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Avant  Propos 


Au  d6but  de  Tannge  1978  le  Secretariat  d'Etat  du 
Canada  et  le  Gouvernement  de  la  Nouvelle-Ecosse  ont  octroy^ 
a  rUniversitg  Sainte-Anne  des  fonds  pour  effectuer,  a  des 
fins  pfidagogiques,  une  recherche  sur  le  parler  franco  acadien 
des  enfants  acadiens  n§o-§cossais. 

Nous  prfisentons  dans  Touvrage  que  voici  les  r6sultats 
de  cette  etude  qui  porte  sur  les  hearts  lexicaux  et  gramma- 
tical entre  le  frangais  acadien  des  enfants  acadiens  de  la 
Nouvelle-Ecosse  et  le  frangais  standard.    Dans  un  autre 
document,  nous  prfisentons  une  6tude  compare  entre  le  systems 
verbal  du  frangais  acadien  des  enfants  de  Pubnico,  dans  le 
sud-est  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  celui  du  frangais  standard. 

Nous  tenons  a  remercier  les  instances  nrinist§rielles 
f6d§rales  et  provinciales  qui  nous  ont  accord^  les  fonds, 
ainsi  que  les  surintendants,  les  conseillers  pfidagogiques  et 
les  instituteurs  des  comtfis  de  Digby,  d1 Yarmouth,  d1 Inverness 
et  de  Richmond  qui  nous  ont  aid§  a  constituer  le  corpus  pour 
la  recherche. 


Dr.  MoshS  Starets,  directeur  du 
projet,  CREF,  University 
Sainte-Anne,  juin  1982 
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Cette  gtude  comporte  deux  parties:    une  partie  lexicale 
et  une  partie  grammaticale  (morphologie  et  syntaxe) 

1.  Ecarts  lexicaux  et  frangais  standard. 

Dans  le  cadre  de  lf€tude  comparge  il  a  6t6  dgcidS  de 
commencer  par  une  description  des  hearts  lexicaux  du  fran?ais 
acadien  n6o-6cossais  par  rapport  au  frangais  dit  standard  ou 
international . 

Les  faits  lexicaux  du  frangais  standard  ont  6t6  dgfinis 
en  fonction  des  crit&res  suivants: 

-  les  faits  lexicaux  consid£r£s  par  le  Petit  Robert 
1978  comme  €tant  de  bon  aloi. 

-  les  arrSts  de  l'office  de  la  langue  frangaise 
du  Quebec* 

-  k  plusieurs  reprises  nous  avons  eu  recours  h 
lf intuition  de  locuteurs  natifs. 

Tous  les  faits  lexicaux  relevgs  dans  le  corpus  du  parler 
f ranco-acadien  n§o-6cossais  qui  en  vertu  des  crit&res  ci-haut 
dScrits  n'appartiennent  pas  au  registre  du  frangais  dit 
standard,  cnt  6t6  considgrgs  comme  hearts  et  inclus  dans  notre 
lexique. 

Nombre  de  faits  lexicaux  acadiens  se  distinguent  de  leurs 
Equivalents  fran^ais  par  une  prononciation  diffgrente.    Afin  de 
determiner  si  ces  faits  lexicaux  devaient  §tre  considgrgs  comme 
hearts,  on  a  appliqug  le  crit&re  de  comprghensibilitg :    si  la 
difference  phonique  par  rapport  aux  faits  lexicaux  standards 
semblait  emp§clier  la  comprehension  des  faits  lexicaux  acadiens 
par  un  francophone  non  Acadien,  les  faits  lexicaux  acadiens  ont 
6t6  considgrgs  comme  hearts  et  inclus  dans  le  lexique.    Les  seules 
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differences  phoniques  ne  justifiaient  pas  I1 inclusion  du  fait 
lexical  dans  le  lexique. 

Le  lexique  d  une  langue  repr£sente  pour  le  chercheur  un 
defi  considerable:     etant  un  inventaire  ouvert,  il  ne  se  prete 
pas  h  une  etude  exhaustive.    Par  consequent  notre  etude  ne  porte 
pas  sur  la  totalite  du  vocabulaire  f ranco-acadien  neo-6cossais . 
II  vise  un  objectif  beaucoup  plus  limite  -  les  ecarts  lexicaux 
par  rapport  au  frangais  dit  standard  ou  international,  tel  que 
defini  ci-dessus,  dans  un  corpus  de  temoignages  oraux  des 
enfants  acadiens  des  annees  scolaires  1-5  des  6coles  acadiennes 
neo-ecossaises .    Nous  osons  croire  que  les  donnees  relevees  dans 
notre  corpus  nous  ont  permis  de  presenter  un    ensemble  utile  de 
faits  lexicaux  typiques  dans  les  tranches  df3ge  retenues. 

Le  lexique  comporte  deux  types  df entrees:     des  lexemes 
(mots  graphiques  isolgs)  et  des  locutions  (divers  groupes  de  mots 
figes).  Pour  le  choix  des  locutions  nous  avons  suivi  la  definition 
df Alain  Rey  dans  le  Petit  Robert,  1978,  page  XV:     (...)  il  faut 
distinguer  entre  (...)  les  exemples  d'auteurs  ou  les  phrases  anonymes 
qui  precedent  d'un  choix  necessairement  arbitraire,  et  les 
groupes  des  mots  qui  ne  laissent  aucun  choix,  aucune  liberte 
au  parleur  ou  h  1 •  ecrivain" .    Alain  Rey  precise  qu'il  faut 
f,comprendre  la  difference  qui  existe  entre  une  suite  de  mots 
ftequente  mais  modifiable  (exomple  ou  citation)  et  une  suite 
de  mots  intangible" .     Les  locutions  incluses  dans  notre  corpus 
sont  des  "suites  de  mots  intangibles/1 

2.  Ecarts  grammaticaux  et  franc;ais  standard 

Notre  description  linguistique  grammaticale  s1 inspire  d^  la 
Grammaire  fonctionnelle  du  francais  de  Andre  Martinet,  du  Bon 
usage  et  du  Precis  de  grammaire  francaise  de  Maurice  Grevisse 
et  puise  dans  le  Dictionnaire  alphabetique  et  analogique  de  la 
langue  fiangaise  de  Paul  Robert  (le  Petit  Robert). 


/Ill 


II  s'agit  d'une  £tude  d'£carts  grammaticaux ;  seuls  ont  ete 

r+  r\ir\  t»  %  A  A  ^*  £  f*      1       *»     •£  «■»  4  4-  n  mw  i  *  v»  A     o      #■»      4  n«  <•         « i  <i      ^Anf      A.  r*  «  ■*»  •♦■      *-»  *  *  **  ^» 

leurs  equivalents  du  frangais  standard. 

La  terminologie  usitge  dans  cette  6tude  provient  essentielle- 
ment  des  quatre  sources  mentionn€es  ci-dessus.    On  a  fait  un  effort 
particulier  pour  rendre  cette  €tude  accessible  aux  lecteurs  qui 
ne  sont  pas  encore  habitues  au  jargon  linguistique  "moderne" . 
Ainsi,  la  plupart  des  termes  dans  cette  £tude  se  trouvent  aussi 
dans  la  grammaire  traditionnelle  de  la  langue  frangaise. 

Parfois,  pour  expliquer  d'une  fagon  plus  precise  certains 
faits  de  grammaire,  on  a  §t6  quand  m§me  obliges  de  se  servir  de 
termes  ressortissant  k  la  linguis tique . 

Ces  termes,  accompagnSs  d'une  explication  sommaire,sont 
donnes  ci-apr&s  en  ordre  alphabet ique : 


-  action  durative  (ou  continue) 

Une  action  continue  qui  se  prolonge. 

-  acticn  ponctuelle 

Une  action  qui  n'cst  pas  susceptible  de 
durer,  qui  prend  fin  aussitdt  qu'elle 
commence  (cf.  J.P*  Vinay  -  J.  Darbelnet, 
Stylistique  comparoe  du  frarcais  et  de 
_lf  anglais  pp.  767,  voir  reference  dans  la 
bibliographie . 

-  determinant ,  determine ,  determination 

Lorsque  la  presence  d'un  mon&me  dans  un 
6nonc6  est  conditionnee  par  celle  d'un  autre 
moneme,  on  dit  que  le  premier  mor&me  determine 
le  deuxieme. 
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Ainsi,  1 'apparition  de  I'adjectif  "bel"  dans  I'enoncS 
flle  bel  homme11  est  conditionn^e  par  la  presence  du 
nom  "homme";  dans  ce  cas  on  dit  que  "bel11  determine 
"homme".    Dans  cet  6nonc§,  "bel"  est  le  determinant 
"homme"  le  d^terming  et  le  rapport  syntaxique  entre 
les  deux  est  un  rapport  de  determination  (cf .  Andr£ 
Martinet,  gramma i>e'  fonctionnelle  du  frangais  page 
10,  chap.  1.  13,  voir  rgfgrence  dans  la  bibliographie)  . * 

-  le  moment  de  la  parole 

Le  moment  oil  le  message   est  emis  par  le  locuteur; 
cfest  le  moment  par  rapport  auoael  on  determine  les 
temps  reels  (pass§,  present,  futur) .    Lorsque  le 
locuteur  dit:    "II  mfa  dit  qu'il  etait  venu  la 
semaine  derii&re",  les  deux  actions,  exprimees  par 
les  verbes  "dire"  et  "venir",  sont  dans  le  passe  par 
rapport  au  moment  oii  le  message  a  $te  emis,  le 
moment  de  la  parole.    Dans  ce  passS  par  rapport  au 
moment  de  la  parole,  lf action  exprimee  par  "dire" 
est  postgrieure  k  celle  exprimee  par  "venir".  C'est 
pourquoi  "dire"  est  au  pass6  compose  alors  que  "venir" 
est  au  plus-que-parf ait .     La  concordance  des  temps 
est  dgterminge,  normalement,  relativement  au  moment 
de  la  parole. 

-  prgdicato'lde 

Le  prgdicat  d'une  proposition  subordonnee.  Dans 
la  phrase  suivante:     "II  dit  qu'il  part  demain",  "dit" 
est  le  prgdicat  de  la  phrase  alors  que  "part"  est  le 
prSdicatoide  (cf.  Andr§  Martinet,  Grammaire  f onctionnelle 
du  franqais,  page  18,  chap.  L26,  voir  reference  dans  la 
bibliographie) 


nous  nous  sommes  servi  aussi,  parfois,  du  terme 


rn9,v  "modifier",  trfes  courant  en  grammaire  traditionnelle , 

m.  13 
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-  syntagme 

Un  mon&me  ou  un  ensemble  form£  par  un  groupe  de 

mon&mes  dependant  dfun  mon&me  central  et  constituant 

une  unitg  syntaxique  &  1'intSrieur  d'une  phrase. 

exemple  (I)     "je  mange  maintenant11 
"maintenant"  est  un  syntagme  constituant  une 
unit6  syntaxique, 

exemple  (II)  Mje  marche  avec  les  petites 
bottes  de  mon  fr&re, 11 
"avec  les  petites  bottes  de  mon  fr&re"  est  un 
syntagme  constituant  une  unite  syntaxique  (complement 
circonstanciel  de  mani&re)  .        «.s  ce  syntagme,  "bottes11 
est  le  mon&me  central  dont  dependent  les  autres  mon&mes. 
En  fait,  il  est  dttermint  par  les  autres  mon&mes  du 
syntagme.     La  pr6position  "avec"  est  un  mon&me  qui, 
tout  en  marquant  la  fonction  de  ce  syntagme,  le  relie 
au  prSdicat  ("marche") . 

-  syntagme  autonome,  autonomist,  nominal,  prepos it if 

Dans  l1 exemple  (I),  donnt  ci-dessus,  le  syntagme 
"maintenant"  se  relie  directement  au  prtdicat;  il 
nfa  pas  non  plus  une  marque  de  fonction.     (On  sait 
qufil  est  complement  circonstanciel  de  temps). 
C'est  un  syntagme  autonome.    Ainsi,  dans  la  phrase, 
"Demain  je  pars  pour  Halifax",  "demain"  est  un 
syntagme  autonome.    En  revanche,  le  syntagme  "de 
mon  fr&re"  h  l'inttrieur  du  syntagme  "avec  les 
petites  bottes  de  mon  fr&re"  (exemple  (II))  est 
relit  au  mon&me  central  de  ce  syntagme  par  la 
prtposition  "de";  il  nfest  pas  autonome  il  est 
autonomist. 
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Un  syntagme  dont  1* figment  central  est  un  nom  s'appelle, 
syntagme  nominal  . 

Un  syntagme  relig  au  prSuicat  (ou  au  pr£dicatolde)  par  une 
proposition  est  un  syntagme  prSpositif.     Ces  syntagmes  remplissent, 
par  rapport  au  pr£dicat  ou  au  pr£dicatolde,  la  fonction  de  comple- 
ment circonstanciel.    Dans  l'exemple  (II),  Mavec  les  petites  bottes 
de  mon  fr£re"  est  un  syntagme  pr£positif  complement  circonstanciel 
de  mani£re.    Dans  la  phrase  suivante,  MLui,  il  travaille  dans  des 
bateaux",  (page  133  dans  le  lexique) ,  "dans  des  bateaux"  est  un 
complement  circonstanciel  de  lieu,  syntagme  prSpositif  reli£  au 
prgdicat  par  la  proposition  "dans".     Dans  cette  gtude,  nous 
distinguons  done  le  syntagme  autonomist,  es9entiellement  unitg 
syntaxique  determinant  un  nom,  du  syntagme  prepositif ,  unitg 
syntaxique  relive  par  une  proposition  au  prgdicat  ou  au  prgdicatoide . 

Tous  les  faits  de  grammaire  sont  resumes  dans  un  index  de 
grammaire  intitule,      La  synthase  des  ecarts  grammaticaux ,  francais 
acadien,  francais  standard,  qui  se  trouve  a  la  fin  du  present 
ouvrage,  h  partir  de  la  page  479. 


3.  La  mgthodologie 

La  population  acadienne  actuelle  de  la  Nouvelle-Ecosse 
compte  environ  80,000  habitants  repartis  principalement  entre 
les  quatre  regions  suivantes:    comt€  dr Inverness,  surtout  aux 
alentours  de  Ch6ticamp;  comt€  de  Richmond,  surtout  h  Petit  de 
Grat  et  h  Arichat;  cemtg  de  Digby,  surtout  dans  le  district 
de  Clare;  comt6  d'Argyle,  surtout  h  Pubnico.    Au  sein  de  ces 
quatre  grandes  communautSs  acadiennes  le  franco-acadien ,  avec 
quelque  variations  rggionales,  est  la  langue  vghiculaire  du 
peuple:     on  le  parle  h  la  maison,  au  magasin,  au  travail.  C'est 
pourquoi  nous  avons  choisi  six  inf orrcateurs  de  chacune  de  ces 
quatre  regions:    deux  informateurs  de  la  premiere  ann€e  scolaire, 
deux  de  la  troisi&me  et  deux  de  la  cinqui£me.     En  tout,  vingt- 
quatre  informateurs . 
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Les  informateurs  ont  6t£  choisis  en  fonction  des  criteres 
siiivants:    enfant  acadien,  ne,  61ev6  et  Sduqug  dans  sa  region 
acadienne,  dont  les  parents  exercent  des  metiers  typiques  de  la 
region  (peche,  travail  a  l'usine,  petit  commerce,  etc.)  et  qui 
parle  a  la  maison  le  parler  acadien  regional.    GrSce  a  ces 
criteres  socio-linguistiques  nous  croyons  avoir  obtenu  un  corpus 
reprgsentatif  du  parler  f ranco-acadien  des  Aleves  acadiens  ngo- 
gcossais . 

L' etude  s'est  effectu^e  par  deux  etapes  principales: 

(1)  Etude  pilote  basge  sur  un  corpus  de  petite  envergure 
ayant  les  objectifs  suivants: 

-  familiarisation  avec  la  realitg  linguistique  qu'on 
allait  fitudier. 

-  identification  des  categories  des  faits  linguistiques 
que  l'on  pourrait  trouver  dans  un  corpus  plus  etendu. 

-  evaluation  des  methodes  d'etude  et  d' analyse  que 
l'equipe  se  proposait  d'utiliser. 

(2)  Etude  principale  basge  sur  un  corpus  de  grande  er.vergure 
et  sur  les  conclusions  de  1' etude  pilote. 

Pour  la  constitution  du  corpus  nous  avons  eu  recours  a  deux 
methodes  differentes.    Pour  1' etude  pilote  on  s'est  servi  d' images 
que  les  instituteurs  utilisent  en  classe.    On  demandait  a  l'eieve 
de  parler  de  1' image  qu'on  lui  montrait.    Ces  images  ont  suscit? 
en  gros  deux  types  de  reaction  de  la  part  des  enfants:     les  uns 
se  sont  contented  de  dgcrire  les  images;  les  autres  ont  raconte 
des  histoires  qu'elles  leur  ont  inspires.    Bien  que  cette  methode 
nous  ait  rendu  un  corpus  de  120  minutes  (cina  minutes  par  enfant) 
livrant  300  hearts  a  peu  pres ,  elle  s'est  averse  peu  efficace. 
Dependant  de  stimuli  tres  structures  et  uniquement  visuels  les 
discours  des  enfants  tendaient  a  la  repetition  et  ont  fourni  un 
corpus  limit6  et  peu  varie.     D'ailleurs  chez  certains  eieves  les 
discours  manquaient  de  spontaneite  et  de  naturel. 
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Pour  effectuer  lf etude  principale  nous  nous  sommes  servi 
df intervieweurs  acadiens  qui  en  conversant  aves  les  informateurs 
les  incit&rent  &  parler  librement  et  spontan^ment .     Puiscme  les 
sujets  traites  dans  les  interviews  ne  connaissaient  pas  de 
restrictions  autresque  les  int£rets  des  enfants,  cette  mgthode 
nous  a  donnf  un  corpus  etendu,  riche  et  varie*  de  trente  heures 
approximativement . 

Afin  d'obtenir  les  donnees  cue  notre  corpus  n'£tait  pas  en 
mesure  de  nous  fournir  nous  avons  precede  h  des  enau§tes  supple- 
mentaires  aupr&s  des  populations  acadiennes  £tudiees.    On  a  pu 
ainsi  completer  des  renseignements  concernant  1 'usage  et  le  genre 
de  certains  mots,  ainsi  que  de  certaines  formes  gramrnaticales .  Le 
corpus  constitue  done  un  £chantillor  du  parler  oral  typioue  d'un 
gl&ve  acadien  ngo-ecossais  de  I'ecole  elgmentaire  acadienne  en 
Nouvelle-Ecosse. 

Notre  description  repose  sur  les  donnres  et  les  conclusions 
des  Etudes  mentionn£es  ci-dessus. 

Etant  donn§  les  liipites  du  corpus  nombre  de  faits  lexicaux 
n'ont  pas  €t&  releves  dans  toutes  les  regions  etudiees.    A  ce 
stade  de  1' etude  il  £tait  impossible  de  verifier  si  ces  faits 
lexicaux  appartiennent  &  un  £ventuel  syst&me  Unguis tique 
commun  aux  quatre  regions  acadiennes  £tudi£es  ou  s'il  s'agit 
df usages  plus  restreints.    Nous  precisons  pour  chaoue  entree 
du  lexique  sa  provenance  et  le  nombre  df occurrences  par  region. 
Des  enqu§tes  supplewentaires  permettant  de  verifier  la  distribution 
de  ces  faits  lexicaux,  ainsi  que  de  certains  faits  grammaticaux , 
dans  les  quatre  regions  de  la  province  seraient  h  entreprendre  a 
un  stade  ult£rieur  de  l'£tude. 

4.     L'utilite  de  cette  fttude 

Le  present  ouvrage  s'adresse  essentiellement  h  deux  types  de 
lecteurs:  h  ceux  qui  s 1  int€ressent  £  Involution  et  au  fonction- 
nement  du  f ranco-acadien  n£o-£cossais  contemporain;  aux  Acadienc 
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qui  veulent  parfaire  leurs  connaissances  en  frangais  standard. 
Les  premiers  trouveront  dans  le  present  ouvrage  des  faits 
grammaticaux  et  des  faits  lexicaux  vernaculaires ,  leur  prononcia- 
tion  et  leurs  Equivalents  en  frangais  standard;  la  mise  en 
contexte  de  chaque  fait  lexical  et  grammatical  les  aidera  h 
en  saisir  16  sens  et  l'emploi  r£el.    Aux  Acadiens  le  present 
ouvrage  permettra  df identifier  des  faits  lexicaux  et  grammaticaux 
propres  h  leur  parler  et  de  connaltre  leurs  Equivalents  en 
frangais  standard.    Nous  sommes  persuades  que  sous  sa  forme 
actuelle  lfouvrage  que  voici  prEsente  d£j&  une  double  valeur 
pldagogique  et  descriptive.     Pour  exploiter  au  maximum  cette 
dimension  p£dagogiaue  on  pourrait  d£velopper  toute  une  sSrie 
de  matEriaux  pEdagogiques  consistant  en  dialogues,  contes, 
illustrations,  etc.     Ces  matEriaux  pourraient  §tre  organises 
autour  de  themes  suggEres  par  le  groupement  sSmantique,  culturel 
et  technique  dEgages  par  le  present  ouvrage.       II  pourrait  en 
resulter  un  manuel  attrayant  de  lecture  et  d'exercices  susceptible 
d'aider  les  apprenants  acadiens  &  perfectionner  leur  competence 
en  frangais  standard. 

5.  Presentation  des  entries 

Tous  les  faits  lexicaux  sont  classes  par  ordre  alphabEtique : 
lexemes  aussi  bien  que  locutions  (ces  derniers  selon  le  premier 
constituant  du  groupe) 

Pour  chaque  entree  (lexeme  ou  locution)  nous  fournissons  les 
renseignements  suivants : 

1.  Prononciation  entre  crochets;  nous  avons  choisi 

la  notation  de  1 1 Association  phonEtioue  internationale . 

2 .  Les  caractEristiques  grammaticales :    adj .  -  adjectif ; 
adv.  -  adverbe;  art.  d£f.  -  article  dEfini;  conj .  - 
conjonction;  interj .  -  interjection;  loc.  adv.  - 
locution  adverbiale;  loc.  adj.  -  locution  adjectivale; 
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loc.  conj .  -  locution  conjonctive;  loc.  n.  -  locution 
nominale;  loc.  prSp.  -  locution  prepositive;  loc.  v.  - 
locution  verbale;  loc.  v,  adv.  -  locution  verbale 
adverbiale;  n.f .  -  nom  fgminin;  n.m.  -  nom  masculin; 
n.  pi.  -  nom  pluriel;  part,  passd  -  participe  passg; 
pr6p.  -  proposition;  pron.  -  pronom;  v.  -  verbe ;  v.  intr.  - 
verbe  intransitjf;  v.  trans.  -  verbe  transitif;  v.  pr.  - 
verbe  pr£positif. 

3.  Lf Equivalent  de  I'gcart  en  frangais  dit  standard 
international . 

4.  La  provenance  g#ographique  du  fait  lexical. 

5.  Le  nombre  d1 occurrences  dans  le  corpus. 

6.  Un  des  contextes  dans  lesquels  le  fait  lexical  a 
£t£  relev£  pour  illustrer  son  usage  dans  la  langue. 
Etant  donne5  la  spontaneity  des  discours,  le  lecteur 
remarquera  que  certains  contextes  manauent  de  clarte. 

7.  Des  notes  explicatives  dans  la  mesure  du  nOcessaire. 

8.  Au  dessous  du  contexte  acadien,  le  lecteur  trouvera 
la  version  franchise  de  ce  contexte:  les  hearts 
grammaticaux  entre  les  deux  sont  signalers  par  des 
num6ros  not£s  sur  les  faits  de  grammaire  qui  font 
ecartsdans  les  deux  versions. 


exemple  (I) 

(p.  53,  entr#e        "(...)  une  maison  qu1  avait 

huit  bords.11 

"(...)  une  maison  qui*  avait 
huit  cot£s." 

Le    numgro    4  sur  le  pronom  relatif  "qu1"  en  frangais  acadien 
et  "qui11  en  frangais  standard  indique  1'Ocart  suivant:     "qui11  en 
frangais  standard  correspond  h    qu*    en  frangais  acadien. 
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Au  verso  de  chaque  page  le  lecteur  trouvera  1 1  explication  des 
ecarts  signal£s  au  recto  de  la  page.    Ainsi,  k  la  page  54,  le  lecteur 
trouvera  1 'explication  de  lf£cart  ni<M*ro  4  de  la  page  53,  presentee 
cororne  suit: 

Oil  trouver  l'gcart 
No,  de  l'gcart  En  quoi  consiste  l'gcart  h  1* index 

4  quf/qui  La  morphologie  du 

pronom  relatif 

22.1 

II  s'agit  done  de  lf6cart  num£ro  4  h  la  page  53;  cet  ecart 
est:     MqufM  en  frangais  acadien       gauche  de  la  barre  oblique) 
"qui11  en  frangais  standard  *      droite  de  la  barre  oblique);  une 
explication  plus  dgtaill6e  de  cet  6cart  de  grammaire  est  fournie 
&  lf index  dans  la  section,  La  morphologie  du  pronom  relatif, 
num€ro  2  2.1. 

3 

exewple  (II)    MJe  mfai  fait  hotter    par  une  car.11 

3 

flJe  me  suis  fait  frapper    par  une 
voiture . 11 

(cf.  page  55  entree  Better) 

Le  numgro  3  sur  les  verbes  "hotter"  (frangais  acadien)  et  "frapper" 
(fran<;ais  standard)  indique  un  6cart;  au  verso  de  la  meme  page 
(56)  le  lecteur  trouvera  les  informations  suivantes  concernant 
cet  Scart: 

Oil  trouver  lf6cart 
No.  de  1 1 6cart  En  quoi  consiste  1 1  ecart   £  l1  index 

3  verbe  pronominal  h  un  temps      La  syntaxe  du  verbe 

compost  construit  avec  l'auxi-  25.15.2 
liaire  "avoir"/verbe  pronominal 
&  un  temps  compost  construit 
avec  l'auxiliaire  "§tre" 

Dans  la  mesure  oil  la  version  frangaise  dfun  contexte  acadien, 
ou  dfune  partie  d'un  contexte  acadien,  a  6t£  fournie  une  fois, 
normalement  on  ne  le  fournit  pas  une  deuxi&me  fois;  un  renvoi 
permettra  au  lecteur  de  la  rep^rer  ailleurs   dans  le  lexique. 
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exemple  (I)  (cf.       "Alle  a  paquet£  toutes  ses  hardes 
p.  297,  entree  n        f  .  de  lui  „ 

Paqueter) 

(voir  traduction  Hardes) 

Le  lecteur  trouvera  la  version  franchise  de  ce  contexte 
acadien  I  1' entree  Hardes,  page  195. 

exemple  (II)     "*  neediont  de  suivre  les  highways 
so       pouviont*'  voir  les  chemins 
et  ga." 

(voir  traduction  Highway)  4-  afin 
qu'ils5  puissent6  voir  les  chemins." 

Le  lecteur  trouvera  a  l'entr6e  Highway  (page  201)  la  version 
franchise  de  la  premiere  partie  de  ce  contexte.  Les  commentaires 
de  grammaire  sont  donnes  a  la  page  ou  se  trouve  la  traduction. 

On  a  pris  cette  mesure  afin  de  require  le  nombre  des  faits  de 
grammaire  traitSs  a  chaque  page. 

II  est,  parfois,  difficile  d'indiquer  un  £cart  syntaxique 
par  un  simple  numSro  note  sur  un  mot  dans  chacun  des  deux 
contextes,  surtout  si  cet  ecart  concerne  plusieurs  Elements 
se  trouvant  sur  diff Srents  points  dans  le  contexte.  Afin 
d'indiquer  le  rapport  entre  ces  diffSrents  Elements,  nous  avons 
mis  un    astSri^que  sur  chacun  d'eux  dans  les  deux  contextes 
(frangais  acadien/frangais  standard) .    Un  renvoi  au  dessous  du 
contexte  permet  au  lecteur  de  trouver  au  verso  de  la  page  les 
commentaires  sur  cet  Scart  syntaxique. 

exemple  (cf.  page  17,  entree  Apres) 

* 

"Quand  ce  qu'il(s)  Stiont  apr&s  le 
creuser  il(s)  avont  quelque  chose 
de  fort." 

"Quand  ils  £taient    en  train  de  le 
creuser  ils  avaient    quelque  chose 
de  fort." 

cf.  6  au  verso:     concordance  des  temps, 
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Les  astSrisques,  au  dessus    des  mots:     etiont ,  avont/gtaient , 
avaient ,  veulent  dire  que  ces  61£ments  (ou  bien,  ie  rapport  entre 
eux)  constituent  lf§cart  syntaxique;  le  renvoi  au  dessous  du  contexte 
(cf .  6  au  verso)  indique  le  numSro  de  cet  §cart  aue  le  lecteur 
trouvera       verso  de  la  page 

Le  genre  des  noms  est  determine  d'apr^s  1 'usage  dans  le 
corpus.     Si  le  genre  dfun  nom  varie  dans  diffSrents  contextes, 
on  signale  les  deux  genres  h  cot6  de  l'entrle  et  on  donne  les 
deux  types  de  contexte. 

Les  verbes  sont  pr6sent§s  h  lfinfinitif.    Ce  tx  qui  n'cxistent 
qufk  la  forme  pronominale  sont  suivis  du  pronom  SE  ou  Sf  entre 
parentheses.     Les  participes  passes  sont  prSsentSs  parmi  les 
entries  sfils  sont  adjectifs.    Si  le  corpus  rgvMe  qufun  fait 
lexical  appartient  h  diff£rentes  categories  grmmmaticales ,  celles- 
ci  sont  signages  et  on  donne  des  contextes  diffgrents  pour  illustrer 
chacune  d'elles. 

Pour  la  plupart  nous  avons  pr€serv6  1 1 orthographe  franga^se 
ou  anglaise  selon  le  cas .     L&  ou  la  prcnonciation  variait  dfune 
fa^on  significative  nous  avons  esssyg  de  mettre  ce  fait  en  Evidence 
en  forgeant  une  orthographe  apprcpriee. 

Parfois  nous  donnons  parmi  les  entries  le  mot  cl6  dfune 
locution  idiomatique  avec  un  renvoi  vers  cette  locution;  par 
exemple:    Allant  (voir  Un  Allant)1 

Les  contextes  sont  gcrits  en  graphie  courante*    Les  graphemes 
entre  parentheses  signalent  la  chute  des  phonemes  correspondants . 
Les  points  de  suspension  signalent  une  hesitation  de  la  part  de 
lf informateur ;  entre  parentheses  ils  signalent  la  suppression  d*une 
partie  de  la  phrase.     La  chute  de  phonemes  des  lexemes  de  haute 
frequence  dafis  le  corpus  a  6t£  indiquee  par  une  apostrophe;  par 
exemple  -  af->alle«  elle.    Dans  quelques  cas  cette  chute  n'est 
pas  signalge-  su  tf sur. 

Plusieurs  faits  lexicaux  acadiens  se  distinguent  de  leurs 
Equivalents  en  frangais  dit  standard  par  une  prononciation  plutSt 
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anglaise,  alors  qufen  anglais  et  en  frangais  ces  faits  lexicaux 
s'gcrivent  de  la  m§me  fagon. 

En  conclusion  nous  tenons  &  prSciser  que  cette  gtude  s'effectue 
dans  um  perspective  strictement  synchronioue .    Elle  s'intSresse 
done  &  lf6tat  actuel  du  parler  f ranco-acadien  n6o-6cossais ;  cfest 
pourquoi  nous  n'avons  pas  signal^  les  origines  des  ecarts  lexicaux 
relev§s . 


6.  Transcription  phonStioue 

Nous  avons  employ^  les  symboles  de  1 'Association  Phonetique 
Internationale.    Nous  nf avons  pas  notS  toutes  les  nuances  de  la 
prononciation,  telles  que  Inspiration  des  consonnes  occlusives, 
la  vglarisation  duCUen  position  finale  et  prSconsonant ique ,  la 
nasalisation  des  voyelle?  au  contact  d'une  consonne  nasale  etc. 
Notre  transcription  pourrait  done  etre  caracterisfe  comme 
•transcription  large1.    Nous  avons  nSanmoins  tenu  a  signaler 
certaines  variantes  phonStiques  importantes,  comme  suit  (on 
remarquera  que  les  categories  se  recoupent): 

variantes  g^ographiques:  hr I  «    [rproule1  k  Church  Point 

U]f anglais1  a  Pubnico  et  Petit  de  Grat 

[K]uvulaire  roulS^  [#]  uvuluaire 
fricatif  a  Chgticamp 

IKI  entre  voyellesn  fx]  a  Pubnico  et  Petit  de 
Grat 

HI  -J~   consonne-[f  ]  a  Pubnico 

variantes  combinatoires :  /fit/  + 

/air/  +>  consonne  sourde  -  [wJ^fe^J  ^CAttJ 

/«.!/+-  consonne  sourde     fpj  ]^  [Al] 

III    inaccentuSes  -  f'i']  ^fd]  r  - 

autres  voyelles  inaccentu6es<8J 
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IK/  entre  voyelles    [xj  a  Pubnico  et  Petit  de  Grat 
Id  finals  [eij  occasionnellement 
/"hi  +•   consonness  f  Jj  a  Pubnico 
I  Oil  «f-  consonne=*  fa:}  (p.  ex. 

/a/,  /27,  /£/+  consonne  .  [*',]  (p.  ex. 

tranche  SVJ]) 


variantes  libres: 
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[a]  ~  [t>] 

[av]  —  [av] 
[tdvJ  ~  fev]  ^ 


IK 

fcij  ~  [ei] 
Iai]  ~  [ail  ^  teij 

Les  transcriptions reprSsentent  la  prononciation  telle  que 
not£e  dans  le  corpus.    Dans  le  cas  des  variantes  r£gionales,  nous 
avons  transcrit  la  prononciation  d'une  des  regions  s'il  y  avait 
un  £cart  sensible  entre  legions.     La  prononciation  de  chacune 
des  quatre  regions  a  £t£  representee  h  tour  de  r61e.    Ouant  aux 
variantes  individuelles ,  c'est  la  prononciation  consid£r£e  comme 
la  plus  commune  qui  a  6t£  retenue.    Voici  la  liste  des  symboles 
employes,     avec  un  exemple  de  chaque  son  dans  un  mot  tir£  du 
corpus . 


t 


E 


comme  dans 


Voyelles  orales 

I 

e 

Ul 


Cri     [Kri]  , 
Apartment    [a'pa-it  m-%  nj 
Activity    .  [.activit  I J 

Aider  [la.  We  J 

Allimet 
Lan-opener 

A  Matin  [A  matt 

Bar  re"  LbcL'.jeJ 
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[p] 
l>J 

r=>: 

to: 

[v] 

tyl 

Wl 
Ccel 

UJ 
Ca] 


comme  dans 


Keeper  On  ['Ki':pe  en] 

Car  Crash  C'*^ 

Bonheur  £^once.rJ 

Boat-Shop  I  'hot  '^E/oJ 

Woodwork  [  'wvrd ,  W  fr«  Kl 

Boules      Q  buJ] 

Coup  -bois[  Kucp  bwTD| 

Hucher  [  yjej 

Bflcheux  LbyT^j 

Couieur  £/<co /<*-.' rej 

Coument  Ce  Quel  K"V"^3l^> 

Blood-sucker    Q(blAcl    SAX  K  t^J 


Voyelles  nasales 


If  J 

fii 

[T] 


comme  dans 
it  tt 


D£grimper  .  cUgrep^] 
Embourrer  [&.k>u_;r£/] 

balance      [  aaJ6;5] 
Intermission  1  ^trm/sjSj 

Coument  Ce  Que  [k-v»n&sfOj 

Long  Runn-.ng  [' \  UAr)T] 


Semi-consonnes 
bJ  j    comme  dans 


9 

ERIC 


Consonnes 
Qp3  comme  dans 

ill  " 

Cn] 


Fier  [fjarj 


Joual 


Papier  £  pfiipja] 
Ab  D«i;b] 
Calm     [  Ksm] 
AboiteC&bw&i] 

Note  Book^Vov?  ,  /d*u-/{J 
Dactylo  tdak-fci'Wf 
Babine    Q  bab»rT| 

25 


/XVII 


Consonnes  (suite) 

[/>  _  comme  dans  Baignage  C^fiAS-Xl 

tx]   "  "  Back      d  bae;Kj 

a  J     "  "  Digger  [d»oe3 

"  "  Boucher  A  Cacfter[  bu-Xe.  ^  KfiLXeJ 

[l^J     "  "  Bathing  Suite    C'be'.o'xn  'stc'.fj 

[pi    "  "  Affaire  La.P*3£^J 

Cv/]     "  "  Vitre  l_\JliJ 

t9l    "  "  Bathroom  L ,  baa; OL»u_m] 

[$1     "  "  Something  0  l3/nJ  inj 

[S]     V  »  Baby  Sitter  [fcet/si^e] 

C^l     "  "  Chouse    T  fu.2.J 

Ly'i     "  "  Cache    C  ka-Cj 

C  >3    "  "  oejors  Cdaao^l 

C-tja     "  "  Tchai    £    tri  J 

Cdp     "  »  Djetter£  dy.de.  \ 

Ol  ]     »  »  Able      C^atfeff  - 

11^7     "  "  De  Soir       ^  3    su/ft.'  rj  _ 

£^  ]     »  "  Variety  Show  Xv  9 1*8.1*1  'fqj 

»  »  Badrer     Obo^R  el 

US1    «  «  .Batterie  Cb^O 

Jco-articulation  de/"d  }  et[ j!  Jcomme  dans  homework  £  ,  K  ono1  \*J& I^J 
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Diphtongues 

I J  comme  dans  Afraid    [.  b'P.^  eXc/j 

Qfi-lJ     "        "  Disappearer  [  J  falpll  'j^Zj 

CslxJ  »  Any  Kind  of  L'^n/J^^rnaJ 

[[OLlJ    "        "  Four  Wheel  Drive  P  PoJ  'va>  /J  cL»  l/f 

DoiJ   "      "  Blind  [_  blioir>  jj 

DeiJ    "       "  Kayride   L 1  he  L|  *B  XcQ 

0/\iJ  "    "  Lighthouse Q,| Ait'KywsJ 

OOIJ    "        "  Tin  Foil  0  'tin'  Pox/J  - 

L^tVl   "       "  Come  True  £   ,  K7\m  1  ^    **  "^J 

L^vX  "       "  High  School 0  'h<L,  S^^Tr/J 
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Diphtongues  (suite) 
CovQ  comme  dans 

Lev] 
Cav] 


Boat-builder 

Hauler  Out      Q  1  h-o' le  'TOv-fcJ 

Out  De    L  *Avt    cl  0  J 

Doll  House  [  'Jo/  ,  K'PV'Sj 

Couch  [.  Xav  t  Cj 

Divei  Out  Q 'd  3*1  ve.  '  Sort] 

Oeil  C<#p 

Gravaille  CgraVSLjJ 


Accent  tonique 

£»3plac^  avant  une  syllabe  indique  que  celle-ci  porte 
l'accent  primaire. 

£9"2  place"  avant  une  syllabe  indique  que  celle-ci  porte 
l'accent  secondaire.    Les  syllabes  inaccentu^es  ne 
portent  pas  de  marque.     Nous  avons  indique"  l'accent 
seulement  dans  le  cas  des  mots  emprunt^s  a  1' anglais. 
Selon  la  convention  ggnerale  ,  nous  n' avons  pas 
indique"  l'accent  des  mots  d'origine  franchise,  qui 
porte  normalement  sur  la  derni&re  syllabe. 
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Consonnes  syllabiques 

Lt3Plac^  sous  le  symbole  indique  que  celui-ci  a  une 

valeur  syllabique.  II  s'agit  des  consonnes  Cfi  et 
£>jOcomme  dans  finals  C 1  PaJ n i combination 


Longeur 


C:J  plac6  aprfes  la  voyelle  indique  que  celle-ci  est 
longue.    p.  ex.  abTa^J,  tranche  C-jjj  ff/j^J. 


Variation  libre 


placS  entre  des  symboles  indiaue  que  ceux-ci 
sont  des  variantes  libres  (voir  exemples  plus 
haut)\ 
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Les  symboles  suivants  sous  la  transcription  phonetique  du 
lexeme  indiquent  la  region  ou  ce  lexeme  est  prononce  tel 
que  transcrit: 

CP  -  Church  Point;    C  -  Chgticamp;    P  -  Pubnico; 

PG  -  Petit  de  Grat 

ex:    A  Catue  lot.  ton].  r&-k'o2-l] 

V 

Le  symbole  P  sous  C&Hoi^  indique  que  la  prononciation 
de  A  Cause  presentee  entre  crochets  a  £te"  relevge  a  Pubnico. 

Dans  la  mesure  ou  un  lexeme  a  ete  relev€  dans  une 
seule  region,  la  transcription  phonetique  decrit  la  prononcia- 
tion du  ^exeme  dans  cette  region. 


7.  Notes  sur  les  traductions 

Les  traductions  sont  donnees  dans  un  style  aussi  proche 
du  texte  acadien  que  les  normes  du  frangais  standard  le  permettent. 
On  tient  compte  des  faits  lexicaux  et  morpho  syntaxiques  et  non 
pas  des  faits  de  style  d'ordre  esth€tiaue.    Notre  corpus  est  un 
echantillon  repr£sentatif  d'un  parler  oral  spontane  oft  parfois 
le  locuteur  hesite  ou  trebuche  sur  des  mots,  rendant  ainsi  la 
tournure  un  peu  confuse  ou  dif f icilement  comprehensible.  Nous 
rendons  tout  cela  tel  quel  en  frangais  standard; ces  cas  sont  relative- 
ment  peu  nombreux.    Nous  ne  faisons  pas  d"'amelioration  textuelle  ". 
Sauf  dans  des  rares  occurrences  nous  n'essayons  pas  non  plus 
de  "deviner"  1' intention  du  locuteur  dans  un  enpnce'  inacheve 
ou  fragmentaire.     Ceci  6tant  dit,  nous  signalons  quand  meme 
qua    la  grande  majorite  des  textes  sont  intelligibles  et  se 
pr§tent  a  des  analyses  contrastives  avec  le  frangais  standard. 
Toutefois  dans  un    petit  nombre  de  phrases,  la  ou  le  locuteur 
a  de  toute  evidence  omis  un  mot  qu'il  aurait  normalement 
utilise,  nous  nous  sommes  permis  d'ajouter  au  texte 
frangais  standard  ce,  mot  entre  parentheses. 
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II  n'est  pas  toujours  facile  de  determiner  si  un  certain 
ecart  releve  du  lexique  ou  de  la  grammaire.    Dans  la  mesure 
oft  un  £cart  entre  un  enonce"  acadien  et  sa  contrepartie  franchise 
n'est  pas  expliqu*5  dans  les  commentaires  de  grammaire  au  verso 
de  la  page,  le  lecteur  trouvera  cet  £cart  parmi  les  entrees 
lexicales . 

Etant  donne"  la  haute    frequence  de  l'auxiliaire  "point" 
en  fran^ais  acadien  (ou  l'auxiliaire  courant  du  franqais 
standard,  "pas",  n'existe  presque  pas)  nous  l'avors 
systematiquement  rendu  par  "pas"  dans  le  texte  francais 
standard  sans  toutefois  l'inclure  parmi  les  hearts  lexicaux  ou 
grammaticaux.     II  en  va  de  mSme  pour  le  pronom  personnel 
tonique  "nous  autres",  tres  courant  en  Acadien  ainsi  qu'au 
Quebec,  qui  n'est  pas  consider  comme  ecart  mais  oui  a  ete 
rendu  par  "nous"  etant  donne  que  cette  forme  est  beaucoup 
plus  courante  en  francais  standard  international. 
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LES  ENTREES  EN  ORDRE  ALPHABETIQUE ,  A-Z 
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n 


AB 


n.m.  Cct:bD 


Anbnt  -  Pubnico,  tnol6  occunnznczt* 


.1 


"Yah,  je  coupon*  lz6  ab6." 


\  b as  loiu  lot.  adv.  faba/we] 


"Oul,  no U61  coupon*  lz6  anbnz&." 


Blzn  loin  -  Chunch  Point,  uwe  occuftewce, 

1  2 
"Pul6  quand  ce  que  j'avow-6  annlve 

ma  maman  a  Ht&  &  Uoncton  &  bah 

loin.11 


ABLE  adj.  fkbaO 


AB01TE  K^,r^\4/a.t] 


"Pu<c6  quand  wou^^omme*  annlv££ma 
maman  Z6t  all£z*<l  Moncton  blzn  loin 


Su^ctptlblt  -  Pubnico,  uwe  occu>t>tewce. 

4  5  6 
"I  pouvlont  point  ^lyzn  tnop  low; 

O alllont^ablz  de  tfeu44e>*  daw4 

1<L6  tzlzphonz  wines." 

[counammznt,  Etnz  ablz  da) 

4     5  6 

nt  pouvalznt  pa6  volzn  tnop 

ba&;  ll67  £tale.n&  6u6c&ptlblt6  de 

Kantian.  daw-6  le.6  &116  t£l£phonlqut6 

Appdt  -  Pztlt  de  Gnat,  uwe  occunntnco.. 

"Poun  V  abolta  j'u-ae  de<6  hot-dog&." 


ABOUT  adv.  zt  pnZp, 

Cs'bAvt} 
V.  ft 


"Poun  I1 appdt  j  1 cmplolz  dz6  hot-dog* 

J.  adv.  Envlnon  -  Pztlt  de  Gnat,  deux  occunne.Kce.6, 

Chunck  Point,  deux  o  ccun.nznczt> . 

11  About  vlngt  &ol6  . " 


"Envlnon  vlngt  £ol6." 

ll..pn£p.  Au  6ujzt  de  -  Pubnico,  tnol6  occunnzncz*  . 

"C'tAt  about  Stan  thz  Hzllcopttn 
Pilot.1' 


9 

ERLC 


31 


"C'z&t  cm  &a'jzt  dz  Stan  thz 
Hzlitoptzu  Pilot. 


No.  da 


En  gaol  con6i6ta  Vacant 


OH  thouvah  V  £ca>it 
5  V indax 


' } /nou6 


La  mohphologia  da 
phonom  pahtonnal 
tujat  21.3 


Vahba  inthantltifi  &  un  tamp6 

compote,  contthuit  avac 

V auxiliaihc  "avoih" fvahba 

inthantitifi  &  un  tamp*  compo6£ 

con6thuit  avac  VavLXiliaih.iL 

"tela" 


La  tyntaxa  da  vzh.be, 
(vahba  auxiliaiha) 
25.15.1 


"£tha",  vahba  da  mouvamantf 
"allah",  vahba  da  mouvamant 

ItQIlUtiO 


negation  6an6  adve.h.be.  da 
negation/ negation  avac  advoAba 
da.  negation  ("we"! 

-iont  $  6e  pah6onna  da 

Vimpah£ait  da  V  indicati^l 
-aiant  C-Cj  ,  6    pahtonna  da 
Vimpah^ait  da  Vindicate 

itOfiUtil*} 


La  6yntaxa  dm  vahba 
{vahbe.6  da  mouvamant) 
25.16 

La  mohphologia  du 
phonom  pah6onnal 
&ujat    21 .4.1 

La  negation  10.1 


La  mohphologia 
da  vahba  25.14.3 


La  mohphologia  du 
phonom  pah6onnal 
&ujat     21 .4.1 
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A  CAUSE  loc.  conj.  C&KoZJ  Vance  que  -  Ckuich  Point,  cinq  occurence* ; 

^  Pabw^cco,  deux  occaAAence^. 

'•Pe*  £0^4  ]e  peux  alZvt  lawnmowen 
le  lawn  cL  taute  cf  est  nn  ttiacton 
qui  petit  lawnmoweti  le  lam." 


"Vet>  iol6  ]e  peux  alien,  tondfie  la 
gazon  pan.ee  que  c*  e&t  an  tnacteuh 
qui  peut  tondne  le  gazon." 

X  CAUSE  QUE  loc.  conj.  Vance  que  -  Pubnlco,  deux  occurence*. 

KoZ    KsJ  »Le4  zniant*  \oullont2  pewit  la 

pnendne  <l  cause  qu1 alle9  Italt 
point  belle." 

"Le&  enfant*  n\  voulalent  pa&  le 
pnendie  pance  qu*  ellz  Halt 
pah  belle." 

ACCESSORIES  n.<.  Kccz&&oIkz&  -  Vztlt  dz  Gnat,  anz  occurence. 

"Je  mzt&  an  lit,  p-L&  dz&  accz&i>on.lz& ." 


"Je  mzt&  an  lit,  piu.4  dz&  accz&&oln.z& ." 


X  CE  TEUPS-lX  loc.  adv. 

Caste /a] 
CP 


I,  *A  ce  moment-Id  -  Chuhch  Point,  deux 
occurence* . 


"Hon  InAne  Italt  dank  Katlmavlk  et 
pul6  p avion*  lt& le  volte  IdL,  aa 
m£me  temp  £  y  avion*  £t£>  aux  Ice 


Capade*  et  pul6,  c'Ztalt  &  ce 
temp6-l<l  quand  f'  avion*  £tft." 


"Mow  Inine  Italt  dan*  Katlmavlk* 
et  pul6  nou£  Itlonb  allele  voln 
l&,  en  mime  temptf*  nou£  ttlonh  allt** 
aux  Ice  Capade*  et  pul& ,  c' Italt 
<i  ce  moment  lit  quand  wou-64  iy) 
Itlonb  all£&. 99 


*Mouvement  de  jeune66e* 


A  CETTE  HEURE 

ERJC 


[voln  Abteuhe) 
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No.  dz 


En  quol  con6l6tz  V zcatit 


Oil  tKOUVZK  V  zcaKt 

ci  V Indzx 


negation  6an6  advzfibz  dz 
negation/ nzgation  avzc  advzfibz 
dz  negation  ( "ne" ) 


La  nzgatlon  10.1 


-  lont  6  pzteonnz 

dz  V  impati &ait  dz  V Indlcatl^l 

-  alznt  f>£3,  6    pz*i*onnz  dz 
V ImpaK^alt  d<>  V  indicatifi 

atlz/zllz 


jz(j')  /nou6 


La  monphologiz  du  vzibz 
25. 14. 3 


La  moKphologlz  du, 
ptionom  pzitonnzl 
6ujzt  21.2.5 

La  motiphologiz  du 
pfionom  pzK6onnzl  21.3 


5 
6 


"ttKz" ,  vztbz  dz  mouvztnznt/ 
"allzK",  vzftbz  dz  mouvztnznt 

nlz  m£me  tzmpt>\  tomplimznt 
ci/icon6tancizl  dz  tzmpA, 
tyntagmz  p>i(Lpo6ltlh  tizlli  au 
ptitdicat  pa/i  la  pKipo^ltlon 
"d"/"meme  tzmp&" ,  tomplimznt 
cln.con6tanclzl  dz  tzmp*, 
Ayntagmz  pnlpo6itlh  tizlii  au 
puidicat  pa/i  la  pxipo^ltlon 
"en" 


La  tyntaxz  du  vztibz 
[vzKbz6  dz  mou\)zmQ.nt) 
25.16 

La  tyntaxz  dz  la 
ptiipotition    1  3  .  5  .  J 
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CROSS  adv.  f3/Kra.*s3  X  ttavtiu  -  Pubnico,  uni  occurence. 

gallon*  &u  li&  Zli&  it  ca." 


"Et  noud  allon&  &  tna\)ih.t> 
(-  nou&  tna\)in&on&) ;  cfe-i  <)0<t<s 
nou-i1  allon&  &un  li&  tint,  lie. 

ACROSS  VE  putp.  fa'K-^DS  J©)        En  4ace  d<L  "  ^btU&o,  tnoi&  ociuMincc',. 

"On  a  un  &i&h  &toni,  lei,  light 
OLC.KO&&  di  homz." 


"On  o.  anz  poi&&onninii,  let,  ju&te 
zn  &aci  dz  la  mai&on." 


ACT  n.m.  fcl/Ct]  Sketch  -  Chuich  Pcint,  anz  occuiizncz, 


"Un  atiliin.  dz  thtSLtn.1. .  .it  pi  lei 
$-'avon&  ialt  dz&  act&;  zt  jel 
nou.6  mittiont,  zn  QH.ou.pz,  jc? 
^ai&ion&  dz&  act&  zt  di&  cho&z& 
commz  ca." 


Un  atzllzn  dz  thtttm. .  .it  puU 
IS.  nou&  a\)on&  &ait  di&  *bitchi&; 
zt  ?.cii£  nou&  mittion&  zn  anoupi, 
nou£  &ai&ion&  di&  &kitchi&  zt  dz* 
cho&z&  commz  ca." 


AfTFJ?  v     r^k-h^l  ^ouzn.  [au  thtSLtn.il  -  Chttlcamp,  deux 

al  1 1 k  v .   LCLi\  CCJ  occuiizncz*;  Church  Point,  diux 

C,  occun.n.inci& . 

"(...)  Chni&tma&  Canol  in  iiancaU  pi 
i2  V avon&  tout  actt  in  faancaU  pi 
C  avont  touti^tnaduit  li&  mot^in 
^nanzai&  . " 


"(...)  ChM&tma&  Canol  in  faancaU 
puU  it?  V on$  tout  lout  in  \n.ancaj.i 
pui&         ont  tfiaduit  tou£  li&  mot*r 
in  hnancait>." 


ERIC 


Mo.  do. 


En  quol  con6l6to.  U  ztxiKt 


OH   tKOUVO.1   I1  ZdCLKt 

£  V index 


jo.[j  ' ) /nou6 


"avont",  6    po.K6onno.  du 
pKlbint  do.  V indicatih  du 
vo.tib<L  "avoli"/"ont",  6Z 
pzK6onno.  du  ptio.6Q.nt  do. 
.V  Indlcatl^  du  \)O.Kbo, 
"avoll" 


La  mcuphologlo.  du 
ptionom  po.K6onno.l  6u<o.t 
21.3 

La  mokphologlo.  du 
pKonom  po.K6onno.l  6ujo.£ 
21.4.1 

La  motiphologlo.  du  vo.Kbo. 
25.2.2 


ICQ/116  CilzQ 


a.  "touto."  OLvt],  adjo.ttl^ 
ma^tulln  pluklo.l("  tout"  Ctu}, 
adj0.ctl£  mattulln  pluKltl 

b.  "touto."  CtisQ  [ads<Ltti&\  + 
vo.Kbo.  +  tyntagmo.  nominal/ 
vojibt  +  "tou*"Ctu]  [adjacUi) 
+  6yntagmo.  nominal 


La  motiphologlo.  du 
ptionom  pzKionntl 
&ujo.t    21 .4.1 

La  moxphologlo.  do. 
Vadjictil  "touto." 
Ci^-Q  24.1.3 

La  hyntaxo.  do. 
Vadjo.ttU  "touto." 
LtvtJ    24. 1.  5 


ERIC 


36 


II 


ACTJVJTV  n.b. 


AFFAIRE  vi. b.  fafoC-fl 
P 


AFRAID  adj.  CdPjeld] 


AGAIN  adv.  C^'g^tt) 


Activity  -  Vztlt  dz  Gnat,  anz  occatitizncz. 

99 V  d-  bzaacoap  dz  mondz  ML  qal 
almz  dz6  activities." 

"II  y  a1  bzaacoap  dz  pzitonnz* 
Z&  qal  almznt  dc6  activity." 

Chc6z  -  Chanch  Point,  t>iolb  occaiizncz*; 
Chttlcamp,  dzax  occatiiznczA ; 
Vztlt  dz  Gnat,  cinq  occatiizncz* ; 
Vabnlco ,  vlngt  zt  anz  occuiizncz* . 

2  *^ 
"Attzuiz  Zz  principal  y  a  demands  poak 

qa'l  £a<L6lt*dz6  a^alttz*  poan 

mztt[nz)  pZa&  dz  plaquz&  6a  Zz6 

ttopk€z6 . " 

"Malntzn&nt  Zz  principal  Zal  a 
dzmandt  qa'lZ  £a66z*  dz6  cho6z6 
potxn  mzttiz  pZat>  dz  pZaqaz*  t>ui 
Zz6  ttioph&z*.11 

*Zz  Zocatzai  zmpZol  V Impaifialt  da 
6abj  onctlfi)  zn  hnan$al6  6tandaid 
on  zmpZolz  notimaZzmznt  Zz  pi£6znt 
da  4>ubj onctlfi . 

[volt  au66i  line  V.ztltz  A^altz) 

E£&>iay€  -  Vztlt  dz  Gnat,  anz  occaiizncz. 

"Afitiald  o£  a  cnickzt." 


"Ei&nayi  pan.  an  gnlZZon." 

Enconz  -  Vabnlco,  anz  occaiip.ncz. 
5 

ttJlavon6  kzzp£  on  ji  manc^zti 
again  zt  pi  j'on*  nznda  aa 
boatz. 11 


"Noa6  avon6  cpntlnaH  &  matichzi  znconz 
zt  pul6  noa*  noa6  6ommz6  nznda4e 
aa  boat." 
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Wo .  dz 
V  zcait 


En  gaol  con6l6tz  I1  zc.ait 


Od  ttioavzi  I'ccait 
&  I1 Index 


y  +  tz  vzibz  "avoln"  fit* 
y  +  Iz  vzibz  "avoin." 


y/tal 


"dzmandzi" ,  vzibz  tianAiti^ 
Indltiddt  [pi€po6ltion 
"poai")  /"dzmandzi" ,  vzubz 
ttianbiti  fa  dinzct 

"  i*i*it"  ,  3s  pz^onnz 

b<tz  l  rtj  9  3    pz*6onnz  dz 
V impan&ait  da  Aubjonctlfi 

jz{ j ' ) /nou6 


"tzndiz*",  vztoz  intnantitihl 
"izndtiz*" ,  vztbz  pronominal 

*au  *zn*  dz,  "allw". 

"on*",  4e  pzi&onnz  da  ptzAznt 
do.  V indltfytifi  da  vzibz  "avoW/ 
"auow4",  4    pz^onnz  da  ptiztznt 
dz  V indicati^  da  vztbe  "avoil" 


La  monphologiz  da 
ptionom  impel* onnat 
18.1 .6 

La  motivhoZogiz  da 
pKonom  complzmznt 
d'  obj zt  indinzct 
15.1 

La  Ayntaxz  da  vztbz 
25. IS. 8 


La  moKphologlz  da 
vztibz  25.7.4 


La  molphologiz  da 
ptionom  pzuonnzl 
&ajzt  21.3 

La  Ayntaxz  da 
vzibz    25. IS. 17 


La  motipkologiz  da 
vzibz    25.2.  i 
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■  wtr  v.  Cet/'c/eD 


kiden.  -  Petit  dt  Gnat,  deux  occuttcucc  5  ; 
C/ic  ttcamp,  q  aa.fi  e  occa/i/ic  uce  6 . 

"Le  aamecU  je  aide  i  mon  encite)." 
"Lc  tamedi  ^ aide  mon  encZc." 


AU.VTOUR  PE  £oc.  p*ep. 
C 


P/i£4  de  -  C/ia^ch  Point,  ane  occurence; 
Chetciamp ,  ant  occu/iience. 

2 

"V  en  aua^^C  an  £o£  qa*  nettieni 
alentoun.  de  nou6  aut." 


\  LITTLE  £oc,  adv. 


A! L AWT 


"I£  {/'  en  avait  beaucoup  qui  habJ.ta4.2nt 
pi£6  dt  nou&*" . 

*noa4-  aa>t/ie4«  nou& ;  voa4  -aa>t/ie4  *i'otu  . 


tin  pea  -  Petit  da  Gnat,  ana  occutixencc . 
"On  va  a  little  bkidooing." 

"On  ua  |$a^e  an  pea  c(e  mofo-ne^flc. " 
t/n  A££an£) 


AL I IMFT7T  n.tf.  Allumette  -  Petit  dt  Gnat,  ane  ccca/i^e  ncc 


"(,..)  4e  haiKi  petit  petit  comme 
ane  allimetie . " 


"(...)  4e  ^a^/ie  pe^t^-C    pe-C^t  comme 
ane  a££ame>t^e . " 


A  I  I  Per  PE  adf .  Cl9LVA/eJ 


Autoxib?  a    ~  Pabn^co ,  ane  oc cadence ; 

Ch£ticamp,  ane  occun.n.encQ . 

/] 

"On  e^.t  po<£n*  atlovoe  de  iaiKe  da> 
&lap  4fio-t4  .  " 

"On  n  e&t  pa6  autonibQ  ci  ^ain.Q  de& 
lancen-  hn.appo.6 .  " 


BEST  COPY  AVAILABLE 


10 


No . 

t  1  CCalt 


En  gaol  con6i6t&  V  iaaKt 


OH  ttiouvzh.  V  fcan  t 
ct  V  Indax 


indilzct  [pKipobltlon  "5"]/ 
"aldan" ,  vetbe  tKanblti^ 
dinzct 


La  6yntax&  da  vdhz 
25.  IS.  3 


y  ♦  It  uetbe  "avoir" /ll ^ 
y  +  la  ue^be  "avoir" 


-  lont  OjSJ,  6  ptH6onnz 

do.  I' Imparfialt       V Indlcatiy 

-  alant  C-£j,  6    pzlbonnz  dt 
l] Impar^alt  dt  V  Indlcatlfi 


La  morphologic  da 
pKonom  Impzti&onncl 
18.1  .6 

La  morphologic  da 
uetbe  25.14.3 


negation  6an6  advznbz  dz 
negation/ negation  auec 
advetbe  d&  negation  ("ne") 


La  nzgati on  10.1 
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ALL  RIGHT  lot.  a  .i . 


B^cew  -  Chatlcamp ,  tnol*  oaaunnanaa*  . 
"Ben,  c'  e4*  a££  tight. " 


ALONG  VE  pUp.  [k*lx>r)  qfej 


"Ben,  c'  e**  6^.en.  " 
Le  £onc}  de  -  Pubn^co,  deux  occurences. 
"On  gaA.de  abound  along  de  £a  c6ta." 


"On  nagaJtda  autoun,  la  £ong  de  £a  cff^e, 

ALUMINUM  n  .m .  Aluminium  -  Pubn-tco,  une  octunnanca. 

"C  a*t}polnt  an  gnou6  de  m£me, 
e£  fa,  e;t  dfa£um^num. .  .  ". 

"Ce  n'e^i  pa4  an  g>*04  comme  fa,  ate. 
e<t  d'a£um^n^um. " 


ALUMI WUM  SIPIWG  n.m. 


RzvZ  turn  ant  en  a£urru.n^um  -  Chatlcamp , 
une  occurence. 

2  2 
"I  me£  d(e)  I1 aluminum  Aiding;  i 

^alt  de-6  ma^on-6 .  " 


AMAR 


per  u.  far9arc/e] 


AMARRE  n.i.  CdL^I  CLZ  fj 


"ll^mat  du  nav£tamant  en  aluminium; 
11  ^alt  de-6  mal6on6." 

Salln  -  Church  Point,  una  occunnanca. 

3    1  4 
"Ma  maman[ . . .) alld  alma  point  da 
nattayan  tout  q.a$  j  1  amandon*  . " 

3     1  4 

"Ma  maman\ . . .)  alia  n1 alma  pa* 
nattoyan  tout  ce  qua*nou6  Aalltton* . " 

Conda,  Cttbla,  Vlcalla,  Llgna  -  Chatlcamp , 
una  occunnanca;  Vatlt  da  Gnat, 
deux  occunncncc* ;  Ckunch  Point, 
una  occunnanca. 
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"On  tnavallla  6a*  attnapa*  6u  una 
ammanna. 11 


"On  annanga  Aa*  caga&  &  homand  6un 
untcondt." 


No.  de 
V leant 


In  gaol  eon&ltte  V leant 


Oil  tnouven  V  leant 
i  V Index 


nlgatlon  *an&  advenbe  de 
nlgatlon/ nlgatlon  avee 
adven.be  de  nlgatlon  ["ne") 


La  nlgatlon  10.1 


icq/ u  ah 


La  monphologle  da 
pnonom  pen&onnel 
6ujet  21.2.1 


alle/elle 


La  monphologle  da 
pnonom  pen&onnel 
6ujet  21.2.5 


le  venbe  "almen"  netil  am 
eompllment  Infinitival  pan 
la  pnipontlon  "de"/le  venbe 
"almen"  nelll  au  eompllment 
Infinitival  &an*  pnlpo&ltlon  * 

*en  fnaneal&  6tandand,le 
venbe  "almen"  admet  la 
pnlpohltlon    "$."  avant 
an  eompllment  Infiniti- 
val', eet  u&age  e&t  pea 
eounant. 

"ca",  pnonom  dlmonttnatlf, 
nelll  dlneetement  <L  6 on 
eompllment;    ee  eompllment 
eit  ane  pnopo&ltlon  subondonnle/ 
"ee",  pnonom  dlmonttnatlf  nelll 
it  ion  eompllment  pan  le  pnonom 
nelatlf,  "que";  le  eompllment 
du  pnonom  e&t  ane  pnopo&ltlon 
6ubondonnle  nelatlve 


La  &yntaxe  da  venbe 
25.1 8. S 


La  tyntaxe  de  la 

eonjonetlon  "que" 
8.9  H 


9 
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in 


a  marker  v.  Cam  are]  Attache*  -  Pubnico ,  tuoib  occuinence* 


1  1 
"  J'  antiumion*  et  j1 amaKKion*  lzt> 
bridge*  ct  telle  ct  mebune  que 
je^pouvion6  pa66ei  ovzk." 

1  l 

"Nou6  Ji€patiion6  et  nou6  attachioni 
le6  vont6  &  tenne  &  metutie  que, 

nOU6l  pOUViOYl6    p(L6  6  C/L   <ie44U6  .  " 


A  MATIN  loc.  adv, 

fa  mart  Si] 


Le  matin,  Ce  ma^n  -  Pubnico ,  une 
ccca^>tence . 
i  2 

"JPon*  £>i  5  ma^n...a4tea/Le.  " 


1  0 

"Wcu*  auow4**£u  ce  matin. . .maintenant." 


AM EWER 


(  vo-ca  Avene^) 


A  MART  £oc.  adv 


Beaaccap  -  Pet>ct  de  G/iai,  awe  occurence. 

"Men  p^e3peut  pa6  ttavailld/i 
<t  motit.  " 


"Men  pi^e  ne  peu£  pa4  tKava^lie^ 
beaucoup .  " 


AWf  THEN  £oc.  conj 

C^n  Wen] 


AN'/  KIWP  OF  £oc.  adj. 

Cfcn/'  ,/<az:n 


ANYTHING  p/ion.  indtlini 

C'ei?hinJ 


ERIC 


E£  pu>c4  -  Pufcn>cco,  deux  occu^ckcc  5 . 

"And  then  apfi£&  Jl  avon£  take 

back  at  avont^vu  an  faKKtj." 

4  5 

"Et  pui*  apK&h  il6  ont  decollc  rfe 
nouveau  et  ont^vu  an  tuauem.?  % .  " 

N9  impoite  quelle  tosite  de  -  Pubnicc ,  u>:e 

occurence . 

"Pi6  on  joue  qa  avec  any  kind 
paume,  let.  " 

"Pui6  on  joue  qa  avec  n'imponte 
quelle  6o/ite  de  balle^lci." 

Tout+[nom)   -  Pubnicc,  une  occurence. 

"-C'ett  quoi  c'  te6  jeu-ldL? 
-Softball  et  qa, baseball,  anything 
qu'on  tine  une  balle." 

"~C'e6t  quoi  ce^jeu  l&? 
*  -       -Balle  mo lla  at  qa$  baseball,  tout  (jeu! 
dan*  lequel'on  lance  une  balle.1' 


/u 


Wo .  dz 
I ' leant 

1 


En  qaoi  con&i&tz  I '  leant 
jz  (j  ' )  /nou.6 


"on&" 


OH  tKoave.fi  V  leant 
 £  V indax  

La  monphologiz  du 
pnonom  pzn&onnzl 
tujzt    21  .3 


a  i>  Pi**0™*-  da  P*.f&e.nt  La  monphologiz  da 

do.  lUnd^atA.^  da  vznbz  "avoin"/  vzx.be.  25.2.7 

avon&,  4    pzntonnz  da  pnl&znt 
dz  I'indicatii  da  vznbz  "avoin" 


negation  &an&  advznbz  dz 
nzgationl nzgation  avzc 
advznbz  dz  nzgation  {"nz") 


La  negation  10.1 


i  CU/il6Ci\$ 


"avont",  6    pzn&onnz  da 
pnz&int  dz  'V indicatii  da 
vznbz  "avoiti" /" ont" ,  6e 
pzn&on,\z  da  pnl&znt  dz 
V indicati^  da  vz^bz 
"avoin" 

c'tz  Csta}/ceCsa] 


La  monphologiz  da 
pnonom  pzn&onnzl 
tajzt  21.4.1 


La  monphologiz  da 
vznbz  25.2.2 


La  monphologiz  dz 

I' adj  zciifi  azmomtna- 

til  2.1 


"qaz" 


["qa"'},  pn.on.om 
nzlati^ I " dam  Izqazl" , 
location  pnonominalz 
nzlativt 


La  &yntaxz  du  pit e nor 
Mlatil  22.2.1 


9 
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/75 


ANVWAV  adv.  C  fen/,  Wei  J  En  toat 

V. 


cat  -  Ck£tlcamp ,  una  eccun.n.cnce; 

Pubnico,  tn.ol6  occurence* ; 
Patlt  da  Gn.at,  tn.ol&  occun.n.cncc&; 
Ch.un.ch  Point,  una  occun.n.anca. 


"Jc  vaux  dln.c  quclquc  choice  anyway 
ma  m£n.c,  alia  avalt  pcn.du  an  enfant." 


AO  HE  RE  v.  CSLM/Zir]  Avail 

AOitT  [voln 
AOUT  n.m. 


"Je  veux  cU^e  qualqua  chotc:  an 
tout  cat  ma  mine ,  alia  avalt  pan.du 
an  enfant." 


-  Church  Point,  daux  occurence* . 

"PI  on  pant  mcttn.c,  on  pcut 
aoii&sia  an  [pc)tlt...". 

"Pul6  on  pant  mattna,  on  pant 
avoln.  an  petit.  .  •  " . 

Aout) 


CkZtlcamp ,  una  o  ccun.n.cncc. 

"Qa  commence^  let>  vanta*,  tapt  da 
julllatl  ou  cinq  atfut." 


"ga  commence,  la*  ventcb,  la  t>cpt 
julllatl  ou  la  cinq  aodt." 

APARTMEWT  n .  m .       JP^  ^mhr)]  Appan.tamant  -  Chatlcamp,  quatn.a  occurence*. 

"(In  houma  qui  nct>tc  d{an6)  un2 
apartment. " 

"Un  homma  qui  hablta  dan*  an2 
appaitamcnt. " 


A  PEUR  VZ  loc.  p/tap.  Da 

C  a.  pee.  r  d  &] 


pcun.  da  -  Pubnico,  daux  occurence* . 

3,4  5 
"I  pouvalt  pa6  vcnln.  jutqu'd  la* 
n.oche&,  &  pcun.  da  tctiapcn.  la 
tpced  boat." 

II  na  pouvalt  pa*  vcnln.  jutqu'aux 
n.ochc6  da  pcun.  df  ttia&icn.  la 
hon.6-boid. 11 
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116 


Hq.  dz 
I 1  leant 

1 


En  gaol  Con6i6tc  V  zcant 

zxpiz66ion  tzmpoKzllz 
compo6zz  dz:  adjzctifi 
numeral  +  '*dz"  +-  lz  nom 
d'un  mol6  f  zxpKZ6  6lon  tzmponzllz 
compotiz  dz:  aiticlz 
d££ini  +  adjzctli  n\xmz>%al 
4-  lz  nom  d'un  mol6  (6an6 
p*iZpot>it*  on  "dz11) 

d{ant>\  unCdgJ  /dani  un 


Oa  t/iouvzi  V icait 
3  V Indzx  

la  Aijntaxz  dz  la 
p*iipo6ition  13.9.2 


La  moKphologiz  dz 
la  ptiipobition  13.1 


I  CO fll  all 


la  moKphologiz  du 
pKonom  pzh.6onnzl 
6ujzt     21  A.I 


negation  6an6  advzibz  dz 
nigation/ nzgation  avzc 
advztbz  dz  /ligation  i"nz"] 


la  negation  10.1 


5  non  contraction  dz:  ph.Zpo6i-  la  moiphologiz  dz 

tlon  "tf"  4-  atiticlz  diilnl  V  anticlz  dz^ini 

matculin  pltxlizl/ contraction  S.2 
dz:  pUpo6ition  »£»  +.  cLiticlz 
dz^ini  maAculin  plutiizl 
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A  PLACE  PE  £oc.  pKlp. 

Cc-c  p/as  doj 


Au  Ilea  de  -  Pubnico,  deux  o ecu Kh. en c et>  . 

"A  place^^e  mettineA  la  pe.ne.ke. 
down,  j ''avion*  mi£  en  faa.it  de  la 
muiKaille." 


APPORTER  u.  CSLpo 


"Au  da  mattKa  La  canna  an  ba45 

noa4  rai;^on4  m^r  m^i  la  muKallla." 


Condulna,  Tnanbpo  titan  ~  Patlt  da  Gnat, 
daux  o ccunnanca*  . 

"Ben,  c'a*t  an  cha^i,  £a  Vapponta 
plut>  u^c^e. " 


"Ben  c' a&t  una  voltuna,  $a  ta 
conduit  p£u4  iu£e." 


APRATIOUER  (S') 


APRES  adv.  TsLp^f] 


Pnatlquan.,  S1  axancan  -  Chutich  Point, 
una  occurence. 

"Tu      ap>ta£tque4  5  blan  attnapan. 
la  pauma  pi  la  balla  pi  q.a 

V  axaficlca. " 

"Tu  pratique.*  &  blan  attnapan.  lo 
balla*  pul6  la  balla  pul6  $a 

V  axanca. " 

*WoiU  n'avon*  pa<6  ttiotiva  une 
Qppoiltlon  pauma/ balla. 

En  tfialn  da  -  Ch.un.ck  Point,  una  occurence. 

"Quand  ca  qu'llU  )4  atlon\*ap>L§.&  la 
tn.au* an,  ll[*  )*ayont*qualqua  cho&a 
da  ^ofit  pi  ll[&)  avont  touta  d£boun.n.e 

A  5 

"Quand  11a  £talant*an  tn.aln  da  la 
cn.au&ah.,  llA4avalant*Qualqua  cho&a 
da  lout,  pul*  ll&^ont' tout%dablaij£." 
*Cj{.  6  au  V2A60:  concon.danca  da*  tamp* 


ARITHMETICS  n.pl. 


MatkamatlquaA  -  Pubnico ,  una  occuxnanca . 

"JLe  matin  nou*  fialAon*  no4 
an.ltkmatlc&  at  apn.it*  j  '  appn.and6 
&  lln.c. " 
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"La  matin  nou&  £al&on&  no4 
mathtmatlqua*  at  apn.it>  j  1  appn.and& 
&  Ilia." 


[vol/i  Vlcxcd  An,m  Hang) 


in 


Mo.  de 
V leant 


En  gaol  con&l&te  I' leant 


Oa  tA.ouve.ti  I' leant 
 &  V Index 


je( j  ' ) /nou& 


pat,  de  nepnl&e  da  nom 
pan  an  pnonom/ n^pnl&z 
da  nom  pan  an  pnonom 


La  monpholoQle  da 
pnonom  pen&onnel 
iajet  21.3 

La  ajntaxe  da  pnonom 
compliment  d'objet 
direct  14.6 


pa&  d'accond  entne  le 
compliment  d'objet 
dlnect  I" la  penche")  pnlcldant 
an  venbe  dL  an  tempi  compo&l 
e.t  le  pantlclpe  pan  I  de 
ce  venbe/accond  entne  le 
compliment  d^bjet  dlnect  i"la 
pencke")  pnlcldant  an  venbe  & 
an  tempi  compo&l  et  le  pantlclpe 
panl  de  ce  venbe 


La  iyntaxe  da 
venbe  [accond] 
25.19.1 


-ZontCjSX  6    pen&onne  de 
V Impanialt  de,  I'  Indlcatli/ 
-aient  £Q  f  6    pen&onne  de 
V Impanialt  de  V Indlcatli 

venbe.  i  V Impanialt  ["Itlont") 
-f  venbe.  au  pnl&ent  de  I' Indlca- 
tli {"avont")  /venbe  dL  V Impanialt 
["Italent")  +-  venbe  i  V Impanialt 
de  V Indlcatli  ("avalent") 

"avont",  6Z  pen&onnz  da  pnl&ent 
de  I' Indlcatli  da  vznbt  "avoln"/ 
"ont",  6    pen&onne  da  pnl&ent 
de  ■  V Indlcatli  da  venbe  "avoln" 

"  to  ate"  ,C±vf}  pnonom  nzatnel 
"toat",  Ctu2  pnonom  neatne 


La  monpholoQle  da 
pnonom  pen&onnel 
iajet  21.4.2 

La  monpholoQle  da 
vznbe     25 .1 4.3 


La  iyntaxe  da 
venbe  [concondance 
de&  tempi)  25.20.1 


La  monpholoQle  da 
venbe  25.2.2 


La  monphologle  da 
pnonom  neatne  "toate" 
€i-u-tj  24.3.4 
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/I9 


AROUNP  adv. 


AROUM  VE  lot.  pulp. 


ARRACHER 


Autouti  -  Pu6tt4.co,  ttiol*  occutititncz* . 
1  2 
"J'allon*  atiouncL  dan.h.lln.1  dz 
toutib  lzt>  pti£6flcl." 

1  2 

"Wou4  a£&m4  autouti  dititilltut  tout 
lZ6  p>i€6,  Id.  " 

Autouti  dz  -  Pubnlco ,  ant  occuntiznco,. 


T  mzttonJt  £z  JLZt  abound  da  boat 
it  £  djzttonz  an  9 tit  allant." 

[voln.  au66l  Round) 

mzttzn^  It  hllit  auutouk  da 
bato.au  zt  ll/T  atttndznz  an  pztlt 
t&pact  dt  tzmp* . * 

*ew  ^Kanq.al6  6tandaxdf  on  e.mplolz 
6utitout.  "an  pztlt  moment". 

Enltvth.  -  Pubnlco.  dzax  occu^zncz6 . 

6  7 
"Alia  a  de4  hatidz*.    Bat  a'7  £e4 

a  atuiackt. .  .quand  ce  que  a'  4e 

coacfce. " 

6  7 
"E££e    a  dz6  vitzmznt*  .    MaJL*  zlli 

lz6  a  inliv  £4  . .  .  qaand  alio!  4e 

couckz. * 

*v>iai6Q,mblabl&m&nt,  qaand  zllz 
4 ' e4£  coucfoee. 


ARRESTER  v. 

"Police, . .  .pi  11(6)*  avion*?  (VUittte 
la  pziAonnz  qal  lz6  avalt  volz." 

"Pollcz. . .  pul6  lit  avalzni  afifittl 
la  pzK6onnz  qui.  Izt  avalt  -joIqa." 

(volx  Bow  and  Aftow) 

Rtpcuitti  -  Pubnlco,  tx.ol6  occutitinnczb; 

Ckun.ck  Point,  am  occurence. 
10 

"I  t&t  ft£canlcl&n;  t  annum  Izt 
auto*  zt  &°ack£t&  lzt>  moticzaux 
pouti  lz6  pzlntuKtti." 


ARROW 


Arrumer  v.  Cat^yne] 


9 
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10  in 
I'l  &6t  tttc/j.^  fooizn;  11  nfpatiz  lz6 
aq  auto*  zi  it  athitt  Zt&  pilti* 

d&tCLihizi  poun.  Izi  pzindtii." 


in 


Wo.  dz 
V ztart 


En  quol  consists  V  icart 


"darrltre.  de»  ,  locution 
Jptl£p06iti\)<L/"d arrl £ r z 91 , 
proposition 


OH  trouvzr  V  £d(XKt 
ct  V Indzx  

La  morphologic  du 
pronom  pzrsonnzl 
su]it  21.3 

La  morphologic  dz  la 
proposition  13.2 


"pit"  himlnlnl"p>ii" , 
masculln 


La  ganrz  da  nom 
12.12 


I  Cil/ll*  CiO 


-ont,  ,  6  '  ptrsonnz  du 

pfyteant  dz  V Indlcatlfi/ -zntt-l , 
6    parsonnz  du  present  d<i 
I' Indlcatlfi 


La  morphologic  du 
pronom  personnel 
sujdt    21 .4.1 

La  morphologic  du 
v&rbe.  25.14.1 


allt/Mz 


a%  Izllz 


His)  tiO/llst^z} 


-lont,  f-jSj  ,  6  uzrsonnz  dz 
V Impar^alt  d&^l1  Indlcxtlfi/ 
-alznt  if-cj  ,  6  pzrsonnz  dz 
I1 Impar^alt  da  V Indltatli 


La  morphologic  du 
pronom  pzrsonml 
sujzt    21  .2. b 

La  morphologic  du 
personnel  sujzt    21 .2.4 

La  morphologic  du 
pronom  personnel 
*Uj<Lt     21 .4.2 

La  morphologic  du 
vzrbz  25.14.3 


10 


I  C/J/U  CilJ 


La  morphologic  du 
pronom  pzrsonml 
Auj&t    21  .2.1 
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ASSAVER 


CP 


E66ayzti  -  Chutich  Point,  6ix  occututzncz* ; 

Chtticamp,  ttioi*  occurence* ; 
Pubn<tco,  nzufi  occurence*. 

"Le4  deux  pUlxu  haut&  gait  dz  la 
tzam  a66zyonr  dz  &zut>t>zn  la  paume." 

"Le4  dzuK^  plu&   gxand*  gate*  dz  V  tquipz 
zttaizntr  dz  faappzn.  la  ballz." 


ASSE0IR  (S) 


[voitt  S  '  at&ifi  ) 


ASSEZ  adv.  CSlSq] 
7? 


Tjl&&  -  ChuKch  Point,  anz  occurence; 
Pubnico ,  ttoi*  occurence*  . 

'"^a,  c' zt>t  tni**  bizatLKz." 

*A44ez  pti£c£dznt  V  adjzctifi  - 
A44ez  4cUvan;t  V adjztti^  -  a44ez 


ASSEZ  t?E  £oc.  adv. 

Ce\se  da] 


Tzllzmznt  dz  -  Pubnico ,  tuoik  o ddUKKz nc e4 . 

2  3 
"T£  avait  a&&zz  dz  bxumz  qu' i 

pouvioni* nzzdzn  d' anKttzu . " 

2  3 
"T£  {/  ava-c*  tzllzmznt  dz  btiumz  qu'il* 

pouvaizn^  avoitt  bztoin  d}  atifi&tzu . " 


ASSIR  (Sf)  v.Cojsii1\)  S'A66zoi>i  -  Cktticamp,  dzux  occu/utznez* . 

"Je  vai*  &  I'  hdpital  m*  at>t>in  4u 
£e  banc  pocu  zbpltizh.  maman." 

5 

"Je  ua^4  £  I1  hdpital  m1 at>6zoin  6uti 
Iz  banc  pouti  attznduz  maman." 


ASS0W  n.m.  fTdSdl) 


Cfteau.ng-gum,  Gommz  Si  mtLchzn  -  Pubtt-tco, 
anz  occututznez. 
6  7 

"J'<m4  mi*  du  fait,  let,  qu*  on% 
mzttait  dan*  lzt>  wttappztL*  dz  a44ow." 

6  7 

"Mou*  avon*  mi*  du  papizn  aluminium 
JUL,  qu1  on  mzttait  dan*  Iz*  papiztib 
dr  zmballagz  dz  gommz  Si  m&chzti." 
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Ill 


Wo .  dz 
V  leant 


En  quol  con6i&tc  V  Itafit 


OH  tuouvzn.  I1 zcait 
  dL  I1  Indzx 


-ont,         6    pzteonnz  da 
p^lbznt  dz  I1  indicati&l -zntC-l> 
6    pziAonnz  du  putbznt  dz 
V Indlcati^ 


La  motiphologiz  dz 
vzibz  15.14.1 


11  *  Iz  vzibz  "avoin." /il 
+  y  +  Iz  vznbz  "avoin." 


La  moKpkoloQiz  dm 
ptionom  "y"  18.1.3 

La  moKphotoQlz  du 
ptLOnom  pzti&onnzl 
&ujzt  11.4.1 


-  ion£,C-j5]6  pzntonnz 

dz  VlmpaK^alt  I'lndlcati^/ 

-  alznt,  C-€j ,  6  pzteonnz 

dz  Vlmpa^alt  dz  Vlndltatli 


La  molphologiz  du 
vztbz  15.14.3 


va6 fval6 


La  motipholoQiz  du 
vzibz    25.1  .1 


jz ( j ' ) fnoa6 


"on*",  4    pzteonnz  du  pfiUznt 
dz  Vindlzatib  du  vzjibz  "avoVt"! 
"avont"  4    pzKtonnz  du  puteznt 
dz  V indlcatifi  du  voJtbt  "avail" 

pa&  dz  chutz  du  phon&mztd]  dz 
la  pti£po6ition  "dz"  dzvant 
voyzllzl chutz  dz  phonZmz  CaT) 
dz  la  pfidpohltlon  "dz"  dzvant 
voyzllz 


La  motipholoQiz  du 
pionom  pzH6onnzl 
lujzt  21.3 

La  molphologiz  du 
vztbz    IS. 1.1 


La  motipholoQiz 

dz  la  pn£po6ition 
13.3 
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ASTFURE  adv.   C  clStozr) 

7? 


Ma^n^enan^  -  Petit  de  Gnat,  neutf 
occurence* ;  Pafan^co , 
douze  occurence* ; 
Church  Point,  tKol* 
occurence* ;  ChZticmap, 
quatKe  occurence*  ♦ 

"J'ai  oublle  *on  nom  a*teuh.e." 


ATEWPRE  v. 

c 


A  TERRE  £oc.  adv.  CctieJ] 


ATTACK 
ATTIC  n.&. 


"J'ai  oublie  *on  nom  maintenant." 

Entandu  -  Ch£ticamp,  tKoi*  occurence* ; 

Cftutcfi  Po-tn£,  une  occurence. 

12  3    ,  4 

"FaxU  qu'a'   patile    ouln.e  *[i)  i 

pouvait  atendxe* ." 

12  3 
"Tl  ifcu*  quelle  patile  poun.  voiti 

*'iJc  pouvait  entendne.' 

*Uotzi        ne  pa*  con^ond^e  ktendne 
avec  KttendKe  en  4  tandatid . 

Pat  teiuie  -  Pafan^co,  deux  occattence6. 

"Quand  ce  qu'l  ouittorX  le  pack 
alien,  &  tiKKi  (...)  on  pea*  <{a>c/ie 
de4  goal*." 

"Quand  ill  laiiieni  la  Kondelle  alien 
pan.  ten.Ke  (...)  on  peut  hain.e  da* 
but* . " 

[voin.  HeaKt  Attack) 

Cttenien.  -  Chiticamp ,  ane  occurence, 
7 

"J'aime  de  ttiavaillen.  dan*  V  attic." 
7 

"J'aime  ttiav  aillen.  dan*  la  gKenizn.." 


ATTRAPE  n.rf.    C^jtb^QuPJ  Cage  i  homatid  -  Ch&ticamp,  deux  occurence 


"On  leimet  back,., on  mat  back  la* 
atttiape*  SL  t'eau." 


"On  iQi  nemet  ...on  Jiw&t,  la* 
cage*  d  homan.d  d  V  eau." 
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,'24 


Wo.  dz 
V  leant 


En  qaot  con&t&tz  V  IcaKt 


OH  tfioavzK  I'ecaKt 
&  I'tndzx 


Iz  vzKbz  "ballot*."  &aru>  Iz 
pKonom  tmpzK&onnzl  "11"/ 
It  vzKbz  "ballot*."  accom- 
pagnl  da  pKonom  tmpzK&onnzl 
"tl". 


La  moKphologtz  da 
pfionom  tmpzKtcnnzl 
IS. 2 


a'/ilU 


La  mohphologtz  da 
pKonom  pzteonnzl 
tajzt  21.2.4 


4 
5 


complimznt  tnbtntttval  dz 
but  &z  Kzltant  aa  pnldtcat 
&an&  conj  onctton/ complZm'znt 
tnbtntttval    dz  but  &z  Kzltant 
au  pntdlcat  pan  la  conjonctton 
"pouK". 

ICQ/UCtQ 


Itt'J/UiC'IJ 

-ont,  C~S$3  ,  6Z  pzK&onnz  da 
pKjLtznt  dz  I' tndtcattb/ -zntC-~], 
6    pzK&onnz  du  pKtiznt  dz 
Vtndtc  ittb 

Iz  vzKbz  "atmzi"  iz  Kzltant  ■ 
an  compllmznt  tnbtntttval  pan, 
la  pMpotttton  "dz"/lz  vzKbz 
"atmzn."  az  Kzltant  au  complt- 
tnznt  tnbtntttval  &an& 
pKZpo&ttton* 

*zn  bK.anc.at6  &tandaKdf  Iz 
vzKbz  "atmzK"  admzt  la 
pMpo&ttton  "&"  avant  an 
compltmznt  tnbtntttval; 
tzt  U6agz  z&t  pza  touKant 


La.  t>yntaxz  da  vzhbz 
25.77.2 


La  moKphologtz  da 
pKonom  pzK&onnzl 
hujzt  27.2.7 

La  moKphologtz  da 
pKonom  pzK&onnzl 
tajzt  21.4.1 

La  moKphologtz  da 
veKbz  25.14.1 


La  &yntaxz  da  vzKbz 
25. 7$. 5 


9 
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ATTRAPER  v.  C&trZpeJ 

I.  Cap£e*  (awe  em^44^on  £  £a  ladlo ,  ci  la 
*p  s\  tzl£vl6lQn)*ChutLch  Point,  uno. 

"On  attnapz  lz6  Supzi  FxlzndA." 


"On  captz  lz6  Supzh.  P/tlznd6." 


11.  TtLOuvzti  -  Pztlt  dz  Gnat,  dzax  occutLiznczA . 

"La  plupant  da  tzmp6  jz. . . j ' attnapz 
dz6  a^alxz*  que1  j  ' al  bz^oln  pi 
j' attnapz  toutz*  6oxtz6  dz...pat> 
gxandz*  a^alttz*  • " 


"La  plupatit  da  tzmp6  jz...jz  tttouvz 
dz6  cho6Z6  don£  j'al  bztoln  pal6 
jt  ttioavz  Xo\xtz6  60>itz6  dz...pat> 
gtiandzb  Ch.06Z6  .  * 

*en  luan^ai*  Atandattd,  nottmalzmznt, 
"pa6  QXund  cho6z. " 

111.  Gagnzn.  -  Chinch  Point,  anz  o  ccmtitizncz . 
2 

"T'a6   tKOlb   bpOKtb   CL  tZ   chol6JLA,  pi 

mol  jz  m' al  tzulzmznt  att>iap&*£n.ol6 
unban*  dan6  mz6  ttiol*  ann£zt>." 
2 

"Ta  a6  tkolt>  bpotitb  ctnCkolAlti,  pul6 
mol  j'al  Azulzmznt  gagnz  ttiol*  nuban* 
dan*  mt*  tttolA  ann£z6." 


AU  HEME  TEMPS  lot.  adv 

Co  mem  tGQ 


AUTOUZ  PE  Ida.  pfizp . 


ERLC 


En  mtmz  tzmp6  -  Chtvich  volnt,  anz  occutitLzncz, 

"Hon  fitiisiz  ztalt  dan*  Katlmavlk  zt 
pal6  j1  avion*  ztz  Iz  volh.  Id,  au 
m&mz  tzmp6  j1  avion*  ztz  aux  Ice 
Capadz*  . " 

(volK  traduction  X  Ce  Tzmp6-la) 

Vzia  -  Ckztlcamp ,  unz  occutuizncz. 

"Pi  q.a  falnlt  aatoafi  dz.  .  .autouti 
dz  la  \ln  dz  la  vacancz." 

"Pul6  <±a  fainlt  v znt> .  .  .  v z>it>  la  fain 
dz6  vacancz*  . " 
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lib 


Wo . 

I 1  itart 


En  gaol  con6i6te.  V  laart 


troavar  V leant 
&  V indtx 


"que"* 


pronom  rtlati^l 
"dont"*,  pronom  ro.lati& 

*en  iran$ai6  standard  on  a 
batow  "do."  (qutlqut  cho6d) 


La  Atjntaxo.  da  pronom 
ralati^     2  2.2.2 


t'ftu 


La  morphologic  da 
pronom  partonnal 
*uj<Lt     2 J . 1 


"attrapar" ,  vtrbo.  pronominal/ 
"attrapar" 9  vtrbt  trantiti^ 
direct* 


La  tyntaxe.  da  verba 
2  5.75.2 


*lf  toaivalznt  £ranq.ai6  dz 
"attraptr"  en  ce^^e  occurence 

vtrbo.  tranhitii  direct. 


vzrbz  pronominal  i  an  temp* 
compo6£f  con^tftdlt  avzc 
V aaxiliairt  "avoir"  Ivirbo. 
pronominal  &  an  tmp6  compo6£, 
con6trdit  avzc  V aaxiliairt 
"Mr  a". 


La  Ayntaxe,  da  vtrbo. 
25.15.2 
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/27 


AUTRE  QUE  lot.  pulp.  Cotk^o] 


Saufi  -  Chuich  Point,  occutititncc 


,t£U)  oau^en^  ;tou;te.  latin. 
6ec  ouv&tit,  autnt  qu'un,  patce 


1  2 
"Ptu.4,  ^.£4  ouv^en*  £ou4  leun  6cc 

(gtand)  ouvtut,  6au£  un,  pane?. 

qu9 116  ont  fialm." 


ai/ewer  v.  f  a:vr>ej 


Amene*,  kppoh.tih.  -  Church  Point, 
ttiols   OCCUtlfL£nC&6  . 


"Nou4  avion*  ltd  &  Sandy  Cove, 
it  $a}  y  avalt*  9  dan*  do*6s  billow 
h.ochQ.6  ( .  . .]  Id,  j  9  in  avanal* 
b&aucoup  &t  j  1  almtnalii  dr'avolti 
unt  a^alfit  pou.fi  ^alui  dt  la 
iwalny. 99 


"tiou*  Ztlon*  allied,  Sandy  Cove 
o.tc;  II  y  avaltr  dzdan*  dfi 
btllib  n.ocho.6  [ . .  •  )lci9   ] 9  en 

appontalb  biauaoup  it  j  1  almeAal* 
avoln  une.  cfio-6e  pouh.  ^aini 
do*  ta  blj outlaid." 


won 


[voln  kou&nt) 
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No.  da  OH  tnouvex.  V  itant 
I  [  leant  En  gaol  eon&l&te  I' eeant    ft.  V  index 

1  H[i)Cil2/lt&  CilzJ  La  moiphologie.  du 

pfionom  pentonnel 
&ujet  21.4.2 


tonto.  pnonom 
mOAdulln  plutu.e.1/  "tou.6" 
Ctu^J  pnonom  matculln 
plutil&l 


La  morphologic  da 
ptionom  "tout£"CTL-u'tl 
24.3.1 


4 
5 


v&nbe.  de.  mouve.me.nt/ 
"alle.nu,  ve.nbe.  de.  mouvQ.me.nt 


y  +  le.  ve.nbe.  "avoln" III  +  y  + 
le.  ve.nbe.  "avoln" 

VoKtlcli  paitltlf  "de.6", 
pi€<i£dant  an  adje.ctlf  pluKlzlf 

VCLKtllll   pCLltltlf  "dt" 

p>i£c£dant  aw  adjaatlf  plu/Ue.1 


La  &yntaxe.  da  i/e^tbe 
[ve.nbe.6  do.  mouve.me.nt} 
25.16 

La  moftphologle.  da 
pnonom  lmpe.n6onne.i 
U.I  .6 

La  monphologle.  de. 
I* article.  paKtltlf 
7 . 1 


6  It  ue*be  "almzn"  mill  au  La  tyntaxe.  da 

tompl&mtnt  Infinitival  pan.  ve.nbe.    25. IS. 5 

la  pntpo&ltlon  "do," fli  vinba 
"almin."  *ell£  au.  compl€me.nt 
Infinitival  6an*  pn£po6ltlen* 

*ew  fn.anq.al6  ttandand, 
la  vojibe,  "alme.n"  adme.t 
la  pnipobltlon  "3"  avant 
aw  compl£me.nt  Infinitival; 
ce.t  uiage.  e.6t  pea  counant 
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B 


BABIWE  n.tf.    ChOi^i'to]  L&vnz  -  Cfetutcfe  Pa^nt,  ane  occutitizncz. 


"Tout  lz  mondz  niait  ,l<l  ,zllz  Italt 
avzc  unz  giandz  babinz." 


"Tout  lz  mondz  Malt,  Id,  zllz 
ztalt  dz  mauval6Z  kumzuti* . 

*Avoiti  unz  gnandz  babinz  [livn.z)z: 
ttnz  dz  mauval6Z  humzuti. 


BABV  n.m.  C^ejb/J 


8£be  -  Ch£ticamp,  ttioi*  occu^zncz6; 

Vztlt  dz  Gnat,  ttiol*  occuiizncz*; 
Vubnlco,  unz  occutitizncz. 


"Lz  pztlt  baby  me  fiollowalt." 


"Lz  pztlt  b&bi  me  tulvalt." 


BABV 


-SITTER  v.  C heLl'sli-C^       ?a-iM  ^a  baby-6lt&Lng  -  Vztlt  dz  Gnat, 


unz  occuitizncz. 


la,b 


"Quand  la  mini  voulalt  mol  pouti 
baby-6lttz>i." 


BACK  adv. 


7? 


la  b 

"Quand  la  mViz  me  \foulalt  pouti  bainz 
du  baby-6lttlng  ." 

Vz  nouvzau,  Vz  nztoun,  Re  \pn.l{lxz\ - 
Chutich  Point,  qulnzz  occutitizncz& ; 
Vubnlco,  vlngt-dzux  occutitizncz* ;  Vztlt 
dz  Gnat,  nzul  occutttizncz* ;  ChZtlcamp, 
vlng-clnq  accutLtLZncz* . 
2 

"Je  nou4  en  alllonh  back  &  Chiticamp." 

2,3  * 
"Je*  noua  avan-6  jamais  back  panll." 


"Wou*  notu  en  ^e^aa^n^on4  d 
Ch££Lcamp. " 
2  3 

"Waua  ne  nau*  4amme<6  jamais  pafill 
dz  nouvzau. " 


Hotzi  "Back"  a  6ouvznt  lz  6zn6  du  pnl{lxz 
K  *e:  toutz&oi*  Aon  6zn6  pntci* 

O  .  5J  peu£  vanlzti  tzlon  6on  contzxtz 

ERJC  vzfibal. 
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Mo.  dt 

Vlaakt 


En  quoi  aoniiitt  V  laakt 


OH  tkouvtk  Vlaakt 
&  I' index 


a.  "moi" ,  pkonom  aompttmtnt 
d'objzt  diktat/ "me"  pkonom 
aomplimtnt  d'objtt  diktat 

fa.  pkonom  complCmtnt  d'objtt 
diktat  ivuivant  It  vtkbt/ 
pkonom  aompltmtnt  d'objtt 
diktat  pktatdant  It  vtkbt 


La  mokpholoQit  du 
pkonom  aomplimtnt 
d' objtt  diktat  14.1 

La  Ayntaxt  du  pkonom 
compl£mtnt  d'objtt 
diktat  14.2 


jtlj 9 ) /nou6 


negation  iani  advtkbt  dt 
negation/ n€gation  avta 
advtkbt  dt  negation  ("ne") 

vtkbt  pkonominal  ct  an  ttmpi 
compott  aonitkuit  avta 
I'auxiliaikt  "avoik" /vtkbt 
pkonominal  i  un  ttmp*  aompott 
tomtkuit  avta  V auxitiaikt 
"ttkt" 


La  mokphologit  du 
p\oncm  ptk6onntl 
6ujtt  21.3 

La  negation  10.1 


La  6yntaxt  du  vtkbt 
25.75.2 


GO 


/31 


BACK  AND 


FORTH  lot.  adv. 


fo:A 


9 


En  asant  zt  zn  annllKz 
occunnzncz. 
1 


Pubnlco ,  awe 


"U'avalt  un  hommz  qui  6Z  baZan^alt 
6u  Zz  Zamp-pcut;  na  aZZalt  lack 
and  fiotith;  $<£6zmbZalt  qu1  £  atXalt 
tlmbzn,  but  £Aa  point  [timbz]  . 


BACKER  v 


t9lZ  y  aval}  un  hommz  qui  6z  baZan^ali 
bun  Zz  ^i^e^ifa^e;  <±a  aZZalt  zn 
avant zt  en  auMtnz;  it  6e.mkf.alt 
qu1 IZ?  aZZaJJt  tombzn,  mal6  Uc'n'zAt 
pa6   [tombir. " 

Val/tz  matickz  aKKl^fiz  -  Church  Point, 
unz  o ccunnzncz . 

"Je  chol6  qu'lZ  ztalt  dan*  an  auto 
pi  & aZZalt  commz  backzh.  dan6  Zz 
chzmln. " 


BAVGE  n.m.  zt  tf. 


"Jz  cgiol*  qu' JLZ  ztalt  dan*  unz 
auto  pul6  It?  aZZalt,  vol6-tu, 
IcULnz  manchz  annl&Kz  dan6  Zz 
chzmln. " 

In^pne  -  Chunch  Point,  unz  occutiizncz; 
Pubnlco,  unz  occutuizncz; 
Pztlt  dz  Gnat,  6lx  occu>ULzncz& 


I.  n.m.  "Le  pMnclpaZ  nou/>  a  donnQ  an 
[pz)tl    badgz. " 


"Le  pulnclpaZ  nou6  a  donnQ  un 
pztlt  ln6lgnz. 11 


II.  n.rf.  "Vzax  an*  pa44&6  nou6  avion* 

$.t$  (I  un  BZuz  Gtia66  Vz6tlval; 
j  ' al  unz  badgz  6u  mon  butizau." 


"1Z  y  a  dzux  an6  nou6  <Ltlon6 
aZZ£67  &  un  BZuz  Gh.a66  Vz6tlvaZ; 
j  1  al  un  Inhlgnz  6uh.  mon  kutizau. 
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BEST  COPY  AVAILABLE 


Ill 


Mo  •  de 
V  leant 

1 


En  gaol  conti&to.  V  £ca/it 

n'  +  It  ve*6e  "avail"/ 

11  +    y  +  Iz  vz/ibz  "avoin." 


"It" ,  pionom  impztiAonnzl 


OH  tnouvan.  V  icanx 
&  I'indzx  

La  monphologiz  du 
ptionom  lmpe.K6onml 
la  motiphologiz  da 
pionom  "y"  18.1.4 

La  tyntaxz  da  ptonom 
impztitonwl  18.3 


La  motiphotogiz  du 
ptionom  pztiAonml 
tuj&t  21.2.1 


negation  &an*  advqnbz  da 
negation/ negation  avzc  advztibz 
dz  negation  ("we") 


La  negation  10.1 


Vznbz  inttiantitib  dL  an  t&mp* 
compott  con&ttiuit  avzc  V auxi- 
LLaitiz  "avoin." fVzubiL  intianUtit 
&  un  tzmp6  compo*£,  conbttiuit 
auec  I'auxlllalKz  "titia" 


La  Ayntaxz  du  ve/i6e 
25.75.7 


6 
7 


"auto",  matcuUnf'auto" ,  itmlnln    U  gtnfiz  12.1 


"ttui" ,  ue^be  dz  mouvzmantf 
"allzn." ,  vetbe  dz  mouv&mznt 


La  &yntaxz  du  vetbe 

(ue^t6e4  di  mouvtmznt) 
25.16 
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Ill 


BAVRER  v. 


Inqulitzn  -  ChZticamp ,  awe  occuiizncz. 

1         2  3 
"P<t  £5  <t  avlonz  mznu  back  zn6zmb[lz) 
pi  $a4  (a)  pai  6SLdl£." 

1  2  3 

"Piu,4  £5         ££<Uen£  izvznu*  zn6zmblz 

pul6  $<l  Y&  a  pa6  InqVLl&ta 


BAG 


[voln  Slzzplng  Bag) 


BAIGWAGE  n.m.  Ci>e/12L^] 


Ba^gnade  -  Church  Point,  awe  occa/i/iewce. 

"(...)  Iz  vzndtizdli . . . )  w' a5 

an  ptniodfi dz  balgnagz." 


bait  n.rf.  fbertj 


"(...)  ma^4  £e  vzndnzdl  ( . . . )  ^£ 
a?  awe  p&Klod$  dz  balgnadz." 

Appdt  -  Pubnlco,  awe  occivuizncz . 

"Mol  j'al  ttiotivZ  aw  hook  (...) 
e£  j  '  ai  tttouvt  dz  la  bait  zt  dzn 
pavon*  ml6  dan*  V  zau  (...)." 


BAKERY  n.(.  CbaKrf] 

7?&. 


fiMol  j  ' al  tfiouvt  aw  hamz$on{ . . . ) 
e£  j'a^  t>iouv£  dz  I1  appdt  zt 
alon.6  yioula7  avon*  ml6  dan*  I1  zau 
(...)." 

Boulangzilz  -  C*ia>fccfi  Point,  awe  occaviewcc 
Pe^^C  de  Gtiat,  awe  occa/i/iewce. 

o 

"Elainz  almz  dz  tn.avalllz>i  &  la 
bakziy. " 


g 

"Elainz  almz  tuavalllzn  (L  la 
boulangzulz. " 


SALA/E2 


BALI VER  v. 


(vo-U  Ballyzh.) 

Balayzi  -  Ck£tlcamp,  awe  occ\xKKzncz . 
"Pe4  je  6a£^e  £a  placz." 

"Pz6    &olt>  jz  balalz  Iz  ptanchzn.." 
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No.  dz 
VlioJit 


En  gaol  conAi&tz  V  leant 


Oil  tlOaVZK  V  ItOLtlt 

 &■  I'indzx 


i  CQ/lU  Ci\z] 


-iontC-j*],  6    pzntonnz  dz 
Vimpa.nba.it  dz  I'  'ndicatif/ 
-<Uznt  f-fj,  6*  pzitonnz  dz 
I' impanfa^t  dz  I'indicatif 

vznbz  intnan&itif  It  an 
tzmp&  compotZ  aoni>t>nx.it 
avzz  V (uixliUcLlHL  "avoin"/ 
vznbz  intnantitif  8.  an 
tzmp*  compo&e  aonttnait 
avzc  V  aaxiliainz  "ttAz" 

negation  tan*  advznbz  dz 
negation/ negation  avzc 
advznbz  dz  negation 


La  monphologiz  da 
pionom  pznonnzl 
tajzt  21.4.1 

La  moiphologiz  da 
vzubz  25.14.3 


La  &yntaxz  da 
vzubz  25.15.1 


La  negation     7 q , 7 


n'  -f  lz  vztibz  "avoix."/  il+  y  + 
Iz  vzubz  "avoiK" 


La  moiphologiz  da 
pKonom  impzuonnzl 
La  moiphologiz  da 
pnonom  "y"  18.1.4 


6 
7 


"ptModz" ,  ma6caZin/"pe.Kiodz" , 
h&minin 

jz[  j.'  J  /noiu 


Lz  gznnz  12.9 


La  moiphologiz  da 
ptionom  pzi&onnzl 
6ajzt  21,1 


ERiC 


lz  vzubz  "aimzi"  6z  nzLlant 
aa  tompllmznt  infinitival  pan 
la.  pulpotition  "dzn/lz  vzubz 
"aimzi"  6z  izliant  aa  complt- 
mznt  infinitival  &an&  pKlpo&i- 
tion* 

*zn  fian$a.U  ttandand  lz 
vzibz  "aimzK"  admzt  la 
ptL&poAition  "&"  avant  an 
compl&mznt  infinitival; 
czt  d&agz  z&t  pea  to.an.ant 
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La  &yntaxz  da 
vzKbz     25. 18. 5 
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BALL  n.      it  adj  .  I .  n.  A  . 

c 

II,  adj. 


BALLOON  M.   C,  k^7u.r)J 

CP 


Ba4efaa££  -  Cftutcft  Point,  une  occutuie.net. 
"Jouen  ct  la  ball." 


"Jouen.  au  baseball." 

Petit  de  Gnat,  deux  occurence* ; 
Chttlcamp ,  tn.ol6  occurence*  . 

"Je  va6  tout    la  temp*  ou&ne  au 
ball-^leld,  outtic  69y  a2  une 
ball-game. " 

"Je  vcU^  tout  le  temp*  vol*,  au 

tekialn  de  baseball,  voltt  69ll 
y  or  un  match  de  baseball." 

Ballon  -  Chunch  Point,  une  occurence; 

Petit  de  Gn.at,  une  occurence. 

"{♦♦.)£  tenlK  une  balle  pi  a*±iyei 
de  bu^ten.  une  balloon." 


"(♦..)&  tenln.  une  balle  pul6  et>t>ayen 
de  eleven,  un  ballon." 


0n.che6tn.e  -  Church  Point,  une  occurence, 

3  4 
"hi*  a  une.  band  qui  vlent  pi  I 

jouont^de  la  mutlque." 


"II  y  a  un  oh.cket>th.e  qui  vlent 
pul6  lit*  jouent*  de  la  mutique." 

*dan*  le  texte  original     "n*  jouent," 
le  locuteun.  6t  n.eh£h.ant  aux  membn.e6 
de  V  o  ticket*  tie. 

BAWPE  n.&.   C h>*6ucll  Equlpe  -  Ckitlcamp ,  une  occurence. 

6,7 

"T  poun.n.alt  pa*  lalne  q.a  tout  t>eul; 
e'ett  lenque  il  [u\n  bande  e*t  l&." 

6  7 

"11  ne  pouh.n.alt  pa*  ^aln.e  $a  tout 
6eul;  c'e6t  beulement  61  une  equlpe 
e*t  11." 
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No.  de 
V  leant 


En  gaol  con6l6te  I1 leant 


Oil  tnouvzn  I1  leant 
d  l* index 


va6/vai6 


La  monphologle  du 
venbe  25.7.7 


y  +  la  venbe  "avoin" fit  +  y  + 
It  vznbz  "avoin" 


n'-f  la  venbz  "avoin" /il  + 
u  4-  lz  venbe  "avoin" 


La  monpkologle  du 
pnonom  impentonnel 
1S.U6 

La  monpholoQle  du 
pnonom  impend onn&l 
La  monphologle  du 
pnonom  "y"  18.1.4 


I  CO  /Hi  C/iJ 


La  monphologle  du 
pnonom  pentonnel 
6ujzt     21 .4.1 


-  ont  O^l  6Z  pzn&onnz  da 
pKUznt  dz  V Indicatl^/ '-zntC- 3, 
6    pzn.6onnz  da  pulkznt  dz 
V  indicated 


La  monphologiz  da 
vzubz     IS.  14.1 


i  aj/ it  a 13 


La  monphologiz  da 
pfionom  pziionnzl 
6ajzt  11.1.1 


negation  tatu  advzubz  dz 
negation/ negation  avzc 
advznbz  dz  nlgatlon  ("ne") 


La  n€gatlon  10.1 


9 

ERIC 
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in 


BANG  w. i.  zt  intzij  . 


I.  Bourn  -  Pubn^co,  une  occurence. 

"On  a  kuch£ -light  iont  zt  maman  zt 
papa  avont  zntzndu  la  gxo66Z  bang.1 

"On  a  cKll  tnl*  iont  zt  maman  it  papa 
ont  zntzndu  Iz  gno6  bourn." 


II.  Intznj .  Bourn  -  Vztlt  dz  Gnat,  unz  occurence, 
"J'al  halt:     bang,  bang,  blngl" 
"J'ai  haiti     bourn,  bouw  turn." 


BAWGER  v.  ftfAje] 


CZaquzn  -  CkZtlcamp,  unz  occurence. 
2 

"V  avalt  dz&  nutez*  qui  bangalznt 
dz*  aiialKzi." 


"II  y  avalt  dzi  lnhln.mlln.z6  qui 
claqualznt  dz*  ckotz*." 


BANK 


[voln  Piggy  Bank) 


8AR0EAUSER  v •  fT£)cLftJoze)  ^taczn  lz6  bandzaux  -  CkZtlcamp,  unz 

J  occunnzncz. 

3        4"  5 
"faut  qu} I  bandzauhlont  back  autoun 
dzh  ck&*Al*." 

3  4  5 

"It  iaut  qu1 ilh  nzplacznt  It*  bandzaux 

autoun.  dz6  hznZ'tKz* ." 


BARKER  v.  Tb^ke] 
(A) 


Aboyzn  [contnz]  -  Vztlt  dz  Gnat,  dzux  occunnzncz* 

6  7  6 

"I  a  ^nque  6ont<t;      a  vu  Zz  cU'-zn 

bankz8&  Zul." 

6  7  6 

"I£  z*t  tzulzmznt  tontl;  It  a  vu 

Iz  cklzn  aboyzn  contnz  lul." 


same  adj.  Cba:^e3 
* 


JHQ  BARS 


Vzn.nl  d  c^eiJ  -  Ch.an.ck  Point,  unz  occunnznce.; 

Pubnlco ,  unz  occunnzncz. 

9  10 
"Touc  lz6  pontzi  itlont  bannZzA." 

9  10  , 

"Toutzi  lz&  pon.tz4>  Itdlznt  iznmZz* 

i  clzi." 
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138 


No.  dt                                                                 OH  tnoavtn  Vacant 
U  leant       En  qaoi  contittt  V  leant   &  I'indtx 

1  "avont",  6e  ptn&unnt  da  La  monphologit  da 
pn.tho.nt  dt  V indicatii  da               vtnbt    25.  2.2 
vtnbt  "avoin" l"ont" ,  6e 

pe*40nne  da  pnthtnt  dt 
V indicatii  da  vtnbt 
"avoin" 

2  y  +  It  vtnbt  "av<in"lil  +   y*         la  monphologit  da 

It  vtnbt  "avoin"  pnonom  imptnhonntl  18.1.6 

3  It  vtnbt  "fialloin"  hanh  pnonom  la  monphologit  da 
imptn&onntl  "il"llt  vtnbt  pnonom  imptnhonntl 
"fialloin"  accompagnt.  da  pnonom  18.2 
imptn&onntl  "il" 

4  iCO I HhCiQ  la  monphologit  da 

pnonom  ptnionntl 
6ajzt  21.4.1 

5  -iont  C-JSj  9  6e  ptn&onnt  da  la  monphologit  da 
pnittnt  da  6abjoncti£l-tntC-3        vtnbt     25. 14.4 

6    ptntonnt  da  pnlbtnt  da 
6ubjoncti£ 

6  iCQlttdO  la  monphologit  da 

pnonom  ptntonntl 
hajtt     11  A.I 

7  vtnbt  intnantitih  (en  I'occan-        la  tyntaxt  da 
*ence)  i  an  ttmp6  compo&t  vtnbt     25. 15. 1 
conttnait  auec  V aaxiliaint 

"avoin" I vtnbt  intnan&itifa  (en 
V occanntnet)  &  an  ttmp&  compott 
con&tnait  auec  V aaxiliaint 
"Itnt" 

8  vtnbt  aa  pn€&tnt  dt  V indicatifi  La  hyntaxt  da  vtnbt 
en  donation  dt  pnidicatoZdt*  dont  25  .  20  .8 
It  &ajtt  t&t  It  compltmtnt  df  objtt  ["chitn") 

da  pntdicat  dt  la  phna&t  pnincipaltl 
vtnbt  &  V in^initifa  en  donation  dt 
pnidicatoZat*  dont  It  &ajtt  t&t  It 
compl&mtnt  d'objtt   t"chitn"\  da  pnidicat 
dt  la  phna&t  pnlncipatt** 

*en  gnammaint  ionctionntllt  It 
pn&dicatoldt  tit  It  pnldicat  d'une 
pnopo&ition  labondonnit  (ctf. 
Andni  Mantintt,  Gnammaint  jom- 
tionntllt  da  AnanQ.ai&g  p.  /TT 

**en  gnammaint  tnaditionntllt, 
on  apptllt  ce  typt  dt  pnopctition 
*abondonn£tt  "pnopotition  in&L- 
nitivt"  [oa  "in^initivalt")  (ctf. 
Maunict  Gntviiit,  Pntci*  dt 
q  gnammaint  inan^aiht,  p.  243) 

ERIC        (Saitt  &  la  page  40   )  gg 
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BAS  n.m.  CbtC)  Vond  -  Pubnico  9  unz  occu>t>tewce. 

"ptem-ce*,  on  a  bz6ola  dz  {alfiz  dzt> 
bou>inz6  ♦  ♦  A mzttont  unz  tiochz  platz 
pouti  que  ca  va5au  b<u." 

"P'abo^d  on  a  beao^w  de  ialKZ2dz6 
cagz6  3L  homatid. .  All  mzttz,it  unz 
tiochz  platz  pouti  qaz  ca  alllz  aa 
tfowd." 

(vo^ct  au44^  A  ba6  loin  zt  En  ba6  dz) 
BASE  n.m.  CbfLJS)  Bu£  -  Chuich  Point,  unz  occutuizncz; 


7? 


Pubnico,  quattiz  occuntizncz* ; 
Pztlt  dz  Gnat,  awe  occutinzncz; 
Chitlcamp,  V10I6  o ccannzncz*  . 

4  4 
"Uw  qu'e4*  pltchzK  zt  V  atit  qu'zAt 

&  lltet  ba-6e£" 


BASEBALL  n.<.  CfkelS  h>CLl\] 

P.  6. 


BASKETBALL  n.{.  [,  fcfifcsfef 'tcf/j 


bat  n.<.  Cbae;t] 


"Uw  au<c  e**  £awceu>*  e*  V  atitnz 
qul^ZAt  aa  puzmlzti  but$" 

Ba6Z-ball  -  Ch£;t<tcamp#  deux  occuftewce-6; 

Pztlt  dz  Gnat,  unz  occutinzncz. 

6 

"Bew  gallon*  watchzt  la  batzball." 

"Bew  wou§  allon6  tLzgaidztL  Iz 
[match  dz)  baseball." 

Ballonidz  ba6kztball)  -  Pubw^co,  tnol* 
occannzncz*  . 

"Je  tlnlon*  la  batkztball  zn  dzdan* 
V  a{{alKZ. " 


"Wou4  lanclon6  Iz  ballon  zn  dzdan* 
dz  la  chotz*." 

*annzau 

Bttton  -  Pubnico,  halt  occ^*ih.zncz6 . 
"Peux  pz>L6onnz6  6ont  d  la  bat." 


"Peux  pziAonnz*  6ont  aa  b&ton." 


ERLC 


6i) 


^40[6ultc  de  la  page   18  ) 

Wo.  de  Ou  tnouvzi  V  leant 

V leant          En  quol  confute  V  leant  &  1 9  Index  

9               "*0U4ffCicJ),  adjictih  Almlnln  La  monpholoqlz  dt. 

adjzctli  &lmlnln  pluKltl  24.1.1 

10               -  lont  C-Jl'ZQp  6z  pzK6onnz  de  la  mo^phologlz  da 

V ImpaJi^a^t  de  V Indlcatlil  ve>*6e  25.14.3 
-  alznt  C"£3>  6    pznonnz  de 
V ImpaK^&lt  de  V lndlcatl{ 


Ho.  de  Oil  ttiouvzK  V  leant 

V  leant  En  qac,t  con^^6^e  V  leant  &  V Index 

1  iCO/ll^CifJ  La  mo^phologle  da 

pnonom  pett&onnel 
tujet    21 .4.1 

2  -  ont  Cmp],  6Z  peitonne  da  La  moKphologle  da 
p££4en£  de  V  Indlcatlhl -entCr3<>      vtnbt    IS. 14.1 

6    pzKkonnz  da  p*£4en;t  de 
£'>cnd^ca-ttjj 


4 
5 


£oca;fcton  conjonc-fctve  de  but 
["pout  qae"  en  £'occa>t>tence}+- 
vznbz  &  V Indlcatlil locution 
conjonctlvz  de  but  t*'poun  qae" 
en     occa^ence)  +  veA.be  aa 


qu* /qui 


La  byntaxi  de  £a 
conjonctlon    S  .1 2 


nom  dl-6lgnant  an  objzt  unique., 
connu,  pnl^zntl  commz  typz, 
tans  naKtlcl&  de  notonlltl'!*'/ 
nom  dltlgnant  an  objzt  unlquz, 
connu,  pnlttntl  commz  typz, 
av&c  "antlclz  de  notonlltl"* 

*ttnmz  zmpnuntl  au  P.R.  (erf. 
tntnlz  ie  I  2  I ;  an  pea£  Inclunz 
dan*  czttz  catlgonlz  Izi  nom*  de* 
jeax  qa*.,  en  tf>t.<xnc<u.4  6tandand, 
6ont  accompagnls  de  ^'"aA^tc^e 
de  notoKlltl"  l"U  iootball",  "la 
bataball",  ttc.) 


La  monphologlz  da 
pnonom  Kilatl^  21.1 

La  hyntaxi  de 
VaKtlcli  5.5 


je( j ' ]/noa4 
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La  morphologic  da 
pAonom  piKhonnil 
6ujzt  21.3 
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BATH  n.m.  Cjbcdf) 


Bain  -  ChZtlcamp ,  anz  occaktizncz. 

"PI  dan&  Iz  6olk  jz  piznd*  mon 
bath.i: 


"Pal6  Iz  6oln  jz  ptiznd*  mon  bain." 


BATHING  SUIT  n.m. 


Cbe:dir)  su:i] 


BATHROOM  n.m.  [\  h>&*&JUP\l 


Maillot  dz  bain  -  Church  Point,  anz 

occutitizncz;  Pztlt  dz  Gnat,  anz 
occutuizncz. 

"L'zau  Italt  hnoldz  zt  y  avalt 
paK6onnz  qii*avalt  an  bathing  6alt 
zt  l{l)6  ont  £t€  ptLZAquz  toutz  5 
zn  6hont    zt  en  top. " 

"L'zau  ttalt ^noldz  zt  11      y  avalt 
pzkAonnz  qa±  avalt  an  maillot  de5 
bain  zt  116  ont  (Lt&  ptztqaz  tout 
zn  6hont  zt  zn  blouAon." 


Sallz  dz  bain  -  Pztlt  dz  Gnat,  dzax 
o acutitizncz* ;  Chttlcamp ,  anz 
occutuizncz . 


"Uol,  jz  6a[l6)  dan6  Iz  bathroom." 


bXttsse  n.i.  Chojiis] 


"hiol,  jz  6al6  dan6  la  6allz  dz  bain." 

Bdtlmznt  -  ChZtlcamp,  anz  occurence; 

Pztlt  dz  Gnat,  anz  occannzncz. 

"(...Jen  anjillnz  iz  la  b&tl6t>z 
'IndahtKlal  Wzldlng'." 


8ATTERIE  n.&.    C  b^t  i//J 


"(...} zn  aKHltnz  da  b&tlmznt 
Indabttilal  Wzldlng." 

Pllz  -  Ch£tlcamp ,  anz  occaWtzncz. 

"PI  ta  changz6  la  battznlz*  ." 
"Pal*  ta  changz*  la  pllz*." 

*  Lf  InfiolmatzatL  panlz  d*  anz  montnz 
llzctnlqaz . 


ERLC 
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bio .  de 
1 


En  gaol  coYitlttz  Vacant 

"le.  *oln" ,  complZmtnt  ctttcon- 
itancltl  dt  tzmp&,  &yntagm& 

pltpO&ltli  flllJLOLVlt  CM 

pi£dtcat  pan.  la  putpotltlon 
"dan*"/"lz  toll",  complement 
clicotutanctzl  dt  ttmp* , 
tyntagmz  autonomy  4e  nzltant 
au  ptitdtcat  4an4  puipoiltton 


OCl  tuouvtn.  V  (leant 
 Si  I'lndzx 

La  &yntaxz  du 
la  pn£po4ttton 
13. S. 8 


y  +  It  vzibz  "avoln."  /II  ±  y¥ 


It  vzibz 


"avotn" 


negation  tan*  advztibz  dt 
n€gatton/n£gatton  avec  advznbz 
dt  negation  ("we") 


La  monphologlz  du. 
ptionom  impzntOYinzl 
18.1 .6 

La  Yitgation  10.1 


quf /qui 


totUt'CivQ  p/ionom  mcucultn 
pluJitzl/"tou619Ciu£L  ptionom 
matculln  plunizl 


La  monphologlz  du 
ptionom  tiilattk 
22.1 

La  monpholoqlz  du 
ptLonom  "toute."  f  iv-13 
24.3.1 


ERLC 
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A' 3 


BEACH  n.tf. 


BEAM 


n.m.  Cbim] 


Plage.  -  Pubn^co,  une  occurence; 

Chetlcamp,  tn.oit>  occutuie.nce.6 . 

"Pea  <{o^4  }*allont>  nou6  baignen  & 
[£)a  beacfi." 

1 

"Pea  £oi6  nous  atton*  nou*  balgnQh 
£  la  pZage.." 

Poutxe.  -  Pubnico ,  une.  ocame.nce.. 

2  3 
"I  me.ttont  d&6  gKou*  beam* . " 


BEATER  v.  Ct/ieJ 


BEATER  UP  £oc.  v. 

Cb/te  op] 


2  3  4 

"I£a  me.tte.nt  de.6  gto66e.6  poutn.et>." 


L1  zmpontzn.  -  Pabn^cco,  une  occurence. 

"Je  rfa^-tonafce^o^e  que  £ea  Mon^vu'^f 
Canadian*  a\)ont?*bzat$*. " 

1  4 

"Woua  tfa-t^oua  bembZant  que  Ze.6 

CanacLLzYU  dz  \konth.£aZ  V  avaiznt 
zmponti*. " 

*c<{.  5  au  ve.K6o;  concordance  dea  temp* 
Ro44e^  -  Ca44£>t  £a  ligune  £  -  Chutick  PoA.n.tt 
une  occurence. 

"Je  peux  £e  bzatzn.  up." 


"Je,  peux  £u4.  ca66e.K  la  ligane." 


BEAUCOUP  adv.  LbokuJ 


Pztlt  da  Gnat,  txoi*  occutitiencet; 
Ch£ticamp ,  une.  occun.n.zncz. 


'Vltalt  pat  bzaucoup  qko*." 


BEGINNER'S  n.m.  [ b^f^jr)S^) 


"Ce  k* Italt  pat  til*  gio&." 

Coun.6  pouh.  d&butantb  -  Chun.ch  Point, 
deux  occu>uie.nce.&  . 

"PI  Zd  maintcnant,  j 1 al  pa6&e  mon 
be.ginne.ti. 11 


"Pui*  Zd  malnte.nant,  j'ai  pa66$ 
mon  count  poan  d£butant6 
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144 


Wo.  dz 
V  leant 

1 


En  gaol  contlttz  I' leant 
jz[j  ' )  /noa& 

iCO/lU  CVO 

-ont  C-Sj,  6Z  pzn&onnz  da 

pnl&znt  dz  Vlndlcatlil 

-znt  C-  3  ,  6    pzn&onnz  da 

pnltznt  dz  V Indlcatll 


OH  tnoavzn  V  leant 
 cL  l' Indzx 

la  monphologlz  da 
pnonom  pzmonnzl 
&ajzt     21. 3 

la  monpholoQiz  da 
pnonom  pzn&onnzl 
iajzt     21 .4.1 

la  monphologlz  da 
vznbz  25.14.1 


avont',  6    pzntonnz  da  La  monphologlz  da 

pnlbznt  dz  V Indlcatli  da  vznbz    25.2  2 

vznbz  "avoln" /"ont" ,  6 
pzn&onnz  da  pnlbznt  dz 
I' Indlcatl^  da  vznbz  "avoln" 

action  dam  Iz  pa&&l  pan  La  tyntaxz  da 

nappont  aa  momznt  dz  la  vznbz  {la. 

panolz  pnlcldant  anz  aatnz  concondancz  dz6 

action  dan&  lz  paal  pan  tzmpt)     25  20.4 

nappont  aa  momznt  dz  la 

panolz;  V action  antlnlzanz 

zbt  zxpnlmlz  pan  an  vznbz 

an  pasAl  comvo&l  I  "avont.  boa±6"\ 
alom  qaz  V  action  po&tlnlzanz 
<ut  zxpnlmlz  pan  an  vznbz  & 
Vlmpanialt*  dz  Vindicate 
(  &aUlont>") /action  dan&  lz 
p<ui>l  pan  nappont  aa  momznt  dz 
la  panolz  pnlcldant  anz  aatnz 
action  dan&  lz  pattl  pan  nappont 
aa  momznt  dz  la  panolz:  V action 
antlnizanz  zt>t  zxpnlmlz  pan  an 
vznbz  aa  pla&-qaz-panialt 
('  avalznt  zmpontl")  alom  qaz 
V  action  po&tlnlzanz  z&t  zxpnlmlz 
pan  an  vznbz  &  I'lmpan&alt*  dz 
I'lndlcatli  {"ial&lont") 

*ll  6'aglt  d' anz  action  danatlvz 

nlgatlon  tanh  advznbz  dz  La  nlgatlon  10.1 

nlgatlon/ nlgatlon  avzc 


O  advznbz  dz  nlgatlon  {"nz")     ~  , 

ERIC  74 
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BER8IS  n.l, 

7> 


Bhtbl6  -  Pubnico,  dtux  occ.iLh.Kinc.t6; 

Chuhch  Point,  ant  occuhhtnct. 

"J'ai  tKOiLvi  ant  &hanc  bthbl6 
dan*  It  bol6." 


BEST  adj.   C bes) 


"J'ai  tuouvl  ant  vxalt  b>ttbl6 
dan6  It  bol6." 


BEROUETTE  n.&.  Cfo&fWS'E}  BKOutttt  -  Ckuhck  Point,  ant  occuhhtnct. 


" Jt  £al6lon6  la  btKoutttt." 

[jtu  qui  con6l6tt  £  pKtndKt  It* 
jambt6  dt  qutlqu9  an  tt  It  halht 
phomtnth  6ui  6t6  main*.) 

2 

"Nou6  fial&lon*  la  btioutttt." 

\htllltuK  -  Chitlcamp,  tn.ol6  occutititnct* . 
"$a,  c't6t  mon  bt6t  t>pont." 


BErdr  adv.  f  Jbefo] 

p. 


"fa,  c't6t  mon  mtllltun  tpottt." 

BltntSt  -  Chinch  Point,  quatKt  occutuitnct* 
Pubnico,  unt  occututtnct; 
Pttlt  dt  Ghat,  thol6  occuhhtnct* 

"Et  a?  dl6 alt •  b£l6t  q.a  va  HtKt 
ovth  mol.  " 


BIBI  n.m.  Ck>it>[} 

V. 


"Et  it  di&ait:  bitnidt  ca  va  ttKQ. 
au  do.&&ULi,  do.  moi. " 


8£6£  -  Pubnico,  une.  oe.cuKKe.nce.; 

Petit  do.  Gnat,  tftol&  oc.c.txKK<Lnc.<L& . 

"Qiiand  I3  Itait  an  bibi (...}." 
(volfi  au&&i  Baby) 


"Quand  iJT  Itait  an  bfbl  (...).  " 
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Wo.  dt 
V  leant 

1 


En  gaol  ton&l&tt  V  leant 


Oil  tx.ou.vtx.  I' leant 
 &  I'tndtx 


*l'adjtcti6  r' inane",  am  &tn& 
dt  "vnat"  t&t  InvantabZt  tn 
&nancai&  acadltn. 


jt[j')  /nout> 


La  monpkologlt  da 
pnonom  ptn&onntl 
Aujtt     21 .3 

La  monpkologlt  da 
iujti    "~21 ,2. 1 


9 
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BICVCLE  n.m.  C'bsasiklJ 


[Falhz  da)  Suhplacz  -  Pubnlco ,  unz 

OCCUhUznCZ. 

1 

"Je  nzcdlon6  dz  ialhz  lz  dhown 
flooding,  lz  blcyclz,  zt  jumpzh 
out  6u  lz  Ka{t. " 


BICYCLING  ROVEO  lot.  n.£. 


BIEHTOT 


8IGAT0IRE  n.m.  Chl(j^iw^J] 


BIKE  n.m.  zt       C  bSLJL^Q 


"Woua  avion*  bz60ln  dz  ialhz  lz 
6uKhz6con,  lz  Auhplacz,  zt  Lautzh. 
6uh  lz  hadzau.  " 

Rodto  dz  blcyclzttz  -  Pztlt  dz  Giat, 
unz  occuhhzntz. 

"Je  val6  allzh  au  hodzo,  la  blcucllna 

K0dl0."  * 

"Je  val6  allzh  au  hodto,  £e  >iodto  dz 
blcyclzttz. " 

[volK  B£t6t\ 


Puhgatolhz  -  Pztlt  dz  Ghat,  dzux 
occuhhzncz* . 

"On  Italt  phtt  &  jouzh  au  blgatolxz." 
ivolh  aulll  Plkatolhz) 

"On  Italt  ph.lt  &  jouzh  au  puhgatolnz. 

Blcyclzttz  -  Ckuhck  Point,  unz  occuntizncz 

Pztlt  dz  Ghat,  unz  occuxhznc 
Chttlcamp,  hult  occuhhzncz6 . 

n.m.   "PI  j'zmpohtz  mon  blkz  pouh  allzh. 
hldzh. " 


"Pul6  j'zmpohtz  ma  blcyclzttz  pouh. 
allzh  mz  phomznzh." 

2 

II.  n*h*  "PI  I  hau66alt  6a  blkz." 


"Pul6  11  hau66alt  *a  blcyclzttz." 


8IWG 


[volh  Bang) 
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No  de 
V  leant 


En  quol  ton&l&to.  I' leant 


OH  tn.ouvo.fi  V  leant 
cL  V  index 


je( j ' )  /noix& 


tC'l/UCflJ 


La  monpholoqlo.  da 
pKonom  po.ntonnQ.1 
&uj(Lt  21.3 

La  monphologie.  da 
pnonom  po.K&onnel 
6Uj(Lt  21.2.1 


9 
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BIRDV  n.m.  C't^cZ/j/ 


Vo£an£*-  Ch£ticamp ,  unz  occuiizncz. 
"  ( •  •  •  lm'  amulet  avec  £e  bitdy." 


BUTHDAV  n.t.  Ctb&clej 


BIT 


blank  n.i.  CblaeqkQ 


"(...)  m'amiue*  avzc  £e  vo£an;t**" 

*Pztit  monczau  dz  liigz  muni  dz 
plumz*  zn  badminton. 

Annivzn*ainz[dz  nai**ancz)  -  Vztit  dz. 
Gnat,  tnoi*  occunnzncz* . 

"Pi  quand  cf lta.it  ma  binthday." 

"Pui*  quand  cf  Itait  mon  anni\)zn*aitiz< 
(voin  Unz  Bit] 

Munition*  &  bianc  -  Vztit  dz  Gnat, 
unz  accunnzncz. 

"Dz*  *hzll* ,  pa*  [dz*]  vnai* 
but  dz*  blank*." 


BLIND  adj.  Cbl^JndJ 


"Dz*  obu*,  pa*   [dz*]  vnai* 
mai*  dz*  munition*  tit  blanc*." 

Avzuglz  -  Chunch  Point,  unz  occunnzncz. 

"M^M   CYltlt   HO  it   Zvt  mdniZiz  COUmZ 

dz  blind  dan*  un  ozil." 


"Mon  onelz  Llo  il  z*t  plu*  ou 
moin*  avzuglz  dan*  an  ozil." 


BLINKERS  n.pl.  CibflfJ,k^^j  Clignotant*  -  Pubnico,  dzux  occunnzncz* 


"On  a  unz  {illz  dan*  la  can.  zt{...) 
allz  a  Itl  ItiL  i  mztilnz)  dz* 
blinkzn*  . " 


"On  a  unz  &illz  dan*  la  voitunz 
zt[..'.\zlle  a  Itl  tk  3l  mittnz 
dz*  clignotant* . " 


/so 


ft;  d<L  OH  tnouv&n  V  leant 

V  leant         En  quoi  con.6i4.te.  V  leant  &  I' index 

1  alle/eZZz  La  monphologie.  da 

pnonom  pe.n&onntl 
6uje.t  27.2.5 
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/si 


bLOOV-SUCKEZ  a.m. 

Chi  A  J  SA'JC^J 


Sangaue  -  Cfia^tcfe  Point,  unt  occunntnct. 

11 A  £a  plagti .  . . )  ^ attiapon*  dt* 
blood-6uckti6 . " 


BLOWER  v.  ft/ou/e) 


"A  £a  plagti  . . . ! nou/  attnapon*  dt* 


*ang*ut* 


ValKt  *auttn  -  Chuich  Point,  tint  occuiitnce 

"Pa^tce  qu1  tilt  poutttialt  blowti  It 
wholt  logl* . " 


BOAT  n.m.  f&ofjf 
CP 


"Pa/ict  qu1  tilt  pouKKalt  faint  *auttn 
la  mal*on  tntltot." 

Battau  -  Church  Point,  unt  occuiitnct} 
Pubnlco,  unt  occunntnct} 
Pttlt  dt  Gnat,  unt  occunntnct} 
Ch£tlcamp,  unt  occuiitnct. 

2  3  2  3 

"I  *ofitont  It  AklH  tt  I  mtttont 
It  ntt  abound  du  boat  tt  I2 
dj-tttont?  un  [pt)tlt  allant.11 


BOAT-BUILDER  n.m. 


-  2  2  2 

"Tl*  *onttnz  V  t*qul&  tt  11* 

mttttntr  It  illtt  autouK  du 

^CLtdd'JL  (it  it*   O.ttt^dovir*  ii  m 

pttlt  t*pact  dt  ttmp*.* 
*au**l,  tin  ptu  dt  ttmp*,  tin  pttlt  momtnt 

{volt  au**l  Lobttti  Boat  e,t  Spott  Boat) 

Con*th.ucttun.  dt  battaux  -  Pubnlco, 
unt  occutitLtnct. 

"I4  fait  dt*  canot*,  c1  t*t  un 
boat-bulldtn.. 11 


"It  fait  dt*  battaux,  c1  tit  un 
con*tfiucttuK  dt  battaux.11 
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Wo  de 

1 


En  quo*,  con&l&ti  V  £caxt 
je(j')/no<u 

i  cat iu  Ct  ttf//x5 

*au&&l  &0  en  ^Kan^alh 
Atandand  pctce  qui  dan* 
la  vtK&lon  FS  da  contzxtz 
/ft  p*onom  w-cJUB  en  une 
/ccu**ence  ptiic&di  une 
voy&llz  [nll&  attend znt" , 
c&.  donttxtz  FS) 


ttLOUVtl  V  leant 
&  Vlndix 


La  mo  tip  ho  to  git  da 
pxonom  peJtAonml 
6ajtt  21.3 

La  morphologic  da 
pxonom  pe/uonne£ 
AUjtt     21.4. 1 


-  ont  6    pmonni  da 

nhShovit  de  lf  indicated/ -tnt£  3 
6Z  pe/w^nne  du  pui&int  de 
V Indlcatli 


La  morphologic  da 
vi/tbi     25 .14.1 


iCti/H  CiO 


La  morphologic  da 
pKcnom  pmonncl 
tujtt     21 .2.1 


9 
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BOAT-SHOP  n.&.  C  botjhp] 


Hangan  a  batzaux  -  Pubnlco ,  unz 
occunnzncz. 


"hi9  a  cine  boat-6hop,  IdL,  vzntz." 


BOIS  n.m.  pi.  C{>U/bJ 


"11  y  a  tin  hangan  &  batzaux,  Id, 
vznt. " 


Pztlt  namzau  -  Pubnlco,  dzux  occunnzncz* 

"Pnzmlzn,  on  a  bztoln  dz  fialnz  dz* 

bounmt,  zt  dzdan*  on  a  bz&oln 
dzi  bol6." 


BONHEUR 


n.m. 


boot  n.&.Chxrt] 


60RV  n.m.Cbotjf) 


'P'abo^d  on  a  bz6oln  dz  ^alnz  dz6 
cage*  d  komand,  zt  dzdan*  on  a 
bzioln    dz    pztlt6  namzaux." 


Chancz  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz  occunnzncz. 

"-En  a6-tu  p£chz  bzaucoup  czttz  ann$z 
-Pa6  tnop  dz  bonhzun." 

"-En  a.6-tu  p£ch&  bzaucoup  czttt  znn$z 
-Pa4  tnop  dz  chance" 

Bottz  -  Pctfan^cc^,  ane  occunnzncz. 

"Et  alii  fait  ccumz  uji  (pz) tit  lapln 
...zt  unz  boot  dz  Iz  Pinz  Hozl." 

"Et  zlli  fait  unz  6ontz  dz  pztlt 
lapln. .        unz  bottz  dir  ?£nz  Hozl." 

I.  C6t£  -  Chunch  \olnt,  unz  occunnzncz; 
Pubnlco ,  cinq  occunnzncz* ; 
Pztlt  dz  Gnat,  dzux  occunnzncz* . 
4 

"(...)  tine  malbon  qu'avalt  hult  bond*.1 

4 

M  (...)  tine  malton  qui  avalt  hult  cdtz&, 

II.  Facz[d'un  dlAcuz)   -  Chutch  Point, 
unz  occunnzncz* 

"Vz6   iol6  j'icoutz  dZ6  dl6quz6{ . . .) 
tin  *zcond  qifl'ztt  {lnl9  pi  jz  Iz 
toutinz  pi  j9£coutz  V aut  bond." 
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"Vz6  $ol6  j  1 Icoutz  dz6  dl6quz6( . . .) 
tin  dltquz  qui  Z6t  $lnl,  pul6  jz  Iz 
tounnz,  pul6  j'itoutz  V  autnz  rface." 


/54 


A/o . 

V  &Cart 


En  quoi  con6i6tc  V  ccart 


OH  trouvcr  V  icart 
£  V index 


n1  +  le  verbe  "avoir"/ 
il  +  y  +  £e  ve*6e 


La  morphologic  du 
pronom  impcr^onncl 
La  morphologic  du 
pronom  "y"     1  S  .7 .4 


Mai  alio. 


La  morphologic  du 
pronom  personnel 
6ujct     21  .2.5 


non  contraction  dc  la  pripoii- 
tlon  "dc"  avcc  I' article  defiini 
matculin  6ingulicr/ contraction 
dc  la  pripo6ition  "dc"  avcc 
V  article  dl^ini  ma6culin 
6ingulicr 

quf /qui 


La  morphologic  dc 
V article  dHini 
5.3 


La  morphologic  du 
proncm  rclatil 
22.1 
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BORGO  n.m.  Chot 


Slhhlzt,  Slninz  -  Chutich  Point,  unz 
occunnzncz. 

"  Le  batzau  va  au  pofiV,  pi  ct  onzz 
hzutizi  du  loin  on  atzndalt*  6on 
bongo  zt  y  avalt^dzi  jzlly  £lih 
dan*  la  mzn. " 

*voln  Ktzndnz 


"Le  bate.au  va  an  pout;  ptil6  & 
onzz  hzuKZl  du  loin,  on.zntzndalt 
6a  iViinz  zt  Ity  avalt*dzi  miduizi 
dam  la  me*. " 


BOSCULZS  n.tf.  pi.  C bosky  I  J         Culbutz  -  Chufich  Point,  unz  occunnzncz . 


lotion*  !L  la  condz  <l  lautzK 
...pi  iz^halioni  dzi  boiculzi  zt 
pi,  jz^noul  amuioni  bzaucoup  commz 
dzi  acnobatzi . " 


BOTTER  v.  C b^te] 


2 

11  [ . . .)  noil*  jouoni  d  la  condz  £  lautzn 
...pull  noui^halloni  dzi  culbutz* 
zt  pull  noui2noui  amuioni  bzaucoup 
commz  dzi  acnobatzi  . " 

Hzuntzn,  Vnappzn  -  Chunck  Point,  unz 

OCCUKKZnCZ. 

3 

"Je  m' al  halt  bottzti  pan  unz  cat." 

"Je  me  bull  halt  hnappz\  pan.  unz 
voltunz. " 


BOUCHER  A  CACHER  lot.  n< 


Cachz-cachz  -  Chunch  Point,  dzux 
occunnznczi  ♦ 

2 

"J'alloni  IdL  dam  Iz  boll,  zt  jouoni 
&  bouchzti  d  cachzn;  ca. .  .p  appzloni 
q.a  "kldz  and  go  izzk"  zn  anglali." 


"hloul  allonl  l&  dam  Iz  boll,  zt 
jouoni  i  cachz-cachz;  $a...noui 
appzloni        "hldz  and  go  izzk" 
zn  anglali . " 
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/S6 


U°-  dl+         r  OH  tn.ou.vvi  Vzcant 

1  tea-it         En  quo*,  con&l&tz  U  leant  £  V Indzx 

f  y  +  la  vznbz  navolKn III  +  La  monpholoQlz  da 

y  +  li  vznbz  "avoln"  pnonom  Impzn&onnzl 

18.1.6 

2  jzij')/nou6  La  monphologlz  da 

pnonom  pzntonnzl 
iujzt  21.3 


vznbz  pnonomlnal  &  an  La  &yntaxz  dv. 

tzmp&  compo&i  con&tnalt  ue.*be    25.1 5. 2 

avzc  V aaxlllalnz  "avoln"/ 
vznbz  pnonomlnal  ct  an  tzmp& 
compo&i  con&tnalt  avzc 
V aaxillainz  "£tnz" 
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/57 


BOULES  n.i.  pi.   C BllIJ 


BOULLETTE  0U  GEKOU  loc.  w . ^ . 

Cbu-kt  dy  -inuj 


BOURNE  n.tf.  C &LlJ  /YJ 


BOUT  adv.  r^vt} 


BOUTE  n.m. 

7? 


0ulllz6  -  Pe;tt;t  de  G^tat,  une  occu/i>tence. 
"  ( .  . . )  south.  A  boulz6l. 99 


"{...)  jouzn.  aux  qulllz6." 

Rotulz  -  Chunch  Point,  unz  occunnzncz. 

"Jl{6)2  avlont?  annacht  6a  boulzttz 
da  gznou  pan.cz  quz  <±a7  ioncllonnalt 
pa6  blzn  pi  11(6)  zn  avont)ml6  unz 
dz  pla6tlquz. " 

"Il62  avalznJ?  znlzv£  6a  notulz 
pan.cz  quz  q.a  nz  ionc±lonnalt  pa6 
blzn,  vul6  116  zn  0Y(tml6  unz  dz 
pla6  tlq*iz. 99 

Cagz  &  homand  -  Pubnlco,  cinq  occuhhzncz6 . 

"Phzmlzn,  on  a  bz6oln  dz  &alnz  dz6 
bouhnz6 . " 


"Vfabohd  on  a  bz6oln  dz  lalhz  dz6 
cagz6  &  homand. 11 

A  pzu  phi6  -  Pubnlco,  quathz  occuhhzncz6  . 

"Unz  watzn&aia.  .  .)l6  z6£  bout  n.lnquz 
dzux*  plzd6*  dz*  hauU*.99 


"Unz  chutz  d9  zau{ . . .  1  zllz  Z6Z*  hauti* 
pit*  6tultmzni  dzux*  pltdl*" 

*ctf.   7  au  vzh6o:   "z*>t  dzux  plzd6  dz 
hautz"/"z6t  hautz  dz  dzux  plzd6." 


Bout  -  Chunch  Point,  unz  occunnzncz; 
Pwbnlco,  deux  occunnzncz6. 

"On  tznalt  ckaquz  boutz  dz  la  6calz." 

"On  tznalt  ckaquz  bout  dz  la  balance." 

[voln  au66l  En  Boutz  V?\ 
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/Si 


No.  dz 
V  leant 

1 


En 


6 
7 


quoi  conti&tz  I' leant 


norr,  dihignant  an  objzt 
unique.,  connu,  pfil&zntl 
commz  type,  tan*  "anticlz  dz 
dz  notoKiltl"* /nom  dlhignant 
un  objzt  unlquz,  connu, 
pK&bzntl  commz  tqpz,  avzc 
"anticlz  dz  notoK^ltl"* 

*tzfimz  zmpnuntl  au  P.R. 
(c£.  zntxlz  Lz  12) ;  on 
pzut  inclunz  dam  czttz 
catlgoniz  Izi  nom*  dzi 
jzux  qui,  zn  ^fiancaii 
&tandan.d,  &ont  accompagn€& 
dz  l"atiticlz  dz  nototiiiti" 
i"lz  football",  lz  ba&z-ball", 
ztc.  I 


00.  tKOUVZK  V  IcaAt 
 H  I'indzx 

La  &yntaxz  dz 
Vanticlz  5.5 


un)  C'V/U6Ci'l*3 


-lontC-S^],  6    pzfi6onnz  dz 
UimpaKiait  dz  V indicatiy 
-aiznt  C~€J,  6  pzAAonnz 
dz  V impan^ait  dz  I' indicate 

nlgation  i>an&  advztibz  dz 
nlgationl negation  avzc  advztibz 
dz  nidation  { "nz") 

"avont",  6Z  pzK&onnz  du 
pnlt,znt  dz  V  indicati^  du 
vzAbz  "avoiti" /"ont" ,  6 
pzuonnz  du  pfilbznt  dz 
I' indicati^  du  vzAbz  "avoiti" 

iCG/zllzLtl} 


La  moKphologiz  du 
pfionom  pzfi&onnzl 
iujzt  21.4.2 

La  mofiphologiz  du 
vztibz  25.14.3 


La  negation  10.1 


La  motipLologiz  du 
vzAbz  25.2.2 


ER?C 


"Kttiz" +■  adjzet     Aumlfial  + 
nom  [unit€  dz  m  ukz)+ 
"dz"  +-  adjzetii  ("haut" 
zn  V o ccutitizncz)  f  " tttiz"  + 
adjzetit  ["haut"  en  V  o ccuti- 
tizncz) +  "dz\  (...)♦+  adjzctU 
numltial  +-  nom  {unite  dz 
mp.6u.fiz) 

*  locution  zxptiimant  V  appKoximation; 
zmploi  ^acultatii 


88 


La  moKphologiz  du 
ptonom  pztitonnzl  21 

La  Ayntaxz  dz 
V  adjzctl^     1 .3 


2.6 


/59 


8RAGGER  (SE)   v.  C bj&^e] 


Sz  vantzi  -  Pabn^co,  unz  occutitizncz. 

1  i 
af4e  biaggalt,  cautz  qu'a' 

cKoycit  quf allz  £tait  plu6  bzllz 

quz  lz6  ant. " 


8RATUER  u.   Ch-VCLI  jej 


"PtU*  e££e 6z  vantali,  pan.cz  qu* zllz 
c>  oyalt  qu}  zllz  itait  plu*  bzllz 
quz  lz6  auttizA  .  H 

Gnondzn  -  Pubnico ,  anz  occuMizncz; 

Pztli  dz  Giat,  ttioi*  occutuizncz& 

"(...)  bnalllzn  Izs  zn^ant*  dz&  &oi&." 


braquer  v.  Cbro.keJ 


"( .  • .  )g*Londz>i  le*  znfiant*  dz6  £oi6*" 

Commznczti  -  Church  Point,  tkoi* 
occivuizncz* . 

3 

I.  Btiaquzi  SL  -  "ttindy  avalt  a>uiiv£;  11 

avalt  btiaqu£  ct  biaillzJi." 

3 

"Mlndy  italt  akklvz;  11 
avalt  commzncz  Si  bialllzti* 

*bfialllzfist  ctilzn;  on  Iz  tiouvz  zn 
^kanq.al6  Atandaid . 

5         4  6 

II.  Bkaqazk  dz  -  "V  avalt  dzax  qu*  avalznt 

60kt£  bKaquzfi  dz  lz& 
chaAAzi. " 

"  11  y  Zh  ava*J:  dztix  qui** 
Italznt  boktlS  pout 
commznczfe  ci  lz&  chat&zfL." 


8RIPGE  n.m.   C  h>J  ld^^\  Pont  -  Ptibnlco ,  dzax  occutuizncz* . 


"Je  £al&on&  dz6  bildgz*  ovzi  dz* 
'tit*  siuiAAzaux*" 


fialAon*  dz6  pontA  aa  dz66a6 
dz6  pztlt*  tiulAAzaux." 


BRIa/ 


[voln  Un  Pztlt  Biln] 
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No.  de. 
1 


4 

5 


erJc 


En  quoi  con6i6ta  I1 tcatit 
a1  I  alia 

allafallc 


vanba  inth.an6itif  &  art  temp* 
ccmpo6&  con6th.uit  avac 
V  avxiliaina  "avoin."  fve.fi  'jC 
intn.an6itif  &  an  tamp6 
compo6£  dOYihtfiix.lt  avac 
I'aaxiliaitia  "£tx.a" 

y  +  la  vanba  "avoin."  fil  +- 
y  +  la  vanba  "avail" 


Oil  tfiouvan.  Vacant 
&  I1 indax  

La  morphologic  du 
ptionom  pan.6onnal 
6ujat  21.2.4 

La  morphologic  da 
ptionom  pci6onncl 
6ujct     21  .2.5 

La  6yntaxa  da 
vcn.be  25. 15. 1 


"deux"  dan6  la  phna6a  analy6lc 
ncp£6cntc  dc6  mcmbnc6  d'un 
6,n6cmblc  mcntionnt  dan6  una  phna6c 
anttnicunci  la  tanma  dt6ignant  cat 
antambla  n'c6t  ni  nipttl  ni  ncpnt- 
ianti  pan  an  pnonom  dan*  la  phna6a 
analy6£c/"dcuxt'  dan*  la  phna6c  analy- 
6ie  ncpn£6cntc  dab  mcmbnc6  d'un 
cn6cmblc  mcntionnt  dan*  una  phnatc 
anttnicunc}  la  tanma  >d&6ig nan t  cat 
antambia  C6t  ncpnt.6  antfi  dan6  la 
phna6a  analytta  pan  la  pnonom 
compliant-  "an" 

qu' /qui 


La  monphologia  du 
pnonom  impan6onnal 
18.1.6 

La  tyntaxa  du  pnonom 
[-/"an")  17.1 


vanba  intnan6itif  [an  V  occuri- 
nanca)  d  an  tamp*  compo6£ 
con6tnuit  avac  I' auxiliaino 
"avoin" f vanba  int^an&itih  [an 
I'  occunnanca)  (t  un  tamp*  compo6& 
con6tnuit  avac  I'auxiliaina  n£tnc>; 

compliant  infinitival  da  but 
6a  valiant  au  pntdicat  6an6 
conjonctioii/ complement  infini- 
tival da  but  6  a  valiant  au 
pMLdicat  pan.  la  conjonction 
"poun" 


La  monphologia  du 
pnonom  nalatif   22  1 

La  6yntaxa  du  verba 
25.15.1 


La  6yntaxa  du  venbe 
25.11.2 


}a[j  9  J  fnou6 


La  monphologie  dn 
pnonom  pan.6onnal 
6ujat  2U3 


00 


/61 


84.uk  -  Chun.dk  Point,  unz  occuti'tzncz. 

"Un  [pz\tlt  chlzn,  pi  11  lta.lt 
nolh.  pi  blanc  pi  blown." 


"Un  pztlt  chlzn,  pul&  It  Utalt 
noli,  pul6  blanc  pal*  bnun." 

BROWNIE  n.i.    E%rSLVniJ  Jzannzttz  -  Pztlt  dz  Gn.at,  unz  occunnzncz. 

1  2 
"[l)zun.6  m&tiz*  I  tnavalllont  &  la 

btiownlz.  " 


8R0WW  adj.  CbJ&V*7)] 


1  2 
"Lzun.6  mln.zt>  zllz*  ttiavalllznt  aux 

J  zannzttz* . " 

BUCtfEUX  n.m.  EbyJ^tf]  Mo.hzh.on  -  Ch£tlcamp,  unz  occun.n.zncz. 

"Va?  quatiantalnz*  dz  mondz  tJiavalllztC* 
poun.  lul...dt6  bdchzux." 


3  .    4  i 

"11  y  a  unz  quax.antat.nz  dz  pzitonnz* 

qui  thdvalllznr  poun.  lul.  .dz6 

b(tchzn.on6 . " 


BUGGY  n.tf.   CIdA^/J  Voltutiz  d' zn^ant*  -  Pubnlco,  unz  occutitizncz 


"J'almz  <L  aKKumzh.  ma  buggy  zt  j'almz 
it  atitiumzK  lz6  boutinzb." 


"J'almz  $* tilpatizn.  ma  voltutiz  d' zn£ant6 
zt  j'almz  a*  Klpatidh.  Iz6  cagz6  & 
homatid. " 

*En  i^an^aJU  At<wiLafidt  coutiammznt, 
almzn.  +  -  tornplimznt,  6an6  la 
phtpobltlon  &. 

BUM  n.m.  Cl^ATnl  Vauilzn,  Voyou    -  Pztlt  dz  Ghat, 

J  unz  occurence. 

"J'almz  avoln.  plu6  d'  education  pouti 
pa*  ttfiz  un  bum. " 

"J'almz*  avoln.  plu6  d'  Education  poun. 
nz  pa6  ZtKz  un  vautilzn." 


ERLC 


*ou  blzn,  j'almztial* 
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Oa  tuouLV.ti  V  leant 
I' e cant         En  qaoi  con&i&tz  i' leant  3  V indzx 

1  id']/ tllzt  CcU  La  monphologiz  da 

pnonom  pzn&onnzl  21.4.3 

1  -oat  l-5'3  ,  6Z  pz'Uonnz  da  La  monphologiz  da 

p^znt  dt  l' indicate /-zntC-  3,    vznbz  25.14.1 
6    pzn&onnz  da  pnl&znt  dz 
I'  Indicate 

3  y  +  lz  vznbz  "avoin" /il  +  La  monphologiz  da 
y  +■  lz  vznbz  "avoin"                      pnonom  impzn&onnzl 

18.1 .6 

4  lz  &ajzt  dz  la  phna&z,  La  &yntaxz  da  nom 
pulhZYitl  pat  V  zxpnz&&ion  11.7 
impzn&onnzllz            y  +  lz 

vznbz  "avoin",  z6t  an  nom 
comman  tan*  detziminant/ 
lz  &ajzt  dt  la  phna&z, 
pfil&zntl  pan.  V  zxpnzt&ian 
impzn&onnzltz    il  +  y  +- 
lz  vzibz  "avoix",  z&t  an 
nom  comman  avze.  an  dztznminant 
("une",  en  V occann.zncz\ 

5  vzibz  &  V  in^initii  zn  La  tyntaxz  da  nom 
ionction  dz  compllmznt  da  11.1 

nom/ proposition  tabondonnlz 
Kzla.ti.vz  zn  fionction  dz 
compllmznt  da  nom 

6  negation  &an&  advzibz  dz  La  negation  10.1 
negation/ negation  avzc  v 

advzibz  dz  negation  ("ne") 


9 
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/63 


BUMPER 


Cognox.  -  Potlt  do  Gnat,  ana  occanninci 

"  ( . . .  1  pi  X!  bampalt  pi  an  autte. 
chan. " 


BUM  n.rn.  Ch/\Tj 

CP 


"  ( . . .  1  pul6    ll1  cognalt  awe  autiQ. 

Vztlt  pain,  BKlochz  -  Church  Point, 
une.  occutui&ncQ.}  Pubnlco,  awe 
accattewce . 

f\ 

$C'o&t  Mnqao  do  qaol  qao  jo 
pouvoni  point  mango.*,  coamo  do& 
ban& . " 


"C'zSt  AQ.jxltmo.nt  qaolqai  cho&z 
quo  nou&1  no?  pou\)on&  pa&  mango*, 
commo  do&  potlU  paln&." 

Coachotto  -  Pabnlco,  doax  occannonco& 

"J'ompotito  do&  Joax  dan&  la 
noulotto  ot  gallon*  dan&  la 
bank." 


BUNK 


"3'ompon.tz  do*  joax  dan&  la 
loalotto  ot  noa&2  alloni,  dan& 
la  coachotto." 

BUNK-BEVS  n.pl.  C,k>A^k  '  btclj      Llt&  &apoHpo*£&  -  Chutch  Point, 

rG  an(L  otcafLKonco)  Chitlcamp, 

*-  ano  occannonci. 

4 

"PI  Id  n'y  a  do&  bank-bod&  ,  pi 
on  coachof  commo,  doax  pan.  lit  ." 


Paa>  Id.  II  y  a.  do&  tit&  &apon.po&£& 
pal6  on  coacho,  \>ol&-ta,  doax 
pan.  lit." 


9 
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No.  do. 
1 


En  quoi  con6i&te.  V  ecafit 
iCQ/itCilJ 

jtij')  /nou& 


negation  tan*  acfvetbe 

negation/ negation  avec 
advcibz  do.  negation  ("ne") 

h'-h  y  +  La  vttibi  "avoi*" / 
it  +  y  t-  tt  vtubt  "avoiti" 


Oil  ttiouvzi  V  iacLKt 
£  V indtx  

La.  moKphologit  da 
pnenom  piKbonnil 
t>tij<Lt     21 .2.1 

La  morphologic  da 
ptionom  pztLAonnzl 

6ULj<Lt      21 .3 

La  negation  10.1 


La  morphologic  du 
pfionom  imptteonnzl 
18.1.5 
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16  S 


BUOY  n.£.    Ckxju'J  Bou£z  -  Pubnlco,  unz  occurence. 


"On  avalt  un  moton.  dannllKz,  zt 
tilnquz  dz6  na^alizA,  Id,  commz 
It*  buoy* (...)." 


"On  avalt  un  motzan.  dznn.lin.z, 
zt  6zulzmznt  dz6  cho6Z6,  Id, 
commz  lz6  bou£zt>  (...)." 

BUSTER  v.  C faoLsie,*)  Ciaquzi,  fzndiz,  Ctizvzk  -  Church  Point, 

J  tH0l6   0C.tiiKflZnC.Z6  . 


" I. . *  1 bu^tzn.  unz  balloon." 


"(•••IcAeve*  un  ballon." 


BUS  TRIP  n.m.  C,L\S  'tAlpl 


ExcuK6lon  zn  bu6  ,  Voyagz  zn  can,  - 
Pztlt  dz  Gn.at,  dzux  occunnzncz* . 


"On  a  Itl  6u  un  bu6  VUp.v 


BUT  cons.  Cb/ii] 

fie. 


"On  Z6t  all£l(L  unz  zxcun.6lon 
zn  bu6  . " 

Ual&  -  Church  Point,  unz  accuKKzncz; 

Pubnlco,  vlngt  zt  unz  occun.n.zncz6 
Pztlt  dz  Gnat,  tKolb  o ccuKKtnczM 
Ckttlcamp,  dzux  occunnzncz*  . 

2 

"Jz  mangz^pa*  tn.op,  but  jz  mangz 
plu6  qut  jz  inzngzal*  avant." 


BUTIW  n.m.  Cbyt^J 


I  •  V£tzmznt6 


"Jz  nz  mangz  pa6  ttiop*  mal6  jz 
mangz  plu6  quz  ]z  nzZmangzal6 
avant. " 

Pztlt  dz  Gn.at,  tuolb 
occuKKznczb;  ChZtlcamp , 
dzux  occan.Kzncz6 . 


"Ma  mttz  Z6t  paKtlz  &  la  llgnz; 
allz^lpanz  Iz  butln." 


"Ma  mfyiz  Z6t  paKtlz  d  la  llgnz;* 
zllz4£tznd  let  vttzmzntb." 

*Van&  czttz  occun.n.zncz,  au&6l, 
"con.dz  d  llngz." 


166 


Mo.  dz 
1 


En  quol  conblttz  V ecart 

"Itrz" r  vzrbz  dz  mouvzmznt/ 
"allzr",  vzrbz  dz  nouvzvznt 


negation  4aw4  advzrbz  dz 
nCgatlon/ nCgatlon  avzc 
advzrbz  dz  negation  ("ne") 

"pltu>  quz",  locution  conjonctlvz 
dz  comparal6on  rzllant  unz 
proposition  comparative,  it  unz 
proposition  prlnclpalz,ntpla6 
quz  (...)  wey  locution  conjonctlvz 
dz  comparalton  rzllant  unz 
proposition  comparatlvz  3l  unz 
porposltJLon  prlnclpalz 


OH  trouvzr  V  zcart 
 &  V Indzx  

la  sywtaxz  du 
vzrbz  Hz*  vzrbz* 
dz  mouvzmznt)    2$  .1 6 

La  negation  10.1 


La  morphologlz  dz 
la  "onjonctlon  S .  1 


allz/zllz 


La  morphologlz  da 
pronom  pzrsonnzl 
4>ujzt     21 .2.5 
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II.  Cho6Z6  -  Cft£;ttcamp,  une  occuiie,nce,. 

"J'ai  tie,q.u,  comme,,  bzaucoup  dt 
bating . " 


"J'ai  n.z$u.,  voi6-tu,  bzaucoup 
dt  chotz* . " 

Colline,,  Cdtt  -  Ckutich  Point,  une. 

occuKtitnct;  Vttlt  dt  Gnat, 
de,ux  occuitie.nce.6  . 

"Je  ua>c4  en  6a4  de  la  butte. 
avec  ma  bicycltttt." 


"Je  i/a-t*  en  ba-6  de  la  cSte.  avec 
ma  b^cj/c^e-fcte. " 

Aa  momtnt  oft.  -  7abn^.co,  ane  occa>t>tence. 

*      1  2 

"By  tht  tlmt  gout  aut,  je  6on6 
chtz  nou*,/.  e,6t  t>L0i6  he.une.6 
tt  an  quartz." 

"Au  moment  oil  itou4**,  noul  4omme42 
chtz  nou6,  IJc  i6t  tnoi*  he.uie.6 
at  qaaxt*" 

*Canadiani6mt 
**Vnan$ai6  International 


Ce  -  Pa66im 
5 

"T'at  an  motictau  de  fa  que  nou-6 
aa^{ ...  1  on  apptllt  (...)  de-6 
dni&twood. " 

"Tu  a*  an  morce.au  dt  ce  Que  nou4(..J 
on  appe££e( . . . } dth  driftwood." 

*c^.no£e  d.  I* entree       The  T.ime 
[voir  Log  Cabin] 


BUTTE  n.i.  CbytJ 

7?  ft 


8/  THE  TIME  loc.  conj . 

C,bai  da  'tann7 


CA  pton.  lSCc] 


CA8IW 


9/ 


/6« 


Ho.  dz 
V  leant 

1 


En  quo*.  tonilhtz  V  leant 
jz\j  1 ) /noai 


OH  tnoavzn  I1  leant 
it  V Indzx  

la  monphologlz  da 
pnonom  pznhonnzl 
&ajzt  21.3 


"4ow4%  4    pzntonnz  da 
pnl^znt  dz  V  indicati^  da 
vznbz  "ltnz"l"&ommz*"  $  4E 
pznionnz  da  pnlhznt  dz 
V Indlcatli  <du  vznbz  "Ztnz" 

iCiJ/UdO 


zxpnzt>6JLon  tzmponzllz  compoilz 
dz:    adjzcti$  namlnal 
"hzanz{&)"  +  " zt  an  qaant" 
[lz  Izximz  "qaant"  accompagnl 
d'an  antlclz  indl&lnl) I 
zxpnz66JLon  tzmponzllz  compo&lz 
dz:    adjzct^l  namlnal 
"hzanzt*)"  +~  11  zt  qaant" 
[lz  Izxtmz  "qaant"  lam  antlclz 
indlfiinZ*) 


*lz  hnan$ajLt>  ttandand  admzt 
aa66l  la  itnattanz  taivantz: 
"adjzctli  namlnal  -f-  "kzanzl*}  " 

+-  "an  qaant"  [tan*  la 
conjonctlon  "zt") 


La  monphologlz  da 
vznbz  25.6.1 


La  monphologlz  da 
pnonom  Impznhonnzl 
21.1.1 


La  hyntaxz  da  nom 
11. S 


V  Ita 


La  monphologlz  du 
pnonom  pzntonnzl 
tajzt  21.1 
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CA8INE  n.rf.  O^at; 'irfTj/ 


Cabane  -  Petit  de  Giat,  une  occu.iie.ncz. 

"On  a  ne&tl  dan*  de&  cabinet  en 
haut . " 


CACHE 


CAOHER 
CAPET  w.m. 


"On  e.6t  re.6tl  dan*  de.6  cabam*  in 
haut." 

Cache.-Cacht  -  Pubnico ,  uwe  occurence. 

"Un  you*,      avoni  Itt  joue.1  & 
cachz. n 

2  4. 

"Uw  jou*,         6ont  alll£  jouzn. 
&  cache.- cache, . " 

[voir  Bouckzr  i  cachzr) 

k&pirant  -  Church  Point,  unz  occu^e^ice, 

"I£  e4£  ahtzurz  dan*  lz6  cadz£*(.*.f 


"II  Z6t  maintznant  dan6  Iz  lcorp6 
de.6  1  a6pirant6{ . 


CALLER  v.  fkcc;/e} 
C 


llllphonzr  tit  -  Chtticamp,  dzux  occurrzncz6 ; 

Church  Point,  unz  occurrznez 
Pubnico ,  dzux  occurrzncz6  . 

"Pui6  tile,  m' a  calll  pui6  a  dlt 
cz  que.  jz  voulai& . " 


CALM  adj.  Ckb-TrJ 


''Pui6  e.lli  m'a  tlllphonl  ptii6(zllz) 
..a*  dzmandt  ce.  que.  jz  voulai*." 

*  traduction  ptil&umte.  j  contraction 
dz  a    (zllz)  zt  a  [auxiliairz] 

Calmz  -  Vubnico,  une.  occurrznez. 

11  La  met  I . . .  1  c'  Itait  right  calm." 


"La  mzr[ . .  Ac9  ttait  th.S.6  calme.." 


99 


no 


Ho .  dt 

1 


En  gaol  contiitz  V  laant 

vzubz  intJianAitifi  &  an  tzmpi 
compotl  conitMiit  avzc 
V auxiLLaiiz  "avoiti" fvzibz 
<LntKOLvu>ltli  &  an  tzmpi  compo*£ 
conttiuit  avzc  V aaxiliaiiz 

"£t*z" 

*  CIJ  ,  £tant  donn£  qaz 
dam  la  vzmion  FS,  Iz 
ptionom  pziAonnzl  "x£4" 
zht  KtLll  <L  an  wtbe  dont 
Iz  puzmlzK  phon&mz  z*t  anz 
tomonnz 

"avont",  6e  pzuonnz  da 
pKlhznt  dz  V  indicatilda 
vzibz  "avoii" /uont" ,  6e 
pe*4onne  da  pKlhznt  dz 
V indlcati^  da  vz&bz 
"avoii" 

"£t>iz",  vzibz  dz  moavzmznt/ 
"allzi",  vzibz  dz  mouvzmznt 


Oil  tKouivzti  V  tcatit 
 ci  I9 Indzx 

La  tyntaxz  da  vzubz 
25.15.1 


La  moiphologiz  da 
ptionom  pQAtonnzl 
*ajzt  21.4.1 


La  moipkologiz  da 
vzKbz  25.2.2 


La  tyntaxz  da 
vzibz  (vzibz*  dz 
moavzmznt)  25.16 
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CAMERA  n.m.  C\^d£:rnJ{^} 


camp  M-  CKempj 


CAMPER  ♦       C, /<3erOp 


CAN  n.f.  f/Cfe7>J 


CAMP/  n.m.  Ct  fenclfj 


in 


Kppanzil  photog^iaphiquz,  kppanzil 
photo  -  Church  Point,  une  occurence. 

1 

" J1  aimziaiA  d'avoiti  un  camzna, 
un  handle,  tu  6al6;  on  pzu6Z  Iz 
boui.cn. " 


" J' aimzhai*  avoln.  un  appanzll 
pho  to  gttaphlquz ,   lavzc)  une 
polgntz,  tu  6ai6;  on  appulz 
tun.  Iz  bouton." 

Cabanon  -  Pubnlco,  dzux  occunnzncz*  • 
2 

"J'avon*  une  camp  dan4  £e 

"\loui  avon*  un  cabanon  dan*  Iz  boi*.11 

Cattavanz  -  Pubnlco,  une  occun.n.zncz. 
3 

"J'a-t  £££  vo^>t  dan*  £e  camper  neu1 
jouzn.  &  caxtzA" 

"Je  4u^.4  alii  voin.    dan*  la  can.avanz 
hzuvz    jouzn.  aux  caitzA" 

BoZtz  -  Pztlt  dz  Gnat,  une  occuKKzncz* 

nV  a  dz6  can*  dz  tomato  *oup." 

"II  y  <C*dz6  boZtzb  dz  toupz  aux 
tomatz* . " 

[voln.  aut>*i  Garbage,  Can  zt  Lunch  Can) 

Bonbon  -  Chuich  Point,  unz  o ccunnzncz . 

6  7 
"A'   pa&6z  ct  tout  lz6  mai&onl  zt 

pi  a'6  donnz  du..-/dzt>  candizt." 


"Ellz  pa66Z  X  toutz*  lz6  mai&on& 
zt  pul6  zllz  donnz  du..*dz/> 
bonbon*  . ?' 

[volt  au66l  Cotton  Candy) 
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111 


No.  dz 
V  leant 

1 


3 
4 


5 
6 


En  gaol  conditio.  U  leant 

lz  vznbz  "almzn"  *z  nzllant 
au  compliment  Infinitival  pan. 
la  pnlpoiltlon  "dz"  Hz  vznbz 
^ almzn"  6z  nzllant  au  compll- 
mznt  Infinitival  *an6  pnlpo6l- 
tlon* 

*cn  fnan^al6  itandand  lz 
vznbz  "almzn"  admzt  la 
pnlpo6ltlon  99  in  avant  an 
compliment  Infinitival) 
czt  utagz  Z6t  pan  counant. 

jzij  9 ) /nou6 


"Itnz",  vznbz  dz  mouvzmznt/ 
"dllzn",  vznbz  dz  mouvzmznt 


Oct  tnouvzn  V  leant 
&  I9 Indzx 

La  lyntaxz  da  vznbz 
25,/*. 5 


La  monpkologlz  da 
pnonom  pzn6onnzl 
tujzt    21. 3 


nom  dl6lgnant  an  objzt  unlquz, 
connu,pnl6zntl  commz    typz,  , 
tan*  "antlclz  dz  notonlltl"*/ 
nom  dl6lgnant  an  objzt  unlquz, 
connu,  pnlhzntl  commz  typz, 
avzc  "antlclt  dz  notonlltl" . * 

*tznmz  zmpnuntl  au 
\cf.  zntnlz  Lz  I  2);  on 
pzut  Inclunz  dan6  czttz 
catlnoglz  lz6  nom*  dz6 
jzux  qui,  zn  fnan$al6 
6tandand,  6ont  accompagnl6 
dz  l  9  99  antlclz  dz  notonlltl". 
l"lz  football", 99 lz  baa- ball", 
ztc. ) 


La  hyntaxz 
[vznbzh  dz 
25  .16 

La  tyntaxz 
I9  antlclz 


da  sznbz 
mouvzmznt) 

dz 
5.5 


"y"+  lz  vznbz  "avoln" l"ll"± 


V4   £e  vznbz  ''avoln" 
a9  Izllz 


"tou*"ttu^    $  adjzctlf, 
flmlnln  plunlzl/"toutz6"CtuXj 
adjzctlf,  flmlnln  plunlzl 


La  monpkologlz  da 

pnonom  Impzntonnzl  18.1.6 

La  monpkologlz  .da 
pnonom  pzntonnzl 
6ujzt     21 .2.4 

La  monpkologlz 
dz  V adj zctlf 
"tou*"     24.1 .1 
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CANOT  n.m.  CKSxxQ 


CAW-OPENER  n.m.  f,  ^36h  Ope^j 


Bateau  -  Pu6n-tco,  naui 

"I1  va  au  tchal  at  ^  gatide.  6l 
n1  y  c?  do.6  canot6  qui  vznontS" 

1  1 
"11  va  au  qua^t  KdQaKao.  [poun.  vol/i) 

6 'LI  y  &  dit>  bataaux  qui 
vle.nne.n&  " 


OuvKa-boZta  -  Vatit  dz  G/iat,  una 

0  CCUKKdYlCd . 


"V  ccun  can-opo.no.Ji." 


CAR  n.<(.  CVaL-i] 


CAR  CRASH  £oc.  n.m. 


"I£  */  a  un  ouVL£-6o£.te..  " 

Voltutio.,  Auto  -  Pubnlco ,  tiolA  occun.n.o.nco.6 ; 

Church  Point,  daux  occutuie.nco.6 ; 
Cfi££^campy  une.  occurence; 
Pe£££       G*at,  dcix  occuh.tio.nco.6 . 
5 

'W'ava^t  un  cfcem^n       pou/L  que  lu 
can.6  pa66lont§" 

"71  y  avalt5un  cho.mln,ldL  poux  quo. 
Iq.6  voltutie.6  pa6  6e.nt." 

[voln.  au66l  Spoxt*  Can.) 

Accident  do.  la  nouto.  -  Patlt  do.  Gnat, 
unc  occun.KQ.nco.. 


"[..•) Oh  non,  Conxm'c  un  Lax  ctiaAh." 


CARTOON  n.m.  Ct  l<*ej *t LLl rj 

-P.G-. 


"(...10ft  non;  comrno.  uk  accident 
do.  la  tiouto.." 

Ve.66ln  anlmi  -  Ckttlcamp ,  do.ux  occun.n.tnco.6 ; 
Patlt  do.  Gnat,  txol* 

OCCUKKQ.nCQ.6  . 

" 3 achitdKal  dzi.&llm*,  do.6 
can.toon69  6'y  a  un  cartoon." 


"  J '  ackitztial  do.6  lllmt> ,  do.6  do.66ln6 
anlm£&,  6' 11  y  a*un  de.66ln  anlmz. 
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[voln.  Pencil  Cate.) 


in 


No<  dt 

1 


4 

5 


En  gaol  con&l&U  V leant 
iCQUCiti 


n>  +  y  <  It  vtibt  "avolnf/ 
11  +  y  +-  Zt  vtibt  "avoin" 

"vtnont",  6*-  ptn&onnt  d-t 
pil&zrA  dt  V Mlcatli  da 
vfrJibe.  "vtniti" /"vltnntnt" , 
6    ptK&onnt  da  ptil&tnt  dt 
V indicatil  da  vtx.be.  "-Jtnin." 

y  +•  Zt.  vtftbt  "avoW/it*- 
y  +•  Zt  vuibt  "avoin." 

n'  +■  Zt  vtubt  "avail" /IZ  + 
y  +  Zt  vtn.bt  "avoin." 


-iont  C-pJ  ,  6    ptn&onnt  du 
pfylttnt  da  &>JLbjono.ti&/-tnt&3 
6    ptn&onnt  da  pul&tvit  du 
tabjonctil 


OH  tuouvtn  V leant 
&  Z'indtx  

La  moKphoZoglt  da 
pnonom  ptn&onntZ 
tujtt  21.2.1 

La  moKphoZogit  du 
pfionom  imptnionntl 
18.1 .5 

La  moKphologit  du 
vtlbt  25.12.2 


La  monphologit  du 
pionom  imptn&onntZ 
18.1 .6 

La  monpholoQit  du 
pnonom  Imptn&onntZ 

La  monphologit  du 
pionom  "y"  18.1.4 

La  monpholoQit  du 
vtn.bt  25.14.4 
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175 


CAST  n.m. 


PlitKt  -  ChaKth  Point,  ant  ottaKKtntt. 
"J' aval*  ta  an  tout." 


"3' avail  ta  an  pl&tKt." 


CASTER  v.  l.[Ca&ttK  oat)    Lancet  -  Pabnlto ,  am  ottaKKtntt 


V, 


"J'alloni  &a  It  boKo?  dt  la.  tdtt 
at  je)-ca.iton6  oat  It  il&hlnq 
tiod." 


"Uoa&  alien*  aa  boKd2  dz  la  tdtt 
tt  nraA1  lan$on&  la.  tannt  &  pttht." 

II.  [Ca&ttK  an  &ptll\    JtttK  an  &0Kt  -  ChaKth  Point,  ana 

otc.aKKQ.nto.. 

"Et  la,&oKtliKt  avalt  venu?  tt  alio* 
avalt  ccLAtS.  an  hptll  sa  It  pttlt 
that." 


CASTLE  n.m.  C,l<?e.:sl] 


3  4 

"Et  la  AoKtltKt  Halt  vtnattt  tilt 
avalt  Ittl  an  &0Kt  &aK  It  pttlt 
that." 


Ch&ttaa  -  Chttltamp,  ant  otta*KQ.ntt. 

5  6  7 

"I  avlont  Kl\tl  d[an&\  an  ta&tlt." 


CATIW  *.(.  CKduie] 


5  6  7 

"Iltavaiznt  Itl  dan*  un  chateau." 

Vowpla  -  Ck££Lcamp,  awe.  o  ctUAfcnce. 

8  8 
"VI  I  thcakcJit,  pi  I  allalt  cn.1 

6a  catln." 


"Vul6  ll  6Q.  6au&llalt,  pal6  I 
allalt  che.icke.JL  ha  pouptt." 
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in 


No.  da 
Vlzatit 

1 


7 
6 


En  gaol  zon*i*ta  V  leant 
je( j ' ) /nou6 


"la  bond",  compliment  clncon- 
itanalal  da  Lieu,  syntagma 
pnlpotitii  nalll  aa  pKldlaat 
pan  la  p Kip  oh  It  Ion  "tut"/ 
"la  bo n.d" ,  compliment  cincon- 
6tanciil  da  lieu,  syntagma 
ptilpoMtii  iclll  au  pKldlcat 
pan  la  pMpotltlon  "d" 

vauba  lnt*ianhJLtl{  &  un  tamp6 
compo^l  conhtKult  avee 
V  aaxlllalfia  "avoitt" /vaiba 
intnaniitil  &  an  tamp*  compo6l 
conltMxlt  avac  V aaxiliaina 

"ItKa" 

alia/ Ma 


-lont  C~J3^,  6    poA6onna  da 
lUmpa/t£alt  da  V  Indlaatiy 
-aiant  6    pa>L6onna  da 

I9 Impa^alt  da  Vindicate 

d[an6)  un£de}/dan6  unCdSL-zZ} 


Od  tuoavan.  V  leant 
 &  I' indax  

la  morphologic  da 
pnonom  pe/Ltonnal 
tujat  21.3 
La  lyntaxa  da 
la  pnlpotltion 
13.12.1 


La  6yntaxa  da  vaiba 
25.15.1 


La  monphologia  da 
pionom  pantonnal 
tajat     21 .2.5 

La  monphologia  da 
ptionom  panbonnal 
6ajat     21 .4.1 

La  motphologia  da 
vanba  25.14.3 


La  motipkologZa  da 
la  ptilpotZtlon  13.1 

La  motLpholog<La  da 
ptionom  pantonnal 
6ajat    21 .2.1 
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CAULKING  n.m.  C^txkir^] 


Cal^zutnagz  -  Chdtlcamp,  unz  occunnzncz. 

"Eaut}  fu' i2  dt^alllont*  autoun  du 
cktt66l6,  pi  laut*qu' l2mzttlont4 
du  caulking." 


CAUSE  cotj 


Ckoz) 
V. 


CAUSE  4«E  tot. 

7? 


con] . 


"II  iau^qu'llitd&hah&n&autoun. 
dz  la  hzYittii,  pul6  11  iaut qu'll*2 
mzttzn&du  cal^zutnagz." 

Van.cz  quz  -  Chunch  Volnt,  dzux  occunnzncz*; 
Pubnlco,  unz  occunnzncz. 

"-Et  pal*  tu  a6  d'aut  tozun*? 

-Unz  aut,  but,  vfialmzgt  tnolh, 
cauiz  j'zn  al  uy\g  qu*a  moumc 
quand  cc  qu'allt,  Halt  pluh 
pizUU." 

"-Et  pul6  tu  a*  dfautnz6  6ozun&? 
r-Unz  auViz,  malt,  vnalmznt  tn.olt, 
pancz  quz  ]'zn  at  unz  qulsz6t 
monxz1 quand  zllzB£talt  plu* 
pztltz. " 

Ivoln  au66l  A  Cautk,,  A  Cauhz  Quz, 
Cauhz  Quz,  Vz  Cautz  Quz) 

Vah.cz  quz  -  Vubnlco,  hult  occunnzncz*; 

Chunck  Volnt,  unz  occunnzncz. 

"On^pzut  pah  zxpllquzn  un  po&mz, 
IBi,  cau6z  qu.z  c'zst  bzaucoup  dz 
chosz*." 

"On  nz9pzut  pah  zxpliquzn.  un  poimz, 
li,  pan.cz  quz  c' z*t  bzaucoup  dz 
ckotz*." 


CENTER 

CERAMICS  w.rf.  pi. 
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[voln  Shopping  Czhtzn) 

Atzllzn  dz  clh.amlquz  -  Vubnlco,  unz 
occunnzncz. 
10 

"-0&  z&t-cz  quz  V a6  pnlh  czttz  jollz 
lampz? 

11  12 
-Mflme  I' a  halt  Si  czh.amlc6 ." 

"-0&  zit-cz  quz  tuQa6  pnlh  czttz 
jollz  lanpz? 

-Maman  V  a^altz  &  V atzllzn  dz 
cinamlquz. " 
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Wo.  dt 

VltfLKt 

1 


10 


11 


En  gaol  comiitt  V  lto.Kt 

It  vtlbt  "tallolfi"  4<M6  It 
pionom  lrr.ptmon.ntl  "il"/lt 
vtfibz  "balloin"  acconpagnt 
du  pfionom  imptuonntl  "W 

i  cQ/u*  c;lj 


thlmz  du  veA.bc 
"dilaltiz"  au  pfittint  du 
tubjonctlbl  Cc/ePasJ  thima 
du  ve*be  x%  d^alKz^au  pMiznt 
du  hubjonctll 

-lont  C^oJ,  6e  ptntonno,  du 
pfyitznt  du  6ubjonc&L&/ -e.ntr~ J 
6    piKtonni  du  p/i&tznt  da 
6ubjonctl^ 

qur/qu.< 


ffauri\pati£icipz  pahhl  du  veA.be 
"mouiil" /Crmv^i  pantlclpi  pa*4>£ 
du  veA.be  "mvU'liK" 

veA.be  Intnanhitii  &  un  ttmpi 
compohi  conhtmt  avec 
Vauxillaiiz  "avo-U '7veA.be 
lntKan*<Lti&  £  un  ttmph  compo6€ 
±on*tiuit  avec  1'auxillain.t  • 
"me." 


negation  4>an6  adv&Abz  dt 
nigatlonf negation' avec  adveA.be 
dz  nigatlon  ("ne") 

V  Itu 


pah  d'actoKd  tntAi  It  compliment 
dfobjtt  dititct  pti&cidant  un 
veA.be  i  un  -tempi  compoti  tt  It 
patitlcipt  pa66£  dt  ce  veA.be/ 
accord  tntKt  It  compliment 
d'objtt  dlfittt  pKtcldant  un 
veA.be  &  un  ttmph  compo6£  tt  tt 
paKtlclpt  pa6*£  dt  ce  veA.be 


OH  tuouviK  V  icaM 
d  Vlndtx 

La  morphologic  du 

pionom  imptn&onnti 
1  S  .  2 


La  molphologit  du 
pionom  ptltonntl 
6ujtt     21 .4.1 

La  motipholoqit  du 
vetbe  25.4.7 


La  molphologit  du 
vetbe  25.14.4 


La  ftolphologit  du 
ptionom  Ktlatl{  22.1 

La  motiphologlt  du 
ve*be  25.9.1 


La  hyntaxt  du  veA.be 
25.75.7 


La  morphologic  du 
pronom  ptntonntl 
tujtt     21  A.  $ 

La  n£gat<ton  10.1 


La  moiphologit  du 
ptionom  ptlhonntl 
hujtt  21.1 

La  hyntaxt  du 
ve/tbe  25.19.1 
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CE  TEMPS-LA  lot.  adv. 


A  ce  momen^-£i,  A  ce  £emp4-£<t  -  Pubn-tco, 
dzax  occ\xn.n.znczi>;  Chuich  Point, 
une  o ttunntncz . 

l 

"T'avonA  zncc  ie.  une  nictitation-, 
ce  tzmp&~l&.  (je)  jouon*  &  la  paume 
e*  ca." 


chabali  m.  CfaJba.//] 


"Wou4  avon*  encode  une  KlcKlatlon; 
tL  ce  mcmen£-££  (nou*)  jouon-6  i 
£a  ba££e,  e*c." 

Cfiamfa^e  6  couches  -  ?e.tlt  de.  Gnat, 
une  occurence;  Church  Point, 
une  occurence. 

voitdi  un  bonfiomme  dan*  £a 
chabali. " 


CHAIR  n.tf.  CtJlL&£ 


CHAMBRE  A  LIT 

CfMNPEUE  n.rf.  CfdoJ^/] 


"Ohl  volldL  un  bonfiomme  dan4  £a 
cfiamb>te  &  couches." 


Chaise.  -  Vztlt  de.  Gttat,  une  occurence. 

"(...lp<t  de*  chaln.6,  pi  un  fitldge., 
pi  un  6lnk. " 

"(...)  pul6  de.6  chal6e.6 ,  pu^.4  un 
i^lQO 9  pul6  un  Lavabo." 

[volh.  ChabaZl) 

Bougie  -  PubnZco,  une  occurence. 
2        '  3 

"I  avfln*  de-6  cltn.oullle.6  ( . . . ) 
avec  une  Luml<Lh.e.  de.dan6 ,  une 
chande££e." 


CHANGE  n.m.  ^C^:$^i 

V.Qr. 


9 

ERIC 


2  3 

"I£<6  on*  de*  cltn.oullle.6  ( . . .) 
avec  une  £um<c£te  de.dan6 ,  une 
bougie. " 

Change.me.nt  -  Ch£tlcamp,  une  occurence.; 

Petit  d&  Gnatp  une.  occurence.. 

4  5 
"Fau*  que  U)   j{a^4e  un  change.." 

4  5 
"I£  tfau*  qu' 11  &a&6£  un  change.me.nt." 
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ISuitz  dzla  page,  18) 


No.  dz 
12 


En  quoi  con&i&tz  I1 leant 

nom  dlhignant  un  objzt  unique., 
connu,  pnlkzntl  comme  typz, 
4an4  "anticlz  dz  no  to  Mitt"  *  f 
nom  dlhignant  un  objzt  unique., 
connu,  pnlhzntl  comme  typz, 
avzc  "anticlz  dz  notoHtW* 

*tznmz  zmpnuntl  au  P.R.   (erf,  zntnlz 
Lz  I  2*1;  on  pzut  include,  dan*  czttz 
catlgoniz  Izs  nom*  dz&  jzux  .qui,  zn 
in.anq.ai6  btandand,  &ont  accompagnl* 
dz  V"  anticlz  dz  notoniltl"  {"lz 
football",  "lz  ba&z-ball",  ztc.) 


OH  tnouvzn  V  leant 
 &  V indzx 

La  tyntaxz  dz 
Van.tio.lz  5.5 


Ho.  dz 
V  leant 

1 


En  quoi  conhihtz  V  leant 
jz[j  1 ) Inouh 


"avont",  6    ptntonnz  du 
pnl&znt  dz  V  indicatildu 
vznbz  "avoin" font" ,  6e 
pzn&onnz  du  pnlttnt  dz 
V indicatifi  du  vznbz  "avoin" 

lz  vznbz  "ialloin"  san&  lz 
pnonom  impzteonnzl  "il"flz 
vznbz  "halloin"  f  accompagnl 
du  pnonom  impzn&onnzl 
"il" 

ffftO,  thimz  du  vznbz  " iainz" 
au  pnltznt  du  tubjonctiy 
Cfig},  thimz  du  vznbz  "fiainz' 
au  pnltznt  du  tubjonctil 


OH  tnouvzn  I1 leant 
 ct  I1  indzx 

'a  monphologiz  du 
^nonom  pzntonnzl 
tujzt  21.3 

La  monphologiz  du 
pnonom  pzntonnzl 
tujzt     21 .4.1 

La  monphologiz  du 
vznbz  25.2.1 


La  monphologiz  du 
pnonom  impzKionnzl 
1S.2 


La  monphologiz  du 
vtnbz    25.7 .2 
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CHANNEL  n.m. 


CHAR 


n.m. 


Cana£  (F.£J,  Cfta^ne  (F.I.)  -  Pe***  rfc 
Gttat,  dzux  occuttence* . 

"Je  voatchz  *u  channzl  6zpt(...)" 

"Je  Kzqandz  &  la  chaZnz  6zpt[...)" 

Voltutiz  -  Pztlt  dz  Gxat,  dzux  occutitiznczA . 

"8en,  c'ztt  un  chan...qra  V appetite. 
plu6  vlte.." 

"8en,  a' z&t  unz  vo^u^e. . .  fa  ;te 
conduit  plu6  vltz." 


CHARRETTI  n. m.  Cjvrt/J  Channzttz  -  Ch.ux.ch  Point,  dzux  o ccun.n.zncz& . 


CHASER  v.  CiC£lS(Q 
Jcp 


CHASSIS  n.m.  Cy 


"(...)  p-t  tiama66z*i  V ab  pi  Iz 
me^^(^te)  £e  zkannzttl ,  pi 

allzn.  Iz  dumpzn.  daa*  Iz  pa*c." 

"(...)  pul6  namabbzn  Vanbiz  pul6 
Iz  mzttnz  dan*  la  tkannzttz ,  pu^.4 
a££e*  £e  dtpotzn  dan*  Iz  champ." 

PoutLAulvtiz  -  Pubnlco ,  tinz  occutaiznzz; 
Chutith  Point,  tttol*  o  ccu/ttLzncz* . 

"(...) vznalt  it  me  cha6z\;  zt  jz 
couttalA;  £(L$6zmblalt  pa6  que 
j 1 avan$al6 . " 

"  ( . .  *)vznalt  poun~mz  POutLAulvttz} 
zt  jz  coutial*;  it  nz*6zmblalt 
pa6  quz  j  ' avanq.al6^  " 

FewW^e  -  Pztlt  dz  Gnat,  tKol6  occutLizncz* ; 
CkZtlcamp,  halt  occutitizncz* . 

"A'iouvtLlt5la. .  .Iz  chSL6l6." 

"Ellz4a  tLOuvzit5la. .  .la  ^znltuz." 


CHEST 


CHEZ 


(vol*  Hopz  Chz6t) 
{vol*  Chuz] 


CHICKEH  adj.  L&chz  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz  occuinzncz; 

— 'c  Chftlcamp,  une.  o  ccufiizncz . 
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"I  dUalt:  chlckznl" 
6 

"U  cU*a.U:  l&chz'." 


Ho.  dz  OH  tnouvzn  Vacant 
I '  Scant       En  quoi  con6i6tz  I' Scant   3  I1  indzx 

1  compliment  infinitival  dz  la  tyntaxz  dz  ia 

bat  6z  nzlidnt  aa  pnldicat  pn£po6ition  13.5. 

pan.  la  pnlpobition  "&"/ 
compltmznt  infinitival  dz 
but  6z  Kzliant  ri  pnldicat 
pan.  la  pnlpohition  "poa*"* 

*lz  fnanq.ai6  Atandand 
admzt  ati66i:  "vznin  +- 
Ayntagmz  infinitival 
dz  but 


fa  ,  6ujzt  appanznt  d'an  vznbz      La  tyntaxz  da  pnonom 
dz  fonmz  impzntonnzllz  dont  lz       impznhonnzl  18.3 
&ujzt  nlzl  zbt  unz  proposition 
tubondonniz  intnoduitz  pan  la 
conjonction  "quz" /"il"  &ujzt 
appanznt  d* tin  vznbz  dz  fonmz 
impznbonnzllz  dont  lz  6ujzt  nlzl 
zbt  unz  pnopohition  hubondonniz 
intnoduitz  pan  la  conjonction 
"quz11* 

*dan&  tz*  dzux  nzgi6tnz6  dz 
l&aguz  (FA/F5J   "tzmblzn"  zht 
lz  vznbz  dz  fonmz  impzn^onnzllz 
zt  "j  1 avan$ai6"  z6t  la  proposi- 
tion &abonaonn£z,  tujzt  n£zl  dz 
la  phnatz,  intnoduitz  pan  "quz11 

3  n£gat<ton  6an6  advznbz  dz  La  negation  10.1 
negation! negation  avzc  advznbz 

dz  negation  ("ne" ) 

4  a' fzllz  La  monphologiz  du 

pnonom  pzntonnzl 
6ujzt    21 .2.4 

5  vznbz  au  pa*6£  Aimplz  zxpnimant      La  hyntaxz  du  vznbz 
unz  action  qui  6z  dlnoulz  5  an       [voin  nzmanquz*  dan* 
momznt  pnochz  du  momznt  dz  la  lz  commzntainz  dz 
panolz/ vznbz  au  pa66&  compo&£  gnammainz  25.7.3) 
zxpnimant  unz  action  qui  6z 

dikoulz  i  an  momznt  pnochz  du 
momznt  dz  la  panolz* 

*l' zmploi  du  pa&6£  Aimplz 
zn  fnan$ai6  Atandand 
Z6t  tn&6  nanz 

6  iG3/il  CilJ  ia  monphologiz  du 
q                                                           |  i  p              pnonom  pznionnzl 

ERJ£  ~1<:  *aje*  21.2.1 
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CHIEF  n.m. 


Cftetf  -  Church  Point,  ane  occattence . 


"I£  Z6t  a6tzanz  dan6  lz6  cadzt6) 
c'ztt  dz6  ofifilclziti . . .1  qui 
mont[n)  znt  Izh  cadztb  zt  pul6 
c1  (Ltalt  Iz  chlzi  dz  Iz^dzpantzmznt 
dz  tfea." 

"11  Z6t  malntznant  dan*  Iz  {cap  dz6) 
a&vitiants;  cz  6on&  dz6  o^lclzitl . . . ) 
qui  zntzlgaznt  aux  a6plnant6  zt 
pul6  c1 ttalt  It  chzi  dz  la  brigade, 
dzi  pomplzn*." 

CHIMNEY  n.|(.  E't^XTHZyiiJ  Chzmlntz  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz  occunnzncz. 

"PI  ie  &al6  la  chlmnzy." 


"Pul6  jz  £al6  la  chzmlnzz." 


CHINESE  V1SHES  n.m.  pi. 

C 'trunk 


'Jijaz] 


Valtzllz  chlnol6z  -  Pztlt  dz  Ghat, 
unz  occunnznco, . 

3 

"I  m'a  dounH  dz6  chlnztz  dl6hz6." 


CHOUCHE  n.i.  £f 


3 

'it  m'a  donnl  dz  la  val6zllz 
chlnol6z. " 

Souchz  -  Chunch  Point,  ane  occun.riQ.ncz. 
4 

"T'a4  an  mo^ceaa  de  c-a  nou* 
aut*Zz6  Acadlzn* ,  on  appzllz  ca 
de*,  da  dnlfittdood;  q.a  vlznt  zn 
dzhon*  dz. .  .d'  ane  chouchz,  zn 
dzhon*  df  an  lac,  pi  q.a  a  etz 
lavH  pan.  I'  zau.  " 


"Ta  a4  an  monczau  dz  cz  qaz  nou$p 
lz6  Acadlzn* ,  on  appzllz  £a  dz6 , 
da  dnlfitwood;  $a  vlznt  (d'lcn 
dzhon*  dz. .  .d' unz  60uchz,ld' )  zn 
dzhon*  d'an  lac,  pul6  $a  a  etz 
lavi  pan.  I9  zau. " 

*cK.  nctz  &  V  zntjiiz  By  Thz  Time 
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Wo.  di 

VicaKt 

1 


En  gaol  con6l6ti  V leant 


OH  tKOULVlK  Vlddflt 

&  V Indix 


locution  "ce"-f»   li  vitibi  "ttKi"      La  Ayntaxi  da  veA.be 

lntKodul6ant  li  6ujit  Kill  d*  uni    [accord  in  nombtii) 

proposition  ttilatlvi  ["oi$lcliKt>"  25.  1 9. 2 

in  V  occutitiinci) ;  accord  intKi  li 

viibi  "ttte"  it  " Ct7 locution  "ce" 

+  vittbi  "tttKi" ,  IntKodultant  li 

6ujit  Kill  d'unz  proposition  Kilatlvi 

("o£6<LclitL6" ,  in  I1  occuKKinci)  ; 

accord  intKi  li  vitibi  "tttii"  it  li 

6ujit  Kill  di  la  proposition  Kilatlvi 


non  contraction  di:  pKlpohltlon 
udi"+-  aKtlcli  difilnl  matculln 
6 InQulliti I contraction  du 
pKipo6ltlon  "de"  +-  atitltli  dlfilnl 
matculln  6lgulliti 

ICO/llCiQ 


t'/tu 


La  motiphologli  di 
V  aKtlcli  dl^lnl 
5.3 


La  mottphologli  du 
pKonom  pititonnil 
6tijit  21.2.1 

La  mottphologli  du 
ptionom  piK6onnil 
6u]it  21.1 
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CHOUSE 


CtfUZ  pntp.   C  Cy] 
CIRCUS  «.,».  C  '.SO^^d-sJ 


Cho4e  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz  occunnzncz . 
1  2 

l  2 
"I£  zmplolz  czttz  cho&z-ld.." 

Chzz  -  Chttlcamp ,  dzux  o ccunnzncz& ; 
Pubnico,  hull  o ccunnzncz&  . 

3,4  5 
"I  donmont  chixz  zzux." 


3  j  4  5 

"I£6  donmznt  chzz  zux." 


Clnquz  -  Chitlcamp,  anz  occu.nn.zncz. 
"J' aval*  \l\tt  dan&  an  clncu&." 


CLAY  n.rf.  Cklefj 


CLEANER 

CLEANER  UP  Zoc.  v. 


CLEARER  v.  CkHreJ 


"J' aval*  Itt  dan&  tin  clnquz." 

An.Qi.lz  -  Pubnico,  anz  occunnzncz. 

"C'z&t  night    gnl&,  hall  commz 
dz  la  clay." 

"C'z&t  tout  SL  lalt  gnl&,  5.  moltlz 
commz  dz  V  angllz." 

{voln  Vacuum  Clzanzn) 

Nzttoyzn  -  Pubnico,  unz  occunnzncz. 

6      7  8 
"J'on&  tt^dan*  lz  tltz  di  poulz 
{...)zt  j  '  cn&'  toutz9  clzanl  up." 

6  8 
"Nou6  &ommz&  alllh  dan&  lz  poulalllzn 
zt  nou*6  avon*7  tout?  nzttoyz." 

Sz  dl66lpzn  -  Pubnico,  unz  occunnzncz. 

"Quand  cz  quz  la.  bnumz  a  clzanz 
lL[tvontlkaU  oil." 


"Quand.  la  bnumz  &  '  z&t  dl&&lpU  U&10 
ontl}Lzcollt." 
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Wo.  de 
1 


En  quol  ton6l6tz  V  leant 
ICQ  I it  CV/J 


-ont  £>3Q  ,  6    ptn^onne.  du 
p>il6e.nt  de  lf indicati{t/-£nt[?3 
6    piKbonni  du  pn.t6e.nt  de 
V indicatifi 

zeax  t*#Q(e.ux  C&3 


je( j  ' ) /nou6 


"on* " 


4    piKbonne.  du  pnlbint 
de  V Indlcatil  du  ve.n.be.  "avoln."/ 
"avon*",  4    pe.n.t>onne.  du  pn.fae.nt 
de  l* indicate  du  ve.nbe.  "avoln." 


Od  t\auve.n.  V  leant 
&  V  Index  

La  monphologie.  du 
pnonom  pe.nt>onne.l 
6uje.t      21 .2.1 

La  monphologie  de 
V  adjeetli  dlmonttna- 
tli  2.2 

la  monphologie  du 
pnonom  penbonnel 

6ujet     11  .4.1 

La  monphologie  du 
venbe  25.14.1 


La  monphologie  du 
pnonom  pentonnel 
ionme  tonlque.  23.2 

La  monphologie  du 
pnonom  pentonnel 
tujet  21.3 

La  monphologie  du 
venbe  25.2.1 


8 
9 
10 

11 


"ttne" ,  venbe  de  mouvementf 
"alien" ,  venbe  de  mouvement 

"toute"C-t\rQ,  pnonom  neutnel 
"touf'CtuJ,  pnonom  neutne 

i  co  hi*  am 


"avont",  6    pen^onne  du  pnetent 
de  V  Indicate  £  du  venbe  "avail"/ 
"ont",  6    pen^onne  du  pnfatnt 
de  V  Iniltatli  du  venbe  "avoln" 


La  tyntaxe  du  venbe 
{venbe*  de  mouve.me.nt) 
25.16 

La  monphologie  du 

pnonom  neutne  " ]toute"  Ctv±l 

24.3.4  ^ 

la  monphologie  du 

pnonom  penbonnel 

&ujet    11 .4.1 

La  monphologie  du 
venbe  25.2.2 
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CLEARER  UP  lot.  v. 
Mire,  opj 


Se  ntmcttnc  aa  bcaa  -  Pabnico ,  tine, 
occunncncc. 

"Et  apn&6  qa'il  avait  dealt  ap, 
lb,  jolnou*  on*2  amaA&ct  joacn. 
&  hockey*. " 


CLIFF  n.m.  CMl  f] 


91  Et  apnl*  qa'il  6fo.6t  Kami*  aa  beau, 
1<LP  no  a*1  no  a*  6ommo,6  amu6£6^ct 
joacn  aa  hockctf.  " 

EalaiAc  -  ChZticamp,  anc  occurence. 

"V  avai£  an  gancon  qai  &9 avait 
£ait  pto.nd[ne.r  dan*  an  cliil 
dan*  lo.6  gno*6c6  noche.6." 


CLOSET  n.i.ClklcLlZli3 

p 


"II  y  avai£  an  gallon  qai  6'£tait 
halt  ptKLYtdni*  dan&  am  halaibt, 
dan6         gno&&o.6  noche.6." 

Po.nde.nic,  Gan.dt-n.obz  -  Pabnico ,  dcax 
occan'icncc* ;  Chanch  Point,  ant 
occanncncc. 


COEUK 

COLLECTED  0. 


"W avait  anc  (pc)titc  boZtc  dan6 
x<\<L  clotct,  pi  c'  ztait  co mm q.  dc* 
j cwcl* . " 

"I£  y  avail  ana  vctitc  boZtc  dan* 
ana  gandc-nobe,  pai*  cf ztait 
commc  dc*  bijoax." 

[voin  Tchotun) 

Collcctlonncn  -  Chanch  Point,  ant 
occanncncc. 

"Moi  <  9 aimc       collcctcn  dc6 
timbne* ,  dc6  nochetl .  .)ct  aldcn 
tcmp6  cn  temp*  movoen*le  lawn." 


g 

"Moi,  j 9 aimc  collcctionncn  dc6 
timbnc^,  dc6  noch?6(..)ct  aiden 
da  tcmp6  an  tempi  Sl  tondn.£*lz 
gazon. " 

*c.|{.  9  aa  vento,  "aiden  movoenf 
aidcK  it  tondne" 
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No.  dz 

1 ' ItXKt 

En  quoi  con*i*tz  V  IcaKt 

OH  tKouvzK  V  izaKt 
ci  I'indzx 

1 

jzij  p ) Snout 

La  moKphologiz  du 
pKonom  pzK*onnzl 
*ujzt    11  .3 

2 

"on*",  4e  pzK*onnz  du 
pKl*znt  dz  V indicatif  da 

*-z  "avoiK"/"avon*" ,  4 
p&uonnz  da  pKl*znt  dz 
V indicatif  da  vzKbz 
"avoiK" 

La  moKphologiz  du 
vzKbz     25.2.  J 

3 

vzKbz  pronominal  f*  an  tzmp* 
compo*l  con*tKuit  avzc 
V auxiliaiKz  "avoiK" IvzKbz 
pKonominal  i  an  tzmp*  compoil 
con*tKuit  avzc  lf auxiliaiKz 

"ItKZ" 

La  *yntaxz  du 
vzKbz  25.75.2 

4 

nom  dl*ignant  an  objzt  aniquz, 
conna,  pKl*zntl  commz  typz, 
tan*  "aKticlz  dz  notoKiltl"* / 
nom  dl*ignant  an  objzt  aniquz, 
connu,  pKl*zntl  commz  typz. 
avzc  "aKticlz  dz  notoniltl"* 

La  *ynta  z  dz 
V  aKticlz  5.5 

*tznmz  zmpKuntl  au  P.R.  (erf. 
zntKlz  Lz  I  2);  on  pzut 
incluKZ  dan*  czttz  cattgoKiz 
lz*  nom*  dz*  jzux  qui,  zn 
fKan^ai*  *tandaKd,  *ont 
accompagal*  dz  I9 "aKticlz 
dz  notoKiltl"  {"lz  football", 
" lz  ba*z-ball",  ztc.) 

5 
6 

"y"  +  lz  vzKbz  "avoiK" /"il"+ 
"y"+  lz  vzKbz  "avoiK" 

locution  vzKbalz  pKonominalz, 
"faiKz  pKzndKz"  zn  V  occuKKzncz, 
A  an  tzmp*  compo*l  con*tKuit 
avzc  V auxiliaiKz  "avoiK"/ 
locution  vzKbalz  pKonominalz, 
"faiKz  pKzndKz"  zn  V  occuKKzncz, 
H  an  tzmp*  compo*l  ton*tKuit 
avzc  V  auxiliaiKz  "ttKz" 

La  moKpkologiz  du 

pKonom  impzK*onnzl    IS.  1.6 

La  *yntaxz  du  vzKbz 
25.75.2 

7 

"n'"+  vzKbz  "avoiK" /"il"+ 
"y"  +  It  vzKbz  "avoi^ 

La  moKphologiz  du 
pKonom  impzK*onnzl 

8 

lz  vzKbz  "airnzi"  *z  Kzliant 
au  compllmznt  infinitival  paK 
la  pKlpo*ition'vdz"  1  lz  vzKbz 
"aimzK"  *z' Kzliant  au  compll- 
mznt infinitival  *an*  pKlpo*i- 
tion* 

La  moKphologiz  du 
pKonom  "y"    js.1  .4 

La  *yntaxz  du 
vzKbz    25.  5 

ERJ.C 

*zn  fKan$ai*  *tandand  lz  vzKbz 
"aimzK"  admzt  la  pKlpo*ition  "&" 
avdnt  an  compllmznt  infinitival; 

118 

/S9 


COMBINATION  n.i. 


Comblnal6on  -  Pubnlco ,  une  occurence. 

"Ptiemleti,  j^'jivon*  fait. .  .  c 1  italt 
comblnatlon-6lt-up6 ,  pu6h-upt> . " 


C0MME  TRUE  Zoc.  adj. 


"V'abotid  nou£  avoji*  £alt...c9?talt 
dz6  comblnal6on*  —  abdomlnaux. 


pompe6 


RPaZlte  -  Chu-ick  Point,  une  occurence. 

"Vanta6y  l6land[ . . .) c' e6t  comme 
d(L6  ti£vz6  come  tfiue,  q.a  vtialment." 


conter  v.  Ck'&rte] 
C  p 


contest  v.  CkD^esiO 


CONTROL 

COOKIE  n.m.  C^^^Q 


"Vanta6y  I*Zand[ . . .)  c1  e6t  comme 
de6  tgve*  ti?all6£6,     g.a  v/ialment." 

Vile  -  ChZtlcamp,  ant  occurence; 

Church  Point,  tint  occurence. 

3 

"I  conte  que  {44  dl^atiente*  lace* 
de  pai6ou.ne£. .  .coume  y  a  [A)lenque 
Ze*  bZanc*." 

*p££ona6me 

"T$  dlt  que  Ze*  dlfiheiente*  lace* 
. .  .vol6-tu,  IZ  y  ar  *euZement 
Ze*  bZanc*." 

Competition,  Concoul*  -  Church  Point, 
une  occurence . 
1 

"J'aZZon*  peut-ttie  au*6l  aotiiie 
un  ( . . . )  qu 1  on . .  •  an  conte*£Zct- 
de*6u*;  q.cl  fait  qui..." 

"Nou6  aZZon*  peut-ttie  au*6l  avoli 
un  (.♦.)  qu'on...un  conceal* 
Z&-dc66LU>;  q.a  fait  que..." 

Ivoli  Remote  ContioZ) 

Bl6cult,  GaZette  -  Petit  da  Gnat, 
quatie  occurence*  . 

"Va  6u  Lucy  cheichel  un  cookie." 


"Va  ckez  Lucy  cheichel  un  b^cult." 
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[Suite  de  la  page  88) 


Mo.  de 
Vl^xt 


€n  quo*.  con6i6te  V  leant 


Oil  tnouven  I9  leant 
i  V Index 


le  venbe  "aiden"  6e  neliant  an 
compliment^  Zniinitival  tan*  pnlpO' 
titionlle  venbe  "aiden99  &e 
neliant  am  compliment  infinitival 
pan  la  pnlpohition 


La  6yntaxe  du 
venb?^ 
25.18.4 


Ho .  de 
V  leant 

1 


En  quoi  conbibte  V  leant 
jelj* )  /noil* 


attnibut  nominal, intnoduit 
pan  "c9e*t"9*  -&an^  dltenminantf 
attnibut  nominal, in tnoduit 
pan  "c9  e&t" 9  avee  dltenminant 


iCti/ilCiQ 


y +-  le  venbe  "avoin"  I  il  +  y  +■ 
le  venbe  "avoin" 


0(1  tnouven  I9  leant 
 £  I9 index 

La  monphologie  da 
pnonom  pentonnel 
6ujet  21.3 

La  byntaxe  de 

1 9  antiele  pantiti  <J 

7.4 


La  monphologie  du 
pnonom  pentonnel 
&ujet  21.2.1 

La  monphologie  du 
pnonom  impenhonnel 

18.1 .6 
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r. 


Vatoaidt  -  Church  Point,  ant  otc.an.fiQ.ntt; 
Pabnlto ,  ant  ottaifitntt. 

"V  tn  a  dt&  toqat6  dan6,  peat- 
$  tut,  an  pitd  dan&  It  t>ablt." 


COTTON  CAHVV  n.m. 


couch  n.m.  CKarvrtf/ 


"11  y  tn  a1  dt6  paloutide.6  5, 
peu£  ttKt,  an  p-tecr  dan-6  £e 
6ablt." 

Batbt  d  papa  -  Pttlt  dt  Gtiat,  tnoi* 
occuttLtnct*;  Church  Point, 
une  o  ctuSLttnct . 

3  4 

"I  dounont  da  cotton  candy.11 

3  4 
"116  donntnt  dt  la  baubt  &  papa." 

Canapi,  Sofia  -  Pubn^co,  une  occuntitnct; 

Pttlt  dt  Gnat,  ant  occuittnct. 

"On  a  cottmt  an  couch;  on  ptuX 
It  fialKt  mttt[>it\  d(an4l  ixrf  lit." 


coulzurer  v.  CKuJ&ire] 


"On  a,  tu  6al6,  an  canapi;  on  ptut 
It  fialKt  convtKtlK  en  an  lit." 

CoIokzk  -  Pubnlco ,  ane  occuKKtnct; 

Ch£tlcamp ,  tn,ol6  occuittnct* ; 
Petit  dt  Gnat,  ant  occixKKtnct 

"Jt  coultuit  avtc  dt  Vtaa." 


COUMF  InttKj.  Ck^TTrJ 


"Je  colotit  avtc  dt  Vtaa." 

I.     "Tu  4a^4",  "t/<u4 -^u",  "IU4on4"  -  Pa44^m 
6 

"I  ^a^4a^Jt# coame,  It  mondt  it 
mandt  pou\  ialKt  It  woodwork  tt 
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"I£  fial6alt...tu  6al6,  It*  gtn6 
It  dtmandtnt  pouti  fialKt  la 
bolttilt,  ttc. " 

II.    Une  zoutt  dt  -  Pa44^.m 

"E£  alio!  fialt  tomrnt  an  [pt)tlt 

lapln. .  . 11 
7 

1p-i  e££e  tfa^*  une  4o*;te  de 

pttlt  lapln..." 
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No.  dt 
1 


5 

6 


En  quol  contlttz  V  icaKt 

y  +  la  ve*6e  "avolK"  111  + 
y  +■  It  ve*6e  "clvo<ol" 


"an  plid" 9 
Atanclzl  ae 
p*£p044,.£,t$ 
pa*  £a  p4£p 
"an  plid", 
Atanclzl  di 
pi&potltli 
pal  la  pMp 


compliment  clicon- 
llzu,  syntagma 
Killt  au  puldlcat 
otltlon  "dan*"/ 
compliment  clJicon- 
lliu,*  tyntagine. 
Mill  au  ptitdltat 
otltlon 


Oil  tKOUVIK  V  IddKt 

&  Vlndix 

La  moKphologlz  da 
pKonom  ImptKionnzl  1S.1.6 

La  tyniaxz  dt  la 
plUpoAltlon    I  3  .S.J 


+- unltZ  dz  dl6tancz9zn 
6tanda*d9  mafiquz  la  distant 
KappoKt  i  an  ciKtaln  lliu. 

ica/iuaij 


-ont  r-3rj  ,  la  6    ptitonnz  du 
ptii&uit  dz  I1 Indltatl^f -zntC-3  , 
la  6    ptteonni .du  pMLttnt  dz 
I'lndicatli 

d ( an* )  un 


iCQ/lltiO 


alltltllt 


iKan$al* 
e  pan 


la  motiphologlo.  du 
pKonom  piKto.inil 
tujit  21.4.1 

La  moiphologlz  du 
vetbe  25.14.1 


La  morphologic,  dt 
la  pKlpobltlon  13.1 

La  morphologic  du 
pKonom  pmonnzl 
lujtt    21 .2.1 

La  moKphologlt  du 
pKonom  piKbonnil 
&ui<Lt    21  .2.5 


ERLC 


122 


COUHE  QJUE  loc*  conj* 


COUP  n.m.  TKuJ 


C0UPE-B01S  r^u/O  £>U/x{] 


COURSE 

COURT  adj.  C  K\rlrJ 


/93 

Autunt  que,  Au4<U  (...)  que  -  Pubnico, 

unz  occutuizncz. 
"Et  apul*  $a,  f-'ajojt*  fait  i 
kundtizd  mztzK  dabK,  Id,  jz^ 
couKion*  vitz  coumz  quz  jz 
pouvion*,  cznt  mltKz^." 

"Et  ap/ti*  $a,  nou£  avon*  Jait 
lz  4>x>Mnt  dz  cznt  mltiz6,  Id, 
nous  CQutiion*  au6*i  vitz  quz 
nou6  pouvion*,  cznt  mittiz*." 


Foi6  -  Pubnico,  unz  occurence; 

Pztit  dz  Gnat,  dzux  o ccunnznct*  . 

"Un  aut  coup  i:  avon£  Itt  au  Pont 
du  Ma/iai* . " 

3  5 
"Unz  autKz  hoit>  il*  hont  alllt  au 

Pont  du  Matiai*  ,  " 

Tiquz  -  Chuich  Point,  unz  o ccuKKzncz . 

"-Qu ' Z6t-cz  qu'on  pzut  tKouvzK 
dan*  lz  boit>? 
-Vz*  coupz-boU  ,  zt  pi  Vaut 
&oi6  moi  j  9  zn  avai*  un  dKZtiJL 
Id  dan6  la  t£tz,  zt  pi  jz  I'avai* 
u/tn.ach€. " 

"-Qu' z*t-cz  qu%on  pzut  tuouvzK 
dan*  lz  boi6? 
-Vz6  tiquz6yzt  pui6  V autKz 
ioih  moi  j'zn  avai*  un  ju6tz 
Id  dam  la  tttz,  zt  pui6  jz 
Vavai*  znlzvi." 

[voiK  Swimming  CouK6z) 

Pztit    [dz&  gzn&)    -  Pubnico,  unz  occurence 

"Lz  plu6  jzunz,  il  Z6t  Kight  comiquz, 
Id;  il  z6t  count*,  il  a  dz&  gKottzt 

jOUZ6  .  " 

"Lz  plu6  jzunz,  il  z6t  txi6  comiouz, 
Id:  il  z6t  pztit)  il  a 
dz6  gl066Z6  jouz&." 


COUVARTURE  n.  & .  C HiLV&r^yr] 

T 


COUVERTURE 


Toit  -  Pubnico,  dzux  occutiKzncz* ;  Pztit 
dz  Gnat,  unz  occurence. 

1 

"J'avon*  lz6  bafidzaux  6u  la 
couvantunz. " 

"Kou6  avon6  lz6  bandzaux  6uti 
lz  toit." 

{voiti  CouvaKtuKz) 
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No.  de 
V  leant 

1 


5 
6 


En  gaol  con&lite  I' leant 


0&  tnoaven  I' leant 
 &  I' -index 

La  monphologle  da 
pnonom  peuonnel 
Adjlt  27.3 

La  &yntaxe  de 
I ' antlele   5 . 5 


nom  dl&lgnant  an  oh  jet  anlqae, 
eonna,  pnt&entl  eomme  type,  4an4 
"antlele  de  notonlltl"* Inom 
dlilgnant  an  objet  anlqae,  eonna, 
pnlAentl  eomme  type,  avee 
"antlele  de  notonlltl"* 

*tenme  empnantl  aa  P.R.  (c^.  entnle 
Le  I  2*J;  on  peat  Inelane  dan&  eette 
eatlgonle  le&  noms  de&  jeax  qal,  en 
Inaneal*  &tandand,  &ont  aceompagnl* 
de  Vn antlele  de  notonlltl"  rie 
iootball",  "le  ba&e-ball",  etc.) 

iCti/ili&l*}  ia  monphologle  da 

pnonom  penhonnel  21.4.1 

*CU,  Itant  donnl  qae  dan&  la 
vvulon'TS  le  pnonom  "lit" 
e&t  nelll  &  an  venbe  dont  le 
pnemlen  phonime  et>t  une  eomonne 


de 


de 


nt  ,  6  petuonne  da  pnlhent  La  monphologle  da 
'Ind^eatli  da  venbe  "avoln"/    venbe  25.2.2 

6    penionne  da  pnlhent 
'  ndleatli  da  venbe  "avoln" 


avont" 
I 

ont 
I' 


nltne",  venbe  de  moavement/ 
"alien",  venbe  de  moavement 

I' antlele  pantltli  "de&" 
pnleldant  an  adjeetl^  planlel/ 
I' antlele  pantltli  "de" 
pnleldant  an  adjeetli  planlel 


La  tyntaxe  da  venbe 
[venbe&  de  moavement) 
25.16 

La  monphologle  de 
I' antlele  pantltli 
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COOIBOVS  AW  IW0IANS 
toe.  n.  pi. 


Cowboy*  tt  itidizni,  -  Pubnico,  ane. 
occunntncz. 

1 

"Je  nou.6  amu&lon&  cl  Jouzi  & 
cowboy*  an'  Indiana  zt  ca." 


CRACK  n.rf.  Cktfa.f<3 


"biou.6  nou.6  amn&lon&2  &  jOuzK  aux 
cowboy*  zt  indizni>,  etc." 

-  Ck££Lcamp ,  um  o  ccuLKKuncz . 

3  5  6 

"  [ . .  Apouk*  pa.6  qu'*ai&nt  dz& 

clacks, . " 


CRANKER  v.  CKjlZ^k^} 


CRASH 
CRASHER  v. 


3  5  6 

"Pout*    qu'*l'l  n9  y  alt  pa*  dt 

£l66u>L&6." 

4  au  "pouti...}  que," /"pout  quo," 

QHmOLh.h.ih.  d  la  manlvzllt  -  Pubnico, 
une  o ecunkznez . 

allalt  cnankzh.  la  pttltz 
voltunt  poun  la  ttantzn.." 

7 

"11  allalt  dlmaKK^K  la  pttltz 
voltuiz  d  la  manlvzllo,  pouh.  la 
mzt&tz  en  matcfie." 

[voln.  Can.  Cnath) 

S'tctiaA&ti  -  Church  Point,  unz  occurence. 

g 

"C'ffitalt  un  avion  qu9 allalt... 
qu9  (fytalt  commz  ptiJL*  en  fizu, 
zllz*avalt  (Ltiabkt  6u  un  Inland." 


cute  n.i.  Ckrett] 


"C'Ztalt  un  avion  quZ  allalt... 
qtur  £talt,  vol6-tu,  pil6  en  (feu 
lJc*4'£talt  £anat>£  tun.  una  lit." 

*l9  avion 

Cal66z  -  Pubnico,  dzux  occunntnez*  . 


8 


"la  winch,  Id,  haulz  la  cnatz  up." 


"Le  tntull,  Id,  montt  la  cal*6z." 
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No.  dz 
V  leant 

1 


En  quol  contlttz  VfcaKt 
jzfnous 


OCL  Ikouvzk  I' leant 
i  Vlndzx 

La  moKphologlz  da 
pKonom  pzK&onnzl 
tujzt  21.3 

La  syntaxz  dz 
lraKtlclz  5.5 


nom  dltlgnant  an  objzt  unlquz, 
connu,  pKlhintl  commz  typz,  tan* 
"aKtlclz  dz  notoKlltl"* /nom 
dlhlanant  an  objzt  unlquz,  conna, 
pKltzntl  commz  typz,  avzc 
"aKtlclz  dz  notoKlltl"* 

*tzKmz  zmpKuntl  aa  P.R.  (ctf.  zntKlz 
Lz  I  2*);  on  pzat  IncluKz  dan*  czttz 
catlgoKlz  lz6  nom*  dz*  jzux  qultzn 
zn  iKancal*  ttandaKd,  &ont  accompagnl* 
dz  V"aKtlclz  dz  notoKlltl"  { "Iz 
football",  "lz  ba&z-ball",  ztc.) 


nlgatlon  4an-6  advzKbz  dz 
nlgatlon/ nlgatlon  avzc 
advzKbz  dz  nlgatlon  {"nz") 


erJc 


"pouK  (...)  quz" ,  locution 

conjonctlvz  dz.  but  dl4con- 

tlnuz/"pouK  quz",  locution 

conjonctivz  dz  but  ccntlnuz 

lz  vzKbz  "avolK"  ImpzAAonnzl, 
pKl&zntant  unz  chotz  commz 
zxlttant  IV zxpuzbhlcn  ImpzK- 
lonnzllz  11+  y  +  lz  vzKbz 
"avolK",  pKlbzntant  unz  cho&z 
commz  zxl&tant 

V aKtlclz  paKtltli  "dz*"  dans 
unz  locution  nlgatlvz/ V  aKtlclz 
paKtltli  "dz"  dans  unz  locution 
nlgatlvz 

iCQ/JiaV 


qu' /qui 


"avion",  ilmlnln/" avion" , 
ma&culln 

12G 


La  nlgatlon  10.1 


La  moKphologlz  dz 
la  conjonctlon  S.3 


La  moKphologlz  du 
pKonom  ImpzKtonnzl 
18.1+1 


La  moKphologlz  dz 
I'aKtlclz  paKtltli 
7.3 


La  moKphologlz  du 
pKonom  pzK&onnzl 
tujzt  11.1.1 

La  moKphologlz  du 
pKonom  Kzlatli    22.  1 

Lz  gznKz  du  nom 
12.7 
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CRBUX  adj.  CTk^^lJ 


Vno&ond  -  Vubnico ,  quatnz  oce.uh.nzne.t6 

"C'z&t  flight  z/izux,  &o  on  nzza 
dz  &a.\)oin  zommznt  nagzh.  avant 
d'allzK  ZSL." 


CRT  (R)  v.  Ckr{] 


"C'z*t  tKtb  ptiofiond,  done  on  dolt 
AavolK  commtnt  wage*  avant  d*  alien. 

ChznckzH.  -  Pubnlco,  quatKZ  occunmncz6; 

Chunch  Point,  cinq  occun.tiQ.ncz6; 
ChZtlcamp ,  tn.olt>  occu.n.n.zncz6 ; 
Pttlt  do.  Gnat,  dzux  occun.n.znce.6 

1  2 

"J'ow*  ckI  dt6  nolx  zt  [V  ztchiLKzall) 
Ataitalt  &  lz6  mangzn..11 


CR 


18  n.m. 


1  2 

"Woa*  avon*  ch&ticht  cfe-6  nolx  zt 
[V  Zciui&uil}  commznq.alt  &  lzt> 
mang&K. " 


BtKczda,  Lit  d1  enfant  -  Petit  da  Gnat, 
tine  occurence. 

"P-i  quawd  j'[£)tali>  dan*  mon  cnlb 
(...]." 


CRICKET  n.m.t'XrlljliJ 


CR01RE 

CRUST  n.i.  CkjAsQ 


"PuiA  quand  j 1 £tal6  dan6  mon  lit 
d'zniant  (...)." 

Gnlllon  -  Petit  de  Gn.at,  une  occu.n.fizncz* 

"Afinaid  o&  a  cnlcket." 

[voln.  traduction  A^nald) 

(voln.  Valne  A  Cnolne) 

Cnodte  -  Petit  de  Gnat,  awe  occaiiewce. 


"Lt  magma  va  dan6  la  eanth,  la 
cnu6t  de  la  tenn.e. 11 


"Le  magma  va  dan6  la  tenne,  la 
cnodte  de  la  ten.ne." 


ERLC 
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/9S 


*ff  •  dz  Oa  tKouvzfi  V  leant 
l  leant         En  gaol  con&litz  I' leant  &  V  indux  

J  jz{j')/nou4  La  monphoZogie.  da 

pnonom  pzn&OYiYizl 
&ujit  21.3 

2  "oiu",  4e  pzuonnz  da  pnliznt  monphologiz  da 

dz  I1  Indltatli  da  vznbe.  "avoin"/ 
"avonV,  4Z  pzuonnz  da  pnliznt 
de  Vindicati^  da  vznbz  "avoln" 


9 

ERIC 


128 
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CUP 


n.m.  at  rf.  C kf<&p] 


Coupe.  -  Ch£tlcampt  deux  occutinznca* . 

I.  n.m.  "fiavon*  gagnl  la  cup  dan*  la 
tournament. " 


"Hou&  avona  gagnl  la  coupe  dam  la 
touKnol. " 


IT.  n.&.  "Apn.2,6  qua  j^avon*  gagnt  la  cup 
(...]." 

"Aptit*  qua  Y10U61  avon*  gagnl  la 
coupe." 


CUPBOARD  n.m.  Placard  -  Pubnlco,  una  occurence. 


dc&  lapln*  et  je  joual* 
avec.  Et  Gatiy,  un  6olti  avalt 
qjilttl,  tp,mb£  6u  la  cupboard  tt 
<l  a  tlm be  /tight  6u  la  place." 

"J 'aval*  dab  lapln*  at  ja  joual& 
avec  euxr.    Et  Gary,  un  6 oil  11? 
Italt  patitl,  III  ltalt\  tombl 
6uti  la  placard  at  11  ctt 
tombz*  ju6ta  tun.  le  .plancketi." 


CURTAIN  n.m. 


Rldaau  -  Pubnlco,  una  occurence. 

"-Qji9  c&t-cc  qua  tu  achltetial*4! 

-Da*  g.obc6  at  dc&  cutitaln*  at 
tOU6  60>itc&  da  ch.06C6." 

"-Qu* et>t-ce  qua  tu  achltetial*? 

-Da*  ticket  at  dc6  tildeaux  at 
touted  60>itc&  da  cho6C6." 


CUTE  adj. 


(vol*.  Tchutc) 
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noo 


^;'de+        c         .  Oa  tnouven  V  leant 

l  leant         En  quo*.  eontl&te  V  leant  $  I' index 

1  je{j')noat  La  monphologie  da 

pnonom  pen&onnel 
iajet  21.3 

2  le  hyntagme  pnlpo&ltl&  de  la  La  tyntaxe  de  la 
deaxllme  phna&e  d'ane  palne  de       pnlpo&ltlcn  13.7.1 
phna&e&  tielilei  pan  ane  eonjone- 

tion  ett  eonttituljL  d'ane 
pnlpo&ltlon  tealement  ("auec"); 
V aatne  eompo&ante  da  &yntagme 
pMpo&itii,  le  eompllment  d^objet 
de  la  nnimllne  de*  deax  vhna&e* 
nellies,  ["de&  lapln&")  eht  *oa&  entendae/ 
le  tyntagme  pnlpo&ltli  de  la 
deaxltme  pinnate  d'ane  palne  de 
phna&e&  nellle&  pan  ane  eonjone- 
tlon  e&t  eon&tltale  de:  pnlpo&ltlon 
+  eompotante  nomlnale;  la 
eompo&ante  nomlnale  e&t  an  pnonom  (" eax") 
qal  nlpnend  le  eompllment  d'objet 
de  la  pnemline  de&  deax  phna&e* 
nellle*   {"de*  lapln&") 

3  ICQ fltCUl  La  monphologie  da 

pnonom  pen&qnnel 
iajet  21.2.1 

4  venbe  lntfi.an&ltl£    Z  an  La  &yntaxe  da  venbe 
tempi  compos  I  eanttnalt  avee          25. 15.1 

V aaxllialne  "avoln" /venbe 
Intnan&ltl^  &.  an  tempi  eompo&l 
eomtnalt  avee  I' aaxllialne 
"line" 

5  "toaA" ,  CiuJ ,  ad'ieetli  &lm'lnln      La  monphologie  de 

pldnlel/"toate*" ,  CtuQadjeetl^    I'adieetl^  "tout" 
ilmlnln  planlet  C-tu-j  24.1.1 
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VACTVLO  n.m.GJ*kt:\o-Jj  Ma&hinz  d  zculKz  -  Pubnico,  unz  occuiizncz. 

"-k&-tu  nzcu  bzaucoup  dz  caAzaux 
&  Ho  tit    £u'  t&t-tt  que  t'a.6  tut 

-Vz&  poupiz&  tt  dactylo." 

"-A6-tu  kzcu  bzaucoup  dt  cadzaux 
d  Nozlt    Qu'z&t-cz  ouz  tu  a&  zu? 


VAT)  n.m. 

V.Gr, 


Qu 

■Vz&  popplzt*  zt  unz  machine  cL 
zckIkz. " 


Papa.  -  Chuich  Point,  unz  occufifizncz; 

Pztlt  dz  Gnat,  unz  •  o ccunizncz . 


"Jz  m'zn  va&  4a  dad  zt 


mom. 


"Jz  m'en  val&  chzz  papa  zt  maman." 


VAHCIHG 

tMRRIERE 

VASH 


[voln  Tap  Dancing) 
[voln  Pan.  VatiMlnz] 
[volK  Hundfizd  Wztzu  Va&k) 


9 
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VAT  adv.  zt  pnon.        I.  adv.  Tzllzmznt  -  Pubnico,  unz  occuiizncz. 

fa/eet] 

p 


"On  a  unz  Koakz  quz. . .all%  z6t 
point  dat  g>iou66z  mal6  af  pea 
en  ma66z. " 


pzu6z 


"On  a  unz  Kochz  quz. . .  zllz n*  z*J: 
pa*  tzllzmznt  giottz  mat*  zllz 
pi*z  bzaucoup.." 

II.  pion.  Czlul  -  Ch&ticamp,  unz  occuiizncz. 

7 

"(...)  pi  iaullalt  ott'-t  voutlon^0 
dat  li." 

*     7  9  10 

"(...]  pul6  11  {allalt  qu'lU  Gtznt 
cztul-li." 

ft  \        -i  c$.  t  au  vtn.&o 

PE8ARRER  v.Ldeb<xJeJ     Ottv^/i  ane  porcine  iznttnz,  ztc,t  bzMz 

&  clz^  -  Puhnlco ,  unz  occuiizncz. 

"Mamt  d<Lba>i>ialt  la  poitzi . . .)  zt 
mo  I  j'ttaU  Manv^." 

"Maman  ouvialt  la  poKtz  izimlz  Si 
131     fi*etf(...)e<  mol  j  '  itaU  atf{an£.N 


1101 


No.  dz 
Vlcatit 

1 


3 
4 


10 


En  quol  o.on&litz  V  leant 
t'/tu 


nom  dlilgnant  un  type,  &an& 
cuticle  ind£{ini  avzc  unz  vale.uK 
dt  glnlftaljuatienl 'nam  dtelgnant 
un  type,  accompagnl  dz  Va.ntlc.li 
Indl^lnl  avzctune  valeun  '*■» 
$6n€fialiiation 

v&i /vail 


alle/elle 


nlgatlon  &an&  advzn.be.  de 
nlgatlon f nlgatlon  avec  ddven.be 
de  negation  ("ne") 

a'  felle 


lz  vzKbz  "^alloln"  6am  lz 
pnonom  Impzfuonnzl  "ll"/lz 
vznbz  "talloin."  avzc  le. 
pnonom  Impefuonnel  "ll" 

CPo)J,  lz  thlmz  du  vznbz. 
"ialloln"  Si  Vlmpanialt  dt 
V Indicative  Pi0,  le  thtme 
du  vznbz  "lalloZn*  Z  Vlmpanialt 
dz  Vlndlcatli 

iCO/iUCk*} 

*C*J»  Itant  donnl  que. 
dam  la  vzn&lon  FS  lz  pno- 
nom "ill"  zit  Ktlll  dL  un 
•  vznbz  dont  lz  pnzmlzn 
phontmz  zit  une  voyzllz 

-lont  r-j2£i  6e  pzKionnz  du 
pfyliznt  du  iubjonctli/-entCz3 
6    penionne  du  pnliznt  du 

lubjQMtib 


00.  tnowjen  V leant 
&  I' Index  

La  monphologlz  du 
pnonom  pen&onnel 
lujet  21.1 

La  njntaxz  de 
Vantlde  Inil&lnl 
6.1 


La  monphologle  du 
venbz     2  5  s  T . 7 

La  monphologle  du 
pnonom  pen&onnel 
lujet  21.2.5 

La  negation  10.1 


La  monphologle  du 
pnonom  pzn&onnel 
lujet  21.2.4 

La  monphologle  du 
pnonom  Impen&onnel 
1S.2 


La  monphologle  du 
venbe  25.8.1 


La  monphologle  du 
pnonom  penionnel 
lujet  21.4.1 


La  monphologlz  du 
vznbz  25.14.4 
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PE80URRER  u.  Cdehu.tre~} 


VEBOUT 

VtBOUTTE  adv. 


VZballz/i,  QzblomzK  -  Chu/tch  Point,  unz 

occutttizncz. 

"£uancf  ce  qu  '-UJa  I1  itlont?"  apui*  Iz 
c>izu6Z>l,  ll[t>)  avlonz  quzlquzAzhot>z 
dz  ioKt,  pi  ll\6)1  avonc  toutz  d£bou>i>i£, 
pi  cf  ttalt  V  hommz[ . . .)  en  ziocfie." 

"Quand  ^£4*  ztalznt?  ztu  tualn  dz  Iz 
ctizuAzi,  116  aval&nz  quzlquz  chotz 
dz  ioKt,  pul6  ll*  ont? tout  d£blay£} 
pal*  c' £tAlt  I9 hommzi . . .)  en  tiockz." 

(vo^/i  Vzbouttz) 


Vzbout  -  Pe£t£  de  G/ia;t,  une  occu^zncz. 
"Quand  on  a  zievenu5,  ma  minz 

pOU%j)CLlt  p(L6   6Z  plOLYltZK  dzbouttZ." 

"Quand  on  z&t  *eueni&    ma  miiz 
nz  pouvalt  p<u>  6z  mzttKz  dzbout." 

[volti  au66li     Leue/i  dzbouttz  (6z) 
zt  riantzti  dzbouttz  Ue) ) . 


VE  CAUSE  QUE  lot.  conj . 


PECK  n.m.  Cc/elJ 


A  4auo-ui  -  Cfi£;ttcamp,  une  occu/i/ience. 

"Sa  ^emme  £talt  chzz  zux  Intchzttz 
(...)  de  cau&z  quz  6f<c  £talt  O.K." 

"Sa  izmmz  italt  chz^  zux  Inqulltz 
(...)   d  6CL\)0l>l  6'ltl  ttalt  O.K.11 

Pont  -  Pubnlco,  dzux  occutitizncz* . 

8  3  8 

"I  avont  ua  an  izKKy  zt  I  ont  mandz 

A'jfpouvlonrlcLndzi  6u  Iz  dzck." 

"71$  ont?  vu  un  tKCLVZKblzK  zt  ll68  ont 
dzmand£  6  r  11$  pouvalzn£  attzKKlh. 
bun  Iz  pont.  " 


vecorater  v.  £c/e/<bre ; "tej  vtioKta 


Church  Point,  t>iol6  0 c cuKKznczb  . 
10 

"P^.  nfa  deux  g£;te<xux( . . . )  Klnquz 
dicoKGitit*  zn  &tzu>i6." 
10 

ll  y  a  dzux  g&tzauxi . . .) 
tzulzmznt  dlcoKl*  zn  6lzuit>." 


VEVANS 


9 
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1104 


Ho.  dz 
1 


En  gaol  con6l6tz  V  leant 


-  iont&jlQ  ,    6  PM.60YIYIZ 

de  V impaniait  dz  Vindicate/ 

-  alznt&tj,  6  pzmonnz 

dz  V Impan^alt  dz  Vlndlcatl^ 

"avont",  tz  ptxionnz  du  pnlhznt 
dz  Vlndlzatli  da  vznbz  "aval*"/ 
"ont\  6    pziioYinz  da  pnlhint 
dz  I  lndlcatl{  da  vznbz  "avoln." 


OH  ttiouvzn.  V  leant 
&  I'indzx 

La  monphologlz  du 
pnonom  pzntonnzl 
tujzt    tl  .4.2 

La  monphologiz 
da  vznbz  25.14.3 


La  monphologlz 
da  vznbz     25  A. 2 


10 


"toutz"  C-txrtJ,  pnonom 
collzctli  nzatx.z/"toat"Ctu3i 
pnonom  collzctil  n^utnz 


La  monphologlz  da 
pnenom  "toatz"  ^tTTt] 
2  4  .  3  •  •?  * 


vzKbz  Intnanhltli  &  an  tzmp* 
compo6£  conttnuit  avzc 
V auxlllalnz  "dvo.Ln"/vznbz 
intKantitii  i  an  tzmpi  zompohl 
zonttnuit  avzc  Iz  V  auxlllalnz  "tttz" 


La  tyntaxz  da  vznbz 
25.15.1 


negation  6ani  advznbz  dz 
ligation/ negation  avzc  advznbz 
di  negation  ["nz") 

ICO/UCH2 


n'+  iz  vznbz  "avoln" fll  + 
y  +  Iz  vznbz  "avoln." 


La  negation  10.1 


La  monphologlz  da 
pnonom  pztAonnzl 
6ujzt     21 .2.1 

La  monphologlz  da 
pnonom  pzn&onnzl 
6ujzt     21 .4.1 

La  monpkologlz  da 
pnonom  pzntonnzl 
iujzt     21 .4.1 

La  monphologlz  da 
p&p.nom  pzntonnzl 
nzutnz 

La  monphologlz  da 
pnonom  "y"  18.1.4 


9 
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PEEP-FREEZE  n.  m.  Cclip  ' Zjf     Cowge£a*eu*  -  C/i£;t<tcamp,  une  occutftenc? 


PEER  n.n.    Edj  t 


"V  a  Iz  do.zp-in.zzzz. 11 

"I£  t/  a  £e  congZlatzut." 

Cznh,  Chzvnzull  -  Church  Point,  unz 
occuiizncz. 
2 

"J'avlon*  vu  un  dzzi  dan*  Iz 
chzmln. " 


PEFEMSE  n.m.  Cdl p£T)sj  Vlhznbzun  -  Pubnlco,  unz  occutiizncz. 


"Wou4  avion*  vu  un  chzv/izull 
dan6  Iz  chzmln. " 


"On  a  un  qu'z&t  6uppo*£  dx  Itnz 
goallz  zt  dzux  d££zn&z6 

3 

"On  (en)  a  un  qui  Z6t  cew4£  £tnz 
qcndizn  dz  but  zt  dzux  defiznAzute . " 


PEGRTMPER  v.  OcIq^  Ks'jQ&J  Rzptizndfiz  -  C/iu/lc/i  Point,  unz  occutitizncz* 


"Mo/.,  j'a<£  d£g>Llmp£  zt  pul6  jz 
VolI  tltit  back.  . .  " 


PACKER  u.  CdeALL^e] 


"Mo*.,  je  (£')du.  nzpnii  zt  put* 
jz  V al  land  dz  iztoui." 

Sz  dltathzn  -  Church  Point,  unz 
occutLtizncz . 

"Pul6  quand      a*  touch£  &  tzKKZ  Iz 
ttiuck  a  6aut£  put*  Iz  tnallzn,  il 
a  dzhookt  quand      ct  touchz  d 
tzfifiz.  .  . " 


"Pul6  quand  <±a  a  touthi  <t  tznnz 
Iz  camion  a  6aut£  pul6  la 
tizmo-xquz,  zllz  &'z6t  dltathzz 
quand  $a  a  touckt  Si  tzttLZ." 

*£vintuMzmznt,  "fa  a\  ptonontF  tapldzmznt 
DEHORS  [volh.  En  Vzhon*  zt  Vzjotu) 
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nob 


Wo.  de 
1 


En  gaol  aonbibti  I'tcart 

y  4-  It  ve^be  "avoir" lil  + 
y  +  to.  ve^fae  "avoir" 


jtij') /nou* 


OH  ttlOULVlh.   V itart 

V  Index 

La  morphologic  da 
pronom  imptrtonntl 
18.1 .6 

La  morphologic  da 
pronom  personnel 
&ujzt  21.3 


qa'/qai  La  morphologic,  da 

pronom  roXatii  21.1 
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vejors  adv.  CdQ^o:r] 


Dzftoti*  -  Church  Point,  &lx  occuisiinci6 . 

"Ji         m  'amuAii  dijoK6  avic  ma 
coutlni. " 

[vanlanti  phonttlqui  di  V acadlin* 


pemarrer  v.  Cderoa.re) 


pe'meler  (s'ewi  v.  CdemsJe] 


"Je.  v<u,4  m'amu4e>t  dihoni  avid  ma 
coutlni. " 

LttchiK  -  Chinch  Point,  am  occu>t>tence. 

"(v  .)  cfu,en„  p>t  *an;t  6l  j£  li 
dimattnon*  £  va  6i  Aauvii,  pi  £ 
va  alliti  dam  li  chimin." 

"(...)  chlijt,  pall  qtiand  nou£  li 
l&chons  Wva  &i  lauvtn,  pal*  l&* 
\)a  allin.  dan*  li  chimin." 

Si  dtbuoallliti  -  Church  Point,  am 
occunninci . 

"Mol  ji  tnouvi  qui  no6  pitlfi* 
poulittit  6 'in  dlmtlint  blin 
it  In  potili*  pondint  di6 .  , . 
Ill  ottxi*  6ont  QKandi  a66iz." 


"Mol  ji  tnoavi  qui  no6  pitltn 
potxlitti*  6i  d£bioulllint  blin 
it  In  pouli6  pondint  di6 .  •  > 
li6  oq.i&6  hont  a66iz  Q>iand6* . 

*in  inan^alh  htandand  on  dlnalt 
nofimalimint,  quo*  . 

VE  m£Ue  toe.  adv.  Commi  $a,  Vi  citti  &a$on  -  Church  Point, 

f  j  n  tmlzi  occuitiinci&;  Pubnlco, 

L  Cf£  ^ErnJ  niu£  occaitiinci*;  Pitlt  di  Gnat, 

Walt  occu>LtLinci6 ;  Ch£tlcamp, 
C  P                                                    tine  occuKKinci. 

19 La  idpuM*  i6t  bouni  di  m£mi." 

"La  tiSLputii  i6t  bonni  Cummi  q.a." 
*Mit6  acadlin 


13  V 


not 


H°-  d<L  Oa  tnouven  V  leant 

V  eeant        En  gaol  eon&itte  U  leant  cL  V index 

1  vai/vai6  La  monphologie  du 

ven.be   25. 7.7 


je{j')/nou&  La  monphologie  du 

pnonom  pen&onnel 
tujet  27.3 

iC>yilC>'IJ  La.  monphologie  du 

pnonom  pen.bonn.el 
tujet  27.2.7 


9 

ERJC 


136 


no9 


PEMI  n.m.  Ccf&rrv'J  Vivition^  function  -  Pubnico ,  une  occurence. 

"Je  fiaiton*  del  plu6,  de6  dten.6  et 

[je]  &ai6on*  comme  de*  demit." 
1 

"Wou4  faiton*  del  addition*  ,  del 
6ou6tKaction6  et  [nou6)  £ai6on6 , 
voi6-tu,  de*  inaction*  . " 

PEW  adv.  Cd&f)]  Enbuite,  AI0K6  -  Pubnicc,  tKente-deux 

,p  occurences;  ChuKch  Point,  deux 

*•  occurences . 

2  3 

"Pen,  apKls,  i  pleyont  Ales  plancho^) 
la  6hapC  du  canot  at  Jc  le*  clouonr  l&." 

"Entuitt,  apKl*,  il62  ptient* Alt*  planches) 
&  la  ioKm€  du  bateau  et  ill \  let  clouentr 

[voiK  au66i  And  Den) 


PEPARTMEWT  (voiK  TiKe  VepaKtment) 

PEPARTEMEWT  PE  FEU  [vol*.  TiKe  VepaKtment) 

PE  QUOl  loc.  pKOti.  indl^ini       Qjitlque  chote  -  ChuKch  Point,  une  occurence. 


1  5 

"C'e&t  Kinque  de  quoi  que  je  pouvont 
point  mangen.  coume  de*  bunt." 

"C'e6£  A&ulement  quelque  che'e  que 
nou6  ne  pouvon*  pa*  mange*.,  comme 
del  petit*  paint." 


PE  RESTE  loc.  adj.  Qui  Ke&te,  En  plu6  -  Church  Point,  deux 


occurence*  . 


"P{eu)t~££{n.e)  que  jl '  achltenai* . . .  6i 
j'<Zn.CLi£de  VaKgent  de  Ke*te...dL 
VloKida  ou  Hawaii?. .  .pi  6i  j'en  $iai6 
d% autKe  de  fie^te.  . . " 

"Peut-ttKe  que  j ' achlteiaih  . , .  6i  j'avai* 
de  VaKgznt  en  plu&...en  TloKide  ou 
<t  Hawai* . .  .pui*  ti  j'en  avai]^  d'  autKe 
en  plu6 ..." 

PERRI ERE  [voiK  En  VerilKe] 

PE  S01R  loc.  adv.  Le  6oiK  -  Petit  de  Gnat,  une  occurence. 

Tc/a  SWa^rl  "Pe  toil,  je  vai  watchei . . .  y  a10 

ZeveKly  Hillibillie6  (...)." 

"Le  6oiK  je  vai$  KegandeK. .  .il  y  ^° 
BeveKly  Hillibillie6  (...)." 

PESSEIW  n.m.  LdeSfi^J  Lf intention  -  ChZticamp,  une  occurence, 

[avoin.  de&tein  de)  ittrof  -11        }2.  t    m  ,  t 

"I£U1  avtont  debbCJLn  de  la  mett[ne\ 

dan6  un  pane. " 

rr®  139       " l lllCivaienl2V intention  de  la  mettle 

hKJC  dan6  un  pane." 


1110 


Mo.  dt 
VttaKt 

1 


1 
3 


En  ouoi  confute.  V  leant 


9 
10 
1 1 

12 


jzij')  /nou4 


ICO  Mi  till 

-ont  C~?Q,  6Z  ptfuonnt  da  pfititnt 
dt  l>inditatil/-tnt  Z-  3,  6 4 
p&uonne  da  pxiitnt  dt  V inditatii 

"la  Akapt...",  compltmtnt  cincon- 
6ta.ncJ.tl  dt  manXVit,  lyntagmt 
autonomtfla  {oxmt. ..." ,  tompll- 
mtnt  tULC.onita.nc.itl  dt  maniin.t, 
lyntagmt  pJiipoiitii  Ktlil  aa 
pKlditCLt  paJL  la  pn.lpot>itlon  nin 

negation  6  am  advtAbt  dt 
nlgationl nlgation  avtt 
advtibt  dt  negation  ("ne") 

location  hypcthCtiqat 
tonitita&t  dt':  "4-t.V  vtn.bt 
aa  tonditionntl  pKt&tntl 
lotation  hypothltiqat 
conAtitatt  dt'-  "&in+  vtibt 
&  VimpoKiaXt 

Cftl  It  thimt  dapn.€itnt  da 
tonditionntl  da  vtKbt  "avoin."/ 
Cfip,  tt  thimt  da  putitnt  da 
tonditionntl-  da  vtn.bt  "avoin." 


9 
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nom  mattuJUn  d*unt  Zlt,tompll~ 
mtnt  tin.com tan titl  dt  liza, 
iuntagmt  aaionomt  6t  ntliant 
aa  pxtditat  ian*  pKtpoiitionlnom 
maitalin  d'ant  Zlt,  tomplimtnt 
tiKtomtantitl  dt  lita,  tyntagmt 
pufpoiitil  &t  Ktliant  aa  pxtditat 
pan.  la  pn.(poiition 

va&/vai& 

y  f  It  vzn.bt  "avoin." /H+- 
y  4-  It  vtAbt  "avoin." 

imoWiutii^} 


-iont  C-JaJ  6    ptK&onnt  dt 
V  impatiicut  dt  V inditatii/ 
-aitnt  r-O,  6    ptKionnt  dt 
V impoKialt  dt  l' inditatii 
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OH  troavcr  V  tcart 
&  V  Index  

La  morphologic  da 
pronom  personnel 
6UJZt  21.3 

La  morphologic  da 
pronom  personnel 
lajct     21 .4.1 

La  morphologic  da 
vcA.bc  25.14.1 

La  6yntaxc  dc  la 
prtpotltion  13.13.2 


La  negation  10.1 


La  hyntaxe  da  vcrbc 
[concordance.  dc6 
tempi)    IS.  20.  5 


La  morphologic  da 
vcrbc  25.2.4 


La  &yntaxe  dc  la 
prlpohltlon  13.13.3 


La  morphologic  da 
vcrbc     25.  f.  1 

La  morphologic  da 
pronom  impertonnel 
1S.1.6 

La  morphologic  da 
pronom-  pejuonml 
ia}U  11.4.2 

La  morphologic  da 
vcrbc  25.14.3 


/Ill 


PIGGER  Cd/gel 


Cnzuizn.  -  Pubnlco,  unz  occuiizncz. 

1  i 
"Je  ptiznoni  unz  tranche.,  je 
dlQQonh  zt  je haulonh  out  la 
tznnz. " 


V1NS  adv.  Cfl/eJ 


"Nou.6  pnznon*  unz+plochz,  nou6 
cttzuton*  zt  nou6  znlzvonh  la 
tznnz. " 

Vzdan6  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz  occunnzncz* 

"-E6t-cz  quz  tu  ttalh  an  conceit? 
-Out,  j'£tal6  dint." 


PIRE  Cdi\r] 


"~E6t-cz  quz  tu  ttalh  au  concznt? 
-Oul,  j'ttali  dzdan*." 

I.  Racontztt  -  Pztlt  dz  Gnat,  dzux  occunnzncz* 
2  3  4  5 

"[...)  I  dl6ont  pal  dzi  hlitolnz* 


nt.  ..I  11$  nl  xacontzn%  pa* 


<PfU*tO&LZ4%" 


II.  Pcmandet  *  Pabn-cco,  tnoli  occu.tin.zncz*. 

7tJz  knockz  pontz  zt  je}dl6on6 

6*  I  voulonlr  dz&  maquznzaux." 

11  Je  faappz  i  la  yontz  zt  nou6l 
dzmandoni  6* III r  vzulznV  dz* 


VIS APPEARED  v.  CdiS^ptl^Sl] 


maquznzaux. " 

Vlipanattnz  -  Chuttch  Point,  dzux 
o ccutiiLzncz* . 

"P*       £fav*U;t  nua  d(an4]  an6  c<u.n 
. ..dan*  £a  main,  pi  la  main  ay  alt 
commz  dl6appzaJi£,  zt  pi  Q.a,  l! 
avalt  tint  danh  la  momlz  zt  pi 
ton,.. pi  luJ?  a  dl&appzatiZ." 

"P&1&  11  V avalt  ml6  dan*  an6 coin 
...dam  la  main,  pulh  la  main 
avalt,  dl* on* ,  dl4pa>iu,  zt  pull 
$a,  it!  avalt  tint  dans  la  momlz 
zt  pul6  ton. .  .pul*  IJc  a  dltpaiu." 
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No .  dz 

VlCLKt 

En  qaol  con&l&te.  1'  leant 

Ott  tKOUVZK  V  IdCLKt 

<L  V  Indtx 

; 

La  moKphologlt  da 

pKOYlOm  pZK60YlYltl 

6ujzt    21 .3 

2 

icauuCiO 

La  moftphologlt  da 
pKonom  ptKhonntl 
tajzt    21 .4.1 

3 

nCgatlon  6un6  zdvzfibz  dz 
negation/ negation  av&c 
advtKbe.  di  negation  \"nz") 

La  negation  10.1 

4 

-ont  f-2Q  ,  6e  pti&onnt  da 
pKjiitnt  di  I' Indlaatlil -zntC-3 
6    pttuonnz  da  pnltznt  d& 
V lndlcatl& 

La  moKphologit  da 
vzKbt  25.14.1 

5 

Vanticli  poLKtltli  "de.6"  dan* 
ant  location  ntgatlvt/ V aKtlc.lt 
paKtltli  "dt"  dam  am  location 
ntgatlvt 

La  morphologic  dt 
Vanticlt  pantltil 
7  •  3 

6 

d{an&\  antd&ldant  uttCctot] 

La  monphologiz  dt 
la  putpotition  13.1 

7 

La  monphologit  da 
p.ionom  pmoYinzl 
6ujtt     21 .2.1 

i 

lal/ll 

La  moKphologJLi  da 

pKOYlOm  ptKlOYlYltl 

6ujzt    21 .2.3 

ERJ.C 

142 

/113 


VJSCUS  n.m. 


Vl6que  -  Chti/tch  Po^.w^,  tine  o c cufifi enc e . 

"W'</  a  du  cteacti*,  e£  de  Id,  c'e.6t 
da  6hot-putt. " 


"XI  y  a  da  dUque,  et  do.  let, 
c' e6t  da  lance.fi  du  poids." 

VJSGU1SEK(SE\  y.  CJisXoJLZ^      Se  dlguJL6efi  -  Vubnlco,  tine  occurence . 

"On  4e  dl&gal&z.  It,  60*le6 
piKtonni*  $)on&  pas  vou6  connaZtfte." 

"On  6e  d&QiU&o.,  let,  ailn  que*  U& 
pen.6onnt6  ner  vou6  conna-t44eni*  pa&. " 
*ctf  2  att  ve/t^d-f  "40  +  "uon^'V'a^n  que"  + 

conniu.44fen^" 
Ivoix.  CkLnt&e.  Vl6ke6\ 
Vlonge.fi  -  Ptibn-dco,  tine  occurence; 

Petit  dt  Gfiat,  tine  occurence. 

4  5 
"/  a  tin  na.it,  l&,  que  nou6  aut 
pouvoni  dlvtl  out  et  lalfie... 
et  8  nou&  montU)  ent, 

"It  y  a*  an  ft.ade.au,  li,  duquel5 
nou.6  pou.von6  plongen.  et  lalfte.... 
et  116$  nou6  en6elgnent,  lei." 


VI  SUES 

VTVEK  OUT  toe.  v. 

1? 


{vo-Lfi  au66l  Out,  Out  Ve) 


VJETTEK  v.  CdyttlQ 


kttindni  -  Chuttch  Point,  deux 

ccctu*ence4;  Vubnlco,  deux 
occun.n.o.nco.6 . 

7  3 

"(Luand  ce  qu'll  a  la  ball&,  je  la 
p/L&non*  pa* ,  . .  .pl7j  fyLlmztion* 
point  ..Al\lwitta  point  tKop  <±a; 
}i  djztton*  qu1 £  mgan.de,  1$  It 
tiahonh  quand       dltonhi  gandzl 
gandc  ouan  pah.  li,  G&ong&." 


"Quand  11  a  la  ballt,  nou6  ne  la 
pninont  p<u...pul6  noutl  n'\lmo.non6 
pa*.  ..II  n6almzna  pa*  tKop  $a;  noud 
att&ndon*  qu' l£  nigandi,  noud  It 
taqulnonb  quand  nou67  dlton*:  mgan.de 
n&gande  voln  pan.  li,  G&ong&6." 
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/114 


No.  dz  OH  tKoave.fi  V  leant 
V  leant        En  gaol  comlitz  V  Itafit  A  V Indzx  

1  n'+  y  +  Iz  vzfibz  "avolfi" /  La  monphologlz  da 

11  4-  y  *-  Iz  vzfibz  "avolfi"  pfionom  Impzfiionnzl   IS. 1.5 

1  conj o nation  dz  bat  1"ao"\  La  Ayntaxz  da  vzfibz 

*•*  vzfibz  &  Vindicate  \.mvont"\/  25.77.7 
location  conjonctlvz  dz  bat  l"a\ln  qaz" ) 
4-  vzfibz  aa  iabjonctli  ["connali&znt") 


4 

5 


negation  iam  ad^zfibz  dz 
negation /nlgatlon  avzo. 
advzfibz  dz  negation  i"nz") 

y  +  Iz  vzfibz  "avolfi"  III  + 
y  +  Iz  veA.be  "avolfi" 

"qaz",  pfionom  Kzlatli 
fizpfili  zntant  Iz  tiza  da 
commzntzmznt  d'anz  action/ 
ndzn  +  aKtlclz  +•  "qazl"p 
"qazU",  'qazllz",  "qazllzt", 
pfionom  Kzlatli  fizpfil- 
izntant  Iz  llta'da  commznez- 
mznt  d'anz  action*  {daqazlp 
dztqazli,  dz  laqazllz, 
dzi qazllz*) . 

*lz  (fiancali  admzt  aaiil, 
• "dont" 

iCQUUdO 


je(j']/nou4 


ICtJ/llOO 


La  nlgatlon  10.1 


La  mofipholcglz  da 

pfionom  Impzfiionnzl  18.1.6 

La  lyntaxz  da 
pfionom  Kzlatli 
22.2.3 


La  mofiphologlz  da 
pnonom  pzfi&onnzl 
&ajzt  21.4.1 

La  mofiphologlz  da 
pfionom  pzfitonnzl 
tajzt  21.3 

La  mofiphologlz  da 
pfionom  pzfiionnzl 
&aszt  21.2.1 


9 

ERJC 


144 


vocron  n.m.  Cdokt^^K] 


Vontoln  -  Ckutich  Point,  6zpt  occurence*  • 

1  1 
"N'y  a  anz  pl6clnz  zt  n'  y  a  an 
gland  tznnaln  dz  jza[ . . .) pi  n' y 
a1 un  doctoli. " 

"11  y  a1  line  pl6dnz  zt  11  y  a1  an 
gland  tznnaln  cfe  jeu(. ..)  pal6 
11  y  a1 un  dontoln. " 


VOVGE  BALL  n.m.  Ballon  Cha66zui  -  Pabnlco,  dzax  occurence*  • 


"Via  iolh  jt  jout  &  dodge,  ball 
Klnqaz  poan.  m'amiwe*. " 

2 

"Vz*  loll  jz  jouz  au  ballon  cha6&zu>L 
6talzmz»t  pouA  mfama6zK.H 

VzvoVc  -  Pztlt  dz  Gnat,  deux  occaitizncz6 . 

"11  allalt  chtuchzti  Iz  6ac  dz  main 
qaz  la  *iol  lal  dolvalt." 

"11  allalt  chznchzn  Iz  6ac  <L  main 
qaz  Iz  Kol  lal  dzvaltr." 


VOLL-HOUSE  n.i.  Cc/o/  ,A'©V>jsJ  UaUon  dz  poup£z6  -  Ckaich  Point,  anz 


VONKEV  n.m.  C  tioit^^Q 


occurence. 

"Sa  tantz  avalt  anz  doll-hoatz 
zt  Iz  chat  poavalt  ja6tz  ^Ittzfi 
dzdan6 . " 

"Sa  tantz  avalt  anz  mal6on  dz 
poup£z6,  zt  Iz  that  poavalt 
ja6tz  allzn  dzdan*." 


tnz  -  Pztlt  dz  Gnat,  anz  occatKzncz. 
4 

"V  a  an  donkzy." 


"11  y  a4 an  Unz." 


vonut  n.i.  ClJo  n«et] 


Be>cgne  (F.£.)  -  Chaich  Point,  anz 
occurence. 

"K^ialt  commz  dz6  g&tzaax[ . . .) 
pi  dz6  donate  zt  toat  q.a." 

5 
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"Ellz  ialt,  dl6om,  dz6  g&tzaax 
(...)  pal*  do.6  biilgnz*,  ztc." 


Ho.  dt 


En  gaol  coml&tt  V  leant 


OOL  tlOaVtl  VtCMJt 

  i  I'lndtx 


n'4-  y  +  It  vtibt  "avoln"! 
11  +  y  +  It  viibt  "avoil" 


La  moKphologit  da 

pKonom  Imptkionntl  18,1.5 


2 


nom  dt&ignant  an  objtt  anlqat, 
donna,  pKlhtntl  commt  typt, 


La-  syntax t  dt 
VaKtltlt  5.5 


4<Dtf  "aKtltlt  dt  notoMltl"*  I 
nom  dS.ilQno.nt'  an  ob'jtt  anlqat, 
tonnm,  pKlhtntl  commt  typt, 
avtc  .  "aitlc.lt  dt  nototlltl"* 


*ttKmt  tmptiantl  aa  P.R.  (erf. 
tntMt  it  12  \x  o>i  ptut 
InclaKt  dam  ctttt  tatigoMt 
It*  nom*  dt*  J  tax  qal,  tn 
ihantali  6tandaid,4ont 
accompagni*  dt  "I'aillclt 
dt  notoMltl"  ("It  football", 
"It  bait-ball"  ,ttc) 

"dolvalt"  Cdwavi7,  5e  ptKionnt  La  moKphologl, 

dt  VlmpaKialt  dt  V lndltatl{l  vtKbt  25.5.1 
"dtvalt"  CciaueJ,  3    ptKionnt  dt 
VlmpaKialt  dt  Vlndltatli 


4 


y  +  It  vtKbt  "avolK 
It  vtKbt  "avolK" 


"111  +  y  + 


La  moKphologit  da 
pKonom  Imptmonntl 
18.1.6 


5 


a' I  tilt 


La  moKphologit  da 
pKonom  ptKionntl 
iujtt  21.2.4 
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n  17 


D0RER  v.  CdojhexJ 


Votimln.  -  Pubnlco ,  deux  occutitizncz* 


91  Et  la  nulti . .  Ataman  dlt:  va, 
va  doKiK.  Et 
znvlz  d'allzti  doKZK." 


mol,  j  9\il  pa.6 


dosser  v.  Cdo;se) 


11  Et  la  nulti .  . .  ]  maman  dlt:  va, 
va  doKmlK.    Et  mol,  je  n^l 
pa*  znvlz  d'allzn.  domlx.." 

VKappzK  -  Pztlt  dz  Gnat,  awe  occutuizncz. 

2 

"VI  quand  ma  m&KZ  a  menu  pouti  me 
d066Zl{ ...)." 


VOWN  adv.  Cdaj\rft] 


"Pal*  quand  me  m£*e  dht  vznut 
pouK  me  {Aappeftt . . • ) ." 

En  6a4  -  Pabw-cco,  douzt  occuKKznaz6 . 
3 

"Jra££ow4  wou4  balgnzn.  plu*  loin 
down." 


PRAGGER  n.m.  C/d^  3&!^  8^] 


"Wou4  allon*  novas  balgnzn.  plu6 
loin  en  bat." 

Chalutlztt  -  Pe'-tt*  di  Gnat,  dzux 

occurence*;  Chttlcamp , 
tint  occaKKzncz. 

"[...\dt6  dKaggiKh  pouK  la  pgcfte." 


PRAWER  v.  CdfaoyeJ 

c 


"(•••Icte*  chalutlzx.6  pouti  la  pgcfie." 

QibhlniK  -  Cktuick  Point,  awe  occa^t^tewce. 

Ch£tlcamp,  6lx  occutuizncz* . 

"Je  dzhblnon*  dz6  poKtKaltt  ,pl 
dz6  &ol6  j<?  Jouon*  avzc  dz6 
jeux,  pi  dz6  £ol6  dKauoon*,  de.6 
tol6  j'xillon*  &alh.t  di  la  IzctuKt." 


"Nous*  d&6*lnon6  dz6  lmagz6,  pal6 
dz&  ioli  nour  jouon*  avzc  dz6 
jttxx,  pul6  dz&  6ol6lnou6)  de.66lnon6 , 
di&  £ol6  nous* alloni  ^alKz  dz  la 
Izctutie,." 
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/  7  7  8 


Ho .  de 
1 


En  gaol  tontlitz  V  €can.t 

negation  tan*  adviKbz  dz 
nidation /ntgation  avec 
a&viKbz  it  ntgatlon  ("ne") 

veAbe  *n<tAan4x,£t({  £  an  tempt 
comport  conitKult  avec 
i'aax-t&ta-tAe  "avo-iV/ve^be 
-tn£*an4*£t£  4  an  £emp*  compos  I 
conitKiilt  avec  VaaxlllalKz 
"me" 

f  j 1 ) /noa* 


Oct  £*oave*.  V  iiant 
i  Vlndix  

La  n£ga;tton  7  0 . 1 


La  iyntaxe.  da  veAie 
2  5  •  7  5  •  7 


La  moKphologle.  da 

pKOYlOm  ptKlOYlYltl 

tujit  21.3 


ERiC 


US 


/  7  7  9 


DRESSING  ROOM  lot.  n.m. 


Vi&tiOLlKz  -  Chltlcamp,  tine  o ccufil&ncz . 

1  2  3 

"I  Itlont  toutz    dan*  It  dfiz&&ing 
fioom. " 


VRETTE  adv.  CJrfctJ 


1  2  3 

"I£4  Itclint  tout  dan*  li 

v z6 tlalKz .  w 


I.  VlKtcttmznt   -  Pztlt  dz  GKat,  txol6  o ccunnincz* 

Pubnico,  dzux  occuKKznct6 . 

"JL'eaa  ea*  dizttz  zn-dz66ou6 


"L'eaa         dlxzctzmznt  e.n-do.66ou6 

II.    3uitz  -  Cftiucft  Point,  ane  occa/ttence; 
Pe-tc*       Gnat;  ane  occa*/tence. 

"-£are4.£-ce  qa'on  pea*  tKouviK 
dam  le,  hoi*? 
-Vti  -couve-bol*  it  pi  V  ant 
iol6,  mol,  j  *  en  an  dmtti, 

li>  dam  la  tttz." 


cf 


[volfi  traduction  Coupz-Bol*) 

Bol6  dt  gtiivz  -  Church  Point,  ane 
occa/t/tence;  Pubnico ,  ane 
occurence. 

"  I. .  At9  a*  an  moxczau  de  $a  quz 
nou6  aut  lz6  Acadlzn* .  on 
appzllz  $a  dz* ,  du  d^l^twood; 
$a  vlznt  en  dinon.6  dz,  d'ane 
chouchz  en  dzho^6  d9un  lac,  pi 
$a  a  £;t£  lav£  pan,  I'zau." 


VR1VE  n.i.  Cc/KaLju3 


[volK  traduction  Ckouchzl 

PKomznadz  en  voltU'tt  -  Ch£tlcamp , 
qua&iz  occuKKzntt6 . 

4 

"Pe4  rfc-i*  je  v<x4  pKindKi  ane 
d/tZu  e . rr 
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"Pe4  iol6  je  rfa^te  ane 

ptiomznadt*  en  voltuiz." 

*en  ({/tancdu.4  btandaKd,  "promenade" 
e4*  actualist  paK  It  ue^tbe  "fialtiz", 

Ivcli  aui6l  Foa/t  Wftee£  P/Uue) 


mo 


Ho.  dz 
1 


En  gaol  con&ittz  V laaKt 

-  lont  G-j^}96t  pzitonnz 

dz  V impcLKicuit  di  V indicati&/ 

-  aiznt         ,6  pzitonnz 

dz  V impcLKialt  dz  V Indlcatli 

utoutz  "Ci^rf},  pKonom  matculln 
pluKizl/"tou6v  Ctu4L  pionom 
m<uculin  pluMzl 

va&/vai6 


OH  tKOlXVZl  V  IddKt 

&  I'indzx  

La  mcKphologlz  da 
pKonom  pzK&OYinzl  2 7  •  4 •  7 

La  moKpholoQlz  du 
vzKbz  25.14.3 


La  moKphologlz  da 
pKOYiom  "toutz"  Ct\r£j 
24.3.1 

La  moKphologlz  du 
vZKbz  25. 1 . 1 
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h  2 1 


driver  v.  CcUeLive] 

TtCr. 


I.    CondulKe  -  C/t6Ucft  Point,  deux  occurence* 
Pabn-tco,  quatKe  occuKKenceh ;  j 
Petit  dt  GKat,  deux  occuKKencei} 
Chltlcamp,  tKolh  occuKKenceh . 


dKlve.  " 


tKactoK;  {aut  qu' on 


"C'ztt  an  tKOLQ.ttu.Ki  11  iaut  qu'on 
condulte. " 


II.    Mon£e*  -  Ua*  ane  6-£c{/c£e,tte)  -  Chttlcamp 

tKQlh    O^CUKKoncth  • 

2 

"C'e4£  &ouvent  que  je  va*  dKlveK 
ma  blcyclztte." 

2 

"Q'ztt  touvent  que  je  val&  monteK 
ma  blcyclette." 


VR01T 

VROUETTE  adj.  CdJiSJJtt] 


{volK  VKZttZ,  VKOUette) 
VKolt  -  Pubnlco,  deux  OCCUKKQ.nCQ.6  . 

"Let  pa*4oane£  4a  £e  bo/td 
dKouette  ,  l  ahhayont  dt  ^euneK 
somebody  4a  le  6o*d  gauche.." 


"Le*  gen^a*  £e  ctf;tg  dKolt,ll6 
ehbalent  de  ^KappeK  quelqu9un 
&uk  le  cdti  gauche. " 


PR0WW-PR0OFIWG  n.m. 

Colraivn  jP^Pirj] 


Sa^^e^con  -  Pabn-cco,  awe  occa^ewce. 

"Je  needlonb  de  {alKe  Le  dKown- 
pKoo^lng,  le  bicycle,  et  jumpeK 
oat  6u  le  Ka{t. " 


[volK  tKaductlon  Bicycle] 


BatteKle  -  Chitlcamp,  une  occuKKence. 


"Ben  le*  dKum*,  j'al  detheln  de 
V appKtndKe. " 


"Ben  la  batteKle,  j'al  V Intention 
de  V appKendKe. " 
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/I  22 


Mo.    d<L  OH  tKOVLVIK  V  IddKt 

V  IddKt         £n  qaoi  con6i6tz  V  IdaKt  &  V  index  

1  It  ve/tbe  "talloiK"  tan*  La  morphologic  da 
la  pKOYiom  impzKAonnzl  "it"/            pKonom  imptKtonnzl 
It  vetbe  "ialloil"  accompagn£  18.2 

da  pKonom  impzKtonnzl  "il". 

2  va*/vai6  La  maxphologio.  da 

vetbe.  25.1.1 

La  morphologic  da 
pKonom  pZKhOYlYlCl 
tajct  21.4.1 

4  "Oftt  C-5jf6z  ptXbOYino,  da  La  morphologic  da 

pfUUtYit  ae  I'indicatiif-cntC-J      vetbe  25.14.1 
6    ptKbOYino.  da  pKlbtnt  dt 
V  indicatii' 
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/J  23 


PUMP  n.{.  CdAmpJ 
CP 


V&potolK  -  Cfia/tcft  Po^on*,  deax  occattence* 
Cfi££tcamp,  ane  occurence* 

"Mon  papa  voulalt  allzK  &  la  damp." 


pumper  v.  CWompe} 


"Mon  papa  voulalt  ali.zK  au 
dlpotolK. " 

QtpotZK  -  Chu/tth  Point,  ane  occattence. 

"  (...}p<t  *ama44eA  V  ab  pi  Iz 
mztt[Kz)  dan*  It  ckaiKzttl, 
pi  allzK  It  dumpzK  dam  an 
paAc." 

IvolK  traduction  CkaAKzttl) 


EARTH  n.i.  9] 


Tzkkz  -  Pztlt  dz  Gnat,  ane  occaftence, 
"Le  magma  va  danb  la  zantk.11 


EARTHQUAKE  n.m.  Ci^^kwtkJ 


"Le  magma  va  dam  la  tz/iKZ." 

Tnzmblzmznt  dz  tZKKZ  -  Pztlt  dz  Gnat, 
dzux  o ccunnznczi . 

1  3      3  , 
"Pan*  4(Uence4  j'on^  6*^*  ae* 

volcano*  pi  dz. . .zanthquakz* ; 

apnl*  Iz  volcano  c'c&t  an 

earthquake.11 

12  3 
"En  4(u.ence4  noa4  auon4  £<u.£  rfe4 

vc£can4  pa-u  dz. .  .tAzmblzmzntl 

cfe  tznnz;  apn.li  Iz  volcan  cfz6t 

an  tKzmblzmznt  dz  tZKKZ. " 


ECUREUIL 


ERLC 


(vo-tA.  E^cft'-uea-cd) 


153 


IMA 


Ho.  dt 
1 


En  quel  conilitt  V liant 

"acUencea",  compliment  tlnton- 
htantltl  dt  IZta,  tyntagmt 
pn€po6ltl£  ntLL€  aa  pnidizat 
pan  la  pn£po*>ltlon  "dan*"/ 

n4Clihctin ,  zompltmtnt  tinion- 
itan&Ltl  dt  llta,  tyntagmt 
pnipoiltli  ntlll  au  pnidltat 
pan.  la  pnlpoiltlon  "en". 

j t[j  r )  /nou6 


"on*" 


4    pin6onnt  da  pnibtxt 
dt  V Indltatii  da  vtnbt  "avoin"/ 
navon6",  4    ptn^onnt  da  pntbtnt 
dt  V ^ndltatli  da  vtnbt  "avoln" 


OH  tnoavtn  V  icant 
 i  Vlndtx 

la  lyntaxt  dt  la 
pnipohltlon  13.8.4 


La  monphologlt  da 
pnonom  vtnionntl 
&*Slt  21,3 

La  monpholoQlt  da 
vtnbt  15.1.1 
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/ 7  25 


ECHAVVER  v. 


CeJcLp  e] 


EGARP 

EIOU/ETOU  CE  £UE  adv. 

CeJu./eju.skQ  adv- 


L£cfce*  -  Petit  de  Gnat,  une  occurence. 

"V  a1 awe  petite  illle  qui  a  £chapp£ 
6on  cotton  candy." 

"11  y  a1  une  petite  illle  qui  a  ltLcW£ 
6a  batibe  i  papa." 

(voir  En  Egattd  Ve) 

flu    -  Petit  de  Gxat9  deux  occurence* . 

"(...)  clod  ce  que  le  &l*h  e*t." 
[voir  traduction  Vl6h) 


ELAN 

ELEVEN  adj. 


EMBLEM  n.m.  C^LUm] 


[voin.  tin  Elan) 

Onzz  -  VitJLt  de  Gnat,  ane  occa/i/tence. 

2,3 

"Ce**  dan*  max.  eleven." 

2,3 

"Ce**  £e  onze  mal. " 

Bla&on  -  Pabn-ico ,  ane  occa/i/ience. 
4 

"/aft,  J' avion*  an  (pej^c*  emb£em, 
£4,  poufi.  mtttl/Lz)  .     Cg-ta-c-t  jjaxt 
poa/i  coad[/te}  4a  ane  jacket,  oa 
tomztfUng ."  ■ 

"Oax.  noa44av^.on4  an  pe£t*  fa£a^on, 

poan  mittfii.    C'ttait  £ait  poan 
coudni  &ai  une  vi&ti  oa  quzlque. 


EM80URRER  v.  CcbblAirt*]  En&iviLLn.  -  Chixxch  Point,  ane  occaKKzncz. 


EMPR 


eVer  v.C&p*^*) 


"Ben       avalt. .. je  ctiol*  qu'  I  6'  avalt 
£altr  cmboutitLCtL,  pi  11  avalt  vlnl  en 
ttoche. " 

"Ben       avalt. je  ctiol*  qu9 IIs 6'  £talt 
&alt .  en6evellKt  pull  It  avalt  touKn£ 
en  Koche." 

Emptiuntcti  -  Ckttlcamp,  une  occurence; 

Petit  de  Gtiat,  une  occurence. 

"Le  nol  avalt  emp>i£t&  du  malt." 

"Le  no  I  avalt  emptiuntt  du  ma'l6." 
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1)16 


Ho.  da 

1 


En  quol  con6i6t&  V icaKt 

y  +  It  vetbe  "avoii"/ll 
+   y  +  It  ve*6e  "avo-i*" 

nmal  e-fceven",  complimint  ilteon- 
ttancitl  dz  ttmpi ,  hyntagmt 
pK£po&itl{  kzIXI  au  putdiiat 
pax  la  pilpoiition  "dan*"/ 
"It  onzt  mcUn,  lompltmznt 
iltic.on6tanti.il  dt  ttmp69 
&yntagmt  autonomy 


Oa  tKouvtK  V  liaKt 
&  Vlndzx 

La  moKphologlt  du 

pKonom  ImpzKtonnzl  18.1.6 

La  syntax^  dt 
la  pi&pohltion 
13.8.9 


txpM66lon  ttmpotellz  compo6£        La  tyntaxz  du  nom 

de:    nom  d*  an  molti  +•  ad}ntl{         1 1 

numOial*/  txpKt66lon  timpoKillt 

compo&ti  dz:    aiticli  dliini  + 

adjtctli  numlKal  +■       nom  d'un 

mo<U 

*volK  au66l  &  V  Indtx  It 
tkapitKz  luK  la  juxtaposi- 
tion dz6  nom* 

je(j') /nou6  La  moKphologlt  du 

pKonom  puihonnel 
*uj&t  21.3 

iCO/llCi'O  La  moKphologii  du 

pKonom  ptKionnil 
6UjZt    11  A.I 

ve*6e  pronominal  &  an  La  hyntaxz  du 

ttmpi  compos  £  conhtKuit  ve*be    IS. IS. I 

avec  VauxillaiKt  "avoiK"/ 
ve*6e  pronominal  tit  an 
ttmpi  compott  tonhtKuit 
av&c  V auxiliaiKt  n £tM" 
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mi 


EN  80UTE  VE  loc.  pK£p.  Au  bout  dt  -  Pubnlco ,  unt  occu.Kfiz.ntt. 


CK  bvt  daO 


"C't&t  tn  boutt  du  QuaKttK  Milt 
StKalght,  tSKa  homt." 

"C'tit  au  bout  du  QuaKttK  Hilt 
StKalght  pK&6  dt  la  mal&on." 


ENCROCHER  1$ 1 ) 

ENCR0CHETER (S ' J  v.  TKtbuchtK  - 


I.    CfcuAcfc  Po^n*,  une  occurence. 


"P*  de#  tfo-i*  Kilth,  I  pa**i 
pi,  ll  *  r  encAocfte  dan*  une  pe£t;te 
iinllli,  pi  ^tombi." 

"Pul*  di*  iol*  Kilth,  ll1pa**i 
pul*f  lll  tKZbuchi  *ul  une  pitlti 
iialllu  pal*  llltombi." 

II.    Church  Point,  une  occutKinci. 
1  2 

"7  pouvalt  pal  alliK  tKop  vlti 
paKCi  qu'  11  ava.lt  pmK  qu'l 
*' (incKochitalz,  pi  mol  j'al 
*iulimint  lal**£  alliK,  pi 
je  Vald£pa**£." 
1  2 

"11  ne  pouvalt  pa*  alliK  tKop 
vlti  pam  qu'll  avalt  pitiK  qu'll1 
tft.£biichift.al&,  pall  mol  ji  [l)*al 
6e.al2.mo.nt  ial**l  alliK,  pal*  ji 
Vac  dtpa**t:u 


r^lc  ^1  *^aduc.ttott  p*£4um£e 

ENCROCHETER  v.  L^Kro\^ej  AccAocfteA  -  Chunk  Point,  ane.  occurence 


"La  mattn**i  vMtnt  qilvMk  la  poKte 
it  lit,  noa*  iniKo chiton*  no* 
mantiaux.  it  ffton*  no*  i*padMlli* 
it  noa*  changion* ." 

"La  maZtn**i  vlint  ouvAlK  la  poKte 
it  li,  noa*  aiiKoihon*  no*  mantiau 
it  dton*  yio*  i*padKllli*  it  noa* 
changion*  . 11 


ERIC  15/ 


No.  dt 
U  leant 

1 


En  gaol  nonhlhtt  V  leant 
l&Jfll  C$1  J 


n€gatlon  &an*  advtnbt  do. 
nlgatlonf  nlgatlon  avtc 
advtibz  dt  negation  ("ne") 

It  iatan  da  pcu*€  txpnlml 
pan  V ImpoKialtflt  iiltULtl 
da  pa&&&  txpnlml  pan.  It 
tondltlonntl 


OH  tnoavtn  V  leant 
 &  V Indtx 

La  monphologlt  da 
pnonom  ptntonntl 
Aajtt    21 .2.1 

La  negation  10.1 


La  tyntaxt  da 
vtnbt  (concordance 
dt&  ttmp*)  25.20.2 
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/T  29 


EN  VEVANS  loc.  adv.  zt 

r^djaf)  *>ot.  pup. 


Van*,  Vzdani  -  I.  adv.  Pubnlcc,  hult 
occutvizncz* . 

"Pi*  on  jouz  $a  avzc  any  kind  o& 
paumz,  li,  qu*'on  mzt  dz  Vain,  zn 
dedans*. " 

"Pal*  on  jouz  $a  avzc  nf ImpoKtz 
quzllz  ioitz  dz  ballz,  li,  dan# 
laqutllt  on  mzt  dz  Vain." 
*arf.  T  au  viK&ot  "qxte" ( • . .  J  "en  dzdan&"/ 
"dan*  laquzllzn 

En  dzdanh  dz  -  II.  pKtp.  Pubnlco,  cinq 
occuiKincz* . 

"f2  t'avont  mli  dan*  anz  jax  zn 
dzdanh  Iz  loglt." 

2  3 

'"11*  V  ont  mil  dam  an  bocal  zn 
dzdan*  dz  la  malton." 


EN  DEHORS  VE  ( EMPRUNTER) 
lot.  p*i£p. 


Emp^an^e^t  d  -  Church  Point,  anz  o ccunnzncz . 

"I£  a  dlt  qu'll  avalt  izulzmznt  bz6cln 
d'  zmptiuntzu  t>iol6  mlllz  dollar*  zn 
dzhote  dz6  vzuonnz*  pout  ton  colltgz, 


pi  c'ztt  $aqu' l*va  tauvzn  $a  pouK 


EN  PERRIERE  loc.  adv. 


ENDING  n.i. 


ENVOMT 


"It  a  dlt  qu'll  avalt  Azulzmznt  bztoln 
df  zmpK'xntzK  &iol6  mlllz  dollar  aux 
pzntonyyu  poun.  6 on  colllgz,  pal6  c'ztt 
pout  Q.a  qu' ll^va  iconomltzn.  ca." 

*  erf.  4  au  vzkioi  .  .)"poun." /"poun.  $a" 

En  atiKllKz  -  Pubnlco,  unz  occuMzncz. 
6      7  8 
"J'ona  ttl  en  dzKKllKz  dan*  Iz  tttz 
&  poulz  6u  Edmond. " 

6  8 
"Kou6  &ommz&  alllh  zn  aKKllKp.  dan* 

Iz  poulalllzK  chzz  Edmond.91 


Pin,  Ccinclutlon  -  ChuK&h  Point,  unz 

OCCUKKZntZ. 

"Ca  ilnlt  tout  Iz  tzmph  avzc  anz 
bonnz  tnilng,  tu  6al6." 

"Ca  ilnlt  tout  It  tzmp6  avzc  unz 
bonnz  conclutJcon,  tu  tall." 

[voln.  Tlmbzn  Endotiml) 


9 
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I  MO 


Ho.  de 
V  leant 

1 


En  gaol  conslste  I' leant 


Oil  tnouven  V  leant 
&  V  Index 


"quen  + 


en  dedans"  constituent 
locution  iiKonomlna.li  nelatlve 


discontinue,  (^ue"  (...) 
"en  dedans")  nepnlsentant  le  nom 
d'un  lleu["pame")  mentlonnle  dans  la 
pnemline  de  deux  phnases  nellies/ 
"dans"  +  "laque'-le"  constituent 
une  locution   nelatlve  pno nomi- 
nate continue  Kepnlt  entant  le  nom 

(Pun  lieu  A"  balle")  mentlonnle  dans  la 
pnemlene  de  deux  phnases  nellies 

ICQ  Ills  Ci'13 


La  syntaxe  du 
pnonom  Kelatli 


11.1.4 


"avont" ,  6    pensonne  du  pnlsent 
de  V Indlcatli  du  venbe  "avoln"/ 
"ont",  6    pensonne  du  pnlsent 
de  Vlndleatli  du  venbe  "avoln" 


La  monpkologle  du 
pnonom  personnel 
sujet  11.4.1 

La  monpkologle  du 
venbe  15.1.1 


"ca  (...)  pou/i" ,  syntagme 
pnlposltl{   dlicontlnu;  le 
ptionom  "ca"  pnlctde  la  pnlpo- 
sltlon  "poun" /"poun  ca" , 
syntagma  pnlpasltli  discontinue 
le  pnonom  "ca"  suit  la  pnlpo- 
sltlon  "poun" 

I  CO/ ll  C>  13 


Je(j  ' ) /nous 


"ons",  4    pensonne  du  pnlsent 
de  Vlndlcatli  du  vetibe  "avoln"/ 
"avons" ,  4    pensonne  du  pnlsent 
de  Vlndlcatli  du  venbe  "avoln" 


La  synt&xe  de  la 
pnlposltlon  13.11 


La  monpkologle  du 
pnonom  personnel 
sujet  11.1.1 

La  mofiphologle  du 
pnonom  personnel 
iujet  11.3 

La  monpkologle  du 
venbe  15.1.1 


"line",  ven.be  de  mouvement/ 
"alien",  venbe  de  mouvement 


La  syntaxe  du  ven.be 
[venbes  de  mouvement) 
15.16 


9 
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/131 


EN  EGARtf  VB  loc.  pulp. 

CSC  ne<ja:ft  cle] 


Aa  4>uje,t  de,  -  Chlticamp,  6zpt 
occuiiznce,* . 

"C*tt&lt  en  £ga>td  de,...£avait 
(a)ne  tJemme." 


"C'ttalt  aa  aaje*  de,.  .  .il  avait 
une,  tfemme." 


EW  FAIT  £oe.  adv. 

fa.  Fe] 


Vz&aii  -  Vabnlco ,  une  occu-tvtence. 

2         3  .4 
"E*  -t  avont  \zt£  mol  aan&  Iz 
Q&nbaaz  can!    Et  den  j'ftai*, 
toutd?  zn  i&it,  en  p&pizn." 

2  4  3 
"Et  lib  m'ont  jtt£  dan&  la 

poubgllzi  £X  alou  j'ftaU, 

tout?  dziHiip  en  papizn.." 


EN  FAIT  VE  lot,  pulp. 
1? 


I.  Sat  -  pabn-tco,  deax  occa^encea . 

"A  place,  de.  mzttine.)  la  petcftc 
down,  j' avion*  mil  en  <$a^t  die.) 
(£)a  mu/iaille,)  $a  nou&  £&i6ait 
ane  r£t;te  camp  caft£e." 


(1/0^4  traduction  A  P£ace  Pe) 

IT.  En  #tax;n  de  -  Chlticamp,  ane  occa^tence; 

Pe£££  de  Gnat,  ane  occattence 

"Mo-*.,  je  Atii*  dan*  la  noom  en  &ait 
do.  donmin.. " 


EW  FRAIS  PE  pt£p. 

C&  Pre.  da) 

c 


"Mo^.,  je  &ui&  dam  la  chambie.  en 
attain  de,  donmin." 

En  ^a^.n  de.  -  Cktticamp,  une.  0  icuKfizncz; 

Cfta/Lcfo  Point,  ane  occaftence. 


>c  4e4 


"Ma  6oe,ui,  allz  Itait  av< 
tipadnillzi  zt  puii  alU 
point  en  faai*  Az  gaidzt 
met,  e£  p<t  allz  a.^alli 
dz  mtmz,  pi  V  zau  a  vzntS  dnzttz 
6u  &z&  zipadtiillzh." 


Utait 
i  la 
&tait 
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No 
V 


1 


En  quol  conilitt  V IcaKt 


IZOUU  Zi\*} 
*  flj  $  ttant  donnl 


qut  dani 
la  vtK6lon  FS,  It  pKonom 
ptKionntl  "IJU"  tit  Ktlll 
&  un  vtKbt  dont  It  pKtmltK 
phon&tnt  tht  ant  conionnt 

"avont" p  6e  ptKionnt  da  pKtitnt 
dt  V Indlcatli  du  vtKbt  "avolK"/ 
"ont"p  6    ptKionnt  du  pKtitnt  dt 
I'lndlcatli  da  vtKbt  "avolK" 

a.  "mol" 9  p/ionom  complimtnt 
d'objtt  dlKtctfmt"  $  pKonom 
complimtnt  d'objtt  dlKtct 

fa.  pKonom  complimtnt  d'objtt 
dlKtct  iulvant  It  vtKbt/pKonom 
compltmtnt  d'objtt  dlKtct 
pK&c£dant  It  vtKbt 

"touWCivQ,  advtKbt  KtM  <t 
un  autKt  advtKbtf'tout"  Ctu2> 
advtKbt  Ktlli  4  un  autKt 
advtKbt 

nottt  »  la  phKOit  tn  FA,  commt  6a  contKtpaKtlt 
tn  FS,  paKatt  Incomplltt}  on  y  dtvlnt 
I'lnttntlon  da  locuttuKt  "j'italt  <cout 
dt66iu  ialt  tn  papltti"*  voulant  dlKt, 

papltK" .    On  ne  dolt 
6'aglt  df.un  dl6couK6 
0Kalp  condltlonnl  pah.  la  connlvtnct 
llngulitlqut  tntKt  It*  lnttKlocuttuK6f 
qui  ItuK  ptKmtt  d'  omtttKt  dt*  mot*  lam 
modliltK  It  itm  global  du  mtiiagt. 


OH  tKOUVtK  V  ttCLKt 

 &  I'lndtx 

la  moKphologlt  du 
pKonom  ptK&onntl 
6ujtt   21 .2.1 

La  moKphologlt  du 
pKonom  ptK&onntl 
6ujtt  2l  .4.1 


La  moKphologlt  du 
vtKbt  25.2.2 


La  moKphologlt  du 
pKonom  compltmtnt 
d' objtt  dlKtct  14.1 

La  tyntaxt  du 
pKonom  compltmtnt 
d'objtt  dlKtct  14.2 

La  moKphologlt  dt 
I'advtKbt  "toutt" 
Civ-tO  24.2.3 


?(...)  couvtKt  dt 
pal  oublltK  qu'll 


allt/tllt 


negation  tan*  advtKbt  dt 
nlgatlonl negation  avtc  advtKbt 
dt  negation  l"nt") 

"gaKdtK" ,  vtKbt  tKan&ltli 
IndlKttt  [pK6po6ltlon  "&")/ 
"KtgaKdtK,  vtKbt  tKantltll 
dlKtct 

vtKbt  IntKaniltH  &  un  ttmp* 
compoil  conitKult  avtc  I'auxl- 
llalKt  "avolK"/ vtKbt  IntKantltli 
&  un  ttmpi  compoit  conitKult  avtc 
I'auxlllalKt  "ttKt"* 


La  moKphologlt  du 
pKonom  ptKtonntl 
lujtt  21.2.5 

La  negation  10.1 


La  tyntaxt 
25.18.11 


du  vtKbt 


La  tyntaxt  du  vtKbt 
[vtKbtt  auxlllalKth] 
25S5.1 
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/133 


"Ma  toauti,  alia  Italt  avec  6a& 
atpadMlla*  at  pul6  all\  n%  italt 
pah  an  tKaln  da  KagaKdaK  la  man, 
at  puU  tZW  a.. .alii  ttalt 
comma  ga,  pul6  I1 aau  a6t  venae 
dnoit         6  a*  a* padillla* . " 


EWGIWEER  n.m.  lYiQiYile.au  -  Chuich  Point,  am  occurence. 


ENJOVERIS 


EN  MASSE  adv.  [HtDXiSj 


EN  MASSE  VE  loc.  adv. 


EWOUE/ER  v.  yjjQ 


II 
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"Liu.  ^  tKavallla  6u  da*  bataau£ 
da  gyptunu  c' a*t  an  anglnaaK  6u 
la  bataair  da  gyp&um." 

"Lul  IJo  tKavallla       «4  da6 
bataaux:  da  gyp6a;  .  un 
InglnlauK  dan*  la  bataair  da 
gyptz. n 

Sa  dlvantlK  -  Ch&tlcamp,  tuolb 
occuKKancab . 

"C'att  tout£  £a,  dan*  V  Itl* 
pouK  noub  anjoyatt." 

"C'att  tout?  fa,  en  pou* 
woa4  dlvantlK." 

Baaucoup  -  Pabw^co,  fitu.*  occuianca* . 
"On  a  una  Kocha  qua.  .  .alia  a*t 
point  dat  gtiou66a  mal*  a'  pauta 
an  ma4  4e." 

[voln  traduction  Vat) 

T*l(L6  -  Pubnlco  ,  una  occu^anca. 

"La  hnldga  Italt  an  ma*6a  gtio*." 

"La  h>iigo    ttalt  t>i&6  gio*." 

Baaucoup  da  -  Pubnlco,  tualza  occukk- 
anca6 . 

"V  avaifi  an  ma*6a  da  gtiou66a6  iota* 
qui  ont. . .light  balla*  at  fa." 

"II  y  aval£  baaucoup  da  gioAta* 
106  a*  qui  ont...t>i£6  balla*  ate." 

Envoyai  -  Church  Point,  daux  occuKKancat 

"Won  amla  Shally  m' avalt  anoutyl 
una  latt[Ka\  .  J1 aval*  la  $lu." 

"Won  amla  Shally  m' avalt  anvoyl 
una  lattKa.  J'aval*  la  gnlppa. 


/f  34 


No.  dt 

I  '  IdOLKt 

1 


En  quol  contlttt  V ItaKt 

icQ/uaO 


"dt*  battaux" ,  compltmtnt 
alKtonhtantltl  dt  JLLtu, 
tyntagmt  pnipo&ltll  Ktlil 
au  pildltat  pa*  la  vitpoti- 
tlon  "*uK"/  "dt*  battaux", 
aomplimtnt  clnconitancltl 
dt  lltu,  6yntagmt  pnlpotitib 
Ktl.ll  au  pKtdltat  pan.  la 
pKipoiltlon  "dan*" 

"toutt"CivQadjtttib  Ktllt 
au  pKonom  dtmon&tKatlh  "$a"  f 
"tout"  Ctu^adjtctli  Ktlll 
au  pKonom  dtmonttKatli  "$a" 

aKtlc.lt  diilnl  +  nom  dt  *al&on9 
tompltmtnt  clKtonttancltl  dt 
ttmp*,  lyntagmt  pKtpotltli 
Kttl€  au  pKtdltat  pan  la 
pK£po6ltlon  "dan*" /nom  dt 
ialion,  tomplimtnt  clKtonttan- 
titl  dt  ttmp6,  iyntagmt 
pitpotltll  Ktllt  au  pnldlaat 
pan  la  pMpoiltlon  "tn"* 

*lt  bnanial*  6tandaKd  admtt 
au66lt  (I)  pK£po6ltlon  ex- 
pKlmant  la  hlmultantltl  avtc 
an  ttpact  dt  ttmpi  dcnnt 
{ptndant,  duKant,  ttc.)  +  an- 
tlc.lt  dt£<Lni+-  nom  dt  6ai&on 
(ex.  "ptndant  I'hlvtK");  (II) 
n&n+  aKtlclt  dtilnl-h  nom  dt 
6al6on  (ex.  "It*  jouk*  d£cll- 
ntnt  &  I'autonmt",  P.R.  tntKlt 
Automnt) \  (III)  lyntagmt  autonomt 
(ex.  *Vttl\.."\ 


OH  tKouvtK  V tcaKt 
&  Vlndtx 

La  moKpkologlt  da 
pKonom  ptK6onntl 
tujtt  21.2.1 

La  tyntaxt  dt  la 
p*itpo6ltlon  13.12.2 


La  moKpkologlt  dt 
I'adjtttli  "toutt"ttvtl 
24.1.4 


La  lyntaxt  dt  la 
pKipotltlon  13.8.10 


y  4-  It  vtKbt  "avcin" /ll  +  y 
It  vtKbt  "avolK" 


La  moKpkologlt  du 

piofiom  lmptK6onntl 
ft. 1.6 
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EWTEW0RE 


[voin.  KtzndKz) 


/I  35 


EM  TOUR  PE  adv. 


ewuewer  v.  f&vne] 


ENVOVER 

eparer  v.  Ce^arej 


A,  peu  p*&6     -  Chtticamp,  unz  occurence. 

"Je  c*o<t4  c'e**  en  touK  dz  dzux 
*zmainzt>. M 

"Je  otcc^que  c'e**  £  peu  p*£a  deux 
4ema^ne4 . M 

kppontzn  -  Chutigh  Point,  ^eux  occju^ewce^ . 

"Pu^4       j'avon*  Itl  cKirdz*  pztith 
moKCzaux  dz  boi*  pi  jor  %yavon*  znvznt 
<l  unz  autKZ  placz." 

"PtU4  li  nou*24ommz6  alltk  c\izKckzK  2 
dz*  pztits  moxczaux  dz  boi*  pui6  nou4 
Zziravon&  appoutt*  &  un  autKZ  zndtioit." 

[yjoln.  Enoulytn) 


Etzndtiz  -  Pttit  dz  GKat,  unz  occurence . 

"Ma  m&KZ  Z6t  paKtiz  i  la  lignz;  allz 
€paKt  Iz  butin. " 

[voiK  traduction  Zutin) 


ESPERE 

esperek  v.  Cespzre] 


E55AVER 


ESSUIE-MAINS  n.m. 


ETCHUREUIL  n.m. 


(vet*  PKzndKZ  line  E*p£*e) 

KttzndKz  -  Cfe££taamp,  tKoih  occuKKzncz* . 

"Je  va*  £  V kopital  m'a66in    *u  Iz 
banc  pouK  ZhplKZh.  mama.91 

[voi/i  traduction  kt>t>ih.  (S'l 

SzKvizttz  -  Pufm^co,  deux  occurence*. 

"Ro4e££e  mzttait  un  zgtaiz-mainA 
tout  Iz  touK  d'iztlz." 

uRo6tttz  mzttait  unz  hZKvizttz 
tout  autoufi  d'ztlz." 

Ecuizuil  -  Pubnico ,  dzux  occurence* . 

7 

11 V  avait  un   ztckun.zuil  dank  l*ab." 
"11  y  avait7 un   IcuKzuil  dan*  VaubKz." 
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No.  dc 

VtlCLtlt 

1 


En  quol  connate  I'icaAt 


OH  tnouVCK  V  (.COiKt 

<*  V  Index 


pnopoiltlon  tompU£Lv&  d'oblet       La  iyntaxc  dz  la 

tma*€Stl. .  .1  deux  Aemalne*")  ic     conjfonc-t^on  "que"  S. 

reliant  au  pntdlcat  &atu  conjonc-r 

tlon/pAopo&ltlan  completive,  d'objet 

fe't&CC. .{  deux  4 emax.ne4 " ) 

*e£tan.i  aa  pnldltat  pa*,  la  conjonc- 

tlon  "que" 


jet]  ')/nou6 


nttKent  vtn.bc  dc  mouve- 
ment/" alien"  vcn.be  dc 
mouvtment 

I'anzltle  paKtltli  "de&" 
pnlcldant  an  adjectli  plunlel/ 
I'antlcle  paKtltli  "dc" 
pnlcldant  an  adjectli  plunlel 

pat  d'accond  cn  nombne  entJit 
It  pKonom  compliment  d'objet 
it  It  nom  KcpKli  pan.  lull 
accond  cn  nombnc  cntn.c  It 
pnonom  complement  d'objet 
ct  ic  nom  ncpnJLt  pan  lul 

Icllc/cllt 


y  +  le  vtnbt  "avoln" III  4-  y  +- 
le  venbe  "avoln" 


La  monphologle  da 
pnonom  penionnel 
iujet  ZU3 


La  iyntaxt 
[vtnbti  dt 
25.  16 


du  venbe 
mouvement) 


La  monphologle  dc 
I' an  tide  pantltli 
7.1 


Le  iyntaxe  da  pnonom 
complement  d'objet 
dlKect  14.4 


La  monphologle  da 

ionme  tonlqut    23 . 1 

La  monphologle  du 
pnonom  Impentonnel 
IS. 1.6 


9 
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Et/EWT  n.m.  £eWft£] 


Evfnemen*  -  Chuich  Point,  unz  occurence, 

1 

"fljxancf  $a  commence,  c'eai  dzt> 
dlhhinzntl  nom6;  <*a  commzncz 
avzc  lz6  zvznt*  pnzmlzh.." 


EXCEPT  pKip.   C       5£2  J 


"Quand  $a  commzncz,  c'z*t*dz 
dl^ttiznts  noml;  $a  commzncz 
avec  lzt>  £v£nzmznt6  d' ahold." 

Mta  a?) 

Sautf  -  Publico,  ane  occurence. 

"Ton*  £e  mondz  lz6  almz  zxczpt 
mol. " 


EXERCICER 


v.  CecjzzrsxseQ 


"Tout  Iz  mondz  lz6  almz  6au&  mot." 

Exzh.czn.  -  Church  Point,  unz  o ccunnzncz . 

"Tu  V  apfiatlquzh  i  blzn  attn.apzh. 
la  paumz,  pi  la  ballz,  pi  $a 
tf  zxzuclcz." 


[Volte  traduction    KpnatlquiK  (S1) 


EXERCISE  n.rf.  C  'tfcsS      S3tI2)       Exe^tc^ce  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz  occun.n.zncz< 


"Tu  coun.1,  zt  fa  dounz  dz  la 
hon.cz  zt  dz  V  zxzn.cl*>z." 


"Tu  coun.l,  zt  $a  donnz  dz  la 
honcz  zt  dz  V  ZXZKClCZ." 


EXHIBITION  n.  i .       ksi  b'Sj &J       Exposition  -  Pubnlco ,  unz  occuMzncz . 


"Unz  iol6  j'al  Itt  &  un}  zxhlbltlon 
zt  j'al  £t£  6u  unz  gho66Z  ^zhhl6 
vohzzl." 


"Unz  ioli  j'al  £tt  &  unz  zxpoiltlon 
zt  j'al  £t?  lun.  unz  &n.06t>z  kouz 
g£antz. 


ERLC 


16/ 


/13S 


Wo .  de 
I [ leant 

1 


En  gaol  eoni>l4>te,  U  leant 

UcLitle.li  pantltlb,  "de4" 

pultldant  an  adjzetli  iplixKlo.il 

Uantle.li  paKtltli  "do." 

pKleldant  an  adjzetl^  plan.lo.1 


Od  tuoaven.  U  leant 
 &  U Indzx 

la  monpholoaJLo.  do. 
U  aKtXeL<L  vaKtltl^ 
7.1 
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/I  39 


EXPLAINER  v.       fcspie  ITie)  Expllquet  -  Ckuich  Point,  une  oczutiKenee* 


"HlAfiei  Wotfe  explain  qu'e&t-ce 
qw  j£  allon$  halne  et  oil  I2 
dolvent  alien..  " 


*0n  emplole  *ouvents }l9quf £4*-ce.  que'1 
en  phKabe  a^lfimatlve;  aet  emplol 
n'ett  p<u  "blen  vu  "  en  ^awfa>c4 
6tandan.d.  [vol*  1  au  ven.60) 


EXPLORER  v>  C£  kspioidatj  Explohen.  -  Pabw^co,  tn.ol6  oeeuKKenee* , 


"La  6ou£e  a  zxplodt  quand  ce  quo. 
nou6  aut9  S' £tloni>  dan*  la 
Koulette  a  noneile)  Lionel.11 


"La  boule  a  exploit  quand  nou6, 
nqujy  €tlon*  dan6  la  Koulotte 
di  V  onele  Lionel." 


EXPRES  (volK  Van.  Expfil*) 


FACE  C  PslsJ  Tlgune,  Vltage  -  Cfiu*cfi  Point,  une 

oeeunjienee;  ChZtlcamp ,  une 
CP  occurence;  Vubnlco,  deux 

occurence* . 

"La  light  Ahlnalt  Klght  dant  ma 
$ace." 


"La  luml&ie  bKlllalt  ju6te  dan6 
mon  vl6age." 


16;) 


/uo 


No .  dt 
I '  leant 

1 


En  quol  con6l6td  I1 leant 

"qu9  <L6t-c<L  que"*,  locu- 
tion conj  onctlvc  Intno- 
dultant  unz  proposition 
compliment  d' obje.t/"ce. 
que"*,  locution  con- 
jonctlvz  Intno dul6 ant 
unz  proposition  compli- 
ment d'objct 


OH  tnouvan  V  leant 
 d  V Index  

La  tyntaxz  dz  la 
conjonctlon  8.16 


*£e  6nan$al6 
V  tmplol  dz 


Atandand  pnlconltz 
"qu9 e4£-ce  que" 
commz  locution  pnonomlnalt 
Intz/Uiogatlvz  ou  zxclamatlvz 


9 

ERLC 


*OJ,  Itant  do  nnt  qua 
dan6  la  \jtn6lon  FS ,  la 
pnonom  pcntonncl  "116" 
<L6t  Kzlll  &  un  vnnbn 
dont  £e  pwmlan  pho- 
nimt  Z6t  unz,  conbonna 

"allvnt",  6e  ptntonnt  du 
~nl6znt  cte  V Indlcatll  du 
ve*6e  "alU*"/"vont",  6Z 
ptn^onnt  du  pnltcnt  dc 
V Indlcatli  du  venbe 
"alia" 

jcij  9  ]  fhOUA 


"&"  manquant  la  nzlatlon 
d9  appanttnanct/  "dz"  man- 
quant  la  relation  d9 appan- 
ttnancz* 

*  en  fanan$al6  6  tandand,  on 
amplolc  "i"-,  manquant  la 
nzlatlon  d 9  appantcnancQ , 
auec  It  pnonom  ptnt>onncl 
poun  mettne  la  po66z&6lon 
cn  Ktlit£i ,  "un  cou&ln  s 
&  mol"  (c       P.R.  intnlc  A) 


La  monphologlz  du 
pnonom  pzn^onnzl 
6uj at  21.4.1 


La  mo'ipkologle.  du 
vcn.be    25.1  .2 


La  monphologla  du 
pnonom  pzn^onnzl 
JbUjdt  21.3 

La  Ayntaxc  dc  la 
pnlpo6ltlon  13.5.4 
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/U1 


FACE  CLOTH  lot.  n.f$.  Gant  dt  tolltttt  -  Pubnico ,  une 


occuiizncz. 


"fa  pnlt>  tKolb  Z6 6 ulz -maln&  zt 
jo.16al6  pa6  combzn  dz  iacz  clotk6." 


"Qa  a  ptil*  tuolb  bztivlzttzb  zt  jz 
nz^6al6  pa6  comblzn  dz  gant*  dz 
tollzttz. " 


FAILER  v.  CPei/erJ  Echouzn 


Ckutick  Point,  unz  occuiizncz; 
Pubnico,  unz  occutLtzncz; 
CP  Pztlt  dz  Gnat,  unz  occuAAcnce; 


Ckf.tlcamp,  dzux  occurence* . 


2 


"Allz  avalt  Itl  au  junior,  pi 
allz2  y  a  ^allt,  zt  pl6  mol, 
malntznant  jz  6u{l6)  avzc  Izllz, 
pi  jz  6u[l6)  bzaucoup  hl&tiz." 


FAIR  adj.  CPz&tJ 


"Ellz2  avalt  Itl  au  vcadzt6",  puU 
zllo?  y  a  £chou£,  zt  pul6  mol, 
malntznant  jz  6ul6  avzc  zllz* 
pul6  jz  6ul6  tKtt>  contzntz." 

Ju6tz  -  Chttlcamp,  unz  occuitizncz; 

Pztlt  dz  Gtiat,  unz  occunnzncz. 

"Lz6  tzam6  Xtlont  pa*  lain*." 


"Lz6  Zqulpz*  iC  Italznt  pa6  ju6tz6." 

FAIRE  v.    CPS  ^3  !•     Fonder  -  Pubnico,  unz  occuKKzncz. 

"C'gtalt  Phltlppz  d'Enttizmont 
qu' avalt  £alt  Pubnico." 

"C*$£alt  Phltlppz  d' Enttzmont 
quJL  avalt  hondt  Pubnico." 

II.    Gagnzt  [dz  V  afigznt]   -  Pubnico,  unz 
occutLizncz . 

6 

"J'avon*  halt  zn  ma6,\z  dz  [6lc) 
akgznt.  " 

"Uou&  avon*  gagn£  bzaucoup  df angznt* 


17  i 


/  7  42 


Wo.  dz 
I 


En  gaol  con6i*tz  V  zzaKt 

nCgatlon  tan*  advzibz 

dz  negation/  negation  avzz 

advtnbz  dz  negation  ("we") 

aZlz/zZZz 


Izttz  I  zllz 


-iont  C-j?0,  6  pth.6onnz 
dz  V Imp alia*. t  dz  I1  In- 
dlzatiy  —  alznt  T-fJ 
6z  pzioonnz  dz  V  Impan.- 
&alt  dz  V Indlzatli 

qa;  fqiu. 


Oil  ttiouvzti  V  zzaKt 
 &  V Indzx  

La  nzgatlon  10.1 


La  motiphologiz  da 
ptionom  pzh.t>onnzL 
6ujzt  21.2.5 

La  motipkologiz  da 
ptionom  pziAonnzl 
lonmz  tonlqaz  23.7 

La  moiphologiz  da 
vzibz     25. 14. 3 


La  mottphologiz  da 
pnonom  xzlatl^    2  2.1 


La  mottphotogiz  da 
pnonom  pztiAonnzl 
t>ajzt    21 .3 
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FAIRE  A  CROIRE  lot.  v. 


Va.int  Atmblant  -  Chuich  Point,  deux 
ottu.n.n.tntti . 

"Je1  ^alioni*  fai/ifix*  tuolnz  ]z 
&ml&  tn  an  &how. 


FAIRy  GOP  ROBOT  £oc.  n.tf  . 


FAIT 

FAIT  Cp«Jc  1-1 
FAITE  n.m.    L  re  hj 


r. 


"Wott6  {al6on6  6zmbtant2q.UA  j£ 

6ul6    dan6   Un  6pZCtattZ. 

*pt£ona6mz 

Robot  {tz  -  Pubnico,  unz  occuitzncz. 

"Un  nobot-{n.lznd  &  Iztti  cattz 
6a  {ally  god  nobot  zt  a*  {alt 
un  ctetumz  pout  lzttz,i  poKtzu, 
pi  a*  va  aa  bat. " 

"iln  ami  tiobot  i  zttS  appzttz  6a 
tiobot  {tz  zt  ztt£  {alt  an  co6tumz 
poah.  zttc,  $  pontzh* ,  pul6  zttk 
va  aa  bat/9 

*ptlona6mz 

[voln.  En  fait,  En  Valt  Vz) 

I.  Jolt  -  Pttlt  dt  Gnat,  dzux  occunnznct6. 

"{...)  dz  ta'  nzlgz  (...)  6u  tz  {alt 
dz  tzuti  mal6on. " 

"l...)dz  ta  nzlgzl . . . )6un.  tz  tolt 
dz  tzuti  mal6on.  " 


II.    Vz66u6  -  Pubnico,  unz  occutuizncz. 

"I6£ra  ml6  6u  tz  {attz  dz  ta  tabtz 
zt  ca." 


"I£  Va  ml6  6 uk  tz  dz66u6  dz  ta 
tabtz,  ztc. " 


ERLC 


17  j 


/U4 


No.  dz 

I' tCaXt 

1 


5 
6 


En  qaoX.  ton&iitz  V  tcoAt 
jz( j  ' ) /nou4 


pKopoAX.tX.on  tomplttlvz 
d'objzt  ("jc(...t  an  &how"\ 
bz  Kzllant  au  pKtdlcat  4an4 
zonj onctX.cn/ pKopoiltlon 
complttlvz  d'objzt  i"jz[...) 
an  ipzitaclz")  *e  KzJUant  aa 
pKtdlcat  paK  la  conjonction  "que." 

"un  4 how",  compltmzr.t 
cX.Kcon6tancX.zl  dz  llta, 
tuntagmz  pKtpoiltli  Kzllt  au 
pHtdX.ia.toX.di  pan.  la  pKtpoiltlon 
"zn"/"un  ipzctaclz" ,  compltmznt 
cXJicomtancizl  dz  Liza,  mntagmz 
P'\lpoiX.£X.b  Kzllz  au  pH.tdltatoX.dz 
pan.  la  pKtpoiltlon  n'damn 

Izllz/zllz 


a' /zllz 


OH  tKouvzK  I'tcaKt 
 &  1'X.ndzx 

La  moKpholoQlz  da 
pKonom  pzKoonnzl 
iujzt  21.3 

La  tyntaxz  dz  la 
conjonctX.on  "quz" 
S.7 


La  iyntaxz  dz  la 
pKtpo4X.tX.on  13.10.1 


La  moKphologlz  da 
pKonom  pzKionnzl 
ioKmz  tonlqaz  23.1 

La  moKpholoQlz  da 
pKcnom  pzteonnzl 
lujzt    21. 2.  4 

La  moKphologlz  da 
pKonom  pzKionnzl 
iajzt  21.2.1 
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/us 


TAKE  n.m.   C  p£xA\] 


ContKt&a$on  -  Chanch  Point,  am 
o  c.c.aKn.e.nc.0. . 

"H'y  avai£  an  hommo.  qa2*  lta.lt 
Jaloux .do.  <ul  pa.n.c.0.  qa'iH&r 
avionJT  toa£l' attention,  pi  la, 
il[&r  avonr  iait  an  tako.  do.  m£me, 
U. " 


"11  y  avail  an  hommo.  qal  italt 
Jaloax  de.  <±a  paico.  qa' tit?  avai&ntf 
to at&  l' attention,  paii  ZdL,  ilfi 
on&  lait  am  coniKQ-laq. on  commt 
$a,  la\» 


FAMOUS  adj.  C  1  PeimSs] 


FAW  n.m.  Tp3eh] 


FANTASY 


FARM 


FASHION  SHOW  Zoc.  n.m. 

C'PaerjV, 


Cillbut  -  ChaKdh  Point,  unt  occa^^tewce. 

"(...)£*  pi  n'y  a}du  patinoim 
iamotu  {...)." 

"(,..)££  pui*       {/  a}dt*  patinoint* 

SuppOKttUK,    VCLKtllCLYl   -   Chf.ticamp ,  ttlte 

occurence* 
7    8  4 
"I£U1  aviont  pa*  tfiop  da  £an6." 

7    8  4 
"11*  n'avaiznt  pah  Viop 

buppOKtlUKh  . " 

Vantai&iz  -  ChuKch  Point,  unt  occuntiznci. 
"Tatdo  ( .  ♦ . )  Qui  &ait  to.  fianta&y." 
"Tatoo[  ♦  ♦  .)qui  6a.it  la  ^antai&iz." 
[voiK  Oyttti  Vattm) 

Qi&iti  do.  modi  -  Pttit  do.  Gnat,  unt 
occun.KQ.net. 
g 

"Pi,  y  ava.it  un  fashion  skow." 


"Pui*  it  y  avait  un  d££iie  dc 
mode  " 


ERIC 


17o 


114b 


No.  dz 

I  '  IdCLKt 


En  quoi  contiAtz  V  icant 


OH  tKOUVZK  V IdOLKZ 

&  V indzx 


1 

2 
3 


nr+  y  Iz  vznbz  "avail"/ 
il+  y    la  ve*be  "avoin" 

qu*  /qui 


U{6)MJ/iZ6  C/VzJ 


-iont  Erj^J  ,  6Z  pzitonnz 
da  V impaK^ait  da 
ViYidicatiiJ  -aiantfrQ 
6a  patitonna  dri  V  im- 
paK^ait  da  I9 indicatifi 

"tout"  rtouj,  ad]  actifi 
fiaminin  6inguliasi/"touta" 
C^u^J  adjactifi  iaminin 
Ainguliai 

"avont",  6e  patiAonna  du 
ptiitant  do.  V indicatifi 
du  vaiba  "avoii"/noHt" 

6a  P&J160YM&   du  ptli&ZYlt 

do.  I1  indicatifi  du  vaiba 
"avoin" 


La  moKphologia  du 

pKOYlOm  impZKbOYlYKLt  18.1*5 

La  morphologic  du 
ptionom  nalatih  22.1 

La  morphologic  du 
ptionom  paiAonnal 
tujat    21 .4.2 

La  morphologic  du 
vaiba    25. 14.  3 


La  morphologic  da 
Vadjzttii  "tout  'Ttul 
24.1.2  J 


La  moKphologia  du 
vaiba  25.2.2 


*C/J  9  atant  donn£  quo. 
dan*  la  vatition  FS,  In 
p.ionom  pateonnal  a&t 
Kalit  &  un  vaiba  dont  la 
pimivi  phon&ma  a*t  una 
contonna 

ntgation  &an&  advaiba  da 
negation/ nigation  avac  ad- 
vaiba  do.  negation  ("ne") 

y+la  vaiba  "avoii" I 'il+  y+* 
It  vaiba  "avoii" 


La  moKphologia  du 
pKonom  paKbonnal 
6ujat    21  .4.2 


La  negation  10.1 


La  moiphologla  du 
pKonom  impaKbonnal 
18.1.6 
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FEEDER  v.  rP/:o/e)  Vonnen  i  mangel  d  -  Church  Point, 

^  deux  occa/uence*;  Pabn-tco, 

17  cinq  occunnencet ;  Pe^^:  c/e 

Gnat,  deux  0ccu.tLtLe.nct6. 


"J'al  {eedt  mon  cheval,  mol 
tout  teul. " 


"J'al  donnl  &  mangel  &  mon 
chevat ,  mo^  tout  *eul." 

FEELER  v.  CPlIp]  Vonnen  V Impnz&tlon  que.  -  Church  Point,  une  occa>uence. 
(C0MME  SI 

"Ta  ;t'en  ape>t£0^4  .  .  .  ;ta,  comme, 
<±a  {ee.Lt  comme  hi  que  c' Italt 
une,  une  mouche  qui  V avalt 
mondu . " 


FERRIS  WHEEL  toe.  n.{. 


"Ta  t1  en  apen^ol*  . .  .tu,  vol6-tu, 
$a  donne  V Impnettlon  que  c' Halt 
une,  une  mouche  qui  V  avail 
mondu.  " 

Roue  g£ante  -  Pubnlco,  quatne 
occunnenceh . 

"Yah,  j' ltal*>  6u  une  {enn.16 
wheel  une  {ol6 (.♦.]" 


"Oul,  j  1  £tal6  huh.  une  noue 
g&antz  une  {oli  (...)" 


FERRy  n.m.  £  p&^j/J  Tn.aven.hlen.  -  Pubnlco,  deux  occun.n.e.nce* ; 

^  r  Petit  de  Gnat,  tnolh 

*#  occunnenceh . 

1  2  2 

"I  avont  takl  o{{  back  at  avont 
vu  an  {enny.    Et  £  ont  mandl 
4' l^pouvlont^landen  hu  le  deck." 


"IU  ont  dlcoLLl  de  nouveau  tt 
ont  vu  an  tnaventlen.    Et  lit1 
ont  demands  *' ll6*pouvalc>nt* 
attennln  hun  Le  pont.n 


er|c 


17/ 


/us 


No.  da 

I '  tlCLKt 

1 


En  quol  conditio.  V  £cax£ 
I  CfJ/ll*  Ci\z2 


a 


"avont"  ,  6"  pmonni  du 
pui&ant  do.  V  Indlcatli  du 
vatiba  "avolti"/  "ont"t  6a 
paitonna  du*  pufaant  da 
V Indlcatli  du  vatiba  "avail" 

i  CO/iu  til*J 

*CJJ  ,  ttant  donnl  qua 
dan*  la  vatition  FS  la 
ptionom  patuonnal  "lit" 
a6t  kalil  &  un  vatiba  dont 
la  ptiamian.  \kontma  a&t  una 
contonna 

-iont  f-J  o 2  ,  6^  patibonna  da 
VlmpaJiialt  da  Vindicate^/ 
-aiant  i-£}  ,  6    pattonna  da 
Vlmpafi^alt  da  Vindicate 


OH  ttiouvati  V  iaant 
 £  I'indax 

La  motiphologia  du 
ptionom  pattonnal 
6ujat   21 .4.1 

La  moKphologla  du 
vaxba  2$.2.2 


La  motiphologia  du 
ptionom  patAonnal 
&ujat  21.4.1 


La  moJiphologia  du 
vatba  25.14.3 


17a 


IU9 


FERRy  WHEEL  lot.  w.<.  C'fisrl  vV//J   Roae  fl^nia  -  Pe^^       G/ta*,  uwe 

occurence. 

"11  i/  a  uwe  ({e/i/ii/  whttl." 

"Tl  y  a  ant  lout  gtantt." 

FESTIVAL  {voVi  film  Tt&tlval) 

FETE  n.rf.   CPsiil  KnntvzKbatKz  -  Chinch  Point,  anz 

~  ottuKKzncz;  Pztlt 

K  Ct,  dz  Gtiat,  tine.  occututzncz} 

Pubnico,  anz  occa**ewce. 

"(...) awe  poap£e( . . . ) mamaw  me 
£'a  donntz  &  ma  h&tz." 


"[•..Jane  poap£e( . . • }maman  me 
Vol  donntz  &  mon  annlvz^alKz." 


FEUSSER  v.   lP^SgT)  i#     u#  ^  F*appe*  -  C hutch  Point,  awe 


7? 


occa^ewce;  Pabnlto ,  nzufi 
occa/i/iewce-6 . 

"SI  qaz  tz  gal*  ottKapz  la  fily 
qaz  V aat  a  j$ea44£,  iaudxa1 
quz  lu&  alio?    &  la  bat  tiiqht 
ot(.9 


"SI  Iz  attKappz  la  chandzllz 

qaz  V  aatKz  a  faapptz,  11  laud>i<& 
qaz  l-x&  il*  aill£  au  bttton  tout 
dz  6u<Ltz.  " 

*cj.  2  aa  vziao:  " lui" /  " lui" ,  "11" 

II.     v.  IntK.  RzntK_ti[dan6)   -  Pubnico, 

anz  0 <LtuAh.zntz • 

4  5  6 
"1  pouvj-ont  poijit  filyzK  tKop 

low;  I  alllonz  ablz  dz  &zut>4>z>i 

dan*  lz6  tzlzphonz6  witiz*." 

"116*  n£  pouvaiznfipa*  volzn  tKop 
bah;  il*7  Ztaiznt*  6ti/>czptiblz&  dz 
KzntKZK  dan*  lz6  hil6  tZl?phoniqiLz* 

III.     v.  pi.  Ccqytz>i{6z)   -  Chaxch  Point,  anz 

occutuizncz. 
8 

"Jz  m'al  lzu66£  la  tttz  *u  Iz 


ERIC  "Je  me  tut*  cognt  la  tttz  4a*  Iz 


KambKJLi* . " 

'Je  me 
ma*. " 


/1 5.0 

Ho.  dz 

VlcaKt 


En  quol  conslstz  V leant 


Od  tiouvzi  V  IcaKt 
&  V Indzx 


Iz  vzibz  "iallolK"  sans 
Iz  pnonom  Impzisonnzl  "It"/ 
Iz  vztbz  {allolfi  accompagnt 
du  ptionom  ImpzKSonnzl  "11" 

Iz  pnonom  pznsonnzl  "lui", 
siijzt  grammatical  dz  la 
phKasz  analysZz,  KzpnZszntz 
unz  pzKSonnz  mzntlonniz  au- 
paiavant  dans  Iz  contzxtt  dz 
czttz  phiasz  Q.n  mzttant  zn 
Kzllzi  Iz  cho^x  dz  czttz  pzi- 
sonnz  au  K6lz  dz  su.jzt  nizl 
dz  la  phuaszllz  pKonom  pzn- 
sonnzl  "lui"  nzpntszntz  unz 
pzKSonnz  mzntlonniz  aupatia- 
vant  dan*  Iz  contzxtz  dz 
czttz  phKasz  zn  mzttant  zn 
Kzltzi  Iz  cholx  dz  czttz 
pzKSonnz  au  tidlz  dz  sujzt  n£zl 
dz  la  phKasz;  "lui"  zst  KzpKls 
pan  Iz  pKonom  pzKSonnzl  "11"  qui 
dzvlznt  Iz  sujzt  grammatical  dz 
la  phKasz  analyslz* 

*en  FA  "lui"  Kzmpllt  dzux  Kdlzs: 
[l]  II  mzt  zn  Kzllzi  Iz  cholx 
du  sujzt  dz  la  phKasz;   [11]  11 
zst  aussl  Iz  sujzt  QJiammatlcal 
dz  la  phKasz:  zn  FS  "lui"  Kzmpllt 
stulztiznt  Iz  Kdlz  U|;  Iz  Kdlz  (11) 
zst  Kzmpll.  pan  "11"  qui  zst  zn 
apposition  • &  "lui" . 


La  moKphologlz  du 
fXonom  ImpzKSonnzl 
18.2 


La  syntaxz  du 

pKonom  pzKsonnzl 
fl9*«e  tonlquz  21.2, 


"allz"C\\]  ,  3z  pzKSonnz  du 
pKtsznt  du  subjoncil&/"alllz" 
f^jj,  31  pzKsonnz  du  pKlsznt 
%du  subjonctl^ 

ilQ/us  au 


negation  sans  advzKbz  dz 
negation/ negation  avzc  ad- 
vzKbz  dz  negation  C'ne") 


-lont  C~^?QP  6z  pzKsonnz  dz 
VlmpaK&alt  dz  V IndlcatlQ 
-alznt  C-£},  6z  pzKsonnz  dz 
V ImpaK^alt  dz  V Indlcatlfi 


La  moKphologlz  du 
vzKbz  25.1.3 


La  moKphologlz  du 
pKonom  pzKSonnzl 
sujzt  21.4.1 

La  negation  10.1 


La  moKphologlz  du  vzKbz 
25. 14.3 
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HELV  n.m.  CPi'ld] 


FT 


ER  adj.  CPj'ar] 


Champ ,  laKKaln-  Pubnlco ,  tnol6  occuKKanca^ ; 

Patlt  da  Gnat,  una  occuntianca . 
1  2  2  1 

"M'a  Mnqua  homa  at  ilKht,  at  w'a 
da  monda  dan*  la  filald." 

"Tl  y     jaulamznt  ±a  maxbtio1  at  la 
pnamlaK  at  11  y  dt  dct>  gan6  dan*  la 
champ. M 

Contant  -  Chunch  Point,  daux  occunnanca*  . 

"Pl6  mol,  mglntanant,  ja  6u(l6) 
avac  lalla,  pi  ja  6u(l6)  baaucoup 


FIGHT  n.i.  CPauQ 


t:Pul6  mol,3malntanant,  ja  6ul6 
avac  alia,  pul6  ja  6ul6  tfti& 
contant. " 

BagatLtia  -  Petit  da  Gttat,  una  occurence, 
" [ . . .)llnqua  [u)n  tight.'' 


FIGHTER  v.  TPsa^eJ 


FIGURES  v.  C  £/gdre] 


"(•..)  4  aulamant  una  bagaKua  .  " 

Se  battKa  -  Pu6ku.co,  une  occu^anca; 

Patlt  da  Gnat,  una  occurence, 

"Kannath  alma       hlghtah.  avac  Gatiij." 

"Kannath  alma^ia  battKa  avac  Gaty." 

Calculai  -  Chunch  Point,  una  occunnanca. 

"Tl  tn.ouva  $a  halt  baaucoup5,  at 
VautKa  jouK  11  a  ilgunt  $a;  11  a 
dlt  qu'll  avalt  6aulamant  batoln 
d r  ampnuntah.  tiol*  mllla  dcllaKh 
i  •  •  •  /  • 


"I£  txouva  qua  g.a  halt  baaucoup, 
at  V autna  joui  11  a  calculi 
$a;  11  a  dlt  qufll  avalt  6au?.at»Qnt 
batoln  d9  amp/iuntat  tn.ol6  mltla 
dottau . " 
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(Saitz  dz  la  pagz  150) 


Ho*    A*  Oil  tKOLVZK  VltdKt 

V  icaKt       En  gaol  contittz  Vacant  &  V  indzx 

1  iCO/il*  O'lzJ  ia  moxphotogiz  da 

pKonom  pzxtonnzl 
tajzt    21 .4.1 

8  vzKbz  pronominal  cL  an  tzmp&  Lcl  tyntaxt.  du  vztbz 

compoti  contttiait  avzc  IS. IB. 2 

V  aaxiliaixz  "avoiK" /vzKbz 
pronominal  It  an  tzmp*  compott 
conhtKait  avzc  V  aaxiliaiKz 


Wo.  dz                                                               OH  tnoavzn.  V  leant 
1 9 leant       En  gaol  conhihtz  V  leant   £  V Indzx 

1  n' +  lz  vznbz  "avoin"/il  la  monphologiz  da 

+  y  +  It  vznbz  "avoin"  pnonom  impzn&onnzl  18.1.4 

La  monphologiz  da 
pnonom  "y"  18.1 .4 

2  nom  dl*ignant  an  objzt  unigaz,        La  hyntaxz  dz 
conna,  pnltzntl  eommz  typz,  I' article  5*5 
6an6  "article,  dz  notoniltC"* I 

nom  dltignant  an  objzt  anigaz; 
conna,  pnlizntl  commz  typz, 
avzc'  "anticlz  dz  notoniltl"* 

*tznmz  zmpnantl  aa  ?.R.   (erf.  zntnlz 
Lz  I  2} ;  on  pzat  inclanz  dan*  czttz 
catlgoniz  lz6  nom*  dz6  jzax  gal,  zn 
fnan^ai*  ttanaand ,  tont  accompagnl* 
dz  U"  anticlz  dz  notoniltl"  \"lz 
football11,  Uz  bat>t-ball",  ztc.) 

3  Izllz/zllz  la  monphologiz  da 

pnonom  pzntonnzl 
fonmz  tonigaz  23 .1 

4  lz  vznbz  "aimzn  6z  nzliant  aa         La  tyntaxz  da  vznbz 
compllmznt  infinitival  pan  la  2B.18.B 
pnlpobition  11dz11/lz  vznbz  "aimzn11 

6z  nzliant  aa  compllmznt  infini- 
tival *an&  pnlpotition* 

*zn  fnan^ai*  Atandand  lz  vznbz 
"aimzn"  admzt  la  pnlpobition  "it" 
avant  an  compllmznt  infinitival*, 
czt  aAagz  Z6t  pza  e.oanant 

5  proposition  complltivz  d9 objzt       La  tyntaxz  dz  la 
("C*  kait  bzaucoap"]  &z  nzliant     conjonction  "qaz" 
aat  pnzd^cat  tani  conjonction/  .      *  7 


proposition  complltivz  d' objzt 
["$a  fait  bzaucoup")  &z  nzliant 
aa  pnldicat  pan.  la  conjonction 


"qaz" 
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FILM  FESTIVAL    loc.  n.m. 


VzAtlval  da  £llm  -  Ch£tlcamp ,  am 
occaiizncz. 
1 

"Hlzn.  y  avail  an  bzaa  pnoanammz; 
ct[£)talt  Iz  illm  $Z6tlvai." 


FINALS  n.m. pi.  C'PaLin/zj 


"Hlzi  11  u  avail}  an  bzaa  ptiOQtiammz; 
c1  Halt  Iz  £z6tlval  da  fillm." 

Lz6  llnalz*  -  Pabnlco,  anz  occaiizncz. 

"So,  jz  £al6lon6*  &  cuolnz.  qaz  lzt> 
Wontuzal  Canadian*  avont^bzate ; 
apnl*  gallon*  avolK  toatz?  filnlj 
lz6  ilnal6  . " 


FIRE  BELL  n.i. 


"Moh.6.  nou6  &al6lon$  tzmblant  qaz 
lz6  Canadlzn*  dz  \konttital  V avalznt* 
zmpoKtti  aptil*  noa£  allont  avolK 
toal?  $lnl,  lz6  llnalz* .  " 
*crf:  4  au  vztuot  concordance  dz6  tzmp6 

Sonnztilz  d'alattmz  -  Vztlt  dz  Gnat, 
anz  occatitizncz. 


»f  a 


ling  £  la  faino.  bill." 


"Tl  a  6onn£  la  &onno.n.i<L  d'alame." 


FIRE  PEPARTMEWT  loc.  n.m. 


Bttlgadz  dz6  pomplzh.6  -  ChaKch  Point, 
anz  occutiizncz;  vztlt  dz  Ghat, 
anz  occuitizncz. 

"~E6-ta  d£ji  alliz  Si  an  cllqaz? 

-Oal,  y  zn  aval£  an  zn  annl&KZ 
da  Tltiz  Vzpatttmznt." 


FIREWALL  n.i.  C  t  P&ZB  '  hct;  J] 


"~E6-ta  d£jcL  alltz  &  an  clnqazl 

-Oal,  11  y  zn  aval£  an  zn  annlznz 
dz  la  bKlqadz    dz6  pomplzi* 

Po6tz  d'lnczndlz  -  Chttlcamp ,  anz 
occutitLzncz. 
1 

"V  avail  anz  hlnzhall  &  c6t£  dQ. 
Vicolz." 
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"11  y  avait  an  po&tt  d' Inczndlz 
A  l6tt  dz  VlioU." 


/154 


Wo.  dz 

I  [  IcaKt 
1 


En  quol  coml&tz  V  leant 
y  +  Iz  vznbz  "a^oln"/ll 

+  y  +  It  VtnbZ  "CLVOiK" 

jzij') fnou& 


"avont",  6Z  pzn&onnz  du 
pn.lt  znt  dz  V Indlcatli 
d^  vznbz  "avoln." /!1ont" , 
6    pzK&onnz  da  pnltznt  dz 
Vlndi.ta.tll  du  vznbz 
navolnn 


OCL  tnouvzn  V leant 
 1  V  Indzx 

La  monpholoc,  Iz  du 
pnonom  Impzntonnzl 
U.1.6 

La  monphologlz  du 
ptionom  pzuonnzl 
iujzt  21.3 

La  monphologlz  du 
vznbz  25.2.2 


4  action  contlnuz  dan6  Iz  pa&il 

pan.  KappoKt  au  momznt  dz  la 
panolz  t>unvznant  apni&  unz 
action  ponctuzllz  au  pa&&l 
pan  nappont  au  momznt  dz  la 
panolz;  la  pnzmllKz  action 
[pohtlnltunz,  continue.)  zit 
zxpnlmlz  pan.un  vznbz  & 
I 9JmpflK{ait  dz  V indlcatli 
["t^^^om")  alotu  quz  la" 
dzuxi.imz  action  [antlnltuKz, 
ponctuzllz),  &6t  zxpnlmlz  pan. 
un  vzKbz  au  pa&il  ccmpotl 
{"avont  bzatl") /action  contl- 
nuz  dans  lz.pa&&l  pax  tiappont 
au.  momznt  dz  la  paKolz  6uKvznant 
apnU  unz  action  ponctuzllz  dan& 
Iz  pattl  pax  KappoKt  au  momznt 
dc  la  paKolz;  la  pntmilnz  action 
[noitlnlzunz,  coi'*lnuz),  Z6t 
zxpnlmlz  pan.  u\     *.nbz  a  V ImpaKialt 
dz  Vlndlcatii  ,  ' iai&lon*") ,  alon.6 
quz  la  dzuxllmz  action,  [antlKlzunz, 
ponctuzllz)  z&t  zxpMmiz  pan.  un 
vtKbz  au  plut-quz-pan^alt 
["avalznt  zmpotitl") 
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Lz  6yntaxz  du  vznbz 
[concondancz  dz*  tzmpi) 
25.  20. 4 
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FIREPLACE  n.{>.  CjpGilJ    plets]  ChtwlnZz,  KtKZ,  Voijzl  -  Chzticamp, 

dZUX   0CCUKKZHCZ6 . 

"llpzut  ialttz  dz*  (sln.zplazz& 
"iftpzut  hcJLw  dzs  chzm^nZz* 

FIRMITURE  [vol*,  futinltutiz) 

FIRST  adj.  at  adv.  TPs^S  tj  I .  adj.  Pnzmlzn.  -  Vubnlco ,  dzux  occu-xtizncz* . 

<>  2  3  4 

lr  "C'ti-{1\&  qu'Ztait  &  ilut  va  A 

pitzWztc  zt  un  aut  va  6u  lz...& 
iln.6t  batzi" 

2  3  4 

"Czlul-ltii  qui  Italt  aa  puzmizn.  va 
aa  lanczutc  zt  un  autKZ  va  &uti  tz 
.  .  .au  puzmlzsi  bu^r.  " 

11.  adv.  Puzmlinzmznt,  V}  abon.d  -  Church 
Point,  unz  occutitizncz. 

"Mon  papa  voulalt  allZK  &  la  dump 
filtitt,  pi  Id,  j'avai*  ttiouv£  un 
' tit  chlzn." 


FISH 


n.m.  TPjOj 


FISH  PLANT  lot.  n.m. 


FISHIWG  R0P  loc.  n.i 


,fMon  papa  voulalt  allzh.  au  dzpotolfi 
d*abond,  pul6  Id,  j'aval*  tfiouvl 
un  pztlt  chlzn." 

Pol66on  -  Pztlt  dz  Qfiat,  dzux  o ctunnzncz* . 

"t...l  zloU  cz  quz  Iz  £l6k  Z6t." 

"(...)  oil  Iz  poltton  Z6t." 
ou  blzn:    "(...)  oOl  Iz  pol66on  6Z  ttioavz." 

U&lnz  dz  pol66on6  -  Pztlt  dz  G>iat<  uv:Z 
occurence. 

"I1  tfiavalllz  aa  ll*h  plant. " 
1 

MI£  tfiavalllz  i  Vutlnz  dz  poltton*." 

Cannz  &  p£chz  -  Pubnlco,  tfiolb  ozzunnznzzh  . 
5 

"Je  ca6tj>n6  out  la  ilihlnq  nod.  Vz* 
£ol&  j£  KZ6ton&  danh  Iz  canot  zt  jer 
ptchoni  lz6  £pzli)lan6." 
5 

"Nou*  lan$on*>  JLa  cannz  &  ptchz. 
Vz6  ioli  nous AZ6 ton*  dam  Iz 
batzau  zt  nous  ptchon*  Izb 
tpzilani . " 
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(  Suite,  de  la  page     154  ) 


Wo.  de 

I  9  ItCLKt 


En  gaol  con6l6te  V  incut 


Oil  tKoaven  V  icant 
&  V index 


"toute"  ttirti  ptonom  com- 
pigment  d'oojzt  direct/ 
"tout"  Ct<0  pnonom 
compliment  d'objet 
direct 

i  CO  UlCi'O 


La  monpholoqie  da 
pnonom  "toate"  Ptvtl 
24.3.3  J 


La  morphologic  da 
pnonom  personnel 
6Uj£t    21 .2.1 


Mo .  de 
V  ccaKt 

1 


3 
4 


En  gaol  con&i6te  I' leant 
iCQ  IllCi!^ 


c9 ti/celai 


ga* /gal 


nom  d€6Zgnant  an  objet 
aniguey  conna,  pn.it>  en ti 
comme  type,  4an&  "ant^cle 
de  nototittC9* I  nom  d&tignant 
an  objet  uniguef  conna, 
pfi£6ent£  comme  type*  avec 
"article  dp.  noto\i£t£" 

*te>tme  empKanti  aa  P.R. 
( &i.  cntuli  ie  I  2) ; 
on  peat  inclane  dan6  cette 
catlgonie  let  nom*  de* 
jeux  gui,  en  fiiancai*  ,  lont 
accompagnt*  de  I9 "article  dc 
notoKUtl" .   {"le  tootball, 
99  U  ba&cball99,'  etc.) 


Oil  travel  I9  ecan.t 
 &  I9 Index 

La  morphologic  da 
pnonom  pcn.honnel 
6a  jet  21.2.1 

La  morphologic  da 
pKonom  dtmonbtnatil 
16.1 

La  morphologic  da 
pnonom  n.clati^  22.1 

La  hyntaxc  de 
I9 article  5.5 


q  [Saite  H  la  page    158  ) 
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FISH  STORE  Lot.  n.m. 


Vol* bonnzh.it  -  Vabnlco ,  am  occaHHtYitz 

"Et  on  a  an  $l*h  *tofizf  Id,  light 
actio**  dz  homz,  Id." 


FITTER  v.  CP/j-fce] 


{volti  tladactlon  Actio**  Vz) 

Allzi[d,  dan*,  dzdan*)   -  Chanch  Point, 
am  occuKtizncz;  Pabnlco ,  am 
occannzncz)  Pztlt  dz  Gnat,  anz 
occatitizncz . 

"Sa  tantz  avalt  anz  doll  hca*z, 
zt  Iz  chat  pouvalt  ju*tz  hlttzu 
dzdan* . "  ' 


FLAT  n.i.   C  Pj&Q 


[volh.  tiadactlon  Veil  Hoa*z) 


?nza  chzvz,  C*izval*on 
anz  occatitizncz. 


ChZtlcarnp, 


"SI  y  a1dz*  ilat*      y  allon*  iz* 


ahhangzK, 


FLEUR  VE  SERPENT  lot.  n.i. 


"Sfll  y  a  dz*  cti£val*on*  noa**  // 
allon*  Iz*  atitiangz*i{*iipanz>i) 

Ttil*  -  Chatich  Point,  anz  occatitizncz . 

3 

"Cindy  avalt  va  anz  *zn.pznt9  pi 
mol  jz  V  avail  ta&z;  zt  pi  dz* 
£ol*  on  pzat  oaiiz  dz*  hlzan* 
dz  *  zipznt. " 


VLEXEV  ARM  HANG  lot.  n.m. 

CPIeksl  'oar*  >h*$ 


"Cindy  avalt  va  an    ItKpznt,  pall 
mol  iz  I' aval*  tall  zt  pal*  dz* 
faol*  on  pzat  voih.  dz*  lul*  ." 

Ttiactlovi*  -  Pabnlco ^  anz  occallzncz. 

24  5 
"J' on*  fait  fclzxzd  aim  hang,  high 

jamp£...zt  j*avon*  dz*  ba*kztbali*  ." 

2  4  5 

"Noa*  avon*  £alt  Iz*  faction*, 2 
Iz*  *aat*  zn  haattai. . . zt  noa* 
avon*  dz*  ballon*   [dz  ba*kzt- 
ball) ," 


187      [vol*  Highland  Fling) 


/  7  5S 


{Suite,  da  la  pagz     7  56  ) 

tn  guoi  con6i6tz  V  leant 


No.  dt 
V  iaant 


Oil  tnouvdK  I 1  iaoiKt 
di  I 1  indzx 


j e  ( j  )  /nou6 


La  monpWologiz  da 
pttonom  ptnbonnzl 
biijtt  21.3 


Wo .  de 
I 1  zcatit 

J 

1 
3 
4 


En  guoi  aon6i6tt  V  leant 

y-tle.  ve^be  "avoii" /il  +  y 
+  li  vatibo.  "avoil" 

j£  ( j  '  )  lnou6 


"4  ztiptnt",  &£minin/  "Attipznt" , 
■  ma6culin 

"on*",  4e  pikbonni  da  pn.t6Q.nt 
do.  V  indicati^  du  vznbz 
"avoin" /"avon*"  4  ptntonno. 
da  pnttint  dt  V indiaatii  da 
ve/tbe  "avoin" 

nom  ditignant  an  objtt 
unique  i*connUiPn&6  tntz  comma 
typt,  *an6  "article,  do. 
notonJLttV1!-  nom  dibignant 
an  objtt  unique.,  connu, 
pKibintt  aommt  typo.,  auec 
V"aKtiilt  dt  notoniltt"* 

*to.nmo.  tmpKuntt  aa  P*R* 
(  ctf .  tntKlt  U  I  2); 
on  ptut  incluno.  dan*  ctttt 
aatlgonit         nom6  do.6  jtux 
qui,  en  6nan$ai6,  6ont 
accompagnt*  do.  I  '"article,  do. 
notcniZM."  ["la  football," 
"la  bata-ball" ,  ate.  ) 


Od  tnouvan  Vacant 
 &  1 1  indax  

La  monphologia  du 
pnonom  impantonnal 
U.I. 6 

La  monphologia  du 
pnonom  panzonnal  21.3 

La  ganna  du  nom 
12.13 

La  monphologia  du 
vanba  IS  .1.1 


La  hyntaxa  do. 
V  antiala    5  .  5 
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FLOAT 


FLOOPER  v. 


FLU  n.rf.  CP/airJ 


Cfia*  alllgoniqui,  Chan,  di  ccuwaua£  - 
Cft££icamp,  4<cx  occa>tAewce4  . 

12  3 
wy  en  a  qurallont  taint  de&  AlcatA 

poun  la  panadi . " 

12  3 
"I£  {/  en  a  qui  vont  &aim  di& 

chant  all€goniqui4poun  li  dtlite 

Inondin  -  Pubnico,  awe  occunntnco,. 
4 

"I  avaiX  mouilliL  &  lot...ci6  joun&- 
icittis  it  Viau,  *  t'avait  touti6 
iloodi  tout  lit  nuittiaux  it  fton6% 
lt$  avic  di6  bottn  it  c.a.M 

*ca  a 
4 

"11  avait  plu  biaucoup . . . ci6 
joun.6-c&  it^V  lau,  q.a  avait 
intiinimint  inondl  toil*  lit 
nuitiiaux  it  nou67  Aommi&  allitP 
avic  di6  bottlt,  itc." 

Gnippi  -  Chunch  Point,  awe  occaftewce. 

"Mow  amii  Shilly  m'avait  inoutye 
awe  l&ttnii  j'avai*  la  £lu  it 
IdL,  j r  £cnivion&  tout  li  timp&." 


"Mow  amii  Shilly  m'avait  invoyo. 
am  littniij  j  '  avaiA  la  gnippi 
it  1&,  nou6  lenivionb  tout  li 
timp6  . " 

fLV  n.tf.  CPIql.i1  Chandilli  (Tinmi  di  Ba&i-Ball)  - 

J  Pubnico,  tnolt  occunnincib  . 

"Si  qui  li  gam  attnapi  la  fily 
qui  Vaut  a  hiut>bl>    fiaudna  que 
lui  alll*  It  la  bat  night  oM." 

*Subjonctii  pnltint,  Si  pintonni 
tinguliin. 

(voin  tnaduction  fiu6&in) 
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No.  dz 
V  leant 

1 
2 
3 


4 

5 


En  quol  con6i&tz  V  laafit 

y     It  vztibz  "avolx." / 
y  +lz  vzibz  "avoiti" 

qu' /qui 


"atlont",  6    pzn.6onnz  du 
pKl^znt  dz  V indicati^  du 
viKbz  "allz*"/"vont",  6Z 
pzK6onnz  du  pKl&mt  dz 
Vindicate  du  vzibz  "allzK" 

it  §2  in  cnj 


adj  zctifi  dlmonbtKatl{  Kzn{oKal 

di  Vaidz  dz  I'advzibz  "Iclttz"/ 

adjzctifi  d&monbth.ati\  KznioKcl 

Si  l%aldz  dz  Vadvztibz  w-c-t" 

"toutz"Ctv>-Q,  advzibzl 
"zntii/izmznt" ,  advzibz* 


*nou6  nz  ttiouvon*  pa*  zn  Inan^ai* 
htandaKd  czt  zmptoA.  advznblal  du 
Izxtmz  "tout".     It  Z6t  dl^lcllz 
dz  dicidin.  6 'it  6'agit  lal  d'un 
$alt  Izxlcal  ou  d'un  {alt  gramma- 
tical*   hlou6  I'avont  inclu*  patimi* 
lz6  {alt*  gramma tltaux  Itant 
donni  quz  Von  a  con6idz>i£  dan*  ce 
cadiz  toutz6  lz6  autn.z6  occuwizncz* 
dz  "tout". 


Oil  ttiouvzn.  V  iacKt 
 &  Vlndzx 

La  moipholoQiz  du 

pionom  ImpzK&onnzl    It. 1.6 

La  monphologiz  du 
pKonom  Kzlatli  22.1 

La  moKphotoglz  du 
vzibz  25  .  1 .  2 


La  motiphologiz  du 

pionom  impzitonnzl  21.2.1 

La  hyntaxz  dz 
V advzxbz    4  .  J 


La  motiphologiz  dz 
Vadvzubz  toutzCt-xrtj 

24.2.4 


jz[ j  ' ) /nou4 


La  moiphologit  du 

ptLOnOm  pZKbOYlYlZl 

&ujzt  21.3 


"on*" 


,  4    pzitonnz  du  pKthznt  La  moKpholoalz  du 

dz  V lndlaatl{  du  vzttbz  "avoix."  /    vzttbz  25.2.1 

"flUOWA 4      Y\Ohkt\YiYiO    fin  Y\hSkOYit 


'avon*",  4*  pzmonnz  du  ptil&znt 
dz  V lndltatl{  du  vztibz  "avoiti" 

"ttn.z",  vzttbz  dz  mouvzmznt/ 
"allzti",  vzibz  dz  mouvzmznt 


La  hyntaxz  du  vztibz 
[vztibz*  dz  mouvzmznt) 
25.  16 
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TU  9.0V  lot.  n.<(. 

C'P/aa  ,^»c/J 


Cannz  &  mouthz  -  Vu.bn.lco,  unz  o zcuiizncz . 
1 

"C'ztt  dz6  ily  fiod.6  qu' on  u&z  zt 
on  qulttz  V  amaiiz  allzK  way 
dcLKtetKe,." 


FLVING 
FOIL  w.m. 


C  Pox/J 


FOLLOWED  v.  CPdIo\A/&] 


FONNE 
FORTH 


FOUR  WHEEL  VMVE  loc.  n.m. 


1 

"Cz  6ont  dz&  canned  d  moucfie  qu9  on 
zmplo<LZ  zt  on  lal&tz  la  llgnz 
allzK  Loin  dzKKltKz." 


MolzK  -  ZhuKch  Point,  unz  occuii^ncz; 
Pubnlco,  dzux  occutuizncz* . 

"line  witch,  unz  toticl&tiz,  zt  Izllz2 
avalt  dicouvil commznt  dC  [alKz 
ilyzK  Iz  vacuum  clzanei." 

"Unz  witch*,  unztoKCllnz,  zt  zll(t 
avalt  d£couvz*£  commznr \alKz 
voltK  V a&plKatzun." 

*{vol*  zntntz  Witch) 

(volh.  Unldzntl£lzd  Flying  Objzctt) 
Paplzn  aluminium  -  Pubnlco,  deux 

occutiKzncz* . 

"Le4  pol6&on*  mondlont  ilnquz  Iz 
loll;  point  Iz  mangzi." 

"Lz*  pol66on6  mondalzn£  &zulzmznt 
Iz  paplzn.  aluminium;  pa&  Iz  manges*  " 

*u*agz  populalfiz  [v.  Pztlt  Robzzt, 
1  977) 

Sulviz  -  Petit  dz  QKat,  tKolb  occuKKzncz* . 

"Lz  pztlt  baby  mz  ^ollowalt." 
[voltt  traduction  Baby) 
[voIk  Fan) 

[voir  Back  and  Fotth) 
Traction  &  quatKz  Kouzt* ,  QuatKz  tiouz* 
motnlczt  -  ChuKch  Point,  unz  occuKKzncz. 
6  7 
"I  avalt  tnoulllt  tout  c* tz  toli-li 
zt  y  avalt  &  pzu  pt#4  un  plzd  dz 
va6z,  pi  y  avalt* quzlquz*  f^ouK 
whzzl  dilvz* . " 


ERIC 


"11  avalt  plu toutz  tzttz  6oli€z*-la 
zt  ll  y  avalz  &  pzu  P<\£*  mn  plzd  dz 
va&z,  pull  11  y  avalt^quzlquz& 
[vcltuizii)  tKattlon  &  quatiz 
;iouz&  .  " 

*zzmpt>  tompMt>  zntKz  lz  dlclln  da  joufi  zt 
in         Li  momznt  oil  V on  A'zndoit  (cX.  P.R. 
9  +^1       SolKCi  1  +  ) 


/ 1  62 


Wo .  de 

1 


En  quoi  contittz  V IzaKt 

Iz  vetbe  "ttKz"  au  tingulizn 
en  ionztion  dz  coputz  d'un 
*ujzt  au  pluKizl  ["ily  nod*") 
intJidduit  pan  Iz  p^onom  "ce" 
(accord  avec  "de"  e£  non  pa* 
avzc  Iz  huyzt  Kill  dz  la  phiaiz)  I 
It  vzibz  "ttKz"  au  pluKizl  en 
ionztion  dz  zo^ulz  d'un  Aujzt  au 
pluKizl  ["cannz*  i  mouchz") 
intKoduit  paK  Iz  pKonom  "cz" 
[accond  avtc  Iz  tujzt  Klzl  dz 
la  pkKahz  zt  non  pa*  avzc  "ce") 


OH  tKouvzn.  V ]  tcaxt 
 <fr  I1 indzx  

La  hyntaxz  du  vzKbz 
[accoKd  en  nombuz) 
25. 19.  2 


izltz/zllz 


6 
7 


9 

ERIC 


" d I c o u v Ki " To/e ku.\JtQf  paKtizipz 
pat>t>i  du  vzKbz  "dZcouvkik" / 
"d£couVUit"  Tde^LLUfi/J,  pakticipz 
pani  du  vzKbz  "  dizouvKin." 

conj onction  advzKbialz 
"comment*  Kzlilz  au  pKldiza- 
to'idz*  pat  la  piipoiition 
"dz"/conj onction  advzKbialz 
"comment"  Kzlilz  au  pKldica- 
to'idz*  6an6  p?i$ position 

*en  QfiammalKZ  donatio nnzllz ,  Iz 
pKtdicatoZdz  zht  Iz  pKidicat 
d'une  proposition  tubondonniz 
(c<{.  AndKi  MaKtinzt,  GttammaiKZ 
ionctionnzllz  du  luancai*  .  p . 
T7J 


la  moxpkologiz  du 
pKonom  ?ZKh  onnzl 
AujZt  27.2.7 

La  moKphologiz 
du  vzKbz  25.3.1 


La  hyntaxz  dz  la 
conjcnction     S  .  7 3 


-iont  C-ao2  ,  6 
V impaK^ait  dz 
-aiznt  L%)  ,  6 


pzKtonnz  dz 
I1 indicatii/ 
pzmonnt  dz 


V impaniait  dz  V indicatii 
±J\J  filCilJ 

c'tz/cz 


y  +  Iz  vzKbz  "avoiK"/  il  + 
y  +  Iz  vztbz  "avoiK" 


La  moJtphologiz  du 
vztbz  25.14.5 


La  motiphologiz  du 

pnonom  impzKhonnzl  21.2.1 

La  moKpWologiz  dz 

V  adjzctifi  d£mon*tn.a- 

til  2.1 

La  monphologiz  du 
ptionom  impzKbonnzl 
1S.1 .6 
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FRAME  n.m.  CFrSJf^o] 


FRAMER  v. 


Chambkanlo.  -  Pubn^cco,  une  occurence. 
1  2 

"J'on4  ialtlt  in.amo.  did)  [l)a 
poKto.  tt  f'avon*  mi6  I0.6  ban.dQ.cnLX 
6u  la  couva/itutto.. " 

1  2 

"Nou6  av/ona  tfa**  j£e  cfiamb/tan^e.  do, 
la  potito.  tt  no  U6  avon6  mi6  lo.6 
hatidtaux  6u>i  It  toit." 


Con6tnuin.o.  la  chan.po.nto.  do.  -  Ch?ticamp, 
do.ux  occun.n.tnci6 . 

"{.•.) tfAame*  £a  cabane." 


FRANC  adj. 

7? 


"(...) con6th.uin.o.  la  ckan.po.nto.  da  la 
cabant. " 

t/^tdu  -  'ubn^tco,   ,:nci6  occun.no.nc  0.6 ; 

Church  Po^tn*,  une  occurence. 

"J'a*  tnouvt  uno.  tf^anc  be*b>U." 
(v/o**.  tnaduction  Bo.nbi6) 


FRAPPE-JEU  n.m.  CPr^p  T"  V  "  cfcttAcfc  P^"**  une 

r      C/  occu/uence. 


"Au  gnado.  pnimaino.  j'avon*  an 
^nappo.-  jO.U.     La  maitno.660., 
ihado.moi6Q.llo.  ¥ounnio.n,  tilt 
nou6  donnait  do.6  bi6cuit6 . " 


FREE  adj.    C /J 


"En  c£a*4£       ma;t£*ne££e  nou*  avon6 
an  'ta  y  0.6 9   [pnononci  [t,  tjh 
La  maitno.66t9  Mado.mo  i6o.lt  o.  ¥ounnioK9 
tilt  nou6  donnait  do.6  bi6cuit6 ." 

Libno.  -  Cklticamp,  uno.  occu^o.nc.0.. 
"Ben  l&,  tou6  li6  do.ux  6ont 


Ben  ldL9  tou6  lo.6  do.ux  6ont  libno.6." 


ERIC 


.193 


/164 


No.  dz 
V  laafit 

I 


En  quoi  aonbihti  V laatit 
je(  j  9 )  / nou6 

"on&",  4e  pmonnz  da  ptiteznt 
di  V indicia ti&  da  ve^be 
"avoVL"/"<ivon4n ,  4  pz^onnz 
da  pn£*int  dz  Vindicate 
da  vztibz  "avoiti" 


OH  ttiouvzti  V  leant 
 d  V indzx 

La  morphologic  da 
ptionom  pzuonnzl 
&ujzt  21.3 

La  morphologic  da 
ve*6e    25.2. 1 


ERLC 
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ins 


French  w.ffl.  CFret 


¥n.a.nca.l&  -  Petit  de  Gnat,  ane  occu.fLfLe.nce. 

1  2 
"Van*  I'JLcole  j'alme  math  e.t  pi 


FREWCH  FRIES  loc.   n.m.  pi. 

ZCrZtj  'FroisJ 


n  1  2 

'A  Vto.ola  j^almz  math*  at  pul& 

Zz  ^anq.al6  .  " 


Ttilta*,  Chip*  -  Vatlt  da  Gnat,  awe 
occaftewce. 

"L'fiomme  dzhoh.6  halt  culna  dz& 


FRETTE  adj.  CPjfzt] 


"L'fiomme  dzhon.6  halt  calm  do.6 

F^o^d  -  Chuttch  Point,  awe  occa^ewce; 
Pubnlco ,  awe  occa>fc>fcewce; 
Pztlt  de  G^a*,  rfeax  occa>fc>tewce<6 . 

"I£  ial6alt  ifiatta  awe  joatwee." 


FRIDGE  n.m.  £Tj  Jc/j] 


"It  ial6alt  i^old  awe  joatwee." 

FKlgo  -  Pabw-tco,  awe  occa/itewce; 

Vntlt  da  Gnat,  deax  occa^ence-6 . 

"Le  iKldQZ  Italt  ew  ma^e  gtcM,  4  0 
je  m'dU  cacftf^w,  e£      m'a  point 
th.ou\)£. " 


FRIEWP  w.m.  IT Pj£r)dj 


jo.  me  4a^.4  cache  dzdan*  ,  et  <<X 
ni  m1  a  pa6  tlouvZ.  " 

Am^  -  Cftatcfi  Po-tw*,  awe  occa^ewce. 

"Ml6t&>L  Hawk,  c'ztt  la,  ce6qiU 
owwe  Faw£a4f/  Inland.     Lai,  ^  dlt 
&  Tatoo  6on  inland,  qui  6alt  la 
hantaty  zt  tout  ^ai...)" 

"MlAtzi  Hawk,  c' z6t  la,  calul6 
qui  a6t  la  ptiopJilZtaltLZ  da  FantaAtj 
l6land.  Lai,  it  dlt  &  Tatoo  6on 
ami,  qui  halt  La  hantalAla  at  tout 
cat...)" 
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No.  de 
V  leant 

1 


En  quol  contltte  I' leant 

"I'lcolz",  compliment  clncon- 
htanclel  de  lliu,  &yntagme 
pKipoiltli  nelll  au  pnldlcat 
pan  la  pnlpo&ltlon*  "dam"/ 
"I'tcoli",  compliment  clncon- 
stanclel  de.  Ilea,  tyntagmz 
pnlpo&ltli  belli  au  pnldlcat 
pan  la  pnlpo'iltlon  "It" 

nom  dl&lgnant  vn  objet  unique, 
connu,  pnl&zntt  commz  type., 
sam  "antlcle.  de  notonlltl"* / 
horn  dl&lgnant  an  objzt  unique, 
connu,  pnlnntl  comme  type., 
avec  "antlcli  de  notonlltl"* 


OH  tnouven  V  leant 
b.  V  Index 

Lj.  hyntaxe  de  la 
pnlpo&ltlon    7  3.5.2 


la  syntaxe  de 
I'antlclz  5.5 


*te.nme  empn^.itl  au  P.R.  (ctf. 
entnle  Le.,  I  2  ) ;  on  peut 
Inclune.  dans  cette  catlgonle 
le&  nom&  de&  jeux  qui,  en 
inancal&,  &ont  accompagnls 
de  V'antlcle.  de  notonlltl". 
{"le  iootball",  "le  bate-ball" , 
etc. ) 


venbe  pnonomlnal  &  un  tempt 
compo&l  covutnult  avec  I'auxlll- 
aim  "avoln" /vznbe.  pnonomlnal 
i  un  tempi  compos  I  constnult 
avec  I'auxlllalne  "ttne" 

lCti/ll  CilJ 


nlgatlon  6an6  advenbe  de 
nlgatlonl nlgatlon  avec  advenbe 
de.  nlgatlon  ["ne") 

"ce",  pnonom  dlmon&tnatl^ 
nepnlientant  une  pem>onne  men- 
tlonnl&antlnleunement  dans  le 
dl6coun&/"cilul" ,  pnonom 
dlmon&tnatli  napnl&entant  une 
pensonne  mentlonnle  antlnleunement 
dan*  le  dl&coum . 


la  byntaxe  du  venbe 


La  monphologle  du 
pnonom  pentonnd 
*u-ji£  21.2.1 

la  nlgatlon  10.1 


La  iyntaxe  du 
pnonom  dlmonitnatlt 
76.3 


9 
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/  7  67 


FRIES 


FRIGGER  v.  CP^IJge] 


FROG  »J. 


(vo^  French  VkIza) 

iKlpotzK  -  Pabn^cco,  une  occannzncz. 

"Vz*  £ol6  I  va  liiQQZi  dan*  Iz 
gatibagz. " 

1 

"Vz*  ({o^4       va  tKlpotzK  dan*  iz6 

Guznoalllz  -  Church  Point,  anz  occaiizncz 
2 

"J'allon*  Z66ayzi  dz  tuoavzi  dz6 
anlmaax  dan*  la  loutt  d<u> . . . 
commz  dz6  1>ioq6  aax  pla£  gio6 
po66lbtz. " 


FRONT  ROOM  toe.  n.m. 

1?& 


"Nou4  allonb  zt>t>ayz>i  dz  tuoavzn 
dz6  animaux  dan*  la  &o>iZt  dzh 
...aomme  dz6  gKznoalllzb  lzt> 

plal  Q1066Z6  pOA&iblz." 

Salon  -  Pztlt  dz  Gtiat,  dzax  occaKKzncz6  ; 
Chttlcamp  p  anz  occafifizncz. 

"{.. .)quand  £  Z6t  dan6  Iz  ^Kont 
Koom. " 


frosture  M.  CFrastu:^] 


"[...Jquanrf  ifi  Z6t  dan*  Iz  6alcn." 

Gla^agz  -  Chaich  Point,  dzax  occuiizncz* . 

"E££e  va  ^alKZ  an  g&tzau  aa 
chocotat  avzc  dz  la  £>i06ta>iz 
vanilla. " 


"Ellz  va  ^alKZ  an  g&tzaa  aa 
chocoiat  avzc  da  gla$agz(ci 
la)vanlllz. 11 


o  19  V 


ERJ.C 


Ho.  dc  OH  ttiouvdh.  V leant 
V  leant         En  quoi  con6i6tc  V  leant   &  I1 index 


ico/itao 


je[j  f ) /nou6 


locution  adv cKb ialc  6upcn- 
JLatX\)d  {okxhIc  dc:  "<!"  ^ 
anticlc  dtlinl  -P  "plu*"/ 
locution  advcnbialc  super- 
lative fiotimle  dc:  cuticle 
dt^ini  +-  "p£iu". 


La  morphologic  du 
pKonom  personnel 
6ujct    21  .2.1 

La  morphologic  du 
ptionom  personnel 
Aujct  2/w3 

La  Jbyntaxe  dc  la 
proposition  13.5.8 
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FUN  w.m.  it  adj. 

7?Gv 


I.n.m.  kmuhant*-  Chuich  Point,  cinq 

occuKtiznczn  Pztlt  dz  Gnat, 
anz  occunnznczi  Ch£tlcamp, 
cinq  occuKKzncz* . 

"J'y  al  iti  dzux  an* ,  pi  c}  ztalt 
lz  inn}  c}  ttalt  amutant." 

"J'y  al  lt£  dzux  an*,  pulh 
c 1 £talt  amusant;  c1 }  italt 
amutant* . " 

*nou6  n'avon*  pah  Jjtouvt  zn  FS  V  zqulvalznt 
nominal  dt  Van  dan*  czttz  occunnzncz. 
77.  adj.    Kmutant  -  Pubnlco,  unz  occutitizncz. 

1  ?a,b 
"Et  jz  va6  toutz  ialKz  dt*  a^altLt* 
quz. .  .c'  zht  (Jaw.  " 


"Et 


Et  jz7val6  ialKz  toutz*  Izh 
cho4>zSa<taz. .  .c'z&t  amutant." 


FUR  n.m.[jp<yl]]  Voutitiutiz  -  Church  Point,  unz  occurence. 

"Jz  voulal*  t$Kz  unz  bKzblt  zt 
c' Italt  danh  dzh  tight*  zt  dzh 
culottzi  blanchz*  zt  nou& ...  j  'aval* 
du  iuti  6u  unz*:dznnll>iz  mon  zchlnz, 
unz  calottz  d'hlvzt  blanchz  qui 
hzmblalt  commz  j'avalh  dz&  oxzlllzh. 

"Jz  voulal*  ttKz  unz  bizbl*  zt 
c' Utalt  dan6  un  collant  zt  dz& 
culottzh  blanchz*  zt  nou6 ...  j  '  aval* 
dz  la  hounnutiz  Auti  anz...dzi>il£iz 
mon  Ichlnz,  unz  calottz  d*  hlvzi 
blanchz  qu*l  donnalt  I' lmpnz&&lon 
quz  j' aval*  dz*  oKzlllzh." 

FURNITURE  n  .m.  C\  P?^  T\  ft  fu.  jl       Mzublz*  -  Chuich  Point,  unz  occumzncz; 

I    a        J    *U  Pztlt  dz  Gtiat.  dzux  occuAizncz*. 

"A  QKoulllalt   paKtout  lz  {uKnltuKz 
zt  tout  <±a. " 

3 

"Ellz  bougzalt   paKtout  lz6  mzublzh 


CP 


zt  tout  £<t. " 
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mo 


No.  dz 
V  leant 

1 

2 


En  gaol  con&Utz  I' leant 
va&/val6 


a.  utOixtznCtxfO{adjQ.ctli) 
+  vznbz  -t  tyntagmz  nominal/ 

vznbz  +  ntoutz&nCtu£  [adjzctlf, 
4-  tyntagmz  nominal 


OH  tnouvzn  I' leant 
 &  I' Indzx 

La  monphologlz  da 
vznbz  25.7.; 

La  *yntaxz  dz 
Vadjzctli  "toutz"  CtirtJ 
24.1 .5 


6.    Iz  tyntagmz  nominal 
dltznmlnl  pan  "toutz"  CiviQ 
Z6t  iofml  dz:  Vaxtltlz  pantltli 
+  nom  {"d&4  aiiaJUitA")  I Iz  byntagmz 
nominal  dltznmlnl  pan  "toutz&"Ct\i'tj 
z&t  ionml  dzU'antlclz  dlfilnl  +• 
nom  \"lz*  choiz*") 


La  &yntaxz  dz 
I'zdjzctlt  "toutz"C-t--vtJ 
24.1.6 


a' Izllz 


La  monphologlz  du 
pnonom  pzn&onnzl 
tuj'.t  21.2.4 


9 
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G 


GA  LANCE  n.rf.  Cg^/»;s] 

P 


BalanQ.oiiz  -  Pabnlco,  quatiz  occurence* ; 

Pztlt  dz  G»at,  unz  occurence; 
Ch£;ttcamp,  cUux  occa^t^ence^. 

"Notu  allon6  nou6  amaAzi  6u 
ga£ance4 . " 


GALETTE  n.rf.  f  <^ 


GAMBLER  v.  fg£)rr)k)cO 


"Nou4  alien*  nou6  amu6z>i  6ui  lz6 
balanQ.oiiz6 .  " 

B^4ca^  4ec  -  Pabnlco,  une  occufiizncz* 

1  J  1 

"I£  aimz  dz*  Jtlactzutu  zt  dz6 
camlonA  zt  £  aimz  due  g&tzau 
zt  dz*>  galzttz6  .  " 

"11  aimz  ltd  tjtactzun.6  zt  lz£ 
camion*  zt  lr  aimz  Ic  g&tzau 

Zt   lit  b  16  Cillt6  6ZC6." 

loiizti  -  Ch£&Lcamp ,  tn.oi6  occui>Lznez6 . 

"J2gamblz,  pi  q.a  inativait  6a 
rfemme. " 


GAME  n.m.  zt  rf.   C <^e*^\} 

C 


"11  jouz,  pul6  q.a  inzwait  6a 
tfemme. " 

Jea,  Hatch   ■  Pztlt  dz  Gtat,  unz 

occuKKzncz;  Chtticamp , 
dlx  occuti>izncz6 ;  Pabnlco, 
unz  occuKttzncz. 

I.  n.m.  "Ma  maKKalnz  m9  a  achzti  an  gio6 
g am z . " 

"Ma  mannainz  m'a  achztl  an  gKo6 
jet/.." 

IT.  n.tf.  "[...)pi  la  dzunllKz  game." 

M(...)pa^4  Iz  dzinizn  match." 
[volt  au66l  Olympic  Gamz6) 
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Wo .  dz 

VtlVLt 


En  gaol  con^ittt  I1 iaatit 


Oct  ttiouvzh.  V  tomtit 
&  V Indtx 


It  compliment  d'objtt  dlntct  da 
vtibt  "aimtti"  tht  d£ttnmin£  pan. 
V  article,  patititill It  compl£mtnt 
d'objtt  diktat  du  vtnbt  "aimti" 
t6t  dlttmlnl  pax  l* anticlt 
di&lYil 


La  hyntaxt  da  vtnbt 
25.  IS. 6 


La  monpholoQit  da 
ptLQnom  ptnhonntl 
tajtt  21.2.1 
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GANG  n.i.  C 


c 


Bandz,   [dz  covaini)  -  Pabnlco,  anz  occaxizntz; 

Ch&t-Lcamp ,  anz  occaiizntz. 

"(...){/  a.vai£[ .. .)  VIzkkz  qaL  KZitZ 
nzxt  doon  zt  Jallgn  zt  zzar. 
Toutz  anz  g&ng,  f1 ' allon&  do.n6  Iz 
bo  lb  zt  ca." 


GARBAGE  n.m.  C^'.^'blc/'j] 


GARBAGE  CAW  loc.  n.m. 

/T'^a  rjbrJj  ,  keen] 


GARVE 

GAP.VEZ  v.  r^^ofeT] 


"  ( . . .  U£  </  avalh  . . .  ]  PIzkkz  qai 
habltz  &  cCti  zt  JuU^n  zt  ear. 
Tou£e  ane  bandz,  near  allon* 
dan*  Iz  boil,  ztc." 

Ondunzi  -  Chutich  Point,  anz  occurence ; 
Pabw^ca,  anz  occannznct. 

3 

"J'av^owA  gagw£*un  pnXx  dan*  Iz* 
*ac*  &  ganbagz,  pi  f 9 avion* *d{z) 
[l] a  pzp*l. " 


"Hoa$  avion*  gagn£*un  pKlx  dan*  Iz* 
*ac*  &  oKdaKz*,  pal*  noa*3  avon* 
za*da  ptp*l. " 
*ctf.  4  aa  tonco/idancz  dz*  tzmp* 

Poabzllz  -  Cha/ich  Point,  anz  oncaxxzncz; 
Pabnlco,  anz  occaiKzncz* 
5        6       7  5  6 

"I  avont  mz  vacaamtl  Et  I  avcnt 
]ztl  moJc  dan*  Iz  qanbagz  can." 

"ll*S  m'7pn£pa**£  &  V a*plKatzaK\ 
Et  It*5 m'lnr  ]zti  dan*  la 
voabzllz. " 

[vol*  Ptzndiz  Gaxdz) 

Hzgaidzi,  Vol*  -  Ckanch  Point,  tKol* 

occurence*;  Pabnlco ,  vlngt-dzax 
occariKzncz*;  Pztlt  dz  Gnat,  anz 
occaiKzncz. 
9  10 

"Atlz  gaKdalt  pa*  loa  cz  qa1  zllz 
allalt. " 
9  10 

"Eltz  nz  KzgaKdalt  pa*  oH  zl°.z 
allalt . 11 
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No.  dt 

I'tcant 
1 


3 
4 


En  quoi  con*i*tt  Vacant 

y  +  It  vtnbt  "avoin" lil+ 
y  +  It  vtnbt  "avail" 

ztux/tux 


ie( j  f ) fnou* 


*ucct**ion  dt  dtux  actions  pone- 
tuttlt*  dan*  It  pa**£  pah.  nap- 
pont  an  momtnt  dt  la'paKolt; 
la  pntmilnt  action  [anttnitutt] 
t*t  txpKimtt  pan.  an  vtnbt  au 
plu6-qu.t-paH.4ait  alon*  qut  la 
dtuxiimt  action  [po*ttnitunt) 
t*t  txpnimlt  pan.  un  vtnbt  d 
Vixnpaniait  dt  Vindicatiif 
*ucct**ion  dt  dtux  action* 
ponctutllt*  dan*  It  pa**£ 
pan  Kappokt  an  momtnt  dt 
panott;  la  pntmiltt  action 
lant€Kitunt)  t*t  txpnimCt 
paK  un  Wibinu  p£u*-qut- 
pa^ait  alon*  qut  la 
dtuxiimt  action  lpo*t£nitunt) 
t*t  txpnimtt  .pan  un  vtnbt 
au  pa**(  compo*([ 


Oa  tKouvtn  Vacant 
 &  I9 index 

La  monphologit  du 
pnonom  imptn*onntl 
1S.1 .6 

La  monphologit  du 
pnonom  ptn*onntl, 
ionmt  toniqut   23  .  2 

La  monphologit  du 
pnonom  ptn*onntl 
*ujtt  21.3 
La  *yntaxt  du 
vtnbt  ( concondanct 
dt*  ttmp*)  25.20.6 


iCi3/il*  Cil*J 

*ClJi,  itant  donntt  qut 
dan*  la  vtn*ion  FS  It 
pnonom  ptn*onntl  "il*" 
t*t  ntliit  &  un  vtnbt 
dont  It  pntmitn  phonlmt 
t*t  unt  con*onnt 

"avont" ,  6e  ptK*onnt  du 
pn€*tnt  dt  V indicatildu 
vtnbt  "avoin" /"jont" ,  6 
ptn*onnt  du  pni*tnt  dt 
Vindicatii  du  voJibt  "avoin" 


La  monphologit  du 
pnonom  ptn*onntl 
*ujtt  21.4.1 


La  monphologit  du 
vtAbt   25. 2. 2 


[Suitt  i  la  pagt      176  ) 
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GARVER  POUR  toe.  v. 


Chetichen.  -  Pabnico,  anc  occaKKcncc. 

"J' aval*  mont£  ap  dam  an  aKbKi 
galdeK  poaK  an  lapin." 


gas  n.i.  f^aes] 


"J'£tai6  montl  dan*  an  aKbKC 
poaK  chcKcheK  an  6apin." 

*l' enfant  dlt  "monteK  up"— 
"monteK  en  haat"  qai,  en  V  occaKKcncc, 
eht  an  pllonaime  in  \tian$aih 
6ta.nda.Kd. 

E&hence  -  Chtticamp,  tKoi*  occaKKence* . 
2 

"Pi  je  vat  m^neK  do.  la  ga&  aax 
machine,* . " 


GAZ  n.£.  C<^Ol:£] 


"Pail  je  vai/  appoKtcK  dc  V  emence 
aax  machine*.'1 


E&ience  -  ChtLticamp,  anc  occaKKence. 

"(...)  gfiai66  ck  hon  gKoah  camion 
pi  KempliK  dc  gaz." 


GEAR  n.m.  C<^!t\Q 


GEUOtt 


GERM  n.m.  Cd^8^J 


"(...) gKaihhcK  6on  gtio*  camion 
pai&(le) KempliK  d%  eh  hence." 

Vitehhe  -  Ch€ticamp,  anc  occaKKence. 

3  4 
"Toat  cc  Va  beh[o)in  dc  iaiKe 
e'eht  doaneK  dc  la  gah  pi 
changes  dc  geaK. " 

3 

"Toat  fic  qac  ta  a*  behoin  dc 
iaiKc  c1 C6t  donneK  dc  V  chhence 
paih  change*  dc  vitehhc." 

(voiK  Boalctte  da  Genoa) 

MicKobe,  GcKmc  -  Petit  dc  Gnat ,  anc 
occaKKence. 

"Commc  lei  geKmh  IdL  (j,ai  font  mat." 

"Commc  lei  micKobth  tdi  qai  font 
mat." 
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]Sultt  de  la  page  174) 
hlo.  de 

V  leant       En  quol  con6l6te  V  icatit 

7  "me",  pKonom  compliment  d'obj&t 

direct,  Intercali  entKe  V  auxlll- 
alKe  "avoii"  tt  le  venbe  principal 
&  an  temp*  compoti/  "me"  [V\  en 
£'occa**ence)  pKonom  compliment 
d'objzt  direct  pKicidant  I'auxltl- 
alKe  "avoli"  d' an  ve*6e  &  an  Kimp6 
compoti. 

%  a.  "mol" ,  pKonom  compliment 

d'objtt  dl/iect/7fme" ,  pKonom 
compliment  d' objet  direct 

b.  pKonom  compliment  dfobjet 
direct  tulvant  le  verbel 
pKonom  compliment  d'objet 
direct  pricidant  le  verbe 


10 


0(2  trouver  V  icoitit 
 3  I1 Index 

La  tyntaxe  da 
pftonom  compliment 
d'objez  direct 
14.3 


La  morphologic  du 
pronom  compliment 
d*  objet  direct  14.1 

La  bijntaxe  du 
pronom  compliment 
d' objet  direct  14.2 


alle  telle 


nigatlon  tan*  adverbe  de 
nigatlon/ nigatlon  avec 
adverbe  de  nigatlon  ("ne") 


La  morphologic  du 
pronom  personnel 
6ujet    21 .2.5 

la  nigatlon  10.1 


No  •  de 
V  icart 

1 


2 
3 
4 


En  quol  con6l6te  I1  icaKt 

verbe  Intraniltlfi  [en 
V occurrence)  i  an  temp* 
compo&i  con&trult  avec  I1 auxl- 
llalre  "avoir11 /verbe  Intrantltlfi 
[en  l* occurence)  Sl  an  temp* 
compo6i  con&trult  avec 
V auxlllalre  "Ftre" 

va6/val4> 
V  Itu 


OH  trouver  V  icaKt 
 &  V  Index 

La  tyntaxe  du 
verbe    2  5.75.7 


La  morphologic  du 
verbe  25.1 .1 

La  morphologic  du 
pronom  personnel  6ujet 


1.1 


"ce" 


La  tyntaxe  de  la 
conj  onctlon  8.9 


compliment  du  pronom 
proposition  6ubordonnie  ["t'a* 
betoln  de  halre")  rellie  dlrecte- 
ment  d  "ce"  / proposition  tubordonnie 
relative  ["que  tu  a*  betoln  de  ialre11) 
Kellie  &  "ce"  pan.  le  pronom  relatli 
conjonctl^  "que19* . 

*le  pronom  "ce"  e*t  le  &ujet  de  la 
proposition  "c'e&t  donner  de  la  gaz" / 
"e'ett  donner  de  I1  essence.11     [c£.  entrie 
Gear  au  recto)     En  &ran$als  standard, 
"ce"  s'emplole  comme  sujet  devant  an 
pronom  nelatlhi  11  s1 emplole  tout  seul, 
comme  sujet,  devant  le  verbe  "£tre"  (c]j. 
Maurice  Grevlsse,  Vricls  de  grammalre 
jran^alse,  pp.  121  -  1zz,  chap.  25  7  ) 
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GHOST  n.m.  CgQ"V"siD 


Re.ve.nant,  VantSmi  -  Chuich  Point, 
uni  occurence.;  Ch£tlcampt 
tine.  oiiunnimi. 

"tine  $ol6  y  avail:  an  homma  qui 
voulalt. .  .qui  almalt  de.6'  gho6t6 
pi  £  voulalt  in  tKonve.fi  an (...)." 


GIWGER8REAP  n.m. 


"tine  ^£  y  avalt  an  hommi 

qui  voulalt. .  .qvU  almalt  li62 
\antdmi6  pul6  lc  voulalt  in 
tuouvin  un[ . . . ) . " 

Vain  d' £plci  -  Pitlt  di  Gnat,  una 
occurence. 

"klli  avalt  tn.ol6  glngitt  bttiadA." 


GIWGER8REAP  MAW  loc.  n.m. 


"Elli  ava^t  tuolh  pain*  d'iplci." 

P<Uk  d' £plci  in  fioime.  di  bonhommi  - 
Pitlt  di  Gnat,  uni  occurence. 

"klli  avalt  to.  QlnQQ.fi  bn.o.ad  man." 


"Elli  avalt  li  pain  duplet  in  ^oumi 
de.  bonhommi. " 


Coplni  -  Church  Point,  uni  occutitiinci. 

"ElianoK,  1' i*t  la  gill- falind  &s 
ma  maman. " 


"Elianoti,  c' i6t  la  coplni  de.  ma 


maman. 


II.     Pitlti  amli  -  Pubnlco ,  uni  occurence. 

"Kennith  c'i6t  mon  ^titui,  it 
Rotitti,  c'i6t  la  Qln.l-\h.lind 
&5Kinnith." 


"Kinnith  c'lAt  mon  &h.$.h.i,  it 
RoAitti  c'i6t  la  pitlti  amli 
di5Kinnith." 
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Wo.  dz 
1 


En  gaol  con6l6tz  V  taaKt 
la  viKbi  "avjiti" fil  + 


y  +-  Iz  vznbz 


Iz  compltLmznt  d'objzt  dlKzct  du 
viKbi  "airwti"  Z6t  dttzumlnt  pan. 
V  anticlz  pantitiy  It  complimznt 
d'objzt  dlKzct  dm  ve*be  "<UmzK" 
dttzuminlL  pan  V  antltlz  dz^lnl 


allzfzllz 


"d"  matiquant  la  relation 

d' appantznanczl"dz"  matiquant 

la  Ktlation  d1 appaitznancz* 

*ew  ^Kanq.al6  6tandan.df  on 
tmptolt  maiquant  la 

Ktlatlon  d' appa/ittnancz, 
avtc  an  pKonom  ptK6onnzl 
pouK  mtttKt  la  po66t66lon 
tn  Ktllt^t     "un  couAin  & 
moi" ,   {cl.  P.R.  znth.it  A) 


Ou  tuouvzn  V  Icaxt 
 &  V  Indzx 

la  morphologic  da 

pnonom  impzubonnzl  IS.  1.6 

La  6yntaxz  dm  ve^be 
25. 18. 6 


Z6t 


la  moKphologlz  du 
pn.onom  pzKAonml 
Aujzt  21.2.1 

La  morphologic  du 
pnonom  pzn&onnzl 
6uj£t  21.  Z. 5 

La  6yntaxz  cfe  la 
pr£po6ition  13.5.4 
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GIVER  UP  lot.  v.  fg've 


Rznontzn  -  Pubnlto,  ant  occurence. 
1  2 

"E;t  novo  j'ont  givf  up  <i  tan&z 
qaz  tou£  lz6  bnanthz*  ont 
&£th£.n 


GLUE  adj.  C^lw.e] 


1  2 

Et  malntznant  nou*  avon6  fiznontt 
pa-tce  qaz  toutz£  lz6  bianthz* 
ont  6Zth£. " 


Colli.  -  Vztlt  dz  Guct,  ant  ottuiizatz . 
"(...) glut  zn6 zmblz. " 


"(. ..)tolli  zntzmblz." 


GOki 


nlto ,  anz  ottuftfLZntz. 


"  LZ6  goal  nzt* ,  t'  z&t  Klnqiiz  la. 
m£mz  6-Lzz  zt  Q.a." 

"Le4  illzti>,  t' Z6t  izalzmznt.  la 
rntmz  dimzn&ioYi,  ztt." 


GOALIE  n.m.  C'^oJl'J 


GOV 


GOING  ON  (IS)  lot.  v. 


Goal,  Gafidlzn  dz  but  -  Pubnlco ,  unz 

OCCUtLtLZnCZ. 

"On  a  un  qu'ztt  6uppo*£  d' ttnz 
goallz  zt  dzux  dz^zntz* 

[vein  traduction  Vz^zntz) 
[voiti  Tally  God  Pobot) 
Pa66zti[6z)   -  Church  Point,  unz 

OCCUtLtLZnCZ. 

"Sa  maZt>LZ66Z  6<xvalt  pa*  qu*Z6t-tz 
qui  16*  going  on  Id." 


"Sa  maZt>LZ66z  nz  tavalf*  pat  cz  qui 
6  z  pa6  6al£  IcL.  " 

*CjJ.  6  au  vzi&o:  concoidancz  dz6  tzmp* 
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hlo .  da 
V  Ccart 

1 

2 


En  gaol  conslsta  I1  acart 
ja[ j  9 ) /noas 


"ons",  4    parsonna  da 
prisant  da  V lnilcatl&  da 
varba"avolr"/"avons" p  4 
parsonna  da  prisant  da 
I' Indicate  o  da  varba  uavolrx 

"toat>"Ctu3,  adjactl^  Umlnln 
plarlalf"toatas  "  CiuXJ, 
adjactlfi  iimlnln  plarlal 

negation  sans  advarba  da 
negation/ negation  avac 
advene  da  negation  ("ne") 

'V  ast-ca  qai"*  ,  location 


0&  troavar  V ZtCLKt 
 &  I' Indax 

La  pronom  parsonnal 
sajat  21.3 

La  morphologic  da 
varba     IB.  2.1 


La  morphologla  da 

I  '&di actli  11  to  as "[t  uj 

t  fr  •  I  •  / 

La  ntgatlon  16.1 


conjonctlva  Introdalsant 
ant  proposition  complimant 
d'objatf'ca    qai''*  location 
conjonctlva  Introdalsant  ana 
proposition  compliment  d'objat 

*la  ^ran^als  standard  priconlsa 
Vamplol  da  "qa'ast-ca  qai" 
comma  location  pronomlnala 
Interrogative  oa  axclamatlva 


La  syntaxa  da 
la  ^onj onctlon 


verba  &  I'lmpar^alt  da  V Indl- 
catli  +  verba  aa  present  da 
V Indlcatli;  las  daax  actions 
sarvlannant   dans  la  past>£  par 
rapport  aa  momant  da  La  parolal 
varba  &  V Impar^alt  da  Vindi- 
cate +-  varba  &  V Impar^alt  da 
V lyidicatlii  las  daax  actions 
sarvlannant  dans  la  passi 
par  rapport  aa  momant  da  la 
parola* 

*Las  riglas  da  concordanca 
tamps  nf  admattant  pas, dans 
phrasaflmpar^alt  +  prlsant. 
Noas  jcroyons  qaa  la  phrasa 
antlira  dolt  sa  troavar 
dans  la  passe 


La  syntaxa  da  varba 
[concordanca  das 
tamps)  25.20.3 


das 
catta 
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gone  pant,  pa&it  Co*o:nJ 


GOOD  adj .  at  adv. 

c. 


GOOSE  n.m. 


G0RWIER  n.m.  C^ornfe] 


A£££,  Patitl  -  Pubn-tco,  une  occurence . 
12  3  4 

"I  poau^con^  point  allzn.;  I  Qtalt 
gonz  4  £a  vlllo.." 


"lis  ne  pouvalznt  pa*  allzn;  11 
Italt  paKtl  <t  la  vlllz." 

I.  adj.  Ag*£a6£e  -  Pttlt  do.  G/iat,  une  occurence. 

"J'en  dulvi.  .  •c'  $talt  assaz 

good." 

"J' en  avals  conduit. . .c1 ftalt  tn&s 
agitable.." 


II.  adv.  Blzn  -  Ch£;ttcamp,  fine  occurence. 
5 

"I  fialsalt  good." 
5 

"I£  f^alsalt  bl en..!' 

(Ue  -  Pe^tt*  de  6>ta^,  awe  occurence. 
4 

"I  a  das  poulzs,         de*  JifUen*, 
pi  dzs  chavaux;  jl  avlonz  dzs 
gooszs  mals  I*  las  a  vzndus." 

4 

"I£  a  das  poulo.6,  pals  das  chlans  , 
puis  das  chzvaux;  lls^avalznt^des 
olzs  mals  11  las  a  vendue*." 

Gtiinlin.    -  Chuich  Point,  thiols 
occutitiznczs  . 

7 

"  ( . . .  )pl  j  'allons  mzttitiz)  aa 
gofinltn,. 11 

"(...)  puis  nous7  allons  mtttfia 
au  QtiznltK. " 
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No.  da 

V  £<LOLKt 

1 


5 
6 


En  gaol  con&i&tz  V Zcait 
iCQliUCi'Q 


negation  aana  adi/etbe  da 
negation/ negation  ai/ec 
advztibd  da  negation  (rrne'f) 

-iont£j%3  ,  6e  pzibOYinz  dz 
V impafi^ait  d<L  V iridicatifi / 
-aizntC~63 ,  6    pzti&onnz  de 
I 'impjitifiait  da  V indicatifi 


ICQIUCsO 
it il/ll*  d'lzj 

j e ( j  1 ) / wou4 


tlouvzi  V  leant 
 &  £'  ivdax  

La  morphologic,  da 
ptionom  pzti&onndl 

La  negation    1 G .  1 


La  morphologic  da 
varba  25.14.3 


La  morphologic,  da 
proncm  pur&onn&l 
6a  sat    21  A.I 

La  morphologic  da 

pronom  impzr&onn&l  21.2.1 

La  morphologic  da 
pronom  pur&OYinal 
6ajat    21 .4.1 

La  morphologies  da 
pronom  pzr^onml 
Aujat  21.3 
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/I  S3 


GRABBER  v.  tglrdelbe] 


GRAVE  n.m.  CgratdJ 


Saitin,  S9zmpa/iz/L  de.  -  Petit  de  Gnat, 
deux  occunnence*- 

1  2 

"I  a-ti*pa&  gnabbe  une  noche?" 

2  1 

"W  a-^-^£*pa-6  4<U4,<.  ane  noche?" 
3  aa  vvitoxV  intennogation  en  FA/FS 

Antt£eUc0£du.>te) ,  C£a44e  -  Chunch  Point, 
6ix  occunnence* ;  Pubnico , 
quatne  OLCun/tence*;  Cheticamp , 
quatonze  octunnence*. 

1  4 
"I  tkavaille  dan*  le  gnade  onze." 


GRAPUER  v.  ^graL^yeJ 


"T^1  tnavaille  cL  la*  onzilme  annle* 
6colaine** . 


*au6&i,  en  onzitme.. 


hacultati& 


NOTE:     En  ln.anq.al6  let>  niveaux  scolain.es 
6ont  indiques  pan  des  adjectifis 
numtnaux  ondinaux.11 


Re.te.voin  son  dipl6me  de  fiin  d'  etudes  - 
Petit  de  Gnat,  deux  occunnences . 

"EIZe  a  gfiadut  de.  V  tcole  Anickzt." 


GRANT  n.{.  C^ifani] 


"Elle  a  nequ  son  dipldme  de.  Lin 
d1 ttudes  de.  I1  Zcole.  Anichat*." 

* v nais emblablement ,  d1  Anichat. 


Subvention  -  Ch£ticamp ,  une  oo.cunne.nce.. 

"Nous  avons  ne$u  une.  gnant  du 
gouve.nne.me.nt. " 


"Nous  avons  nequ  une.  Subvention 
du  gouve.nne.me.nt." 


/U4 


No  .  dt 
V  taint 

1 


En  quol  con&i6tt  V  leant 


negation  6an6  advtnbt  dt 
negation/ negation  avtc 
advtnbt  dt  negation  ("ne''] 

Inttnnogatlon  txpnimit  pan  la 
pantlcMlt  Inttnnogatlvt  "ti"/ 
Inttnnogatlon  txpnlmCt  pan 
t' invention,  6ui tt-pn£ditat 
{"a-z-il") 

"It  gnadt  onzt",  complement 
c<incon&tancitl  dt  litu, 
tyntagmt  pn£po6iti£  6t 
ntllant  an  pnldJLaat  pan  la 
pnipo^ltlon  "dan6fl/"la  onzi&mt 
ann£t" ,  complimtnt  clncon&tancitl 
dt  litu,  tyntagmt  pn&po&itifi 
6t  ntllant  an  pntdJLtat  pan  la 
pn£po6ition  . 


Oi  tnouvtn  Vacant 
 &  I'indtx 

La  monpholog.it  da 
pnonom  ptn*onnti 
6ujtt    21 .2.1 

La  negation  10.1 


L1  Inttnnogatlon    9  . 1 


La  6yntaxt  dt  la 
pn£po6ition  13.8.3 
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/US 


GRAPE  w-  j. 


Ra^.4^.w  -  Pe£t;t       G<*a;t,  une  occurence. 

"Tou^e*  4o-t^c4  dz  Qioiptt>  t>u.ti  la 
table.." 


"ToutZA   60h.tZ*   dz  JialAlnA    6Uh.  la 

tablz.11 


GRAt/AILLE  n.m.  ^ra-V^j^  G/tavlz* 


Pzilt  dz  G/tat,  dzux  occurence* 
Pubnlco,  dzux  occuh.h.znczt> . 


"Je  ga^dow42P°a5         zndxoltA  oa 
ce  que  n'a  de4  1  tlt&  &lou&  en 
dzdan*    zn  dzdan**  £e  QAavalltz  .  m 
-  fta£4  da  gtavalllz  mud>4t&." 

*pl£ona4mz 

"Woa4  che^chon*  de4  zndh.oltt  o(t 
11  y  a2dz    pztltb  txou6 
dan*  Iz  gh.avlzh.~la  moltML  da 
gttavlzh.  dz  la  boaef  £6." 


GREENHOUSE  n.£.  Z{QJlf:T)  'JlAirs)   Szk/lz  -  Pubnlco,  ane  occa^ence. 


0 


"I£  avalt  pa4  encode  tf^n^  £a 
g/Leenftou4  e  e£  je  £'a^  ald£." 


GRtER  v.  £gr^Je] 


GRE/ER 


grimper  u.  fgr£pe] 


"I£  n'aua^.^  pa4  encode 
^n-t  £a  hZKKz  zt  ]z  V  al  aid?.11 

Ph.lpah.zh.  -  Church  Point,  dzux 

"Le  vlbh-zuh.  4onne  £  nea^J  kzuh.zt> 
poah.  gityzh.*  pouh.  allzh.  en  c£a44e." 

"La  6onnzh.lz  Aonnz  &  neui(  hzuttzA 
pouh.  ph.lpah.zK*  pouh.  allzh.  zn 
cla*6z. " 

*,t£  manque  an  compltmznt  d'objzt 
[vclh.  Gh-tzh.) 

PtizndtLZ,  Sal&lh.  -  Chuich  Point,  ane 
occa^ence. 
6  7 

"I£UJ  M-iowi'ew  ^aU  d*  zbbayzh. 
dz  QKlmpzK  la  'jallz  dz  mol.u 

6  7 
Utalznt  zn  th.aln  d1 z&&ayzh 

dz  me  pKznduz  la  ballz." 
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No.  de 
V  lean- 

'  1 


En  gaol  con6l6tz  V  Haant 
jz[ j  1 ) /nou6 

n'  +  Iz  vzubz  "avoii" III  + 
y  4-  Iz  vzibz  "avolh." 


V an.tlo.lz 
pl£c£dant 
I1 aitlclz 
pl£c£dant 


pantltl&  "de4" 

un  adjzctl^  pluKlzl/ 

pantltl^  "de" 

adj zctli  pluKlzl 


un 


00.  tlouvzi  V  iiant 
 &  I'indzx 

La  moipkologlz  da 
ptionom  pzn^cnnzl 
tujzt  21.3 

La  monphologlz  da 
pnonom  lmpzn.6onnzl 

La  moiphclolgz  da 
pnonom  "y"     U.I  .4 

La  monphologlz  de 
V antlalz  pantltli 
7.1 


nom  d'une  cko6z  qu'on  ne 
pzut  pa6  comptzh,  6yntagmz 
nominal  en  donation  d' attxlbut 
[copuiz  6ou6-zntznduz) ,  &xn6 
an.ti.aHz  pantltl^l nom  d'une 
cko6Z  qu' on  nz  pzut  pa*  comptzn, 
tyntagmz  nominal  en  honctlon 
d' atthlbut  [copuiz  6ou6- 
zntznduz) ,  accompagnt  dz 
V  antX.tlz  pantX.tX.^ 

(voln  au66l  P.R.  zntnlz  2.  Vz) 


La  tyntazz  dz 
Van.tlc.lz  pantltli 
7.4 


n£gatlan  6an6  advznbz  dz 
negation/ negation  avzc 
advznbz  dz  negation  ("ne" \ 

UtiD/ltACiixl 


-X.ont  pzh^onnz  dz 

V Impan&alt  dg  V Indlcatlfi/ 
-alzntC-z],  6    pzh6onnz  dz 
I1  Impan&alt  de  l* Indicate 


La  negation  10.1 


La  mohphologiz  da 
pnonom  pzhbonnzl 
6ujzt    21  .4.2 

La  mohphologlz  da 
vzhbz    2  5.14.3 


(Siiltz  <t  la  pagz    1  8$) 
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I  Ml 


GROS  adj. 


Gland  -  Pubw^co,  quatKz  occuKKzncz6  ; 
Cfi£  ttcamp,  une  occurence, 
1 

"Pan*  £a  cc^e  y  a  un  gK06  playKoom." 

1 

"Paw4  £a  cave  11  y  a  una  aKandz  6allz 
dz  KicKHatlon* 11 


6R0UI LLER  v.  £g  Ruj'J 

CP 


Bouge*,  Remue*,  -  Church  Point,  daux 

occurence*;  Cfi££tcamp,  awe  occuKKznca. 

"Sa  ^aw^e  ava4.£  une  doll  hou6z,  e£  £e 
cfia£  pouvait  jU6tz  ilttzK  dadanb , 
^  \l\taJit  paKtl,  pi  a'  gKoulllalt  la 

^UKnltUKZ    Zt  tout  QCL." 

[volK  traduction  Voll  Hou6<l+  TuKnltuKz) 


GUESSER 


v.   C^ES(£)  I.     Pan6aK  blzn  -  Pubnlco,  una  o ccuKKzncz . 


7? 


"GaKu  a  dlt:  I  (ang£<MA,  "je")  gue44e 
qu't  4wappe.  " 

2 

vGaKy  a  diti  jo.  pew<6e  blzn  qu'  11 
claquz • " 


II.     VzvinzK  -  ChuKch  Point,  cute  occuKKzncz; 

Patlt  dz  GKat,  una  occuKKzncz. 

"Quand  ce  qua  mo<L,  je  va£  quzaazk 

l(L6  t&6t6." 

3 

"Ouand  mot,  je  va<L&  dzvinaK  lz6 

t<L6t6.  11 


GUETTEK 

GYM  n.m.    Cd^X  ^r\\ 


[voIk  V]attaK) 

I.     Gymnaha  -  Pubw^cco,  tKol6  occuKKanca6; 

PdtLt  dd  GKat,  urz  o ccuKKancz , 
4  5 

"J'av^ow*   [(L)t(L  ckI  la  Kuban  au 
gym* ,  au  gymnast. " 

4  5 
"hlou*  ttlon*  all^  cko.Kch.zK  la 
Kuban  au  gymnate?,  au  gymnast." 


*on  nz  paut  pah  abKigzK  "gymna^a" 
en  ^Kan^al6  6tandaKd. 


/m 

[Suite,  de  la  page  7  S6  ) 


Wo.  de 

VlcaKt 

% 


En  quoi  con/>i/>tz  V leant 


OCL  tKouvzK  V  laatit 
&  V indzx 


compliment  ciKConttancizl  d& 
lizuf6yntagmz  pKipohiti^ 
conttitut  de:     pK&potition  "de" 
+  pKonom  pzuonntl  ^o^,e 
toniquzl comvlimznt  d'obj&t 
indiKtct,  £nonq.ant  un  KappoKt 
d' appaKtznancz,  con*titu£  da 
pKonom  pzKAonn- I  compltmznt 
d'objzt* 

*il  y  a  une  dittymttKii  en-t^e  £e^ 
vtKAion*  FA/FS;  la  phKatz  acadiznnz 
mzt  I'atcznt  auk  la  ptfuonnz  en 
tant  que  liiu  oH  4e  tKouvo..  la  ballz 
["^Kom  me"  en  anglais);  la  phKa&z 
Inaniai&i  mzt  V  accent  auk  la 
ptKAonnz  en  tant  que  poaazaazuk 
[queiquz,  pzut  HtKt,  tzmpoKaiKQ.mo.nt) 
da  la  balla. 


la  Auntaxe.  du  vzKbz 
25.  ft.  75 


No.  do. 
V  itaKt 

7 


En  quoi  conAiAtz  l* £caKt 

{/+  la  ve*be  "avoiK" /il  + 
y  +  lz  ve>tbe  "avoiK1' 

iCA/ilCi'lJ 

vaA /vaiA 
je ( j  1 )  fnouA 


99&tK&"9  ue^be  de  mouvemen-t/ 
"allzK",  ue^be  de  moauemen-t 


0(2  tKouviK  V  laaKt 
 &  I'indax 


La  moKpholoQio.  du 

pKonom  impo.KAonno.1  7  £.7. 6 

la  moKphologiz  du 
pKonom  pzKAonnzl 
AUjdt  27.2.7 

La  moKpholoQio.  du 
viKba  25.7.7 

la  moKphcloQiz  du 
pKonom  pzKAonnzl 
Au'jtt  27.3 

la  6tjntaxz  du  veibe 
(veibe*  de  mouvzmznt) 
25.76 
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/1&9 


GYM  SUIT  loc.  n.m.  Tznuz  dz  tpoit  -  Chuich  Point,  unz 

i 1  -  L11#n  occurence. 


tcjjlWsiL'iJ 


"AncUe  tul.^mol  jz  cioi&  qu1 li 
almz  ptu6  couMn.  quaAlmznt 
quand  c'lzAt)  dan6  Z1 zt€l quand 
cz  qu*  il  a  Mzn  &  ialKzy  I 
p*iznd...irmzt  6on  gym  6ult  zt  6t6 
zt>padnillz6  zt  l^va  joggzt." 


"Andki  lui...moi  jz  cn.oit>  qu'  11 
almz  ptu6  coutilh.  qua6lmznt  quand 
c'zAt  zn  <Lt€r9  quand  IZ  k' a  tilzn 
&  halnz;  l&  ptiznd...  iZ^mzt  6a 
tznuz  'dz  6pont  zt  6z&  z&padiltle6 
zt  IZ  va  faalnz  du  looting* . " 

*F.I .  footing)  F.O.  jogging 


GYPSUM  n.m.  Co/j/yOSOhnJ 


Gyp6z,  PlzKKz  &  pZttKz  -  Church  Point, 
dzux  occuitLzncz& . 

"Lui,  I2 ttavalZZz  6u  dz6  batzaux* 
dz  gypAum. " 


"Lui,  IZ  tnavalZZz  dan*  dzt> 
batzaux  dz  gyptz." 


H 


havvock  n.i.  r,  ^a'de 


AlgZz&ln  -  Pztlt  dz  Giat,  unz  occuKKzncz ; 
Pubnlco,  ^z  occuilencz. 

"IZ[&)  ont  attnapl  unz  haddock 
Itou. " 

"TZ6  ont  attnapz  un  alglz&ln 
auAAl. " 

Note.:  L1  alglziln  f^umi  6'appzZZe 
haddock  zn  ^lan^al*  . 
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Wo .  dz 
1'to.ant 

1 


2 
3 


OH  tnouvzn.  V  leant 
 a  V  indzx 

La  lyntaxz  dz  la 
pn€po*ition     1  3.  S  .  1  0 


En  quoicon&i&tz  V  leant 

anticlz  d&hini  +-  nom  dz 
&ai&onf  compl£mznt  cincon- 
ttancizl  dz  tzmp& ,  hyntagmz 
pn&potitii  nzlit  au  pn£dicat 
pan.  la  pntpobition  "dan*"/ 
nom  dz  &ai*onf  compl£mznt 
cino.on6tano.izl  dz  tzmp6 , 
6yntagmz  pn£po6iti£  nzli& 
an  ^nldicat  pan.  la  pn£po*i- 
tio  "en"? 

*lz  hnan£alt>  Atandand  admzt  au66i: 

(I)  pntpohition  zxpnimant  la 
bimultantitt  avzo.  an  z&pacz  dz 
tzmp*  donnt  [pzndant,  dunant, 
Ztc.)  +  anticlz  d&lini  +  nom 
dz  6al6on  (ex:  "pzndant  Vhivzn") 

(II)  "&"  4  anticlz  d&lini  ± 
nom  dz  6al6on  (ex.  "lz&  joun* 
dlclimznt  <t  V automnz" 9  P.K. 
zntnlz  Aatomnz);   (III)  hyntagmz  autonomz 
(ex:  H'ttl...** 


') 

negation  tan*  advznbz  dz 
negation/ negation  avzc  advznbz  dz 
negation  ( "we" ) 

i  co  i  n  an 


"dz6  batzaux" ,  compllmznt 
cinconttancizl  dz  lizu,  hyntagmz 
pnlpo6iti(  nzlit  an  pnkdicat 
pan  la  pn£po*ition  "tun"/ 
"dz6  batzaux",  compltmznt 
cinconttancizl  dz  lizu,  6yntagmz 
pn£po6iti£  nzlit  au  pnkdicat 
pan  la  pn£po*ition  "dan6" 


La  negation  10.1 


La  monphologiz  du 
ptionom  pzntonnzl 
6ujzt    21 .2.1 

La  hyntaxz  dz 
la  pn£po*ition 
13.12.2 


ilWJlil*  Cil^] 


La  monphologiz  du 
pnonom  pzn6onnzl 
6ujzt  21.4.2 
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/191 


HA 


LF  adv.  ChxPJ 


A  moltl£,   La  msltK  -  Pabnlco ,  dzax 

"C'zst  light  gilt ,  hali  tommz  dz 
la  clay. " 


HA 


LL  n.f.  fAoVj 


HALLOWE*  EN  w.rf. 

Cp 


"C'ea*  £ou£  &  tfa-t*  gtil* ,  &  moltle 
commz  dz  V  aigllz." 

Zzntnz  Commanaataltiz,  ZzntKz  municipal 
Chitlcamp,  qaattz  occatLizncz* . 

"I1  tiavalllz  aa  ptiojzt  dz  la 
hall." 

"ll^tnavalllz  an  ptiojzt  da 
tznttiz  communautaltiz." 

I.  Vzlllz  dz  la  Tou66alnt  -  Church  Point, 
dzax  occuLtitLZntZ6 ,  Pabnlco ,  anz 
occutitizncz. 

"Ben,  d  la  Hallowz'zn  VannSz 
pa6*£z  j'aval*  €t?26a  mon  ami.11 

"Szn,  d  la  vzlllz  dz  la  ToahbaJLnt, 
11  y  a  an  an,  j'Ptal*  allGrzhzz 
mon  ami. " 

II.     Cltnoulllz  zn  plahtlqaz  -  Pubnlco, 
unz  occuKtLZncz. 

3 

"Et  apti&6 ,  on  pa66Z  &  lz6  malt  on* 
avzc  an  6ac  oa  unz  Hallowz1 zn." 


HAMBURG  n.m. 

P. 


"Et  aph.S.6,  on  pa66Z  aax 
mal6on6  avzc  an  6ac  oa  anz 
cltKoalllz  zn  plattlquz." 

BoettjJ  hachi  -  Chatch  Point,  anz 

ottatitizntz;  Pabnlco ,  dzax 
occatuizncz*  . 

"bloat  avon*  dln£,  noa6  avont  za 
[ .  .  .}  c'  £talt  da  hambatig  zt  dz6 
patatZ6 . " 


mc 


221 


"Noa6  avon6  dln£,  noa6  avon*  za 
[...)c'£talt  da  bozafi  hack?  zt 
dz6  patatZ6* . 

*F.O.;  zn  F.  I.  f  "pommz  dz  tzitz"  .  En 
F.I.,  d'aptt*  Iz  Pztlt  Robztit  1  977, 
patatz  Z6t  anz  "plantz.  dz  x£glon* 
chatLdz6  l.  .  .)&  chain,  doacz&txz". 


/  7  9  2 


Wo.  dc 
V  icart 

1 


En  quoi  con6i6tc  V  icart 
ICO /ll  CiO 


Oil   trOUVCr  VQCart 

 &  V index 

La  morphologic  da 
pronom  personnel 
6ujct  21.  2. 1 


"£tre",  vcrbc  dc  mouvement/ 
"aller",  vcrbc  mouvemen* 


non  contraction  dc:  proposition 

-f-  article  d&lini  pluricl/ 
contraction  dc:  proposition 
nin  +•  article.  rt£hini  pluricl 


La  &yntaxe  da  vcrbc 
(vcrbc*  dc  mouvement) 
25.16 

La  morphologic  dc 
V  article  d£$ini 
5.2 
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/  7  93 


HANDCRAFT  n.m.  . 


HAND 


IE  n.m.  f'^^J /] 


HANDLER  v .  [  hounds  le] 


HANG 


HANGER  v.  CI^s&Sl:^  e] 


A>t£t4ana<£  -  C/i<i;ttcamp ,  uwe  occa/uence. 

"V  avail:  d&6  p*o]at6  comma 
handc*a$r." 

"II  y  aval£das  p*ojat6  comma 
V  a*tl*  xnat. " 

Polgnla  -  Church  Point,  ana  occu**anca. 

" J 1  alma*al6  d'aou£*a  an  camera;  an 
handle.,  ta  6al6,  on  pauta,  £e. 
boa^on . " 

{vol*  traduction  Cama*a) 

l\aZt*l6  a* ,  P*and*a  ?n  main  - 

Chu*ch  'Point,  quatKa  occa**anca6. 

"PI  J?  lul  a  dlt:     ban  tfaa^je,  ..5 
6l  j?ae  ;ta  peax  handle.*  c'tzr-ldi, 
ta  fwu**a&  pa*  rr&  handle.*  mol, 

-  pi  a.  le.6  a  touta  handl^  at  11 
a  point  pa  handle.*  c't<.-lZ." 

"Pul6  l£  tul  a  dlt:     ban  11  hau£ 
que.  Ja. .  .61  tuL  pe.ax  maZt*l&a* 
cmx'ld,  ta  na  pou**a6  pa*  me. 
maZt*l6a*  mol,  pul6  111  la&  a 
tou6  maZt*l6i6  at  Al  n'a  pa* 
pa  maZt*l6a*  calti<c-ldL." 

[vol*  Flaxad  A*m  Hang) 

Acc*ocha*  -  Patlt  da  G*at,  ana 
oczu**anca. 

"Ja  le.6  al  hang?  4a  la  wall." 
"Ja  le.6  al  acc*och£6  6u*  le.  ma*." 


HANGER  AVEC  loc.  v. 

Chaste  wekj 


HAPPY  adj.  C'h&pi] 


9 

ERLC 


So*tl*  avac,   F*£quanta*  -  Chu*ch  Point, 
une.  occu**anca. 
10  11 
"Alia  alma  da  hanga*  avac  &at> 
amla6 .  " 

"Ella^alma  6o*tl*  avac  6a&  awla&." 


Hau*aux  -  Pubnlco,  ana  occu**anca. 

7  12 

"Oaand  ca  qua  n'a  pa*&ouna,  I 
a6t  plu6  happy. " 

223  "Quand  11  n' y  a  po.n&onnz  11  t&t 


/194 

tfo.  dz 
I 1  leant 

1 


En  gaol  con6l6tz  V  €ca>it 

y  +  lo.  vznbz  "avoiti" / 114- 
y  +*  Iz  vznbz  "avoln" 


OH  tnoavzn  V  leant 
 d  V Indzx 

La  monphologlz  da 

pnonom  Impzntonnzi    1  $  .1 .6 


11 


°  Itz 

ERLC 


nom  dltlgnant  an  objzt  anlqaz,        la  tyntaxz 

donna,  pnl&zntl  commz  ttjpz,  6an6    V antldlz 

antlclz  dz  notoKliti* I  nam  ditlgnant 

an  objzt  anlqaz,  conna,  p»£*zntz 

commz  typz,  avtc  antlclz  dz 

notonl£t£*" 

*tzn.mz  zmpnanti  aa  P.R.   [cf.  tntnez 
Lz  I  2*);  on  pzat  Inclanz  dan*  czttz 
catlgonlz  lz6  nomt  dz6  jzax  qal,  zn 
$n.an$al6  ttandand,  tont  accompagn&6 
dz  V  11  antlclz  dz  notcnltti" .   ( "£e 
football",  "Iz  batz-ball" 9ztc.) 


dz 
5.5 


iCO/UCiO 


6an6  lz 
"ll"/ 

accompagnS 
"it" 


Iz  vznbz  "talloln" 
pnonom  Impzn&onnzl 
Iz  vznbz  "iaUolJt" 
da  pnonom  Impzn&onnzl 

proposition  &abondonn£z  6ajzt  ["jz 

dont  Iz  pnldlcat  Z6t  an  vznbz 

dz  ionmz  Impzn&onnzllz  (" fialloln" , 

zn  I1 occannznez) ,  Intnodaltz 

dlnzctzmznt  apn&6  Iz  pnidlcatl 

pnopotltlon  babondonniz  6ajzt["j^, 

dont  Iz  pnidlcat  ztt  an  vznbz  dz 

fionmz  Impzntonnzllz  (" fialloln" , 

zn  I1  occannznez)}  Intnodaltz 

pan.  la  conjonctlon  "qaz"  apn&A  Iz 

pnid^cat 

c1 tz& /czax 

n€gatlon  6an6  advznbz  dz 
nlgatlon I  nig atlon  avzc 
advznbz  dz  negation 
"tout^'C^Q,  pnonom 
planlzl/"toa6"  f-tusll, 
mcucalln  planlzl 
c' tl/czlal 


La  monphologlz  da 
pnonom  Impzn&onnzl 

La  monphologlz  da 
pnonom  Impzn&onnzl 
IS. 2 


21 


11 ) 


" ) 


La  tyntaxz  dz  la 
conj  onctlon    S  .1 0 


matcalln 
pnonom 


allz/zllz 


La  monphologlz  da 

pnonom  dttmon&tnatlh  16.2 

La  nigatlon  10.1 

La  monphologlz  da 

pnonom  "toatz"Ct\r£}  24.3.1 

La  monphologlz  da 

pnonom  d&mon&tnatlh  16.1 

La  monphologlz  da 
pnonom  pzn&onnzl 


6a j  zt 
La 


11 


Ayntaxz 
IS. 5 


&  la  page  7  96) 


Iz  vznbz  "almzn"  6z  nzllant 
aa  compllmznt  Infinitival 
pan.  la  pnipotltlon  "dz"/lz 
vznbz  "almzn  6Z  Kzllant  aa 
complzmznt  Infinitival  6ant> 
pn£po6ltlon* 

*en  £>ian<zal6  ttandand  Iz  vznbz  "almzn11 
admzt  la  pn£po6ltlon         dzvant  an 
ccmpltmznt  Infinitival;  czt  atagz  ztt 
pza  coanant  ^ 


2.5 

da  vznbz 


//95 


Vite.me.nt6  -  Vabnito ,  deux  oce.UL>iKe.nce.t> 

"Alle.  a  pa.que.te.  toatej,  t>ei>  halde.* 
e.t  alle1  a  fai  de.  lair. " 


"Elle1  a  ml6  tout  6£6  \)&£<Lm.ntt> 
dan*  une  \)CLli6z*zt  alia  Va 

*0U,    "lZ6,    dZ6    \)CLli6t!>"  .  C|{. 

traduction  dz  PaqaztaH. . 


HAULER  OUT  loc.  v. 


EnliviK  -  Pubnico,  una  occaKKancz. 

3  3 
"Je  pnanoru  ting  tfiancka,  je 

diggon*  at  je  haulon*  oat  la 

taMii  at  lz6  coqazs  Aont  an 

dadan*  .  " 


3  3 
"b!ou6  pKznon*  anGj  plochz,  nou* 

cti£U6on6  zt  nou*  znlzvon*  la 

t<LKK<L  zt  l<it>  paloutidz*  Aont 

d&dan*  .  " 


HAULER  UP  lot.  v .  thole  Montd  -  Pubnico ,  daax  occuLtitianca* 


"Je  lz6  mztton*  dan*  lzt>  CKatz* 
zt  la  winch,  Id,  haalz  lz6 
cuatz*  up." 


"bloat  l<it>  mutton*  dan*  la6  cai66Z6 
zt  Iz  t>Le.ull,  IdL,  montz  la* 
cal66Z6 


HAUNTED  HOUSE  loc.  n.tf. 


Maiton  Hantzz  -  Pubnico,  une  occurence. 

"3'ai  e£e  dan^mnz  haantzd  hou6a; 
c'  &tait  toata  noih.*" 


"3*ai  e£e  dans  tine,  maiton  hantc<i; 
c'  £tait  touz  noih.." 
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[Sultz  dz  la  pagz  194) 


No.  dz  OH  tnouvzn  V  leant 
V  leant         En  gaol  eon6l6tz  I ' leant   &  V Indzx 

7  2  n'  +  Iz  vtnbz  "avoin" / 11  +  La  monphologlz  da 

y  -f  Iz  vznbz  "avoin"  pnenom  Impzntonnzl 

La  monphologlz  da 
pnonom  "y"    1  S  .  I  .  4 


No .  dz 
I1 leant 

1 


En  gaol  eon&l6tz  I' leant 
allz/zllz 


00.  tnouvzn  V  leant 
 d  I9 Indzx 

La  monphologlz  da 
pnenom  pzntonnzl 
tujzt    21 .2.5 


"lul" ,  eompllmznt  elnecnAtan- 
elzl  dz  llzu,  Ayntagme 
pnlpo6lil$  will  aa  vznbz 
"^uln"  pan  la  pnlpoiltlon 
"dz"/"lz"  i"l"  zn  Voeeunnznez]  , 
eompllmznt  d'obizt  dlnzet 
da  vznbz  " £uin"* 

*lz  &nan$al6  6tandand  admzt  " &uln 
dz  ehzz  quzlqu9 an" .    On  lei  Iz 
loeutzun  In6l6tz  6un  V Intzntlon 

dz  la  {zmmz  d9  abandonnzn  6on 
eompagnon.     C'z&t  pounquol  nou6 
avon6  nznda  $a  zn  FS 
tnan6ltl£  qui  mzt  zn 
ezttz  oeeunnznez,  la 


La  tyntaxz  da 
vznbz    15.1%. 10 


pan  " iuln" 
nzllz\f  zn 
pzn6onnz  quz 


I1  on  fiult. 

San  lz6  dl^lnznez^  zn  £nanq.al6 
6tandand  zntnz  " huln"  tnan6ltli 
zt  " luln"  lntnant>ltl& ,  Iz 
Izetzun  eonhultzna  avze  pnoilt 
Iz  Pztlt  Robznt,  zntnlz  "Fain" 


jz[jf)  /nou6 


"toutz"  CtiAJp  advznbz/ 
"taut"  Ctu]  ,  advznbz 


La  monphologlz  da 
pnonom  pzn6onnzl 
&ujzt  21.3 

La  monphologlz  dz 

I9  advznbz  » toutz"  CtvtJ 

24.2.7 
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n  97 


HAUT  adj.  Cho^r] 


HAVR1VE  n.{.  C'he^^IcJj 


Gland,  Va  gnanda  tailla  -  Pubn-tco, 
une  occurence. 

"I*  tltia  la  pauma  up,  pi  la6 
daux  p(l)u6  haut6  gati6  do.  la 
taam  attayont2  da  iaut>6an.  la 
pauma. 9f 

1 

"11  lanca  la  balla  an  haut* , 
pui6  la*  daux  plu6  g&and*  gal* 
da  I1 Zquipa  a66aiantr  da  //tapper 
la  balla." 
*an  faan^aU  htandafid  on  diKait  plutCt 
"en  Vaix". 

PKomanada  an  chatiKatta  ci  loin  - 
Pubnico ,  una  occunnanca . 

"On  a  una  haytiida  Qjt...6i  qu'i 
halt  chaud,  ja  vatfi  allah.  ma 
b~.igna*i. " 

"On  a  una  pnomanada  an  chaKKatta 
&  ioln  at. .  il5  fait  chaud,  ja 
vai6^  allati  ma  baignai." 

HEART  ATTACK  {voitt  Vnandna  tin  HaaKt  Attack) 

HELICOPTER  n.tf.  T'^el/Vop^^ j    HllicoptlKa  -  Pubnico ,  una  occulfianca; 

,p  Patit  da  Gnat,  una  occutitianca ; 

r?  ChZticamp,  una  occututanca . 

"I5  avion£  [€)t£7dan6  una  halicoptaK 
at  i^naadionr  d1  allan.  manai  dat> 
ptio\)i6ion6  d  Montlaal* 

*ption.  anglai&a 

5  6  7 

"I£4  ataiant  alla6  dan6  un 

kalicoptttia  at  il6*avaianz 
batoin  d'  allah.  appontan  da* 
ptiOviAion*  ci  WontKlal." 
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/m 


No.  da 
V  itart 

1 


En  quoi  con6i6ta  I1 $  cart 

-ont  C-25]#  6e  partonna  du 
prlbant  da^V  indicatifi/ 
-erc-tfO,  6    part o nna  dm 
prahant  da  I'indicatifi 

ico/u  ao 


va&/vai6 
iCO/iUCflU 


-iont  C-^)ZJ ,  6    par^onna  da 
V  impal (J ait       V  indicatifi/ 
-aiant  C-e) ,  6    par6onna  dz 
V Imp ar £ait  da  I' indicatifi 

"&tra"  varba  da  mouvamant/ 
"allar",  varba  da  mouvamant 


Oil  trouvar  V  ccart 
<?  Vindax 

la  morphologic,  du 
pronom  6u]  at  21.2.1 

La  morphologia  du 
varba    2  5.74.7 


La  morphologia  du 

pronom  impartonnal  21.1.1 

La  morphologia  du 
varba    25.1 .1 

La  morphologic  du 
pro  nam  par^onnal 
&ujat    21 .4.1 

La  morphologic  du 
verba  25.14.3 


La  6yntaxa  du  verba 
(varbc6  da  mouvamant) 
25.16 


iCO/iUCikf] 

,  atant  donna  qua  dan6 
la  var^ion  FS  la  pronom 
"ilt>"  a6t  raliQ  &  un  varba 
dont  la  pramiar  phon£ma  a6t 
una  voya£l<>. 


La  morphologia  du 
pronom  par6onnal 
tujat    21 .4.1 
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/  7  99 


HERO  n.ffl.  ClVj\#JO;J 
C  P 


H£i06  -  Cfiatcfi  Pctw*,  awe  occattewce; 

pe£t£  de  G*a;t,  tuolt*  occattewcea « 

";...)c0mme  aw  fieto  daw*  £ea  ^£m4," 


HIGH  adj.  ChdLl] 


"{...) commz  an  h£lot>  danh  l^^llmS." 

SupQtil&uti  -  Ch£tlcamp ,  ant  occaftewce, 

1  2 
"I  6c  tKoyont  ant  [pt)tltz  a^alfia 

tiop  high. " 

1  2 
"116  6z  ctiolznt  an  pttlt  pea  tfiop 


HIGH-JUMP  w.m. 

c  p 


Saa*  ew  haatwi  -  CfeuAcfe  Point,  awe 
occa^ewce;  Pafaw^co,  deax 
occa>t^ewce4 . 
3 

"Wi/  a  da  di6ca6,  at  dt  Id  t}  tbt 
da  ihot-patt  zt  pi  n'y  a de4 
fUgfi-jfampa ,  de4  £owg-jamp4, 
de4  aiawcUwg  fUgfi-j  amp*  .  " 


"I£  y  a  da  dl6quz,  it  da  l&9 
c'z6t  da  lanczh.  da  poldt*  at 
pal6  11  y  a3  do.6  6aat6  an 
haatmi,  dzi>  6aatt>  an  longatan 
dz6  6aat6  an  haattan  &an&  ilan." 


HIGHLMV  FLING  lot.  w.tf. 

C'hcLildhJ  'flirjj 


Pa6  6zal  zco66CLl6  -  ChoAch  Point, 
awe  occattewce. 

"Je  ptiznd*  do.6  coal*  £<l  dantz, 
pi  j  ' almz  pa.6  mal  da  dankin. 
Je  ptLznd*  la  dantg  <l  tlaqatttth 
pi  highland  tf&twg." 


"Je  ptizndh  dfi6  coat*  do.  dant>z, 
pal6  j'almo.  pa*  mal  Jawae*. 
Je  pi£nd6  la  danto.  tL  tlaqatttth 
pal6  la  pa*  6tal  £co66al6." 


9 

ERIC 


223 


i 


ftOO 


Wo.  de 

vicart 
1 


En  gaol  con*l*te  I9 leant 
lCO/ll*C/IJ 


-ont  C-^Q,  6  per*onnc 
da  prl*ent  de  V Indlcatlfl 

-ZYlt  C-  3,    6  pCr*OnnC 

da  prl*ent  de  V Indlcatlf 

n'-r-  y  +  le  verbe  "avoir99/ 
11+   y  +■  le  verbe  "avo+K" 

le  verbe  "aimer"  *e.  reliant 
aa  complement  Infinitival 
pan  la  prlpo*ltlon  "de" lie 
verbe  "aimer"  *e  reliant  aa 
compliment  Infinitival  *an* 
prlpo*ltlon* 


*en  fran^ali  *tandard  le 
verbe  "aimer"  admet  la 
prlpo*ltlon         avant  an 
compliment  Infinitival; 
cet  a*age  e*t  pea  coarant 


OH  troaver  V  leant 
 H  I9 Index 

la  morphologic  da 
pronom  per*onnel 
*ajet    21  .4.1 

La  morphologic  da 
verbe    25.14 .1 


La  morphologic  da 

pronom  lmper*onnel  18.1.5 

La  *yntaxe  da  vcn.be 
25. U. 5 


5  nom  dl*lgnant  an  objet  anlqae,        La  *yntaxe  dc 

conna,  prl*entl  commc  type,  I9 article  5.5 

*an*  "article  de  no  to  fill  1 199*  I 
nom  dl*lgnant  an  objet  anlqae, 
conna,  prl*entl  commc  type, 
avec  "article  de  noto/tlltl"* 

*terme  emprantl  aa  P.R.   [cf.  entree 
Le  I  2);  on  peat  Inclare  dan*  cette 
catlgorle  le*  nom*  de*  jeax  qal,  en 
fran^al*  *tandard,  *ont  accompagnl* 
de  lf  99  article  de  notorlltl"  ["le 
football",  "le  ba*e-ball",  etc.) 
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HIGHLIGHT  n.m.  iT'/iac!  J  3lI  ij  Le  gland  moment  -  Pubnico ,  une 

occ.utLtie.nce.. 

"£a  montle  comme  doj>  highlight* 
de*  baseball  game*1." 


"fa  montie,  voi*-tu,  de*  giand* 
moment*  de*  match*  de  ba*e- 
ball\" 


HIGH  SCHOOL  loc.  w.tf. 


Ecole  *econdaiie  -  Church  Point, 
une  occuiience. 

2 

"(...) conceit*  (...) j ' en  £ai*on* 
an  au  college,  Ohl  pa*  au 
colllgel...  $  la  High  School." 


HIGHWAY  n.m.  C  %Cul  U/£lJ 


"(...) conceit*  (...) nou*  en  iai*on* 
an  au  collige,  Ohl  pa*  au  college 
V  (Lcole  *econdaiie." 

Route,  Autoicute  -  Pubnico,  une 
occuiience. 

3 

"(...) et  on  the  way  Id,  n1 avait 
an  whole  pilot  de  blame  et  ca. 
l^fpouviontP  point  alien,  vite;  i* 
neediont?  de  *uiv[ie)  le*  high- 
way* . " 


HIKE  n.(.  Ch&lk'] 


"(...)  et  en  loute  let,  il  y  avait* 
beaucoup  de  blame,  etc.  Tlf 
we5  voiwaJ  en&  pa*  allei  vite; 
il**  devaient?  *uivie  le*  auto- 
loute* . " 


Randonnie 


Chulch  Point,  deux 
occuiience* . 


"Nou*  allon*  *u  une  hike  quand 
ce  noa*  alKivon* ,  di*on* ,  noa* 
pa**on*  &  tlavei*  de*  boi*." 
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"Noa*  allon*  fiaiie*  une  landonnte, 
quand  nou*  allivon*,  di*on*, 
nou*  pa**on*  i  tiaven.*  de*  boi*." 

*en  ^lan^ai*  *tandald$  on  iait 
une  piomenade,  une  landonnte, 
un  voyage,  etc. 


1102 


Wo.  dt 
I'lcaKt 


En  gaol  con&l&tt  V IcaKt 

<HttKnX.riOitX.on  d' an  nom  paK 
an  aatKt  nom  jaxtapo&l;  It 


OH  tKoavtK  V  leant 
&  V Indtx 


La  iyntaxt  da 
nom  77.3 


dltiKmX.na.nt  pKlctdt  It 
dltlKmX.nl I dlt9.Kmlna.tXon  d'  an 
nom  paK  an  tynteijmt  aatonoml&l: 
"dt"  f-  nom*. 

*la  jaxtapo&ltlon  dt  nam*  commt 
moytn  dt  dlt<LKmX.natlon  t&t  tKl& 
coaKantt  in  anglal&;  on  ptat 
&uppo6 ik  qat  la  iofmz  acadltntit  tit 
calqalt  6UA    ct  modilt  &yntaxlqat 
dt  la  langat  anglalit.  En  angtaU, 

commt  in  ^Kan^al4  acadltn,  on  tKoavt 
&oavtnt    la  6tKactuKt; nom  da 
jta  +■  "game*,  "match";  en  &KancaU 
ctel  lit  Ktnda  paK,  "match" +■  "dt" 

+■  nom  dt  jta.   [volK  aaal  lt& 
tntKlti  dtt>  nomi  &ompo6l6  commt 
Tl*h  StoKt    tt  AaKtoat  EKappt  Jta 
comtltal  dt  dtax  Itxlmti  {KancaU) 

jtlj')/noa6  ia  moKphologlt  da 


pKonom  ptKionntl 
&ajtt  21.3 


3 


n'  +  It  vtKbt  "avolK" /Hi- 
y  +  It  vtKbt  "avolK" 


La  moKphologlt  da 
pKonom  ImptK&onntl 
La  moKphologlt  da 
pKonom  "y"  18.1.4 


4 


IC'3/IUC'O 


La  moKphologlt  da 

pKonom  ptK&onntl  tajtt  21.4.1 


5 


nidation  &am  advtKbt  dt 
nlgatlonl nlgatlon  avtc 
advtKbt  dt  nlgatlon  ("ne") 


La  nlgatlon  10.1 


6 


ImpaK^alt  dt  V Indlcatl^ 


La  moKphologlt  da 
vtKbt  25.14.3 


9 
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HCCKEV  STICK  toe.  w.m. 

Choto  ,stzk] 


B&ton  da  hockay  -  ChZticamp,  una 
occunnanca. 

"11  att  tout  paul  pout  allan 
jouatt  aa  hockey  a[v)ac  an 
hockay  6tlck. " 


HOME  w.m.  at  adv.  1.  w.m. 

7? 


II .  w.m. 


Ill .  w.m. 


"I£  £4*  iou*  p*£;t  poa*  a££e* 
]ouaK  aa  hockey  avac  an 
bdton  da  hockay.  " 

Ual&on  {la)  -  Pabnlco ,  6  apt 
occunnanca*  . 

"Et  on  a  aw  filth  ttona,  Id,  /tight 
acnot>6  da  homa." 

"Et  on  a  una  pol66onnaila ,  Id, 
ju6ta  in  fiaca  da  la  malton." 

Hotplca  -  Ckttlcamp,  ana  occuwianca. 
1 

"Af t^avallla  am  homa." 
1 

"Ella  tuavallla  d  Vhotplca." 

Matibna  -  Pabnlco,  daux  occuntianca* . 

"N'a^llnqua  homa1  at  filn.6tl,  at 
n'a  da  monda  dan6  la  filald." 


9  7 

"11  y  a~6atUamant  la  manbn^at 
la  ptiamlan.  at  11  y  a  da  monda 
dan*  la  champ. " 

IV.    adv.      A  la  malton  -  Pabnlco,  ana 

occa^anca. 

4  2 
"N'avalt  no  ona  homa." 

4  2 
"I£  w'{/  av<u.;t  pantonna  d  la 
malton . " 

*au66i  "aa  mathta" , 
voiti  antnta  Homa  Plata 
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1204 


Ho .  dz 
V  Icafit 

1 


En  quol  con*l6tz  V  leant 
a'/zllz 


n'  +   lz  vzibz  "avoli" /ll  + 


y  +  lz  vzibz 


"avoli" 


nom  dfolgnant  an  objzt  unlquz, 
conn*,  pulhznte  commz  typz, 
tan*  "axtlclz  dz  notonlttl"*  I 
nom  diilgnant  an  objzt  unlquz, 
connu,  pfittzntt.  commz  typz, 
avzc  "antlclz  dz  nototilttl"* 

*tznmz  zmpfiuntt  au  P#R.   (ctf.  zntnlz 
Lz  I  2);  on  pzut  IncluKz  dan*  czttz 
cat&goKl'z  &Z6  nom*  dz6  jzux  qui,  zn 
£>ian$al&  ttandatid,  6ont  accompagnt* 
dz  "Vatitlclz  dz  .notOKlttl"  ["lz 
bootball",  "lz  batz-ball",  ztc.) 


OH  tuouvzn.  Vlcoitit 
 &  V Indzx 

La  monphologlz  du 
ptionom  pztAonnzl 
6ujzt  21.2.4 

La  monphologlz  du 
ptionom  ImpziAonnzl 

La  moKpkologlz  du 
pnonom  "y"  u.1.4 

La  tyntaxz  dz 
V  atitlclz  5  •  5 


negation  san6  advztbz  dz 
nlgatlonf negation  avzc 
advzibz  dz  negation  ("we") 


La  n€gatlon  10.1 
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HOME  PLATE  loc.  n.tf.  Ma*b*e  -  Pafan^co,  une  occa^t^ence. 

Choirs   'p/ezij  "{...)  mini  qui  bait  plus  dt 

homtS,qui  St^ntnd  homt]  c' tst..* 
<t  homt  platt,  gagnt  sans  £t[nt) 
oat." 


"[...\ctlui  qui  fait  plus  dt  ^ 
manbnt&9  qui  St  ntnd  aa  manbnt, 
c9tst  ('&  dint]  aa  maKbnt*  [It] 
gagnt  sans  ttKt  hons-jtu*." 

*Le  ttnmt  "manbne."  en  hn.an$ai,6  nt 
ptnmtt  pas  dt  ntndnt  la  distinction 
bondamtntalt  ttablit  pan.  "home," 
it  "homt  platt"  en  anglais. 


HOME  RtiW  loc.  n.m.  Cincuit  -  Chunch  Point,  ane  occannzncz. 

Cihorr\    J&W)  "N'a^tnois  basts,  pi  taut  qui  tu 

counts,  pi  si  qut  tu  f^ais  an 
homt  nun  q.a  f^ait  dts  points." 

3  4 
"11  y  a  tnois  buts ,  puis  il  iaut 

qut  tu  counts,  puis  si  tu  ^ait 

an  cincuit  g.a  £ait  dts  taints. 


HOMEWORK  n.m. 

c 


HOMME 

HOOK  n.m.    C  h^k*] 


Vtvoins  &  la  maison  -  Pttit  dt  Gnat, 
unt  occunntnct;  Chtticamp ,  ane 
occaftence. 

11  ( . . . )  iaint  mon  homtvoonk." 

"(...)  iaint  mts  dtvoins  i  la 
maison. " 

[voin  Houmt) 

Hamtq.on  -  Pubnico,  dtux  occunntncts. 

"fa,  c'tst  dibhtntnt  dt  quand 
ct  qu1 on  tint  la  lignt,  It  hook 
avtc  la  fishing  nod." 


"$a,  c'tst  di^Zntnt  dt  quand  on 
jtttt  la  lignt,  I' hamtqon  avtc 
la  cannt  &  p£cht. " 


H00p  {voin  Hula  Hoop) 
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/206 


Ho.  de                                                                  Oil  trouver  V ecart 
V  ecart        En  gaol  conzlbte  V  ecart   &  V  index 

1  "home" ,  co'mpltmint  circonbtanciel  la  byntaxe  de  la 

de  lieu,  byntagm?  autonomy  be         prepobition  13.13.1 

reliant  dlrectement  au  predlcat*/ 

"le  marbrt" ,  complement  clrconbtanclel 

de  Lieu,  byntagme  prepobltli  it  reliant 

an  predlcat  par  la  prepobition  "&" 

*"home" ,  compliment  clrconbtanclel  de 
Ilea  banb  article,  voir  entree  Home  TV. 
Noub  buppobonb  qu'lt  b9aglt  d'un  caique 
de  Vanglalb  oil  "home",  compliment 
clrconbtanclel  de  lieu,  nfebt  pa* 
abbortl  dfun  determinant:    "He  lb 
going  home"  ["11  va  &  la  maibon") . 
Voir  aubbl  note  de  grammaire  2 

Cl-debbOUb  . 

1  nom  'dlhlgnant  un  objet  unique^        La  byntaxe  de 

connutpfitientl  comme  type,  tan*     V article  5.5 
"article  de  notoiiete*" / nom 
dfalgnant  un  objet  unique,  connu, 
prebente  comme  type,  avec 
"article  dt  notoriete"* 

*terme  emprunte  au  P.R.  [c&. 

entree  Le,  I  2*);  on  peut 

inclure  dam  celte  categoric 

le*  <nomb  deb  Jeux  qui.  en 
£ran$alb  standard,  bonl  accom*  ^ 

pagnte  de  l*  "article  de  notoriete" 

{"le  iootball",  "le  babe-ball", 

etc.  1 

3  n' +  le  verbe  "avoir" /il+  La  morphologie  da 
y  +-  le  verbe  "avoir"                      pronom  imver^onnel 

La  morphologie  da 
pronom  "y"    16.1 .4 

4  le  verbe  "^allolr"  banb  le  La  morphologie  du 
pronom  imperbonnel,  "11" I               pronom  imperbonnel 
le  verbe  "talloir"  accompagne  MA 

du  pronom  imperbonnel,  "11" 
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HOPER  v.    C  hotpej  E&p$ntn  -  Pttit  de  Gnat,  ant  ottan.fttn.tz 

"J  ianglaUf"jt")  hopt  I  z&t  fa-ten." 


"J't&pinz  qu'll  i&t  fa-ten." 

H,nE  CHEST  lot.  n.m. 

£  nap  'tCestJ 


2 

"Je  6ul6  tombl  ]a&tt  &  an.  It  toln 
da  to^nt  do.  manlagt  tt  Jeanne 
&  iKi  (L  \ ...)." 

HORS  VE  pn£p.  Choj  c/a]  E  n  de  -  Pabnico,  deux 

occtiJiJicncc* . 

"Qjiand  nou*  aat  v&non*  hoti*  de 
l*  autobu* ,  by  the  time  nou*  aat, 
je^6on6^chez  nou& ,  i$e4t  tfiolh 
heme*  et  an  qu<vit§" 


Cootie  de  matilage  -  Pubnlco ,  ane 
o  c  cadence  . 
2 

"J'ai  tomb£  night  &u  le  coin  da 
hope  cheit  et  Jeanne  a  hachi 
(...!." 


"Oaand  noix*  venon*  en  dehote 
de  I' autobu* ,  aa  moment  oa 
nou& ,  nou&3 &ommz&4 chez  noua , 
il$e6t  tKolb  hetiKe*  it  qtuvirt" 

HOUME  n.m.    C*XrrryJ  Ma*<t  -  ChZticamp  9  tKolk  occutUiznciA . 

19  (...)£'  ftomme  de  4a  rfemme." 

"(...]  £e  ma/u,    de  4a  <{emme." 
HOUSE  (\zo<t*  Haunted  Houte) 

HUCHER  v.    Cy  |ej  C/L^eA.  -  Petit  de  G*a;t,  deux  occa/L/Lence4 

'  J  Cfia/Lcfi  Po^cn^,  deux  occa/LA.ewce4; 

Putm-cco,  deux  occuMLence*. 


"Je  poutitiai*  alt&n.  6ti  ma  ^ 
b  icy  ditty  t>an&T%a  mine  hachen/y 


11  Je  pouitioi*  &ai>ie*  ^  la 
blcyclette  ten*  que  ma  mine 
c^Ue7?" 

*"iaiKe  de  la  blcyclette  "ett 
0  ane  exp^e44-con  idiomatlqae  en 

^3  /         tf/tanca/U  itandand. 


not 


Ho.  dt 
1 


5 
6 


In  gaol  contlttt  V  leant 

proposition  completive,  d'objtt 
{"I  tht  bltn11)  4e  Ktllant  aa 
pKidlcat  tan*  conjonctlon/ pno- 
fldtltlon  complttlvt  d'objzt  ["11 
tbt  bltn11)  it  Ktllant  aa  pKldlcat 
pan  la  conjonctlon  "que" 

vtKbt  Intnan&ltlb  &  an  ttmp* 

compotl  conttnalt  avtc 

V aaxlllalKt  "avoiti" Ivtnbt 

InVtanhltl^  &  an  ttmph  compoit 

conttKalt  avtc  I9 aaxlllalKt 

"ttKt" 

jUj' ) Inoai 


"4<mV,  4    ptKhonnt  da  puiitnt 
dt  Vlndlcatii  da  vtubt  11  ttKt11 1 
"bommth"  f  4    ptKionnt  da 
pKthtnt  dt  Vindicate^  da  vtKbt 
"ttKt" 

iCQ/ilCiU 


b.     It  vtKbt  dt  la  proposition 
taboKdonntz   l"kachtK"  I ,  It 
pKtdlcatoldt,  t6t  &  V In^lnltlil 


00.  tKoavtK  V  leant 
(L  V Indtx 


La  hyntaxt 


co njo nation  w"»*" 
S.7 


dt  la 
qat1 


La  &yntaxt  da 
vtKbt  2  5*75. 7 


La  moKphologlt  da 
pKonom  ptKhonntl 
&ajtt  21.3 

La  moKphologlt  da 
vtKbt  25. 6.1 


La  moKphologlt  da 

pKonom  ImptKbonntl  21,2.1 


txpKt66lon  ttmpoKtllt  compost 
dt:  adjtctl&  namtKal  + 
"fieuteUJ"  +  vtt  an  qaaKt" 
[It  Itxtmt  "qaaKt"  accompagnt 
dt  V aKtlclt  lnd&ilnl) I 
txpKt66lon  ttmpoKtllt  compost 
dt:  adjtctli  namtKal  + 
"htaKt[6)n  +  " tt  qaaKt" 
[It  Itxtmt  "qaaKt"  tan* 
article  Indtilnl*) 

*lt  ^Kan^ali  standard  admtt 
aatAl  la  AtKactaKt  talvantt: 
adjtctli  namtKal  +  "htaKti*)  " 
+  "an  qaaKt"  [tan*  la 
conjonctlon  "tt11) 

a.     "«an4*" ,  conjonctlon  Ktllant 
ant  proposition  6aboKdonntt  <t 
ant  proposition  pKlnclpalt 


La  tyntaxt  da 
nom  n.S 


La  moKphologlt  dt  la 
conjonctlon         8 . 6 


La  hyntaxt  da  vtKbt 
25.17.3 


[Saltt  SL  la  pagt  210) 
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HULA  HOO?  loc.  n.m.  Ce.nce.au  -  Chuich  Point,  deux 


occurence.* . 

"3c  tklppon*,  pi  de.6  fio<U  j'alme. 
&  tauten.,  pi  de.6  fal6  jl avion* 
ml6  an  hula  hoop  pi  falton*  commc 
la  touple.  avcc  la  hula  hoop." 

"Nou616auton6  &  la  con.dc,  pul* 
dc6  fal4  j'alme*  hautzn,  pall 
dc6  loll  no u*1 avion*  ml6  an 
cenceau  pal*  [noa*]  fal6on6 
commc  la  touple  avcc  It  cenccau." 

*"almen  &"  ett  aa*6'  adml*  an 
faan^alh ,  c'ett  ant  $onme  moln* 
counantt* 

HUhSVREV  METER  VASH  loc.  n.&.  Splint  da  cant  m£tnc6  -  Pubnlco,  una 

OKaykIjibJ  Wit**  4/sfesP]  occurence.  ^ 

"Et  apni*  $af  j'avoiu  fait  , 
hundred  mtten  dat>h.  Id,  je\ 
counlon*  vita  coumc  que.  jc 
pouvlon*  cant  mitne*." 

"Et  apnli  $a,  Yioul  avon6  2falt 
It  ^pnlnt  dc  cent  mltne*,  Id, 
noui  counlon*    aut>t>l  vlie  que. 
nou6  pouvlon*,  cent  mltne*. 


ICE  CREAM  vi.  I.    CauS  '^MPnJ        Cnime  glacte,  Glace.  -  Chttlcamp, 

tnolh  occunnence* . 


C'e.6t  cowa  Vice.  cneam  totidue." 


'C'e**  comme  la  cKlme  glace "e 
tondue." 
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/no 

[Saitz  dz  la  pagz  20*) 


No.  dz  Od  tuoavzK  V  leant 
V  leant         En  qaoi  con6i6tz  V  leant   <L  V  indzx 

fa.    "6an*  que*",  location 
eonjonctivz  Kzliant  anz 
pKopo6ition  taboKdonnlz  <L 
ane  proposition  principals 


b.    Iz  vzrbc  dz  la  proposition 
&uboidonn£z   ( "cn.iz"\  Iz  pKldieatoidz, 
zkt  aa   pKthtnt  da  &abJoncti£ 

*en'  bK<Ln$ai*  AtdndaKd  "tan*" 
Z6t  coniiilKl  commz  pulpotition 
zt.  "*an*  que"  commz  location 
eonjonctivz}  lowqaz  "tan*" 
KzlXz  deux  piopoAition* ,  Iz  &ajzt 
da  pKldieat  £6i  au66i  Iz  *ajzt 
da  pKtdicatoidz  (en  gnammaiKz 
ionctionnzllz  Iz  pKldicatoidz 
Z6t  Iz  pKldicat  df  anz  pKopoAition 
babondonnlz,  ctf.  knduz  MaKtinzt, 
GnammaiKz  ^onctionnzl  da  AKancai* 
p.  17) 


No.  dz  OH  tKoavzK  V IcaKt 
V  leant         En  qaoi  con&iAtz  V  leant   3  V indzx 

1  j  z[  j  ' )  /n'oa*  La  moKphologiz  da 

pKonom  pzKionnzl 
&ajzt  21.3 


2  nom  dl6ignant  an  objzt  aniqaz,         La  hyntaxz  dz 

conna,  p*il*&ntl  commz  typz,  tan*     V aKticlz  5.5 
"aKticlz  dz  nototiiltl"*  /  nom 
dl6ignant  an  objzt,  aniqaz,  conna, 
piltzntl  commz  typz,  avzc  "aKticlz 
dz  notoiiltl"* 

*tzn.mz  zmpiantl  aa  (c£.  zntKiz 

Lz  I  2°')t  on  pzat  InclaKt  dam  czttz 
catlgoiiz  Izi  nom*  dzi  jzax  qai,  zn 
$fian$ai6  AtandaKd,  lont  accompagnl* 
dz  U"a>iticlz  dz  notoMltl"  ["lz 
iootbjzll",  "lz  bast-ball",  ztc.) 
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ICI  ET  LA  loc.  adv. 

Cist  «.  leQ 


Pai-cl,  pati-ldi  -  Pubnlco,  unz 
ozcuitizncz. 

"C'z6t  lpa.6  gland;  ]u6tz  an  pztlt 
bol6  lei  at  let. " 


ICITTE  adv.  C''si*£j 


"Ce  n*z*t  pa*  gtiand;  ju6tz  an 
pztlt  bol6  pati-cl,  pati-lct." 

Tel  -  Pubnlco,  hult  occumncz* ; 

Pztlt  dz  Gxat,  tn.olt>  octuntiznczi ; 
Ch£tlcamp,  unz  occiutewce. 

2 

"N^a  an  zndtiolt  Iclttz  quz 
pappzlonl  Vtizth  Watzx  Vail." 


ICITTE  ET  iX  lot.  adv. 

Cisxi  e  /SLjf 


2  3 

"I£  y  a  an  zndnolt  lei  quz  wou4 
appe£ow4  F*e4h  Wa;te>t  Vail." 


Pati-cl,  Pan-ldL  -  Church  Point,  unz 
occa^^ewce. 

3 

"Je  <Ja>c-6ow4  dz6  concent*  Iclttz 
zt  l&." 


IEN£UE  adv. 

PCr. 


"I40U6  fialAon*  dz6  concent* 
patt-cl,  pat-li.  M 

Szulzmznt,  Rlzn  quz  -  Ch£tlcamp, 
cinq  o ccunnzncz* ;  Pztlt  dz 
Ghat,  dzux  occuiizncz* . 

"V  JLzyiouz  lz6  blanc6  qui 
pouvonz  n.z6tzn  a[v)zc  lz6 
blanc*  . M 

"T£  {/  (t  ULutgmznt  lz6  blanc6 
qui  pzuvznz  habltZK  avzc  lz6 
bianco . 11 

[volh.  au66l  Rlnquz) 
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Wc.  de 
I 9 £ca/i£ 

•  1 


En  quo*,  tojulstz  V  IddKt 

negation  tan*  advert.be  de 
^nigaXlon/ negation-  avee 
advzKbt  de  nigalLon  ("ne") 

n'**  £e  vertbe  "avoln."  /ll  + 
y  +  It  vertbe  "ave^t" 


0£  tKOUVZK  V  IddKt 

 ft  V  Indzx  

La  n£ga£ccn  -10.1 


La  monpholcgli  du 
pKonom  ImpoA&onnil 

La  moiphologli  du 
pKonom  "tf"  18.1.4 


4 

5 


Ji{j')/nou6 


y  +.  It  vertbe  "avoii" 111  + 
y  +■  It  vertbe  "avoirt" 

Cpiuj$_£ktm&  du  vert.be  "peuvoJ*" 
&  la  6e  pvnonni  du  ptttetnt 
de  V ifidlnati&l CpoftvJ  ,  thlmi 
du  ve^be  ?-youvoiK~  l~ la  (r 
piKtonnz  du  piittnt  de 
V Indltatli 

-ont  C*%2  p  t>il  pin&onw  du 
ptyl&tnt  dz  V Indlaatiy -zntC-  J, 


pert^onne 
^'^ncUcai-crf 


da  p^ffaen*  de 


La  motiphologli  du 
pKonom  pvi&znntl 
4>ujzt  27*3 

La  moxphologlz  du 
pKonom  ImpzKioYiml 

La  morphologic  du 
vertbe  25.10.1 


La  morphologic  du 
vertbe  25.10.1; 
15.14.1 


1S.1 .6 
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IGEWE  n.m. 


IW  (A)  p/t£p.  e£  adv. 


IWPIANS 


Indian  -  Vztlt  dz  Gleet,  unz  occuKKzncz; 
Ch£tlcamp,  unz  occuKKzncz. 
1 

"Le<5  -ujgnea  te^on*  dan*  £a  hotitt." 
"Lz6  lndlzn6  habltzn^  dan*  la 

I*  pt£p.  Pa*u  (an)  -  Pafm-tco,  awe  occaftewce. 

"E*  ap*£4  i'al  Itl  In  a  mill." 

"Et  apite  j'al  Itl  dan*  an  moulln." 

II.     adv.    Vzdan*  -  Vubnlco,  quattie, 

0CCU^ZnCZ6  . 

"Le  fittldgz  Italt  zn  ma66z  gi06  f 
60  jz  m'al  cach£  lnf  zt  I 
m'a  point  txouvd. " 

[vein,  traduction  En  ttasiz  zt  Tnldgz) 
[volh.  Cowboy*  an'  Indian*) 


IHTCHETTE  adj.  Inqalitz  -  Ch&tlcamp,  dzax  occullzncz* 


"5a  tfemme  (Ltalt  chzz  zpx  Intchzttz 
[...)dz  caa^e  quz  6* £ ltalt  O.K." 

"Sa  rfemme  ltalt  chtz  eax  Inqalitz 
Ja  havolfi  6 'Mr  ltalt  O.K." 


IWTERMISSI0W  n.&. 


IntzHmidz,  EntK'  actz  -  Chuich  Point, 
unz  occutLtLZncz. 

"Zannaby  Jonz*  [ . .  .]  jz  ttiouvz  quz 
cr  Z6t  lntlnz66an£y$a;  dz*  &ol* 
1<L{ . .  .\tommz  y  cr  unz  lntziml6  6lon, 
pi  q.a  filnlt  l&  \ " 


"Bainaby  Jonz*  [ . . .} jz  tlouvz  quz 
c'z6t  lnt£>LZ66ant,  $a;  ch,6  &ol6 
ltt[...),  dl6on6,  11  y  cr an 
zntti'actz,  pul6,  Q.a  \lnlt  lit." 
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No.  dc 

V laatit         En  quoi  aonti^ta  V leant 

1  -ont^^,  ^  parbonwi  du 

prlbint  dt  l^indicati^/ 

da  prlbant  da  V indiaatii 


3  y  +  la  vatiba  "avoir11 I  il  -f 

y  +  le.  vtrbt  "avoir" 


Od  trouvtr  V tcart 
d  V index 


La  morphologic  da 
varba  25.14.1 


La  morphologic  du 
pronom  pmonnzl 
6Ujtt    21 .2.1 

La  morphologic  du 
pronom  imptrtonntl 
18.1 .6 
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/  2  I  5 


JNVOLVER 


Tmptique.1  -  ChZticamp ,  une  ozzuukzyicz. 

"  ( . ,  .}  pi o gramme,  comme.  de.6  ,  zah, 
ca  Involve.,  lei,  de.6  pauoune.& ." 


JOU 


U  adv.  C^JtO 


CUslGQ 


"  ( .  .  .  1  piOQUammo.  ciomme.  dz& ,  euh, 
ca  implique,  Id.,  de.6  pe.ti6onne.6 ." 

0(2  -  Pufm-tco,  deux  occu-t.tence.6 . 


••i1 


tiAvalllo,  pan  Iclttt,  je 


4<U4  point  juAte,  oil." 

1  2 
"I£  £*av<u.££e  pa>fc  4.<U,  je  we 
pa4  ja6tz  oa." 

0(2  -  C/iu^c/i  Pctw*,  quatno.  occunn.zncz6 ; 
Pabw^co,  44.x  occaftewce4. 

My  ew  ^  encode,        6al6  pa6  loa 
ce  qaf  *</  4  0 nil [ .  .  . )  .  " 


JSLANV  n.m.  C  I&r>d3 


"I£  {/  ew      ewco^e,  je  nS  *al6 
pi6  oil  ll&  6ont  (...). " 

I£e  -  Chunch  Point,  une.  occunnznee,. 

"C itait  an  avion  qu'allalt... 
qu* ttalt  comme  pnl6  ew  $ea, 
a££e  avait  cnat>h£  4a  aw  Itland." 


JTOU  adv.  fit u3 


Aa44*.  -  C/iutcfi  Point,  awe  occa4Aewce; 
Pabw^co,  deax  occaftewce4. 

"Bu*  j'alrw  &  voatchzn  £e4 
hock&y  game.6  Itou  zt  fa." 

"Hal*  j'alme.  nzganden*  £e4 
matche.6  de  hockey  au66l,  ztc.v 

*voln  note.  cL  Hula  Hoop 
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No,  cfe 
V  leant 

1 


En  quoi  contitte  V  leant 


negation  6an6  advenbe  de 
nlgation/ nlgation  avec 
adve.fi.be.  de  nlgation  i"ne"\ 

y+le  venbe  "avoin"  ,'il  + 
y  -h  le  ven.be  "avoin" 

iCO/lU  Ci'13 


00.  tnouven  V  leant 
&  I'index 

La  monphologie  du 
pnonom  pemonnel 
sujet  21.2.1 

La  nlgatlon  10.1 


La  monphologie  du 
pnonom  impemonnel 
18.1 .6 

La  monphologie  du 
pnonom  pemonnel 
6ujet  21.4.1 


9 
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/  2  T  7 


JACKET  n.m.  zt  {.  Vztton,  Vt6tz,  Bloaton  -  Pabnlco, 

Cd7ae.k'lt]  awe  octa^zncz;  Pztlt  dz  Gnat, 

tint  occaiizncz;  Chttlcamp, 
u  u  unz  occaitizncz. 

I.  n.m.  "llt>  poattiont  zn  avoln  poatt 
mzttfrz)  dan*  Iz  jackzt." 


II*  pouiiont  zn  avail  poan. 
mzttKz  dan*  Iz  vztton." 


II.  w.^."(...)£,emb£em(...]«a^^  {alt 
pou.fi  coud[>Lz\  6a  unz  jackzt 
oa  tomzthlng . " 

[voih.  traduction  Emblzm) 


JAIL  n«<{.  Cc/^e?/j  P^4on  -  Chatted  Point,  unz  occaKKzncz; 

CfpQ^  Pztlt  dz  Gnat,  dzuK  occutitizncz* . 


"II  avalt  commz  an  matquz,  pi 
I1 1' avont2  atitiacht,  pi  lz6 
pollcz*  V avont2mU  zn  jail." 


"II  avaltL  dl6on6,  an  matqaz, 
pal*  U61  V  ontr  znlzyt.  paU 
lz6  pollclzh.6  Vont  tAli  zn 
ph.l6on.  " 

JAM  n.m.  Ccll&Yr^  Con{ltan.z  -  Church  Point,  unz 

d  occunnzncQ.. 

"Ellz  m'a  dzmandl  6l  qaz  jz 
votilal*  da  jam  pi  jz  dl6*  da 
mlzl  pi  zllz  a  dlt,non\" 


"Ellz  m'a.  dzmandt  6l  jz  voulal* 
dz  la  con{lttih.z,  pali  j'al 
dlt*  da  mlzl,  pal6  zllz  a  dlt, 
non: " 

*"jz  dl6"  {o>imz  llttlnalKZi  j'al 
dlt  {onmz  pla6  commanz. 
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Il\t 


No.  dt 
I '  iicuit 

1 


En  gaol  coniUtz  V  leant 
ICOUUOIJ 


"avont",  6Z  pzuonne.  da 
ptilhuit  dt  Vindii&til 
vejibz  "avo&i* 'f  ont" ,  6 
pzfuonni  da  pnthint  dz 
Vindtiatll  da  vzubo,  ' 


da 


OH  ttoavzn.  V  leant 
 &  V indzx 

La  motiphologie.  da 
pn.on.om  pzK&onnzl 
4ajU  21.4.1 

La  monpholoQjLi  da 
vixbo.  25.2.2 


"avoln." 


9 
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JANG  n.m.  C  78Lr\]  Jonc,  Annzau,  8agae  -  Pztit  dz  Gnat, 

ij    J  tnoi*  occunnzncz* . 

"Pi  I  m'a    aahztl  dzux  jang*." 

1 

"Pul*  il  m'a  achzti  dzux  baguz*." 

JAR  n.tf.  Cd*Zdijl  Bocal  -  Pabw^co,  ane  occurence. 

Q  2  3  2  3 

"I  Pavont  poM  zt  i  Jpavont 
mi**  dan*  ane  ja>t  en  dzdan* 
Iz  logi*  zt  apnl*  la  pztitz 
io*z! (Ltait  hzutizu*z." 

2  3  2  3 

PorU  poMn  zt  il*  V  ont 
mi* &  dan*  an  bocal  dan*  la 
mai*on  zt  apxi*  la  pztitz 
tio*&  (Ltait  hzah.zu*z.u 

*C|$.  4  an  vzn*ot  accord,  compl.  d'  objzt+patiticipz  pa**£ 
JELLY  FISH  n.m.  M£du*z  -  CkuKch  Point,  ane  cccuitizncz. 


"Lz  batzau  va  am  pout;  pi  d  onzz 
hzutiz*  da  *oi>i  on  atzndait  *on 
botigo  zt  y  avaii  dz*  jzlly  £i*h 
dan*  la  mzi. 19 


"Le  batzan  va  aa  pofit;  pai*  & 
onzz  hzutiz*  da  *oin  on  zntzndait 
*a  *inlnz  zt  il  y  avai£  dz* 
m£du*z*  dan*  la  me^i." 


JEVEUX  n.m.vl. 


Cfeeveax  -  Pubnico,  ane  occuKtzncz. 

"J'avai*  fitvl  quz  j'avai*  vu 
ane  pouptz  avzc  poin£  dz 
jzvzux." 

19 J'avai*  KtvH  quz  j'avai*  vu 
ane  pouptz  *anS  chzvzux." 

Bijou  -  Chutic^  Point,  ane  otcutitizncz. 

"hl'avait  ane  [pz)titz  boZtz  dan* 
ane  clo*zt,  pi  c1 ltait  commz 
dz*  jzwzl^." 

"11  y  avait  ane  pztitz  boZtz  dan* 
ane  gatidz  nobz,  pui*  c1  ltait 
commz  dz*  bijoux." 


ERLC 


240 


mo 


Ho.  dz 

I '  tcaKt 
1 


5 
6 


En  q\iol  con&l&tz  V  leant 

i  co/ uc: 13 


00.  tuoavzi  V  tcant 
I  Vlndzx 

La  monphologlz  da 
pKonom  pzMonnzl 
iujzt  21.2.1 

La  monphologlz  da 
pfionom  ptiionnzl 

iajzt  21.4.1 

La  monphologlz  da 
vznbz  25.2.2 


"avoht",  6    pzmonnz  da 
pntitnt  dz  l'lndlcatl£mda 
vzibz  "avoVin/"ont" ,  6Z 
pzxiQjinz  da  pntiznt  dt 
V Indlcatli  da  vzibz  "avoln" 

pai  d'atcond  zntKz  Iz  compltmznt    La  &yntaxz  da 

d'objzt  dlnzct  {"ln ,  nzpnti zntant  vzibz  (accord) 

nioizn)  pntc.tda.nt  an  vzJtbz  &  an  25.19.1 

tzmpi  comport  tt  It  paitlclpt 

pant  dz  ce  vzibz/  accoid  zntKz 

It  compltmtnt  d*objzt  dlit&t 

{"I",  itpitlintant  nloiz*) 

pitctdant  an  vzAbz  &  an  tzmp& 

compoit  tt  it  paitlclpz  pant 

dz  ce  viibz 

y  +  Iz  vcA.be  vavoVi" 1 11  -r 
y  -h  Iz  vzibz  "avoli" 


La  moipkologlz  da 
pionom  Impziionnzl 


"avtt"  +  "point'.' ,  location 
pitpoiltlvt  Kzllant  Iz 
compltmznt  da  nam  &  an  nomt 
maiquant  Vabizncz  dz  ce 
qal  lit  dtilgnt  pax  Iz 
tompltmznt  da  nom/"  6am" , 
pitpo&ltlon  Kzllant  Iz 
compltmznt  da  nom  &  an  nom, 
maiquant  I'abizncz  dz  ce 
qal  tit  dtilgnt  pan.  Iz 
compttmznt  da  nbm 

n'  +  Iz  vzibz  "avail" Ill* 
y  +  Iz  vzibz  "avoli" 


18.1.6 


La  moipkologlz  dz 
la  pitpoiltlon    13. 4 


La  monphologlz  da 
pionom  Impzitonnzl 

La  noiphologiz  da 
pionom  "y"  1S.1.4 
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Ill] 


JEWELRY  n.i. 


jogger  v.  tdyi^e] 


CP 


Bijoux  -  Chti*c>  Point,  tKolh  occuKKtnce.6 . 

"P^c  ^UJ1  ai;>cow^  de  £a  jzvoWiy* , 
at  pi  en  avalt\n  Indian  qui 
l'*avalt  pM6*,  la  j  cvoilKy ;  p-t 
>t£  avalt,  comme,  dc6  momlc*." 
ctf.  4  au  \><LK6o:  accord,  compl.  d'obje.1 

+    pCLlticlpt  VCL66t 
1  2 

"Pu>c4  ^4  avalcnt  de.4  bijoux,  it 
pul4  11  y  avalt5un  Indlin  qui 
III  avcut  pKli,  li6  bijoux;  pul6 
11  avalt,  dl6ont>,  di6  momli6." 

Valni  du  footing  -  Chuich  Point,  awe 
occult  wee.;  Chttlcamp,  una 
occukkmci* 

"1  mit  ton  gym  6ult  it  6i& 
i6padnXlli6  it  I  va  joggii." 

{vol*,  traduction  Gym  Suit) 


C 


Vivinl*  mimbw,  KdWlKiK  -  Pubnlco, 
awe  occukkzyicc;  Chltlcamp, 
awe  occa^ewce. 

"-Vou6  avi£  pa*  ane  Iqulpi  da 
hockiyt 

-Non,  j'al  point  joint." 


JOKE  «...  Q    a.  Q 


"-Von*  n'aviz  pa*  uni  Zqulpi  di 
hockiy? 

•Wow,  ji  n'al  pa*  adh$M . 11 

Blague.  -  Pa6w>tc0,  awe  occun.Ke.net; 

Pitlt  di  Gnat,  ane  occaMLewce. 

"0w  p*ewd  touti*  *onti*  de.  papliK*, 
de.6  joke.6,  it  pi  on  li*  mit  *un 
la  wall." 


"On  ph.e.nd  toute.6  *0Kti*  de.  paple.*6y 
de.6  blague.6,  at  pal*  on  li*  mat 
6uk  li  ma**" 
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mi 


No.  de 
1 


En  gaol  contltti  V taatit 

de  VlmpoKialt  de  V Indlcatl^/ 

-alint   C-*3  ,  6  pzKtonne. 

de  Vlmpax^alt  de  V Indlcatli 

an  +  li  ve^be  "avolK" 111  + 
y  +  li  ve^be  "avol*" 


Oil  tKOUVZK  V ZcCLKt 

&  Vlndax 

La  moKphologlz  da 
pKonom  pe.K6onne.l 
*u]<Lt    21 .4.2 

La  moKphologlz  da 
ve/tbe  25.14.3 


La  moKphologlz  da 

pKonom  ImpoJilonnzl  18.1.2 

La  moKphologlz  da 
pKonom  "y" 


pa*  d'accold  antte  Iz  compli- 
ment d'objzt  dVizct  p*€c€dant 
an  veAbe  &  un  temp*  compoil 
it  li  pcLtitiiipz  patit  de  ce 
vetbe  /aaao/id  intKi  li  compli- 
ment d'objit  dlmat  pltatdant 
an  viKbi  &  an  timp*  compott  it 
li  paKtldlpi  pa66€  de  ce  ve>*be* 


*ll  6'aglt  de  l* accord  qui  4e 
li  &i>ialt  €tabll  en  faan$al4 
6tanda/td  intKi  an  mot  da  ginKi 
iimlnln  (" j willy"  en  I'occaK- 
Kinti)  it  li  paJitlclpz  pa*6£ 
da  vetbe  "ptiindtii"  ("p/U4e") 


La  tyntaxi  da 
viKbi  [accoKd] 
25.19.1 


negation  tan*  advi/ibi  de 
ntgatlonl nlgatlon  avic  advzKbz 
de  n€gatlon 


La  negation  10.1 
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JOKER 


fan.tz.nn.,  Blagucun  -  Vztlt  dt  Gnat, 
une  occurence. 

"(...Ip-i  t/  aval},  an  jokzn,  li." 


JOKER  v.  Cd 


"(...)pu<c6       y  avail  an  tfatceut, 

PlalbantzK  -  Pztlt  dz  Gtiat9  unz 
occurence. 

2 

"I  a  Klngl  la  ^Itiz-bzll  Iznquz 

pouK  jOkZI." 


JOUAL  n.m.  C7WSl/J 

CP 


"11  a  40nn£  £a  bonnzulz  d1 alanmz 
Azulzmznt  pout  plalAantzt." 

Chzval  -  Church  Point,  dzax  o ccu^zncz6 ; 
Pubn-tco,  uwe  occurence. 

"J'a-t  d£coll£  avec  m<m  joual  dan* 
Iz  pate." 


JOUR  0E  WAISSAWCE  £oc.  worn.  m. 


"J'al  d&iolll  avzc  mow  ckzval  dan* 
Iz  pattc." 

KnnlvzualKzidz  nal6*anzz)  -  Ckttlcamp, 
ant  occutLtizncz. 

"Vlmanzhz  c1 Italt    on  joan.  dz 
nal66anzz. " 


"Vlmanzkz  cf  £talt  6on  annlvziAalttz." 


JUMPER  OUT  lot.  v. 

Cd2Anr>,oe  ©art] 


Sau^et  -  Pubw^co,  uwe  occuitLzncz. 
3 

"Je  nzzdlont  dz  jumped  ou£  4u 


"Nou&  dzvlon6  tautzi  6un.  Iz  tadzau." 


JUMPING 


(volt  Ski  Jumping) 


9 
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Wo .  dz 
V  leant 

1 


En  wot  comutz  V  taunt 

*f+  tz  vzibz  "avoii" ill  + 
y  +  lz  vznbz  "avow 


icq  man 


OH  tfiouvzi  V  Leant 
 &  V Indzx 

la  monpholoaiz  da 
pfionom  impzn&onnzl 
U.I. 6 

La.  monphologiz  da 
pfionom  pzn.6on.nzl 
iuj<Lt  21.2.1 


jet  j  ' )  /novo* 


It  mdfipholoQlz  du 
pn.on.om  pzn&onntl 
&u'jzt  21.3 


9 
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ins 


JUNIOR  n.m. 


Cadzt  -  Chulch  Point,  unz  occuinzncz. 


"VI  Zi  malntznant  j  ' al  pa&6z  mon 
bzglnnzi,  pi  jz  &ul&  danh  Zz 
junior . " 

"Vul6  Zi  malntznant,  j'al  pa*6z 
mon  coat  poun  dlbutant*  ,  pull 
jt  6ul*  au  "cadzt*"." 


JUWfC  n.m.   £cJ^A  r)  Moiczau,  Bout  -  Vubnlco,  unz  occuttzncz 

"Et  papa  a  itt  chzuchzn.  dz* 
caiottzi  ...dz&  ' tlth  junk* 


*V>ial&  zmbZabZzmznt,  d£{o>imatlon 
dz  Chunk. 

1 

"E*  papa^  Z6t  aZZi  chzuchzn  dzh 
calotte  %..d&  pztlth  moiczaux." 


JUS£U'A  TEMPS  QUE  Ju&qu'd  cz  quz  -  Vubnlco,  tKolh 

Zoc.  con].  occuKKinczh  . 

"Jz  kzzponl  On  dz  m£mz,  julqu'H 
d'  tzmph  qu'  on*a5  p  [Z)  u*  dz  nzitz 

dan*  un  bo*i<&,   zt  apli* ,  jz$ 
6Wltchon&  dz  6ldz  zt  j  z  kzzpon* 
on  d  jouzn. " 


3 

"Houh  contfnuong  commz  $a,  juiqu'H 
cz  qu'on  n\al^joZui  [pznionnz)  qui 
fizhtz  df  un  cdti,  zt  apn.li, 
nout?  chanqzon*  dz  cdt£  zt  nou63 
continuant  it  jouzn." 


JUSTE  adv.  C^ySLJ  Tout  IL  {alt  -  Vubnlco,  unz  occuiizncz, 

"C'z&t  unz  zn$nolt,  Zi,  c'z&t 
pnziquz  un(^)  ZZz,  mc 
ju6tz.  .hl^crunz  fc'U&t.c 
cz,  qu'  y  a  pa*  dz  Zu  zc 


ptLZtquz  un(&)  ZZz,  mal*  pa& 

zau< 
7 

"C9z6t  un  zndnolt,  Zi,  c' Z6t 
ptiztqu' ut  e  Zlz,~mal6  pa*  tout 
&  {alt.  QIZ  y  JLun  zndtiolt  o(L 
IZ  fiy  (t  pai  dTzau." 
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.  00L  tHOUVCn.  VttCLKt 

ViiOLit       En  ouol  comUtz  V  leant  a  t  ^nazx  

1  "me",  ue/tbe  d<>  mouvaman*/  U  &yntaxz  du  vzn.bz 
"allzn.",  vzn.be.  dz  mouve.me.nt  [vzn.bz&  dz  mouvemen*) 

2  £'aibUfrtc  pantltli  "dz*"  La  HOftpfcotoflXe  de 
pAe"e£dan<  an  adjt&tli  pluKlzll       V  aKtxclz  pan.UUi 
VanUcU  poLKtlUi  "dz"  pitctdant  7.1 

un  adjzctli  plun.lzl 
s  iz[V)lnou&  La  moxphologlz  du 

J    J  pnonom  pzn.6onnzl 

tujzt    2  7.3 

4  negation  iam  advene  de  La  nlgatlon  10.1 
nlgatlon* I nlgatlon  avze 

advzn.be  de  nlgatlon 

*lz  vin.be.  "avoln."  dam  le  context 
e&t  pnlcldl  du  pnonom  "on" }  I' enfant 
a  done  pnononcl  CSnaJ ,  qui  P*"-* 
&  '  lntzn.pn.lt  zn.  de  deux  &aeom:  "on 
n'a";  "on  a".    On.  Itant  donnl  que 
Vab&zncz  dz  V  advzn.be  de  negation 
e&t  coufiantz  zn  biancaU  acadizn, 
nou&  avom  lnten.pn.ltlC$neJ  commz 
"on  a". 

5  "lutqu'l  tempi  quz"  +  vzn.bz  &         La  &yntaxz  dz  la 
V indlcatiir ri<uqu'&  cz  quz"  conioncUon  *.n 
«f  vzKbz  au  Aubjonctii 

6  "un  bon.d" ,  compUmznt  clxcomtan-  La  tyntaxz  dz  la 
clzl  dz  Uzu,  tyntagmz  pMpoiitii  pn.lpoUt.ion  M.».J> 
Kzlll  au  pKldlcat  pan.  la  pxlpoU- 

tlon  "dam"l"un  cdtl"  compUmznt 
cln.com tanclzl  dz  Uzu,  iyntagmz 
uxlvoUtH  izlll  au  pn.ldX.cat  pax 
la  pn.lpoUti.on  "dz"  ("d',  "zn 
V  occun.n.zncz) 

7  "zndfiolt",  iimlnlnln 'zndxolt" ,         Lz  gznKz    1 2.  3 
ma&eulln 

i  n»+    lz  vzn.be  "avoln." Ill  +■  La  mon.pholoUz  du 

a  +  lz  vzn.bz  "avoln."  pxonom  ImpzK&onnzl 

v  la  mon.pholcgA.z  du 

pfionom  "y"     IS.  1.4 

9  u  +  lz  vzn.bz  "avoln." Ill-h  La  mon.phologlz  du 

y+lz  vzn.bz  "avoln."  .  pionom  impzuonnzl    19.1.  b 

10  axtlclz  paxtltli  "de"+   "lz"  Lcl  tyntaxz  dz 

dzvant  un  nom  pn.U  pantltlvz-         I  an.tj.clz  pafitxt^ 
mznt  dam  unz  phn.a&z  nlgatlvz!  7.3 
axtlclz  pantltli  "dz"  dzvant 
un  nom  pn.l&  panXltlv zmznt  dam 

unz  phn.a&z  nlgatlvz*  .    •  , 

*lz  inanealh  Wandaxd  admzt  pan.ia*.&  V  zmpl6*.  dz 
la.  &tn.uctun.z,  "de"  +  an.tlclz  dlilnl  dam  dz& 
toun.&  nlgatlfa}  lz  Izctzun.  poun.n.a  comultzn.  avzc 
pn.oilt,  MauUcz  Gn.zvU&z,  P^tgc^  dz  gn.ammaln.z 
{lineal* i.  PP  19,  79,  chap.  US  a),  b)  . 
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JUSTEMEWT  adv. 


Se.ule.me.nt  -  Vubnlco ,  une  occu.ruizn.ee. . 

"Noxma.lzme.nt,  £  alloni  Id  ju.4teme.nt 
deux  ou  tnoi&  jOuH.&." 

1  2 

"Non.male.me.nt,  llAvont  ZH  6e.ule.me.nt 
deux  ou  tnol&  jouiA." 


KEEPER  ON  loc.  v.  Continue.*.  -  Vubnlco,  6&pt  o ccunne.nce&  . 


KICKER  v.  CKi'k'ct] 


3  3 
feeepow^  on  &  joue/i." 

"Woa/  cftangeon4  cte  ctf;t£  e£  noai5 
o.on;ttnaon4  d  joaet." 

I.  Kae*  Un**.  ]  -  C^iW^camp,  ane.  occa/L/LCnce. 
"L'£ne  klckalt." 
"L'dna  tiuali." 


II.  Envot/e/i  (£e4  en  £'<u./l)  -  Pubnlco, 

ane  occa/i/ience. 

4  5 
"I  klcklont         pled*  in  Valx." 

4  5 
"ll4&nvoyale.nt         pled*  in  V  alK." 


KILLER 


{vol*  Vain  KIILuk) 


K!UV 


[volx  Any  Kind  0$) 


ERLC 


K1HG 


n.  m.  C  k^inl 


Ro^.  -  Vttlt  dt  Gxat,  tint  occa/iAence . 

i^o^4  ^6tfa^4a^£  an  king, 
t^6al6  commo....£  (Ltalt  an 
knight. " 

<{o^4,  ^1  fialtalt*  an 
;ta  74<x*,4 ,  comme. ,  .  (4  ' )  ll6?talt 
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an  ckzv alien. " 
*l(fc^gndu.;t  d%  ttKt 


121% 


Wo  .  dz 
J 


En  qtioi  con6l6tz  V leant 

i  co/iu  an 

*ClJ  ,  Itant  donn€  quz  dan* 
la  vt>i6iQn  FS,  Iz  pnonom 
ptntonnzl  "lit"  Z6t  tizlii 
i  un  vzubi  dont  Iz  pnzmizn 
phonlmz  tit  unz  acntonnz 


Oil  tuouvzn  V  iaafit 
 3  V tndzx 

La  motiphologiz  du 
ptionom  pznzonnzt 
6UjZt   21 .4.1 


"alloni",  6    pzitonnz  du  ptifaznt    La  monphotoQiz  du 
dz  I'indlcatlh  du  vztbz  "allzi"/    vztbz   25.  1.2 
"vont",  6    pzitonnz  du  puibznt 
dz  Vlndlcatli  du  vztbz  tlallz>i" 


je(  j  ' } /nou6 


*^0#  itant  donn.€  quz 
dam  la  vzAti&n  fS,  Iz 
pionom  pznionnzl  "it*" 
Z6t  >izLLi  &  un  vztbz  dont 
Iz  puzmlzK  pkonlmz  Z6t 
unz  voyzllz 

-iont  C-\zQ  *  6&  pzn.6onnz  dz 
I' impaiiait  dz^V Indltatl^/ 
-aiznt  t-£3  ,  6  pz>i6onnz  dz 
Vimpanlait  dz  V indicati& 

iZQ/ilCiO 


V  Itu 


La  matphologiz  du 
pnonom  pzubonnzl 
6ujzt  21.3 

La  moiphologiz  du 
pKC:iom  pzKtonnzl 
6Ujzt   21 .4.1 


La  motiphologiz 
du  vzibz  2S.14.3 


La  mo^tphoZog^z  du 
ptionom.  pzK6onnzl 
6ujzt     21 .2.1 

La  monphologiz  du 
ptionom  pzn.6onnzl 
6ujzt  21.1 
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KNEE  n.m.  CniQ 


Gznou  -  Chttlcamp,  tint  occurence. 
"f1  avalt  an  fenee  toutz2  6tnapp£." 


KUTGHT  n.m.  CflVlt] 


avalt  an  gznou  toul?  bandC." 

Che.valle.1  -  Petit  de.  Gnat,  deux 
occutitte.nce.6 . 
I 

" ( . . . ] comme.. . .1  ttalt  aw  knight." 

1 

"  ( . .  J  comme. . .  U  f  )ll  ztk+t  an 
che.valle.1. " 


KNOCKER  v.  Enokc^ 


Ftiappcti  -  Pabw-tco,  awe  occurence. 

"Je  fewocfee  A  la  pottle,  it  je. 
dl6on6  6fl  voalont  de.6  maqae- 
ticaux . " 


[voltt  traduction  Vltie.) 


LA  [voltt  Tel  at  Lei  at  Jcltte.  at  Li) 

LAB  n.m.  ZT/s&A.}  Labo ,  Labottatoltte.  -  Chttlcarnp ,  ant 

OQ.cun.tiQ.ncQ.* 

3 

"A '  tttavallle.  aa  lab." 
3 

"E££e  tttavallle.  am  labo." 

LACHE  adj.  jT/fc>»  /°7  L<X4  -  Petit  de.  Gnat,  deux  o  ccutttte.nce.6 

"Ve.6  &0l6  jc  6ul6  tttop  lUche.,  pi 
je.  6ul6  tttop  ISiche.  poatt  mangctt." 

"Ve.6  &olt>  je.  6ul6  tttop  la6  9  pal* 
je.  6ul6  tttop  la*  poatt  mange.*." 
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No.  di 
V  leant 

1 


En  qiAOi  con&i&ti  I' leant 
iCOllCilJ 


OH  tfioiiviK  V  leant 
 &  V indix 

La  mofLpholoqlz  da 
pfionom  pzMonnzl 
6uj<Lt  21.2.1 


"tpute."  CtwtJ,  advinbd 
"tout" CtiL}$  advinbo. 


a'  IUU 


La  moKpholoqlz  di 
1'adve.tibe.  ntaattn  Ci^rQ 
24.2.2 

La  moKphologlz  da 
pfionom  po.fii>onnzl 
&ujQ.t  21.2.4 


9 
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LAID ( faint)  adv.  £ / ggj 


LAKE  n.m. 


Maav<u.4  ,  Maava^.4  ,temp4  ( tf<u./ie )  - 
Pabn-tco,  ane  occa^ence. 

1  2 
"Sf>c  fait  beau,  je  va4  aJLlah. 

m'amu6e,ti  de,ho>i6,  at  4'  £  fait 

laid,  je  va^r  gatidcti  dan*  an 

llvKd  at  Q.a." 

1  2 
"S'll  <{<u.;t  beau,  je  allzn 
m'ama6e.ti  dahoh.6  ^       4'^-£  ({a*.* 
maav£U4,  je  va,t4  K.Q,Qah.do,h.  dan* 
an  llvKi,  atd .  " 

Lac  -  Pe^^t       Gtiat,  ane.  occurence. 
"J'a^me  p£a4  an  patlt  lake.." 


'J' alma  plu&  an  pttlt  lac." 


LAMP-POST  n.m.  CldZYnp    pO;siJ    E2l'e*b^e  "  p"fc"^0; 


ane  occa/L>tence. 


"H'avalt  an  komme.  qal  4e  ba£anf£U;t 
4a  £e  £amp-po4;t.     f'a££a^^  back 
and  faonth. " 

(vo-ct  traduction  Back  and  Votith) 


LANDER  v-CI-V-nde} 


I.    AttaKKlK  -  Pabn^co,  deax  occa/L>tence4 ; 

Pe£4.£  cfe  Gtiat,  ana  o ccah.ne.ncz . 
3 

"y  ava-ct  ane  p£ane  qal  avalt  land? 
Id." 


"II  y  avalt  an  avion  qal  avalt 
atttKKl  Id. " 


II.    Re£ombe>t  -  Church  Point,  (feax  occa4>tettce4 

"J'al  l^ndZ  6a  mon  lit,  je  m'al 
faa66£  la  ttt<L  4a  £e  KambKl* , 
j'avalA  a44ez  pea>t." 

"Je  4a^.4  h.ttomb&  hah.  mon  lit, 
je  me  4a^.4  ^appr^a  ;t£;te  4a* 
£e  ma*,  j'aval*  ttilt>  pea*,  " 
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mi 


Wo .  dt 

V  leant         En  gaol  contlttt  V  Zcatit 
1  ItO/UCiQ 


1  va6/vai& 


3  y  +  It  vetbe  navoi>i"/iH- 
y  +-  It  vtxbt  "avoiti" 

4  vttibt  pronominal  <l  an  ttmp* 
compote,  contttaUt  avec  Vauxili 
<ilKt  nCLvoZtin /vtKbe.  pronominal 

&  an  ttmp&  cow*oa€  constxult 
avic  V daxlllCLlno,  "tttit" 


OH  ttioavtti  V  iddfit 
<L  V Indtx 


La  monpholoQit  du 
pttonom  imptnonntl 
21 .1.1 

La  moKphologlt  da 
vttbt    25.1 .1 

La  moKphologlt  du 
pionom  imptuonntl 
18.1.6 

La  Ayntaxt  da 

vetbe  [vtibt* 

aaxiliaikt* ) 
25.75.2 
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III.     Tnappah.,  Sa  mattfia  -  Chuich  Point, 
una  occurence. 

1  2 

"Wou^avojj*  jTU4£e  c'^e  jau  lei: 
fiaullalt  mait[tia)  vlngt-clnq 
aantb  at  6l  $a  landalt  en... 
H  ton  nombna[  ...)." 

"Nou&  avon*  taulamant  cl  jau-clj 
11  $alJ&il&  mattfia  vlngt-clnq 
cant*  at  tl  qz*  faappalt  en... 
&  ton  nombte. 99 


Lot  -  Pubnlco,  una  occunncncc. 

" -Qu'  ct>t-cc  qu9  on  paut  appucndnc 
avac  lab  Btiownla&? 

-La  ptiomltc  at  la  law." 


" ~Qu*  ct>t-cc  qu1 on  paut  appucndnc 
avac* la*  Jcanncttc*  ? 

*au*6l,  "chcz. . 
-La  ptiomciic  at  la  lol." 

Gazon  -  Church  Point,  ttiolh  occun<x<i\\cct> . 
"(...)  mouth,  la  lawn.  " 

"(...) tondna  la  gazon." 

LAWW-M0WER  v .  £  /o*n    l^ofej         Tonduz  la  gazon  -  Chuich  Point,  deux 
1  1  occurence*, 

"P-t  de4  ($o^4  je  peax  alien,  lawn- 
mowen  la  lawn,  &  cau&c  c1  a*t 
an  tnactoh.  qui  paut  lawn-mowcK 
la  lawn." 


[voli  traduction  A  Cau6c) 


26  ^ 


LAW 


LAftW  n.m.  f  /  D;yW 


/234 


No.  do. 

1 9  tcaKt 

1 


En  gaol  con6l6te.  V  IcaKt 
c1 to./ ]  co. 


"lei" 


advo.Kbo. ,  ptact  apK$j> 
an  nom  d£to.Kmini  paK  an 
adjo.ctii  d£mon*tKatih  poaK 
fitnioKCQ.fi  to.  &&n&  do.  dWa- 
mlnatlon'f" -ci" ,  advoJibo. , 
placi  apKi*  un  nom 
d£to.KminZ  paK  an  adj0.ctli 
d&mon&txatii  poaK  KQ.nboKco.ti 
It  6cn6  do.  ditzKmination 

TPo/J  >  Ze>  thimo:  da  vtKbt 
"iallolK"  a  V lmp<Uib<Llt  do. 
V indicate /ffaJj*  thlmt 
da  vtKbt  "IallolK"  £  V ImpaK- 
{oJLt  do.  Vlndlcatli 

It  voJibo.  "iallolK"  tan*  to 
p.Konom'imptKtonntl  "11" I 
It  vtKbt  "^allolx"  accompagnZ 
da  pKonom  imptKtonntl  "11" 


OH  tKoavcK  V  ICOLKt 
 &  V  Index 

La  moKpholoQlo.  dt 

I' adjtctifi  d£mon6tKa- 

tl^     2 . 1 

La  Ayntaxt  do. 
VadvtKbt  4.1 


La  moKpholoQjio.  da 
vtKbt  25.8.1 


La  moKphologlt  da 
Konom  ImptKhonntl 
8.2 
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Cfierf  -  Pubnico,  ane  occurence; 

Qhiticamp ,  ane  occurence • 

"Oaand  ce  qa'x^on*  fait  Iz  <$ea, 
£e  Izadzn,  Id... I2 a  fait  an 
czttclz  avzc  4a  ma>cn  zt  £a 
voulait  diKz  dz  failz  an  cz>lc{Iz} 
zt  chantzl. " 


"Oaand  ^£4  on^t  (Sax,*  Iz  fau,  Iz 
chzif  li. .  .it  a  <{a*;t  an  cetc£e 
avec  4a  ma^n  e£  $a  voulait 
ditiz  dz  fainz  an  ce>tc£e  e<t 
chantzl. 11 

LEAVER  v.  C I  ide)  Mcne*  -  QhttJicamp ,  ane  occa^ence. 

"P-c  ttontltal  Izadait." 


LEAVER  n.m.  £//;Jd*J 


"Pui6  ttontlZal  mznait." 

LEAW-T0  n.K.  C7/*n  '"fcuTI  AppzntLi  -  Pabn^co,  ane  occurence, 

J  3 

"Une  j'av^on*  j{a>c^  ane 

Izan-to,  Id,  6u  Iz  bold  dz  la 
muttaillz.  " 


"Une  <{o>c4  noa-6  au^on-6  j$a>c^  an 
appznti*,  Id,    au  ctf;t2  de  la 
mutiaillz.  " 

LEl/ER  v.  P/^ve/  Soa£eve>*  -  Pabn-cco,  deax  occa^ence* . 

^  2  4 

"Ga^t/  mra  £ev£.     I  a  cU£:  £re* 
th.op  pztantz  aaj  oa^td r  hai  ,  " 

2 

"Ga/iy  mra  4oa£ev£e.  T£  a  cf>c*: 
tti  Z6  tKop  loiLKdz*  auj  outid'  hai  .  " 

*£ao>tqae  £e  mo*  "pztant"  6oit  ut>itQ 
zn  faan$ai6 ,  il  nz  6z  KappoKtz  pa* , 
noHmalzmznt,  aax  gzn6 . 
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No .  dc 

V  icatit         En  quoi  contittc  V  Ccatit 


ico/u  an 

jc[ j  1 ) /nou6 
V  It* 


OH  trouvcr  V  £<XLKt 
 &  V  index 

La  morphologic  du 
pronom  personnel 
at  21*4.1 

La  morphologic  du 
pronom  personnel 
6UjCt  21.2.1 

La  morphologic  du 
pronom  personnel  6ujct 
2U3 

La  morphologic  du 
pronom  personnel 
tujet  21.1 


ERjt 


26G 


/C37 


LEVEK  VEBOUTTE  (SE)  £oc.  v. 


LIBRAW  n.{.  C^l 9,1  IsJ E:\kQ 


Sa  £eve*  -  Pabnxco,  ane  occurence, 

1  2 
"I  acctioupit  comma  ane  ^eu/i 
e£  ap>i&6  £  6a  £eve  daboutta." 

1  2 
"I£  4raccA.oap^c^  comme  ane  tf£ea/i 
e£  ap>t£4  ^  6  a  llva." 

BibliothZqua  -  Church  Point,  ana 
occurence. 

3 

"y  a  de4  4£4x.dence4  de-6  etudiantt; 
n'a4ane  pi6cina,  une  libtiany ,  pi 
ane  patinoina     tontk  antambla." 


LIP  w.m. 


"I£  £/  a  de4  fiHidanc.a6  d<L6  Radiant*; 
il  y  a4  ane  px.4cx.ne,  ane  biblio-  5 
£ft£qae,  piu.4  ane  patinoiKa,  touta6 
en4emb£e . " 


Rabotid  -  Patlt  da  Gnat,  ana  occutLiancc. 

6 

"(...la  mont£  ja^qa'aa  lid  da 
chSL66i6 . " 


LIGHT  n.i.  CUli] 


"(...}a6t  mont£  ja-Aqa'aa  laboid 
da  la  ^anttfia. " 

Lumi&tiz  -  Church  Point,  daax  occa4*cnce4. 

"La  light  tkinait  fiicxht  dan*  ma 
rface." 

(voiti  traduction  Face) 


LIGHTHOUSE  n .  {.  C'Iat£)vYVs]       p^e  "  chli/ick  Point,  daax  occurence* 


7 

"So,  j'avonA  dohmi;  pi  a.1  ij  a  ana 
l±gkthou6a  pi  la  lighthouta. , . 
la  light  6hinait  tout  la  tamp* 
dan*  ma  ({ace. .  . " 

n 

" kloK6 ,   ncu6  avon6  doKmi;  puiA  a.1 
y  a  an  pha/ta  puu.6  la  pha>ia...ta 
lumifrla  buillait  tout  la  tQmpt> 
dan*  mon  vi6aga. 
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Wo.  dz 
I ' itant 


En .gaol  contittz  V  tzant 


OH  tKOUVZK  V  Zzant 

i  V Indzx 


2 
3 
4 


"azznoapin" 9  vzhbz  intnan&itill 
w acano apln" ,  vznbz  pnonomlnal 


y  +  Iz  vznbz  "avolK" III  + 
Iz  vznbz  "avoln" 

nr  +  Iz  vznbz  "avolK"  111  + 

IZ  VZnbz  "avoln" 


y  + 


La  monphologlz  da 
pnonom  pzn&onnzl 
6ujzt  21.2.1 

La  hyntaxz  da 
vznbz     25. 1  8  .2 

La  monphologlz  da 
pnonom  lmpzn6onnzl  1  8  .1  .6 

La  monphologlz  da 
pnonom  Impzn^onnzl 

La  monphologlz  da 
pnonom 


"y"     18.1 .4 


w toatz" CtviQ9  pnonom  limlnln 
planlzl/"toatz6  "CtutJ,  pnonom 
limlnln  planlzl* 

*on  poannalt  bbjzztzn  qaz 
V Inflation  dz  "toatz"  CtvtJ, 
zn  czttz  occurence,  patiml 
Iz*  €cant6  nzpo6z  tan 
Von.thogn.aphv     {toatz/ toatz*  I. 
Czpzndant,  noa*  avoni  zon&ldtnt 
"toutc"  Ci^rtjlzl  aommz  tcant, 
it  la  lamllnz  dz&  aatKZh  ocean.- 
nznzz*  dz  zz  pnonom    qal  nz&tz 
toajoani  InvaKlablz  mtmz  It 
oa  oCK  tqulvaZmt  da  6nan$al6 
6tandand  changz  poan  *' accondzn 
avzz  Iz  nom  nzpnt&znti  pan  lalp 
[utoa6"CiuS}p  "toutzt" CtuQ) . 


La  monphologlz  da 
pnonom  "toatz"  £t  vt  J 
24.3.2 


vznbz  Intnantltlh  (zn  V ozzan- 
nznez)  t  an  tzmp*  compott. 
conitnalt  avzz  Vaaxlllainz 
" avoln" I vznbz  Intnantltll  [zn 
I1 ozzannznzz)  i  an  tzmp6  comport 
zonttnalt  avzz  V aaxlllalnz 
"ttnz" 

je( j ' )  /noa6 


La  6yntaxz  da  vznbz 
[v^nbz6  aaxlllalnzh\ 
25.15.1 


La  monphologlz  da 
pnonom  pzntonnzl 
6ajzt   11.  3 
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LlGNEiSZ  METTRE  EN)  n.rf.  Qjxtuii  b*iHt  la)   -  Church  Point,  une 

occu/i/ience. 


"Le  v^b^ea/i  a  *onn£  at  dan  avoni 
afifiachl  no6  aipadKlZZai%,  noui  ^ 
changaoni1  at  Z&,  nou*  avon*  £t(>2 
nou*  matt(tia)  an  llgnz. .  .Za 
vlbttauti  a  tonn*  pouti  noui  an 

*I£  y  manque,  Zz  lujat  ["noui",  \>  Kali  ambZabZam  ant) 

"La  lonnaila  a  ionn£  at  aniulta 
[noui]  avoni  en£ev£  noi 
aipadtilZZai;  voul  noui  ckangaom1 
at  Z<L,  ncui  lommai  aZZli  ialh.a 
Za  quaut..Za  lonnatila  a  lonna 
pouti  (noui  Indlquati  do.)  noui  en 
aZZati. " 

LITTLE  (vol*  A  LlttZa) 

LOBSTER  BOAT  Zoc.  n.m.  Homatidlati  -  Pubnlco,  une  occutitianca 

"I  &alt  dai  canoti  poun  tout  Za 
monda,  dti  ipotiti  boat*,  da* 
Zobitai  boat*,  tout*  lotitai  da 
canoti . " 

3 

"JZ  halt  da*  bataaux  pouti  tout 
Za  monda,  da*  bataaux  da 
pZalianca,  da*  homatidlani ,  toutai 
lotitai  da  bataaux." 

LOG  CABIN  Zoc.  n.£.  Cabana  &  fiondlni  -  CkZtlcamp ,  una 


4 


occurence. 


"AptiZi  Z'  £coZa9  j  a  hail  una  Zog 
cabin  dan*  Za  boll." 


LOGIS  n.m.  £)  O^l] 
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"Aptiti  Z'&coZa,  ja  hall  una  cabana 
&  tiondlni  dan*  Za  boll." 

Malion  -  Chutich  Point,  una  occurence; 
Pubnico,  dlx  occutitiancai . 

"Lai  tiulnaaux  lont  point  gtiog 
anaz  dah.fU.lh.a  Za  Zogli ,  y  <r 
Klnqua  dav  patlti  Kulnaaux 
at  c*-" 

5 

"Lai  n.uliiaaux  m  lont  pa*  anaz 
g/tandi  dah.Kllh.a  Za  malion,  IZ  y 
<$  lauZamant  de!   patlti  tiuiiiaaux, 
ate. 

[vol*  A  Bat  Loin) 


1240 


No.  de. 
I ' leant 

1 

2 
3 


6 
7 


En  quoi  confute,  V  leant 

"change.*." ,  ve.fibe.  intKan&iti&l 
"ckanQQ.fi",  ve.ft.be.  pfionominal 

"ttKc" ,  vztibe.  de.  mouve.me.nt/ 
"alien" ,  vcfibe.  de.  mouve.me.nt 

I  CO/ u  Ci'/J 


"tout",  CtuC}  t  adj&ctii, 

&  fminin,  pluKie.ll "toute.&  "CtuXJ> 

adjtctl^,  h&mlnin,  pluiie.1 

negation  hanh  advcKbe.  de. 
negation  I  negation  avdc 
advcKbe.  de.  negation  ("we") 

y  +  le.  ve-Kbe.  "avoiK" /il  + 
y  +  le.  vcfibe.  "avoin" 

VaKtic.lt  paKtitii  "de.6" 
pKltldant  un  adjeett^  plunle.ll 
VantjLQ.li  patititi^  "de." 
.pHtitdant  un  adje.ctii  pltxMe.1 


OH  tKouviK  I' leant 
 &  V index 

La  &yntaxe.  du  vznbe. 
25. 18.7 

La  &yntaxe.  du  vzK.be. 
[veKbe6  de.  mouve.me.nt)  25.16 

La  moKphologie.  du 
pfionom  pe.K&onne.l 
&uje.t  21.2.1 

La  moKphologie.  du 
Vadje-ttli  "tou&"  CtuJ 
24.1 .1 

La  negation  10.1 


La  moKphologie.  du 
pfionom  impe.K6onne.l 
U.1 .6 

La  moKphologie  do, 
I' article,  paKtitii 
7.1 


9 
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LONG-JUMP  n.m.  Saut  an  longuauK  -  Church  Point,  una 

OCCUlKanCa. 


"W'(/  a  du  dl*cu*  ,  at  da  lei  c'a*t 
da  *hot-putt  at  pi  n'  y  a  da* 
high- jump* ,  da*  long- jump* ,  da* 
standing  high- jump*  . " 

[voll  traduction  High- Jump) 


LONG  PUN  loi.  w.tf.  CouK*a  da  bond  -  Pubnlco,  daux 

occunnanca*  . 


Clhrj    J  AT]] 


"C'ttalt  la  long  nun;  dan,  apnl* , 
jaltltion*  la  ba*katball  dan* 
It  nat. " 


"C'£talt  la  couK*a  da  bond)  an*ulta  % 
apK&*,  noul \  lan^on*  la  ballon  dan* 
la  panlat." 


LONG  RUNNING  lot.  n.tf.  Coun,*a  da  iond  -  Pubnlco,  una  occunnanca. 

UAmJ  "Oylcl  bait  long  tiunnlng2.  .  .  at 

j'uvon*  tlKfL  da*  ba*katball* 
dlx  iol6  dan*  la  panlai." 


"On  a  bait  la  coun*a  da  (Jonrf.  .  . 
at  nou*  avon*  lanc&  da*  ballon* 
dlx  b0^^  dan*  la  panlan." 


LOT  [voln.  Un  Lot,  Un  Lot  Va) 

LOUTEP  v.  Enlavatt  -  Patlt  da  Gkat>  una  occun.n.anc.a; 


Chatlcamp,  una  occuKKanca  . 

"KpK$j>  qua  jam* aval*  b&l£ 
loutah.  la*  cho*  a*  (...)." 

3 

"ApttZ*  qua  ja  n*$tal*  bait  anlavan. 
la*  cho*a*  (...)." 


ERLC 
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/242 


No.  dz 
1 1  leant 

1 


En  gaol  con&l&tz  I1 leant 
jz(j  9 )  /nou& 


OH  tncuvzn  V  leant 
 it  V  Indzx 

La  monphologlz  da 
pnonom  pznionnzl 
tujzt    21 .3 


nom  dt&lgnant  un'objzt  unlquz, 
connu,  pnlhzntl  commz  typz, 
*an&  "antlclz  dz  notonlltl"* I 
nom  d£&lgnant  an  objzt  unlquz, 
connu,  pnlhzntl  aommz  typz, 
avzc  vantlclz  dz  notonlltl"* 

*tznmz  zmpnuntl  aa  P.R.  [ctf. 
zntnlz  Lz  I  2);  on  pzut 
Inctunz  dam  czttz  catigpt\lz 
lz&  nom*  dz6  jzux  qui,  zn 
^nanq.al6  ttandand,  tont 
accompagnfa  dz  V"antlclz 
dz  notoklltl"  {"lz  football", 
"lz  ba6z-ball",  ztc.) 


La  tyntaxz  dz 
I1 antlclz    5 . 5 


vznbz  pnonomlnal  &  an  tzmp* 

compotl  conitnult  avzc 

V auxlllalnz  "avoln" /vznbz 

pnonomlnal  d  an  tzmp*  comport 

conttnult  avzc  V  auxlllalnz 

"ttnzv 


La  tyntaxz  da 
vznbz  [vznbz* 
auxltl&lnz& 
25. 15.2 


9 
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/24S 


LOW  adv.  C /ovj  8a4  -  Pubnico,  una  occutitianca. 

"But  i  pouviont  point  ^lyan  tkop 
low;...i  alllont  abla  da  fiauttaK 
dan*  la*  talaphona  wiia*." 

(voiti  traduction  Abla) 

Guinlanda  ilactniqua  -  Pubnico,  una 
occutitianca. 
1 

"J*  avion*  ml6  da*  boula*  da66ut>, 
at  apnl6  la*  lumilna* ,     Et  ap*L&&, 
j'v.vion&  ml6  l<u  cadaauxi .  . .)  ." 

1 

"Nou6  avion*  mi6  da*  bdula*  da*6u6, 
at  apti&6  la*  auittlanda*  flactliqua* . 
Et  apti&6 ,  no ut>  avion*  mi6  la* 
cadaaux (...)." 

Gamalla  -  Church  Point,  una  occuxxanca; 
Chttic.amp,  una  occutitianca. 

"Ma  maman  m'avait  appo>it£  una 
lunch  can. " 


"Ma  maman  m'avait  appoKta  una 
gamalta. " 


M 


Acajou  -  Pubnico,  daux  occuKKanca^ . 
2     3  4 
"laux,  i  fiaiAont  tiinqua  la  boi6 
[...)£  u6on&  la  mahogany  at  Qa." 

2         3  4 
nEux,  il6  faont  taulamant  la  boi* 
(...) il£  utili6an£  1 9  acajou ,  ate  .  " 


LUMEKES  n.(.  pi.  LlymjsJ] 


LUNCH  CAW  loc.  n.tf. 


MAHOGANY  n.m.  Crn^bl^^O 


273 


1244 


No.  dz 
1 


En  gaol  conti&tz  V  (Leant 

jZ[jf)/n0U6 

zzux/zux 


"fiai&ont" ,  6e  pzKbonnz  du 
pKfaznt  dz  V Indlcatl^  da 
vzxbz  "6ai*z"/"&ont" ,  6Z 
pzKtonnz  du  pnfaznt  dz 
V Indlzatl^  du  vzibz 
"taiiz" 


-ont,  C-o3  ,  6    pzitonnz  du 
pKltznt  dz  V Indlaatiy -zntC-2? 
6    pzitonnz  du  ph.fao.Yit  dz 
V  Indlzttti^ 


OH  tiouvz*.  Vacant 
 £  V  In  dux 

La  moKphoioglz  du 
pionom  pzh&onnzl 
*ujzt  21.3 
La  moKpholoQlz  du 
pKonom  pztitonnzt, 
hohmz  tonlquz   23 .1 

La  moKphotoglz  du 
ptionom  pzKbonnzl 
6ujzt  21.4.1 

La  moiphologlz  du 
vzibz  25.1.1 


La  moKpkoloQlz  du 
ptionom  pzntonnzl 
tujzt  21.4.1 

La  motiphologiz  du 
vzibz  25.14.1 
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MAID 


n.rf.  CmeicJ] 


MAILLI  n.m 


CVnaj/'J 


Bonne  -  Chiticamp,  une  occu.mie.nce.. 
"So,  y  a  iznquc  une  maid." 


"Alois,  il  y  a  statement  une  bonne.." 

Ma'is  -  Cketicamp,  tKois  occurences . 

"  Le  Koi  ava.it  empfiunte  du  mailli 
.  .  .un  sac  de  mailli." 

"Le  Koi  avait  empKunte  du  ma'is 
.  .  ,un  sac  de  ma'is  .  " 


MAIS  conj  .  [Y^eJ 


MAIS  dUE  loc.  adj.  C m£ 


Quand  -  Chuich  Point,  unz  occurence. 

"  Lz  KZ6tant,  jz  mf  zn  Aauvzial  pouK 
un  jouK...   pouK  moyLJiollZgz,  ou  ma 
iamlllz  mal6  jz  Azifer  gtiana." 

"  Lz  izttant,  jz  m1  zn  zpaKgnzKal 
pouK  an  jouh.  .  .pouh.  mon  colllgz, 
ou  ma  {^amlllz  quand  jz  6zia<c 
gland. 11 

Ouand  -  Pubnlco ,  unz  occuiizncz; 

Church  Point,  dzux  occuKKzncz^  . 

"Ft  ipti&6  lz  izpa*  poux  Iz  bob? 
il*  vont  la  couchz<i  zt  mal6  qu1  zllz 
commznczna  ci  plzuKzn  116  vont 
pzut-Ztiz  lul  donnzi  du  lalt." 

"Et  optii*  lz  /izpa*>  pouK  Iz  bcbe 
116  vont  la  couckzn  zt  quand  zllz 
commznczKa  &  plzuKZK  116  vont 
pzut-Zttiz  lul  donnzK  du  lalt." 


MAKE-UP  n.m.  zt  rf. 


ERIC 


Maqulllagz  -  Pubnlco ,  dzux  occunnznczb . 

I.   n.m.   "Tout  lz*  nommc6  ~avalznt  tout<t 
du  n\akz-up  zt  q.a  6zmblai£  qu't 
avont  touKnP  zn  clown*." 

"Tou6  lz6  homrnz*  gvalznt  tou6  du  6 
maqulllagz  zt  II  tzmblalf  qu1 116 
avalznt  kouxnZ*   zn  clown*." 
*c<{.  &  au  vzsiAo , 'concordance  dzt>  tzmpA, 
Impaifialt      pa6&£  compose/ 'Impaifialt  + 
plut>- qui- pan &alt 
II.  n.&.  "On  pzutLmztt[Kz)  dz  la  makz-up 
zt  tou6  &o*ti&  dz  coAtumz* 

"On  pzut  mzttfit  du  maqulllagz  zt 
toutzfi  loKtzz*  dz  co*tumz6  ." 

27o 


1146 


No .  dz 
1 

2 


En  gaol  contlttz  I' zdiht 

y  +  Iz  vztbz,  "avolt" /It  4 
y  +  Iz  vz>tb±  "avolh." 

"&zyz"  rs£jj,  pz*6onnz 
da  pulbznt  da  Aabjoncti^/ 
'iol&  "  fsu^sQ,  J2*e  pzhtonnz 
da  pKltznt  da  &ubjoncti6 

Iz  ptiidlzatoldz*  dz  la  pro- 
position AuboKdonnzz,  nzliiz 
&  la  pKlnclpalz  pan  ant 
conjonctlon  tzmpohzllz  ["malt" 
zn  1 '  occurence" ) ,  ztt  au 
6ubjonctl&/lz  ph£dlcatoidz* 
dz  la  proposition  tabohdonnzz, 
tizllii  i  la  pxlnclpalz  pah 
unz  conj onctlon  tzmpoKzllt 
["quand",  zn  V occahizntz) , 
ztt  IL  I' Indlaatli . 

*en  QKammalKz  ionttlonnQliz  , 
Iz  pKldldato'ldz  Z6t  Id 
pKldldat  d'unz  proposition 
tubotidonniz  (ctf.  And*.? 
Matttlnzt,  GtiammaitKL 
Aoncilonnzlllz  da  faan$ai6 . 
p.  77)  " 

"toutz"  Ctv-tJf  pionom  matcatln 
plu*lzl/"tou6"Cti<sJ,  phonom 
ma&culln  pta^lzl 


ptionom  .ImpvL&onnzlf  n  it" 9 
ptionom  Impzitonnzl 

iZQ/UUCilz) 


"avont",  6    pzh.*onnz  da 
pMtznt  dz  V  Indlcatli  da 
vzKbz  "avolh."  font" ,  6£ 
pz>i6onnz  da  pKltznt  dz 
Vlndlcatli  da  vzh.be  "avolh" 

lr„  vzkbz  dz  la  proposition 
pUnclpalz,  zxptilmant  an  Itat 
dans  Iz  pa66&,  ztt  ct 
VlmpaKialt  dz  I'lndlcatl^, 
aloh.6  qaz  Iz  vznbz  dz  la  propo- 
sition 6abohdonn£c ,  zxphlmant 
an  tvlnzmznt  anttnleah  &    nzt  (tat 
Z6t  aa  pa**?  compo*if 


Oil  tiouvzh  ?  '  cca/c  t 
  A  l'<tndzx 

La  mchpholog  iz  da 

pxonom  impzibonnzl  18.1.6 

La  morphologic 
da  vzhbe  25.6.2 


La  6yntaxz  da  vzh.bz 
23.17.4 


Ln  \ntiipUolai\ie.  da 
phonom  "  tout* %t  Ctirt  ] 
2  4.5.7 

La  6tjntaxz  du 

phcnom  irvpci  sonnet  18.3 

La  mohphotoo  i c  da 
phone*  pzh6^nnc£ 
iuje f     'J  1 .4  .1 

La  mcipliologlz  da 
vzh.be.     2  r>.  ?  . 


La  Aijntaxz  du  uc^6e 
[contohdantz  dz6 
temp*)  25.20.4 


erJc 
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MAM  n.m.    E  md£ft] 


Maman  -  Pttlt  dt  Gnat,  ant  occurence; 
Pubnico ,  tnol*  occanntncz*  . 

1 

"I  dlt,  mam  I" 
1 

"U  dlt,  mamanl" 

Homme  -  Pubruxo,  ant  occurence. 

2 

"C'Ztalt  an  man,  c'  Utalt  pat> 
Big  Bind. 11 

2 

"C'Ztalt  an  hommt,  ce  n '  Halt 
pa*  Big  Bind." 

[vol/i  aa66l  Glngo.Kbn.tad  Mam 


MANAGER 


G€nant  -  Pttlt  dt  Gnat,  ant  occanntnct. 
"(...Ue  managed  de  £a  6fl;tU4e." 


MAMPER  v.  CmSlde] 
C 


"(...Ue  glnant  da  b&tlmtnt." 

Vtmandtn  -  Chttlcamp ,  6lx  occannzncz* ; 

Pabw^co,  4ep£  occa>t>tewce>6; 
Pttlt  dt  Gnat,  cinq 
occanntnct* . 
3  4  5 

"Et  I  ont  mandZ  6*1  poavlont  landtn 
6a  It  dtck." 

3  45 
"Et  116  ont  dtmandt  6'll6  poavaltnt 
atttnnln  6an  It  pont." 

En  qatlqat  6ontt  -  Chunch  Point,  dtax 
occanntnct* . 

"C'e**,  manllnt,  an  pttlt  tnop  poan. 
£*a^* «  • « 


'C'tAt,  tn  qatlqat  6ontt,  an  pea 
tnop  poan  lal. . . " 


27/ 


I1H     [Suitz  dz  la  pagz  246) 


No.  dz 
I9  leant 


En  gaol  eoniiitz  I9 leant 


&i&uitz)/iz  vznbz  dz  la  pnopotitivn 

pnineipalz f  zxpnimant  an  Itat 
dani.  lz  pa66lf  ztt  & 
V impan^ait  dz  l'9 indieatifi , 
alon*  quz  Iz  t/etbe  dz  la 
proposition  Aubondonnlz, 
zxpnimant  an  Ivlnzmznt 
antlnizun  &  ezt  Itat,  zht 
au  plu&-quz-pd^$ait 

9  "tou6"Ctu^,  adjzatii 

£lminin  plunizl/99 toutzh  "CtutJ, 
adjzetifi    filminin  plunizl 


OCL  tncuvzn  V  leant 
&  I1 indzx 


la  monpkologiz  dt 


I9 adiZdtii 
24.1 .1 


91  tOU4> 


Cta] 


No.  dz 
1 9  leant 

1 


En  quoi  eon6i6te  I' leant 
ICO  I  it  CilJ 


nlgation  6an6  advzibz  dz 
nidation  I  nidation  avze 
advznbz  dz  nlgation  ("nz") 


i  Cti/iU  Ci'lsJ 


iCtJ/iUCiO 


-iont  C-j3]  ,  6  pe.n*onnz 

dz  I9 impanfiait  dz  V  indieati^l 

-aiznt  6  pziAonnz 

dz  I9  impan^ait  dz  V indicia ti{ 


Cd  tncuvzn  I9 leant 
 1  I9 indzx 

La  monpkologiz  du 
pnonom  pzmonnzl 
tujzt     21 .2.1 

La  nlgation  10.1 


La  monpkologiz  du 
pnonom  pzn&onnzl 
&ujzt     21 .4.1 

La  monpkologiz  du 
pnonom  pzmonnzl 
Aujzt     21 .4.1 

La  monpkologiz  du 
vznbz  25.14.3 


er|c 
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MA  A/7  ERE  COUUE  lot.  pKfp. 


Plu6  Oil  moln*  -  Chunch  Point,  deux 
occurence* ;  Pubnico  ,  tKolb 
occurence*  • 

12  1 
"I    tf<U4xm;£  de  I' eau*  boullllK*  et  I 

haltontr  manltne  coume  une  boZte." 


"lltllontlboullllti*  de  V  eau* o>t 
116  fiontr  plu6  ou  moln6  une  boZte." 


MANIERE  COUME  VE  loc.  pUp. 


MANIERE  VE  loc.  adv. 


3  aa  ve^4o:  "tf<u*e"  cautatlfi 

complement  d^objet 
Plu6  ou  moln*  -  Church  Point,  une  occurence, 

"Mow  onc£e  L£o,  11  e6t  manlike,  coume 
de  blind  dan6*  an  oell." 

"Mori  oncle  llo ,  11  e6t  ptu6  ou 
moln6  avQ.ug.lQ,  d^un  oell.19 

* 

z^euQle  dan6[un  oell) /aveugle  do. 
(un  jell) 

A66ez  -  Ck€tlcampt  deux  occurence.*  ; 

Church  Point,  tuolb  occuiievte* ; 
Pubnico ,  una  occurence  • 

manlike  de  dttdle." 
"C'ett  a66ez  dtdle." 


MANQUER  (VE)  v. 

CnooLk-e  da] 
CP 


TallllK  -  Church  Point,  una  oc^uKKenc  e; 

Petit  da  Gnat,  deux  occurence* 

"Mol,  j'al  manque  de  timber." 

"Hoi,  j'al  ^allll  tombcK." 


MANSI0W  n.  tf.  (TVo^Ch^nJ  Mano^/i  -  Petit  de  Gnat,  cinq  occurence* 


MAP 


" J 1  achfrtctialA  une  mansion*,  .ma 
mansion. " 

"  J 1  achite^tal6  un  manolti.  .  .mon 
mano^Ln..  " 


Ca^i^e  -  C^i^^c^mp,  awe  occurence. 

4  5 
"y  avdu.*  awe  pa>t4otme  qu'av^* 
cache  une  Qtio66e  map  dehoti*." 

4  5 
"I£  y  avalt  une  peKbonne  qui  avail 
cache  une  QK066C  caKte  deho>L6." 


MARCtfE 


[voln  Pnendxe  line  Matiche) 


270 


/2S0 


No.  de 
I ' leant 

1 


4 
5 


En  gaol  comlite  I' leant 
ICO /IU  CI  J 

"^aliont",  6&  pzn&.onnt  da 
pH.l4e.ht  di  V  tndlcatl^  da 
yenbe,  nialKt"/niontnt  6Z 
pemonne  du  pnl&ent  de 
V Indlcatli  du  venbe  "^alne" 

le  venbe  "^alne",  &  valean 
causative.,  ialvl  dtMc.to.mint 
da  compliment  d'objzt  (»de  I'zaa")  da 
v en.be  qui  txpnlme  faction 
cau&le  pan  le  6a jet  de  "]alne"  {"I")! 
le  venbe  txpnlmant  I' action 
caaUe  ["boalllln"].  salt  ion  compliment 
d'objet/le  venbe  "{aine.",  &  valean 
cait&atlve  ,4alvl  dlnectement  da 
venbe  qui  txpnlme  V action  caa&le 
pan  le  'ajet  'de  " balne" $  le 
venbe  expnlmant  I' action  cau&le 
e&t  ialvl  de  ion  compliment 
d'objet.* 

*dan&  le&  deux  ven&lont,  FA/FS, 
le  ve.nbe  expnlmant  V action 
caa&le  pan  le  tajet  de  "ialne" 
ett  &  I'lnilnltll  fboalllln") 


Oil  tnouvzn  I'  I  rant 
 <*  V  Index 

La  monpholoale  da 
p<icno..i  pemonnel 
6a  jet  21.4.1 

La  monphologle  da 
venbe  25.7.7 


La  iyntaxe  da  venbe 
2S.18.9 


y  +■  it  venbe  "avoln" III  ■+-  y  +- 
le  venbe  "avoln" 

qaf /qui 


La  monphologle  da 
nonom  Impzn&onnel 
S.I  .6 

La  monphologle  da 
pnonom  nelatl^  22.1 


9 

ERIC 
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725  7 


MARK  n.rf.  C^SuK/<J 


MARKER  P0WN  £oc.  v. 


MARRER  v.'.  Cma.r&/ 


MASSE  n.tf.  Ct^S^ 


ERJC  281 


Souc<t(<(£eu*]   -  Chuich  Point,  una 
1 

"/a  da\  maxlgold*  at  dat>  tulip , 
at  y  a  da*  vlolatta* ." 

"U  y  a  ctei  toucl*  at  da*  tulip  at , 
at  11  y  a.1  da*  vlolatta*  .  " 

Wo^e  -  ChZtlcamp ,  una  occuwanca. 

"J'al  abandonnt  pouh.  h&lK^  plu* 

6uk    ma*  ta*tb  poun  da^  hauta* 
mailt* .  " 

"J'al  abandonnt  pouK  ialKa  ptu* 
dan*  ma&  tabth  pouK  (avolsi)  dS 
hautat*  notat." 

*an  6ian$al6  ttandaid  on  dlKalt 
plutdt  "bonna*  notat" 

Hotan.  -  Pubnlco,  una  occuitianca . 

"(...)ap*24  ja  la  matiklon*  down 
4a  la*  paplan.6  at  $a[ ...)." 


"(...] apk&6  nou6  la  notion* 
4  uh.  lah  pap  law ,  ate." 

Attachai  -  Pubnlco,  daux  occui/t anca&  . 
4  5 
"Alia  a^dlt:   lja  vat  ta  manual; 
ja  vat>  ta  bMLlah.*  ap>ilt>  qu<L  r'e 
V  al  maKKl*  -  . 99 

"Ella  a  gilt:   'ja  val&  V  attachaK; 
ja  val*  ta  bnaian*  apnl*  qua  <a 
VauKal  attacht*'  ." 
*c<{.  6   au  va>i6o:  concoidanca  da*  tamp* 

au  f^utun. 

Matqua  -  Pubnlco,  una  occuKKanca. 

"On  mat  da*  ma44<>4.  l&;  on  4e 
jLlt>Qul6a>  let,  6o*  la*  pantouna* 
vont*  pa6  vou6  connalt[n.a)  ." 

"On  mat  da*  ma6qua6,  l&;  on  ha 
dtgulta,  ldL,-a]ln  qua*  la* 
paitonna*  na  vou*  connalttant* 
pa* . M 

*c£.  S  au  vaito:     "6o"+  "vont"/ 
"afiln  qua"  +  " connal66ant" 


/252 
Wc.  dz 

V  leant 
1 


En  guol  contlttz  V  leant 

y  +  lz  vznbz  "avoln" /ll  + 
y     lz  vznbz  "avoln" 

Vantlclz  pantltli  "dz6"  pnlcl- 
dant  un  adjzctli  plunlzll 

VantldZ  p&Ktltll    "dz"  ptltdtdCLYlt 

un  adjzctl£  plunlzK 


OH  tnOUVZn  I1 leant 
 &  V  Indzx  

La  monphologlz  da 
pnonom  Impzntonnzl 
18.1.6 

La  monphologlz  dz 
Vantlclz  pantltl{ 

y .  1 


5 
6 


je( j  ' } /nou6 


allz/zllz 


va*/val& 


La  monphologlz  du 
pnonom  pzntonnzl 
tujzt  21.3 

La  monphologlz  du 
pnonom  pznionnzl 
tujzt    21 .2.5 

La  monphologlz  du 
vznbz  25.1.1 


dzux  action*  6uccz66lvz*  dan*  La  hyntaxz  du 

lz  iutuK  pan.  nappont  au  momznt  dz  vznbz    25  AO  .1 
la  panolz}  I' action  pottlnlzunz 
("  bKdlzn")  Z6t  zxpnlmlz  pan.  un 
vznbz  au  iutun  pnochz  alow  quz 
I'actlon  antlnlzunz  ("mannzn")  z&t 
zxpnlmlz  pan  un  vznbz  au  pa&&£ 
compo6l/dzux  action*  6uccz66lvz6  dan/> 
lz  iutun  pan  nappont  au  momznt  dt  la 
panolz}  V action  pottlnlzunz  ["bndlzn") 
Z6t  zxpnlmlz  pan  un  vznbz  au  \utun 
pnochz  atom  quz  Vactlon  antlnlzunz 
{"attachznV)  z6t  zxpnlmlz  pan  un  vznbz 
au  ^utun  antlnltun* 

*lz  iutun  antfalzun  zxpnlmz  unz  action 
ou  un  Ivlnzmznt  dan*  lz  iutun,  tznmlnl 
avant  lz  momznt  &  vznln.     {c£.  Maunlcz 
Gnzvl66zp  Pn£cl6  dz  anammalnz  Anancaltz, 
p.  142  chap.  Wl.)  a  x  


negation  *an&  zdvcnbz  dz 
negation/ negation  avzc 
advznbz  dz  nCgatloh  ("ne") 

conjonctlon  dz  but  ("40"]+ 
vznbz  <t  V Indlcatli  ("vont")/ 
locution  conjonctlvz  dz'  but 
["a&ln  -  quz")  +  vznbz  au 
tubjonctli  {"connalttznt") 


La  negation  10.1 


La  hyntaxz  du 
vznbz    25.17. ? 
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/2  53 


MAT  n.m.  Crna_ir]  Tapl6  -  Chuxch  Point,  unz  occuxxznce . 

1 

"Je  jouona  £  la  coxdz  &  tautzx, 

pi   dz&    £ol&   Iz   piO i&66ZUX  CimZUnZ 

ma£4 ,  p<t  1 .  .  .  J  j  ?  noti&  amukonb 
comma  dz*  acxobatz*." 


"hlou*  jouon*  a  la  coxdz  cl  tautzx, 

pul6    dz6    $0l6  Iz  pXO  j$  £4  4  ZUX 

am£nz  dz*  tapl* ,  pul*  (...) nou* 
nou*  amu*on*  commz  dz*  acxobatz*  ." 

MATIN  (volx  A  Matin) 

MATRESS  n.  Matzla*  -  Pztlt  dz  Gxat,  unz  occuxxzncz. 

"Ben,  j'al  dzux  matxz**  poux  auk." 
"Ben,  j'al  dzux  matzla*  poux  auk." 

MEAL  n.m.  Cm^O  Vaxlnz  -  C/i££tcamp,  am  occuxxznce. 

"PI  du  mzal  pi  toutz*  *oxtz*  dz 
pztltz*  gxalnz*  . 


"Pal*  dz  la  fiaxlnz  pul*  toutz* 
*oxtz*  dz  pztltz*  gxalnz*." 

MEANER  v.   Cm/n&]  Slgnlfilzx,  Voulolx  dlKz  -  Pubnlco , 

tXOl*    OCCUXXZnCZ* . 

"£a  mzanz  on  vzut  allzx  In*  zt  on 
pzut  allzx  dzhox**." 

"$a  vzut  dlxz  qu9  on  pzut  allzx 
dzdan**  zt  on  pzut  allzx  dzhox**  ." 

*C(J.  2  au  \)Z,x*q:  pxopo*ltlon*  complitlvz* 

d1  objzt 

MEAT  BALL  loc.  n.<(.  Boulzttz  dz  vlandz  -  ?ztit  uz  Gxat, 

C  Vn/'lt   kj^l)  Une  occuxxzncz. 

"Un  hommz*  pi  [u)m  illlz  qui 
mangzont  dz*  mzat  ball*." 


"Un  hommz  pul*  unz  illlz  qui 
mangzn$  dz*  boulzttz*  dz 
vlandz . " 
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/254 


No.  da 
V  leant 

1 


En  quoi  contiAte.  V  idant 
je(  j  r ) /nou6 


pn,opo*iti.OYi6  completive 
d'objit  ("on  ptat  alien  in11; 
"on  pzut  alien  dthoKh")  6t 
ncliant  au  pnldicat  tan* 
conjonction/ proposition* 
completive,*   dfobj<tt  {"on  pant 
alien,  d&dant" ,  "on  pint  alltn 
dzhoKt")  6t  ntliant  an 
pnidicat  pan.  la  conjo nation 
"qua" 

-ont  6e  pzntonne.  da 

pK£6znt  do,  ^'indicatifi/ 
-v,\t  C~3 ,  t>  ptn&onnz 
du  pnlbtnt  dt  V indicati& 


OH  tnouvzn  I9  leant 
 ct  V  index 

La  monpkologio,  du 
pnonom  ptn&onntl 
tvijit  21.3 


La  tyntaxo.  dt  la 
conj  onation 
S  •  7 


"que." 


La  monpholoQiz  du 
viKbi  2  5.1 4.1 


9 
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/2  5  5 


MEETING  n.i.  C\^tir^} 


HEME 


MEWER  v.  Cm&io&j 


C 


Reunion  -  Pztlt  da  GKat,  ana  occa^/iewce . 

"£a  4e^ia  £a  de/ukt^/ie  mee-tcwg." 
"£a  6ana  la  dannlim  naanlon." 

{voln  Va  Mgme) 

Amercer,  kppontan  -  Pafan^co,  tnol6 
occannancas . 

"I  avlont  [l\tl  daw4  awe  hallcoptan 
at  I  naadlont  d'altm  manan  da& 

*P/low.  anglal6a 
[volK  traduction  Hallaoptan) 

Vanln  -  Chitlaamp,  qaatna  occuKKanca* ; 

Cfea/Lcfe  Point,  daax  occannanca* } 
Patlt  da  Gnat,  awe  occa^ence. 

"I£  avalt  KZ&tt^td  at  pi  qjxand 
moJL  je  me  (e)w  ava<t4  mewa  back, 
je3poav£U4  p£a4  £e  tnouvan.  (...). " 


MENTERIE  w.rf.  Cv^SY^O 


"I£  Utalt  KibtH  Id  at  pul6  Qaand 

mcU,  je  m' an  £tal6  navantZ*  je 

pouvalA  plat  la  tnoavan (...). " 

*ew  &nanq.al6  ttandaKd  "A'ew  navanln"  a$t  ana 

honma  llttt/LCLltiQ..   .  .  . 

Mew^onge  -  Pe£t£  ae  Gnat,  ana  occannanca, 

11 J  a  &al6al6  toatab  6  ontab  da 
mantanlab .  " 


MER  w.tf.  Crr)£hJ 


"Je  &al6al6  toatab  bontab  da 
man6onga6 . " 

Ma>t£e  -  Pafan^co,  deax  occa^^ewce^. 

"£a  v^en*  ^w..*Qaawd  ce  qae  la  man. 
<L6t  ba.66af  mal&  qaand  ca  qaa  la 
man.  a*t  haata,  ca  va  oval  da  ca 
Id." 
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"£a  v^eit*  dadan* .  .. qaand  £a  manSa 
a6t  ba66a,  mal6  qaand  la  manca 
a6t  haata,  $a  va  aa  da66a*  da  qa, 
Id.11 


use 


No.  dt 

I '  £can.t-       En  quoi  conti&tt  V  leant 

J  vtn.be.  IhtKtntitli  it  un  ttmp* 

compote    conttKuit  auec 

lf  ailXiliaiKt  "avoiK"/vtKbt 

intnantiti^  &  an  itmp6 
compote.  conhtnuit  avec 

It    V  CLVLXiliCLiHZ  "£tKt" 

2  ue*6e  pronominal  &  un  ttmp& 

compose  conktKuit  auec 

V auxiliaiKt  "avoir" /vtrbt 

pronominal  tit  an  ttrnp*  compote 

conttruit  auec  V  aaxiliairt 

"ttrt" 

3  negation  tan*  advtrbt  dt 
negation/ negation  auec 
advtrbt  dt  negation  ("we") 


OH  trouvtr  V  eiaKt 
 <t  V  indtx 


Lx  tuntaxt  dm 
vtrbt   f ue*6e* 
auxiliairt] 
25.15.1 


La  tyntaxt  da  vtrbt 
[vtrbt*  aaxiliairth) 
15.15.1 


La  negation  10.1 
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MERR/- GO' ROUND  n.m. 

C'meri  go*/  ra^-v-nc/J 


MESS  n.m. 


METER 
METTRE  v. 


METTRE  PAWS  loc.  u. 

[Wt  da] 


MIETTE 
MILL  n.m. 


MIUIOWWAIA/ES  w.'rf.  pi. 


Manage,  CaKKoatzl  -  Pe;tc;t  de  GAa*, 
awe  occa/uewce. 

"Voici  ici  an  mwiy-go-lound." 

"Void  ici  an  cahhoa*cl." 

G&chi& ,  Voailli*  -  Petit  dc  Gnat,  ana 
occahhcncc. 

"(...)  pa*  mctt[hc)  dan*  la... 

Ic  mCAA  .  " 

"(...)  pa*  mctthc  dan*  lc...te 
g&cki& . " 

(voih  Handled  Mctch  Vath) 

Knncncch  -  Chahch  Point,  ana  occurence. 

"fa  matta.lt  qae  c'  ttait  &  awe 
cahtainz  hzahz. . .  " 

"Ca  annon^ait  que  c' ttait  cL  ana 
czhtainz  hzahz . " 

Convzhtih  ew  -  Pztit  da  Ghat,  awe  occahhznez. 

"Ow  a  coame  aw  coacw;  ow  pea*  £e 
rfa^Ue  matt{Ka)  d[ant)  an^lit." 

"Ow  a,  vo^4-£a,  aw  cancpf;  on  pzat 
Iz  iaihz  co nv until  ew  aw  lit." 

Ivoih  lino,  tt.io.ttz) 

Moalin  -  Pabnico ,  awe  occa^ewce . 

"Et  aph.it  j'ai  Itl  in  a  mill." 

"Et  aphl&  j'ai  £t£  dant  an  moalin." 

Million*  -  Pztit  dz  Ghat,  awe  occahhznez. 

"Q<L  vingtainzl ,  da  czntainzt,  dz 
millionnainz&  . " 

"Vz  vingza;  nz* ,  da  czntainzt  ,  dz 
million* .  " 
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V  laa.Kt       En  gaol  con&litt  I' lea. fit  &  V indzx 

1  dUm)  un  CdiJ  / dan&  an  Cda-xtJ        La  moKphologlz  de. 

la  piZpo&ition  13.1 
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ttlnl-v£lo  -  Pubnlco,  awe  occaAAewce; 

Church  Point,  awe  occaAAewce; 
Chttlcamp,  awe  occaAAewce; 
Pe£t*  de  GKdtf  awe  occaAAewce 

I.  w.m.  "PI  je  m'ew  vai  4a  £e  m^w>c-b/cfee,  M 

"Pa^  je  m'ew  va^  4aA  £e 
mlnl-v£lo • " 

II.  rutf.  "J'al  Ae^a  awe  rru,w^-b/cke. " 


MIMI-8IKE  w.m.  U  {. 

7? 


"J'al  kz$u.  an  mlni-v£lo ." 


MINK  w.m.  Crr\t:r\ 


Vlton  -  Pabw^co,  awe  occaAAewce. 

2  2 
"ApA&4 ,      va  vo-cA  de4  m^wfe*;  >c 

£e4  eerie." 


"ApA£4  ,  ^£  va  voln  d<u>  vi&Qni; 
ll2l<L6  noutLilt." 


UlttORlHOCKEV)  adj. 


( Llguz)  AUweaAe  -  Pabw^tco,  awe  occaAAewce 
3  4 

"Je  joae  pcu  wally  dL  hockzy,  lit, 

commz  mlnon.  hocktyl. .  •).' 

3  4 
"Je  we  joae  pa-6  vnalmiint  <xa  hockey, 

li,  comma  [dan*  la)  llgat  m^w^aAe." 


MIS^RE  n.rf.  Cm'^TDjO  Vl{{ltaltl  -  Chutck  Point,  txolh 

oceuAAewcea . 

5 

"J'a44tf{/^K4  de  woa-6  AewdAe 

px.  $(T  ttlCLVGLlllZ  p&69   pi  e'e4£ 

de  £a  rru^SAe. " 


"Nou*  £66CLyon&  do.  nou*  AewdAe  £5, 
pa^4  fa  we  maAcfie  pa-6 ,  pa>c4 
c'ea*  de  £a  dliblcultt* 

*11c1^6t  da  la  ml6ih.<L" ,  ptat  4e 
tucLdulnz  paA,  "c'e**  dl^lcllz" , 
qui  nou.6  4emb£e  p£a<6  Idlomatlquz 
ew  tfAawga^*  6tandatLd. 
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No.  dt 
V £cait 


En  quol  contittz  V  leant 


OH  tlOUV&K  V  IdOiKt 

&  I' index 


1 


va6/vai6 


negation  6an6  advtKbo.  do. 
negation/ negation  avzc 
ad\)(LKb(L  da  negation  ("ne"} 

nom  d£6ignant  an  objzt 
unique,  connu,  pKlbcntl  commc 
type,  tan*  "article  d 
notoKittt*" f nom  dttignunt 
an  objet  unique,  connu, 

phtiznti  commt  ~typc,  avtc 
*  article  dt  notoM£t€*n 

*t£Kmt  wpiunti  au  P.R. 
(ctf  ♦  tntKil  Lc  I  2*)  ; 
on  pcut  include  dam  ccttc 
cattgoKlc  It*  nom*  dc6 
jcv.x  qui,  en  l>ian$al* 
ttandtuid,  hont  accompagnc* 
da  l*  "article  da  notoKtltl" 
["It  iootball",  "U  ba&c- 
ball",  etc.) 

jc{  j  1 ) /nouA 


La  morphologic  du 
vetibe    2S .1 .1 

la  morphologic  du 
pKonom  personnel 
tujet    21 .2.1 

La  negation  10.1 


La  tyntaxe  de 
I' article  5.5 


La  morphologic  du 
pronom  personnel 
tujet  21.3 


230 


MI TAW  n.m.  Milizu  -  Pubnicb,  dzux  occuttfiznczA ; 

£  ChZticamp,  unz  occutitizncz. 

"On  a  un  gan.6  qui  va  au  mitan;  i 
tiKz  la  paumz  up." 


"On  a  an  gan.6  qui  va  au  milizu; 
illlantz  la  ballz  zn  haut." 


MIXE 


E  adj.  Cm! 


MOELLEMENT 

HOLUE  n.i.  Cr^dyJ 
7? 


MOM  n.i.  Cnoo^J 
CP 


U£lang£  -  Pubnico ,  unz  occutilzncz. 

2  3 
"Papa  a  ztz  cxi  dz  la  poiton  zt 
du  mangzi  mix^A  znAzmblz." 

"Papa  Z6t  all?  chztLCkz*  du  poiton 
zt  du  mangzti  mzlangz6  znbzmblz." 

Ivoiti  Wzllzmznt) 

Mottuz  -  Pubnico  ,  unz  occututzncz; 

Pztit  dz  Gttat,  unz  occutttizncz. 

"l^mzttont* Iz  nzt  abound  du  boat 
zt  i djzttont5 un  1  tit  allant. 
kph.lt>  Vr*kZu6  6on£  zt  i*  quittonts 
lz6  moluzA  timbztt  In  dz  gti066z6 
a&&aih.z6  . " 
4  5 

"Jl6  mzttznt  Iz  ^ilzt  auAoul  du 

batzau  zt  il*  attzndzn£  un  pztit 
Z6paaz  d&  tmpt*      hpuli  ll£  l£ 
hauAAtnr  zt  iltr,  laiA*zn£  lz6  • 
motiut*  tonbzh.  dan6  dz  gtiOAte,* 
cho6Z6." 

*zn  £  banzai*  ttandald,  on  zmplolz 
Autitout,  "un  pztit  momznt" 


Maman  -  Church  Point,  unz  occutitizncz; 

Pztit  dz  Ghat,  unz  occutitizncz. 
8 

"Je  m'  zn  va6  4u  dad  zt  mom." 


"Jz  m1 zn  vaifl  chzz  papa  zt  maman." 


29i 


1262 


Wo.  dz 

i 


2 
3 
4 


En  gaol  contlttz  V  IdaKt 
ICO/U  CtQ 


"ZttLz",  vztbz  dz  moavzmznt/ 
"allzt",  vz*bz  dz  moavzmznt 

"polton" ,  6&mlnln/"pol6on" , 
matcalln 

i  com*  Ctij 

-ont  C~%J  9  6e  pz^onnz  da 
pMbznt  dz  I1  ^ndltatm 
-znt  C-  J  ,  6    pzltonnz  da 
p*£6zn£  dz  V Indltatli 

JuaiuuCUz*} 

*CzJ,  ttant  donnt  quz 
dan*  la  vzt&lon  FS  Iz 
pKonom  pzt&onnzl  "III11 
Z6t  Kzl.lz  &  an  vzibz  dont 
lz  ptizmiza  phonimz  Z6t 
anz  voyzllz 

Lz  compltmznt  d'objzt  da 
ptZdlcat  dz  la  pkiatz  analyilz 
("£e  nzt")  6z  tKoavz  dam  unz 
phnaiz  antlKlzaKZ}  11  n1  z&t  nl 
Klpltl  nl  KzpKll  p<LK  an  pKonom 
dam  la  pknaiz.  analyi€z/lz 
complimznt  d'objzt  da  pxidlcat 
dz  la  pkiatz  analyb&a  illzt") 
&z  tKouvz  dan*  ujtz  phKatz  antlnlzaKz; 
11  zht  KzpH*  pan:  an  pKonom  ["lz") 
dan*  la  phxatz  analyblz 


OH  tfiouvzK  I'zcuKt 
 &  I1 Indzx 

la  moKphologlz  da 
pKonom  pzMonnzl 
tajzt  21.2.1 

La  &^Ataxz  da  vzibz 
(vzJLbz&  dz  moavzmznt} 
25.16 

Lz  QznKz  12.11 


La  moKphologlz  da 
pKonom  pzKtonnzl 
tajzt  21.4.1 

La  moKphologlz  da 
vztbz  25.14.1 


La  moKphologlz  da 
vztbz  21.4.1 


La  tyntaxz  da 
pKonom  complzmznt 
d1  obUt  14.6 


va*/val6 


La  moKphologlz  da 
vzKbz  25.1.1 
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MOhlVE  n.m. 

7? 


MONKEY  BARS  n.m.  pi. 


mowtrer  u.fTnoStre]] 
CP 


Pe/uonne,  gena    "  Pubn4/\o,  ^ep*  occa**ence4; 

Ch£;ttcamp,  ane  occurence. 
1 

"W'aua<t£  ane  6tatmz,  l&,  qui  bzmblait 
&  an  Inane  mondz;  r'avon*  ea  peu*." 
1 

"I£  (/  ava<t£  tine  4£a£ae  qa-t 
Kibb^mblalt  &  ane  v^aie,  pe*4onne; 
noa*  avotu  ea  pea/i." 

Ba**e  -  Pabn^co,  ane  occa**ence. 

"(...)e;t  ap*£a  je  vaa3  4a  £ea 
monfeet/  ba*4  zt  dz6  $oi6  1&6 
balan$oiKzb  . M 

"(...) e£  ap*£a  je  va-t*  4a/t  £a 
baKKa  zt  d<?.&  {oi*   [6tVl)  le.6 
balanq.o luzb .  " 

Enae-tgneA.  cL  -  Chufich  Point,  ane  occa^ence 
Pabn-tco,  ane  occa^ence. 

"I£  Z6t  aa^eaie  dan*  lit  aadztb, 
c'  Z6t  dz6  o&&iclo.K*  ( . . . )  qa-t 
mon^Ulen*  £e4  cade**." 


(vo-t*.  traduction  Chlz^) 


M0RCEAU  n.m.  /T^O^Sa] 


P-t£ce  de  ^echange,  P^&ce  d£;tacfi£e- 
Cha^cfi  Po-tni,  ane  occa^ence. 
4  4 
"I  &6t  mtcanicizn;  I  aKKumz  lat> 
auto*  o.t  £  achate.  lz6  mo^ceaax 
poiiti  lz6  pzintiinzh.." 

4  4 

"I£  e.6t  micaniclzn;  11  K.tpah.1  lo.6 
auto6  zt  1$  achite.  le.6  plice.6  cfe 
tizchangz  pouti  £ei  pzindtiz." 


MORT 


{voin.  A  Mont) 


MOTCHE  n.tf. 


Moit<i£  -  Church  Point,  ane  occutiJizncz. 

"J 'en  doanzKal  dz  la  motck?  &  mea 
pa.tie.nt6  (...)." 


"J 'en  donnntiai  dz  la  moitit  &  mea 
paKdnth  . " 
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No.  dz 
1 


2 
3 
4 


En  quoi  con6i6tz  V  iaaKt 

n'  +  la  vaKba  "avoii" III-* 
y  +  It  vetbe  "avoiti" 


je>{  j  ' )  /nou6 
va6/vai6 


Oil  tfiouvQ.fi  V  leant 
 ct  V  index 

La  monplrologio.  du 
pnonom  impUbcnnal 

La  moKphologio.  du 
ptionom  "  y"    It  .14 

La  morphologic  du 
pnonom  p<Lh.6onno.l 
tU3 

La  morphologic  du 
vtlbt    25.1 .1 

La  motiphologiz  du 
pronom  po*>i6onn<Ll 
&'Li<Lt    21 .2.1 
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motor  K.m.  C*mo;vid*] 


Motzui  -  Pubnlcc,  q\xatKZ  occuiizncz* . 

"Je  me**  un  mo  ton.  dan6  Iz 

canot. " 


"Je  mzt6  an  pztlt  motzui  dan*  Iz 
batzau." 


MOTORCYCLE  n.&. 


Moto  -  Chuick  Point,  tnoi*  occuKKzncz6 

"Mgme  mow  faltLzi  • .  •  )ll  almz 
bzaucoup  dz6  motottcyclzA 


M0UILLER  v.  Crr^ULjc] 
CP 


"M£me  mon  ^Me[ . .  .hcl  almz 
bzaucoup  dz6  rnoto*." 

Plzuvoih.  -  Pubnlco ,  dzux  occuiizncz* ; 
Cftiucft  Po4.#;t,  tnoi* 
occuitizncz*}  Pztlt  dz  Gnat, 
dzux  occunnzncz*  . 

"L..)8£ue  G>l<u>6  Tz6tlval[  . . .) 
I1  jculont2  dz  la  bzllz  mu6lquz 
zt  z'ttait  paquzt£,  paquztt, 
zt  4?  avxit  mouillt  tout  c9  tz* 
6oih.-ldL. 91 

"(...1    BltLZ  GjtCL66  fZ6tiVCLl[...) 

joualznt2  dz  la  bzllz  mu6lqnz 
zt  c9  italt  bond£,  bondi,  zt  11? 
avalt  pla  toutz  czttz  6oih.lz-l3l* . " 

*tzmp*  compel*  zntKz  In  d£clln  da  joun.  zt  Iz 
momznt  od  Von  &  9tndo>it  (c£.  P.R.  SoMz  I*/] 


MOUVER  v.  CnocxVeJ  Vtrntnagz*.  -  Pztlt  dz  Gnat,  anz 

occutuizncz. 

"Pi,  quand  j  z  mouvonl  dan*  not[>iz) 
nza  matron. " 

"Puit>,  quand  nou*  dlm&nagzon*  dan* 
nottz  nouvzllz  mai*on." 
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No.  da 

I '  leant       En  gaol  contiAtz  I1  leant 
1  iCO/iuCtO 


-lont  £-J3Q#  6    pe^u^ne  dt 

V  Impax^alt  dz  V  Indlcatl^/ 
-aiznt  l-e3 ,  6    pzitonnz,  dt 

V  Impa^alt  dz  I'lndlcatli 


0£  ttiouLvtn.  V  leant 
 4  V Indtx 


La  morphologic  da 
pionom  pmoYinil 
6Uj(LZ    21 .4.1 

La  morphologic  da 
verba    25.14. 3 


La  morphologic  da 

pronom  lmpzr*onne,l  21.2.1 

La  morphologic  dz 
VadjWLtt{  dlmonbtratlk 
2.1 

La  morphologic  da 
pronom  pcrtonncl 
&aj<Lt  21.3 


ERLC 


29b 


M0I/IE  n.m.  C^Ul'vO 
C 


MOVIE  STAR  n.m. 


VIZm  -  Pztlt  dz  Gttat,  awe  0cca4<tewce; 
Cfi£;t>ccamp,  awe  occurence. 

"(...)p^  ap*24  I1  aviont2  ft£3ct  izA 
movlz. " 

1  2  3 

ptU4  ap*£4  >c£4  Italznt  alll* 
auTiUm." 

Vzdzttz  dz  cln£ma  -  Vztlt  dz  Gnat, 
dzux  occuitLznzz* ;  Cfi£ttcamp; 
awe  occattewce. 

"Je  ptil^itiz  aw  mov>ce  4*a>t  coame 
£e4  aa£  mov>te  <5£a>t6." 


MOWER  v.  £rr>oW£j 


MUCH  adv.  C^ydbj^J 


"Je  ptilbtnz  awe  vedette  de  cln£ma 
commz  tz6  autttz*  vzdzttz*  dz 
clnlma. 11 

ToYidtiz  -  Church  Point,  awe  occattewce. 

"Mo>c,  j*almz  dz*  collzctzi  dz6 
tlmbttzA ,  dz6  iochzA[...)zt 
aldzH.  tzmp*  zn  tzmp*  movozti* 
It  lawn. " 

5 

"Mo>c,  j'almz  collzctlonnzi  dz6 
tlmbtz*,  'dz*  tochzAl...)  zt  ' 
aldzn  dz  tzmp6  zn  tzmp6  cL  tondfiz* 
to,  gazon.  " 

*atf.  6  aa-  i/e*4o,  "aldzi  movozn." /"aldz* 
d  tondtiz" 
Bzaucoup  -  Pubnlco,  awe  occututzncz; 

Church  Point,  awe  occaftewce. 
7  8  1 

nl*..)iaut  bzn  qaz  n'*a  alt*  point 
much. " 

(Uwe  znquttz  6uppllmzntalnz  ntvilz 
qaz  much  '  ft*  zxlttz  qu1  aptit*  awe 
nidation  zn  acadlzn,  tout  commz 
I1 advztbz  angtal*) . 


7 

"  L.  *  <->  Ititfaut  blzn  [dlnzl]  gu1  It* 
ti*      zn  avalt*  pa6  bzaucoup.11 


c£.  9  au  vzi60 
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/26t 


Ho.  dt 
V  tcaKt 

1 


3 
4 


HO 


En  quoi  coniihtt  V  tcaKt 
i  CQ/uuCifo 


-4,ont.£o*Q9  6Z  pvtiomt  dt 

VlmpcJifait  fa  V  iniicatiff 
-aitnt  C-&,6    ptteonnt  dt 

lUmpaKfait  dt  Vindicate 

"ItKt",  vtKbt  dt  monvtmtntl 

"alltK" f  vtKjbt  dt  mouvtmtnt 
non  contKaction  dt*  pKtpoti- 
tion  "3L"-h  aKticlt  dtfini 
matculin  tingulitK/ contKaction 
dt*  pKtpo&ition  "&"  +  aKticlt 
dtfini  ma&culin  tingulitK 

It  vtKbt  "aimtK"  6t  Ktliant 
au  compltmtnt  infinitival  pan 
la.  pKtpotition  "dt"/lt  vtKbt 
"aimtK"  6t  Ktliant  au  complt- 
mtnt infinitival  &an&  pKtpotition* 

*tn  fKan$ai*  ttandaKd,  It  vtKbt 
"aimtK"  admtt  la  pKtpotition  "&" 
avant  an  compltmtnt  infinitival; 
ctt  u&acit  tht  pea  couKant. 


Ou  tKouvtK  V tcaxt 
 &  V index 

La  moKphologit  du 
pKonom  ptKtonntl 
tujct   21 .4.1 

La  moKpholog.it  da 
vtKbt  25.14.3 


La  tyntaxt  da  vtKbt 
(vtKbt*  dt  movtmtnt) 
La  moKphologit  dt 
I9 aKticlt  dtfini  S.I 


25.16 


La  hyntaxt 
25. U. 5 


du  vtKbt 


pea 
4>t  Ktliant 


au 


a6agt 

It  vtKbt  "aidtK" 
compltmtnt  infinitival  &an& 
pKtpotition/lt  vtKbt  "aidtK"  6t 
Ktliant  au  compltmtnt  infinitival 
paK  la  pKtpotition  "&" 

Lt  vtKbt  "falloiK"  tan*  It 
pKonom  imptKtonntl  "il"/lt  vtKbt 
"falloiK"  accompagnt  du  pKonom 
imptKtonntl  " il 

ntgation  tan*  advtKbt  dt 
ntgation/ntgation  avtc 
advtKbt  dt  ntgation  ("we") 

n'f    It   VtKbt   "CLVOiK"/il  + 

y  +  It  vtKbt  "avoiK" 


La 
25. 


4  yntaxt 
18.4 


du  vtKbt 


La  moKphologit  du 
pKonom  inptKtonntl 
18.2 


La  ntgation  10.1 


La  moKphologit  du 
pKonom  imptK&onntl 

La  moKphologit  du 
pKonom 


"y"  18.1.4 


ERLC 


"much"  dam  la  phKatt  analyttt 
KtpKthtntt  plutituKh  mtmbKtt 
d*un  tnitmblt  mtntionnt  dam  unt 
phKatt  anttKituKt)  It  ttKmt 
dttignant  ctt  tnhtmblt  n'ttt  ni 
Ktpttt  ni  KtpKthtntt  paK  un  pKonom 
dam  la  phKa*t  analyitt' 
[Saitt  &  la  pagt  270) 
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La  lyntaxt  du 
pKonom  ( -/"en") 
7  7.7 


!269 


MUD  n.m.  Cma:Jj 


Boae  -  Pubnico ,  une  occurence . 

"Je  gatdonA  pou>t  dea 
od  ce  que  n'a  dea  'tit*  tttou* 
en  dzdan* ,  en  dzdam  Iz  g/iavaillz- 
haZ$  da  giavaillz  mud,  Zi." 


MUSEUM 


n.m.  Cj  fnj  u/z fd f>\]  Mu4£e  -  Pztit  dz  Gnat,  une  occurence, 


(uo^Aw  traduction  GnavaitZz) 


"Jennie*  y  a  tt£,  c1 £tait  an 
mu6  earn. " 


MVSTER/  n.m.  rVnlstsJ/j 


"Jenn^et  t/  a  c'  Itait  an 

mu4£e. " 


Roman  policial,  My6t&tL&  -  Chutich  Point, 
une  occurence. 

"(...)>c£uf  aviont  comme  de* 
myitzniz* . " 


1  2 
"{•••)<tl4  avaiznt,  di6on6,  dz6 

nomanb  poZicizttA." 


ERiC 


WAISSAWCE  (uo^.^  Jou^  de  Wa^A^ance) 

WEEPER  PE  v.  I.    Avoiti  baioin  dz  -  Pabn^co,  onze 

neede  d'allzti  way  I1  aut  botA 
dan*  la  1  tita      pace. 11 

3 

"T£  a  be^o^n  d}  allan  loin  & 
VautKi  cdt&dan*  la  petit 
e^pace. " 

II.    Pevo.it  -  Pafan^co,  cinq  occutitiznczb . 

,67  2  6 

"I  pouvtojiit  pa6  allaK  vitz;  i 

nzzdiont  dt  6uiv^z  Zo.6  highway* 

6     7  2 
"lt&  ne  pouvaiznt  pa*  allan  vitz; 

it*  dzvaizntr  6uiviz  Izh  auto- 

293  tioutu." 


IITO  dt  la  page  25s) 

"be.au.coup"  datu>  la  phKa&t  analuhlt 
KtpKl&tntt  plutltuK*  mtmbnt*  d^un 
tn&tmblt  mtntlonnl  dam  unt  phKaAt 
antlKi.zun.zi  It  ttKmt  'dlilgnant 
tit  znttmblt  t&t  Ktpn.lhi.ntl  danh  la 
phKa&t  analy&lt  paK  It  pKonom  tom- 
pt&mtnt  "tn" 


No.  dt 
V ItaKt 

1 


En  quol  con6l6tt  I' ItaKt 
llOU/lUCUJ 


"lont  C-jZi,  6    ptKionnt  dt 
I'impaKlait  de.  I' Indltatlil 
-altnt         ,  6    ptK6onnt  dt 
I' impcLKiait  dt  V Indltatli 


iCO/llOO 


ul'aut  boKd",  tompllmtnt 
tlKtonitantltl  dt  lltu, 
tyntagmt    autonomt  6t  Ktllant 
dlKtttmtnt  au  pKldltatl 
"I'autKt  c6t£",  tomplimtnt 
tlKton&tantltl  dt  lltu,  tyntagmt 
pKipo&ltlf,  &t  Ktllant  au 
pKedla.t  paK  la  pKlpohltlon 

"tspatt'l,  W"lnln/"t6patt" , 
mattulln* 


GO.  tKcujtn.  t '  leant 
 &  I" Indtx 

La  moKphologlt  du 
pKonom  ptK6onntl 
21.4.2 

La  moKphologlt  du 
vtKbt  25.14.3 


La  monvhologlt  du 
pKonom  ptKhonntl 
iiljtt  21.2.1 

La  tyntaxt  dt  la 
pKlpohltlon  13.13.4 


Lt  gtnKt  12.4 


It  mot  "ttpact"  itmlnln  txUtt 
tn  ^KancalA  au  &tn&  dt:  "pttltt 
tlgt  dzplomb,  rnoln*    £pali>6t  qat  Ith 
caKactlKth,  qui  6tKt  d.  ttpactK  ItA 
moU  d'unt  llgnt" . 

P.R.  tntKlt  2.  Eipatt 


I  CO/IU  C.7J 


ni&atlon  &an&  advtKbt  dt 
negation  /negation  avtc 
advtKbt  dt  n&gatlon  ["nt") 


La  moKphologlt  du 
pKonom  ptn&onntl 
^ujtt  21.4.1 

La  negation  10.1 


<  i  U  U 


erJc 


/2  7  7 


NEIGHBOUR  n.m.  One:  be4] 


WERl/OUS(FAIRE]  adj. 


Voitin  -  Chtticamp,  awe  occaftence. 
11 V*  aiait*  te.6  ami*  e.t$coi.me.}  £e-6 
1 

"I£*  (/*  auiait*  4e4  am^.4  e*, 
di6on4fl&*  voi*in6." 

*ctf.  2  aa  ue^4o 

NetveaxlRewctoe)  -  Vitit  da  Gnat,  awe 
occa^uewce. 

"C'ea*  que       fait  we^voa*," 


"C'ea*  qae  ja  >tewd  we/iveax." 


NET  n.m.  I. 
Cnei3 

ft 


T'llzt  -  Pafaw^cco,  4ep£  occa^ewce^; 

Cfi££tcamp,  quattie.  flccattence^ . 

"I  me.ttont  Ze.  nzt  abound  da 
boat  e,t  i  djtttont  aw  '  £ct 
a££aw*." 


(vo-t^  traduction  Boat) 


II.    Vanie.fi  -  Pafaw^co,  deax  occaftewce*. 

"E*  on  a  awe  ba££e gxph.lt  pcun. 
jonzn.  &  ba&kztbalJL.  Et  on  a 
deax  we>t4,         e£  ow  a*6aiz  rfe 
tilth.  La  balle.  dam  le.  we^." 


NETTE/ER  v.  Cn&ftjeJ 


"Et  on  a  awe  balle.  egptii*  pout 
joae.*.  aa  basketball.  Et  on  a 
deax  paw-ce^.4,  It,  it  on  i66aii 
do.  lanctn.  La  balle.  dan6  le. 
paw^e^. " 

ble.ttoye.ti,  Taine.  £e  m£wage  -  Church 
Point,  quatte.  occuiie.nce.4  . 
4 

"Ma  maman  aime$$l' alle.n.  bhoppth.  de.* 
£oi6 ,  pi  alle.  aime.  point  rfe* 
ne.tte.ye.tL. " 


ERLC 


"Ma  maman  aime.  allan.  fain.e.  cLe.6 
coa^i4e4  dz*  &oi*,  pui6  e.llz 
ri'aime,*  pa*  ne.ttoye.H.." 

*ai{.  4  aa  veJtto 
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Wo.  dz 
V  IcaKt 


En  qaoi  con6i6tz  V  leant 


Oil  tKOaVZK  V  ZCaKt 

(t  V  indzx 


fa.J  ,  lz  thlmz  da  vzxbz  "avoiK 
aa  pxteznt  dti  conditional/ 
Co),  lz  thimz  da  vzibz  "avoii" 
aa  pxlbznt  da  conditional 


La  moxphologiz  da 
vzxbz     25.  2. 4 


2 


y  +•  lz  vzibz  "avoix." + 
y  ±  lz  vzibz  "avoVt" 


La  moiphologiz  da 
pKonom  impztiAonnzl 
18.1 .6 

La  6yntaxz  dz 


3 


nom  dttignant  an  objzt  aniqaz, 


conna,  pulbzntl  commz  typz,  6an      1 9 aKticlz  5.5 
"axticlz  d»  notoKiltl"* Inom 
d£6ignant  an  objzt  aniqaz, 
conna,  pxl^zntt  commz  typz, 
avzc  "aKticlz  dz  notoiitW* 

*tzxmz  zmpKantl  aa  P.R.  [c{.  znVilz 
Lz  2  ] ;  on  pzat  inclaxz  dan*  czttz 
catlgoMz  Izh  nom6  dz6  jzax  qui, 
zn  i*ian$ai6  6tandaxd,  6ont 
accompagnt*  dz  V" aKticlz  dz 
notoKiltl"  ["lz  football" ,  "lz 
batz-ball",  ztc.) 

lz  vzibz  "aimzx"  6z  xzliant  aa        La  6yntaxz  da 
compl£mznt  infinitival  pax  la         vzubz  '25.18  5 
pi£po6ition  "dz" /lz  vzKbz 
"aimzi"  6z  Kzliant  aa  complzmznt 
infinitival  6ant>  pKlpobition* 

*zn  £ianq.ai6  6tandaxd,  lz  vzKbz 
"aimzn."  admzt  la  px&potition  "&" 
avant  an  complement  infinitival; 
czt  a6agz  Z6t  pza  coaxant 

allz/ zllz  La.  morphologic  da 


pKonom  pzmonnzl 
Aajzt    21 .2.5 


6 


negation  6ant>  advzubz  dz 
negation/ negation  avzc  advzubz 
dz  negation  ("we") 


La  negation  10.1 


9 
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in* 


Neutf,  blouve.au  -  Petit  de.  Gnat,  de.ux 
occunne.nce.6 ;  Chunch  Point, 
une.  occun.ne.nce.;  Pubnico, 
une.  occunne.nce.. 

"Pi  qtiand  ]z  mouvono  dan*  notine.) 
ne.u  maibon.  " 


[voin  tK&duttlofi  Mouve.n) 

n.m.  Suivant  -  ChZticamp,  une.  occunne.nce.. 

"PI  Id.  le.  pne.mie.n. .  .next  qui  tape. 
(...)." 

"Pui6  l&  le.  pne.mie.n. . .Auivant  qui 
tape.  (...)." 

II.     adj.  Suivant,  Pnochain  -  Pubnico, 

une.  occunnznce.;  Cktticamp, 
cinq  occunn e.nce.6 . 

"Je.  va6  aouini  douze.  am  dan6 
le.  ne.xt  moi*." 

"Je.  vai6*  avoin  douze.  an*  au 
pnochain  moi*?2." 

*nonm&ltme,nt  e.n  FS  -  "le.  moi6 
pnochain.  " 

III.     adv.  En6uite.,  Pui6,  kpni*  -  Pubnico, 
vingt-6ix  occunne.nco.6 . 
3 

"PncmieA,  j'avon*  deux  p£niode.6. 
ble.xt  f'avosi*  une.  '  tite.  nictitation 
e.t  apn&6  j'avon*  deux  aut  pfniode.6 


"V'abond,  nouf  avon6  deux  ptniode*  . 
En6uite  nou6  avon6  une.  petite 
nUcndation  et  apn.lt>  nou£  avon6 
deux  autne*  p£niodet> ." 


WEU  adj.  Cntf] 


NEXT  n.m.,  adj.  et  adv.  I. 


9 
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¥?:  d*  r  tnoavzn  V  leant 
I  &c-a*>£       En  qaoi  tomUtz  V  Itant   a  V Indzx 


'  v(U/vai.6 


9 

ERLC 


La  monphologlz  da 
vznbz  25.1.1 


"Iz  nzxt  moU" ,  lompltmznt  La  tyntaxz  dz  la 

clncomtanclzl  dz  tzmpt,  pnlpohltlon  13.S.11 

&yntagmz  pifpotitii  6z 

Kzllant  am  pn.ldlo.at  pan.  la 

pKlpo&A.tlon  "dan6"/"le. 

pKothauin  moU"* ,  compltmint 

clKcomtanclzl  dz  tzmpi , 

tyntagmz  pMpotltli  &z  nzllant 

aa  pntdlcat  pan  la  pnlpohltlon 

*au.66i,  "lz  moli  pno chain" , 
voln  notz  &  V zntnlz  Uzxt  II 

jz(j')/nou.6  La  monphologlz  da 

pnonom  pzn&onnzl 
iajzt  21.3 


3'H 


ins 


NEXT  DOOR  toe.  adv. 

Cnek's  tiouj 


A  c6t£,  Chzz  tz  vol6ln  -  Pubnlco , 
dzux  occutttLzncz* . 

"Plzilz  qui  uzbtz  nzxt  dooti  zt 
Jutlzn  zt  zzux,  toutz  anz  gang, 
j'atton*  dan*  Iz  bol6  zt  $a." 


(volti  traduction  Gang) 


NEXT  VOOR  VE  toe.  p*£p, 


NEVER  v.  Cn£jftJ 


Ju6tz  dL  c6tt  dz  -  Pubnlco,  unz 
occuxtizncz . 

"J'aval*  vznu  4u  gtiand-milz 
Gotdlz  nzxt  dooA  dz  Iclttz  zt 
apfii*  j'al  vznic  &  not[xz)  malton." 

"Jf£tal6  vzni}  chzz  gnand-minz 
Gotdlz  juttz^dL  c6t£  d'lcl  zt  aptit* 
jz  6ul6  vznu  £  notfiz  mal<$on.r 

Noyzti[6z)  -  Pubnlco,  unz  occuKKzncz. 

"Et  j'£tal6  pzu^quz  j£  nziflon£, 
&  cau6z  quand  f'avon*  vln£...  Jc 
tzmbtalt  quz  j  e  tlmblon*  . 


"Et  j'avjsu*  vzun.*  quz  nou*~  nou* 
noy^on^  pajtcz  quz  quand  nou62  avon6 
vlti£...  lu  Azmbtalt  quz  nou62 
tomblon*  . " 

*En  FA,  en  V  occuKKzncz,  peu*.  Z6t 
adjzctlt;  zn  FS  c'e4/  an 
now. 

MICE  adj.  r^3lisj  kgtizabtz,  Gzntlt,  Chit  -  Church  Point, 

unz  occutLtLZncz;  Pztlt  dz  Giat, 
~  dzux  occultizncz*  . 

"Qzbblz  m1 avalt  appontl  an  1 tit 
tabtzau  pi  c'tfi-td,  rral*  jz 
tiouyal*  c1 ttalt  tz  vtutlFty^ 
nlt(r,  c '  Italt  Jamz6  . ,; 


"Vzbblz  mf avalt  appontl  an  pztlt 
tabtzau  pul6  cztufi-t<t,  mal6  jz 
tlouval*    quz  c1 Italt  tz  ptu6  ... . 
gzntl&,  c1 ttalt  Jame4.1' 
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No.  dz 
V  leant 

1 


4 

5 

6 


En  gaol  con&l&tz  I' leant 

vzfcbz  IntKan&ltl^  dL  an  tzmpt, 

comport  con&tnalt  avzc 

V aaxlllalnz  "avolK" /vzibz 

lntnantltl{  1  an  tzmp&  compo&l 

con&tnalt  avec  V  aaxlllalKz 

"Ukz" 

jz{j  ' )  /noa& 


tz  &ajzt  da  vzibz  "nzyzn"  zn 
czttz  occannzncz  ztt  Iz  patlznt 
dz  V action  zxpKlmlz  pax  cz 
vzibz;  "nzyzfc"  let  ztt  an 
vtfebz  inttiantitm lz  &a$zt 
da  vzftbz  "noyzA"  zn  czttz 
occafuizncz  z&t  Iz  patlznt  dz 
V action  zxpKlmlz  pan.  cz 
vzibz;  "noyzfc",  lei  z&t  an 
ve-tbe  pionomlnal 

lC,\]/llOIJ 
c' til czlal 


OH  tuoavzK  V  leant 
 i  I'lndzx  

La  hyntaxz  da  vzubz 
25.15.1 


La  moiphologlz  da 
pfconom  pzK&onnzl 
&ajzt  21.3 

La  hyntaxz  da  vzibz 
25.18.12 


La  moKpkologlz  da 

pfconom  Impzfc&onnzl  21.2.1 


La  mofcphologlz  da 
pfconom  dlmon&tnatll  16.1 


pfcopo&ltlon  complltlvz  d'objzt 
l"c'Malt  Iz  pluA...nlc tlt  lz 
fczllant  aa  pMdlcat  &a.ti&  conjonc- 
tlonlpnopo&lUon  completive  d'objzt 
[rc'ltalt  Iz  pla&...gzntll"\ ,  &z 
fczllant  aa  pKldlcat  pax  la  conionc- 
tlon  "que" 


La  hyntaxz  dz  la 
conjonctlon  "qaz" 


S.7 


9 
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NIGHT  SHIFT  lot.  n.m. 


Equips  de  nult  -  Petit  de  Gttat,  une 
occurence. 

"A1'  ttiavallle  6u  un  night  6hlh£." 


"Elle  tttavallle  dan*  une  iqulpe 
do.  nult:" 


NOhlCLE  n.m.  Cr\0;  kj 


Oncle  -  Pubnlco 9  quatfie  occurence* 
3  4 
"J'Ztlon*  dan*  la  roulette  & 
Hondo.  Lionel." 


"Npu6  Itlonb  dan*  la  fioulotte 
Sonde  Lionel." 


HO  OHE  loc.  pnon. 


C'no 


Peti6onne{n£gatlcn)  -  Pubnlco ,  deux 
occunnence* . 

"U'\val£  no  one  home." 


"11  yfi  y  av alt**  pen.6 onne  &  la 


ma<t6on. 


UOTE  BOOK  n.m. 


Cahlei  d' dcollen  -  Ch£tlcamp ,  une 
occurence. 

"(...) pi  un  aut  note-book." 


NOW  adv.  CnOir] 


"{...)pul6  un  autue  cahlex 
d' Icollen." 


tialntenant  -  Pubnlco,  une  occurence* 

"Et  novo  j'on*  glv£  up  di  caute 
que  tout  lei  blanche*  ont 
6tcht." 


"Et  malntenant"+  (traduction 

GlV£>L  Up) 


ERLC 


397 


tut 


Ho.  dz 

v  ecant 
1 

2 


En  qu.pl  con&ittz  V  leant 
a'  Izllz 


00.  tnouvzn  V  leant 
.  &  I'  indzx 


la.  monphologiz  da 
pnonom  pzn&onnzl 

"un  nigkt  &hiM"    complement  Latyntaxt I  dt  la 
<UAaon6tanc4,U  dt  Utu,  &yntagmz    pnepo&ition  13.12.3 
ptepoi.tUi  &z  Kzliant  au  pnedicat 
pan  la  pnepo&ition  "6u"/ttunz  equipz 
dz  nuit",  complement  cinco n& tancizl 
dz  litu,  &yntagmt  pnepo&itii  4e 
nzliant  au.  pnedicat  pan  la 
pnepoMlon  "dam" 


jt(j') /nou& 


"&"  man.qu.ant  la  nzlation 
d'appantznanczfdz"  man.qu.ant 
la  nzlation  d' appantznancz* 


la  monphologiz  du 
pnonom  pzn&onnzl 
&u.jzt  21.3 


la  iyntaxz  dz  la 
pnlpo&ition  13.5.4 


zn  lKancai&  standand  on  zmplolz 

manquant  la  nzlation 
d' appantznancz,  avzc  un  pnonom 
pzuonnzl  poun  mzttnz  la  po&&z&&ion 
zn  nzliz&i  "un  cou&in  &  moi" 
(ctf.  P.R.  zntnez  A) 


negation' 6am  advzKbz  dz 
negation/ negation  avzc  advznbz 
dz  negation  ["nz") 

lz  vznbz  "avoin" / ili~ 
y  +  Iz  vznbz  "avoin" 


la  negation  10.1 


la  monphologiz  du 
pnonom  impzfuonnzl 

la  monphologiz  du 
pnonom  "y"  18.1.4 


9 
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/279 


C  P 


Inhlnmlint  -  Chanch  Point,  unz 

occannzncz;  Chitlcamp, 
ant  o ccaKKzncz . 
1  2  3 

"Avant  qu' a' 6  ' alt  mailte  allz 
Italt  une.  nu.n&  e . " 


1  2 
'  Avant  qu' tile.  &z  &olt  man.ie'Q. 
tile?  italt  ant  Inhlnmllnz." 


CEUJL 


n.m.  OpijJ 


Ozal  -  Pabnlco,  ant  occux.tLe.ncz. 
4 

"J  puttalt  poan.  timber  an  otali, 
■C  a  tint  night  la,  6a  It  filont." 


OF  pUp.  Cov] 


OFF   (AVOIR)  adj.  CbP] 

C  P 


II 


er|c 


309 


"11  6<l  ^filpanalt  poan.  &al>ii  tombzn 
an  oza&,  ll4  a  lance  ja6tt  Id, 
6HK  li  \fiont. " 

Pe  -  "ztlt  da  Gnat,  awe  occaftence. 
"Afaaid  ofi  a  cAicktt." 

[voln.  traduction  Afaaid) 


I.  llbh.z[Etnz) 


ChaKch  Point,  awe 
occa^/tewce. 


99  (...)  c9  £tait  tz  tmpt-td*  qua 
mow  papa  avaXt  o££." 

99  ( . . .)  c1  italt  i  ce  t<Lnpt>~JLa*  qaa 
mow  papa  italt  llbn.z." 

*\)olk  intuit  Ce  ttmp6-M 
Coapi  -  Pabwcco,  awe  occa^ewce. 

5 

"Le  poauo^  a  zontl  oat,  It 
powet  italt  oii.n 

"L*  iltctilclti  <L6t  tombiz  ew 
pannt,  V  ilictKlclti  italt 
coapit. 99 

[volti  avstl  Hlght  0^) 


/2S0 


Wo.  dz  Ott  tioavzh.  V leant 
I9 leant       En  quol  contittz  U  leant   &  V  Indzx 

1  a'  Izllz  La  monphologlz  da 

ptionom  pzntonnzt 
tajzt    21 .2.4 

2  vzibz  pronominal  &  an  tzmp*  La  tyntaxz  da 
compoil  conitnalt  avzc                   vznbz    25. 15.  2 
Vaaxiliainz  "avoln" fvznbz 

pronominal  &  an  ttmpi  comp?6l 
conttnait  avzc  V  aaxlllalnz 
"Itiz" 

3  allzl zllz  La  moxphologlz  da 

ptionom  pz(  onnzl 
tajzt    2 J  .2.5 

4  iti^/il  £*H  La  moiphologiz  da 

ptioncm  pzmonnzl 
tajzt    21 .2.1 

5  vznbz  intnantitil  (en  La  6yntaxz  da  vznbz 
I9  occurence)  &  an  tzmp*                2  5 « 15.1 

compotl  conttnait  avzc 
V aaxWLainz  "avoih."] 
vznbz  inth. anbiti^  [zn 
V  occannznez)  &  an  tzmp* 
compoil  conbtnait  avzc 
Vaaxiliainz  "ttnz" 
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/2S1 


ornce  «.»».  C  dP/'s] 
'PS. 


Bureau  -  Church  Point,  una  occurence; 

Patlt  da  Gnat,  una  occurence. 

"Mow  papa,  ^£  a  beaucoup  cTatgew* 
at  pi,  11  a  40W  otf^ce,  a 
una  aiialfit  Id.  " 


01 


"Mow  papa,  ^  a  beaucoup  d}  atiqant 
at  pul6,  It  a  4on  bateau,  11  a 
awe  CL&icLlni  Id. " 

nulla  -  Patlt  da  Gnat,  quattia 
occunnanca* . 


"(...){/  d1  de  £a         dfiatta  an  b 


a4 . 


OLYMPICS  n.pl.  Corllrr)plkj 

C  p 


"f...U£  y  a  da  I'hulla  jutta  an 
ha* . " 

Jaux  olymplqua*  -  Pubnlco ,  cfeux 

occu^A.ewce-6;  Chuich  Point, 
una  occutuianca. 

"(...]  c ' £talt  la  iun;  c'ttelt 
amuAant;  on  joualt,  n'avalr 
da*  Olympics  at  pi  on  appnanalt 
d  wage*." 


OLYMPIC  GAMES  n.^.pl. 


"(...] c ' £talt  amutant;  c 1 £talt 
amu6ant;  on  joualt,  11  y  avail? 
da*  jaux  olymplqua*  at  puis  on 
appnanalt  d  nagai." 

*c£.  nota  Fun  I 

Jaux  Olymplqua*  -  Pubw^co,  una 

occutitianca. 

"C'a*t  nlnqua  la*  Olympic  Garner, 
Id;  j'al  watcht  una  mlatta." 


"C'att  taulamant  la*  jaux 
olympiqua*;  Id,  j'al  tLagaidt 
un  pau. " 


3Ii 


/2S2 


No .  dt 
1 


En  quoi  con6i6tz  V  icatit 

u  +  It  v/etbe  "avoir" fil  + 
y  + It  vtnbt  "avoir" 

n'+  It  vtrbt  "avoir" lil  + 
y  +  It  vtrbt  "avail" 


OCL  trouvtr  V  tiart 
 I9 index 

La  morphologic  da 
ptionom  impttnonntl 
1S.1 .6 

La  morpkologit  da 
pnonom  impttuonntl 

La  morphologic  du 
pronom  "y"  18.1.4 
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/2S3 


ON  lot.  ue/16.  adv.  J. 


[Etnz  ok)  Vernal  d  la  till,  an  clnfma, 

ztc.  -  Pztlt  dz  Gnat,  tlx 

occunnznezt;  Chttlcamp ,  unz 
occurence. 

"PUuU-WUel  £e  Mapped  Show  *e*a 
on." 

"Peu£-££Ae  Que  £e  Mapped  Show 
pahizna  d  la  t£l£*." 


*Vnal6zmblablzmznt,  vu  qu'll  t'aglt 
d'un  pn.OQn.ammz  dz  t€l€vl6lon. 

II.     (Auo^a.  on)  Pontzn  -  Pe;ti;t  de  G4a*,  ane 
occurence . 

"(...)  zt  pi  allz  avalt  Iznquz  6a 
6 lip  on." 

1 

"(...)  zt  pal*  zllz  pontalt  &zulz- 
mznt  t>a  combination." 


0NE  (voln  Wo  Onz) 

0  H0[  IntzKj.    Co  inois)  Oh  non!  -  Pubnlco,  anz  occunizncz. 

"Nzxt  j'al  dlt:  0  no1.  Et  maman 
poppz  up  qui  t'iUIn*  ialnz  dzt 
na&halnzh* . " 

*a££alnz6 


"En&ultz  j'al  dlt:  Oh  non!  Et 
maman  &unvlznt  qui  vlznt  £alnz 
dz6  a^alnzt." 


ON  THE  WAY  lot.  adv.  En  chzmln,  En  noatz  -  Pubnlco,  anz 

C'bn  cfe  Ve:J  2  oteiMLtnct. 

"I  alllont  jutqu'd  hizvo^oandland 
zt,  on  thz  way  Id,  n1  aval*  an 
u)holz  pilot  dz  bnumz  zt  pa." 


"Tl*  allalzn^  jutqu'd  Tznnz-Hzuvz 
zt,  zn  noutz  li,  11  y  avalt 
bzaucoup  dz  bnumz,  itc." 
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No.  dt 
V leant 

1 


En  gaol  C0YU>JL6tt  V  &catt 
ailt/tllt 


-JLont  C-jpJ,  6    pttAonni  dt 
V  JLmpaufcait  dt  I9  ind<L<iat<Lhl 
-aitnt  C~t}  ,  6    ptitonnt  dt 
V ImpaK^alt  dt  I*  indicate h 

n'  +  It  vtibt  "avolh."/  it* 
y  +  It  vtibt  "avolti" 


Oil  ttioi.vti  V  Iddfit 
 a  V indtx 

La  moKphoLoglt  da 
pnonom  pt>u>OYiYitl 
tujtt  21.2.5 

La  monphologlt  da 
pKonom  ptti&onntl 
in jit  21.4.1 

La  nonpholoQlt  du 
vtlbt  25.14.3 


La  mc>iphoLoQjLl  du 
plonom  ZmptK6onnii 

La  moKphologit  du 
ptionom  "y"    U.I  .4 
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/28S 


ON  TOP  VE    loc.  pi£p. 


Sal  -  Pabnico p  tuoib  occanntnctt*  . 

1    ,  2 
"Lc6  lapinb  aviont  ckaquz  do.6 

1  tit<L6   6p0t6  6ii...0n  top  dz 

la  ttta." 


"Li6  lapin*  avaiznt  chaqac 
[chacan*]  d&  pctitz*  t&chc* 
6ah. . .tut  la  tttt. " 

*^ohmz  nzcommandiz 


OR  conj. 


Oa  -  Petit  do.  Ghat,  awe  occahhtncc. 

"(•••) poaK  nou6  achztzh  an 
hambatigzh  oh.  dzt>  chip*." 


ORA  ph£p.  CorcS] 


"(...) pea*  nou6  achctzh  an 
hambahgzh  oa  dz6  chip*." 

Phil  dt  -  Pabnico,  qaathd  o ccahhtncc*  . 

"{...)  c'  £6t  an  boatc  da  QuaKtii 
kilt  Straight,  dha  home,  at  c'o.6t 
ant  ghoa66Z,  ghoa66t  pond." 


ORVERER  v.  ChlcJje] 


[Voih  tjiadaction  En  Boutc)  p  + 
ct  c't6t  an  gland,  gland  etana, 

Commanded  -  Pabnico,  ant  occahhznez. 

3  4 
"Vc6  $oi6  il[6)   ohddhont  d1  aat 

bi&ha*." 


ORGAN  n.m.  C'o&t^&h*} 


"Vc6  &oi6  il^ commanding  d'  aathZ6 
bilhc* . " 

Ohgac  -    Chtticamp,  ant  occahhznez. 

"(...Jaw  ohgan  ct  lc6  plat&  (...)." 


"(...lane  ohgac  at  la  vaiAzllc." 


316 


/286 


Wo.  cie 
I9  tcatit 

1 


En  quoi  confute.  V  laart 


-iOYlt 

V  impar^ait 
-aie.nt  £-€}  , 

V  impar^ait 


6    pmonno.  do. 
di ^l9  indicati^ I 
6    ptrtonno.  ae 
di  V indicatifi 


V article,  partitii  "da*" 

prlaldant  an  adjecti^  pluriull 

VartidU  partitii  "d<L" 

pKt«ldant  an  adjecti^  pluritl 

*CQ,  ttant  donnl  que.  dam 
la  vtriion  FS  In  pronom 
"it*"  ait  rtlil  dL  un  vtrba 
dont  lz  prtmitr  phontmt  z*t 
une  conionno, 

-ontC-3J,  6    ptnonno.  du 
prZmnt  do.  |r indicatibf 
-en*r-3,  6    pzr&onno.  do. 
V  indiaatii 


OH  troUVtr  V icart 
 &  V indtx 

La  morphologic  du 
varbd  25.14.3 


La  morphologic  do. 
I9 article  parting 
7.1 


La  morphologic  du 
pronom  personnel 
6ujdt    21  A. 2 


La  morphologic  du 
varba    25. 14.1 
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it%1 


$TER  n.m.  CcfteJ 


GUAR 

OUBEVAN  Zoc.  conj .  CuJ^c/olJ 


Oil  CE  CUE 

queue  v.  £Tu/e;iCl 
c 


SouAttiactioK  -  Pubnico ,  awe  occurence. 

"Je  tf<U4ow4  de4  p£a4,  dz6  6tzA& 
zt  (je)   <{<U4on4  commz  dz6  dzmi6." 

[Voiti  traduction  Vzml) 

[voin.  OuZlz) 

Ou  blzn  done  -  Chtticamp,  awe  occutuizncz 

"(...Jde-6  tfo-t4  £  mzttoni  6u  awe 
planchz  oubzdan  6l  q.[a)  av<u.;t 

"(...)  de4  tfo^U  Uel?  mittzni 

&vlK  awe  p£awefte  oa  b^ew  done  4^. 

Q.CL  CLVdit 

[voih.  Io&  Ce  Qae) 

Molfi  -  Pztlt  dz  G&at,  unz  occaftewce; 
Ch&t<Lcamp9  awe  occu^znez. 

k  3  4  5 

"A  £oa4  £e-6  tfo4.4  qa'^.  ouzyznt  an^ 
pe^4owwe. . .  6eaacoap7  pti&6  dz  zzux, 
<C6'zn  vont  couiant." 

3  4  5 

"Toutt*  lz6  f^ol6  qu1 116  volznt  e 

awej  pztibonnz.  .  .tti&6  ptt&Aj  d1  eax, 

116  -6'ew  vow*  ew  couiant.:' 


OUJNQUE  adv. 


0u-t  -  Chlticamp,  ane  occu^/ience . 

"BK  ouinque.;  je  ' z&.t  ew 

^ou4  cfe  deux  4ema-tne4." 


" E At  ou-t;  je  qixz  cJtf*£  ct 

peu  p-te^  deux  4emcu.He.6." 


OUME 


(vet-*  Houme) 


9 
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lilt 


No.  dz 

I '  £caKt 
1 


En  gaol  con&l&tz  V zcaxt 


-ont£~Sj,  6    pzwonnz  da 
pfy£*znt  dz  V lndliatlhl-zntC-~\> 
6    pzitonnz  da  pKthznt  dz 
lf lndlcatl£ 

"tout"  Ctt$p  adjzctli  ilmlnln 
pla*lll/"toatz6"Ct*tj,  adjzctl& 
&£mlnln  plaKlzl 


OH  tuoavzi  V  leant 
<L  V Indzx  

La  moiphologlz  da 
pnonom  pzn&onnzl 
tajzt  21.4.1 


La  moKphologlz 
vzibz     IS. 14.1 


da 


La  moKphologlz  dz 
VadUctli  "ton*" 
£tJ3  24.1.1 


"I  ton*  lz6  iol6  qaz" l"toatzb 

lZ6  £ol*  que"* 

*en  i^an^alh  htandand  on  dlt"<L  chaqaz 
bolt  qaz"  oh  on  n' zmplolz  pa*  la 
pn£pot>ltlon  "&"  avzc  la  location 


La  tyntaxz  dz  la 
pK£po6ltlon     1  3 .  5 . 5 


"toatz*  lz6  &ol6  qaz" .  (ctf.  PR, 
fol*  6  } 

zcQ/iuDl*} 

*T/J#  £tant  donn£  qaz  dan* 
la  vz/nlon  fS,  Zz  ptionom 
"ll&"  Z6t  Kzll£  i  an  vzibz 
dont  Iz  pKzmlzK  phonimz 
zht  anz  contonnz. 


La  moxphologlz  da 
pKonom  pzitonnzl 
&ajzt  11  .4.1 


zeux/eux 


compl£mznt  cliconttanclzl  dz 
manliiz  zxpxlm£  pan  an  vzxbz 
aa  paxtlclpz  pK&bzntj compl£mznt 
clxconitanclzl  dz  manlliz 
zxpKlm£  pan  an  vzxbz  aa  paKtlclpz 
puitznt  pK£c£d£  dz  la  pfi£pohltlon 
"en"* 

*en  QKammalKz  tuadltlonnzllZf 
"qttiondli"  la  httiactaKz  "zn" 
paKtlclpz  pi£&znt,  *zn.vant  & 
dz6  compl£mznti  cluconttancl 
manliKt,  dz  &lmaltan£lt£,  dz 
caatz,  ztc. 

proposition  compl£tivz  d'objzt 
{"c'ztt  zn  toat  dz  dzax  tzmalnz*") 
6z  Kzllant  aa  pK£dlcat  6an* 
conjonctlon! proposition  compl£tlvz 
d'objzt  ["c'z&t  &  pea  p/ii*  dzax 
6zmalnz6"  J  6z  fizllant  aa  pK£dlcat 
pan  la  conjonctlon  "qaz" 


La  moxphologlz  da 
pxonom  pzxtonnzl, 
fioxmz  tonlqaz  23.2 

La  hyntaxz  dz  la 
px£po6ltlon  13.13.6 


on  appzllz 
*-  vzxbz  aa 
zxpxlm zx 
zl6  dz 
moyzn,  dz 

La  tyntaxz  dz  la 
conjonctlon 
S.7 


"qaz" 
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/2<9 


OUT  n.m.  zt  adv.  1.     n.m.  Rzttialt  -  Pafan^co,  une  occurence. 

CdJlT^}  qa>on  a  tfiolb  out6,  c'ztt 

V  aut  tzam  qui  va  &  la  bat." 


"SI  on  a  tuolb  Kztnaltb,  c1  Z6t 
V autKz  Hqulpz  qui  vc  au  b&ton." 

11.     adv.  Hon.6  jeu  -  Pubnico,  cinq  occunnznczfr, 

Church  Point,  unz  occurence; 
Ch£tlcamp,  dzux  occuiizncz*  • 

"S'l  tlnz  la  ppumz  at  an  aat  gal* 
V  attKapz,  I  Z6t  point  out." 

"S'l£  lancz  la  ballz  at  un  autnz 
gan.6  V  attKapz,  It  n'zAt  pa* 

kOK6  jZU." 

OUT  VI  loc.  pi£p.  CAirt  clsO         En  dL^hoKA  dz  -  Pubnico,  unz  occuKKzncz. 

"J'al  £ul  out  dz  la  cla66Z." 


OVER  adv.  zt  pKlp.  1.  adv. 


"J'al  &ul  zn  dzhoti*  dz  la  clattz." 

Vz  V autnz  cdtl  -  Pubnico,  tiol* 
occutLKzncz* . 

3 

"J 1  am  anion*  Izl  bttldgz*  &  tzK^z 
&  mZAutz  quz  jz  pouvlon6  pattztL 
ovztir. " 

"Woai  attacklon*  lZ6  pont6  & 
tzh^fiz  &  mzAukz  quz  nous  pouvlon* 
pattzn.  dz  V  autnz  c6t£." 

unz 


ovzk  lz6 


"blou$  Walton*  dz6  pont*  au  dz^6U6 
dz*  pztlt*  ttul6*zaux .  " 


ll.pKdp.  Au  dZ66U6  dz  -  Pubnico, 

OCCUKKZnCZ. 

3 

"Jz  fialAon*  dz6  btildgz* 
f  tlt6  >iul66zaux." 


313 


1190 


No.  da 

V  HdGLKt       En  gaol  con6i6tc  V  ic.au t 

1  iC'l/U&'IJ 


2  negation  6an6  advcrbe.  do, 
negation/ negation  auec 
advube.  dz  negation  ("we") 

3  je( j  r ) /nou6 


Oil  ttiouvzti  V  leant 
&  V Indtx 


La  morphologic  da 
ptionom  po.ti4>onne,l 
*uj<Lt  21.2.1 

La  negation  10.1 


La  morphologic  du 
ptionom  personnel 
6tij£t  21.3 


9 
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/  2  9  7 


OVER  VE  loc.  pti£p.  Au  da*6u6  da  -  Pubnico,  una  otcuKKanca. 

C  OV/SH  "Quand  la  man.  a*t  hauta  $a  va 

ova>i  da  q.a  Id." 


OVERNIGHT 


adv.  C'ow^* 


OWWER  n.m.  C^-wn&tJ 


"Quand  la  maKaa  aht  hauta  q.a  va 
au  da66u6  da  fa  lit. " 

La  null*  -  Vubnlco ,  una  occuiianca. 

12  3 
"I  avont  &tl  d  an  andKolt  couchah. 

ovamlght  dan6  una  hdtali" 

*[an  fionctlon  advatiblala ,  la 

vallla  jubqu'au  landamaln  matin."). 

"Il6l6ont  allt^tt  un  andKolt 

couchati  la  nult  dan*  un  hdtalt" 


P nop  Kit  tain  a 


Chunch  Point,  una 
occunnanca. 


"M>i.  Vny^dala,  c'att  la  ownan 
d' una  banqua." 


0WWER  v.  fovn  e] 
C 


"M/l.  Vtiytdala,  c'  a*t  la  pfiopKlatalfia 
d*  una  banqua." 

Po66&da>i,  Etna  la  pKopfilttalna  da  - 
Ch&tlcamp ,  daux  occutuianca*; 
Church  Point,  una  occu^anca. 

"(...)  V  houma  quI  ouuna  Vhdtal." 


OYSTER  n.i.  ClOlst&~] 


OUSTER  FARM  n.&. 
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"{...) I' komma  qui  a6t  la 
ptioptilitalna  da  I'hStal." 

WuZtKa  -  Pubnico,  unz  occutuianca . 

"U*  avalfi  dat>  oy6tan.6  an  dadan6 , 
l&." 

"Tl  y  avalt?  da6  huZttia*  dadan*  Id." 

Pane  &  huZtia*  -  Pubnico,  una  occuwianca 

"Gland-pint  avalt  Ht$ tuavalllan. 
dant>  una  oybtaK  iaKm,  at  quand 
11  a  vanu  back[ ...)." 

"Giand~p£>ia  ttalt  all&  tuavalllaK 
dan&  un  paKc  d  huZttiab ,  at  quand 
11  a6t  iavamr{ ...]." 


/292 


Wo.  dz 
1 


I 


En  quo<L  con6l6tz  V  taint 

itfViUtih 

*fl3,  £tant  donn£  quz 
dan&  la  vzition  FS  Iz 
pKonom  pZKbonnzl  "lit" 
Z6t  Kzll€  i  un  vzKbz 
dont  Iz  pKzmlzK  phon&mz 
Z6t  unz  contonnz 

"avont",  6e  pztuonnz  du  pfilbznt 
da  V ind^catifi  du  veA.be  "avoi^i", 
"ontn,  6    pzKobnnz  du  ptittznt  dz 
V Indlcatl^  du  veA.be  "avoiti" 

9h&t>iz" ,  veA.be  dz  mouvzmznt/ 
"allzK",  veA.be  dz  mouvo.mo.nt 


"hdtM",  WminWhdtnl" , 
mcuculln 

n'4-  Iz  veA.be  "avoi>i"/il  +  y  +■ 
Iz  veA.be  "avoii" 


veA.be  InViantitih  &  un  tzmp6 
comport  con6t^ult  avzc 
V  auxlllalKz  "avoi*" /vzibz 
IntKan&ltlfa  &  un  tzmpt  compo6£ 
con6tKult  avec  Iz  veA.be  "££4e" 


OH  tKOUVZK  V  tdCLKt 

 Si  V Indzx 

La  monpholoQiz  du 
pKonom  pzK6onnzl 
ttijzt    21 .4.1 


La  moKpholoQlz  du 
vzKbz    IS. 1.1 


La  byntaxz  du 
vzKbz  (vzKbz  dz 
mouvzmznt)  25.16 

Lz  gzniz    12. & 


La  moKpholoQlz  du 
ptionom  ImpzKionnzl 

La  moKpholoQlz  du 
pKoncm  "y"  18.1.4 

La  hyntaxz  du 
vzKbz    25. 15. 1 
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PAP  n.rf.  Cpdzdj 


PAIN  n.m.  CpcshJ 


PAIN  FILLER  Zoc.  n.m.  it  I. 
ad  j  . 


Jambline  -  Pubn-cco,  deux  occu-t/tence* . 

"On1*  p<un;t  £e4  padA,  c'ea* 
/Un<?ue  Ze  goaZle  qa  a  Ze& 
pad*  et  q.cl.  " 

1 

"On  n'a  pa&  Ze&  jambll/Le* ,  c'e&t 
6e.ule.mznt  Ze  gaidlen  de  but  qui2 
a  Ze&  jambltnei,  etc.." 

Voule.UK  -  Petit  de  Gnat,  une  occurence. 
"Qui  ialt  pZu&  de  pain." 


"Ojxl  idlt  plu6  de  douZeuK." 

n.m.  AnaZgf&lque  -  Petit  de  Gnat, 
une  occunnencc. 

"Oul,  ce  pain  klZZen,  c'e&t 
melZZeufi. " 


"Oul,  cet  anaZgt&lque,  c'e&t 
melZZeuK." 


II.    adj.    AnaZgZ&lque  -  Petit  de  Gnat, 
une  occurence. 

"I...)  oul,  de&  pain  klZZen  plZZ&l* 


PAINT  n.(.  Cf$e.:hi] 


"(...)  oul,  de&  plZuZet  anaZg£6lqut&". 

Pzlntufie,  CouZeui  -  Petit  de  Gnat, 
une  occufiftence. 

"J'aval&  couZeuni  avec  det>  Jul 
Kem*palnt&  * . " 


"J'aval&  coZon£  avec  de&  couZeun.** 
TM  Kern*". 

*  C((.  commentate*  3  $  4 
au  ven&o  . 
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U°*  OH  tKOUVZK  UlcCLKt 

V  leant       En  qaoi  contiAtz  V  leant  &  Zf indzx 

1  negation  tan*  advznbz  dz  La  negation  10.1 
negation/ negation  avzc 

advzibz  dz  negation  ("ne")* 

*Zf  zniant  a  pnononct  C^^&qai 

6Z  pKttZ  &  dzaX  intzKpKttationM 

on  a;  on  n'a. 

Etant  donnl  Z'abAznzz  6y6t£ma- 
tiqaz  dz  Zf  advzibz  dz  negation 
dan*  Zz6  phiatz*  n£gativz& , 
nou6  avon*  ckoiti  Za  pKzmiiKz 
intzuptittation . 

2  qu'/qui  La  moiphoZogiz  da 

pfionom  KzZatii    22  .1 

3  dttzKmination  d'un  nom  pan  an         La  tyntaxz  da  nom 
aatKZ  nom  jaxtapott;  Zz  dltzK-  11.4 

minant  ptitc&dz  Zz  dltzKmintl 
dttzumination.  d% an  nom  paK  an 
adjzctifi  qaaZihicati^* 

*zn  ^anq.ai6  6tanda>td  Zz  nom  Z6t  aa66i 
d£tzKmin£  pan  an  tyntagmz  aatonomi6&9 
i"dz"+  nom^paK  zxzmpZz)  ZdL  oil  Zz 
$Jianq.ai6  acadizn,  piobabZzmznt  aou* 
VinlZazncz  dz  Z?angZai69  p*£tf£*e  Za 
btKactatiz:     nom  [d&tzKminant]  +  nom 
[d£tz>imin£)  . 

(ctf.  notz  zxpZicativz  poaK  commzntaiKz 
do.  gjiammainz  1  pagz  ,  ain6i  qaz  dzi 
zntKtzb  tommz  Vi6h  StoKz,  ttiappz  Jzap 
ztc. ) 

4  nom  pKopKz  d9 an  objzt  antipohl  La  tvntaxz  da  nom 
aa  mot  dlMgnant  czt  objzt/nom  11.5 

pKopKZ  dfan  objzt  pot>tpot>£  aa 
mot  dtMgnant  czt  objzt111 

*voi>t  aa66i,ci~dz66a6,  commzntaiKz  dz 
gKatnmaiKz  3. 
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PAJAMAS  n.m.  CyOdc/^j 8£ rn&zj 


Pyjama  -  Pe^^  de  Gnat,  une  occurence, 
"8en,  j'<u.  vingt  pa  jamah. " 


PALACE  n.m.  Cj03e./&sJ 


"Ben,  vingt   pyjama* . " 

Palaih  -  Pubn-tco,  une  occurence. 

"On  a  xine  dan^e,  an  palace  e£ 
itllt  vtut  allth.}  6a  milt  e£ 
aea  deux  4oeu^42  vou&ni*  point. 11 


PAPER  PLATE  loc.  n.tf. 


"On  a  une  dantt,  an  palai* ,  tt 
tll£  vtut  allti;  6a  m£>*e  tt 

6t&    dtUX  60tU>l6    n(?  VtU&Mt* 

pa*  .  " 


Attitttt  en  papitn  -  Pubnico,  une 
occurence. 

"Wou4  av^ona         dea  a^<uAe4 
dLiin^  dzt>  papzh.  platt*  tt 
f9  avion*  halt  an  9 tit  portrait." 


PAPIER  n.m.  C pdLjoje] 


"Nou6  avion*  mi*  dt&  cho&t&  dan* 
dt&  abbittttb  en  papitu  tt  nou*5 
avion*  $ait  an  pttit  dz&&in." 

Journal  -  Church  Point,  une  occuiitnct* 

"Ben  ma  milt  avait  gandti  6u  an 
papitfi  icittt  qu9  alter  avait 
eu(.  ..]  ." 


PAQUETE  adi  Cp**t^] 


"Ben  ma  milt  avait  Ktgajidt  dan& 


an  journal 
eu[...l ." 


qu  9  tllS  avait 


Bond£  -  Church  Point,  dtux  occutititnct* , 

"(..J8£ue  G>La&&  Ft&tival{ . .  .) 
i  jouiont  dt  la  btllt  mu&iqut 
tt  a9  itait  paquttt,  paquttt, 
tt  i  avait  mouillt  tout  c9  tt 
6  0in-ldL." 


[voift  traduction  Mouillti) 
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No.  dz 
ViaaKt 

1 


En  gaol  con6i&tz  V  laaKt 
Izllzfzllz 


nCgatlon  tan*  advzibz  dz 
negation/ nig a tlon  avzc 
advzlbz  dz  n£gatlon("nz") 

CvuJ-Jf  it  thlmz  du  vzubz 
"vouloii"  &  la  6  pzi&onnz* 
du  pKtbznt  dz  V Indlcatiy 
CuailJ,  Zz  thimz  da  vznhz 
"voaloli"  &  la  6  pzitonnz 
da  pK&bznt  da  Vindicate 

*au*6l  &  la  4Z  zt  &  la  5e 
pzKtonnz  du  pKi&znt  dz 
V Indlcatifi 

-ont  £-20,  6e  pz*6onnz  da 
pnJLbznt  dz  V Indlcatifi/ -zntC-  J 
6    pzK6onnz  da  ptt£6znt  dz 
lf  Indicate 

jz(j  1 ) /noa6 


allz/zllz 


Oil  tnoavzn  V  laant 
 &  V Lndzx 

La  moKphologlz  da 
pnonom  pztiAonnzi 
6ajzt  21.2.7 

La  negation  10.1 


La  moKphologiz  da 
vzubz     2  5.73.7 


La  moKphologlz  da 
vz>ibz     IS.  14.1 


La  mottphoiogiz  da 
pnonom  pzKbonnzl 
6ajzt  21.3 

La  moiphologiz  da 
ptionom  pzKbonnzl 
6ajzt     2  7.2.5 
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PAQUETEK  v.  Cp^kic^ 


\kattna  dan6  una  vali6a,  Taint  4>a6 
vali* e4  -  Pubnico ,  una  occutitianca . 

"Alia  a  paquatl  toutah  6a6  ha>idat> 
at  alia  a  iui  da  lui. " 


PARAPE  vi.  i.  TpeLradj 


PARC  n.m.  CpaK/C] 


PAR-PARRIERE  £oc.  pi£p. 


(voil  traduction  Hando.6) 

Vl^ill  -  Satit  da  Gnat,  una  occuiianca* 
"(...) lal  bataaux*  pattada**" 

"U..J  la*  dtiiltt*  da  bataaux*." 
*C(J.     1  aa  van.60 

Champ,  V>iZ.f  P&tunagQ  -  Vztit  da  Gtiat, 
th.oi6  occu^anca6 . 

n[...)dan&  un  pant  avac  la* 
boeutf**." 

"(...)dan4  aw  p&tuiaga  avac  la6 
boaufa." 

QatiKi&tia  -  Pubnico,  quatna  occutitiancaA . 

ft~Pi  od  a6t-ca  qua  tu  va6  jouai 
au  hockay? 

9 

-Van*  la  pondTpan.  daKKl<LKa  la 
logi*  naxt  dooti.  " 


"~Pui6  nt)  a6t-ca  qua  tu  va6  joual 
au  hockay? 

-SuH  V  itang" dennilne  la  mait>on 
&  c6t€," 


PAR-VESSUS  loc.  pfilp. 


Sun  -  ChZticamp,  une  oc tun Hence.. 

3  4 
"I  diboulit  pan-de&&u&  un  monce.au 
do.  bol& .  " 

3  4 
"Tl  dibouta    &uH  un  monce.au  de. 
boU  . " 
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p?i-!f?+       r-  oa  tn.ouve.n  V  leant 

1  tea-*-*-       En  <?tio,c  con^le  U  leant  &  V  index 


dUvmlnatlon  d'an  nom  pan  La  iyntaxe  du  nom 

un  autne  nom  juxtapo^f;  le  11.3 
ditenminant  pntckde  le 
dltinminll  dltWmination  d'an 
nom  pax  an  6yntagn,e  autonomist: 
"de"  -4-  nom*. 

*la  juxtaposition  de  nom&  comme. 
moyen  do.  d£te.nmination  e&t  til* 
counante  en  anglais;  on  pzut 
tuppoten  que  le  Inancai*  acadien 
caique.  6un  ce  modtle  hyntaxique 
de.  la  langue  angla.l&e.  En 
anglais  comme  en  &nancai6  acadien, 
pa*,  exemple,  on  tnouve  &ouvent  la 
ttnuctune:    nom  de  jeu  +  "game", 
"match";  en  faancaU  ceci  ezt 
nendu  pax,  "match"  -f  "de"  +  nom 
de  jeu  [voin  au66i  let  entnie* 
de*  nom*  compote  comme  Fi4h 
Stone  et  6  unto  at  Tnappe  Jeu 
con&titul  de  deux  lexlme* 
&nancai& ) 

"le  pond",  compliment  cincon6tan-      La  tyntaxe  de  la 
Ull de  lieu    hyntagme  pJt6poAltl(      pMpo&ition    13  S  6 
nelU  an  pnld^cat  [houh  entendu)  •>•«>. p 

pax  la  pxipo&ition  "dan*"  /"V  itang" , 
comvifment  cinconttanciel  de  Ia.zu, 
hyntagme  pKtpoiltib  nelil  au  pnldicat 
[bout  entendu]  pal  la  pntpo&ition 

"6U1" 

itil/UCU  La  monphologie  du 

pnonom  pen&onnel 


4txje<  27.2.7 


-<.tCO,  3    pentonne  du  pattf.  La  mcnpholoaie  du 

h^mplz  du  ven.be  "diboulen" / -aCQ       venbe  25  .  7  4  6 
3    pentonne  du  pattg  simple 
du  venbe  "diboulen"* 

*dan*  let  deux  negi6tne6  le 
patte.  simple  u>t  plut6t  nane. 
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PARE  adj.  EpBcre} 


PAR  EXPRES  loc.  adv. 

Cpdcr  espre] 


PARFUME  n.m.  Epaur  P/VrJ 


Pn.it  -  Chuich  Point,  deux  occutitienc  e*; 

Pe£t£  de  G*a£,  deux  occuftewcew 
Cft££tcamp,  awe  occa^^tewce. 

1  2  3 

"Quand  ce      i/enow*,  &ont  pai£6 

<&  mangel.  " 

1  ^2  3 

"Oaawd  <t£4  vlennenz,   [It*]  6ont 

pit*  &  mangen.  " 

Expt£4  -  Chinch  Point,  une  occurence. 
4 

"J'av^on*  app^4  .comment  pagayen. 
de*  cano**  pi  je  te*  avlon6  \alt 
vlniK  pan.  exp>fc&4,  c' Italt  le 
tun." 
4 

"Wou4  av^ow*  app^4  comment 
cano.£e*  &  la  pagalt*  pal*  nou& 
£e***  avloti&  {alt  chavlnen 
txpti&6$  cf  italt  amutant." 

*Page,yeh.,  en  Inan^al*  itandaKd, 
Z6t  an  ven.be  Intnantltlfi 

canot*",  volt  tontexte 
acadlen. 

Pan^um  *  Petit  de  Ghat,  une  occurence. 


"I£  a  pnlh  un[ . . .) du  pan^umz  £ 
4a  maman. 11 


"I£  a  ptil*  un{ . . .) du  pan^um  cl 
6a  maman . " 


PARKE  v.  Statlonnt  -  Publico,  awe  occurence. 


4  5 
"Won,  j'lnon*  nlnque  jutqu'cL  oit 

ce  qur4.  4ow;t  patik£6." 

4  s 
"blon,  nou&  Inon*  6zule.me.nt  jutqu'ou 
lit  6ont  6tatlonn£* . " 
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Wo.  de 
V  leant 

1 


En  quol  con&l&te  V  icaxt 


"venont",  6    pefiionne  du 
puihent  de  Vindicate  du 
ve/tbe  "veni>L"/"viennent" , 
6    pei&onne  du  ptilkent 
de  l' indicati^  du  ven.be 
"veniK'' 

note.:  nou&  pte~&umon&  que.  dan&  la 
vei&lon    FA  le  pnonom  "il&" 
n'a  pa&  Itl  KlpltC   &olt  pax 
inadveA.tan.ee.'  (dl& to wu  oxal, 
dibit  fiapA.de)  &olt  pan.ee  que 
pouK  le  lotuteux  le  tujet, 
explldte  dan*  la  piopo&ition 
tuboxdonnie,  £tait  Impllclte 
dan&  la  pfiopo&ltlon  pxincipale; 
nou6  xemaxquon&  que  dam  cette 
phxa&e  la  pxopo&ition  pnincipale 
&ult  la  pxopo&ition  6uboxdonn£e 


OH  tKouven  V  leant 
 3  I ' Index 

La  moipholoQie  du 
pionom  pziAonnel 
&u-jtt  21.4.1 

La  monphologie  du 
ven.be   25. 12. 2 


21.4.1 


je{j')  fnou& 


La  moiphologie  du 
pnonom  pei&onnel 
iujet  21.3 


ju&que  {"ju&qu"',  en  V  occux- 
ience)  +  &  +  oH/ju&que  {"jutqu"', 
en  V  o ttuKKence)  +■  o(L* 

*en  {>n.an$ai&  ttandaxd,  la  pnfpoMtion 
"jutque"  e&t  le  plu*  &ouvent  &ulvlt 
de.  la  pxipo&ition  "<*";  il  *e  xe.lie 
dixectement  di  ceitaini,  advenbe& 
["ici",  "Id",  »ou"',  etc.) 


La  iyntaxz  de  la 
pitpo&ition  13.5.6 


33U 
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PARTIE  n.6.  C'p-ejti] 


Rff£e(de  thl&tKt]  -  Chuich  Point,  ant 
occuliznct;  Pabnlco,  dzax 
occatih.  ewce* . 

"~E6t-cc  que  tii  joaal6  awe  paKtlct 

~Oal,  awe  pafitlt  qu1  £tait  &lmplc; 
Q.a  \albalt  Klfiz." 


PARTNER  n.m.  C'p^nal 

C 


"-E6t-cz  qaz  ta  joaal*  an  idle.? 
-Oal,  an  tidlz  qa<t  ttalt  6lmplz\ 

Q.CL    £al&Olt  Hlh.Z." 


P  atitznaJLtic ,  Memb^e  cf 'awe  £qalpz  - 
Church  Point,  awe  occa>t>tewce; 
Ch£tlcamp,  awe  occa^ewce, 

"Sow  patitntu  Alain  Valdz." 


PARTY  n.m.  Cpajf )] 


"Son  patitinaltit  Alain  Valdt." 

Paltlz,  $olh.£z,  SaKboam  -  Church  Tclnt, 
dzax  occatiticncz* ;  Pafrw^co, 
cinq  occatiticncz* . 

2 

"Et  pi fcommz J e  dan6lon6  zt  tout 
q.a,  p-t  f'avlon*,  comma,  de-63  9 tlt& 
pontic*  .  " 


PAS  n.   C paj 


"Et  pal*  ,  dltoni,  ylouI  dantlon*  zt 
tout  q.a,  pul6  nous  avion*, 
dl6on6,  dz    pctltZ6  pah.tlo.6  ." 

IHko  -  Ch&tlcamp,  awe  flccattewce, 

"SI  ta  d£pa66£6  la  homz  ba6z, 
be  a  r  c&t  &  pa6  . " 


"SI  ta  d£pat>6£6  la  maKbui  da 
bat,  ban  l&  Z6t  tiL  z£ko." 
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H°'    dz+         r  OOL  tKOVLVZK  VllOLKt 

V  leant       En  quo*,  con&l&tz  V  leant  i  V  JLnizx 

1  qu'/qui  La  moftphoZoglz  da 

pnonom  K&latil  22. 


jz[j')/nou6  La  monpkologiz  dm 

pnonom  pzx.6onn.zl 
iujzt  21.3 

Va.xtLc.lz  paKU.t^i  "dz6"  La  moiphoZogiz  di 

pnlcldant  an  adjzctl^  pluUzl/       Van.tic.lz  pantltll 
Va.KUc.lz  paKtltli  "dz"  7.1 
pnlcldant  an  adjzctli  plunizl 

iCiJ/il£i~}  La  moiphologiz  da 

pfionom  pzn.&onnzl 
tujzt  21.2.1 


9 
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PASSE  adj  at  adv.  I.  adj 

C 


11  y  a  [*zn*  ttmpoKtl)  -  Church  Point, 
am  occa^tnct . 

"Vzax  an*  pa**£*  noa*  avion*  £ti  &  an 
Blaz  Qua**  festival;  j ' al  am  badge. 
6a  mon  bamaa .  " 

1 

"11  y  a  dzax  an*  noa*  Itlon*  alii* 
3L  an  Blza  G>ia**  Vz*tlval;  j'al  an 
bla*on  *an  mon  bureau." 


II.  adv.  1.  11  y  a  -  Chanch  Point,  am  occatiizncz. 

ben,         ma^  longtzmp*  pa**£, 
f*avlon*  pzat-£t>iz  cinq  oa  *lx,  mol, 
pl{...)on  avalt  £t£  &  Halifax." 

"O.K.  bzn,  11  y  a  pa*  mat  longtzmp*, 
noa*1  avion*  pzat-£tn.z  cinq  oa  *lx 
[an*},  mol,  pal*  (...)  on  Italt 
all?  &  Halifax." 


passed  v.  rp^Lse] 

C 


2.  Pla*  dz  -  ChZtlcamp,  am  occantiznct. 

"f  va  aoalu*  dz*  activity*  poai  toatz 
am  *tmalm;  (pea)  t-tt Ue)  ban  pa**€ 
am  *tmalm. " 

"ll  va  y  avol*  dz*  actlvltt*  poan. 
toatt  am  *zmalm;  pzat-£tn.z  blzn 
pla*  d'am  *zmalm." 
*c&.  3  aa  vzk*o 

R£a**lK  -  CkaKck  Point,  am  occanizncz; 
Ckitlcamp ,  am  occannzncz. 

"PI  ItL  malntinant  j'al  pa**£  mon 
bzglnmn. " 

"Pal*  lit  malntznant  j  9 al  >iZa**l 
mon  coan*  poaK  d£batant* 


PASSER  AROUUV  loc.  v.  ValKz  clucaliK  -  Chatich  Point,  am  occatuizncc. 

P^-^e   S^ar\-rno|3  »£a  madamt  m'a  plckl,  mol,  poan.  qaz  jz 

lal*l**an  jza,  pi  j'aval*  dlt:  pa**ZK 
It  *oalltK  anoand ;  pi  V aatm  pai*oam 
z** ay alt. " 

"La  madamz  m'a  ckol*l,  mol,  poati  qac  jz 
i<u*z*an  jza,   pal6  j'aval*  dlt:  "talxz 
ciicalzn  1<l  *oatltK";  pal*  V aatm 
pzfuonnz  z**ayalt.  " 
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No.  de. 
V  leant 


En  gaol  con6<L6te.  I' £catit 


Od  tn.oave.ti  V  €can.t 
&  V  lnde.x 


1 


it 


ttni" 9  ve.n.be.  do.  moavQ.mQ.Yit I 
allzti" 9  ve.nbe.  de.  mouve.me.nt 


La  6yntaxe.  da  ve.n.be. 
[ve.n.be.1  de.  motive.me.nt)  25. 16 


2 


jtij  '  ) Inoai 


La  monphotoQle.  da 
pn.onom  pe.h.tonne.1  21.3 


3 


l  +  lz  vttibz  "avoW y 
+  le.  vetbe  "avolx." 


La  moKphotoQle.  da 

ptionom  lmpe.n.6onne.l  1Z.1.3 


4 


" baihih" CfezU ,  lint  pzaionne. 
dt  V ImpcJi&alt  da  iabjonctl^ 


La  moxphologle.  da 
ve.n.be.  25.7.3 


da  vitibz  nial*zV"AU6<Ln*(:£,-s) 
Hit  pe.n.*onnz  de.  V lmpan.^alt 
da  6ubjonctii  da  vztibz  "\ain.t" 

* V Jcmpallalt  da  Aabjonctifi  a  pn.e.iqae. 
dltpatia  da  lh.an$ali  ttandand  conie.m- 
poKaln;  on  le  tn.oave.  6e.ale.me.nt  dan6 
tiKtaini  ttxtt*  LlttlfialfiZh .  C'e.6t 
pouiqaol  nou6  avon6  ml6  le.  ve.n.be. 
n  faint".  Id  aa  pulbtnt  da  6abjonctl$ 
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PATCHET  n.m.  fp  cut  M 


PAUUE  n.  (J.  Cpo:rrQ 

V. 


PEANUT  n.i.  tlpmAtl 


Moiczau  -  Pztlt  dz  Gn.at,  unz  occurence 

12     3  4 
"I  vou£on;t  attKapzn.  un  patchzt  dz  lz 
gn.06  dragon. 91 

1        2    3  4 
veu£en;t  attnapzh.  un  mo/tczau  du 
qh.06  dnagon.  " 


Ballz  -  Church  Point,  unz  occurence;  Pubnlco 
douzz  occurence*  • 

"Tu  ^'ap/ia^que*  4  b^ew  attKapzh.  la 
paumz  pi  la  ballz,  pi  fa  t ' zxzkcIcz  . " 

[voln.  traduction  Apptiatlquzn.  Ur)) 


Afiackldz,  Cacahu£tz  -  Pe***  de  G*a;t,  deux 
occurence* , 

"V  a  au66l  an  hommz  qui  vznd  dz& 
pzanut6  • " 


"11      a  au66l  an  hommz  qui  vznd  dz6 
cacahultz* . " 


PEVAL-BOAT  n .  m  Z'fecl I 'k)0^r£]  PZdalo  -  Church  Point,  unz  occuuzncz. 


pevaler  v.  CpedleJ 


PEPPIER  v.  CpzdUJ 


"On  avalt  un  pont,  pi  on  pouvalt  y 
allzn.  dz66u6,  pi  avant  nf  avalt  dz 
pzdal-boat6 .  M 


Z6 


"On  avalt  un  pont,  pul6  on  pouvalt 
y  clIIvl  dz&6u6,  pul6  avant  11  y 
avalt*dz6  pZdalo*. 

Pldalzh.  -  Chitlcamp,  unz  occufifizncz. 

7  8 

•  "(...)  pah.cz  quz  t'a*  pa*  bz6oln  dz 
pzdalzt. " 

ffi  7  8 

\...)pan.cz  quz  tu  n* a*  pa*  bz6oln 

dz  pzdalzn.." 


Colpotitzn.  -  Vuhnlco,  unz  occurence. 

9 

"3}<U  Itl  pzddlzh.  dz6  maquztzaux." 
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"Je  &ui&  a.111  tolpofitzu  dz*  maqunfizaux." 


1306 


No.  da 
V  leant 

1 


En  qaoi  contiAta  Vacant 

iCO/iu  f'U 

CucJJ,  la  thlmc  da  vaKba 
"voaloin"  &  la  6  pan&onna* 
da  pKltant  da  V  indicatiy 
CvdtiJ ,  la  thimz  du  vaKba 
"voaloin,"  &  la  6  patitonnc 
da  pKltant  da  V indicatii 

*aa&&i  &  la  4e  at  &  la  5e 
pantonna  da  pnfacnt  da 
V indicatifi 

-ont£3j,  6e  pantonna  da 
pfy£&znt  da  V  indicatiil -antC-^ 
6    pai&onna  da  pultant  da 
V  indicati^ 

non  contraction  da:  pKlpo^ition 
"da"  +-  aKticla  dl^ini  matcalin 
4 ingalian/ contraction  da: 
pMLpo&ition  "da"  4-  article 
d££ini  ma&calin  hingaliaK 

y  +  la  vaKba  "avoin" I il  +  y 
-f  la  J'Aba  "avoVi" 


n'+-  la  vcibc  "avoii" / ilj~  y 
+-  la  vanbc  "avoin" 


Vita 


negation  &an6  advaiba  da 
negation/ negation  avac 
advaibc  da  n£gation("nc") 

"ttna" ,  vauba  da  moavamant/ 
r allan" ,  vauba  da  moavamant 


OH  ttiouvai  Vacant 
 &  V indax 

La  moiphologia  da 
pnonom  patitonnal 
&ajat     21 .4.1 

La  moxphologia  da 
vanba  25.13.1 


La  monphologia  da 
venba  25.14.1 


La  moxpkologia  da 
V anticlc  dtlini 
5.3 


Lc  monphologia  da 
ptionom  impanionnal 
1S.1 .6 

La  moiphologia  da 
pKonom  impantonnal 

La  moKpkologia  da 
pKonom  "y"  18.1.4 

La  monphologia  da 
pKonom  pamonnal 
ta]at  21.1 

La  negation   10 .1 


La  6yntaxa  da  vanba 

[vaibaA  da  moavamant) 
25.16 


9 
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Ch&tlcamp ,  quatne  occurence* ; 
Pubnico,  une.  occurence. 

civon*  pelntuh.1  let  banc&." 

avon*  paint  let  bancs." 


II.  Pelndn.e  [Value  det>  pain tuh.et> )   -  ChZticamp, 
une  occurence;  Publico,  uwe 
occurence. 

" I'Appncnd*  dL  line  at  apfti*,  da*  &ol6, 
j€  pelntution* . " 

"J*  apv/iend*  d  £,Ue  e£  ap*£4,  de&  £oi6, 
nou6  pelgnon* . " 


PEIWTURER  v. 


I.  Pelndle  - 


PENCIL  CASE  lot.  n.i. 


E-tu-t  4  crayon*  -  Chutcft  Point,  una  occurence. 

2  3  4 

"Alia  avalt  veni,  la  chat,  pi  a* 
I1 avalt  ml*  dan*  6a  pencil  case. 


2  3  4 

"11  Italt  vena,  la  chat,  pals  alia 
I1  avalt  ml6  dan&  &on  itul  dL  crayon*,  " 


PERCH  n.rf.  Cp^tj] 


PERCH E  w.tf.  Tpe-^J 


erJc 


"-£u'e4;t-ce  que  *u  va*  p£chei  au  lac? 
"-Vet>  tn.uA.tc6  at  de*  patch*." 

"-Qu*  ctt^cc  que  tu  vat  pechel  au  lac?" 
"-Ve&  tnulte*  at  det>  patches." 


Cavine,  B&ton  -  Pubnico,  una  occurence; 

Chdticamp ,  una  occurence. 

"A  place  da  Ynett[ie)  la  peiche  down, 
j* avion*  ml*  an  halt  d[e)  [l\a 
matiaille;  $a  nou6  haltalt  una  1  tlte 
camp  cannte. " 


337 


[voiK  traduction  A  Pia.ct  Pe) 


not 


Wo.  do. 
1 


En  quoi  coniiito.  V ecait 
jt[j  1 ) /nou6 

Mailt 


vzibe.  intrant iti^  &  tin  temp* 

compoti  con&tttuit  avec 

lf auxiLicu.lt  "avoir" /vtriz 

intnantiti^  Si  un  ttmpi 

tiompotl  con&t*uit  avec 

V auxiliairt  "ttxo," 

a1  /Ma 


Oil  trouveA  V  itCLKt 
 &  I1 index 

La  morphologic  du 
pronom  personnel 
6Uj£t  21.3 

La  morphologia  da 
pronom  ptrtcnntl 
&tij£t  21.2.2 

La  &yntaxz  du  vzrbe. 
25.15.1 


La  morphologic  du 
pronom  pttLAOYMZt 
AujiLt    21  .2.4 


ERLC 


338 


/309 


PERIOPE  n.<.  Cpe-^j3c/j  Coim,  Clatf.  -  Pufan^co,  occu/L/Lence4 . 


PESKUT  OLdj.CpSZ  aj 


"J'avona  cfeux  pz~Klodz&  .    Wex^  j'avona 
une  KHQ.Kta.ti.on  zt  apKt&  j'avon& 

dzax  cat  pZtiodzA." 

{volK  tKaductlon  Nzxt) 


LouKd  -  Pubnlco,  anz  occukkzyicz. 

"GaKy  m'a  IzvZ.     I  a  dlt:  t'  Z6  tKop 
pz&antz  au.jou.Kd'  hui." 

[volK  tKaductlon  Lzvzk) 


PESEP  v.  Cp32ei] 


PETIT 

PETITE  AFFAIRE 
PEUR  [itKz)  adj 

CpoerJ 


PEURER  v.  CpOS.  :-4^J 
1? 


9 

ERLC 


Appuyzi  6ui  -  Pafan^cco,  une  occurence. 

"On  pzutz  la  Acalz  avzc  4e4  ma^w^  (...) 
c'£<c~££  qiU  fja-c^t  p£u4  fiau*  gagne." 

"On  appu>te         la  balancz  avzc 
ma^in*  (...)  czlul^li  oul  fait  [montzu 
It  pold*  It)  plat  haul  gagnz." 

[volK  tin  Pztlt  BUn) 

[volt  tine  Pztltz  kifalKz) 

P'zuK  [avolti]*  -  Pubnlco,  unz  occutiizncz. 

"Et,  j' Italb  pzuK  quz  jz  nzylont." 

[volt  traduction  NtyzK] 
[voln.  autil  A  Pzuk  Vz) 

*En  FA,  zn  1 1  occu>M.znct,"pku>i"  Z6t 
adi*i*tl{\;  zn  FS  c1  Z6t  toujour  an  nom. 

Palnz  pzun.  <tp  kpzutizn.  -  Pubnlco,  anz  occuKKzncz; 

ChuKch  Point,  dzux  occutiKzncz* . 

"fa  a  halt  du  tapz  zt  $a  a  pzuKt  tout 
Iz  mondz." 

Uotzt.  Une  znqultz  buppllmzntalKz  con^lKmz 
quz  dan*  Iz  paKlzK  dzt  znfant6  Iz 
vzibz  acadlzn  zit  ziizctlvzmznt 
Pzukzk  zt  non  kpluKtK. 

339         "C*  *  {A**  du  tapagz  zt  $a  a  fait 
pzaK  a  tout  It  mondz.11 


/310 


Wo.  do. 

I '  leant       En  gaol  conAlAte.  V  leant 


00.  tx.ouve.ti  I' &&aAt 


I 


c  'tl/ctlui 


La  monpholoQio.  du. 
pnonom  d£momt>iat<L6 
16.7 


34 


9 
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PEUREUX  adj.  C p  CZJ tf] 


E^tiayant,  A^oiant  -  Pubnico,  unz  occutiizncz. 

1 

"AptL&t,  I  ont  jbtantl  dz  me  ticklzt  zt  )z 
m'al  n&v zlUC. . .    Ztalt  peateax!  £a 
haitait  peat! " 


"Apitt,  lit  ont  commznct  dz  me 
chatouillzi  zt  jz  me  6ul6  ti£vz<Lll£ 
...  c'^aX^  erf iiayantl    Qa  fiaitait 
pzui. " 


PI  conrf.  C/D/'J 


E£-  Pa4  4«im 


PJASSE  n.rf.  C/DjasJ 
C 


Vollan  -  Chtticamp ,  dzax  occutittzncz*; 

Pztlt  dz  Gnat,  tnol6  occunnzncz* . 
34  5 

"T'alla*  pa*  au  *toKz  (av)ec  ane 
couplz  dz  pla66z*  &  ce  £emp4-£<i." 

3  4  5 
"Ta  n'allal*  pa*  au  maga&in  avzc 
ane  coap£e  de  dollar  d  ce£*e 
£pcqae-££. " 


PI 


£A  £ot„  adv.  C joi  S<£) 


E;t  -toa-t  fa,  E£c,  E£  alnhl  dz  buttz  -  Pa44>cm 
6  7  6  8 

"I  6z  qulttont  zt  pi  X.  vznont  back 
zn6 zmblz  pi  fa. " 

6  7  6  8 

"Jl6  6z  qulttznt  zt  pull  lit  nzvlznnznt 
zntzmblz  zt  ainti  dz  &uitz." 


PI  PEW 


(volt  Pen) 


PICKER  v,  Tp/VeJ 
CP 


CholtiX  -  Church  Point,  ane  occunnznez', 
Pubhito,  unz  occunnznez. 

"Et  apni/>  on  plckoni  an  (...)  zt  la 
paniounz  quz  c1 z*tp  on  allonh 
ckznchzn  an  cadzau." 


"Et  apn.li  oh  choitit  an  I...  J  zt  la 
pzn<\onnz  Que  c'  zitp  on  va  chznchzn 
an  cadzau. " 


ERIC 


34i 


Wo.  dt 
1 


En  gaol  conbi&tt  V leant 

icO/iu  rr/O 


ve4.be  pronominal  &  an  tzmpb 

compobt  conbtrait  avec 

V aaxiliairt  "avoir" /vzrbz 

pronominal  &  an  ttmpb  compobt 

conb trait  avec  I1  aaxiliairt 

%ltrt" 

V Ita 


nidation  banb  advtrbt  de 
negation/ negation  avec 
advetbe  de  negation  ("ne") 


-at 


~«  C-a3,  2    pel* onne  de 
9  impah\ait  dg  V indinatiii 
alb  fT-£3  ,  2    pe^onne  de 
' impar^ait  de  l* indicatil 

iCOuu  CiO 


-ontC~%}9  6    ptrbonnt  da 
pfytbtnt  de  VindicatiH-intC-l* 
6    ptrbonnt  da  pribtnt  de 
I 9 indicati^ 

"vinont"  6£  ptrbonnt  da 
prtbtnt  de  I' indicatil  da 
v^rbt  "vtnir"/"\)itnntnt"  f 
6    ptrbonnt  da  prtbtnt  dt 
I9 Indicate  da  veibe  "vtnir" 


OH  troavtr  I1  ccart 
&  l9indtx  

La  morphologic  da 
pronom  ptrbonntl 
21.4.1 

La  byntaxt  da  vetbe 
25. f  5.2 


La  morphologic  da 
prone, \  ptrbonntl 
bajat  21.1 

La  negation  10.1 


La  morphologic  da 
vetbe    25. 14. 1 


La  morphologic  da 
pronom  ptrbonml 
tujit  21.4.1 

La  morphologic  da 
vetbe  25.14.1 


La  morphologic  da 
vtrbi     IS  .12  .2 


9 
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PICNIC  CHAIR  loc.  vi. I. 


Chalte  de  jandln  -  Pubnico,  une.  o  c  cull  &  nee.. 
1  2  3 

"J'avon*  £t£  &'a6&ln  6u(...}  le&  picnic 
ckaln&  {...)." 

n  2  3 

(...)  £ei  chal6t6  de.jax.dlni...)" 


PICNIC  TABLE  £oc.  n.&. 


PICOCHER  v.  fp/k'oje] 


PIGGV  BANK  £oc.  n.m. 


Tablt  de  p-ique-n-ique  -  Pubn-ico,  awe  occurence. 

tout  It  £emp4  ^  coutilont  on  top 
dt  la  picnic  tablt;  £  timblcnr." 

4  5 
"Et  tout  li  ttmp*  llAcoufialtnt  6un 
la  tablt  dt  picnic;  IJU4 tomb alt n^" 


Vlconth.  -  Cftg^camp,  awe  occurence. 

"{...)  It6  poult*  poun.  qu'l6  pica chlontl" 

"(...)  It*  poult*  ptiun.  qu'  tilt*6  plcoitntl" 

Tlnt-llut  -  Pubnico,  ant  occurence. 
8 

"I  almt  btaucoup  mon  plgay  bank  au66l. 
r  alms* tout  It  ttmp*  de*6' 
avtc. 


1  amu6ti 


8 


nll  almt  btaucoup  ma  tlnt-llut  au*6l. 
It  &j>§t*tout  It  ttmp6*6  'amutti  avtc 
tilt  • 

*C^.    9   CLU  VIK&O 

PIKATOIRE  n.m.  Cprk6d.\jjQdr~}  Pan.Qato.Ue  -  Petit  de.  Gnat,  dtux  occunne.nce& . 

4 

1.  "Qa  ialt  qu'l  peuvent  alien.  dan&  le 

plkatolne . " 

4 

"Qa.  ialt  qu'lJU  peuvent  alien  dan&  le. 
pungatolne. . " 

11 

2.  "On  joue.  &.  plkatolKe.." 
"On  jouz  au  pu/igatolne." 

[voln  au66M  Blgatolne) 
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No.  dz 
1 


2 
3 


En  qaoi  con&i&tz  V  tdopit 
jz ( j 1 ) /nouA 


"£tiz"f  vzibz  dz  moavzmznt/ 
"allzi",  vzibz  dz  moavzmznt 

vzibz  pronominal  i  I1  infinitif 
[compl£mznt  ciKc.on6tanc.izl  dz 
bat9  zn  V  occannzncz)  Ktli€  Sl 
an  aatKz  vzubz;  11  n'y  a  pa* 
d'accoid  zn  petaonne  zntKZ  lz 
pKOnom  pzKtonnzl  Klfllcki  da 
vzibz  pronominal  zt  lz  &ajzt 
du  vznbz  auqazl  il  Z6t  Kzlill 
vetfce  pronominal  &  lf  infinitif 
[compltmznt  cite o n&t and zl  dz 
bat,  zn  V  occawznez)  Kzli$  & 
an  autiz  vzibz;  il  y  a  accord 
zn  pzt&onnz  zntKZ  Iz  pnonom 
pzKbonnzl  K^fllcki  da  vzKbz  prono- 
minal zt  lz  6ajzt  da  ueA.be  aaqazl 
il  z&t  nzlil 


iCn/iltCil^ 


-iont  f-j'Sj  ,  6    pzuonnz  dz 
Vimpan&ait  d^  l*  indicatif/ 
-aizntf-£),  6    pzn&onnz  dz 
Vimpax&ait  dz  Vindicate 

iCi3/zllz6  tell 


-iont  f-jSO  ,  6e  pzKtonnz  da 
pfy£*znt  da  6abjonctif/-zntC-'J 
6    pzKtonnz  da  pKlhznt  da 
tabjonctif 

itG/ilCi'O 


OH  tuoavzi  V  tcaKt 
&  V  leant 

La  moKpholoQiz  da 
pKonom  pzK^onnzi 
tajzt  21.3 


La  hyntaxz 
[vzKbz*  dz 


da  vzKbz 
moavzmznt) 
25.16 

La  tyntaxz  da 
pKonom  complzmznt 
d'objzt  14.5 


lz  vztbz  "aimzt"  6z  Kzliant 
aa  compltmznt  infinitival  pan 
la  p>i£po*>ition  "dz"/lz  vzibz 
"aimzt"  6Z  fizliant  aa  complzmznt 
infinitival  6an&  p>t£po&ition  * 

*en  l*ian$ait>  &tandaid,  lz  vzubz 
"aimzt"  admzt  la  pltpotition  "d"; 
czt  atagz  Z6t  pea  coaiant 


La  moKpholoQiz  da 
pKonom  pznonnzl 
tajzt  21.4.1 

La  moKpholoQiz  da 
vzubz  25.14.3 


La  moKpholoQiz  da 
pKonom  pzitonnzl 
tajzt     21 .4.3 

La  moipholoQiz  da 
vzibz  25.14.4 


La  motphclogiz  da 
pKonom  pzi&onnzl 
tajzt     21 .2.1 

La  tyntaxz  da  vztbz 
25. U. 5 
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PILL  n.rf.  Cpx/J 


Pilate.  -  Petit  de  GKat,  une  occu.KKen.ce. 

"(...)  oal  de&  pain  kllleK  plll&  { . 
{volt  tKaductlon  Pain  KllleK  II) 


PILOT 


(volK  Un  Pilot  Ve) 


PIN  n.rf.  Lpim~] 


PINK  adj. 


PIPE  w.tf.  Cpd^lpJ 


Epingle.  -  Ch£ticamp ,  deux  occutitiznco.* . 

"Pout  Iz  czntznaiKz  J*1  avion*  halt 
dz6  pin* 

"Poun.  lz  cznttnaitiz  nou}  avion*  iait 
de*  Ipinglih . " 

Rote.  -  P&tit  de  Gtiat,  une.  occurence. 

2  3 
nY  a  da  pink  6tnii  dadan* 

2  3 
11 11  y  a  dti  £>iuc6  >io6<L6  dzdan*!' 

Tuyau  -  Ch££icamp ,  cinq  occultLe.nce.6 . 

"I4  avait  tout*  "Loutt  La  pipa  da 
1'tvie.ti." 

4  5 
"I£  avait  zntilKzmznt  anLtvl  £e 
tuyau  de  Vlvi2.f1. " 


FUCHER  n.m.  C 


Lancea-*  [ba&zball]  -  Pubnlco,  quatKe  occuKKence& 
6  7 

"C'tl-la  qu' Italt  le  pltcheK  va  &  la 
bat.  " 

6  7 
"Celull-li)  qui  italt  le  lance-xK  va 
atl  bdton." 


PITCHER  v.  CpitCc] 
P. 


LanceK  -  Pubnlco,  une  occuKKence;  Chetlcamp, 
une  occuKKence . 

"P-c  je  tat&oni  le&  team*  et  I 
pltckont9la  paumt." 
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/3 7 6     [Suite,  de  la  page  314) 


No-  d(L  oa  ttouvei  VecaKt 

V  IcaKt       En  quol  contltte  V  ecafit  &  V  index 

10  le  tyntagme  pKlpo^ltl^  de  la  La  6yntaxe    de  la 

deuxltme  pWKoa>e  d'une  palne  puipoMtlon     1  3. 7.1 

de  ph^a6e6  ml6Z6  en  nappoit 

paK  le  contexte*  e6t  con*tltu£e 

d'une  pKlpobltlon  teulement  ["avec"); 

I' autKe  compo6ante  du  tyntagme 

pi£po6ltl£,  £e  complement 

d' objet  de  la  pKemllne  de6 

deux  ph^a6e6  mite*  en  KavpoKt  {nmon 

piggy  bank")f  elle  ett  6ou6  entenduel 

le  6yntagme  pticpotltlh  de  la 

deuxlime  phnate  d'une  palKe 

de  phKate*  mite*  en  KappoKt 

pan  le  contexte*  e6t  constitute 

de*     pti€po6ltlon  +-  compo6ante 

nomlnale;  la  compo6ante  nomlnale 

e6t  un  vionom    ["elle11)  qui  KepKend 

le  compliment  d'objet  {"ma  tiKz-llxe") 

de  la  pKemllxe  de*  deux  phtiabe*  mite* 

en  KappoKt. 

*le  Kavpoxt  contextuel  lei  entxe  la*  deux  pk/iate* 
ett  Impllclte;  on  tiouve  ce  type  de  6yntagme 
pKlpot>ltl{  [pKipobltlon  -f-  compo6ante  nomlnale 
6ou6  entendue)  au66l  dan6  de*  contexts  oCL  let 
deux  phiate*  6ont  titllie*  pan  une  conjonctlon 
(erf.  paK-  txemple,  commentalKe  de  gnammalKe  1 
page  ] 

H  nom  d£6lgnant  un  objet  unique         La  tyntaxe  ae  I' article 

connu  ptiitente.  comme  type,  &an6      5  5 
"article  de  no  to Kl £tc"*/ nom 
dillgnant  un  objet  unique,  connu, 
pK$.6  ent£  comme  type,  avec 
"article  de  notonliti"* 

*te>ime  emptiunti  aa  P,L   (erf.  entKle  Le  I  2°'); 
on  peut  Include  dan*  cette  catvgoKle  le6  nom6 
de*  jeux  qui,  en  ^an^al*  standard,  6ont 
accompagnis  de  I"1  article  de  notoKlltl"  {"le 
football",  "le  ba&e-ball" ,  etc.) 


ERjt 


Wo.  de 

1 1  leant        En  quol  con6l6te  V  leant 


1 


jeij1) /nou6 


y  +  le  veibe  "avolti" /ll-h 
y  +•  le  veibe  "avoli" 
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Oa  tKouvei  V  QcaKt 
 a  V  Index 

La  morphologic,  du 
ptionom  personnel 
tujet  21.3 

La  moiphologle  du 
ptionom  Impeuonnel 
1S. 1 .6 


/3J 


PLACE  n.t.  fp/sLsJ 
CP 


I.  Endfiolt  -  Ckafich  Point,  dlx  occan.fie.nce.* ; 

Ck£tlcamp,  de,ax  occurence* . 

1  l 

"Je,  pfienon*  not{fie.)  village,,  pi  je, 
pfienon*  ane  place,  dan*  la  village, 
comme  an  maga*ln  oa  ane  a*lne  & 
pol**on. " 

1 

"Noa*  pfienon*  nolle,  village,,  pal* 
noa*1  pfienon*  an  endfiolt  dam  le 
village,  comme  an  maga*ln  oa  ane 
a*lne  i  pol**on. " 


II.  Planchefi  -  Pabnlco,  ane,  occafifience; 

Ckttlcamp ,  deax  oc.cafUie.nce,*. 

"Ve*  &ol*  je  balle  la  place,." 

"Ve*  &ol*  je,  balale  le,  planche.fi." 

[voln.  aa**l  A  Placa.  Ve) 


PLAGOU 


ILLfc*  n.m.  Cpl Bj^irj*]     Cklen  de  me.fi  -  Petit  de  Gfiat,  tfi 


o<l*  occafifience* . 


"-Avec  q.a  voa*  poavez  pfiendfie  de.* 
plalze* . " 

"-Oaal*  de*  plalze*,  de*  cfiabe*  et... 
da  plagoallle  et  pi  $a.  M 

"-Avec  q.a  voa*  poavez  pfiendfie  de,* 
*ole*." 

"-Oal,  de.*  hole.*,  de.*  cfiabe*  et... 
da  cklen  de.  me.fi,  etclf 


VLA 


IZE  n.i.  C  plazj 


Sole,  -  Petit  de,  Gfiat,  deax  occan.fie.nce.*  . 

"On  p£che  de.*  plalze*  et  de.*  cfiabe^ , 
pi  toate*  *ofite*  d1  a^alfie*  ." 

"On  p£che  de,*  *ole*  et  de,*  cfiabe,*, 
pal*  toate,*  *ofite*  de,  cho*e*." 


plane  n.i.  rp/e;hj 


Avion  -  Petit  de.  Gfiat,  ane.  occan.fie.nce.. 

"V  avalt  ane.  plane,  qal  avalt  land$  let." 
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No .  da 
V  leant 


6 
7 
S 
9 


En  gaol  con6l6ta  V  leant 

adjactlfi  dl6lgnant  una  coulaun 
antlpotla  au  nom  dltenmlnl  pan 
lull adjeetl^  dl6lgnant  una 
coulaun  po6tpo6la  au  nom 
dltanmlnl  pan  lul 

tcO/uO'O 


nota*     dan*  la  vantlon  FA  "touta 
CtirtJ  a*t  un  advanba  modlfilant 
v.n  janba.     En  ^nan^al6  6tandand 


"tout"Ctu3paut  ttna  un  advanba 
qui  modlfilc  an  adjactlfi,  un 
pantlclpa  [adjectival]  at  un 
advanba;  11  vanla  an  ganna  at  an 
nombna  davant  un  mot  &lmlnln 
commandant  pan  una  contonna  ou 
un  k  a6plnl,  autnamant  11  a6t 
Invanlabla.   (ctf.  Maunlca  Gnavltta, 
PnlclA  da  gnammalna  £nang.al6a 
pp.  107-10S  ) . 

Van*  cantaln*  naglAtna*  du  inan^al* 
" Intannatlonal"  on  t&ouva  "tout" 
advanblal  modlfilant  un  vanba:  "ja 
ma  6ul6  tout  bndtl  la  main";  cat 
u6aga  a6t  con6ld€nl  comma  Tamilian. 
(erf.  P.R.  anMa  "Tout11  If  4  )  . 


OH  tnouvan  V  leant 
 &  I9 Index 

La  tyntaxa  da 
I1 adjactlfi   1  *  4 


La  monphologla  du 
pnonom  pan^onnal 
6ujat  21.2.1 

La  byntaxa  da 
Vadvanba  "touta" 
24.2.4 


c' tl/calul 
qu1 /qui 

iCilllUGft 

-ont  C-oJ  ,  6e  pan6onna  du 
pfyltant  da  Vlndlcatlhl-ant£-~)} 
6    pan6onna  du  pnltant  da 
V Indlcatli 


La  monphologla  du 
pnonom  dlmonAtnatlfi  16.1 

La  monphologla  au 
pnonom  nalatlfi  22.1 

La  monphologla  du 
^°^om  pan6onnal  6ujat 

La*  monphologla  du 
vanba  25.14.1 


No.,  da 
I1 leant 


En  quol  con6l6ta  I1 leant 


OH  tnouvan  I1 leant 
&  V Indax 
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La  monphologla  du 
pnonom  pantonnal 
*ujat  2K3 


/'31 


PLANKER  v.  Potzh  dzt>  planchzb  -  Pubnlco ,  unz  occuhKzncz . 


PLANT  n.m.  zt  i.  CplzeJi  ft"£J 


PLANTER  VEBOUTTE  (SE) 
loc.  v. 


1  2  3 

"En  dzdan* ,  Id,  I  plankont  toutz 

phzmizh;   dzn:  aphlp ,  aX ftzcynont2  lzt> 

p&anchz*  pouh  qu' i  pzuv^ont  lz& 

plzyz'i.  J 

1  2 

"Pedajw,         ^.£4  poaen*  dz*  planchz*, 
1 0 ur     d' abohd;  zn* ult  z,  aph.lt> , 
it*1  pcL6&zn£  lz6  planchz*  d  la  vapzun. 
pouh  qu1  il*1  pultfa>zn&  lzt>  plizh." 

U&inz,  Poittonnzhiz  -  Pztlt  dz  Ghat,  dzux 

occuhhzncz* ;  Chzilcamp,  thoi&  occuhhzviccA 

I.     n.m.  "Oui,  II  thavalllz  au  plant.11 
"Oui,  II  thavalllz  d  I'u&inz." 

II.     n.tf.  "I  thavalllz  d  la  plant." 

"II  tnavaillz  d  Vutinz." 
(volh  au66l  Tith  viant) 

Sz  mztthz  dzbout  -  Pztlt  dz  Ghat,  unz  occuhhzncz , 

"Ojxand  on  a  hzvznu,  ma  mlhz  pou[v)ait 
pa*  6z  plantzh  dzbouttz." 

[volh  thaduct^on  Vzbouttz] 
{volh  austl  Qzhouttz) 


PLASTIC  n.m.Efpfce;sil\<2 

-p. 


Plattiquz  -  Pubnlco,  unz  occuhhzncz;  Chctic&mp , 
unz  occuhhzncz . 
6 

"Lz  puck,  I  z&t  hinauz  {salt  dz  plat>t*cf 
Id.  " 


"La  hondzllz,  zllz  z&t  hzulzmznt  fait? 
dz  plattiquz,  Id. " 


PLATE 


(voih  Homz  Vlatz  zt  Vapzh  Vlatz) 


1110 


No .  dz 
1 


3 
4 


En  quo<L  con6l6tz  V  HzaKt 


-Ontt'oJ,    6     pZK60nnZ  du 

pK&bznt  dz  I1  indicati^/ -zntf-3 , 
6    pzKbonnz  du  pi£6zn£  dz 
I 9  JLndizatih 

"toutz"  Tivt],  advzKbz/"tout"Ctxj& 
advztibz 

Cpa&ul  thlmz  dm  vzubz  "pouvoit" 
i  la  6    pzKAonnz  du  pfilbznt  du 
tubjonctii/  Cf>i**2>  thlmz  du 
vzibz  "pouvoiK1* ,  &  la  6  pztitonnz 
du  plzbznt  du  Aubjoncti^ 

-iontfy?*}  $  6Z  pzteonnz  du 
pittznt  du  6ubjonctl6/-zntC-39 
6    pziAonnz  du  ptilbznt  du 
6ubjoncti£ 

*no6  znqu&tz*  dzmonttiznt  quz 
fpoe.^4an4  dfoinzntz  Z6t  u^z 
ioKmz  plu6  zouKantz  cL  la  6 
pziAonnz  du  pMLbznt  du 
6ubjonct<i£;  zllz  Z6t  zn 
variation  llbtiz  avzz  fpuLt/3~ 
oaiO^J.   (erf.  Edtiatid 
GzAnzi,  Vz6ZKlptlon  dz  la 
molpkologlz  vztibalz  da  ~"~ 
pa^e*.  azadlzn  dz  Vubnizo , 
CREF,  UnlvzlAitz  Stz-Annz, 
pp+>  96,  6ou6  la  dJLtizztion 
dz  Mo6hz  Statizt*) 


Od  tKouvzK  VlzaKt 
 &  I'lndzx 

La  moKpholoQlz  du 
ptionom  pziAonnzl 
Aujzt    21 .4.1 

La  moKpholoQlz  du 
vztibz  25.14.1 


La  motipkologiz  dz 
l'advzlb£"ioutt" 

La  moKpholoQlz 
du  \)ZKbz  25.10.2 


La  motiphologiz  du 
vztibz  25.10.2; 
25.14.4 


La  motipholoQiz  du 
pKonom  pz>i6onnzl 
6ujzt    21  .2.1 
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PLAV  n.m.  zt  I. 

Cp/eJ 


I.  n.m.  Piltz  dz  thiSLtnz  -  Pztlt  dz  GKat,  anz 

occaMzncz. 

"On  a  ialt  an  play." 
On  a  ia.lt  anz  pi&zz  dz  thztiLtnz." 


II.  n.tf.  UamlKo  [aa  zlKqaz)  -  Pubnico ,  anz  occaKKznzz, 

"N'avalt  dz&  play&  it  dzt>  clown*." 
1 

"11  y  avait  dz&  namfKoi  zt  dz&  clown*." 


PLAVGROUNV  n.rf. 
\ 


TzKKaln  dz  jza  -  Chuich  Point,  anz  occaiizncz. 

"hl'y  a  anz  pUclnz  zt  n' y  a  an  gland 
tzKKaln  dz  jza  (...)  c' z&t  toatz  ca 
qaz  t^aimziaii  dz5  iainz  ,  commz,6anz 
playgnoand  pi  n'y  or  an  doctoin." 

"U  y  a2unz  pUclnz  zt  11  y  a2 an  gnar.d 
tzinaln  dz  jza  (...)  c' z&t  toat\cz  qaz 
ta  almzialA  ialKz,  dUont,   [&atiY  an 
tZKKaln  dz  jza,  pal&  11  y  a2  an  doKtolK." 


PLAYROOM  n.m.  ClpUll\U:n)J      Sallz  dz  >ilcKlatlon  -  Ch&tlcamp,  anz  occaKizncz. 

"Vant>  la  cavz  y  a  an  qko&  playroom." 
[voiti  tfiadactlon  Gko&) 


PLEVEP  V.   CpUjeJ  P&<Lz*i  -  Pabn^co ,  dzux  occatitiznczA . 


"I  Atzamont  tz6  planckzs  poul  qu'i 
pzuvlont  lz6  plzyzi." 

[\)olK  traduction  Plankzi) 

PLIERS  yi.&.  pi.  C'p/aLl3^2j   Pincz*  -  Pztlt  dz  Giatp  c  lux  occuitznczA . 

7 

"Al^z  ccupz,  ta  6al6 ,  avzc  dz6 
ciAzaux  pi  dz6  plizi*." 

7 

"Ellz  coupe,  ta  6al6,  avzc  dz* 
O  cibzaux  pal6  dz6  pincz*." 
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No.  dz 
I'Zcant 

1 


2 
3 


En  quoi  contittz  V  leant 

nf-f  Iz  vznbz  "avoin" I il  + 
y  +  Iz  vznbz  "avoin" 


n'+  y  +  Iz  vznbz  "avoin"  lil  + 
y  +  Iz  vznbz  "avoin" 

"toutz"Ct-o€),  adjiitib 
modifiant  Iz  pnonom  "q.a"*/ 
"tout",  adjzcti£  modiliant 
Iz  pnonom  "ce"* 

*voin  zntn.it  £a 
V  Itu 


Iz  vznbz  "aimzn"  6z  nzliant 
au  compltmznt  infinitival  pan 
la  pnipo&ition  "dz"llz  vznbz 
"aimzn"  &z  nzliant  au  compl£- 
mznt  infinitival  6an&  pnipo- 
tition* 

*en  £nan$ai6  htandand,  lz  vznbz 
"aimzn"  admzt  la  pnipo&ition 
czt  utagz  Z6t  ptu  counant 

notz:     nou6  6upp06on6  quz  I' ab&zncz 
dz  pnipo&ition  z&t  duz  & 
un  Iap6u6  dz  la  pant  du 
locutzun 


Oil  tKouvzn  V  zcant 
 a  V indzx 

La  monphologiz  du 
pKonom  impznt>onnzl 

la  monphologiz  du 
pnonom  "y"   18.1 .4 

La  monphologiz  du 

pnonom  impzn6onnzl  18.1.5. 

La  monphologiz  dz 
Vadjzctii  "toutz" 
24.1 .4 


La  monphologiz  du 
pnonom  pznbonnzl 
AUjZt     21 .1 

La  &yntaxz  du  vznbz 
25.18.5 


allzlzllz 


La  monphologiz  du 
pnonom  pzn&onnzl 
6ujzt     21  .2 .5 
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PLUMBING  n.m.  C 'pMr^/VjJ        Plombeile  -  Cftutcft  Point,  deux  occurence* . 


PLUS  n.m.  CplysJ 


"I1  ptend  de*  coal**  Si  la  Vocational 
poun*  plumbing* .  " 

"II  ptend  de*  coul**  do,*  plombenle*  Si 
VEcole  de*  ant*  et  mltleh.*." 

*c£.  2  au  vett*o 

Addition  -  Pubnlco,  ant  occurence. 

11  Je  £al*on*  de*  plu* ,  de*  6  ten*  et 
[je]  ial*on*  comme  de*  deml*." 

\\)olK  traduction  Demi*) 


TOTS  n.m.  pi.  CpWQJ 


Petit*  pol*  -  Pubnlco ,  una  occurence . 

" -Qu1 e*t-ce  que  vou*  allez  avoll? 

-Ve*  calotte*,  de*  pol*  at  de*  nadl*h 
at  je  etiol*  que  gallon*  avoll  de* 
choux-hleun* . 11 

"-Qu*  e*t-ce  que  vou*  alien  avoll? 

-Ve*  calotte*,  de*  petit*  pql*  et  de* 
Kadi*  et  je  ckoI*  que  nou*  allon* 
avoltt  de*  choux- Aleut* 


POLICE  n.m.  CjOoV/.'sJ 


POLISH  n.i*  C*potlJJ 


Policies  -  Church  Point,  une  occurence. 

4 

"Le*  police*  Vavlont  ml*  en  jail." 
"Le*\  policies*  Vavalen^ml*  en  p>il*on." 


CluaQe  -  Church  Point,  une  occurence . 
5  6 
"I  mettont  de  la  poll*h  ItiL-dedan*  ." 

"US'  metteni  du  cliage  l&-dedan* 
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Mo .  de 
I '  leant 


En  qaoi  con6i6te  V  leant 


OH  tnouvzn  V  leant 
 <*  LLtikd&x 


2. 


a.  compliment  da  nom  compo6l 
dei  "poan"  4-  nom  de  mitio.nl 
compliment  da  nom  compo6&  da 

"de"+-  nom  de  metien 

»^  

b.  le  compliment  da  nom  ["poan 
plambirq")  e*t  6lpanl  da  nom 
modioli  pan  lui  ["count") lie 
compliment  da  nom  [rde  plombenle") 
6uit  immliiatemznt  le  nom 
modioli  pan  lui  ["coun6") 


La  monpkologie  da 
pnonom  pen^onnel 
6ujet    21 .2.1 

La  tyntaxe  de 
la  pnlpotition 
13.11 .3 


je(j') /nou6 


-iont  £~j*3 ,  6  pen6onne  de 
V impan^ait  de  Vindicate/ 
-aient  ,  6    pen^onne  de 

V impan^ait  de  Vindicate 

iCi'J/iUC'll 


-ontC-Z]p  6    pen6onne  da 
pfyltent  de  V indicati&l -ent  C~3 
6    pen6onne  da  pnlbent  de 
V indicatii 


La  monpkologie  da 
pnonom  pen^onnel 
tajet  11.3 

La  munphologie  da 
venbe  25.14.3 


La  monpkologie  da 
pnonom  pentonnel 
21.4.1 

La  monpkologie  da 
venbe  25.14.1 
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?ouv  n.rf.  Cpfcnc/J 


'C'£4;t  une  g^tou44e,  g^ou44e  ponrfl... 
je^ouon*  &  hockzy2;  n' a?  zntoxz  du 
loom  poul  lz6  aut  &  patlnz>v." 


"C'e4;t  un  gland,  gland ItangK  .^.J 
nou6l  jouon*  au  hockzip  It  y  a  zncotiz 
dz  la  placz  poun.  lz6  auttiz*  pout 
patlnztv. " 

POOL  n.m.  zt  <(.  I.  n.ir.  zt  I.     P^,4c^ne  -  Pubn-tco,  unz  nnzntz; 

p        #  I  -j  Pztlt  dz  Gnat,  unz  occutilzncz; 

Lp^*/J  ChZtlcamp ,  unz  occutittzncz. 

C 

^  I.     "Tu  peux  allzn  au  pool.11 

"Tu  pzux  allzn  &  la  pltclnz.11 

II.     "Yah,  commz  unz  pool.11 

"Oul,  commz  unz  pltclnz." 

POP  n.&.  Cp^P^j  Bol66on  gazzutz  -  Church  Point,  unz  occutLlzncz. 

"11  y  a  un  pztlt^  gati^  zt  unz  pztltz  ^lllz 
qu5 avont^zu  6a  IZtz  zt  pull  It  y  a  bzau- 
coup  d'znhant*  pull  dzux  gdtzaux,  dz  la 
pop  zt  dz  la  ctilmz  gltLctz." 

"I£  £  a  un  pztlt  gai&*  zt  unz  pztltz  f^lllz* 
quA?  ont*  zu  Izui*  annlvzitaitiz*  zt  pull 
II  y  a  b&aucoup  d' znfant* ,  pull  dzux 
gdtzaux,  dz  la  boltton  $azzuiz  zt  dz  ta 
ctiimz  gladly." 
*ctf.  7  au  vzitot  accord  dz  I1  adjzct'  { 

po66Z66l&  avzc  Vobjzt  pot&idH  zt  lit 

po6&z**e,u>L& 

POPPER  UP  toe.  v.  SulvznltL  -  Pubnlio ,  unz  occulizncz. 

"Uzxt  j  1 al  dltt  0  no1.     Et  maman  poppz 
up  qui  vl{z\nt    {alKz  dz6  na^allz* 

[volte  traduction  0  no1.} 
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No.  de 
V  leant 

J 


En  quol  contl&te  I' leant 
jel j  ' ) /nou& 


nom  dltlgnant  un  objet 
unique,  connu,  pnltentl 
comme  type.,  &an&  "afitlc.lt 
do.  no  to  nil  W* /nom  dlMgnant 
un  objet  unique,  connu, 
pnl&entl  comme  type,  avec 
"article  de  notonlltl"* 

*tenme  empnuntl  au  P.R.   (ctf.  untile 
U  I  2V);  on  peut  Inclune  dam  cette 
catlgonle  leh  nom&  d»,&  jeux  qui,  en 
Anancal*  Atandand,  &ont  accompagnl& 
An  l'"antlcle  de  notonlltl"  {"le 


OH  tnouven  V  leant 
 &  I' Index 

La  monphologle  du 
pfionom  pen&onnel 
tujet  21.3 

La  iyntaxe  de 
i- anilclz  5.5 


n 
+ 


le 


de 

iootball" ,  "le  ba&e-ball" 
le  venbe  "avoln" 1 11  y 
ven.be  "avoln" 


etc. ) 
La  moipholoQle  da 
pfionom  Impen&onnel 
La  monpholoQle  du 
pnonom  "y"  IS.  1.4 

compliment  Infinitival  de  but,        La  iyntaxe  de  la 
ne.Hl  au  pnldlcat  pan.  la  pnlpo-      pnlpo&ltlon     U.S. 2 
tltlon  "&" f compliment  Infinitival 
de  but,  nelll  au  pnldlcat  pan  la 
pnlpo&ltlon  "poun" 


qu' /qui 


"avont",  6    pen&onne  du  pnlbent 
de  Vlnd^catli  d"  venbe  "avoln"/ 
"ont"f  6    piuonne  du  piltent 
de  V Indlcatli  du  venbe  "avoln" 

I'objet  po&ilde'  eht  au  ilmlnln 
hlngullen  et  la  po&&eneun& 
&ont  au  plunlel;  I'adjeetl^ 
fjoA&eAAlfi  i'acconde  en  genne  et 
en  nombne  avec  I'objet  poaldl 
heulementIV  objet  poaldl  eht  au 
mahculln  hlngullen  et  lei 
po*&e&&eun&  *ont  au  plunlel; 
l'adjectl£  pot&e&M&  6'acconde 
en  nombne  avec  I'objet  potAldl 
et  avec  le*  poiteaeunA;  ll  n'y 
a  pa*  d'accond  en  genne  avec 
I'objet  ponldl  nl  avec  le  Izs 
po66e6*eun.  "GO 


La  monphologle  du 
pnonom  nelatli  22.1 

La  monphologle  du 
venbe     2  5.2.2 


La  i>yntaxe  de 
Vadjectli  po&&e44>l6 
3.1 


/327 


Vnapptn.  -  Pubnico ,  ant  occiu-tence . 

2  2  3  4 

"W'ava-t*  unz  witch,  qu1  a  vznu  5  poquet 
d  £a  pon.tz. " 

1  2 
"I£  t/  avcu,*  une  t>on.cl<Ln.z  qui  Z6t  vznuzJ 

^appet  &  £a  potto.." 


PORTER  ^.CpD^^Ci}  Empo*;£eA  -  Pubnico,  unz  occurence. 


"Jz  p£cfton4  £ea  ipznlan*  zt  $a. 
Je5  £e4  ponton*  zt  Izb  mangzon* ." 

"Wou-^  p£cfton4  £e4  ipzn.lan*f  ztc^ 
Houh  lz6  zmponton*  zt  Lzh  mangzon* ." 


II    V&KtlK,  Vl*pah.aZth.z  -  Pubnico,  unz  occurence. 

"£a6a  po^n^  toutl  pontl,  40  (...)  c'e-6* 
zncon.z  6u  mu  jzvzux." 

6  7 
"Ca  n'a  pa4  -comp^-temen*  dl6pan.u9  alon.i> 
(...)  e'ea*  encode  4iu  mz6  chzvzux." 


PORTRAIT  n.m.Cf^rire] 

c 


Vz66ln,  Image  -  Pubnico,  ane  occurence; 
Ch£tlcemp ,  ane  occa^A.ewce. 

"On  dfima.lt  dz&  poh.tn.alt6." 
"On  dz&Alnalt  dzb  lmagz&." 


POT  n.m.   C  p3"tj 


Ca66znolz  -  Pztlt  dz  Gnat,  dzux  o ccuh.h.znczt> 
8 

"Fau£  quz  tu  pnz>\nzt>  un  pztlt  pot." 

"It  £aul  quz  tu  ptiznnzA  unz  pztltz 
canzn.olz. " 


POULE 


[voln.  Tttz  &  Poutz) 
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Wo.  dc 
I 9 tcait 

1 


2 
3 


En  gaol  con6l&tc  V  tca.fi t 

n'+  Ic  ue*be  "avoii"/X.l  +■ 
y  +  Ic  ve*be  "avoxvt" 


<jaf  / qa-t 


ve*be  <tn<&tan4<t.t'c6  £  an  £emp4 
compo&£  con6tnaX.t  avcc 
VaaxX.lX.aX.xc  "avoX.>i" /vctibc 
<tn<&Lan4<t£t4  d  an  £emp4  compos  £ 
con4£ta^>t  avec  l*  aaxX.lX.aX.Kc 
"£tKc" 


0(2  */toave*  Vacant 
 ft  V  Index 

La  maKphologlc  da 
pKonom  X.mpcK6onncl 

La  morphologic  da 
pKonom  "y"  18.1.4 


La  morphologic  da 
pKonom  Kclatli 


22 


1 


La  tyntaxe  da  vcKbc 
25.75.7 


7 
8 


Ic  vcKbc  "\;cnX.K",  en  donation 
dc  bcmX.-aaxX.lX.ai.Kc*,  aa  hcnb  dc 
"4e  mcttKc  £  $aiKe"*  [qaclqac 
cho6c),  6c  reliant  H  an  vcKbc  & 
I1 InAlnltli  pat  la  pKtpo6X.tX.on 
"&"**/le  vcKbc  "vent*",  cn 
donation  dc  bcmX.-aaxX.lX.aX.Kc* ,  aa 
6cn*  dc  "4e  mcttKc  <L  ialKc11* 
[qaclqac  cho6c),  6c  Kcllant 
dlKcctcmcnt  &  an  vcKbc  &  V Inilnltli** 

*C(J.  P.R.  cntKlc  McnlK  II 

** V  cmploX.  dc  V Inilnltli  Id  6c 

KappKock^  dc  I9  cmplal  dc  VX.niX.nX.tli 
"volK"  <i  V  cntKlc    AtcndKc  dan*  notKc 
lexiqac'.     VolK  aa*6l  &  ccttc  entKte 
commcntalKc  dc  gKammalKC  3  aa  vck&o 
dc  la  page. 


La  byntaxc  da  vcKbc 
25.7S.79 


j e( j  ' j / noa* 


negation  4aw4  advcKbc  dc 
nt.aatX.on  I  nUgatlo*,  avcc 
aavZKbc  dc  negation  ("ne") 

"toutc"Ci>\rf)f  advcKbc/ 
complitcmcnt,  advcKbc 

Ic  vcKbc  "iallolK"  4an4  Ic 
pKonom  ImpcKtonnel  "ll"/le 
vcKbc  "iallolK"  accompagnt 
da  pKonom  ImpeK&onnel  "ll" 


La  moKphologlc  da 
pKoncm  pcKtonncl 
ba]ct  21.3 

La  negation  10.1 


La  morphologic  dc 

Vadvenbe  "toatc" 
Ct^rtJ  24.2.4 

La  morphologic  da 
pKonom  ImpcKAonnel 
18.2 
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POUOUAR  v.  rptLSLlJ 


Pouvoir  -  Church  Point,  une  occurrence; 

Petit  de  Grat,  une  occurence. 

"Quand  on  a  revenu,  ma  mire  pou'ait 
pa*  *e...  pL(LntQ.fi  deboutte." 


[voir  traduction  Veboutte) 


POUVOTR  n.m.  C pVL\/\A/dJ^)         Electricity  -  Pubnico ,  une  o ccurrence . 


11  Le  pouvoir  a  6orti  oat,  le  power 
ttait  o^l." 

[voir  traduction  0£$) 


POWER  n,m.  C'paL\JL/&] 


Electricity  -  Pubnico,  une  occurrence. 

"Le  pouvoir  a  borti  out,  le  power 
Itait  o££." 

[voir  traduction  0^) 


PRE-8EGIWNER  n.m. 


Court*  [de  natation)  pour  vrai6  debutant* 
Church  Point,  une  occurrence . 


pab&H  dan*  pre- beginner. 


1  .. 


"3}avaiz>  rZu66i  dan*  le  court  de 
natation  pour  vrai6  d£butant&\  " 


PREMIER  adv.  Cp^5^V)/eJ 


Premiirement,  Vlabord  -  Church  Point, 

une  occurrence;  Pubnico,  huit 
occurrences  . 

"Premier,  j'avon*  deux  p£riode&. 
Next  i'avon*  une  1 tite  rtLcrfLation." 


{voir  traduction  hlext) 
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°l  ae M  Oa  tnouven  V  Scant 

ma-it        En  gaol  con&ltte  I' Scant  I'index 

I  nom  de&lgnant  an  objet  unique,        La  hyntaxe  de 

connu,  pne.ie.ntS.  comme  type,  I' antlcle  5.5 

&an&  "antlcle  de  notoniete"* / 
nom  dS&lgnant  un  objet  unique, 
connu,  pne&entS  comme  type, 
avec  "antlcle  de  notonlSte"* 

*tenme  empnuntS  au  P.R.  [c£. 
entnSe  Le  I  2");  on  peut 
IncZune  dant>  cette  catSgonle 
lei  nom&  de&  jeux  qui,  en 
&nancal&  &tandand,  &ont 
accompagnS&  de  I' "antlcle 
de  notonlett"  {"le  football", 
"le  ba&e-ball" ,  etc. ) 


3uu 
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PRENPRE  GARPE  A  £oc.  v. 


S'occupa/L  da,  Soigne*  -  Chutich  Point, 

nearf  occutitiancat;  Pubnlco,  una 
o  cca^/ience  * 

"Mo^  je  voudiai*  tt[Kd)  ana  ga*de- 
matada  pouK  pAendUe]  aanda  <t  da* 
baba6;   (...)  j'alma  delta*  p*end(*e) 
ga^de." 

"Mo^.  je  voadial*  £t*it  ana  gatde- 
malada  poaK  6olgnt*  de4  6£6e4; 
(...)  j'a^me  £e?  4o,tgneA.  " 


PRENDRE  UN  HEART  ATTACK 
lot.  v. 


Faiia  ant  ck16z  ca/tdlaquz  -  Pe^^t  de  G*a;t, 
ane  occa^Aence . 

"T£  a  p/u.4  an  feea*i  attack." 


"11  a  £ait  ane  cU4e  castdiaqaa." 


PRENDRE  UNE  ESPERE  A  tot.  v. 


P>iand>ia  la  *emp4  de  -  Chtticamp,  ane  occurence. 

2 

"Ben,  f^aat  ptian  (d>te)  ane  e4p£*e  & 
V  habllltl  poa/r  pa4  aoalKa  iKtttt." 

2 

"Ben,        rfaa*  ptiandAa  £e  £emp4  de 
VhablllaK  pout  ne  pa4  avo^A  ^Kold." 


PRENDRE  UNE  MARCH E  £ac.  v. 

CprSCdr  hoar1 


rj3 


PRES  adv. 


Vaina  ane  promenade  -  Pa44^.m 

"(...)   comme,  pea^-^^e  deax  joati*  qu'on 
e4£  ££,  on  va  ptiandna  ane  ma/tc/ie." 

"(...)  dl6on6,  paat-aZKa  deax  joaA*  qa'on 
t*t  l&,  on  va  \dlfia  ane  ptiomtnadt." 

A  pea  p/ti6  -  Patlt  da  Giat,  ana  occa^ianta. 

f' ( . . .  )  poun  p*£4  tKanta  piatta*, 
6abia...un  Awoid . .  .4a6*e.  " 

"(...)  p^a*  &  pea  p*g4  ;t*en£e  dolla/L&9 
*ab/ia...ana  £pe£ . . .4a6*e. " 
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Wo.  de,  Od  tnouven  Z} leant 

V  £ca<it       En  quoi  ccnhihte  V  leant  &  Z1 index 

1  Ze  venbe  "aimen"  he  neZiant  la  hyntaxe  da 
au  compZZment  infinitivaZ  pan         venbe  25.18.5 
Za  pnlpohition  "de"/Ze  venbe 

"aimen"  he  neZiant  an  eompZiment 
infainitivaZ  hanh  pn£pohition* 

*en  fnan^aih  htandand  ,  Ze 
venbe  "aimen"  admet  Za 
pnlpohition  Cet 
uhage  eht  pea  eounant 

2  Ze  venbe  " faZZoin"  hanh  Ze  La  monphoZogie  da 
pnonom  impenhonneZ  "iZ"/Ze             pnonom  impenhonneZ 
venbe  "faZZoin"  accompagn€  18.2 

du  pnonom  impenhonneZ  "iZ" 

3  negation  hanh  advenbe  de  la  negation  10.1 
negation/ negation  avec 

advenbe  de  negation  ("we") 


38; 


PRETER  v.Cpje.te.^}        I.  Pxepaizti  -  PabyUco,  deux  occan.n.ence6 


PRETTY  adv.  C*fXkiliJ 


PR  IMA  I  RE  n.m. 


PRIMARY  w.tf. 


II 


"On  a  du  mondu  qal  poKte  d&6  hab±t6j 
-c  6e  pKttont  et  de.6  ^ol6  I  dounonf 
de.6  bonbons." 

"On  a  da  mondu  qal  poftte  de.6  hablt6; 
116  6e  vfie.pan.enr  et  de6  ^ol6  116 
donnenr  de6  bonbon6  ." 

Se  pn.epaf\.eK  -  Pabnlco  ,  ane.  oc.can.fie.nce. 
3 

"I  pnttalt  poan  tlmben,  an  oell." 

■6£  pnipanalt  poan  ^alna  tomban.  an 

A66&Z,  Pa&  maZ  -  Chutich  Point,  una  occurence; 

Pabnlco,  ane  decadence. 
4 

"Et  pi  to.  vlzux-t-houmo.  c'  <L6t  Jed, 
at  pi  lul...<c  6ont  pKtttu  6lmpl&6." 


"Ei  pu^A  L<l  vlo.ll  homma  e'e^-t  Jed, 
zt  pax,4  lul...  116  6  ont  p&6  mat 
6lmpl&6  . " 


I .  T££v/e  de  £a  Uate.ine.lle. 
occa^^ewce-4  ♦ 


Vubnlco ,  deax 


"£a  pouktialt  it(Kz)  le.*  pKlmalKe.*  e.t 
le.6  blbl6  .  " 

"Qa  pouKKalt  ttKe.  ie.t>  itive.6  de.  la 
mate.nne.lle.  e.t  le.6  bebe*." 

II.  Wate.nne.lle.  -  Chan.dk  Point,  awe  occurence. 

"Au.  gnade.  pnlmalne.  j'avon*  an  finappe.-je.il. 

(1/0^  -tA.adac^ow  FA.appe-Jeu) 

Pnlmalne.  -  Patlt  de  Gnat,  una  occu.nne.nce.. 

5 

"Ckante.6  e.6Z  dan*  pnlmany." 
"Chanle.6  e.*t  an  pnlmalne?.  " 
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Mo .  da 
V  atant 

1 


En  gaol  con6l6ta  Z* acant 


-ont  6    pantonna  du 

p>i$6ant  da  Z*  indicate -antC;  ~]  , 
6     pantonna  dm  pnabant  da 
Z 1  Indlcatl^ 


t  Ct3  auphoniqua,  IntancaZa  antna 
Z1 adj  actifi  "viaux"  "at  Za  nom 
comminq.ant  pan.  una  voyaZZa,  pout 
a66unan  V  auphunla  antna  Zt6 
d aux I valiant a  "viaiZ"  da  "viaux"' 

"viaiZ"  davant  Za  nom  commandant 
pan.  una  voyaZZa,  poun  a66unan 
Z1 auphonla  antna  Za6  dzux 

"danV  +  nom  da6<Lgnant  annaa 
f.oZaint,  syntagma  attnlbut 
advanbiaZ/ 11 qn"      non.  detignant 
annaa  AcoZaint,  Ayntogmz 
a ttnlbutadv anbiaZ* 


0(1  tnouvan  Z' acant 
 ci  Z' Indax 

la  monphoZogla  du 
pnonom  pantonnaZ 
tujat    21 .4.1 

La  monphoZogla  du 
vanba  25.14.1 


La  monphoZogia  du 
pnonom  paiAonnal 
4>ujat     21  .2.1 

La  monphoZogia  da 
Z'  adj attli     1  . 2 


La  Ayntaxa  da  Za 
pnepoAition  13.8.3 


kau66l,  an  ^nan^al6  Atandand : 
"5" 4  antlcZa  +  annea  6coZaina 


erJc 
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PRINCESS  n.&.  C'pri'ses] 


PROCHE  adv. 


PtisLnc&&6<i  -  Chttltamp ,  ane  occannnncn. 

1  2  3,4 

"I  avon;t  mande,  ^an*  Qtiadu  quat(iz) 
poaK*  qk*  V  poa/3iion£  ialKa  do.6 
ptii.nc£66  .  " 

oux  dzmandz* 'A  la  qaattllma 
ann£z  Jqu*' il*7  pa%%6&nt  halna**  dz* 

**  "de  poavolK  halnn"  <ubt  pla*  coanant 

PKibqai  -  Cfiutch  Polnz,  daax  occatiti<inc&6 . 

"-Ok  tnoavn  $a  paitou<t? 
-Pnocha,  ban  ptocfie  patitout." 


PROFTTER  v. 


"-On  tuoavn  $a  pantout? 
-Pti<L6qa&,  pft.<L6qu<L  patitout." 


Vzv&nlti  -  Pabnlco ,  ttiolb  o  ccatiKanciL* . 
1  2 

"I  avont  buboln  da  lab  jdtati  & 

V  nati  potxK  qa*  i  paavznt  pKo^ttaK 
plat  gtiand*  . " 

1  2 

"I  £-6  oni  bztoln  dz  1&6  i<Lt<LK  & 

V  eaa  poiu  qu ' puitzznt  davan^^i 
pla*   gtand*  . " 


"tfan^  £e  tzmp*  da  cuntunalKz  10 
y  a  an  tot  dz  ptiomnnnax  menu*." 

"Dan*  l&  tzmp6  da  aantanalKa 
11  y  a  btaacoay  dz  vlbJLto.au 
qal  Jbont  vnnab\ 1 


PROMISE  n. 


Piom&6&  a  -  Pabnlco ,  ann  occatiiznce. . 


"-da '  nt>t-c<i  qa*  on  paat  appKandna 
avuc  lab  BiobOn-le.*? 
-La  pnomlbn,  zt  la  law." 


PROHENEUK  n.m.  Cpro^Oj/j 


ERLC 


[voln  tuadactlon  law) 
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No .  dz 

I1  ZCaKt 

7 


En  quol  con&i&tz  V  zcaKt 
ICQ/iUCt'lzJ 


"avont",  6    pznonnz  du 
pnlbznt  dz  I' Indlcatlfi  du 
vztbz  "avol*"/"ont" ,  6Z 
pzn&onnz  da  pKZbznt  dz 
V  Indlcatl^  da  vztibz  "avoln." 

"gKadz  quatKz" ,  complement 
clKcon&tanclzl  dz  llzu,  byntagmz 
pKzpo&i,ti.&  6  z  xzliant  au 
pK^dlcat  paK  la  pxzpoAltlon 
"dan&" /"la*  quatMimz  annzz" , 
complement  clnconbtanclzl  dz 
llzu,  6tjntagne  phepotil i  j(  &  q 
hzllant  au  pKcdicat  pan  Za 
ph£po&ition  "&" 

*volK  ci-dzA&ou*  comm zntaih  z  dc 
gKammalKz  4 . 


Ou  tiouvzi  t'ccant 
 &  I1  indzx 

la  moKphologlz  du 
pKonom  pzK^onnzl 
sujzt  71.4.1 

La  moJiphoZogtQ  du 
vztbz  25.2.2 


La  &yntaxz  dz  Za 
ptiQpo&ition  13.S 


nom  dzblgnant  un  objzt  unlquz , 
connu,  p*i£t>znt£  commz  typz, 
6an&  "aKtlclz  dz  notoKlzti"*/ 
nom  diblgnant  un  objzt  uniquz, 
connu,  pui&znti  commz  typz, 
avzc  "antlcZz  dz  notonlitQ"* 

*tzimz  zmpKuntz  au  P.R.  (c<$. 
zntKlz  Lz  I  2V  );   on  pzut 
IncZuKz  dank  czttz  cattgoMz 
lzt>  nom*  dzt>  j  zux  qui,  zn 
6'ianQ.alA  btandahd ,  &ont 
acccmpagnz*  dz  V"aKtlclz 
dz  notoKlitV* . 

a.    Zocutlon  conj  onctlvz  "pouK  quz" 
KzZtant  Za  phfiahz  Aubotidonnez , 
compliment  d' objzt,  au  ptizdlcat 
"mandz^"/conjonctlon  "quz"  KtZiant 
Za  phla&z  Auboidonnzz,  compZZmznt 
d1  objzt,  au  putdicat  "dzmandzK" 


La  6ijntaxz  dz 
I 'article  5.5 


La  moiphoZogiz  dz 
la  conj onctlon  8, 


La  hyntaxz  du  vztibe 
25. 17.  5 


ERLC 


b.  Zz  ptiidicato'idz*  dz  Za  phua&z 

tuboidonnzz,  fizlll  paK  "poun  quz" 

au  phfcdlcat  "mandz>i" ,  az  tiouvz 

au  conditio nnzZI Zz  pi£dlcatoldz* 

dz  la  pktiaAZ  &uboidonnzz,  Kzlli 

pan  "quz"  au  pKldlcat  "dzmandzh." , 

t>z  tiouvz  au  t>ub jonctl^ 

*zn  gnammalKz  &onctlonnzllz,  lz  piedlcatolde 
Z6t  lz  puidicat  d'une  proposition  Auboidonnze 
(Cjj.  Andtiz  WaKtlnzt,  GKammalKz  honctlonnzllz 
du  juanc  ali> .  p.  77) 
{Sultz  &  la  pagz  33*)  3£>f 
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PROTECTER  v.  f pra ^ e/^t  ef)     P*o;tcfle*  -  Pe£U  de  G*a*f  ane  occurence. 

"B<X;t<44e  jja>c^(..   )  nochat,  at  ca 

£ea/t  piotactait:11 

"B&timcnt  fiaiti...)  da*  Kockat  f  at 
£e<6  pnotZQiait}" 


MOUSSE  n, 


m , 


Epx,ne£^e  -  Pabn^co ,  ane  occurence . 

2  3 

"Usually ,  i  utont  du  pin  ou  da 
pKoutta  ou  Aomathing.11 

"V  habitude.,  ill  utiSULtcn\  da  pin 
ou  da  V  £p initio,  ou  qualqua  ckota 


prunter  v.  l  pre.  Empnuntcn  -  Chcticamp ,  una  occuhhq  ncc. 

'  4  5  6 

"14a  pa*  batoin  dxachQtcK  [K\ian; 
i  pouKKait  La  ptiuntaK." 

4  5  6 

"ILn'a  pat  bat  0 in  da  Kicn  achate*; 
iSC  pouKK&it  V  ampnuntai." 


PUCK  n.m,  C pCL,2j  Rondalla  -  Pubnico,  ZKoit  occuKKancat . 

"On  att  point  allowl  da  (^aifia  dat 
tlap  thott  at  la  puck,  i  att  ninqua 
h&it  da  plastic,  lei.  11 


(voin  traduction  MlovoQ+Plattic) 


PUVVLE  n.m. 


Elaqua,  Mara  -  Pubnicc ,  una  occurence . 


"fa  taignait  an  matte;  n1 avait  un 
gKot ,  gKot  puddla  da  tang." 

"Qa  taignait  baaucoup;  il  ij  avai£ 
una  gtiandc,   gnanda  filaquc  da  tang,11 
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(Suite  de  la  page  336) 


Wo .  de 
V  icaxt 


9 
10 


En  gaol  conditio,  I1 icatit 

-lontC-jo\  6Z  pcK6onnc  du 
pKi^ant^du  condltlonntll -aiznt 
[~£3t  6    peA.4onne  du  pKibcnt  dm 
conditional 


th£m&  du  ueA.be 


"pouvoli" 


&  la  6    pziAonne,  du  pKibunt  du 
bubjoncti^/tpy^  thtwe.  du  ueA.be 
"pouvoli"  cL  la  6    pziAonne,  du 
pn.i6Q.nt  du  tub jonctlfi 
[voin.  auAAl  commzntainz  3,  intuit 

y  *  la  ueA.be  "avoii"/il  +   y  + 
£e  ueA.be  "avoli" 

ueA.be  an  pantlclpt  pa6*i 
("menu*")   en  tfonc^on  da 
compliment  du  nom/ proposition 
relative,  ["qui  6ont  uentu") 
en  ^onc^on  de  compliment  du 
nom 


Ou  tKouvw  I1 leant 
 cL  I1  Index 

La  monphoioq <Le  du 
ueAbe  25.74.3 


La  morphologic  du 

La  morphologic  du 
ue*be  25.10.3 


8a*) 

La  morphologic  du 

pronom  Impzrsonncl  IS.  7.6 

La  4*/n£axe  da  nom 
17.2 


ERLC 


Wo .  de 
I'  icart 

7 


En  qao^  con6l6tz  I1 icart 

"protector" ,  ueA.be  tran&ltlfi 
Indirect/  "protigzr" ,  ueA.be 
^A.an-6 -ci-c o  d^A. £££ 


-ontC-3],  6    peA.4onne  du 
pri^znt  de  I1 Indlcatlfi/ -en/£-]) 
6    peA.*onne  du  ph.ibo.nt  de 
I1 Indlcatlfi 

I  C  ill U  f'JJ 


nigatlon  4an4  adueA.be  de 
n£ga£ton/n£ga£^on  auec  adueA.be 
de  nigatlon  ("ne") 

comp££men;t  con4£t£u£  de.'  ueA.be 
ct  V In^lnltl^  -f-  "rie.n" /compliment 
conhtltui  de:  "Axen"4-  ueA.be  5 
£ 1 Infilnltlfi 

n'+-  la  ueA.be  "avoir"  /ll  + 
y  4-  £e  ueA.be  "auo^cA." 


Oil  trouver  I1  icart 
 3  V  Index 

La  tyntaxe,  du  ueA.be 
25.1*.  74 

La  morphologic  du 
pronom  personnel 
&ujct  21.4.1 

La  morphologic  du 
ueA.be  25.14.1 


La  morphologic  du 
pronom  personnel 
&ujct  21.2.7 

La  nigation  10.7 


La  4</n<taxe  da 
pA.onom  Indifilnl 


79.7 


36S 


La  morphologic  du 
pronom  Impcr^onncl 

La  morphologic  du 
pronom  "y"  jg.I .4 
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Cithouitle  -  Pubnico  ,  daux  occurence*. 

"Pa^o<t>6  dan*  te*  mai*on*,  i  avont~ 
de*  pumpkin*,  td,  de*  citnouitle*  dcjo 
toute coupon *  ,  et  i  ^ai*ont  une  ^ace." 

1  2 

"Patifioi*  dan*  te*  mai*on* ,  it*  ont 
de*  cittiouJLtte* ,   td,   de*   cithOUitf  C* 
dejd  tout  coupZe*,  at  it* 
fiontSun  vi*age. " 


Bachot  -  Pubnico ,  una  occurence . 

"7  atitiume  de*  canot*  icitte  ,  td,  de6 
1 tite*  punt*  et  £a." 

6  7 
"It  h.zpah.11  de*  bateaux  ici  ,  td,  de 

petit*  bachot*  ,  etc. 11 


Sac  d  main  -  Petit  de  Ghat,  deux  occuhhenca* . 

"Je  te  met*  dan*  mon.  .  .ma  pun.*e .  .  .men 
puh*  e . ,r 

MJe  te  met*  dan*  mon.  .  .mon  *ac  d  main 
.  .  .  mon  *ac  d  main. 11 


PUSH-UP  n.m. 


Pompe*  -  Pubnico ,  une  occurence . 


"Phemieh ,  j  1 avon*   &ait (...)  combination 
*it-up*  ,   pu*h-up*  . " 

[voih  traduction  Combination) 


PUMPKIM  n.m.  C'pAQ  ,Klr)J 


PUNT  n.&. 


PURSE  n.m. 
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No *  da 
I [  itaKt 

1 


En  gaol  zon&i6£z  I1 iaaKt 


"avont" ,  6    pzKbonm  da  pfiHant 
rfe  V Indicatli  da  ve4.be  "avoiti"/ 
"ont",  6    pzKbonm  da  pKibznt  da 
Z* Indlcatli  da  veA.be  "avcuV 

"toutz"ttv-t]:  advzKbzl 
"tout"Ct<jC}  ,  advufibQ. 


da  ptiibunt  dd  V Indlcatlk  da 

6    pnnzonnz  da  pKi^znt  dz 
V  Indlcatli  da  veA.be  "fiallz" 


OH  tioavzA  I '  ccaAf 
 3  I 'index 

La  motipholcgiz  da 
pionom  patibcnnal 
tajat  21.4.1 

La  mctipkoiog^z  da 
votbe  25.2.2 


La  motiphcloQ-t  e  dc 
radvmbi  "toatz" 

La  motipholoqia  da 
ptionom  patibonnal 
6ajzt  21  .4.1 

La  moKp'noloQla  da 
ve*be  25.7.1 


La  motipliologiz  da 
pionom  pzti6cnnzZ 
tajat  21  .2.1 


'4.2 


V axiitla  pan.tltl^  "deV 
pKiaidant  an  adj&ctifi  ptatiiall 
V ant Idlz  patititih  "de" 
pKiczdant  an  adjzctl^  platiiat 


La  mctiphoiogia  da 
I '  ant*  cto.  pafitit't  £ 
7.1 
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/  34  7 


OUA'l 


[voin  Tckal) 


OUANV  CE  loc.  adj 

V. 


Ouand  -  Pa-i-iim 


"Qa  fiait  do.&  point*  quand  ce  tu 

"£a  ({a-c^  de-4  po-tn£6  quand  tu  pa&&e.& 
&Ul  ^01X4   £c4  .  " 


OUANP  CE  OUE  £oc.  conj 

CKffssKJ 


Ouand  -  Pa* Aim 

viinz.  nu.it  quand  ce  que  ^toal  Iza 
llzaHA  doimiont  n'  a  anz  1  tite.  <{ee 
quf  a  vena.  ' 

No£e:  £uand,  Ouand  Ce,  (Hiand  Ce  Que 

a  ambient  e£>fce  de-6  ua^an^e-6  tibtizA. 

"Une  ntu.£  guand  ^oa^ei  £e*  <$£eu£4 
dotimaiznt;  il  y  &  una  patita  ^ee 
qui  a&t  venue.  1 


OUANP  MEME  £UE  £oc.  conj 


M2me        -  Pubn-tco,  deux  occa^ence^. 

6 

"Ouand  m£me  que  nou4  tfu;t,   /e  joaon4 
d  hockty;  n'a3enco^e  da  >fcoom  poaK 
£e4  au£  <2  pai-tweA?" 

"Meme        nou4,  nouo  joaonA  aa  hockey 
it  y  a3enc0*e  de  £a  p£ace  pouA  1<la 
aa^e-6  pout  patine.1.1 


QUEER  adj.  CKw/fjJ 


ZizaHtiz,  -  Pabnico ,  cinq  occatUiznczA  . 

"I  4on£  (a)boa^  an  poace  de  bond, 
an  whole,  pilot  de  thou*;  zt  c'zAt 
bight  queet,  c'  ZAt  flight  Amooth." 

9       *  * 

"Ha     ont  znvinon  an  poace  da  tiond, 

(auecj  beaacoap  de  tuoaA;  zt  c'  zAt 
tut*  bizatini,  c'  £6t  VlIa  Haaz." 

*Cj{.   10  aa  vzkao 
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No .  do. 

V  tCCLKt 

7 


erJc 


En  quol  con4>l6te  V  leant 

"tou6ftCtuJ ,  adjectl&  ^eminin 
plufilell" touted  "CtulJ,  adjcctlfi 
^emlnln  pluKlel 

-lont^joj,  6C  petitsonne  iz 
V ImpaK^alt  c/g  V  Indicate  if 
-aleat  C-e3,  6    peh.6onne  da 
V ImpaK^alt  da  V Indlcatifi 

la  venbe  "avolK"  1 11  + 
y  f  la  veh.be  "avc  ih." 


qu '  /qui 


ueA.be  i\\th.an*iz<tk  &  un  temps 
compose  conbtKuit  avac  l*auxi- 
lla^Ke  "avo  In."  I  veh.be  Intrant*  (  tl& 
cL  un  temps  compose  constxui  t 
avac  V ]  auxlllalKe  "ttKe" 

ja{j  ' ) /nous 


7  nom  deslgnant  un  objet  unique, 

connu,  pKesente  comma  typa, 
6an6  "article  da  notonlete"* / 
nom  deslgnant  un  objat  unique, 
connu,  pKesente  comma  typa, 
avac  "article  da  notoKlete"* 

*teh.me  cmptiunte  au  P.R.  (ctf. 
entn.ee  La  I  2*);  on  pant 
Include  dans  catta  catcgo*<i( 
les  noms  dc6  jeux  qu<t,  an 
faanqals  standard ,  6 ont 
accompagnes  da  V  "article 
da  notoKlete"  ("  le'  iootbalV 
"la  bast-ball" ,  ate. ) 

&  "patlnen." ,  complement  clKcon  - 

stanclel  de  but,  syntaqme 
ptieposltlfa  utile  au  ptiedlcat 
pan.  la  preposition  "ti" /"patlneti" , 
compl£mtnt  cln.co  ns  tanclel  de 
but,  syntagme  pKeposltli  hellv 
au  pK&dlcat  pan.  la  preposition 
"poun" 

9  iC^/indlJ 

Q70 

[Suite  a  la  page  344)  1  *~ 


OH  tH'juveh.  I '  ccant 
 &  I1  index 

La  motipkolcg  I  q  dz 
radjcctlt  "tout" C  liSj 

La  moh.pkolcg^e  du 
vC'tbc    2  5.  J  4.  3 


La  mon.phclog^e  du 
ptionom  impels onnel 

La  mohpkoloQ<te  du 
pKoncm  "y"    1  s  .  1  A 

La  mC'Xpholcg  te  du 
picnem  kelat*  ()       :  . 

la  btjntaxc  du  vex  be 
2  5.  15.1 


La  moKpholcg^e  du 
p >LOYLcm  peti.scnne£ 
tujet  21.3 

La  syntaxe  de 
r article  5.5 


La  syntaxe  de  la 
pHQposi  tlon     ]  3  .  <) 


La  moiphologle  du 
ptionom  personnel  sujet 
21.4.1 
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QUELQUE 
OUEUE 
OUILLE 
OU1TTER  u. 

1? 

II  . 
III. 

ouoi 

race  w.jj.  Creis] 
C  P 


(uou  Tc/ieque] 


[voltt  Tc/ieue) 


Lal&&  zK  -  Pabn-cco ,  deux  occurence* ; 

Church  Po>cw^,  une  occu.HK.zncz. 

"Oaancf  ce  qu',c  qulttont  Ic  puck  allzh. 
&  tzHKd,  on  peut  allzn.  jouzn.  Id  zt 
dz&  $ol6  on  pzut  ^alKz  dz*  goat*.'1 

[voln  traduction  A  Tefte) 

?zh.mz£th.t   dz  -  Vztlt  dz  Ghat,  dzux  o ccu.HKznczt> . 

1  2 
"{.,.]   bzn  I  me  qulttz  allzn.  &  la  hoc.ko.tj 

toutz  4  zulz . " 

1 

"(...)   ben  11  me  pztimzt  d1  alien,  au 
hockzy2 toutz  4ea£e." 

Vafitlfi  -  Pubnlco ,  dzux  o  ccuh.*iznczt> . 

3 

"filllllh  voulalt  qulttzK.,  pi  Arnold 
voulalt  point. " 

3 

"W/c£*6c4  voulalt  paKtlK,  pulb  Arnold 
nz  voulalt  pa& . " 

{uo^.-t  Pe  Oao^.) 
R 

Coa^e  -  Church  Point,  dzux  o ecunnznezb ; 

Chetlcamp,  tKolb  o ccutitiznczb . 

5 

"J^  jouon&  &  la  ballz,  pi  dz*  ^04.4 
jCL  ^a^.6ow4  de4  tiaczb  t  p^.  de4  £04.4 
je  coupon*  . " 

"Nou£  jouon&  &  la  ballz,  pul&  dz& 
holt*  nous  &aiion&  dz6  cou>l&za,  pul& 
dc*  &ol&  no u&  coupon*  * " 
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{Suite,  da  la  paga  342] 


Wo .  de 
I1 q calf 

10 


En  quol  confute  I'ocont 

nom  an  donation  d'  attMbut 
dablgnant  la&  dlmayiAionb  du 
tujat    da  la  phxazal nom  an 
Sanction  da  complamant  d'  obja-t 
du  vaiba  "avoli",  le,  p-iedicat, 
da&lgnant  la&  dlmantlon*  du 
Aujat  da  la  phna&a*  . 

*en  anglais,  la  nom  dcAlgnant  lab 
dlmanAlon*  du  &ujat  da  la  phxa&a 
a*t  I'atfr.ibut  da  ca  &ujat  ["thatj 
a/ia  about  ona  Inch    tiound" ,  vol* 
au&&l  HaiKap'&  Neu?  ShoKtan.  Eianch 
and  Englltk  Vlctlonanij ,   Koundx2(a)  ]  j 
an  &tianq.al4  &tandatid  cad  a&t  n.andu 
pax  la  locution:     *ujat  +  vaAba 
"avoli"  +  unltl  da  ma&uia.     On  peu* 
Auppotzi  qua  la  locution  acadlanna 
a*t  calquaa  6ui  la  iotima  anglal&a. 


Ou  tnouvax  t'ecai< 
&  I ' indax 


La  6tjntaxQ  du  nam 
11.6 


No .  da 
lf  acaKt 

1 


2 
3 
4 


En  quol  con6i&ta  V  acaKt 
ifrl/ilCiD 


"kockau" ,   &amlnln/"hockatj" , 
ma& culln 

"qulttal" ,  veA.be  lntKan&ltl{l 
"qulttati",  vah.ba  ttianbltli 

nagatlon  &an&  adveA.be  da 
nagatlon/ nagatlon  avac 
advaiba  da  nagatlon ( "ne" ) 

j e ( j  1 ) /nou6 


Ou  ttiouvei  Vacant 
&  I1 Index  

La  moxphologla  du 
ptionem  pan.6  onno.1 
bujat     21  .2  .1 

La  gan/ia  11.1 


La  Auntaxa  du 
vanba     25  . 1  S.1  6 

La  nagatlon  10.1 


La  moKphologla  du 
pKonom  paKAonnal 
t>ujat  ?j.3 
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racer u  CreseJ 

c 


ValML  dz*  coul6Z6  -  Pubnlco ,  deux  occullzncz*  ; 

Chztlcamp ,  liol*  occullQnczb 

"Mol,  j'almz  tpzclally  quand  c'<u>t 
Wldz  Wo  Kid  oi  Spoil*,  quand  cz  qu'l1 
la$on.t~avzc  dz6  4>kl-doo&." 

"Mol,  j1 alma  tulloul  quand  c'  Z6l 
Wide.  Wo  lid  o£  Spoil*,  quand  lttl 
ionl  dzt>  coul6zt>  avzc  molo- 
nzlgz* . " 


RACE  TRACK  loc.  n.tf. 

Civets  'tj&kj 


Vl6tz  dz  coulbz  -  Chzllcamp ,  una  occullzncz . 

"J'ax,  zu  unz  lacz  Hack.*" 
*  En  V occuliznctg  un  jouzl. 

"J'al  zu  unz  piblz  dz  coul6z." 


RACING  n.m.  CVfiSIirj]  Lz6  coatez*  -  Ch£llcamp,  unz  occullzncz. 


"La  izmmz  pi  Iz  1 1ll  gallon  avlonl3 
(e) Iz^ouilz  poul  Iz  fiaclng." 

"La  fammz  pul6  Iz  pzlll  gallon  zlalznt 
allls  voll*  lz&  coul4Z*\" 

*  11  zxltlz  zn  Acadlzn  "ou£h.z  poul" 
au  6zn6  dz  "chzlchzl". 
c£ .  Gaidzl  poul}  CjJ.  5  au  vziao 


3 


RACING  TRUCK  loc.  n.m. 


Camion  dz  coultz     -  Pubnlco ,  unz  occullzncz 
"Jz  va&  avoll  un  lacing  liuck." 

"Jz  val&  avoll  un  camion  dz  coul&z." 


RACQUET 


[voll  Tznnl*  Racquzt) 
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No.  d& 
1 


4 
5 


En  qaoi  con6i6tz  V tcart 


-ont  C-oJ ,  6    ptK&oviviz  da 
p^ant  da  V inditati&l -&ntC-J, 
6    parhonna  dm  prlhant  dt 
V  indicatifi 

-iont  £~joJ,  6e  purbonna 
Vimpar^ait  d$  I1  indicati^/ 

-CLiZYlt  C'O,    6      p<LKt>OYlYl<L  da 

V impar&ait  da  V inditatii 

"ttui" ,  varba  da  moavamant/ 
"allar"  ,  varba  da  moavamant 


"oalra" ,  vzrba  trantitifi 
indirect  [proposition  "pout")/ 

"voVl",    \)<LKb<L  ttlCLYltitih  diltCt* 

*c<Lttz  analyst  t6t  valablt  dan*  la 
mt6ara  oH  on  inttnph.lt a  "oalrz 
poar"  commt  "voir11  [an  ^ran^ai6 
standard)   at  non  pa6  commz 
" chaKchVi" ;  ctf.  rmarqaa*  & 
V  intuit  Racing. 


Oa  troav^r  lf tcart 
 d  V indax 

La  morphologic,  da 
pronom  pe.ti6onn&l 
6ilj£t     'H  .4.1 

La  morphologic  da 
varba    25. 14 . 1 


La  morphologic  du 
verba  25.14.3 


La  tyntaxz  da  vzrbo. 
(uetbe-6        moav  zme.nii 

25.16 

La  byntaxa  da  virbi 
25.75.73 


va6/  vai6 


La  morphologic  da 
verba  25,)'./ 
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Radii  -  Pubnlco ,  and  occurence . 

" -Qu'  e.4>t-ce.  que,  vou6  xllzz  avolfi? 

-Vzt>  aafiottti,  de.6  poll  e.t  de.s  fiadlih." 

" -Qu1  zit-ce.  qua  voui  allzz  avolfi? 

-Pe<6    tafiottzi  ,  dzi    pztltl    poll  e.t 

de.i  fiadli .  " 


Rado.au  -  Pubnlco,  dzux  occufiK&ncci . 

"Ce.it  filnque.  dani  la  mo.fi,  mall  y  a 
un  fia^t,  lei,  quornoui  aut  pouvoni  dlve.fi 
out.  " 

"Ce.it  6e.ule.me.nt  dan*  la  me.fi.  mall 
11  y  alun  fiade.au,  lei,  duqueLl2  noui 
pouvoni  plonge.fi." 


RAINCOAT  n.m.C\J£>ZK  k'oi]    Impermeable.  -  Petit  do.  Gfiat,  une.  occun.fie.nce. . 

"Je  me.t&  mon  tain  coat." 

"Je  me.t*  mon  Imp e.fim$ able. .  " 


Mufi  -  Chufich  Point,  une.  occuKfie.nce.. 

3 

"Je  m'al  ^zuiii  la  ttte.  iu  le. 
fiambfili ,  j  1  aval*  pzufi .  M 

3 

"Je  me  <6ui-6  cooni  la  ttte.  iufi 
le.  mufi,  j1  avail  pe.ufi." 


Rive.llle.fi  -  Pe.tlt  de.  Gfiat,  cinq  occufifio.nce.1 . 
4 

"I  me  fiave.llle., " 
4 

"U  me  fiivzllle.." 


RAVISH  n.m.  f^SLc//J°j 


raft  n.m.  [jae; 


RAM8RIS  n.m.  L  ra. 


RAl/EULER  v.  Cro.v/£  i  ej 


ERIC 
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/S4« 


Mo.  dz 
V leant 

1 


En  quoi  con6i6tz  V leant 

y  +  Iz  vzibz  "avoir" /il  + 
y  +  Iz  vzrbz 


"avail" 


0(t  trouvzr  U  leant 
 &  I'indzx 

La  motiphologiz  da 
ptionom  impz>u>onnzl 


1S.1 .6 


"quz",  plonom  nzlatih  Kzpnl- 
Azntant  Iz  lizu  da  commznczmznt 
d'unz  action/"dz"  +  a>iticlz+ 
"quzl",  "quzU",  "quzllz1', 
"quzllz6",  locution  pnlpohitivz 
JtzpilAzntant  iz  lizu  da  commzncz- 
mznt d'unz  action*  [duquzl, 
dztquzl*,  dz  laquzllz,  dz6quzllz6) 

*lz  ^anQ.al6  admzt  au66i,  "dont" 


La  byntaxz  du  plonom 
tizlatib     22 .2.3 


vzrbz  pronominal  &  un  tzmp6 

compo6l  contttiuit  avzc 

V  auxiliairz  "avoir"  'tzrbz 

pronominal  &  un  tzmp6  compo6l 

con6truit  avzc  V  auxiliairz 

"Ztrz" 

itO/il  Cill 


La  6yntaxz  du 
vzrbz  25.15.2 


La  morphologiz  du 
pronom  pzitonnzl 
6ujzt     21 .2  J 
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REALLY  adv.  [lil'l'lf] 


SlKalment  -  Pubnlco,  tn.ol*  occurence*. 

1 

"Well,  mol,  je  joue  pa*  Keallij  cL 
hockey  ( .  .  . )  m^cno/i  hockey." 

"Ek  blen,  mol,  je  neljoue  pa* 
vtialment  au  hockey2  (  .  .  .  )  l^gue 
m^neutie . 11 


RECESS  n.6.  E'r'lSEs] 

c 


RccKlatlon,  Paute  -  Pubalco,  une  occurence; 

Petit  de  Gnat,  une  occu/i/iettce ; 
Chetlcamp,   cinq  occurence*. 

"A  la  fie.ce.66  nou*  jouon*  ct  la  balle 
et  de.<s>  fiolA  nou.4  coufLon-i." 


RECORV  a.m.  C^ak^JJ 


"A  la  KlcKlatlon  nou6  jouon*  &  la 
balle  ct  de*  fiol*  nou*  coupon*." 


Vltque  -  Church  Point,  deux  occurence* ; 
Pubnlco ,  unc  occurence. 

"Ve*  &04.6  j'ecoute  de*  dltque*  [... 
pi  de*  $ol*  an  tiecosid  qu'ett  hlnl, 
pi  jc  Ic  toutine  pi  j'icoute  Cant 
bold." 


[volK  traduction  Bold) 


RECORD -PL AVER  n.m. 


Touine-dli>que  -  Pubnlco,  une  occurence. 
3  1. 

"I  alme  pa*  ouand  ce  que  tout  It  monde 
vint^defiaiie  ion  necond-playen." 

3  l 

"11  n'fyime  pa4  quand  tout  It  monde. 
vie.nt  dl{aiw  ion  toufine.-djL&que.  " 


PEELER  UP  loc.  v. 


9 

ERIC 


Ramenei  [cannc  Si  peche)   -  Pubnlco,  unc 

occurence. 

"Quand  cc  qu'on  a  unc,  on  commence  & 
la  tiellei  up  et  malt  que  fa  vlnt* 
up  on  la  met  dan*  le  canot." 

"Quaxd  on  en  a  unc,  on  commence  <t  la 
KameneK  et  quand  Qa  vlentren  haut 
on  la  met  dan6  le  bateau." 

*Vmptol  du  pnonom  "en";  ctf.  5  au  veito 
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No .  dz 
V  leant 

1 


En  quol  contittz  V  IcaKt 

negation  tan*  advznbz  dz 
negation/ negation  avzc 
advzKbz  dz  n£gatlon(" nz" ) 

nom  dlhlgnant  an  obj&t  unlquz, 
connu,  pKttznti  commz  typz, 
4aw4  "a/itlclz  dz  notoMzti"* f 
nom  dlbtgnant  un  objzt  unlquz, 
connu,  pKltzntl  commz  typz, 
avzc  "atiticlz  dz  notoMiii"* 

Vw.tme  zmpKuntz  au  ?.R.  [c£. 
zntKlz  Lz  I  20/);  on  pzut 
IncluKz  dan*  czttz  cat&gotiiz 
lz&  nom*  dz6  jzux  qui,  zn 
&Kan$al6  ttandaKd,  6ont 
accompagnt*  dz  l'"aKticlz  dz 
notoMltl".     ("lz  tootball", 
"lz  batz-ball",  ztc.) 


Ou  tKOUVZK  V  zcaKt 
 £  V Indzx  

La  negation  10.1 


La  tyntaxz  dz 
U  anticlz  5.5 


"\Unt"C\J£]f  3    pzmonnz  du 
pKlbznt  dz  V Indlcatli  du  vzKbz 

"vzniK" /"\)iznt"C*SZ]>  3 
pzK6onnz  du  pKlbznt  dz  Vindicate 
du  vzKbz  "vzn&i" 

lz  pKonom  Mane"|  \dant>  la  pk&a&z 
analyt>£z>  Kzp>i£*zntz  un  mzmb/tz 
dfun  tntzmblz  mzntlonnl  dan6  unz 
phKatz  antlKlzuKz}  lz  tzKmz 
dfoignatt  czt  zntzmblz  n' z*t  nl 
Klpltl  nl  KzpKttcntl  pan  un  pKonom 
dan*  la  phlatz  analytlzl  lz  pKonom 
"une"  dan6  la  phxatz  analytlz, 
KipKlbzntz  un  mzmbKt  d9un  zntzttiblz 
mzntlonnl    dan*  unc  phKatz  antiKlzuKzi 
lz  tzKmz  ditignant  czt  zn6zmblz  z6t 
KzpKlbzntl  dan6  la  phxatz  analyt&z 
paK  lz  pKonom  compltmznt  "en". 


La  moKphologlz  du 
pKonom  pzKtonnzl 
&ujzt     11  A.I 

La  moKphologlz  du 
vzKbz      25.  It. 1 


La  tyntaxz  du 
pKonom  ( -/"en" ) 
7  7.7 
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REMOTE  CONTROL  toe.  n.m. 


Commando,  &  distance  -  Pztlt  dz  Gnat,  uno 

occu^Kzncz . 

"(...)   qui  va  ^alKz  un  gtio6  Kzmotz 
control. 


"(...)  qui  ^alKz  unz'gtioAAZ  commando. 
&  dlAtancz.  " 


remt  n.i.  C  re-ntj 


Location  -  Chztlcamp ,  une  occu/L/tence. 

"I1  ^au£  tui'-T  halS'loni,  unz  <'ien;t 
pou  zzux,  pi  c1 &talt  clnquantz 
plat* zb  .  " 

(Jaa-C  qa'-c£4  ($a44en-r  une  location 
poux  eu£  pu-t4  c  '  i talt  clnquante 
dollar .  " 


renter  u.  Cra.ieJ 


Loue.fi  -  Petit  de  Great,  une  occunnente . 

6 

"E££e  ava-t£  an  noom  qa'a'  fientait." 


"Elle  avalt  une  ckambie  qu' elle 
loualt. " 


RESTE 


[volfi  Ve  Ret>te) 


RESTER  v.  rj£S"£e) 
?, 


WabltzK  -  Pubnlco ,  tKolb  o ccuKKznczb } 

Pztlt  dz  GKatf  unz  o ccuiizncz; 
Ch&tlcamp,  tKolb  occuwiznczb . 

"VlzKKz  qui  KZbtz  nzxt  dooK  zt  Jullzn 
zt  zzux,  toutz  unz  gang,  j1 allon* 
dan*  Iz  bol6  zt  fa. " 


[volti  traduction  Gang) 


RETEW7R  VE  v. 


ERLC 


Tznln.  dz  -  Ch£tlcamp ,  unz  occurrence. 
7  8 

"1  Kztchznont  unz  x  tltz  bit  dz  mon 
pete. " 

7  3 

tlznnznt  un  poXlt  }jzu  dz  mon 
pzrz. " 


38.1 


1151 


Wo.  dz 

1 

2 


En  qaoi  coYU>i*tz  V leant 
iCQ/ll  Ci'O 

I  CO /it*  CHJ 


ffe*J,  thlmz  da  vzKhz  "fiaitLz" 
aa  ptiltznt  da  6ubj onctii/CF&sj, 
thimz  du  vzibz  "tf<U*e"  aa 
pl£*znt  da  6ubjoncti{i 

-iontC-)$],  6e  pzntonnz  da 
pfy£&znt  du  6ubjon£ti6/-zn£C-J9 
6     pzitonnz  da  pfiltznt  da 
Aabjonctifi 

zeux/eux 


d'/ztU 


£'*£&\}9  thimz  da  vzlbz 
"£chindiz"  [~"tzni>L'')  &  la 
6    pzntonnz*  da  ptil&tnt  dz 
tUnditatii/Ctjerfl,  thimz  da 
vznbz  "tzniti"  a  la  6  pzttonnz 
da  plltznt  dz  Vindicate 

*aa*6i  cL  la  4Z  zt  &  la  5e 
pzl&onnz  da  pfilbzvit  dz 
V indicatifi 

-ontC-5],  6Z  pz>L&onnz  da  plfaznt 
dz  I ' indicate /  -znt{~ J ,  6 

PZK60YIYIZ   da   pHlbZYlt  dz 

V indicatii 


Oa  ttiouvzn.  V  leant 
 &  V indzx 

La  motiphologiz  da 

plonom  impz*it>onnzl  21.2.1 

La  motipholoQiz  ia 
ptionom  pziAonnzl 
tajzt  21.4.1 

La  moKpholoQiz  da 
vzibz     25.7 .2 


La  motiphologiz  da 
vztbz    25.  14.4 


La  molphologiz  da 
plonom  pziAonnzl, 
hotimz  tmiquz    23.  2 

La  molphologiz  da 
ptionom  pzlAonnzl 


6UjZ^ 


21  .2.4 


La  mofipholoqiz  da 
vzibz    25.11 .1 


La  moKpholoqiz  da 
vztbz  25.14.1 
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ripe  m.  C-^aadJ 

1? 


Promenade,  Toiu  (en  voituKd,  &  chzval  ate.)  - 
Church  Point,  and  occuK.idncd; 
Pubnico ,  tioi*  occuKKdncd* ; 
Pe;tt£  de  Gnat,  ddux  occa/L/tence4 . 

1  2 

"Pi  je  va*  a££et  pout  and  Kidd." 

1  2 
wPai4  je  va/C<6  allzK  ^aiKd  awe  promenade." 


riper  v.  f  LiaioleJ 


Se  ptomenet  -  Pafan^cco,  deux  occtu.tence-6 . 

"Vd6  fioi*  f1  dmpoiton*  no6  bikd*  pout 
alldK  KiddK. " 


"Vdt>  £oi6  no U6  dmpoKton*  no 6  bicycldttd* 
pouK  alldK  nou&  pKomzntK." 


RIEW  CUE 


[volK  Rinqud) 


RIGHT  adv.  CrOj^J 

7? 


I.  T>ii&,  B-ten  -  Pubtt^co,  onze  occa^ewce^; 

Ch£ticamp ,  tKdizd  occurence-* 

"E£  p-t  c'  zta.it  light  good." 


"Et  puiA  c' itait  th£&  bon." 


II.  Tot**  4  tfa^-t  -  Pubnico,  and  occuntidnco. . 

"C'eA£  light  gKib  ,  halfi  commc  de 

(vou  traduction  Clayl 

III.  JtU-te  -  Pafaw^cco,  deux  occa/L/Lence^ ; 

Chdticamp ,  ddux  occa/L/Lewce-6 . 

4 

"I  auu^c^         4d  tabid  right 


"ll'avait  mi*  6a  tabid  ju6td  ici." 


er|c 
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No.  dc 
V  icart 

1 


En  quol  con6l6tc  V  leant 

VCL6  I  Val6 


compliment  cluconbtanclel  dc 
bat,  tyntaqme  ptiipoAltlfi  tielil 
au  pKldlcat  "alio.*."    pax  la 
pKtpoblt&on  "poun."  /  compliment 
clKconbtanclel  dc  but,  Ayntagme 
Infinitival  Kelli  dlnectement 
au  pKldlcat  "alien" 

jcij1) /nou6 


iCil/ll  CiO 


Od  tuouven.  V leant 
 &  I1 Index 

La  morphologic  du 
veibe   25.1  .1 

La  Ayntaxe  dc  la 
plCpo6J.tlon  13.11.1 


La  morphologic  du 
ptionom  personnel 
tujet  21.3 

La  morphologic  du 
ptionom  p?A6onncl 
6ujct  21.2.1 


ERLC 
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RIGHT  ( ETRE)  adj.  CrCLlt3       Ral6on  [AvolK]   -  Pubnlco,  una  occurence, 

uEt  naxt,  j'cU  dlt  &  Shalla:  vol6~tuf 
clait  mol  qur1  a6t  tight." 


"Et  anAulta,  j'al  dlt  <L  Shalla;  vol6-tu, 
c'att  mol  qui  al  tialbon." 


Tout  da  &ult  -  Pubnlco,  daux  occuKKtnca*. 

"Si  qua  la  gan.6  atttapa  la  fily  qua 
V aut  a  {>au66c,  haudna  qua  lul  alia* 
ci  la  bat  light  ojjtf . " 

*Subjonctl$  pxatant,  3e  patAonna 
Alnaullan. 

[voln.  traduction  Vau66aK  7) 

Zhanta  da*  dxolt6  [da  I'eniant)   -  Patlt  da 
Gnat,  una  occ^nnanca . 

"On  a  ml6  la  Right*  4>un  la  mun." 

"On  a  ml6  la  Chanta  da*  duoltb  [da 
I'an&ant]  6u*t  la  mux." 


I.  Annaau  [6poKtt>)   -  Pubnlco,  una  occuinanca. 

"On  mat  6at>  maln6  6u  la  pauma  (...)  at 
apnlb ,  on  tltia;  on  a66ala  da  la 
mattka  In  da  (=  tha)  King." 

"On  mat  6at  maln6  6ut  la  balla  (...) 
at  ap/L^4,  on  lanca;  on  a66ala  da  la 
mattna  dan6  I1 annaau." 


II.  Bagua  -  Ch£tlcamp ,  una  occunnanca. 

"  L(L  fiamma  avalt  pandu  6on  King." 

"La  iamma  avalt  patidu  6a  bagua." 

RINGER  v.  CVjrje]  Sonnan  -  Patlt  da  Gnat,  una  o  ccunnanca . 

"I  a  uly^ga  la  hlna  ball." 


RIGHT  OFF  loc.  adv. 

C'jteLii  ,*PJ 


rights  vi.pi.  CrarfJ 


RING  n.m. 


9 
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[voln.  traduction  VlKa  Ball) 
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/356 


No-  rfe  00.  tnoavo.il  V  learnt 
V  Incut         En  gaol  ton&4.&t<L  V  leant   cL  1'inde.x 

7  qa'fqal  La  monphologio.  da 

pfionom  Mlatii    22. 1 


eric 
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RINK  n.m. 


knine  -  Petit  de  Gnat,  une  occunnence . 
l 

"N'avalt  an  ellpkant  qui  pontalt 
da  monde  dan*  le  Kink." 

1 

"11  y  ava.lt  an  elephant  qal  pontalt 
da  monde  dan&  I'an&ne." 


RIWOUE  adv. 


R^cen  que,  Seulement  -  Ckunch  Point,  tlol& 
occurence* ;  Fafan^cco,  qaan.ante-tn.olh 
occunnence*;  Petit  de  Gnat,  quatne 
occunnence* ;  Cketlcamp ,  une  occunnence 

2* 

"Pa&  tnop  vlte,  ninque  &lovo." 

*V'apni&  le  contexte  11  6'aglt  d'an 
type  de  dan&e,  le  Alow. 

Pah  tnop  vlte,  &eulement  an  6low." 


{voln  au&&*.  lenque) 


ROAST  n.m.  Cr^VS^ J 


ROBOT  FRIFWZ?   loc.  n.m. 

CUoibe-6  '  P-tsnd] 


ROCHE  n.  5 


9 

ERIC 


Rfl-t*  -  Church  Point,  una  occurence. 

allon6  campaH  an  (LfiMltia  dan*  la6 
bol6  ,  pi  avail  an  patlt  tioatt." 

"Ncu6  allon6  camped  an  afifillfia,  dan*  la6 
bol6,  pul6  avolti  an  patlt  'tidtl'." 

Ami  Hobot  -  Pubnlco,  ana  occurence. 

"Apti£6,  an  Hobot-^Hland  Si  lalla  calla 
6a  faliy  god  fiobot  ( [. .  .  J  .  " 

(•  ill  tiaduc+loy*  VclIhm  God  Robot) 
{volt  au66l  TclIhjj  Robot) 

Plana  -  Pubnlco,  6e.pt  occultLanca6 . 

"Quand  ca  qua  la6  >iocha6  avontl 
touta6  tlmbi  down,  <±a  a  touta 
da{alt  la  chamln.  " 

"Quand  ^a6  locaa6  6ont  touta* 
tombi<L6  an  ba.6 ,  £a  a  antlltiamant 
d££alt  la  ckamln. " 
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Uo.  dz 
1 


En  qaoi  con6i6tz  V  leant 

n' +  Iz  vznbz  "avoin"/ii  +■ 
y  +  Iz  vznbz  "avail" 


nam  dltignant  an  typz$bant> 
aitictz  indl^ini  avzc  anz 
valzui  dz  g initialisation/ 
nom  dltignant  an  typz, 
accompagnl  dz  V anticlz 
indlfiini  avzc  unz  valzaK 
dz  gln&ialitation 

"avont",  6Z  pzitonnz  da 
ptiltznt  dz  V indicatid  da 
vzibz  "avoii"/"ont" ,  6Z 
pzmonnz  da  pnlbznt  dz 
V indiaati{  da  vznbz 
"avoin." 

vznbz  int*ianbiti{  cL  an  tzmp6 

compoil  conjagaz  avzc 

V  aaxi.liainz  " avoin."  jvznbz 

int*ianbiti{  it  an  tzmp6  compotl 

conjagal  avzc  V aaxiliainz 

"Unz" 

fftoatz"C-t^yQp  advz/tbzf 
" znti&izmznt" p  advznbz 


OH  tnoavzn  V  leant 
 &  V indzx 

La  moKphologiz  da 
pttonom  impzK6onnzl 

La  moKphologiz  da 
ptionom  "y"  18.1.4 

La  bynrxxz  dz 
V antizlz  indlfiini 
6.1 


La  monphologiz  da 
vztibz  25.2.2 


La  6yntaxz  da 
vztibz  25.15.1 


La  monpkoiogiz  dz 
1'advzn.bz  "toat" 
24.2.4 


9 

ERIC 


388 


/359 


ROV 


[voifi  FiAk.Lng  Rod,  Fly  Rod) 


ROLL  n.m.  Crol~) 


ROOM  n.m.  zt  £msm~] 

r. 


( uo^^i  B<tct/c£<tKp  Rodzo ) 

Rouleau  -  Pztlt  dz  Gttat,  una  occuKKzncz . 
"PI  j  ' al  dz*  noil*  . " 
"Pui*  j'ai  dz6  tioulzaux." 


I.     Chawbiz  -  Pztlt  dz  G/tat,  onzz  occutitizncz* . 

1 

7.  w.m.  "Lu<<.  e4£  paxti  dan*  mow  >toom 
poa^t  dotimlti." 
1 

"I£         pautt  dan*  ma  ckamblz 
pouh.  dotimiti. " 

2.  Ft .   .  "Mo^c,  je  6ul6  dan*  la  noom 
zn  \alt  dz  donmin. . 91 

"Moi,  jz  6ul6  dan6  la  chambttz 
zn  train  dz  dotimll." 

II.     Plz:cz,  Sallz  n.n.  -  Chztlcamp ,  tint  occutLlzncz 

2 

"C'zAt,  coumz,  tcutz  dam  un  grand  room," 

\ 

MC  z6tp  dl6ont> ,  tout*dan6  unz  grandz 
tallz." 

*ou  blzn,  "tout>",  Iz  contzxtz  nz  nou& 
pzrmzt  pa6  dz  tranchzr;  c£  2  au  vzrto 

111.     Placz,    Etpacz  [qu'unz  choAz  occupz)  n.m.  - 
Pubnlco ,  unz  occurrzncz. 

"Ouand  m&mz  quz  nou6  aut,  jz  jouon* 
dL  hockztf,  n'  a  zncorz  du  room  pour 
Iz6  aut  ct  patlnzr." 

[voir  traduction  Ouand  Mgme  Qui) 

[voir  au6sl  VrzAAlng  Room  zt  Front  Room) 
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/360 


V  Itafit         En  quoi  con6i6tz  V  £catit  &  V  indzx. 

J  "lui",  &onmz  toniquz,  p/ionom  La  tyntaxz  da 

pzitomzl  6ujzt/"il",  loimz  ptionom  pz^onnzl, 

toniquz,  ptionom  pzitonnzl  hotunz  toniquz    21.2  3 


tujzt* 


*!•  dam  Iz  tizgibttiz  littltiainz 
on  tiouvz  "iui"  zn  donation 
rfe  6ujzt:  "iui,  machinalzmznt, 
tiztoutinait  vz>l6  la  batizutz." 
[lota]  ,  ctf.  P.R.  zntuzz  Lai 

II.  pouK  unz  dz6ctiiption  plu* 
aomplitz  dz6  zmploi*  dz6 
pioncm*  pd^6onnzl6  fiotinzA 
toniquz*  commz  Aajzt,  vein* 
MaVLUlCZ  G>lZVi66Z,  Vtizci* 
da  o^awmaiKz  6tianc.ai6zt 
pp.  114,   HI  " 


toutt'.  CtytJ,  p/ionom  vaKiablz  La  moiphologiz  du 

zt  invatiiablz/"£ou£"  Ltu]  ,  ptionom  p/ionom  " toutz"  24  3  4- 

invariable  oa  " tcu6"Ctus) ,  pionom  24  3  1 
va/tiablz  '  ' 
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ROUGH  adj.   C  TClPJ 
CP 


Rude,  Fo/i*  -  Pe;tt;t  dz  Gnat,  dzux  o ccuiizncz* . 
"C'e**,  c'e**  lough." 

"Cut,  c'ztt  nude.." 


ROULETTE  n.m. 


Roulottz,  Caiavanz  -  PubjUco,  deux  occurence* 

1  2 
"(2uawd  ce  que  j'avon*  a^lv€  avec  £e 
*ou£e**e>,  papa  a  nu*  de4  bd^4  (...) 
tt  maman  a  ml6  lz6  6lzzplng  bag*." 

1  2 

^Qiiand  nou6  6ommz6  atuiiv£6  avec  la 
JLOti.iottef  papa  a        de.6  bol6  (...) 
e£  maman  a         £e4  4ac4  cfe  couchagz." 


ROUNV 


adv . 


?ftit>  dz  -  Pubnlco,  dzux  occuix.znc.z6. 
1 

"Jz  jouon*  Mnquz  bound  Iclttz  zt  ZcL." 
1 

"Nous  jouon*  AzuZzmznt  pit*  d'lcl  zt  (dz) 
Id.'- 


ROUNV  VE  lot.  pti&p. 


RUN 


runner  v.  Cm  he] 


Autoun.  dz  -  Pubnlco ,  inoit,  occuMzncz* . 

"Qa  ilnlt  poun.  Zz6  pztltt  n.ound  dz 
dzux  hzuiz*  zt  dzm-Lz." 

"Ca  ilnlt  poun.  Zz6  pztlt&  autoun. 
dz  dzux  hzun.z&  zt  dzmlz." 

[voln.  au66l  Abound  zt  Abound  Dz) 
[vol*.  Homz  Run) 

CoukIk  -  Ck&tlcamp ,  unz  o ccunnzncz . 

"I3a  dlt  quz4  isle)  J?  aZZa.lt  btantzn  dL 
joggzh.  pi  tiunnzn." 

3  4  3 

"IZ  a  dlt  qu'lZ  aZZalt  commznezn  & 
ialnz  du  looting  pul6  counln." 
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Wo  •  dz 
V  leant 

1 


En  gaol  contittz  V  leant 
jz( j 1 ) /nouA 


vznbz  lntn.an&jLtlb  *  an  tzmp& 
compotl,  conhtnvXt  avzc 
V aaxlllalnz  "avoW /vzKbz 
intnantitib  &  an  tzmp&  compo&l, 
conttnait  avzc  I9 aaxlllalnz 

"  £tl(L" 


I  CO/ it  Ci\3 


pa*  dz  chatz  da  phonlmzti]dz 
la  conjonction  "qaz"  dzvant 
voyzllz/chatz  da  phonimzC^} 
dz  la  con  j  aviation 
dzvant  voyzllz 


"que" 


OH  tuoavzn.  V  leant 
 it  V  Indzx 

La  moiphologiz  da 
pnonom  pzmonnzl 
&ajz£     21 .3 

La  &yntaxz  da 
vzHbz  15.15.1 


La  motipholog/Lz  da 
ptionom  pzmonnzl 
tajzt    11  .1.1 

La  monpholoQiz  dz 
la  coAjonctlon    8  .  5 
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RUNNING 


[voln  Long  Running) 


SAC  VE  MAIN  lod.  n.m. 

/Tsa?  da  meQ 


SAP 


adj.  Csaecfj 


Sac  d  main  -  Petit  do.  Gnat,  ant  o  ddan.XQ.net . 
"(...)  ckdndhdn  Id  had  dd  main." 

"(...1  dhdndhdn  Id  6ad  $  main." 

Tnl£td  -  Ck£tldamp ,  and  oddanndndd. 

"Vd6  ioU  d'dtt  6ad*." 
*ld  &llm 


SALMON  n.m.  Csdiim^] 


"Vd*  iolt>  d  d6t  tnlbtd." 


Saumon  -  Vdtlt  dd  Gnat,  ddax  oddanndndd* 

"I1  va  &a  9  d6  dnaggdnb,  pi  atViapd 
dd*  gno6  pal6  6on6 ,  did)  mo  lad, 
da^&almon. " 

"11  va  ban  JLd&  dhalatldn& ,  pal*  3 
attnapd  dd  gno6  pol&honh,  dd  la 
monad,  da  taamon. " 

*ndmanqudz  la  dhatd  da  l£0  dd 
V  antldld  dlilnl  apn£*  voydlld 


SANDSTONE  n.  i .  C 'saerd sto:r)j  Qni6  -  Pabnldd, 


and  oddanndndd. 


"C'd6t  night  smooth;  g.a  Admbtd  and 
6and*tond.  " 


"C'd6t  tnlb  ll66d;  g.a  nd66dtnbld  & 
an  gnl*  . " 
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No.  da 
V  taint 

1 


En  gaol  aonblbta  V £cait 
IC  ft/it  Ci 73 


V  aiticla  paKtltli  "do,*" 
pKlildant  un  adjactli  pluvial/ 
VaMcla  paiUtii  "da" 
ptilaldant  un  adjactifi  pluvial 

anticla  paKtltl^  aonttltui 
da  la  pfilpohltlcn  " da" I anticla 
pantitil  con6tltu€  da  la 
p>i&po6ltion  "da"+  anticla 
dt&inl 


OH  tuouvan.  V  laatit 
 &  V Indax 

La  mctiphologia  du 
ptionom  paK6onnal 
tujat  21.2.1 

La  monpholoQia  da 
V afitlala  pafitltl^ 
7.1 


La  moiphologia  da 
I '  aitlcla  patititi  £ 
7.2 
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saouere  u.  Csa.Wdr] 


Savoln  -  Pa66lm 

1  2 
"SI  qufl  pouvlont  taoutnt  t>i  qut 
c 1  lta.lt  till. 


1  2 
"S'^£4  pouvaltnt  tavoln  6l  c1 lto.lt 
tut. 


SAUl/ER  [VE  L'  ARGENT)  i/, 


Faint  dt&  iconomlt* ,  Epangntn  -  Chunch 
Point,  dtux  occurence*. 

"J 'en  pantagtnal*  avec  £a  fiamlllt 
tt  It  ntttant,  jt  m*tK  tauvtnal 
poun  un  j  oun. . .pouK  man  JLcllZgt, 
ou  ma  fiamlllt  mall  jt  gland." 


SCALE  n.t.  CskeJJ 


Jren  pan.tagtn.al6  avec  la  {amlllt 
tt  It  ntstant,  je^m'ew  Ipangntna^ 
poun  an-  joan*  >  .poun  mon  colllgt, 
ou  ma  iamlllt  quand  jt  btnaC anand," 

{voln  au*6l  Mal&,  Hal*  Out  {quand)) 

Balance,  Pl*>t-ptn*onnt  -  Pubnlco,  quatnt 

occunntnct* . 

5 

"J'avlon*  ant  hcalt,  tt  $a  manqualt 
lt&  JUv[nt&\ ,  l&.  " 

5 

"hlou6  avion*  unt  balance,  tt  $a 
manqualt  It*  llvnth,  IdL." 


SCHOOL 


[voln  High  School  tt  Summtn  School) 


SCOTTISH  adj. 


Eco&6al&  -  Ch£tlcamp ,  unt  occunntnct. 
6  8 
"I*va  aoulnt* an  Scottish  Conctnt." 

6  8 
"11*  va  y*  avoln*  un  conctnt  £co*6al6." 

*ctf.  7  au  vtK6o 
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No.  dz 

1 


En  quoi  contiitt  U  leant 


Oil  tuouvti  V  leant 
 &  lfindtx 

La  moKphologit  du 
ptionom  ptihonntl 
6ujtt     21 .4.1 

La  moKphologit  da 
vtubt     2  5.74.3 


La  moKphologit  da 
vtibt  25.6.2 


La  6yntaxt 
25.17.4 


da  vtKbt 


-iont  f-j3r]  ,  6    pzitonnt  dt 
U  impaK{oJLt  dt  V  indicate i I 
-aizntt-z},  6    ptuonnz  dt 
VlmpaKiaJLt  dt  I9 indicate 6 

"ttyt"  C*ej3  ,  Mm  ptKhonnt 
da  pKlhtnt  da  tubjonctiy 
"ioi*"  £sw3l],  pvi&onnt 
du  pKlhtnt  da  lubjonctii 

It  pildicatoidt*  dt  la  pro- 
position iuboidonnlt,  Ktlil 
i  la  pMncipalt  pan  ant 
conjonction  tcmpoKtllt  ("maXa" 
en  V  occaKKinci) ,  t*t  aa  iubjonc- 
tiifli  pildicatoidt*  dt  la  pro- 
position tuboidonnlt,  Ktlilt 
t  la  pMncipalt  pan  unt 
conjonction  tzmpaitllt  {"quand", 
en  £'occu**encel ,  t*t  & 
V  indicat<li 

*en  giammaiKt  ionctionntllt  It  ptildicatoidt 
lit  It  pKidicat  d'une  proposition  iuboidonnZt 
(ctf.  And*£  Maitintt,  GKammaiKt  joncteonntllt 
da  l>ianQ.ai6,  p.  17)    ~     ~  ~ 


jtlj 1 1 /noa* 


iCO/UCil*} 


+  It  vtibt  "avoit" /H+- 
+-  It  vtlbt 


"avoit" 


adjtcte&  dilignant  V otegint 
nateonalt,  pKlcldant  It  nom 
dittiminl  pan  lui/adjtcti^ 
dttignant  I1 origin t  nateonalt, 
iuivant  It  nom  dlttuminl  pan 
lai 


La  moKphologit  da 
ptionom  ptK6onntl 
tujit  21.3 

La  moiphologit  da 
pKonoui  imptKionntl 

La  moKphologit  du 
pKonom  imptKtonntl 

La  hyntaxt  rfe 
V  adjtctii     j  %  5 


21.2.1 


U.I. 3 
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SCRAPER  v.  /TskVcpe]  Ena^lzn.  -  Pubnico,  unz  occumzncz. 


"I  pouvait  pa&  vcnin  ju&qu'i  iz6 
fLOch.e.4,  d.  pzui  dz  icnapzn  lz 
ipzzd  boat." 

IvojA  traduction  A  Pzuk  Vz) 


/367 


SCUTCHER  v. 


SCRUB 


n.m.  CsKrAtT) 


SEA-SHORE  n.m.Osf  *Joj] 


SECONV  adj. 


GnattzK  -  Pztlt  dz  Ghat,  unz  occurence. 

1 

"(...)  pi  I  ictatchalt  pantout." 
1 

"(...)  pul6  11  gtiattalt  patitout." 

[Batzball  zntnz  £qulpz&  >i£dultZ6)  -  Pubnico, 
unz  o^eartcewce. 

"Pe*  t,t/*i4,  J£  jouon*  &  4c*u6." 

^0^4,    YIOU62  JGUOYlA    (JUL   6a4  zbalS?  Z  YltXd 

zqulpz*  MLduitz*  .  " 

Cdtz,  Bold  dz  la  met  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz 

occumzncz  .M 
4 

"(...)  pKochz  dz  It  hhotii,     Lz  hta  Akotz." 

"(...)  ptiochz  dz  la  cdtz,  lz  bold  dz  la 
me*. " 


Vzuxltmz  -  Pubnico,  awe  o ccutitizncz . 

"~?i  a*-tu  gagnz  quzlquz  chohz? 
-Thitid  zt... hzcond  zt  tklnd." 

"-Pui6  a&-tu  gagn£  quzlquz  chotz? 
-TtLOiti&mz  zt .  . .  dzuxihnz  zt  tioltlZmz." 


SEIWIWG  (ALLER)  adv. 


[Ptchzh.)  i  la  blind  -  Pubnico,  unz  occu^zncz . 

"-Et  pi  ton  plh.1,  qu'ztt-cz  qu'  il  fait* 
"~llva  6zlnlng.  " 

"-Et^puU  ton  p&>iz,  qu'ztt-cz  qu' 11  fait?" 
-11  va  plchzh.  d  la  6zlnz." 
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Wo.  de 
V  leant 

1 


En  quol  conilite  I' leant 
' ) /nou& 


nom  dlilgnant  un  objet  unique., 
connu,  pnlientl  comme  type., 
iam  "an.tA.clz  do,  notonlltl"* I 
nom  dlhlgnant  un  objet  unique, 
connu,  pnlhentl  comme.  type, 
avec  "antlcle  de  notonl£te~"* 


OH  tnouven  V  leant 
 &  I' Index 

La  monphologle  du 
pnonom  pemonnel 
tuset  21.2.1 

La  monphologle  du 
pnonom  pen&onnel 
mjet  21.3 

La  iyntaxe  de 
I'antlcle  5.5 


tenme  empnuntl  au  P.R.   (ctf.  entnle 
Le  1  2#/);  on  peut  Inclune  dam  cette 
catlgonle  lei  nomi  dei  jeux  qui,  en 
{nancali  itandand,  &ont  accompagnl& 
de  l'"antlcle  de  notoniZtl"  {"le. 
iootball",  "le  bate-ball",  etc.) 


non  contnactlon  de  la  pnl- 
po&ltldn  "de"  avec  I'antlcle 
dl^lnl  maiculln  ilngullen/ 
contnactlon  de  la  pnlpo&ltlon 
"de"  avec  I'antlcle  dtlinl 
ma&culln  ilngullen 


La  monphoZogle  de 
I'antlcle  dl&lnl 
5.3 


39S 
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SEMBLER  u.  LSCL 


"C'e**  /tight  smooth;  ca  Amble,  une 
tandttone. " 


(uo>U  tKaductlon  Sand&tone) 


SEUBLER  COUME  loc.  u. 

CsSlb/e  k^rrj 


I.  Donne.*.  I ' Impnettlon  que  -  Ch.ux.ch.  Point,  une 

occunnence. 

"J'aval*  (...)  une  calotte  d'hlven 
blanche  qui  temblalt  cotime  j'avalt  de& 
onellle*  . " 


"J'avaU  (...)  une  calotte  d'hlven 
blanche  qui  donnalt  V  Impne&blon  que 
j'aval*  de*  onillltA." 


SENT1ER  w.m.  Csoiije] 


II.  kvoln  Vain  de  -  Chunch  Point,  deux 

occunnence* . 

"fa  temble  coume  deux  ^amllleh  pan.ce 
qu'll  a  une  auto  pul6  un  camion." 

"Qa  a  Vain,  de  deux  {,amllle&  pance 
qu'll  a  une  auto  pul*  un  camion." 


Epneuve  [tcoutltme)  -  Chunch  Point,  quatne 

occunnence& . 


"PI  mol  j'al  Itl  danh  leh  3eanette& 
(*lc)  deux  an&,  pance  que  quand  ce 
que  j'al  £alt  mon  pnemlen  t>entlen, 
j' Italh  tnop  vlellle  poun  nehten 
ZdL-dedan&." 

"Pul*  mol  j'al  M  dant>  le&  leanetteh 
deux  anb,  pance  que  quand  j'al  ialt 
ma  pnemllne  Ipneuve  j' Italt  tnop 
vlellle  poun  ne&ten  VL-dedan* ." 


SERPENT 


(voln  Vlzun  de  Senpent) 


9 
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fin 


V  leant         En  gaol  con&l&tt  V  leant  &  V  index 


Hoa&  n'avont  pat  tn.ou.vi  d'  leant*    3.  czttz  page. 
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SEU  n.m. 


SHACK 


shape  n.i.  Cy e:p3 


S'ld  -  Pubnlco,  tiol*  occuiizncz*  • 

"Van*  Iz  6zu,  y  a1  an  zndKolt  oil  cz 
qu'on  a  ane  g*oa44e  buttz." 

1 

"Pan*  £e  4ad,        y  a  an  zndxolt  oH 
on  a  une  giandz  colllnz." 


Huttz,  Cabanz  -  Pubnlco,  quatn.z  occun.n.zncz6 

"Woa4  avion*  tKouvl  ane  ihack  quz* 
£a  nzlgz  pouvalt  pa*  zntKZK  dzdant 

"Woa4  avlont  tKouvl  ane  ca6ane  dan4* 
laquzllz*  la  nzlgz  nz^pouvalt  pa* 
zntKZK*" 

*ctf.  2  aa  ve^6o 
¥on.mz  -  Pubnlco,  dzux  occui>izncz& . 

"Pen,  apti&A,  I  plzyont  (lz6  planckz&) 
la  6hapz  du  canot  zt  I  lz6  clouont 
11." 

[vol*,  traduction  Pen) 


SHAPE     (PAWS  SOU)  loc.  adv. 


Bn  ioKmz  -  Pztlt  dz  QKat,  dzux  occurence* 

4 

"Jr almzialt  d' ztliz]  plut  dan*  mon 
6hapz.n 


shaper  v.  Cye:p^l 


"J'almzialA  ttKZ  plu6  zn  fioimz." 

Votimzn.,  Moulzi  -  Chttlcamp,  ane  occaitence. 

",(...]  px.  thavzn.  la  c^v antunz  poui*  pa* 
oa1*  alzn£6azJ  clack* 


"(...)  pul6  loumzK  Iz  tolt  poul*  qu'*ll 
nr y  alt  pa*  dz*  £l66u>iz&." 

hlotz:  voln.  commzntalnz  3  au  vzn.6  0  tun.  la 
negation 

*crf,  5  au  vzn.60 
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No.  dz 
V  leant 

1 


En  quol  coml&tz  V leant 


y  +■  Iz  vzfibz 
y  +-  lz  vzfibz 


"aVOlfl"  /ll  + 

"avoln," 


"quz" 


+  (...)♦'  "dedans",  p/tonom 
Kzlatli  compoii  disco ntlnu 
n.tpn.lt>zntant  It  llzu  dz 
I ' action/ "dam  "  +-  antlclz  + 
"qutt",  "qutJU",  "qutllt", 
"quzllzs" ,  pfionom  fitlatli 
tompoit  contlnu  n.€pn.£izntant 
It  llzu  dz  V action  i"dan6 
Izquzl",  "dan*  lziquzl&" , 
"dan*  laquzllz",  "dan* 
Izsqukllzs") 

negation  6am  advzxbz  dt 
negation/ negation  avzc 
advzfibz  dt  negation  ["nz") 

It  vzfibz  "almzn."  it  Ktllant 
au  complimznt  Infinitival  pan. 
la  pMpoiltlon  ndt"/lt  vzfibz 
"almzn."  it  Ktllant  au  compli- 
mtnt  Infinitival  6am  pKtpoMtlon* 

*tn  in.anq.al6  6tandan.d,  It  vtubt 
"almti"  admtt  la  pfi€po6ltlon  "<!"; 
ctt  u&agt  tit  pzu  coufiant 


OH  tfiouvzn.  V  Icakt 
&  I'lndzx 

La  mofiphologlz  du 

pfionom  lmpzn.6onnzl  18.1.6 

la  &yntaxt  du  pfionom 
ltlatl&  22.2.4 


La  negation  10.1 


La  6yntaxz  du  vtubt    2  5.7S;5 


"pouK  (...)  qut",  locution 
conjunctive  dt  but  dl&contlnutl 
"poun.  qut",  locution  conjonctlvz 
dt  but  contlnut 


La  mon.phologlz  dt 
la  conjonctlon  8 


It  vtAbt  "avoln."  ImpzfUonnzl 
pn.Z6tntant  unt  cho6z  commt 
zxl6tant  {"dz6  cn.ack.6")/ 
V  zxpn.z66lon  Impvuonnzllz 
11+  y  +■  lz  vzfibz  "avoln,"  pKl6zntant 
unz  cho6z  commt  zxl&tant  {"dz6 
il66un.z6  ") 


La  mofiphologlz  du 
pfionom  lmpzn.6onnzl 
18.1.1 


Vafitlclz  pafxtltlf  "dz6"  dam 
unz  locution  nlgatlvzl V afitlclz 
pafitttlt  "dz"  dam  unz  locution 
ntgatlvz 


la  mofiphologlz  dz 
V afitlclz  pafitltli 
7.3 


9 
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SHtV 


n.m.  CpEc/j 


Hangai  -  Vztlt  dz  Gnat,  unz  ozzunnzncz. 

"(...)  ltloni>  o.a.cki&  dzKMiLiQ.  lz  &hzd 
zn  hcu> . " 


"(...)  £tlon&  cachf*  dzn.nLz.nz  lz  hangar 
zn  b<u> . " 


SHELF 


M.  fje/FJ 


E£ag£.*e  -  Zh.ltlza.mp,  unz  ozzun.n.znzz. 

"V  dt  dz&  &hzli&  pouti  lz  mzttliz) ." 
"II  y  ct  dz*  Itaglnzt  poun  It  mzttnz." 


SHELL  n.i. 


Cfsl] 


Obu&,-  Vztlt  dz  Gn.a.t,  unz  ozzun.Kznzz. 
2  3 

"I  avlont  unz  ' tltz  quzuz  commz  dzt> 
AhUU." 

"Ill  avalzni  unz  pztltz  quzuz  commz 
dz&  obu&." 


SHIFT 


[vo<LtL  Might  Sklfit] 


SH 


IFTER  v.  CfifitQ 


Changzh.  -  Vubnlco,  deux  occutLiznczA . 

4 

"A  mz&utiz  aue  uun  [un\  va  out,  I 
changzonfyl*  &nl£ton&  11 

"A  mz&uKz  qu' un  va  hot*  jzu,  Ha* 
changzn^  IUA  changzn£  M 


shiner  v.  Cj^aixn^ 


BilllzJi  -  Church  Point,  unz  occuntizncz. 

"La  light  thlnalt  right  dan*  ma  fiacz." 


[voir  traduction  Face) 
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Mo.  do. 
V  leant 

1 

1 


4 

5 


En  quol  e.on&i&t<L  I' leant 

y  +  It  \)Q.nb<L  "avoH" Ul  + 
y  +  In  \)o.Kb<L  "avo-ct" 

I  CO/ lli>  frlz3 


-lontC-^s],  6    pmonnz  do. 
V Impoif.ialt  Vindicate^/ 
-al&ntC-sj*  6  po.fL&onno. 
do.  V  ImpcLKlait  do.  I' indicate  & 

I  CQ/vuCi'O 

pttibonno.  da 
pfyfotnt  da  Vindicate/ -zntC-J, 
6    ptiAonnt  da  pnfatYit 
dt  V indicatifi 


OCL  tioaviK  V leant 
 #  V indtx 

La  monphoZogio.  da 

ptionom  impmoviYKLl  18. 1,6 

La  moJipkologie.  da 
pttonom  pafihoyiyitL 
6aj<Lt     2  7*4.1 

La  morphologic  da 
vaibt  25.14.3 


La  monphologiz  da 

ptOnOm  p<LKt>QYlYlll 

21 .4.1 

La  motLpkologiz  da 
ve*be  25.14.1 
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SHOOTER  v. 


T-Ue/i  [billand,  fa&lt)  -  Cktticamp,  quatie. 
oecu-fienee.6 . 

"Pi  li.  e'en  z&t  an  aat  qui  &hoot&  avni& 
toi." 


SHOP 


n.i.  Cjsp] 


"Piu.4  Id  e'en  ea£  an  au£*e  qiw.  £t/te 
tji." 


Ma.ga.6in  -  Pubnico ,  ane  oeeu/uenee. 

"Ida  a  dit:  Vtux-tu  allzi  di  la  &hop?" 
"Ida  a  dit:  Vzax~ta  allzn.  am  maga.6in?" 

[voi/i  aaiii  Boat  Shop) 


SHOPPER  v.  /Tj° Dpe] 


Valfiz  dz6  achat*,  dz6  cou>l6Z6,  Magatlnzt*  - 
Chutick  Point,  awe  occu.Kh.zncz; 
Pztlt  dz  Gnat,  dzux  occuh^zncz6 . 

"On  avalt  (ltd1  bhoppzn  an  Mlcmac  Mall." 

On  Utalt  alii-  maga^lnzh  au  MlcMac 
Malt." 

*Etian$al6  canadlzn.     Lz  &tianq.al6  dz 
France  admzt  Ahopplng  [f^alhz  dm 
chopping,  P.R.  1970  }  . 


SHOPPING  CENTRE  lot.  n.m. 


Czntiz  commzuclal,  Cznthz  d' achat*  - 
Chtttcamp,  awe  occuhhznez. 

2 

"Je  A.e4^ow-6  4a  £e  j{a£;t  d1  an  6hopplng 
cznttiz.  " 

"Woai  habltlonA  4a*  £e  *0x,;t  d'aw 
cew£>te  commznclal." 


SHORE  n.m.  Cj^oM3 


ERLC 


Ctf£e  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz  o ecuhhznez . 

"(...)  plochz  dz  la  6hon.z,  6za  Ahoiz." 
[volh  traduction  Sza  Shonz) 

[voiK  au66l  Sza  Shoiz) 
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No.  dz 
V  leant 

1 


En  gaol  zon&Utz  V  feint 

"ttnz" ,  vznbz  dz  moixvzmznt/ 
"allzn" ,  vzibz  dz  moixvzmznt 


[j  ' )  lno\u 


OH  tuouvzH.  I'  leant 
 cl  V Index  

La  &yy.taxz  da 
vznbz  [\:zn.bz&  dz 
mouvzmznt)  25.16 

La  motiphologiz  da 
pionom  pziionnzl 
Aujzt  21.3 


ERIC 
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SHORTS 


n.pi.  Cj* 0;u£s]  Shout  -  Chunch  Point,  awe  occurence. 


"V  avalt  panionnz  qu1 avalt  aw  bathing 
lult  zt  ll[l)  ont  Itl  ptiziquz  toutzi 
zn  ihonti  zt  zn  top.11 


[voI>l  traduction  Bathing  Salt) 


SHOT 


[voln  Slap  Shot) 


SHOT-PUTT  n.m. 

C'ftot  'pvt] 


SHOW  n.m.        rf.  CC 0:J 

7? 


Le  lanczn  du  poldi  -  Cfuucfi  Point,  awe 
occa**ewce. 

"N'{/  a  da  dlicui,  zt  dz  IdL  c1  zit 
da  ihot-putt  n*  y  a  dzi  high- jump* , 
dzi  long- jump* ,  dz*  standing  high 
jumpi . " 

[voln  traduction  High-Jump] 


Spzctaclz,  Emlnlon,  Pn.ogn.ammz  -  Chunch  Point, 
awe  occa^^ewce;  Pubnlco,  quatnz 
occunnznczi . 

I.  n.m.  "Je  £alioni*  &alnz  i  cnolnz  jz  lull 
zn  aw  I how.1' 

[voln  traduction  fain  A  Cnoltz) 
*pl£onaimz 


II.  n.jj.  "On  a  Vzan  Dztzctlvzi  c1  zit  aw  ihovo 
1drawe  ^££e  £zaw  dztzctlvz.11 

"On  a  Vzan  Dztzctlvz;  t'tAj  uw 
pnognammz  lun^unz  illlz  craw 
dztzctlvz. 11 

[voln  auiil  Vanlztif  Show  zt 
Vaihlon  Showl 


SHOWER  n.m.  Cj^;\A/8^  Douche  -  Pubnlco,  awe  occattewce. 


"J'al  Itl  me  balgnzn  zt  j9 avail  bzioln 
dz  pnzndnz  aw  aut  ihowzn." 


ER?C 


11  Jz  lull  alii  me  balgnzn  zt  i1  avail 
bzioln  dz  pnzndnz  unz  autnz  douchz." 

407 


111% 


No.   de  OH  tKOUV&K  V IcaKt 

V  icaKt         En  quoi  contitte  Vlcrfit   &  I' index 

1  99de",  maiquant  la  illation  entKe    La  tyntaxe  do.  la 
It  nom  et  6on  complement  du  nom      pxtpotition  13.9.1 
dttignant  une  matitKe,  an  tujet, 

an  p\opo6,  etc.  (un  "6  how99  en 
I9  occurence)  l"&u>i"9  maxquant  la 
Kelation  entKe  It  nom  et  6 on 
compliment  du  nom  dfaignant  une 
matitKe,  un  tujet,  an  pKopo&,  etc. 
(an  99pn.o$Kamme99  en  I9  occurence) 

2  "it",  maiquant  la  Kelation  La  hyntaxe  de  li 
d9 appaKtenancel"de"  maKquant          pKtpotition  13.5.4 
la  Kelation  d* appaKtenance* 

*en  £Kan$ai6  htandaKd  on  emploie 
maKquant  la  relation  d9 appaKtenance 9 
avec  an  pKonom  peK&onnel  pouK  mettKe 
la  poibebiion  en  Kelieit  99un  coutin 
&  moi99  (ctf.  P.R.  entKle  A) 

3  "ttJie" ,  veKbe  de  mouvement/  La  hyntaxe  du 
"allei",  veKbe  de  mouvement           veKbe  {veKbe*  de 

mouvement)  25.16 
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SHOWER  OFF  toe  v.  Se  pavanzti  -  Vatlt  de  Gtiat,  une  occui<iQ.ncz. 

CiJ"oWe  *ofJ  "(...)  4feow        avec  mow  blki." 

"(...)  me  pavane*.  avec  ma  b*cf/c£e;kte. " 
SI  (vo-tA.  S-c  Tant) 

SIAU  n.m.  CsJoJ  Seaa  -  Pubn-tco,  deux  occuvtewcea. 


SIflE  n.m.  CsBLrflf) 


"Je^mztton*  lz6  coquz6  dawa  £e*  4^au4, 
a*  j£  lz&  pontons  back." 

1 

"Wou4  me^ow^  lz*>  palouttdz*  dan*  £e4 
aeaua,  zt  Yioix£  lzt>  tiappotitoni." 


Cdt£  -  Pubnico,  deux  occu^ewce^. 

"Je  4w-c^cKow4  de  6ldz  zi  je  fceepowa 
on  &  jouzti." 


[vqIk  tKaduztion  Keeper  On) 


Sl'OUWALK  n.m.  [(SSlIcI  Tuottolti  -  Ck&bLcamp,  deu 


x  occuftewcea. 


"3'lxal6  p^end(^e)  dea  ma^cfiea  avec 
£iu.  4u  £e  4*deu>a£k." 


'J'l/ial&  ^a^e  dea  ptiomznadu  avec 
£ux  4u*  £e  ttiottolK." 


SIDING  (vol*  Aluminum  Siding) 

SINK.n.m.  LSXlo'sJ  Ev-te^,  Lavabo  -  Pubw^co,  une  occurence; 

Vttlt  de  G^a^,  deux  ^ccu^ewce^, 


"(...)  p-t  dt&  c.hcu.n.6,  pi  an  ifildgt,  pi 
an  &lnk  (...)." 


Ivoli  traduction  Chain.-  ) 


9 
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lltQ 


Mo.  dt  OH  ttiouvzK  V  leant 
1 1  tcafit         En  gaol  toml&tt  V  Icatit   3  V index.  

J  j&(j')/noui  La  mo  ftp  koto  gin.  da 

ffionom  ptKionnzl 
cVLjit  21.3 


ERIC 
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SI  QUE  loc.  conj .  Cs//<oT)        Si  -  Church  Point,  vingt  ct  awe  occurrences; 

^  Pubnico,  cinq  occurrences. 

CP 

"Si  que  le  gars  attrape  la  ily  que  I' aut 
a  leusste,  iaudra  que  lul  alle*  i  la 
bat  flight  o\i.    Si  qu'on  a  trois  auts, 
c' est  V aut  team  qui  va  i  la  bat." 

*Sub]onctii  present,  3e  pe*4owwe  singuller. 

{voir  traduction  Veusser)  f  "SI  on  a  trois 
hot*  jeu,  c  fest  .V  autre  Iquipe  qui  va 
aa<  baton. " 


SI  TAWT  lot.  adv.  Tant,  Tellement  -  Chtticamp,  awe  occurrence. 

"Hall  jr\ume  pat  si  tant  fa  q$*[est)  i 
la  maison. " 

*Ew  I'  occurrence,  Qa  que  »  Ce  qui. 

I  2 
"Mais  je  w' aime  pa*  tellement  ce  qui 

est  &  la  maison. " 

S1T-UPS  n.m.  pi.  Cstt  Abdomlnaux  -  Pubnico,  deux  occurrencz^ 

"Premier,  j  'avons  ^alt,  c 9  Itait 
combination  sit-ups,  push-ups." 


size  n.i.  f  saaz] 


[voir  traduction  Combination) 


Dimension,  Grandeur   -  Pubnico,  una  occurrence.* 

"Les  goal  nets,  c' est   rinque  la  mime 
size  it  fa." 


[voir  traduction  Goal  Net) 


SKATEBOARD  n.£.  Planche  &  roulettes  -  Church  Point,  awe 

Cskeii  ,bo.J]  occu/uence. 

"J1  en  dounerais  da  la  motchl  i  mes 
parents,,  >pi  jfachiterais  awe  mini- 
bike  et  une  skateboard." 

[voir  traduction  Mottk&l  +  puis 
J  'achtter&is  an  mini-v€lo  it  ane 
q  pl&n&h*  &  roulettes .  * 


/  SI2 


Wo .  di 

$    I '  ItOiKt 

1 


En  quol  contUte.  V  tcatit 

nl  ation  tan*  advtxbe.  do. 
negation/ negation  auec 
advzibe.  do.  negation  ("ne" 

qu' /qui 


Oil  tiouviK  V  lea/it 
 &  V  Index 

La  negation  10.1 


La  morphologic  da 
pionom  xzlatli  22.1 


9 
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SKELETON  n.m.  C'sfeltn] 


SKI  AGE  n.m.  [s^t'o^y! 


SKl-VOO  n.m.Cskl  cJtJ 


Squ.zle.tte.  -  Pubnlco ,  unz  occu.tLie.nce.. 

*  *  *  2 

"-Qjioi  d'autiz  qu' y  avalt  dan&  cettz 
malbont 

-Vz&  &kzlzton&  , " 

*  *  2 

"-Ojiol  d'autie  y  avalt-ll  dam  cettz 
matron? 

-Vz6  6quzlzttz&." 
*ctf.  I  au  vzfi6o 

Ski  -  PztLt  dz  Ghat,  dtux  occunn.zncz& . 
"Jz  £al&  du  tklagz,  du  patlnagz." 

"Jz  ioui&  du  &kl,  du  patlnagz." 


Woto-nzlgz  -  Chltlcamp,  deux  occun.n.zncz& . 
"J' aval*  un  &kl-doo." 


SKl-VO0ERV.Csk\  cfu_e] 


'J'avalb  unz  moto-nzlgz*" 


Valnz  dz  la  moto-nzlgz  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz 
occun.n.zncz. 

"Me4  panznt&  (...)  dz&  iol&  vont 
bkl-doozn. . " 


"Me*  pafiznth  (...)  dz&  $ol6  vont 
ialnz  dz  La  moto-nzlgz." 


SKI  JUMPING  loc.  n.m. 

f'sk?  WyvmpiryJ 


Saut  &  &kl  -  Tubnlco,  unz  occunnzncz&  . 

"J'almz  hpzclally  quand  c'ztt  Wldz 
■Wolld  oi  Sponti ..  .quand  cz  qu'l3 
^al&ontrlz  &kl  jumping  zt  ca." 

"J'almz  6ultout  quand  c' z&t  Wldz 
WoMd  o£  Spo fits  ..  .quand  IU*  iont* 
Iz  taut  &  6kl,  ztc." 


9 
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Wo.  de 

I  [  tlCLKt 
1 


2 
3 


En  quol  conilAte  V  leant 

"quol  de" -h  "que",  location 
pnonomlnale  Interrogative 
discontinue. /"quo a.  de." , 
locution  pronomlnale  Interro- 
gative continue 

y  +  le  venbe  " avoir" /ll  + 
y  +  le  yjen.be 


"avoir" 


I  CiJ/iu  Q'O 


nlcuHQntn,Cfaz>Q,  6 


 _       — v  ptr&onne 

du  p\Uent  dt  Vindicate  da 
ven.be  " lalre" I" &ont"[f$3 ,  6t 
pcfuonne  du  prUent  de  Vindicate* 
du  v en.be  ialre 


OH  tnouven  V  leant 
*  V Index 

la  iyntaxe  du 
pnonom  relatlk 
22.3 


La  monphologle  du 
pnonom  impekionnel 
1i.1 .6 

La  monphologle  du 
pnonom  personnel 
&ujet  21.4.1 

La  monphologle  du 
venbe  25.7.1 


9 
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/3*5 

SKIFF  n.m.  CsfClPj 

E4<?u^.(J  -  Pubn-tco,  deux  occa4A.ence4. 

1           2                            3  4 
"1  allont  tit*  loin  zt  I  &ontont  Iz 
t>rL*-bi  zt  ^mzttont^lz  nzt  aiound 
au  boat. 

12                     *     3  4 
n\U  vont  tllA  loin  zt  ll&  bOKtznt 
Vuqu.ll  it  Ui  me.tte.nthe.  Ulzt  autouA 
da  batzau. 

skipper  v.  Csk'lpe] 

Sautzn  d.  la  condz  -  Church  Point,  anz 
occuKJizncz. 

5 

"Je  tklppont,  pi  dz*  &ol&  j'almz  & 
tautzK. " 

5 

"Nou.6  iautom  d  la  condz,  paU  dz& 
kol&  j'almz  i*  tauten." 

*Kanz}  "almz/i"  z&t  toun.ammznt  tnamltlk 

dA.Kzct 

SKIPPING-ROPE  n.m. 

C,  s  ki  pxrj  UopJ 

Co>idz  &  tautz*.  -  Pztlt  dz  Gnat,  tnoU 

OC.CVJlH.ZnQ.Zt>  . 

"(...)  jouzn.  an  skipping -nop z." 
"{...)  jouzn  i  la  condz  d  iautzi." 

SLACKS  n.i.  pi.  Czldeks] 

Pantalon  -  Pztlt  dz  Gnat,  dzux  occunnznczi 
6 

"Izllz  a...y  a  [l)tl  avzc  dz&  6lack& 
blanchz& . " 

6 

"tile.  a...y  a  Iti  avzc  dz&  pantalon* 
blana .  " 

summer  v.  fs/a.mj 

Claquzn.  -  ChufLch  Point,  anz  occu.nx.zncz. 
"Ellz  a  tlammi  czttz  poxtz-ld." 

"Ellz  a  claque:  czttz  poitz-l&." 

o 
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No.  do. 
Vlddfit 

1 


En  quol  contllti  V tcatt 

*         ttant  donn€  que  dan* 
la  vtti&ion  FS,  li  ptonom 
piKbomil  "il&"  Z6t  Kllll 
it  an  vetbe  dont  It  puimlin 
phonimt  &6t  une  contonne, 

"allont'J,  6Z  ptKtonni  du 
ptitttnt  dt  V Indlcatl^  du 
vetbe  "alU>t"/"\>ont",  6Z 

ptHbOYlYlt  du  pHtblYlt  dz 

I'lndicatit  du  vetbe  "a££e>t" 


-ont  pe^Aonne  du 

pJt€*e.nt  dt  V indlcati&l -tntC-jj 
6    ptK&onnz  du  ptitttnt  dt 
V Indlcatl^ 

je(  j  9)/nou6 


Midi  tilt 


0(L  ttiouvtn.  V  itant 
 £  V IndtK 

La  moiphologit  du 
pnonom  ptt&onntl 
tujtt    21 .4.1 


La  monphologit  du 
vetbe  25.1.2 


La  monphologit  du 
ptionom  pti&onntl 
tujtt      21 .4 .1 

La  morphologic  du 
vetbe  25.14.1 


La  morphologic  du 
ptiOYiom  pti&onntl 
6UjZt  21.3 

La  morphologic  du 
ptionom  pti&onntl 
&ujtt    21 .2.1 


9 
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SLAP  SHOT  Zoc.  n.fi.  Lance*  ixappi  -  Pubnlco,  anz  occu.K>izncz. 

C  s/8e/S   iJ^^J  "Jz  jouon&  i. .  .Tzz-play  hockzy;  on  z&t 

point  aZZowf  dz  ^aluz  dz&  &Zap  bhoxA 
zt  Iz  pack,  I  zht  tilnquz  ia.lt  dz 
pZa&tlc." 


1 

"Wou4  jouoni  &...+  tvolK  traduction  Pack, 


SLEEPING  BAG  Zoc.  n.m, 

7? 


Sac  dz  couchagz  -  Chutich  Point,  anz  occurence; 

Pabw^tco,  awe  occurence. 

"Mamaw  a  m,c6  £e*  -d-fceep-twg  bag*  zt  da 
mangzi  zt  zn  ma&iz  df  a&aitLZ* ." 


"Maman  a  mJL*  Izb  *ac4  dz  couckagz  zt 
da  mangzi  zt  bzaucoup  dz  ckoAZ*." 


SLICK  adj.  Esli'Kl 


Calmz  -  Pubnico,  ane  occaftewce. 

12      3  12 

"J'on&  £t£  li  avzc  Iz  6pzzd-boat,  j'on* 
ialt  aw  to\iK.    Et  la  mzi  Italt  &lick." 

1  3 
"Woa^j  Aommfy  aWLb  lit  avzc  Iz  hon-boid, 

woa4  avont>  icXt  aw  touti.    Et  la  mzK 

Italt  calmz." 


SL1VE  w.tf.  Ts/duic/j 


IL1VER  v.  fsfaLlc/eQ 


Toboggan  -  CkitLcamp,  dzax  occutLizncz* . 

"Gallon*  4a  la  tlldz." 
1 

"Woa4  allonh  4a*  Iz  toboggan." 

Gli&&zt  -  Ch£ticamp ,  dzax  occutitizncz4> . 
"Sew  *a  &LLdz&  zn  dzttou*." 


"Bew  £a  gll66Z6  zn  dz**oiu>." 


SLING-SHOT  n.&.  Lancz-plz*iKzt>  -  Ch£ticamp,  awe  occafiewce. 

4 

"P<t  <t  av<u,;t  awe  bltng  hWot9  pi  dz& 
plzKKzt  . " 

4 

O  "Pals  11  avalt  an  lancz-plznnzb  ,  pul6 

:Iy  C  dz6  plzviz*  ♦ "     >•  1 

41  / 


/$ti 


No .  do. 
V leant 

1 


3 

4 


En  gaol  con6l6tt  V  leant 
jt[ j  '  ) /nou6 


"on*",  4    ptnionno.  du  pnltznt 
do.  V Indlca&L^  da  vznbz  "avoin"/ 
"avon&",  4    ptKbonno.  da 
pnlbint  dt  lf indicatifi  du  vznbz 
"avoUi" 

ve/tbe  do.  mouvmtnt/ 
"alien",  vinbo.  mouvmint 


Od  tnouvzn  V  leant 
 3  I1 index 

La  monphologla  du 
pnonom  pen^onnal 
6uj£t  21.3 

La  monphologio.  du 
vinbo.  25.2.1 


La  byntaxo.  du  venbo. 
[vznbe.6  da  mouvzm^n^ 

La  monphologlo.  du 
pnonom  pan^onnal 
AUjtt  21.2.1 
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SLIP  n.rf.  Csllp] 


Combinai&on  -  Vttit  do.  Gnat,  ant  occu.titie.net. 
"Et  pi  attt  ava.it  itnqut  &a  &lip  on." 

\\joIk  traduction  On  IT) 


SLIPPER  v.  CsljpeO 

7? 


I.  Gli66ti  -  Pubnico ,  tn.oi6  o ccuKfitnct6 . 

"Quand  I'civon*  vix£,  $a  tlippa.it  tt  $cl; 
i^6tmblait  qut  jt^timbion6." 

"Quynd  nou\  avon6  vin.IL,  $a  gli66ait,  ttc\ 
it  timbla.it  qut  nou6  tombion6 ." 


II.  Taint  tn£buchtn,  Taint  tombtn  -  Petit  dt  Gnat, 
unt  occunntnet. 

"Pi  iZm'a  6Upp£." 
3 

"?ui6  it  m'a  fait  tntbuchtn." 


SLIPPERY  adj.  C'sIzp^Ai]        VZi66ant  -  Pubnico,  d 


tux  occunntnct6  . 


'J'avai*  dt6  6tlpptny  bottt6. . .tt  j'ai 
timb£  night  6.u  It  coin." 


SMOOTH  adj.  CsmU/o/j 


'J'avai6  dt6  bgttt6  gU66antt6* . . .tt 
jt  6ui6  tomb&  ju6tt  6un  It  coin." 

X 

Vadjtcti£  "gJU66a.it"  6uit  It  nam 
modi^it  pan  lai 


I.  Calmt  -  Chunch  Point,  unt  occunntnet. 

"La  mtn  t6t  (...)  6mooth." 
"La  mtn  t6t  (...)  calmt. " 


II.  Li66t  -  Pubnico,  unt  occunntnet. 

6mootk;  $a  6tmblt  unt  6and6tont." 


{voin  traduction  QntQA  ♦  SandAtont) 
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Wo.  dc 

I 1  jlCLKt 

1 


2 
3 


En  quoi  con6i6tc  V  leant 
jdij  r } /noti* 


vcibc  int>ian6iti&  &  un  tcmp6 
compo&£9  contthuit  avcc 
V auxiliaific  "avoir" /vchbc 
int*tan6iti£  <L  un  tcmp6 
compo6£  co n6 thuit  avcc 
V  auxiliaific  "ttML" 


Oil  trouvcn.  V  £ca>lt 
&  I9 index 

La  morphologic  du 

ptLOnOm  pCtAOnncl 
6UjCt  21.3 

La  morphologic  du 

ptionom  impciAonncl  21.2*1 

La  morphologic  du 
ptionom  pciAonncl 
6ujct  21.2.1 

La  tyntaxc  du 
vctibc  (vcttbcA 
auxiliain.C6  )  2  5  .15  . 1 
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swapper  v.  CsnaepO 


Claqucr  -  Pubnlco,  cinq  occurranca*  . 

"Una  &ol6  K&nncth ta  dlt:  &napp&6-tuf 
2tol?    Et  I  mcttait  la  dolgt,  lT 
inappalt  pa* . " 

"Una  &ol6  Kannath  a  dlti  claquat-tu* 
tol?    Et  11  mattalt  la  dolgt,  lll  na 
claqualt  pa*  . " 


SNAPPING  TURTLE  loc.  n.rf, 


ZhWydrc  Aarpantlna  -  Pubnlco,  una  occunnanca* 

"C'att  ana  snapping  turtla,  at  una 
&ol6  I  tta.lt  prtta  &  mord(ra) 


"C'att  una  chiLydra  taipantlna,  at 
una  loll  alia  Italt  pKtta  t  mordra." 


SNEAK  n.m.  Cs)T){k(J 


EApadrllla,  Soullar  da  tannic  -  Church  Point, 
una  occurranca. 

"II2  fiauudilt  point  montrar  la  tnaak." 
2  4 

"11  na  iallalt  pah  montrar  V  atpadrllla." 


SNEAKER  v.  Csni^ 
C 


Se  iau^llar  -  Patlt  da  Gnat,  una  occurranca; 

Chttlcamp ,  una  occurranca. 

"PI  I  Anaakalt,  pi  I  allalt  crl  6a  catln." 


(voir  traduction  Catln) 


1.    adv.     Alori,  Vonc  -  Church  Point,  daux 

occun.KZ.nca6}  Pubnlco,  vlngt  occurranca^ ; 
Patlt  da  Gnat,  vlngt-clnq  occurranca*  . 

"(...)  alia  Utalt  trl6ta.  So  una  nult, 
quand  ta  qui  tout  la*  filaur*  dormlont, 
n'a  una  i tlta  ^Ha  qu' a  vanu." 

[voir  traduction  Quand  Ce  Qua) 
II'.    conj.  Afiln  qua  -  Pubnlco,  una  occurranca. 

"I  ncadlont  da  bulvra  la*  highway*  60 
xr  pouvlonP  valr  lab  chamln*  at  $a." 

[voir  traduction  Highway)  +-  a£ln  qu*'ll£ 
pul*&an£  voir  lab  chcmlnt,  ate. 


SO  adv.  at  conj. 


/392 


No.  dz 
Vicatit 

1 


En  qaoi  con6i6tz  V  IdaKt 


negation  6an6  adverb e  de 
negation/ negation  avec 
advztibz  de  ntqation  ("ne" 


C^O,  It  thtmo.  da  vet  be 
"gallon"  d  I' impatiait  da 
V indicati^/  ffaJj,  £e  *fi£me 
du  vetbe  "lalloii"  d 
£f>cmpa4jja>c^  de  I' indicati& 

iCQ/iltCtO 


"p0uv^0w£"Cpu.i()3G  ,  6  pet-60KKe 
du  piC&int  da  Aabjoncfeii/ 
" pui66 &nt" C fc>iji$3  $  &  pe^onne 
da  pti£6znt  da  6abj onctii 


OH  ttioavzl  V iaant 
 d  V  index 

La  morphologic  da 
ptionom  pet4onne£ 
*aj£t  21.2.1 

La  nigation  10.1 


La  moKphclogiz  du 
ptionom  ptH&onnzl 
Aajdt  21.2.6 

La  morphologic  da 
uetbe     25.  S.  1 


La  morphologic  da 
ptionom  personnel 
Aajdt     21 .4.1 

La  morphologic  da 
"vetbe  25.70*4 
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SOAKER 


R  V. 


Ptempet  -  Pztlt  de  Ghat,  une  occurence . 
1         2  3 
"I  Itlont  toutz  6pla6h&6  tt  pi  60dk£6 
tt  pi  mol  p  ttalt  pat  thtmpt,  e.t  pi 
aut  Ctalznt  touto?  £tempe4  . " 

1  2  3 

"lit  Italint  tout*  tclabouni*  e£ 
pul6  thzmpt*  zt  pulb  mol  je  w*  ttalt* 
pah  moullll  it  pulb  lit  aulhit  Italint 
tota*  moulllt* . " 

*ou  blin,  "tout",  nantllhamantn 


SOCCER  n.m.  C  'SOk&{) 
C 


Football  -  Ckuhch  Point,  une  occuhhtncz; 

Ch£tlcamp,  dlx  occuutencea  • 

"(...)  une  *eam  de  ^occe^." 


SOFT  BALL  £oc.  n.m. 


"(...)  une  iqulpz  de  football." 


Ballz  mollt*  -  Pa6nx.co,  une  occurence. 

"-A  quol  jouzz-\?OLU>? 
-SofJ'iall  zt  $a,  battball,  anything 


qu 


tlKa  une  ba££e." 


*  Canadianlbmo. 

"-A  quo*.  joti£z-vou6? 

traduction,  Anything) 


S0IR 


SOfCCIERE  n.^.  Tsok'sjec] 


Sohcllht  ChiLh.dk  Point,  une  occurence, 

5  6 

"La  4ofc(U.£te  aua^  vena  e£  alio,  avalt 
caiti  an  hpo.ll  6u  li  pttlt  chat,  pi 
11  £6t  venu  tout  1  tit,  tout  1  tit.11 

5  6 

11  La  tohciiht  italt  venae  e£  e££e  avalt 
i<Ltt  tin  tout  huK  It  patlt  chat,  pal& 
11  ttt  devenu  tout  pztlt  tout  pztlt." 
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1 


En  gaol  tonM&te.  V tcait 
I  CO/lU  Ti  l  23 


-■co 
I 


ntC~j5],  6    pe.Mon.ne.  de. 
' lmpaK(alt        V Indlcatl i/ 
-a.le.nt  C-e}  ,6    pe.K6onm  de. 
Vlmpa.Kia.lt  de.  V Indltatli 

a.  "toute."Ctvt3  .  pKonom 
mcuculln  pluKlzl/"tou*"Ctu$], 
pKonom  ma&culln  pluMzl 

b.  [voVi  •  &  V  <LYitKl<L  SoaktK 
au  Ktcto) 

"toutz"Ci»f},  adv&iba/  "tout" , 
"tntl&Mm-znt" ,  advtKbt 

nCgation  &ani  advtubt  dt 
negation/ negation  avea 
advzKbt  di  nigatlon  ("ne") 

ve*6e  Intnatultlh  &  an  ttmp* 
compose  aoyuVitilt  auec 
VauxlllalM  "avol/i"/vtKbz 
IntKanhltl^  &  an  ttmpi  compose 
ton&tKult  auec  V  auxlllalKo. 
"Ztte" 

alia  I  tilt 


OH  tKonvaK  I'dcaKt 
 <L  I9  Index 

La  moKphologla  du 
pKonom  paKtonncl 
liijdt     21 .4.1 

La  moKphologlo.  da 
vzxba     25. 14. 3 


La  moKphologlt  du 
pKonom  "toute."Ctirt] 
24.3.1 

La  moKphologlt  dt 
VadvdKba  "toutt" 
L  tn^tj  24.2.2 


La  negation  10.1 


La  tyntaxi  du 
vcKbtivzibz* 
auxlllalKn 
25.15.1 


La  moKphologlt 

du  pxonom  piKbonnil 

*ujtt    21 .2.5 
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SOLIV  adj. 


SOLVER  v.  Ls^h^i 


Volt  -  Vztlt  dz  Gnat,  unz  occuinzncz. 
"Je  tlmbz  &olld,  4how  otftf." 

"Je  tombz  ioKt,  jz  mz  pavanz*. 

4 'traduction  puteumiz  d' apiit, 
Iz.  contzxtz  ;  contraction  dz 

tyUn+cp  [6how) 

Ri&ouduz  -  Chufich  Volnt,  anz  o ciuKKzncz . 
1  2 

"UU)  avont  dz*>  pKobllmz&  pi  ca* ;  ca 
mont[Kz)  coumznt  cz  qu'l^lzi  iolvznt." 

1  2 

"ll&  ont  dzi  p>iobllmz&  pul&  ca*;  ca 
montiz  comment  IU  Izi  il&olvznt." 

*  hesitation? 

SOMEBOVV  pion.  VSA^bAdiJ  ^iqu' un  -  Vubnlco,  anz  occurence. 

"Lz&  paitounz*  4u  Iz  bold  dn.ou.zttz,  I 
ahhayant  dz  hzunzi  iomzbody  &u  Ip.  bold 
gauchz. " 

{vol*,  traduction  Viouzttz) 


SOMETHING  pfion.  C'SArr\%fa]     Quzlquz  zhoiz  -  ?ub 


nA.co ,  anz  occuKKzncz. 

"Usually,  I  u&ant  du  pin  ou  du  pKous&z 
6u  tomzthlng  pout  ialnz  (...)." 

IvolA.  traduction  viou&az) 

SOMEWHERE  adv  Quzlquz  part  -  Vubnlco,  tioU  occurrznezh. 

C  'sa  rn  Vfi  j[)~L,sm  4 

"J'allon*  allzx  Aomzwhzrz  coumz  un  pane 
bomzvonziz, " 


SOON  adv.  C5l±hJ 


9 

ERIC 


"Nou6  allon*  allzr  quzlquz  pant,  ccmmz(a) 
un  pare  quzlquz  pant." 

Blzntdt  -  Vubnlco,  unz  occurrznez. 

"Soon,...  c'z&t  rlnquz  un  truck." 

"Blzntdt,  .. .  c'z*t  izulzmznt  un  camion." 
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Wo.  de 
I ' leant 

1 


En  guoi  aon&Ute  I ' leant 


'avont",  6Z  pen&onne  da 
pnUent  dz  I' Indicate i  da 
venbe  "avoin"/"ont" ,  6 
pefuonne  da  pn.Uo.nt  do. 
I' indieatii  da  venbe 
"avoin" 


itil/uuCfO 


jeij') /noa& 


00.  tnaaven  V  leant 
 ci  I' index 

La  monphologie  da 
pnonom  pen&onnel 
tajet  21.4.2 

La  monphologie  da 
venbe  25.2.2 


La  monphologie  da 
pnonom  penionnel 
tajet  21.4.1 

La  monphologie  da 
pnonom  pen&onnel 
*ajet  21.3 


9 
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SORRY  adj.ClSX>Ul2 


V£6ol£  -  Pubnico,  ant  occutuiznce.. 

"Vavait  it£2...  cha  zeux3 dlno.  quU1 
ita.lt  6 OKKy . " 

1  2  3 

"II  ita.lt  dill...  thzz  Q.ixx  dlKo. 
qu'll  ZtcUt  d£60l£." 


SORTIR  OUT  lot.  v. 

CsoJitU  VvtD 


I.  SoKtiK  -  Pubnico,  uno.  o ccuiKcnct . 

"(...)    i<L  VCLVOYl*   6  0Ktl   Out   dt  I 

ttalt  all  light." 

4  i 
"(...)  nou6  Vavon*  60*tl  tt  11 
£talt  bl&n." 


sotteur  n.m.  E'sotce,:^ 


II.  Tombtn  an  panne  -  Pubnico,  unc  occurence, 

"La  pouvoln  a  60Ktl  out." 
(\)clK  traduction  Ofifi) 

Chandall  -  Ch£tlcamp ,  una  occurence. 

"Tu  ptux  hOKtlK  dthoK6  lenqu' cn  'tit 

6  0ttQ.UK.  " 


SOUCHE 


"Tu  pcux  60>itl>i  dihoKb  tculcmcnt  an 
petit  chandall. " 

*pl£ona6mz 
[volK  Chouche) 


SOUP 


{vol*  Tomato  Soup) 


SOUGNER 


Gandtn  -  Petit  dc  Gnat,  unt  occurence. 

"Vd6  adultat?  (...)  &  la  plage  od  lS 
(6ont)  lei  pouK  nou*  lougmK  oual** . . 
6ont  autouK  do.  nou6  auvitb  pouK  nou6 
aide*. " 

*6&  dlt  pouK  "oul"  (iJionlquc  ou 
6captlquz),  ctf.  P.R.  OuaU 

"Vu  adtOtut  (...)  i  la  plage  ott 
jl6  uoht)  1<L  poun.  nou6  garden  oul.., 
\ll6)  6ont  autoui  de  nou6  poux  noul 
aldtn.." 


/39S 


Wo.  do. 
Viiatit 

1 


2 
3 


En  quoi  conhittz  V  Zcant 
ICQ  fit  CiO 

"ttKo.",  vo.tibo.  de  moikVQ.mo.ntl 
"allo.fi" ,  vo.xbo.  do.  mouvo.mo.nt 

zo.uxlo.ux 
jO.[j  r ) /nou6 
i  CO /Hit il} 


Oil  tKOUVdK  V IddKt 

 &  V  index 

La  motiphologio.  du 
ptionom  pzK6onno.l 
6Uj0.t    21 .2.1 

La  6yntaxo.  da  vo.tibo. 
(vo.h.bo.6  do.  mouve.mo.nt) 

25.16 
La  monphologio.  du 
ptionom  poAtonnol 
honmo.  toniquo.    23 .  2 

La  morphologic  du 
ptionom  po.ti6onno.l 
6ujo.t  21.3 

La  morphologic  da 
ptionom  personnel 
6ujo.t      21 .4.1 
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SPEAR  n.m.  Lance.  -  Petit  de.  Gxat,  une.  occurence . 


"I1  a.  coupe  Iz  ipzax.." 
1 

"U  a  coupZ  la  lance.." 


SPECIALi./  adv.  CiSp&C'IfJ        SuKtout  -  Pubnico ,  anz  occurence; 

J  Pe£t;t  de  Gnat,  quatiz  occilwzy 

"Mo<t,  j'almz  specially  quand  cf  z*t 
Wldz  tooild  oi  Spoit*." 


"Max,  j'almz  6uxtout  quand  c* zht 
Wiidz  WoMd  oi  Spo*t6." 

SPEED-BOAT  n.m.  Honi-boid  -  Pubnico,  itpt  occurence*. 

"I    pouvlont  pa*  vznlK  juAqu'tii  lz6 

KOChzA,   i  pZUK  dz  ICKCLpiK  Iz  6pnd- 

boat." 

[volK  traduction  ScKappzK) 

SPEEDOMETER  n.m.  Indlcattui  do,  vltzttz  -  Chuich  Point,  anz 

CspfticLmzt&Q  occurence. 

"Ellt  m'a  achztz  un  mlKolK  poux  \)clK 
dtKKl^Kt  ma  bike  o,t  pull  y*»  ipztdomtttK  9 
pouK  voln.  comblzn*  vltz  qu*'on  va.11 

"Elle.  m1  a  achzt£  un  mltiolK  poux  vol* 
diKKllKz  ma  blcyclzttz  zt  pull  un 
IndlcatiuK  do,  vlttnz,  pouK  volK 
combl&n*  on  va  vltz." 

*ctf.   2  au  VZKAO 

SPELL  n.tf.  £^Sp£.)j  I.  Un  bout  do,  tzmp*  -  Ch£tlcamp,  deux  occurence* . 

Cp  "Gallon*  d[t)hoKi  une  ' tltz  4>pM." 

3 

"NouA  allonh  dthoih  un  pttlt  bout  de 
ttmph  . 11 


ERLC 


II.  SoKt  -  ChuKch  Point,  une  occurence. 

"Et  la  toKcllut  avalt  vena  tt  alio,  avalt 
cabtl  un  &pcll  4uk  tc  petit  that.11 

429      ivolK  traduction  Co* tin.) 


f400 


Uo.  dt 
1 


En  gaol  ion*l*tz  Viaatit 


wcom6-cen"-f   "que",  locution 
conjonctlvt  adve.tib<Lalt 
dlhdontlnatl 11  combi&n"  conj onatlon 
advtnbialz  ' 


OH  tnouviti  V  Iddfit 
&  Vlndtx 

La  motipholoQlz  da 
ptionom  pmonnzl 
Atijit  21,2.1 

La  tyntaxt  dt 

la  conjonctlon  $.14 


je( j  r ) /nou* 


La  morphologic  da 
ptionom  pz>i6onnzl 
4>ujt£    21. 3 
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SPELLER  n.m.Cspsfz] 


Uanuzl  d'  otithogiaphz  -  Church  Point,  unz 
occuitizncz . 

"Nou6  avon*  halt  du  bpzLLzK  (...)." 

"Nou*  avon*  {alt  da  manuzl  df  oKthogtiaphz 
i  •  •  •  f  « 


SPLASHER  v  •  CspiaeJ"e3  Ec£abou44e>t  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz  occunnzncz. 


SPORTS  BOAT  loc.  n.m, 


"Et  pi  ma  tantz  zt  pi  p£p£  £tlon&  tout& 
6pl&6h£6  . " 

"Et  pul*  ma+tantz  zt  pulh  plpt  ttalznk 
CQmpl&tzmznZ2£clabou66£6 . " 

*ou  "touf'CtuJ 

Batt.au  dz  plal&ancz  -  Pubnlco,  unz  occutLttzncz , 

"I  {alt  dz6  canot*  pouK  tout  Iz  mondz, 
dz6  *pOh.tt>  boatA,  dz&  lobttzn  boat*, 
tout  60titzt>  dz  canot**" 


[\)olK  traduction  Lobttzn  Boat) 


SPORTS  CAR  lot.  n.m. 


SPOT  n.i.  Cspoi] 


Volttxtiz  dz  bpont  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz 
occutuizncz . 

*      4  * 

"t...l  c'z6t  dzj  bzaux  pztlt*  tpoutt  ca>u." 

*    4  * 
"I...  I  cz  6ont  dz    bzLLzt  pztltzt  voltunzt 
dz  &po>it." 

*c{.  3  aa  vzn.60 

Tachz  -  Pubnlco,  unz  occuttLZncz. 

%.)avlont  chaquz  dz6  1  tltz6  &pot&  &u 
...  on  top  dz  la  t&tz. " 


spraiuer  v.  Csp^e:ne^} 


ERiC 


[voln  traduction  On  Top  Dz) 


Tonduz,  Sz  {oulzn  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz 
occunnzncz. 

"fa  tpKalnt  ton  plzd  dant  hzh 
6oullzi& . " 

5 

431      "u  {ouU  son  pltd  dan*  t>zt> 

iOUllZKi." 


1402 


No.  dt 
V  leant 

1 


En  gaol  con6i6tt  %  V  leant 

-iont  T-joj,  6    ptn6onnt  dt 
V lmpan{ait  dt  V  indicatih / 
-aie.n£  l-ej,  6    ptnionnt  dt 
V  imp  an  fait  dt  Vindicate 

"touW'Ctvf},  advtnbt/"tout" f 
"compltte.me.nt" ,  advtnbt 


OH  tnouvtn  I1 leant 
&  I'indtx 

la  morphologic  da 
vetbe  25.14.3 


La  morphologic  do. 

I' advtnbt  "toutt" 
ftvtj  24.2.2 


ERLC 


it 

tn 
aa 
It 
e.t 


vtnbt  "tele."  aa  tingalitn  la 
ionction  dt  copalt  dfan  tajtt  25 


pan. 


"ct" 


planitl  ["can")  intnodait 
pKonom  "ct"}  accord  avtc 
non  ptu  avtc  It  iujtt  nltl 
dt  la  phnait/lt  vtnbt  ttnt  aa 
plunXtl  en  {onction  dt  copalt 
d'an  tujtt  aa  plafiitl  ["voitanth") 
intnodait  pan.  It  pnonom  "ae"; 
accord  -avec  It  iajtt  nltl  dt  la 
phnait  tt  non  pa*  avtc  "ce". 


tyntaxt 
19.2 


da  vtnbt 


Vaiticlt  pantitii  "dt6**  pKlcl- 
dant  an  adjtcti(  planitl/ 
Vanticlt  pantitii  "dt"  pnlcl- 
dant  an  adjtcti&  planitl 

ifi)  I  lit*  ft 


la  monphologit  do. 
Vanticlt  pantiti^ 
7.1 


la  monphologit  du 
pnonom  ptnhonntl 
21.2.1 


/403 


SPREADER  v.  fspr£cfe. 


SPRINKLERS  n.pl.*. 


'SQU'A  adv.  fs  /<*J 


SQUEEZER  v.  f  S^xv/r'Ze] 


STANDING  HIGH  JUMP  Zoc.  n.m. 


ERIC 


Rtpandnz  -  Pe^^^  de  G*a;t,  deax  occut/iewce-A . 
"(...)  an  volcano  qui  apteade  £oa;te4 

"(...)  an  volcano  qui  ntLpand  toatz6 
60H.tZ6  da  cho6z6 . " 

Glclzu.n.6  -  Pztlt  da  Gnat,  awe  occa^ence . 

"Il[6)*  ant  la  ^aKnltu^o.  pi  $al 
PI  y  avalt2dz6  6pn.lnklzn.6\ 
(...)  q.a  %'a  pa4  tou.t$  mA  d'eaa." 

"I^*1  on*  £e*  mea6£e4    pa*c6  q.a[ 
Pal6  11  y  aval£  dz&  qIcIzvlH.** ! 
(...)  q.a  nfi  lz6  a  pa*  toad*** 
moullUi  d'eaa." 

*F.O. 

*  *ou  bl&n,  " until*,  am  znt"  . 

Ja4qa'£  ce  qae  -  Chttlcamp ,  ane  o cculHX<mcq.  . 

"S'qa'a  £a  deax<i£me  clochz  t>onnz." 

"Ja^qa'd  ce  qae  £a  deax<i£me  clochz 
6onna." 

Etn.zlndn.z  t  SzKH.cn.  -  Church  Point,  tint 
occu.Kh.inci. 

"(...)  Jame-6*;  p^  £an;t**  je  V avalh 
ea,  je  £'a,£  4qaeez£,  p<i  je  &al6al6 
&  ctLOu&tLQ.  qu'll  ctalt  blun." 

*un  chlot 
**quand 

"(.../  Jamz6'ypul6  quand  jz  I' aval*  ea^ 
fe  £ra^.  6zh.h.&,  pal*  jz  fallal 
6zmblant  qu'll  Halt  blun." 

Saut  en  hautzutt.  6an6  (Llan  -  Chinch  Point, 

awe  occan.n.zncz. 

"N'V  a  da  dl6o::6,  zt  de  £5  c'e4;t  da 
6hot-put.  n' y  a  dz6  high-jump*,  de-6 
£<mg  -  jamp*  ,  de4  standing  high  jump*." 

[voln.  traduction  High- Jump*) 
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No .  do. 
V  laant 

1 


2 
3 


En  quoi  con&i6tz  V  laafit 


y  +  It  vzibz  "Moil" III* 
y  +  l&  vette  "avoii" 

negation  tan*  ad»>e*6e  do. 
negation/ negation  avec 
adWtbe  do.  nigation  ("we") 

a.  "tout&"Ci-[/Q ,  pionom 
matcalin  pluiie.l/"toa6"Ctu.s] , 
ptionom  matculin  plaKitl 

b.  [volte  **  &  V  tntnlLi 
Sptiinklm  aa  tizcto) 
"touta" [±vQ,  advatiba/ 


OH  tioavti  V  ec ait 
a  1'inde.x 

La  morphologic  da 
pionom  pititOYinil 
6tij<Lt  2U4.2 

La  morphologic  da 
ptionom  impmoYinal 
18.1 .6 

La  negation  10.1 


La  mcttpho logic  da 
ptionom  "toata"    24. Z.I 


La  monphoZogia  do, 
Vad\)ZKba  " toata" 
C-L^-Q  14.2.4 
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STAR  n. 


ttol.Lt  -  Patlt  d a  Gtiat,  une.  occurence , 

"Pea  cKaatuKa*  qui  viannant  da*  aut 
planata*  at  *taK*  .  " 

(vo^A.  au44^  Mov^e  S£a4.) 

cKaatuKa*  qui  viannant  da*  autna* 
plantta*  at  Itolla*." 


STARFISH  n.m. 


Etoltz  de.  mo.fi  -  Pubnlco,  une.  o ecu kkzyic.il. 
"On  a  de.4  6ta.K{,i6k." 


"On  a  de.6  itollo.6  do.  me.K." 


STARTER  v.  Csiajr'h^ 
C 


I.  Commancati  -  Pubn-tco,  deux  occa^ence^; 

Petit  de,  GKat,  tKol*  occuHanca* ; 

"Ap/ia*,  }  ont  *taKtl  da  ma  tlcklat." 


" Ap>i&* ,  11*  ont  commanci  da  ma 
chatoulllaK . " 


II.  QimaKKan,  WattKa  an  maKcha  -  Pubnlco,  ana 
occunnanca . 

"I  altalt  cuankan  la  patlta  voltuia 
poun  la  btantan . 91 

[volti  traduction  Clankati) 


STARVE  adj.  Csi  aj^l/eTJ 


A&hami  -  Pubnlco,  una  occunnanca. 
2  3 

"J'on*  dtni  at  mol,  j'  ital*  *tativa." 
2  3 

"Nou*  avon*  dtni  at  mol,  j  ' £tal* 
aiiami. " 


STEAMER  v.Cs^/ZhneJ  Pa44e*  cL  la  vapaul  -  Pubnlco,  una  occuKKanca . 


ERLC 


"I  plankont  touta  pKamlan,  dan  aptil* 
I  *taamont  la*  plancka*  poun  qu1 1 
pauvlont  la*  playai." 

435  ^olK  traduction  Plankal) 
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No.  dt 

VIccjU 

1 


En  quoI  ton&l&to.  I' £cclk£ 
je( j ' ) lnoa& 


"on&  " 


4    pe.*.6onnz  da  pKihtnt 
do.  V  indicatifi  da  vetbe  "avoH"/ 
"avoni",  4    ptXAonm  da  pn.lho.nt 
do.  V  indicate  &  da  ve-t.be  "avoW 


Oil  tn.oavQ.K  I'  icaxt 
 3L  V  index 

La  monpholoQiQ.  da 
pKonom  pe.n.6onne.l 
&ajzt     21. 4.1 

La  monpholoqio,  da 
pfionom  pe.fuonne.1 
*aj&t     21.  $ 

La  monpholoQio.  du 
vetbe  25.2.1 


9 
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STEURE 


{voln  k&teane) 


STEP  n.m.  Csi.  £ 


Manche  -  Petit  de  Gnat,  une  occannence. 
"(...)  4£X  le  ttep." 
"(...)  &un  la  manthe.  " 


STEPS  n.m.  pi.  CS"^£p]  E&callen  -  Ckunck  Point,  tnol6  occannence* 


"Je1  Iz  mettlom  aa  gon.nie.fL  pi  j  ' allal6 
en  ba.6  de.6  6tzp6." 

"Noai1  le  mettion*  aa  gnenlen 
pul6  j'allal6  en  bat  de  I' e&callen." 


STICK  n.m.  CstlkJ 


STICKER  v. 

V.  &. 


Bciton  -  Ch£tlcamp ,  une  occurence. 
2 

"PI  I  avalt  ml6  4 on  4 tick  1(1." 
"Pal*  ll  avalt  ml*  &on  bSLton  Id." 
(volte  au66l  Hockey  Stick) 

En&oncth.  -  Patlt  de  Gnat,  awe  occurence 
Pubnlco,  deux  occurence*. 

"PI  tu  £e  6tlckat>  dan*  £e  tond." 


"Pul6  tu  £'ew<{<mce4  dant>  £e  bond." 


STICKER  UP  loc.  v, 

Cstxke  ApJ 


Ltvzn  -  Pttlt  de  Gnat,  awe  occurence. 

"P<t  £e  dragon  a  *tlck£  up  6a 

tZti." 


"Pal6  £e  quo*  dnagon  a  lave.  4a  t&te.." 


STILL  adv.  Cs^x/J 


Encode  -  Pztlt  da  Gnat,  deux  occurence* 
"Pi,  je  me  cache  ttlll.  " 


"Pult>  je  me  cache,  ancona." 
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No«    d<L  00.  tKOULVlfl  V  icCLUt 

V  ZcafLt         En  quol  con&l6te.  V  ica\t  &  I' index 


1  je.{j')/nou.6  La.  moiphoiogiz  da 

pKonom  po.fL&onnzl 
&ULj<Lt  21.3 

2  iCO/iZCiD  ia  moKpholoQie.  da 

pnonom  pzn.&onnzl 
&ULj<Lt  21.2.1 
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STJTCH  n.  CsiziJJ  Point  de.  iatau  -  Pttit  de.  Gnat,  ane.  o ccaKKtnct , 


STOOL  n.m.  Cs^uVj 


"I  m'a  donni  de.6  t>titche.&." 
1 

"It  m'a  donn€  de.t>  point*  de.  &atane.t> ." 


Taboanet  -  Chlticamp,  ane  occu.tuie.net . 
1  2 
"I  doane  Z  mange.*.  &  He.  petit  blbi 
*>an  an  btool. " 

1  2 
"I£  donne  £  manges  aa  pe£t;t  b£6£ 
un  taboanet. " 


STORE  n.m.  et  CstotKJ 


Maga&in  -  Petit  de  Gnat,  ane  occan.ne.nce.} 
Chiticamp,  qaatne  o ccannence* . 

I.  n.m.    "(...)  an  petit  bnin  loin  pan. 
It  Atone.." 

"(...)  an  petit  peu  loin  pan*  He. 
maga&in. " 

***pnlt>  du? 
II.  n.&.     "On  va  dL  la  ttone." 


"On  va  aa  maga&in. " 


STORM  n.m.  Csi^rr.J 

cp 


Temptte  -  Chunch  Point,  ane.  occanne.net; 
Pabnico,  am  occannence. 

"-E&t-ce  qa'il  y  avait  beaacoap  de. 
vagaetl 

-Qaand  ce  qa' on  a  det>  &tonm&,  on  en 


"-E&t-ce  qa'il  y  avait  beaacoap  de. 
vagae.6  ? 

-Qaand  on  a  de&  temp£te& ,  on  en  a." 
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No.  dc 

VlCOJlt 

1 


En  gaol  con6l6tc  V icaxt 
It 7]  I U  till 


non  contraction  dc:  pK&poit- 
tlon  article-  dlilnl 

mcuculln  llngmllcrl contraction 
dc:  proposition  "d"  +■  article 
dtfiini  mcuculln  6ingulier 


OH  troaVCT  V  Icart 
 &  V Index 

La  morphologic  da 
pronom  personnel 
tujet  21.2.1 

La  morphologic  de 
V  article  d&^lnl 
5.7 
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STORY  BOOK  n.  Llvie  de  contei  -  Petit  de  Ghat,  une  occurence, 

"J '.aval*  touted  toite*  de  6ton.y  book*." 


"J9aval&  touted  totte*  de  llvie*  de 

COnteb  . " 


STOVE  n.m.  Cs±0;vj 


Potle  (an) ,  CultlnllKe  -  Pubn<Lco,  une  occurence. 
1 

"N9a  an  ttove  dedans  et  une  closet  et  an 
6lnk. 99 


"11  y  a  an  potle  dedans  et  une  gah.de- 
Kobe.    et  an  ivleh. 99 


STRAPPER  v. 


strike  n.i.  rs£msLxkD 


Bander  -  Chitlcamp,  deux  occuhhencei . 

2  3 
"P-t      ava-t*  an  knee  toute  hthappl  pJL 

let  jambe&  toute*  6thapp£e* ." 

2  *z 
"Pul6  ll  avalt  an  genoa  entlthement 

band£  pul6  lei  jambe&  zntith.QjnQ.nfc 

bandied . 19 

*ou  "tout" 

Phlte  (baseball)  -  Pubnlco,  une  occuhhence. 

2 

"1  pitchy  la  paume,  but,  &  place.  d9et[h.e) 
ju6qu9d  ldL~  phen^(he)  de  li,  c9 e*t  phend[h.e) 
du  genou  ju6qu9d  Id,  pouh  que.  g.a  teye 
une  AtJilke. 99 


"11  lance,  la  balle,  malt,  au  lieu  d9  tthe 
jU6queAli,  phendhe  de    Id,  c9e&t  phendhe 
du  genou  jU&queAli,  pouh  que.  $a  6olt$ 
une.  phlbe.  M* 

*l9  enfant  expllque  let  i£gle.&  heglbbant 
le.6  phlte*  en  baseball. 


STRIP f  adj.  Est 

rSLXyo^)         %ay£f  Tlghl  -  Petit  de.  Gnat,  une.  occurence. 


1 J1 aval*  deux  chat*  blanc* ,  deux 
ghl*  >  an  qui  italt  comme  an  hthlpl." 
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"J9 avail  deux  chat*  bianco,  deux 
gh.li,  an  qui  italt  comme  an  tlgh.e.99 
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No.  dt 
I '  leant 

1 


En  gaol  tomlhtt  V leant 

n'4-  It  vtibt  "avoln" 1 11  + 
y  +  It  vznbt  "avoii" 


ICO  1 11  CiQ 


"toatt"Ct-v£},  advt*.bt/"toat", 
" tnttZltmtnt" ,  advtA.be. 

jiuqut  l"ju6qu'",  tn  V otcan- 
Ktntt)  +  &  +  Id  /juiqut  + 


0(2  tnoavtn  V  leant 
&  Vlndtx 

La  monpholoatz  da 
pnonom  ImpVL&onntl 

la  moKphotogtt  du 
pnonom  "y"  U.I.  4 

La  monpholoQit  da 
pKonom  ptmonntl 
6ujtt  21.2.1 

La  manphologlt  dt 
I'advtnbz  "toutz" 
Ctxrtl  24.2.2 

La  tyntaxt  dt  la 
pnlpoiltion    7  3.5.7 


*en  inancati  itandand,  la  pnlpoiltlon 
"juiqut"  tit  It  pltu  iouvtnt  sulvt  dt 
la  pntpoiltlon  °&n;  tilt  it  ntltt, 
tonttloli,  dlKttttmtnt  i  ctKtalm 
advtnbti  Utl,  Id,  oHt  ttt.) 

w4e£feT«p,   foil  pznionnt  da  La  monphologlt 

pnlitnt  au  6ubjonc.tti/nioUn^swil  da  vcnb&  25.6.2 
lint  ptteonnz  da  pnl&tnt  da 
iabjonctil 
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STUTT  n.m.  Cho6Z6,  Tkuc6  -  Chutch  Point,  deux  o  caxKKzncth ; 

^  Pubn^co,  une  occuKKznci; 

ff  Vztlt  da  GKat,  une  occuKKzncz. 

" J 9 ack&te.Kal&  an  txt*  beau  pKlhint  zt 
m ' ackitzlal*  une  blcyclzttz  neuue,  dea 
habltt>,  it  d'aut  6tuf4.n 

" J 9 achitzial*  an  t>il&  beau  ptg^en**  it 
m9 achttzKal*  une  blcyclzttz  neuve,  de* 
fiafa>ci4  e*  d%  aatKih  t&uc*." 

*en  tf*anc&<.4,  tf^Squemmen*,  cade^iu. 

SU  p*£p.  CsyJ  I.     Cftez  -  Pe£t*  de  Gta*,  4*x  occuttencea; 

-tv  Chitlcamp,  cinq  occut^encea  . 

"Mo*,  ye  va*  coucfie*  4u  flan>te£." 

"Mo*,  ye  va-t^1  coucfie*  cfiez  Vanlzl." 

II.    A  -  Vztlt  de  GKat,  une  occurence; 
Ch£tlcamp ,  dtax  occuAKznct*. 

"Je  waicfie  £e  hock&y  *u  £a  tfltvlhlon. " 

*  "Je  KzgaKdz  Iz  hockzy  i  la  tiltvl&lon." 

III.    Van*  -  Pe£Lt  de  G*a£,  aep*  occaKKzncz*  ; 

Cfi££ccamp,  deux  occu**ence<6 . 

"Je  ga*de  £ea  entfan£6  4u  Sesame  Stunt." 

"Je  KzgaKuz  Lat  infant*  dan*  Sesame 
S**ee*. " 

Cao-cA  no-te  au  vejuol 
SUIT  n.m.  e*  tf.  Csir^  Co^iume  -  ChuKch  Point,  une  occurence. 

Vztit  de  GKat,  une  occurence. 


CP 


I.     n.m.  "Mo*  je  mr hablllz  dan*  man  Zvang&Hn*. 
*alt. 11 

"ttol  jt  m9hablll&  dan*  man  co* tame, 
d^Evang zllnz. " 

II.    n.tf.  "La  pei<60nne  qui  a  la  mzlllzafiz  bait 
gagnt  an  dollar. " 

"La  penonne  qu*  a  £e  mzllltaK  co&turw 
gagne  un  dollaK. " 

au44*  8a*ktng  Su*£  e*  Gym  Salt) 
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No.  de 
I '  leant 


En  gaol  contitte.  I9 leant 


OCL  tnouvzn  V  leant 


1 


vat/vai* 


La  monpkologio.  du 
vanba  25.1.1 


Hott:  "aa"  ill  ait  tnaltl  panmi  lab  leant*  luxieauxt  e9  tit 
pounquol  notu  ne.  Vavon*  pah  tnaltl,  eomma  pantout 
allltuJu,  panml%l&6  leant*  gnammatleaux.    Bn  fait, 
It  tbt  dlUlelLa  da  dleldtn     11  6'aglt  d'un  taint 
grammatical  ou  Izxleat. 
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SUJET  n.m.  ct  £.  Csyi&L]      IkatliKt  U co taint]   -  Church  Point,  tfioih 

zL  occurrence*;  Chtticamp,  ane 


C  ^  occurence. 

I.  n.m.  "Arithmetic  c'  ibt  &  pea  p*£4  man 
mzillzur  6ujzt. " 

"Lea  mathimatiquz* >  c'ztt  &  pea  p*£4 
ma  mtlllzurc  matilrz." 

II.  n.tf.  "{...)  je  voa£a-c4  cte*e  deA^cU^toenle^ 
4aje*4 . " 

"{...)  je  voa/a>c4  dire  d\  diiilrenteh 
mati&re* . " 


SUMMER  SCHOOL  ^oc.  n.m. 


SUPPOSE  VE  adj. 


SUPPOSER  VE  v. 

Csypo<te] 
a/a 


Ecole  d*  Itl  -  Chiticamp,  ane  occurrence. 

2 

"C'i  Itl  on  va  oiler  ...       je  c/to^4... 
e'ei*  £e  aamme*  school." 

"Cei  Itl  on  va  aller...et  je  cto^... 
e'ei*  Vtcoli  d'ltl." 

*£a  phrase  paraZt  incomplete,;  normalement  le  verbe 
"alien."  C6t  accompagni  d'un  complement 
Cent>£  -  Pubnico',  une  occa/Lftence. 

"On  a,  comme,  beaucoup  do^monde  et  on 
lei  divide  it  on  a  un  qd9  eht  iuppohe 
d%ttre  goalie." 

"On  a,  di6on6,  beaucoup  de  monde  et  on 
lei  diviie  at  on  en*  a  an  qui4e*t  centt 
Itre  gardien  de  but." 

*V  emploi  du  pronom  "en";  c£.  3  au  vVL6o 
Etre  ccn*£  -  Pubnico,  deux  occurrence* . 

6uppo*ait  point  de  rire  trop." 


[tiotzt  V a,pnl&  anz  In^on.ma.tn.lc.z  dz  Pubnico, 
on  dit  platdt  "£tn.z  6uppo&£  dz.") 


5  6 


"Ellz  nf  ta.it   pai  tznklz  ninz  tuop." 
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Wo.  dt 
V  leant 

1 


4 

5 


En  gaol  con&iitt  V  leant 

Vantlclt  pantltli  "dea" 
pnlaldant  an  adjtctli  planltl/ 
Vantltlt  paxtltl{  "de" 
pnltldant  an  adjtctli  planltl 

c'  tC*ti }/ctt  Csst} 


It  pnonom  "an"  dam  la  phnatt 
analyilt  nipn.lt> tntt  an  mmbnt 
d'un  tntzmblt  mtntlonn€  dan*  ant 
phnatz  antlnltant;  It  ttnmt 
dltlgnant  ttt  tmtmblt  n'ttt  nl 
nlpltl  nl  Ktpnlbtntl  pan  an 
pnonom  dan&  la  phnait  analyiltl 
It  pnonom  "an"  dam  la  phnatt 
analyklt  ntpntttnt  an  mtmbnt  d'un 
tn6tmblt  mtntlonnl  dans  ant 
phJia&z  antlnltanz;  It  ttnmt 
diilgnant  ttt  tnitmblt  t6t 
ntpntttnti  dan6  la  phnait  analyst 
pan  It  pnonom  compl£mtnt\ "en" 

qa9 /qui 
a' I tilt 


OH  tnoavtn  V  Itant 
 &  V Indtx 

La  monphologlt  de 
Vantlclt  pantltli 
7.7 


La  monphologlt  dt 
I' adjtctii  dCmonttna- 
til  2.S 

La  tyntaxt  da 
pnonom  (-/"en") 

17.1 


La  monpholoqlt  da 
pnonom  n^latli  22.1 


n€gatlon  tan*  advtnbt  dt 
negation/ negation  avtc 
advtnbt  dt  nigatlon  ("ne") 


La  monphologlt  da 
pnonom  ptntonntl 
Aajtt    21 .2.4 

La  negation  10.1 
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SWIMMING  COURSE  lot.  n.m. 


Cou>L&  dt  natation,  Claat  dt  natation  - 
Pubnlco,  ant  occuAfitnct;  Chitlcamp, 
ant  otoLKfitntt. 

"-Quol  celta  va*  ialut  tout  do.  &altt? 
-Klltn  &  la  Awlmmlng  tount>t." 

"-Q.U1  i&t-ci  qui  tu  va&  ialut  tout  dt 
tulttt 

-KlltK  au  coufii  dt  natation." 


SWIMMING  POOL  lot.  n^m.  it  &,      Plitlnt  -  Pubnlco ,  una  occutititncti  P&tlt  dt 

Gnat,  tuolt  occuiitnct&;  Chitlcamp, 
tint  occufuitnct. 


I.    n.m.  nll[&)  ont  an  Awlmmlng  pool." 
"ll&2  ont  ant  pl&clnt." 


switcher  v.  CsuyLipz} 


SWORV  n.m. 


II.    n.fl.  "-Qu' t6t-ct  qut  tu  btnal*  6l  tu 

gagnal6  btaucoup,  btaucoup  d'a/tgtnt? 

-J' athlttKaJU  unt  twlmmlng  pool.11 

"-Qu' t6t-ct  qut  tu  ^tJtal6  6l  tu 
gagnal6  btaucoup,  btaucoup  d'atigtnt? 

-J'achitt>Lal&  unt  pltclnt." 


Change.*  -  Pubnlco,  unt  occurence. 

3  3 
"Aptiit*,  je,  iwltchon*  dt  6ldt  tt  jt  kttpon6 

on  &  )out>i* 99 

3  3 
"ApJi&A,  nous  changtqni  dt  cdt£  tt  nous 
contlnuon*  &  jouttt." 

'i 

Ep£l  -  Pttlt  dt  Gnat,  unt  o ccutintnct . 

"'(•••  1  pOUK  ptL&6  tutntt  piassts,  tabnt 
. . .  un  6wotid>  .  .  tabfit.  " 

[vol*,  traduction  Vtiti) 


SYRUP 


ERLC 


n.m.  C's/rapJ 


Sauct     Petit  dt  Gttat,  unt  occutLtttnct. 

4 

"(...)  hot-dog  tytiup  (...)." 
"1. . .  i  Aducfc  dt  hot-do$  (♦ .  .  J .  " 
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No.  de 
Vecart 

1 


En  quol  con*l*te  V }  ecart 


OH  trouveh  V  ecart 
&  V Index 


je( j ' ) /nou* 


"quol  ce" ,  locution  pronomlnale  La  morphologic  du 

Interrogative  dlrecti/"qu% e*t-ce  pronom  Interrogans 

que",  locution  pronomlnale  20.1 
Interrogative  dlrecte 

ll{*)  ttO/U&Cilz)  La  morphologic  du 

pronom  per*onnel 
*ujet    21  .4.2 

la  morphologic  du 
pronom  per*onnel 
*ujet  21.3 

determination  d'un  nom  pan.  la  *yntaxe  du  nom 

un  autre  nom  juxtapo*e;  Ic  n.3 
determinant  predde  la  deter- 
mine/ determination  d'un  nom 
par  un  *yntagme  autonoml*e: 
"de"+~  nom* 

*la  juxtaposition  de  nom*  comme  moyen 
de  determination  e*t  tr£*  courante 
en  akftal*;  on  peat  *uppo*er  que  cette 
structure,  acadlenne  e*t  ealqule  bur  ce  module 
itfntaXlque  de  la  langue  anglal*e.  En. 
anglal*,  comme  en  iran^al*  .acadlen,  on 
trouve  *ouvent  la  structure,  nom  de  jeu  -t- 
"game",  "match";  en  iran^al*  cecl  e*t 
rendu  par,  "match"  +  "de"  +-  nom  de 
jeu.  [voir  au*%l  let  entree*  de*  nom* 
compote*  comme  ?l*h  Store  et  *urtout 
Vrappe  Jeu,  con*tltue  de  deux  lexime* 
iran^al* ) 
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TABLE 


[voln  Picnic  Table.) 


TAG 


tagger  v.  £/6aage3 


TATLLE  n.i.  Ctatj] 


(voln.  Pnozen  Tag ) 


Touchen  -  Chunch  Point,  deux  occunnence& . 

1  i 
"Paul  monten  de&  anb[n.et>) ,  malt  taut 
que  V  aut  pentonne  la  tagge  poun^ 
ca  compte;  pi  que  c'e^t  la...  qui 
ie  ialt  taagen  It  pnemlen,  kc '  ett  lul* 
aon*  toun  a  alien,  che.fi.zhei." 

"11  &pu 4:  monten  let  anbnet ,  malt  11 
bau€  que  V autne  pen&onne  la  louche 
poun    que?'  ca  compte;  pul&  que  c'e&t 
la...  qui  &e  ialt.  touchen  It  vfi.emle.ti, 
c'&ti  ion*  toufi  &*  lul*  d'  alien, 
chenchenh  " 
*C(J.  3  au  ven&o 

Tranche  -  Pubnlco,  une  occunnence. 

"Avant  dlnen,  j'al  mange:  cinq  tallies 
de  pain  cau&e  que  j'aval*  dlieune 
tdt." 


"Avant  le*  dlneK,  j'al  mange"  cinq 
tnanchei  de  pain  pan.ce  que  j' avals 
dfjeung  tfft." 

*ou  bltn,  "de",  ci.  5  11  au  vento 


TAKER  OFF  loc.  v. 


Vlcollen  -  Pubnlco,  deux  occunnence*. 

f 

"Quand.  ce  que  la  bnume  a  cleans.,  I 
avont  takl  otftf  et  ont  ttz  menen  f 
ptiovlhlon*  &  Hew^oundland." 


e* 


"Ouaad  la  bnume  &  'eit  dUUpte,  IU 
.ont' dlcollt  et  &ont  all&$  apponten 
let  pnovl&lon&  Si  Tenne-Heuve." 


TAMBOURET  n.m.  CtU  fc>  UJ"  eT|      Tabounet  -  Petit  de  Gnat,  une  occunnence. 

9 

"Y  a  au66l  dei  chal&e&  et  de*  tambouneU ." 
9 

"11  y  a  au6  6l  de&  thal&e*  et  de&  tabouneU." 
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HJ>*    d*  Oa  tKOUMZK  VlcaKt 

I  leant         En  quoi  con&i&tz  VlcaKt  &  I'indzx 

1  Iz  vzfibz  "ialloiK",  tan*  Iz  La  mofiphologiz  du 
pfionom  impzuonnzl  "il"/lz              pfionom  impzfi&onnzl 
vzfibz  "lalloifi""accompagnt  18.2 

du  pfionom  impzK&onnzl  "il" 

2  "poufi  "  conjonction  dz  but  La  mofipkologiz  du 
fizliant  unz  pfiopo&ltion  &ubon-      la  conj onction  8.2 
donnlz,  compltmznt  cificon&tancizl 

dz  but»  &  la  pfiopo&ition  pfUncipalz/ 
"poufi  que.       locution  conjonctivz 
dz  but    fizliant  unz  pfiopo6ition 
Aubofidonntz,  compliment  cincon&tanciel 
dz  but,  &  la  phua&z  pfiincipale 

3  "lui",  pfionom  pzn&onnzl  fizn^ofi-      La  tyntaxz  du 
cant  Iz    izn&  d1 appaKtznancz  pKonom  pzK&onnzl 
zxpKimt  pan  I'adjzctii  po&&z&&il>,  ioKmz  toniquz  23.3 
"lui"    pKttldz  Vadjzctli  po&tzt&ilf 

"i  lui",  locution  pKonominalz 
pzK&onnzllz  Kzn^oKcant  Iz  6zn& 
d' appaKtznancz  zxpKimt  jixLK 
I'adjzctli  po&&z&&li;  "i  lul" 
iuit  Iz  nom  dltzKmint  pan  I'adjzctl^ 

p066Z66li    {la  cho&Z  p066idiz) . 

4  compliment  du  nom,  lyntaqmz  La  tyntaxz  dz 
autonomist  inUnitival  r'allzK       la  pKtpo&ition 
chzKchzK") ,  fiilil  au  nom  ["toufi")  13.5.3 

pafi  la  pKtpobitlon  "i" / compliment 
du  nam,  6yntagme  autonomist  infini- 
tival {"allzfi  chzfichzfi")9fizlit  au 
nom  {"touk")  pafi  la  pKtpohition  "dz" 

5  1.  {d'apfit*  la  vzi&ion  "avant  La  tyntaxz  dz 
Iz  dZnZfi"  zn  fS,  voifi  •  au  fizcto)  V  af.ticlz  5.5 
nom  dlhignant  un  objzt  uniquz, 

connu,  pfit&zntt  commz  typz,  &ant> 
"afiticlz  dz  notoKittt*" Inom 
dt&ignant  un  objzt  uniquz,  connu, 
pKltzntt  commz  typz,  avzc 
"afiticlz  dz  notoMttt* 

*tzKmz  zmpfiunti  au  P.R.   (erf.  zntKtz 

Lz  I  2*f);  on  pzut  *.ncluKz  dan&  czttz 
catzgofiA.z  leh  nom&  dz&  jeux,  qui, 
en  ifiancaii ,  &ont  accompagni*  de 
l'"afiticle  de  notoKiltl"  {"le. 
football",  "le  ba&e-ball" ,  etc.] 


[Suite  &  la  page  422) 
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tammer  v.  CtaLneD 


Lutte.fi  -  ChuKch  Point,  am  occu.Kfie.nce.. 


TANT 


TANT  SI  loc.  con}. 


TAP  VAtiClNG  loc.  wr«. 


TAPE  n.m. 


"Ji  tanom  dt*  $ol6,  mol  it  pul* 
mi6  pitlt6  cou6ln6  tKolt  ant  it 
diml  l&." 

"Nou6  lutton*  di6  $ol6,  mol  it  pul6 
mil  pitlth  cotuln*  (de)  tuol*  an* 
it  ~dtml  VL. " 

[volx  SI  Tant) 

QMand  -  ChuKch  Point,  uni  occuKf     •  ?. 

"(...)  chlm,  pi  tant  6l  ji  ^  dZmaKKon* 
I  va  *i  tauviK,  pi  I  va  alliK  dan*  li 
.\bhimln." 

[volK  traduction  VimaKKiK) 

Vanti  &  claquittih  -  ChuKch  Point,  uni  occuKKinci. 

"W'#  4  da  featde*  e*  du  tap  dancing  at 
toutih  dig  dll&tKtntt*  dan*t*  commi 

2 

"11  y  a. da  t>a££e*  it  di  la  dan&i  & 
claquitti*  it  touti*  [toKtu)  de3 
di&l£Kinti&  dan*l*  commi  fa." 

BKult,  Tapagi  -  Pubnlco,  uni  occuKKinci. 

"Co,  &alt  du  tapi  it  <£a  piuKl  tout 
ti  monde." 


\volK  traduction  Piukik) 


TAPE  n.&.  Ctetp] 


TAPER  v.  CttpJ 


Pan&imint,  Sandi  -  Chitlcamp,  uni  occuKKinci* 
4 

"PI  III  I  mlKint  di  la  tapi." 

"Pul6  li  ll£  mlKint  du  pantimint." 

*Vimplot  du  pa*6t  6lmpli  i&t  tKlt  KaKi 
in  iKanq.al6  htandatid  "otial" 

ZnKiQlltKiK  au  magnttophoni  -  Pubnlco,  uni 
occuKKinci. 

5 

"Rotitti  almi  di  vinlK  Icltti  tapiK 
di6  chan* on* . " 
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"Ro&itti  almi  vinln.  lei  innglhtniK 
di6  than&on*  au  magnitophoni." 
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[Saitt  dt  la  page  420) 


No.  dz 

V ItlKt 


En quo  i  comihtt  V  leant 


% 

9 


No.  dt 

1 


2 
3 


"avant 


II.   [d'apKli  la  vtK6ion 
dt  dtntK"  en  FS,  i/o<£*  *  au  *ec*o) 
comp££men<£  cu,*con4<£ancu,e£  dt 
ttmp*,  tyntagmt  pK&?ohitif 
infinitival  Ktlil  au  pKidicat  pal 
la  pK€po6ition  "avant" / complimtnt 
ciKtonttancitl  dt  ttmp6,  lyntagmt 
pKtpotitif  infinitival  Ktlit  au 
pKtdicat  pan  la  location  "avant 

*d'apKl*  It  P.R*   itf.  tntKlt  Avant  I) 
"avant",  6uivi  dt  Vinfinitif  [tan* 
pKlpoiition)  tit  une  foKmt  vitillit. 
On  y  donnt  V  txtmplt:     "pKtndKt  un 
midicamtnt  avant  mangel". 

idl/iUCi  IzD 


OCL  tKoavtK  V  ItaKt 
 d  I9 indtx 

La  hyntaxt  dt  la 
pK&po&ition    7  3.6.7 


"avont",  6    ptK6onnt  da  pKihtnt 
dt  V  indicatif  da  vtKbt  "avoiK" / 
"ont",  6    ptKhonnt  da  pKihtnt 
dt  V indicatif  da  vtKbt  "avoin." 

"ItKt" ,  vtKbt  dt  moavtmtntl 
"alltK" ,  vtKbt  dt  moavtmtnt 

y  +  It  vtKbt  "avoiK"  Hi  +- 
y  +  It  vt^bt  "avoiK" 


La  moKphologit  da 
pKonom  imptKhonntl 
6ajtt    21 .4.1 

La  moKphologit  da 
vtKbt    25. 2. 2 


La  byntaxt  da  vtKbt 
[vtKbth  dt  moavtmtnt)  25.16 

La  moKphotogit  da 
pKonom  imptKhonntl 
U.1 .6 


En  qaoi  con&ihit  V  itaKt 
jtij ' ) Inoah 


n'+   y  +-  It  vtKbt  "avoiK"/ 
il  +   y  +  It  vtKbt  "avoiK" 

VaKtidlt  paKtitif  "dth" 
pKicidant  an  adjtctif  plaKitl/ 
VcJiticlt  paKtiXif  "dt" 
pKiddant  an  adjtctif  plaKitl 

iCO/iUCiO 
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It  vtKbt  "aimtK"  6t  Ktliant 
au  complimtnt  infinitival  paK 
la  pKipoiition  "dt"/lt  vtKbt 
"aimtK  M  4e  Ktliant  au  complimtnt 
infinitival  6an&  pKtpo6ition* 

*en  fKan$ai6  standaKd  It  vtKbt  "aii.tK" 
admtt  la  pKtpotition  "&";  ctt  u^age 
t6t  pta  coaKant 
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02.  tKoavtK  V  IcaKt 
 i  V indtx 

La  moKpholoqit  da 
pKonom  ptK6onntl 
6ajtt  21.3 

La  moKphologit  da 

pKonom  imptKtonntl  18.1.5 

La  moKphologit  dt 
VaKtic.lt  paKtitif 
7.1 

La  moKphologit  da 
pKonom  ptKhonntl 
hajtt    21 .4.1 

La  lyntaxt  da 
vtKbt    25. 1  t.  5 


If 


TCHAI  n.m.  C*£JkD 


Qaal  -  Vabnlzo,  zlnq  occurence*;  Vztlt 
dz  Gnat,  dzux  otc.annzn.zz6 . 

"J' avals  an  'tit  tzhal  zt  dzn 
apnis . . ,  je1  ptzhons  Izs  Ipzlans 
zt  ca." 

"J' avals  an  ps.tlt  qaal  zt  znsaltz 
apnis . . .  noas*  ptzhons  Izs  £pzn.lans , 
ztz . " 


TCHEQUE  adj. 


Qazlqaz  -  Vztlt  dz  Gnat,  dzax  oczaKn.znQ.zs . 

"(...)  comme  an  zan  znash,  tzhzqaz 
aiialnz  dz  mgme. " 

"(...)  comme  an  azzldznt  dz  la  noatz, 
qazlqaz  zhosz  zommz  za." 


TCHEQU'UN  pion.  [sing] 
TCHEUS  UWS  p/ton.  (pi.) 

ftfeX  a 


ftp 


fez  eD 


I.  sing.  Qazlqa'an  -  Chltlzamp,  dzax  ozzannznzzs 

"(...)  n'y  ^tzhzqa'an  qa1  a  da  Vioablz." 

2  3 
"[...). It  y  a  qazlqa'an  qal  a  dzs 
znnals . " 


II.  plan.,  Qazlqazs-ans  -  Vztlt  dz  G fiat,  anz 

o  zzannznzz . 

"Tzhzax-an&  volznt  zommz  (...)." 
"Qazlqazs-ans  volznt  zommz  (...)." 


TCHETTE 


TCHEU  a 


d}.  CtfjQ 


(volK  En  tzhzttz  dz) 


Qazl  -  CkZtlzamp,  anz  ozzannznr.z. 
„     4  5 

ialt  pas  dlUlnznzz.  tzhia 
zoalzan. " 

4  5 
"Qa  nz  ialt  pas  dz  dl{ilnznzz  qazllz 
zoalzan." 


9 

ERIC 


453 


1414 


Wo.  de 
1 


2 
3 
4 


En  gaol  contittz  V  laaKt 
jd{j  '  ) /nou6 


w'f  y  +-  It  vetue  "avoVi"  / 
It  +  y  +  It  ve^be  "avail" 


qa 9 Iqai 


nigatlon  tan*  adve^be  do, 
n€gatlon/ negation  avec 
advzibt  do.  n€gatlon  ("ne") 

worn  commun  en  fionc&Lon  do. 
compltmznt  d'objtt  diKtat,  4<xn4 
dgtzimZnant/nom  commun  in 
ionctLon  dt  domplimznt  d'objtt 
dlKitt,  a  ec  dlttKmlnant 


Oi  tioavw  V  laaKt 
&  Vlndax 

La  morphologic  da 

pKOKOm  pVlhOYlYlQ.1 

tujat     2  7.3 

La  morphologic  da 
pKonom  lmpmonno.1 
18.1.5 

La  morphologic  da 
pnonom  ntlatil  22 

La  negation  10.1 


La  tyntaxt  do. 

I1  article.  tndZiini 

6.1 
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TCHEUE  n.m.  C'LJ^ij^ 


Qazaz  -  Church  Point,  une  occu-t/tence. 

"Le.  chat  a  attKOft  It  tthzaz  da  chat 
tt  pi  i1 6' avont^back  chaic." 


TCHIE 


TCHWVRE  v. 


wLe  chat  a  attKapl  1$   ^tteae  du^chat 
it  ptu.4         4e  4on*  poaitalvl*  di 
noaviaa. " 

Qallli  -  Pabnlio ,  ani  occurence. 

"Pe4  ^0^.4  a}  mittoYtifi  li  mahogany  6a 
la  tchli,  r>oan  qm  $a  giyc  p[l]a* 
boKt,  it  I  mitton£ di£  qkou*  beam*." 

1  4 

nVi6  bo  I*  III  mittint  Vagajou  4  at  la 
qalZli,  poufi  qui  $a  *olr pla*  bout,  it 
11*  mittinr  d&  g*0A6i4>  pouVii*." 


TiyUi  -  Chunk  Point,  am  occurence;  Pitlt 
di  Gnat,  am  onaKKinii;  Chttlcamp 
ani  occatitiinci. 

"{...]  pi  $  a7 piK&onni  poan  tchlnidtti) 
la  malAon  nitti. 91 

"(...}  pal*  11  *r  y  a  pmonni  poan 
tialh.  la  malAon  ptiopKi." 


TCHOEU 


IvolK  Tchoial] 


TCHOEUR  n.m.  CtjtfjlJ 


Coiah.,  Courage  -  Pabnlio,  am  occurence; 

Pitlt  di  Gnat,  ani  occurence; 
Chitliamp,  ani  occurence. 

"Maman  dlhalt  qai  f 1 allalt  inltyin.  li 
tchoiafi.. .  .li  loiaK,  bat  mol,  f^al 
point  Vioavi  qai  $a  I9 a  bait." 

"Maman  dltalt  qai  $a  allalt  inlivisu  li 
coaiagi. . .li  toian,  mall  mol,  ji  nTal 
pa*  tuoavi  qai  $a  l\a  tf<U;t." 
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No.  dt 

V ICLOLKt 
1 


7 
* 


En  gaol  contlttt  V  tcaxt 


vzxbz  pKonomjLnal  &  an  ttmp6 
compo6£  con6tiu<Lt  avtc 

V  cuLxiliCLJLnz  "avolx" Ivtxbt 
pKonomJinat  &  an  ttmph  compo*  € 
coYUtiaJLt  avtc  V  aaxJiLJiaJiKt 
"ItKt" 

"avont",  6e  ptfuonnt  da 
pKthint  de  I'  <Lndicatx£  aa 
viKbi  navoVL"/nont" f  6Z 
pt*&onnt  da  pithtnt  dz 

V  Indicate  &  da  vetbe 
"avoli" 

-on-t  C-Jj  ,  6Z  pt*uonnt  da 
pf^lhtnt  dt  V JLYidlcatll / -tnt£~3> 
6    pt^uonnt  da  p>i£*tnt  dz 

V  Indeed  t<L& 

"*tyt"  CseJ}  ,  3e  ptnonnt  da 
p*£6tntjau  6abjonctl^/"6olt" 
fiua£  3    ptttonnt  da  pKthtnt 
da  tabjonctih 


y  +  It  vtxbt  "clvoZh." /II + 
y  +  It  vtibt  "avoli" 

nigatXon  tan*  aduttbt  dt 
niga&Lonl  negation  avtc 
advtibt  dt  negation  l"nt"\ 


Oil  tKOavtK  V  ttOiKt 

 &  V JLndtx 

La  moKphologjit  da 
pKonom  ptnonntl 
tajtt  21.4.1 

La  lyntaxt  da  vttbt 
[vtibt*  aaxlllalKtt) 
15.  15.  2 


La  motiphologJLt  da 
vtKbt  25.2.2 


La  moKphologJLt  da 
vtKbt  25.14.1 


La  moKphologJit  da 
vttbt  25.6.2 


VtVttlclt  paKtltli  "dt*"  pKicl- 
dant  an  adjtctli  pluMtl/  ^  . 

VdKtlclt  piKtltli  "dt"  pKtcldant  7.1 
an  adjtcti^  ptahJLtl 


La  moKphologlt  dt 
VaKtlcLt  patitZtlh 


La  motipkologJit  da 
pionom  <LmptA6onntl 
18. 1.6  % 

La  negation  10.1 
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TCHU1LLERE  n.rf.  Ctjyjfi  rQ        CuUUkz  -  Petit  de  Gnat,  une  occurence. 

"II  attnape.  la  tchullllne ." 

"U  a^ape  £a  cullUne." 

TCHULOTTES  n.  i  .pi.  Qi?yh±J  Calotte,  PantalonU)  -  Pubnlco ,  une 

occuwiznce.. 

"-(Lu'ett-ce  que  tu  achltenalhl 
-Ve&  cheml&t&  et  deh  tckulotte&  et 
rfea  nobei." 


TCHUTE  adj 


"-Qu1  e&t-ce  que  tu  achitenaU? 
-Ve.6  nhml&ai  et  de&  culottes  et 
de.6  no  be*." 


3oLL,  Ee.au,  Ulgnon 
occun.nenc<L& . 


Ckunch  Point,  deux 


"Let  gnadet»  pKAjmai.net,  avont  halt  une~ 
tc.hu.te  abfalne;  c' Ztalt  bon  corceK.tr 
lit,  avlontr  faltl" 

"Le*  cla&6e&*  de  matennelle  ont fait 
une  jolle  cho&e;  c' Italt  an  bon 
conceit1  qu'  IU  avalentr  fait5.  " 

*uni  traduction  llttltiale  donnenalt: 
"le&  annleh  tcolalneh  deb  clahheh  de 
matemelle." 


TEAM  n.rf.  Ci:iry\l 
CP 


TEASER  v.  CtlTLCj 


Equlpe  -  Chufich  Point,  une  occurence; 
Pubnlco,  onze  occurence; 
Chftlcamp,  t>elze  occuKKenceb . 

"Let  deux  p[l)u&  haul*  gait  de  la 
team  a&6ayont  de  fau&&en  la  paume." 

ivolfi  traduction  K&&ayei) 

Taqulnen  -  ChuAch  Point,  une  occurence . 

"Quand  ce  qu'll  a  la  ballei...)  je 
djettonh  qu'l  fieoax.de,  je  le  tea&on* 
quand  je  dl&on&i  gaidel  gan.de  ouan 
pan.  li,  George." 
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Hit 


Ho .  dt 
V  lacJit 

1 


En  qaoi  con*i*tz  V  leant 

"avont",  6C  ptnhonna  da 
pn.iio.nt  do.  V indicatii  da 
verba  "avoin"/"ont" ,  6 
pemonne  da  pniitnt  do. 
V indicatii  du  venbe  "avoin" 

attnibat  nominal,  intKodait 
p<ui  "e'ett",  tan*  dltenminanti 
attKibat  nominal,  intfiodait 
pal  "c'tAt",  avec  ditenminant  ("an") 


Oct  tnoaven  V  leant 
 &  I' index 

La  monpkologie  da 
venbe  25.2.2 


La  lyntaxe  do. 
I '  anticle  indtlini 
6.1 


3  compliment  da  nom,  pnopoiition        La  tyntaxe  dt 

*abondonn£e  ["it*  avlont  $aJ.t")      la  conjonction 
nelift  dinectement  aa  nom  i.t 
["conceit") /compliment  da 
nom,  proposition  &abondonn£e 
nelative  ["iJU  avaient  Aait") 
netile  aa  nom  ( "concent")  pan  an 
ixonom  nelatifi  conjoncti^  {u$ae") 

-lont  £-j3J  ,  6    pe/uonne  do.  la  moipholoqle.  da 
V ImpcLfiialt  de.  I' indicate da  v&xbe.  25.14.3 
-a.yie.nt  C-t],  6    po.h.&onno.  do. 
V Impati&ait.    do.  V indiiatil 


9 
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TEEPLKV    adj.  CifplzjJ  [Pai  d' equivalent]  -  Pubnlco ,  deux  occuKnencei  . 


TELEPHONE  WIRE  loc.  n.m. 


"Je  jouoni  d  I'ecole  &.  tzeplay  hockey 
dan^  le  gym.11 

"Noui  jouoni  &  Vlcole  an  (...)  hockey 
dam  le  gymnaie.11 

*c&.  3  au  veiio 

Til  teiephonlque  -  Pubnlco,  ane  occurence. 

"I  pouvlont  point  &lyen  tn.op  low; 
I  alLLont  able  de  ieuiien.  dan*  let 
telephone  wliei," 

\volA  traduction  fliUAVtfll J 


TEMPS 


[voln  A  Ce  Tempi- Li,  Ce  Tempi -li,  Au  Mime 
Tempi,  Juiqu'i  Tempi  due  et  Tempi  En  Tempi ) 


TEMPS  EN  TEMPS  loc.  adv. 
CtauZ^t  to 


TENJP. 


Ve  tempi  en  tempi  -  ChuAch  Point,  ane 
occurence. 

"Mol  j'almd  dt  doLLzdtQ.fi  ddh  tlmbm.. 
dt  aldth.  ttmp6  en  tdmp*  movofiLd  Lawn." 

[voln,  ttiadtidtion  CoLLddtdti) 
[voln  Tdhlndnt) 


TENNIS  COURT  Lod.  n.m. 

C items  '/<=^i3 


Coant  de,  ttnnli  -  ChUtldamp,  and  occurence. 
"C'd&t  pKOdhd  da  tdnnlh  douit." 


"C'ea*  pnodhd  da  doant  dt  tdnnl*." 


TENNIS  RACQUET  Lod.  n.m. 


Raquettt  dt  to.nnlb  -  Chttldamp,  ane, 

oddanndnde.. 

"{...]  m'amuAe.'L  avdd  Le.6  tdnnlh  tadqadt* ." 

"(...)  m9ama6e.ti  avdd  Ldh  naqadttdk  de* 
tdnnlb  .  " 


TERRE 
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No.  de 
1 


En  guoi  contittz  U  leant 
je( j  tK/nou6 


0(1  ttiouvzn.  V  leant 
 &  I' index 

La  monphologiz  da 
pnonom  pzn&onnzl 
&ujzt  21.3 


nom  dlhignant  an  objzt  unique,, 
connu,  pnibzntl  commz  type, 
tan*  "cLKtiili  de  notoniltl"* I 
nom  d&Aignant  un  objzt  unique, 
connu,  pntbzntl  commz  typz  , 
avzc  "cuticle,  dz  notoKiltt"* 

*£zn.mz  zmptiuntl  au  P.R.  (c<{. 
zntnlz  Lz  I  2C/) ;  on  pzut 
include,  dan*  czttz  catigoniz 
lz6  nom*  dz6  jzux  qui,  zn 
&n,an$ai6  htandand,  6ont 
accompagng*  dz  V? article, 
dz  notofiiltl"  ["lz  football", 
'lz  ba&z-ball",  etc.) 


La  tyntaxz  de, 
I1  ah.tio.lz  5.5 


Notz:  nout-  avon*  ici  zn  FA 
an  cat  de,  determination  d'un 
nom  pat  an  autu  nom  jux£apo6i. 
It  dZtzimin&ni  p*.£ctldan£  le. 
d€tznmin€.    Nou6  ne  donnon* 
pa*  la  6tnuctunz  coktiztpondantz 
du  bh.an$ai*  ttandatid  ttant 
donnt  qufzn  inan^aii  ttandand 
Tzzplay  n'a  pa*  d' Equivalent. 
A  la  lumithe,  d* autnz*  occurence.* 
dz*  "nomi  de,  jzux1  on  pzut 
pni&umzn  qu'en  &>ian$ai*  btandand 
lz  ditzh.mih*,nt  dz  "hockzy"  zn 
czttz  occunnznez  tziait  un 
adjzetii  ol  un  tyntagmz 
autonomist  du  typz:  "dz"±  nom. 


La  6yntaxz 
11 .3 


du  nom 
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TETE  )  POULE  loc.  a.m. 

7? 


PoulalllzK  -  Pubnlco,  tine,  occuwmcz;  Pztlt  dz 
Gfiat,  unz  occuKKzncz. 

12  3 

"So>  j'on&  £tz  zn  dz^Kl^Kz  dan*  tz 

tttz  &  poulz  6u  Edmond." 

1  3 
"AloK6,  nou6  tommz*  all£*  in  aKKilKi 
dan*  Iz  poulailliK  chzz  Edmond.11 


THAT 


[voin.  Vat) 


THEN 


[voiti  Pen) 


TH1RV  adj 


Tfioitiimz  -  Pubnlco,  tKol6  occuntizncz* 

M-P-c  a4-£u  gagn£  que£que  chotz? 
-Thifid  zt...6zcond  zt  thifid." 

[volK  traduction  Szcond) 


THOUGH  adv. 


Czpzndant,  Quand  mtmz  -  Publico,  dzux 
occa^^ence^;  Pztlt  dz  Gtiat,  unz 
occa>t>tence. 
4 

"J'<U  paa  gagn£  dz  pizmlzn*.  [J'ai 
gagn£\  dps  dzuxlimz*  it  dz*  t>iol6llmzt> 
zt  ja;  j'a*.  jamal*  vena  dztnizfi 
though. " 

"Je  ne1  <U  pa*  gagn£  dz  puzmlzn*. 
[J'ai  gagn£]  dz*  dzuxlJLmz*  zt  dz* 
tfio4j>ltmz6  p  ztc;  jz  ni  &ul*  jamais 
uentr  dzmizti,  quand  mgme." 


THROUGH  VE  loc.  p*£p. 


A  tKavzfi*  Iz-  Pubnlco ,  unz  occuntizncz. 

11  Jz  maichal*  through  dz  lz£  ab/>." 
"Jz  maichal*  &  t*avz*6  Zz6  atibtiz*." 
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1411 


No.  dz 

1 


En  gaol  con6l6tz  V  leant 
jz[j*)  I  noat> 


"on6 " . 


4    pzK6onnz  da 


pnlbznt  dz  I1  indicate  da 
vzibz  "avoir" /"avon*" ,  4 
pzitonnz  da  pnlbznt  dz 
V Indlcatlfi  da  vzubz  "avoir" 

"tttiz",  vzibz  dz  moavzmznt/ 
"allzi",  vztbz  dz  moavzmznt 


nlgatlon  tan*  advztLbz  dz 
nidation/ nlgatlon  avzc 
advzubz  dz  nlgatlon  \"nz") 

vzubz  Intnanbltli  &  an  tzmp6 
compo6l  avzc  V aaxlllalnz 
"avolK? Ivzubz  IntKanbltl^  & 
an  tzmp6  6ompo6l  avzc 
VaaxlLlalKz  "ItKz" 


OOl  tioavzn  V  leant 
 &  V Indzx 

la  monphologlz  da 
ptionom  pzh.6onnzl 
tajzt  21.3 

ia  monphologlz  da 
vznbz  ISA.) 


la  tyntaxz  da 
vznbz  [vztibz*  dz 
moavzmznt)  25*16 

La  nidation  10.1 


La  6yntaxz  da 
vznbz  [vztibz* 
aaxlllalKZ6)  15  .1  5.1 


non  contraction  dzi    ptilpo6lt<Lun  La  moKpkoloalz  dz 

"dz"+-  antlclz  dl^lnl  platilzl/  V  anticlz  dl]ln< 
contraction  dzt    proposition  5.4 
"dz"  +  artlclz  dlilnl  plarlzl 
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TICKLER  v.  Cttk&le-li 


Ckatoulllzn  -  Pubnlco,  une  occunnzncz. 
1 

"Ap*&4,  I  ont  6tant£  dz  me  tlcklzn 

at  it  m'al  n£vzlll&" 
J  1 
"Apn&t,  ll&  ont  commind  dz  me 
chatoulllzn  it  ji  me  &ul4  n£vzlll£.  " 


TIGHTS  vi.pl.  Ct^rE] 


Collant  -  Ckunck  Point,  une  occunmncz, 

"Je  voulal*  £tlm)  une  be^tb-U  e£ 
cf Italt  dan*  dz&  tight*  it  dz& 
culottz*  blanchz* . " 

"Je  vou£a<t4  e£*e  une  bmbl*  zt 
c%  Italt  dank  an  collant  it  dz& 
calotte.*  blanckz& . " 


TIMBER  v.  Ci^e] 
1?  &, 


I.  ^n£t.    Tombed  -  Pztlt  di  Gnat,  halt 

o ccnnmnct6 ;  Ch£tlcamp,  une 
occurence  ;  Pubnico,  deux 
occurence*  • 

3 

"I  a  manqu£  de  tlmbzn  4u  la  ttti." 
3 

"U  a  iallll  tombzn  tun  lattti." 


TIMBER  EWD0RMI  £oc.  v. 


II.  than* .     Falnz  tombzn  -  Pubnico,  une  occurence, 
"I3 pnttalt  poan  tlmbzn  an  otull." 

"I£34e  pn.lpan.alt  poun  ialni  tombin 
un  oeurf." 

Sf  zndonmln  -  Church  Po^n^,  Oto>t4  occunnzncz. 

"l^watckalt  Iz  T.V.  pi  11  a  tlmbl 
zndonml. " 

"ll^ntgandalt  la  till  pal*  11  t't&t 
zndonml. " 


9 
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No.  de 

V  icatit 

1 


En  gaol  con&l&tQ.  V  leant 
ICQ  lllh  O'/O 


ue/ibe  pKonomlnal  <t  an  tnmp& 
comport  o.on&tn.ult  avtc  I'auxl- 
llalftz  "avolft" /vtubo.  pronominal 
d.  an  tzmp4  compo&l  o.on&tKixit 
avec  V aaxlllalfLQ.  "ttno." 


icq  man 


OCL  tnouve.n.  V  leant 
  A  I' lndo.x 

La  monpholoQio.  du 
pfionom  pe.nonne.1 
6ujCt  21,4.1 

La  6yntax<L  da 

auxiliaiie.4)    2  5.15.2 


La  moftphoZogle.  du 
pnonom  po.fL6onno.l 
4ujtt  21.2.1 
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TIME(A(/0IR  LE)  loc.  v. 


S'amiue*  -  C hutch  Point,  dzux  occurence*  . 
1 

"J'avon*  £££  dan4  no-tUe)  a£a*4e,  p<c 
£d  ap*24  je  nou4  avon*  pt£p<VL£*pou>L 
allzK  back...dan6  lf auto bu*  poiu... 
ejt  vfc>u,*  cftez  nou*  zt  pl...l&  apxl& 
j^avon*  zu  Iz  time." 

1 

"Woiu  avon4  £t€  dan*  notKZ  cla&&z, 
pul6  IdL  apKl*  nou*~  nou6  &ommz6 
pKlpaKlir  \>ouk  KztouKnzn.. . .  dan* 
I9 autobus  pom...   [nous)  en  vtnl^c  ckzz 
nous  zt  puis..  .Id.  aptis  nous*  nous 
sommzi  amuits . " 


TIN  FOIL  n.m.  C'tl'n  ' FoliJ   PaplzK  aluminium  -  Church  Point, 

occurence. 


une 


TIRE  n.m. 


TIRER  v.  C'L'iJ&J 

7? 


"Woa4  avon4  d£n£,  nocu  eu  (...) 

cfWa>c^  da  fiambiug  tt  dzs  patatzs 
zt  dzi  cajiottzi,  t'Quto?  mis  dan*  du 
tin  &oll." 

"Nous  avoni  dZnt,  nouh  avons  zu[...) 
c'ttalt  du  bozui  hacht  zt  dzs  patatzs* 
zt  dzs  calottes*  tou&  ml*  dans  du  paplzn 
aluminium. " 

*[vo&i  notz  &  V  tntnlz  Hamburg) 
[vol*  aussl  Poll) 

Pnzu  -  Vztlt  dz  Gttat,  unz  occurence. 
"(...)  U  au  cdtt  d'un  tlKi." 


%  ri 


"(...)  U  a    cSU  d'un  pnzu." 

au  c6t&"  n9  zst  pas  possible  zn  iKan^als 
Atandaid 

IztzK,  LanazK  -  Chuxch  Point,  unz  occurence; 
Pubnlco,  qulnzz  occutuiznczs; 
Pztlt  dz  Gxat,  tKols  occurences ; 
Chttlcamp,  tKols  occuKKznczh . 

4 

"I  assayz  dz  tlKZK  la  paumz  zt  izusszK 
un  aut  gats  . " 

4 

"11  zssalz  dz  lanczK  la  ballz  zt  i^appzK 
un  autnz  gat* . 11 
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No.  da 
1 


En  gaol  aontlitt  V  leant 
je( i  ' )  Inom 


viKbo.  pronominal  &  un  ttmpi 
compo&€  coMt/LUit  auec  I'auxi- 
llaVit  "cwoiK" IviKbt  pKonomlnal 
It  un  ttmpi  tompohi  conttKuit 
avec  VauxillalM  "ttKt" 

"touti  w  CtirQ9  pKonom  maiaulln 
pltLKlillntoa&"Ctu&\9  pKonom 
ma&culin  plaKltl 

icoiuao 


OH  tKouvz/i  I9 tcaM 
 &  I9 Index 

La  moKphoLoglz  da 
pKonom  piKionnil 

21.3 

La  lyntaxt  da 
ve*6e  (veAbe^ 
aaxltlalKzi)  25.75,? 


La  moKpholoQii  du 
pxonom  "toute.  99 

La  maKpholoQii  da 
pKonom  piKtonnil 
tujit     21 . 2.1 
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TIRETTE  n.i.  Ct^^lfQ 


TlnolK  -  Chttlcamp,  una  occunnanca. 

"l^alla^t  ckI  *a  catln  dan*  la  tlnatta." 

"11* allalt  chanchan.  *a  poup£a  dan*  la 

tlKOlK.  " 


TOMATO  SOU?  loc.  n.rf. 


Soupa  aux  toma.ta*  -  Vatlt  da  Giat,  una 
occutiianca. 

"V  a  da*  can*  da  tomato  *oup." 
[\)0aA  traduction  Can) 


TONSILS  n.pl.  C'tbtnalj 


Amygdala*  -  Church  Point,  una  occurence. 
2 

"3a  va*  alien  volh.  ma*  ami*,  voir  ^alnc 
atitiachcn  ma*  ton*ll*." 


11  Ja  val*  alien,  vol*,  ma*  ami*,  voln 
halnc  anlcvcn.  ma*  amygdala*." 


TO? 


n.  Ct\>p3 


Blou*on  -  Church  Point,  una  etcuitLcncc. 

"V  avalt  pah.*onnc  qu'a\;<ilt  un  bathing 
*ult,  at  1(1)*  ont  &t£  pyiabquc  touta 
an  *hon.t*  at  an  top." 

[vol*  au**l  On  Top  Va) 


[vol/t  traduction  Zathlvq  Suit) 


TOUR 


[volt  En  Toufi  Va,  Tout  La  Touh.  at  Tout  La 
Tout  Va) 


TOURNAMENT  n.m. 


Tounnol  -  Chftlcamp,  una  occurence. 

"T'avon*  gagnl  la  cup  dan*  la  tournament." 
3 

"Nou*  avon*  gagnl  la  coupa  dan*  la  touinol." 
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Ho .  dt 

V  ICOAt 

1 


2 
3 


En<iiol  con&l&te.  V  leant 
lCO/llC>'f3 

V(U>/v<Ll6 


00.  tn.ou.vQ.1  V  leant 
 (L  I'lndzx 

La  motiphologle.  da 
pfionom  pe.titcnne.1 
iaj&t  21.2.1 

La  moKpholoalt  da 
vtnbz  25.1.1 

La  monpholoQlz  da 
pfionom  pzfL&onnzl 
iajat  21.3 
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TOUT  LE  TOUR  lot.  adv.  Tout 


autoui  -  Pubnico,  anz  occuKKzncz. 

"Puz&qaz  toui  Izi  hommzi  vont  i  la 
ptthz,  cau6z  I'zau,  li,  z&t  tout  Iz 
to  ax . " 


"Pxztquz  toai  Izh  hommzi  vont  &.  la 
ptthz,  pCLKtz  quz  I'zau,  l&>z&t  tout 
auto  ax. " 


TOUT  LE  T0Ug  BE  loc.  pfiAp .  Toat 

7? 


autouK  dz  -  Cku/iah  Point,  ane  ozzuKK^ncz 
Vubnlco,  tint  oczuKKznzz. 

"11  halt  bzau  aujouid' hul  avec  tout 
Izh  hzKbzilvViti  tout  Iz  touK  d'eux." 


"11  halt  bz&u  a\Ljoundf  hul  avec  toutz6 
Izi  hzKbzilvzKtzi  tout  autoux  d'eux." 


TOWER  v.  Ctoi/e]  Touzk,  Kzmotquzi  -  Church  Paint,  tKolh 

OZZUKKZnZZl  . 

2 

"Temp*  en  tampi  I  [va  tovozi  dzi  can.*, 
dz6  auto 6  qui  6ont  pxl*  dan6  la  bouz 
dan*  VhlvzK*zt  tout  $a." 

2 

"Vz  £zmp&  en  tzmpi  11  va  touzi*  dz6 

voltuxzi,  de-6  autoi^aul  lont  pnliz* 

dam  la  bout  Vhlvzwzt  tout  {.a. 

*u*agz  zanadlzn;  en  France,  on  zfnplolzA 
KzmoKqutK* 


Jouzt  -  Pztlt  dz  GK^t,  unz  ottuKKzntz. 

"(...)  dzi  toy*  pi  dz*  allaiKz*  dz 
mtmz. " 

"(...)  dzi  jouzt6  pull  dzl  choizi 
zommz  fa." 


TOY  n.  C4^/J 


TRACK  n.tf.  C^tKeikll  Pl&tz  -  Ch.Ztie.amp,  Vioih  ottuKKzntzb . 

"<$a  va,  coumz,  dzvant  anz  qkoh&z  txatk 

dz  tZKIZ..." 

"Ca  va.,dl&on&,  dzvant.  unz  axo&iz  pi&tz 
dz  tzw." 

[voVi  aiL&ll  Race  TKack] 


EjyC  4  §9 


1440 


Ho.  dc                                                                OH  tnouven  V  leant 
V  leant         In  gaol  contlttc  V  leant   i  V Index 

1  "henbe",  mar  cuLLnf" henbe" ,  Le  genne  12.6 
ilmlnln 

2  lCO/HCil3  La  monphologle  da 

pnonom  pZK60nnel 
Aujzt    21 .2.1 

3  "auto",  ma6culln/"auto" ,  Le  genne  12.1 
filmlnlm 

4  " V  hlven" ,  compliment  cincon-         la  Ayntaxe  de  la 
ttanclel  de  tempt,  tyntagme  pfi.lpo&ltion  13.8.10 
pnlpotl&Li  nelll  au  pnldlcat 

pan.  la  pnlpohltlon  "dan*"/ 
"VhlveK",  compliment  clncon- 
ttanciel  de  temp& ,  tyntagme 
autonomy*  nelll  dZnectement 
an  pnldlcat 

*en  &ncLn$alt>  6iandand,  antlcle  dlf^lnl 
+•  nom  dt  6dl6on,cn  ionctlon  de 
compliment  clue  on*  tan  del  de  temp&, 
peat  line  an  hyntagme  pnlpotltli  &e 
nellant  au  pnldlcat'  pan  "i"  alntJL  qua 
pan.  de&  pnlpotltion*  dltlgnant  une 
dunle  ["dunant",  "pendant",  etc.); 
tan*  antlcle  dl&lnl,  ll  peat  *e 
nellen    au  pnldlcat  pan  la 
pnlpo6ltlon  "en". 
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TUCKS  VE  TRAIN  n.rf.p*. 


RalU,  \iou  ivuLti  -  Pubnlco,  ane  occurence. 

1,2  3 

"I  poav-ton^po-tn*  tftye*  **op  low  (...) 
t*  ap/ie*4  ^A4a^.ut<inr  lz&  t*.ack&  dz 
tualn . " 

12  3 
"U*  ne  poavaltnt  p<u  voJL&i  tKop  bcu  ( . . . ) 
ap/t€4  -t-W^^u-tviUen^^a  vo-te  tfeJtt£e.N 


TRACTOR  „...  C'tl^fCttO      T*ac*ea*  -  ChuAch  Point,  dzux  .eeiUAenee*. 


TRAIL  n.tf.  ft&ft/J 


TRAILER  n.m.  C'treil^J 

7? 


TRAILER  COURT  loc.  n.rf 


Pe<&  jz  peax  a££e^  £awn-moweA  £e 

lawn,  &  cauiz  c'z&t  an  tn.OLc.to*.  qui 
pzut  lawn-mowzn  tz  lawn." 

\voin  tia.duc.tLon  Lawn-ttowzn) 


Pl&tz  -  Ckltic.a.mp ,  tnzizz  o ccunnznczi . 

4  5 

"Ben  jc  vat  dam  lz&  tnail&  dan&  la  van." 
"Ben  jz  \>ai&  /,tt/t  lz&  pl&tz&  dan&  la  va&z." 


Rzmofiquz,  Roulottz  -  Chuich  Point,  ane 

occurence;  Pubnlco,  dzux  occuw.nczA; 
rf~±t  dz  Gnat,  dzux  occuMzncz*  ■ 
Chftlcamp,  une  occurence. 

"Cut  an  gland  tK&UzK  dz  quanantz 
p-tzdi  dz  long." 

"C'ztt  ane  Qfiandz  noulattz  dz  ouanantz 
pA.zd&  dz  long," 


Pate  ct.fioulottz&  -  Cht.tlc.amp,  ane  occa44ence. 
"Jz  iz&tal&  &  la  tuallzn.  count." 
"J' habitat*  au  pane  d  ioulottz6 ." 
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/442 


bio.  de 
I1 0  cart 

1 


4 

5 


En  quoi  con&iAtc  V  tcart 


negation  tan*  adveA.be  de 
negation  I  negation  avec 
advcrbz  de  negation  ("we") 

-iont  C^JffJ  ,  6e  pe^onne  de 
Vimpariait  de  V  indicatiil 
-aicntt-O  $  6    pcr&onnc  de 
Vimpariait  de  V  indicatii 

vat/vaiA 


"le.6  trail*" ,  compliment 
circonttancicl  de  £^eu, 
4{/ntagme  prtLpotitifi  rclil 
au  prldicat  par  la  proposition 
ndaru" pittz*"*  complement 
circonstancicl  de  lieu,  tyntagme. 
pr£pv6iti£  rclil  au  prldicat 
pan.  la  proposition  "tur" 


OH  trouver  VOcart 
 di  V  index 

La  morphologic  da 
proncm  personnel 
6UjU      21 .4.1 

La  negation     1  o  .1 


La  morphologic  da 
verbe  25.74.3 


La  morphologic  da 
verbe    25. 1 .1 

La  syntaxe  de 
la  proposition 
13.8.7 


9 

ERIC 


472 


/44S 


TRAIN  n.m.  %nult  -  Church  Point,  dzux  occurence* . 


"I£  y  a  cinq  pztlt*  cochon*  zt  116 
£ont  du  tialn  (...)  la  mtKz  nfalmz 
pa&  ja." 


" 11  y  a  cinq  pztltt  cochon*  zt  lt& 
iont  da  biu  It  (...)  la  mtn.z  n' almz 
pa*  Q.a." 


trainer  u.  CtreneJ 


Gllhizn  -  Ch£tlcamp,  unz  occunnzncz. 

"Vz*  iol*...jz  val  avzc  mz6  ami* 
tuaZnzn  en  btldz.11 


"Pe*  iol6 .  * .  jc  vol*  avzc  me*  am-ia 
en  ^obogan." 


TRANCHE  n.tf.  C£m£:J3  Vlochz,  Vic  -  Vubnlco , 


ane  occaftence 


*  3 

"£aanc(  ce  qae  n'a  de*  '££,£4  tiou*, 
jz  pti&non*  ane  tKanchz,  j&dlggon* 
zt  jvhaulon*  out  la  tzKfiz,  zt  Iz* 
coquz*  sont  en  dzdan*." 

2     3  4 
"Qjxand  11  y  a  dz    pztlt*  t>tou6,  nou* 


puznon*  unz 
zt  — 4 


plochz,  nou6  ctizuton* 
nouS*  znlzvons  la  tztitiz ,  zt  Izi 
palbutidz*  lont/p.n  dzdant." 


TRANTCHl  LLE  adj.  Tfianqulllz  -  Vztlt  dz  Gict,  unz  occafuuce. 

J  "C'ea*  plu6  tfianqulllz  li,  c'ztt... 

tu  p£chz6  (...)  tu  coupz*  du  bolt, 
toutz6  60>ttz6  d'  a^aitiz*,  c9  Z6t 
tiantchlllz  Zi  dan6  Iz  lac. . .  £al& 
vtalmznt  bzau. " 


"C'ztt  plu6  tianqulllz  li,  c'ztt... 
tu  p£ckz6  (...)  tu  coupz*  du  boll, 

tOUtZ6   60ltZ6    dz   ch,06Z6,    Cf  Z6t 

ttianoulllz  li  dan6  Iz  lac... II 
&alt? vtalmznt  bzau.11 
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1444 


Ho  .  dz 
1 


En  qaoi  con6i&tz  V  &c<vit 
va&/vai& 

+   Iz  vz/ibz  "avoii"/ 
Hi-  y  +•  Iz  vzibz  "avoH" 


V  cjiticlz  pantiti&  "dz*" 
ptiictdant  an  adjzctil  platii&l/ 
Vatiticlz  patititil  "de" 
pfittldant  an  adjzcti^  planizl 


jzlj  1 )  fnou* 


OH  tuoavzK  V  leant 
 &  V indzx 

La  moKpkotogiz  da 
vz/tbz    25.1 .1 

La  moKpholoQlz  da 
pKonom  impzteonnzl 

La  moKpholoQlz  da 
ptionom  V    19. 1 .4 

La  motiphologiz  dz 
V aKticlz  pantitii 
7.1 


La  moKpholoQlz  da 
ptionom  pzn&onnzl 
&ujzt  21.3 


tz  vztibz  "taitiz",  zxpKimant 
tZ6  condition*  dz  V  atmoiphlKZ 
ou  da  miliza* 9  tan*  pKonom 
impzi&onnzl/lz  vzibz  "iaitiz", 
zxptiimant  tz*  condition*  dz 
I' atmo6ph&Jiz  oa  da  mitiza* , 
accompagn£  da  pKonom  impzitonnzl 

*d££inition  zmptianttz  aa  P.R.  [cfa. 
zntK&z  TaiKz  V  I) 


La  tyntaxz  da 
pionom  impzK&onnzi 
1S.4 
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I.  VonctlonniK  -  ChuKch  Point,  ane 

^  occa^ence;  Ch££jLe.a.mio .  awe  occahJi 


oacattence;  Cfi&ttcAmp,  ane  oaca^uence, 

"Ben  e'e**  ane  ;fctfc4  6e££e  mon*Ue); 
<r  £*av<uX£e  vsiaimint  6<ten." 


,;Ben  c'e4*  ane  6e££e  monVii; 

ille-  moAchz  v/LAlmznt  been." 


TRAVELER  v,  ZT^rav/e] 

C 


II ,    A^ange*  -  Pz&Lt  dz  Gkcl£,  ane  occa^uence, 

"On  £*av<uXfce  40.4  attKapt*  6u  ane  amma>t>te. " 
"On  (iXK&Yig e  4e4  cagea  £  homattd  6uk  ane  cotrfe." 

Voyagefi  -  Petit  de  Gnat,  une  occurence; 
Che~tlcamp,  une  occurence. 

"Fau^  qu'£  tfiavelon£  dam  Vetl." 
2  3  4  5 


TRAWLER  n.m.  ChalutleK  -  Pubn-tco^  une^  occurence. . 


TRAy  n.m.  ZT^reJlf) 


TREMPE  adj.  Zj£  r&yoT) 


"Je  me-ti  tin  /jfcLC  mo  ton  dans  le  canot, 
^>lippilon&-tfia.wlefC  (,..)." 

"Je  m&ts  un  petit  moteuK  dan*  It  bateau, 
nouf'V' appeloni- ' tJiavilo.fi>  *  ( ...)." 

*uoin  cl-hdut  Equivalent  bfiane.al6. 

Plateau  -  Ch£tlca.mp,  ,une  occurence, 
g 

"kilo,  a  un  Viay  pouti  dtje.une.fi." 

0 

"Elle  a  un  plateau  poufi  dljeunefi." 

Uoullli  -  Chufich  Point,  une  occu.fifienc.e; 

Petit  de  QKat,  deux  oce.ufiKenc.et>, 

"(...)  ioueA  &  volleyball? et  pull 
J  ba&eball,  malt  a' nt  manllne  do, 
tfiempej  ea  ialt  qu'a&teufie  jetyvuon* 
point  tfiop." 

9 
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"(...)  jouefi  au  volleyball  et  pul6  au 
baseball*  naJU  c'e&t  attez  moulllf; 
ca  ialt  que  malntenant  nou*  neriouon* 
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Ho.  dz 
1 


ERIC 


(&U£e  &  la 


En  quol  con6l&tz  V leant 
a9 Izllz 


Iz  vznbz  99  iallolK"  tan*  lz 
pKonom  ImpzKhonnzl  "ll"/lz 
vznbz  "ialloln"  accompagnt 
du  pnonom  Impznionnzl  "11" 

i  rfi/ii*  cm 


du.pn£t>znt 
6e 


Oil  tnouvzn  V  leant 
 &  I9 Indzx 

La  monphologlz  da 
pnonom  pzn&onnzl 
tdjzt  21.2.4 

La  motphologlz  da 
pKonom  ImpzKtonnzl 
18.2 

La  monphologlz  da 
pKonom  pzKAonnzt 
tujzt  21.4.1 

La  monphologlz  da 
vzKbz     25. 14. 5 


La  hyntaxz  dz  la 
p*£po6ltlon  1  3 . S 


-ontl-%2  ,  6  pzn&onnz 
du  &ubjoncti6/-&ntC~  3  , 
pznionnz  du  pnlbznt  du 
&ubj,onctl£ 

antlclz  d&^lnl  +  nom  dt  talton, 
compltmznt  clncon&tznzlzl  dz 
tzmpt,  tyntagmz  pn&potlill  tizlll 
au  pnidlaat  pan  la  pnlpohltlon 
99  dan&"  f  aKtlclz  dt^lnl  +  nom 
dz  talton,  complimznt  clncon- 
htanalzl  dz  tzmp* ,  tyntagmz 
autonomz  mill  dlnzctzmznt  au 
pnldlcat* 

*lz  $nan$al6  ttandand  admzt  au&&l: 
(I)  pnlpotltlon  zxpMmant  la  hlmultanlltl 
avza  un  ztpacz  dz  tzmp*  donnl  [pzndant, 
dunant,  ztc.)  +■  antlclz  dlfilnl  +  nom  dz 
ialton  (ex:  "pzndant  l9hlvzn")     (II)  "&"+ 
OJitlclz  d&^lnl  *  nom  dz  6al6on  (ex:  "lz& 
foul*  dtcllnznt  &  I9  automnz9!) ,  P.R.  zntKlz 

nom  dz  &al&on  ( ex: 


10 


Kutomnz)  (III) 
99  zn  S,tS," ) 

jz[j9)  /nou* 


99  zn" 


La  monphologlz  du 
pnonorn  pzntonnzl 
&u.jzt  2U3 

Iz  compUmznt  d9objzt  C  9  tit  La  lyntaxz  da 

mo  ton")  du  pn£dlcat  dz  la  pknatz  ana- 
lijhlz  {"appzlon*99)  4e  tnouvz  dan*  unz 
pkne^z  antlnlzunz;  11  n9z6t  nl 
*i£p£t£  nl  H.zpH.1*  pan  un  pKonom  dan* 
la  phna&z  analy6£z/lz  compltmznt 
d'objzt  {"pztlt  motzun")  du  pKldlcat 
dz  la  phnatz  analy*£z  ["appzlon*") 
4e  tnouvz  dan*  unz  phnatz  anttnlzunzt 
11  Z6t  nzpJLl*  pan.  un  pnonom  ["2")  dan& 
la  phnatz  analyttz 

allzl tllz  La  monphologlz  da 

PKonom  pzntonnzl 
tujzt  2J.2.5 
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/447 


TRETTE  n.nu 


TRIP  n.tf. 

c 


iT.cthv  w.m.  C  ltroFf] 

c 


TROUBLE  n.m.  CtrifL] 

C 


TRUCK  n.m.[tjy\K] 
PG. 

9 

ERIC 


F^awcU^e  -  C/ia*cfi  Point,  awe  occurence. 

"Toa^^ei  que  woa*  allon*  6ti  la]  we 

/u,fee,  4<i  que  woa*  aM„u/ow4  d  aw 
ma-gcU^w  oa  A  aw  ctKtaln  petit  twttz, 
qae£qae  choit  da  m£me(...).M 

"Toa^e^^c^  ^o-t4  que  mm*  a££ow4  ^al/it* 
awe  tiandonnlz,  61  nou.6  aKKlvon*  d  aw 
mag<u<tw  oa  A  ane  ciKtaini  pztlto, 
O landliz,  quzlquz  cho<\t  comme  ca 
I...J." 

*ew  &tandan.d,  on  *<Ut  an  voyage,, 

unz  K&ndonnio,,  ztc. 

Voyage  -  Church  Point,  tine,  OGcattewce; 

Pitlt  do.  Gnat,  awe  ocaatAewce; 
Zh&tlcamp,  cfeax  ocaa**ewce4. 

"lPo,iL\t-lt\tn.i  fcew  qafc  j'allal*  6u 
awe  tKlp . 99 

"Pi\it-ltK<L  blzn  qae  fallal*  {alKi* 
aw  voya^- " 

*ew  ^awfitiU  htahdaxd  on  halt  aw  voj/age, 
awe  Kavido'nniZ,  ttc.  * 

[i/o<£*.  aa^4^  8a4  7Vu,p) 

iKoph&i  -  Pabw-tco,  awe  occa^ewce;  Ch£tlcamp, 
awe  occavtewce. 

"J'<U  gagw£  aw  trophy." 
"J'al  gagnl  an  tKophti." 


Vliiltu.lt£,  Enwa£  -  Pabw-tco,  awe  occux.  tenet; 

Ch£tlcamp,  unz  occuMcncc 

"S-i  w'y  a  tchtqu'un  qu'a  da  tKoubf.z 
(•••}•" 

(vo<i4  traduction  Tcfteoa'awl 


Cam-tow  -  Chinch  Point,  rfeax  occa^ewce^; 
Pabw^ico,  tKolk  occu.KKincib ; 
Pe&Lt  rfe  G*a£,  tuolb  occurences ; 
Ch£tlcamp ,  cinq  oeca^^ewceA. 

"I2tAavallle.  au  dea  g/to<6  £*ucfc4." 
47  7   [mqVu  a,iL±h*.  Racing  Ttuck) 
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[Suite,  de  la  page  446} 


No  ♦  de 

Vtcant 


10 


En  quoi  contitte  Vacant 


OH  tnouven.  V  icant 
cl  V  index 


nom  dttignant  an  objet  unique,        La  tyntaxe  de 
connu,  pntbentt  comme  type,  tan*    V  anticle  5.5 
"article  de  notonilW**  I  nom 
dttignant  un  objet  unique,  connuf 
pnS.6Q.nt6.  comme  type,  avec 
"article  de  notoniltl*" 

*tenme  empnunti  au  P.R.  (ctf. 
entnte  Le  I  2*);  on  peut  include 
dan6  cette  catiQon.it  let  nom&  rfe-6 
jeux  qui,  en  &nan<iai*  btandand, 
6ont  accompagnt*  de  I' "article 
de  notoniM"  ["It  football", 
"le  bate-ball" ,  etc. ) 


negation  tan*  adven.be  de 
negation/ negation  avec  advenbe 
de  negation 


La  negation  10.1 


t  »  w  ** »  \ 


No.  de 
Vacant 

1 


En  quoi  con6i6te  Vacant 

"tou6"Ctu],  adjectit  £&minin 
pluniell" toute6"CtuG,  adjectifi 
faiminin  pluniel 

i  cn/ilCt'13 


Ou  tnouven  Vacant 
 cL  I' index 

La  monphologit  de 
Vadsectik  "tout" 
24.1.1 

La  monphologie  du 
pnonom  penhonnel 
tujet    21 .2.1 
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TRUE 


trver  v.  Ctrayel 


[voiK  Commt  Txat\ 


Ei&aytK  -  Ckiticamp,  cinq  occ.ULKKtnc.th . 
i:  2 

"V  avcUt  an  koamt;  I  a  tKyl  dt  It 
ikoottrii " 

1  2 
"J I  y  avcuit  an  hommt;  it  a  t&tayt 
dt  tiKtK*  iaK  lal." 


TULIP  n.i,  CjtJ* ulllpj  Tulipt  -  Ckufick  Point,  unt  occurence. 


" V  a  dt*  mafUgoidi,  tt  dt*  tulip*, 
tt  y  a  dt*  violtttti." 

[voil  traduction  McuUgold) 


TUNE  n.m.  Ctuf\] 


Ail,  tttlodit  -  Pubnico ,  unt  occuvttnet. 
4  5        6  7 

99  Et  i  avont  toutt  vena;  I  cnt  fait 
an  tunt  tn  vtnant. 99 

4  5         6  7 

99 Et  it*  *ont  tou*  vtnu*;  it*  ont 
iait  an  aiK  tn  vtnant.9' 


TURKEY  n.m.  £'4  J  ft] 


TURNER  v. 


Vindt  -  Vttlt  dt  GKat,  ant  occurence. 

"~Qa ' tbt-ct  qui  voa&  mangtz  la  \oaKnlt 
dt  Nott?" 

-Btn,  £3  taKkty. " 

"-Qjll'  tht-ct  qat  voai  mangtz  la  joaKnCt* 
dt  Hotl?" 

7 Ban,  fa  dlndt." 
*"lt  Jouk  dt  Ho&l"  <ut  pla&  Idlomatlqat  tn 
iKancaJU  AtandaKd. 

ToaKntK  -  Vttlt  dt  GKat,  tint  occaKKtnct. 
"£'a  taKnl  coamt{ ...)." 

"£a  a  toaKnl  commti . . .) ." 
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Mo .  dz 

1 1 ICaKt 
1 


En  qaoi  conii^tz  V  ZcaKt 

y-hlz  ue/tfae  "avoit" /il  + 
y  +  Iz  vzKbz  "avoii" 


ItO/llCiO 


tz  vznbz  "thootzn"  kzIM. 
diKzctzmznt  au  nom  dUbignant 
Iz  patiznt  dz  V  action 
[compttmznt  d'ojzt  diKzct)  I 
Iz  vzibz  "tiKzn"  Kt?il  indiKzctt 
mznt  {pnHpobition   "4aV)  aa  nom 
d£6ignant  Iz  patiznt  dz  faction 
(compltmznt  d'objzt  indiKzct) 

iOl/iU  C/'/*J 

*£TfJ,  Itant  donnl  qaz  dan* 
la  vztuion  FS  Iz  ptonom 
"it*"  Z6t  Kzlil  &  an  vztbz 
dont  Iz  ptizmizn  phonimz  zt 
unz  contonnz 

"toatzn£+vQ$  ptionom  maiculin 
pluiizl/"tou6,'£!Li<s]j  ptionom 
matculin  pLaKiit 

\)Zhhz  intKanhitii  &  an  tzmp6 

comport  conttiuit  avzc 

V  aaxiliaiKz  " avoii" IviKbz 

intnan6iti&  3L  an  tzmp6  compott 

CQYUttitiit  avzc  V  auxiliaitiz 

"toe" 


OH  tioavzi  I '  leant 
&  V indzx 

La  monphologiz  da 
ptionom  impzntonnzl 
18.1 .6 

La  moKphologiz  da 
ptionom  pznbonnzl 
lajzt  21  .2.1 

La  tyntaxz  da 
vztbz     25.1  S. IS 


La  morphologic  da 
pKonom  pznonnel 
6ajzt    21 .4.1 


La  moKphologiz  da 
pionom  "toatz"  24.3.1 


La  byntaxz  da 
ue^tfae  [vztbz6 
aaxiliainzb  ) 
25.15.7 


La  moiphologiz  da 
ptionom  pzKhonnzl 
halzt     21  .4.1 
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TURTLE 


[voVi  Snapping  Turtle.) 


T.V.  n.m.  CltlVtJ 


Till  -  ChttKch  Point,  awe  occattewce; 
Pubnlco  9  cinq  occut/tewcea; 
Chitlcamp,  deux  occattewce* . 

coame  aw  pKoaKammo.  au'  y  a 
6ti*  U  T.V." 


"(.♦.)  comma  aw  ptiogtiammc  qu'lly  a 

a*  &  tut." 

*c&.  intuit  Sa  II 

TWEEZERS  n.pl.C'izwilL&Z^]    Plnci*  &  tpllih.  -  Pttlt  da  Giat,  una 

occuiiznct. 

"Pa*  de.6  plltu,  ih...do.6  tweezer." 

"PaA  do.6  plncz*,  .h...dt6  plnco.6  & 
Iplltfi." 


TWINS  n.pl.  CfcwX>\] 


Ju.me.aux,  Jume.lle.6  -  Vubnlco,  unz  occuJifitnce.) 

Pttlt  do.  Gnat,  deux  ozcuM.e.nc£& . 

"Kullno.  pi  ZhanLlno.  6ont  dz&  twlni." 
"kKllno.  puli  Chanllnt  &ont  do.&  jume.JUe.6 


U 


U.V.O.  n.pl. 


OVNI  -'Vubnlco ,  deux  occufLfLZnce.6 . 

2 

"Urn  $ol6  j'aval*  n&vl  quo.  n'avalt 
do.&  ti.F .0.  dzhoM  (...)." 

2 

"tine  iol6  i' avali  ntvi  qu'  11  y  avalt 
dtt>   ovnls  dthoi& 


9 
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/4S2 


No .  dz 

En  gaol  conAUtz  Vjcait 

7  y-h  It  vzfibz  "<ivoii"/il-h 

y  ■+  Iz  vzfibz  "avoifi" 


n'-f-  lz  vzfibz  "avoifi" fil  + 
y  +  lz  vzfibz  "avoifi" 


00.   tfLOUVZfL   I'  ZLCLflt 

 &  I'lndzx 


La  mofiphologlz  du 
pfionom  impzfuonnzl 
18.1.6 

La  mofiphologlz  du 
pfionom  ir  pzmonnzl 

La  mofiphologlz  da 
pfionom  "y"  18.1.4 


9 
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UN  ALLAHT  loc.  adv. 


Un  eipace  de  temp*  -  Vubnlco,  quatfie 
o ccutitience* . 

"Ap/tW  un  A^^an^,  papa  avalt  tuouvl 
an  anbne." 

Note.:    A  Pubnlco,  I' on  entend  &  la 
lot*  "an  allant"  et  "une 
allant;". 


UNE  BIT  loc.  adv. 


"Ap*24  an  eipace  de  *empa,  papa 
aua-c-t  fiouvt  an  a*bAe." 

*oa  blen,  "apxi*  an  moment". 
Un  pea  -  Chftlcamp,  quatfie  occaA/ience* . 
"Sont  une  '  tlte  bit  pat  lntCn.e**l* ." 

"(fl*)  J!  jnt  un  petit  pea  dlilntlh.mli> . " 


UN  EUN  loc.  adv. 

cp 


UNE  MJETTE  loc.  adv. 


Un  moment  -  Chuftch  Point,  tfiol*  occurence*; 

Petit  de  Gnat,  deux  occunnence* . 

"11  a  pzun.  de*  pen.*onne}  nouveaux,  mal* 
ll  *'  en  accoutume*  aptiZ*  an  Clan." 

a  peu*  d&6  pe£4onne/  nouvelle* ,  malt 
lc  *'y  accout'imef  apn.1*  an  moment." 

Un  pea  -  Pubnlco,  tfiol*  occurence*. 

"-OH  eit-ce  qae  c'e*t  ca? 
-Une  'tlte  mlette  loin  de  Glenwood."  . 


"-OH  eht-ce  que  c'e*t  ca? 
-Un  petit  peu'loln  de  Glenwood." 


UNIVENTITIEV  FLYING 
OBJECTS  loc.    n.  pi. 


Ob  jet*  volant*  non  Identlfll*  -  Petit  de 
Gxat,  une  occurence. 

4 

"(...)  ah  c' e*t  toute  de*  Unidentified 
Flying  Object*." 


"(...)  ah  c'e*t  tout4de*  objet*  volant* 
non  Identikit*  . " 
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/4S4 


Wo.  dz 
V  leant 

1 

2 


En  gaol  con&ittz  U  leant 

"pe/uonne",  ma&c.ulln/ 
"pii&onni" ,  i&mlnln 

I  CO/ It  G7J 


accoutiimzn." ,  vznbz 
pronominal  6z  Kzllant  cL  &on 
compllmznt  d'objzt 
pan.  la  puipotition  "dz"/ 
"a' cLccoutume.1" ,  ve.tbe 
pronominal  6z  niliant  di  ton 
compliment  d'objzt  pan.  la 
pilpotition  "ct" 

nntoatt"tt^Qt  ptionom  no.utn.il 
toufcti^}  ,  pnonom  niutno. 


OH  ttLOuvzx.  I' leant 
 6  I'lndzx 

Lz  Qznfiz    11. TO 


la  mo  npho  logic,  du 
pionom  pzitonnzl 
tujet    21 .2.1 

La  &yntaxz  da 
vznbe.    25. 1S.1 


La  monphologiz  du 
pfionom  "toute" 
tt-v-tl  24.3.4 


ERIC 
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/4S5 


UN 


LOT  n.m. 


Szaucoup  -  Ch.itLo.CLmp,  dix  o  c  cat-*  enc  ea . 

1  2 
"V  en  a  an  lot  qui  watchont." 

1  2 

"H  y  en  a  beaacoap  qu-t  nzgandznt." 


UN  LOT  PE  £oc.  adj. 


Seacoap  de  -  Chttizamp,  qua.tie.  occa-tAence* . 
■y  a*an  £0*  de  mondz  £  Ha£-tj{ax." 
"I£  y  a* b&aucoup  de  mondz  S.  Halifax." 


UN  PETIT  loc.  adv 

Cdt  Pit  3 


Un  pea  -  Chanch  Point,  ane  occannence. 

"C'eAt  manllne  an  petit  txop  poan 
lal." 


{vein  traduction  Manllne) 


UN  PETIT  BR1N  loc.  adv, 

C  Si  pit  fc>i-rj 


tin  fctlt  pea,  Un  moment  -  Petit  da  Gnat, 

ane  o ccahJience . 
3    4  5 

"J'ons  Itl  in  petit  b/Un  loin  pan. 
It  6tone. " 

3  S 
"Notu    6ommC6  all£6  an  petit  pea  loin 

pan  le  magatln." 


UNE  PETITE  AFFAIRE  loc.  adv. 


Un  pea  -  ChZticamp ,  ane  occa-t-tence. 

"I  hi  cuoyont  ant  [pz)titz  a^a-cte 
tnop  nigh." 


[voin  traduction  High) 


UN  PILOT  VI  Zoc.  adv. 

Cot  p//o?J 

1? 


Beaacoap       -  Pabnlco,  cinq  occannence^; 

Petit  de  Gnat,  qaatne  occannence^ , 

"Et  on  the  way,  IcL,  nfavalt  an  whole* 
pilot  de  bname  et  ga." 

[voln  tKadactlon  On  The  Waif) 
^VnUcfaemment,  tin  whole  pilot  de. 
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/4S6: 


Wo.  da 
V  leant 

1 


En  quol  conbilta  V  tcaxt 

y  +  la  vetbe  "avoii" /ll  +- 
y  +■  la  vaiba  "avoitt" 

-on£  r-^J  9  6e  pauonna  du 
pi£6an£  da  V lndicatl& I 
-an£{~3>        panbonna  da 
ptittant  da  V Indlaatli 


Oil  t/iouvai  Vacant 
 cL  V Indax 

La  monphologia  du 
pnonom  impaiAonnal 
18. 1 .6 

La  monphologia  du 
vatba  25.14.1 


jaij  ' ) /nou6 


La  motiphologia  du 
ptionom  pmonnal 
tujat  21.3 


patAonna  du 
pulbant  da  V  IndldatX^ 
du  vatha  "avoiti" /"avon*" , 
4    patitonna  du  pnfaant 
da  lf Indlaatl^  du  v^tiba 
"avoii" 

"£tia",  vatiba  da  mouvamant/ 
"allai",  \,a>iba  da  mouvamant 


La  motiphologia  du 
vatiba  25.1.1 


La  6yntaxa  du  vauba 
[vauba*  da  mouvamant) 
25.16 
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/457 


UP  adv.  Co~p} 


En  kaut  -  Pubnlco,  clno  occunnence*  . 

"Ma*4  que  $a  v^n*  up,  on  le  met 
dan*  le  canot." 

"Quand  $a  vlent  in  hoot,  on  le  met 
dan*  le  bateau." 


USER  v. 


USUA 


Utlllben.  -  Pubnlco,  quaVie  occunnence*; 

Petit  de  Gnat,  ttiol*  occurence* , 

"C  e&t  del  £ly  nod*  qu'on  u&e  it  on 
qultte  V amain. c  alien  way  dannltne." 

[voln  traduction  Fly  Rod) 


LLV  adv.  CjU-ItJQ  V9  habitude  -  Pubnlco,  deux  occurence*. 


"tltuaily,  I  uAont  du  pin  ou  da  pnoune 
ou  something 


[voln  traduction  PnouAte) 


V 


9,  Or. 


Vacance&  -  Petit  de  Gnat,  deux  occurence*; 
Cketlcamp,  una  occurence. 

"J'allon*  alien  d.  Loul&dale  pcun  une 
vacance." 


"lfou&  allon*  alien  ci  loultdale  pouK 
del  vacance** . " 

*En  hn.an$all  btandaKd,  vacance  au 
linQullQA  ilqnl^le,  "po&te  it  pounvoln." 
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/4SS 


No.  di 
V  leant 

1 


En  gaol  con&l&tQ.  V  leant 

"vlnt"  C\zi3 ,  3e  po.n&onnt  da 
pn.lto.nt  do.  V indicati {>  da 
vg/tbe  "venln"/"vte.nt"CUjZ2 , 
3    po.m>onno.  da  pn.l6e.nt  do. 
.ndicatifi  da  venbe.  "vtnin" 

jtlj')  fnoai 


VI 


GO.  tnoav&n  I' leant 
 cL  I' index 

La  monphologie.  da 
vanba  25.12.1 


La  monphoZogie.  da 
pnonom  po.n&onno.Z 
6uje.t  21.3 


ERIC 
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/4S9 


VACUUM  CLEANER  lot.  n.m. 


A&plnateun  -  Chunch  Point,  unc  occunncncc. 

"The  Wednesday  Witch ( . . . ) c a  commen$alt>  •  > 
quel  unc  izmme  avcc  an  vacuum  cteancn 
avalt  lt€  ponten  i  unc  tfemme  (...)." 

"Tfi£  Wednesday  Wltchi . . .)  $a  commcn^alt . .  > 
q\r  unjt  &emme  avcc  un  atplnateun  fLta.lt 
attic  poKtcK  &  unc  tfemme  (...). " 


l/ACUUMER 


Pa**e*  &  Va&plnateun  -  Pubn-cco,  une  occurence. 

"Jf££dU,4  peun;  avon*  me 

vacuum^;        ^  avon*  je;t£  mo^.  dan*  tc 
garbage  can." 


VA 


[voln  traduction  Garbage  Can) 
*"ttne  peun",  voln  ncmanque  <l  Ventre  Neyei. 
LEHTltiE  n.m.  Cl\/&ll ri~t<LXrQ  ^a  Saint  Vatcntln  -  Vubnlco,  unc  occurence. 

"-A  Vicote,  avez-vou*  del  danici 
paJt$ol4? 

-Oul,  unc  poun  HattcwoJ  cn  ;  V  annlc 
pabblc  poun  Vatentlnc." 

"-A  V  £cotc  avcz-vou*  del  danie* 
paJiiolt? 

-Oul,  unc  poun  ta  veltte  dc  ta 
Touttalnt;  V ajin&e  pa*6£e  poun  ta 
Saint  Vatcntln. " 


VALLEY  n.&.  C\/ae//J  Vatlte*  -  Petit  dc  Gnat,  unc  occun  .encc. 

"On  avalt  £t£  pan.. .  .dam  ta  vattcy 
pan  Annapotl* 

*I£  6C  pcut  que  Vattcy  lei  6e 
napponte  unlqucmcnt  &  ta  Vatt£e 
df  Annapotl* ,  lulvant  V  u&age  tocat 
cn  angtalt  .  " 

2 

"On  ttalt  atl£  pan... dam  ta  vattic 
pan  Annapotl& ." 
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1460 


Ho .  dz 
I9 leant 

7 


En  quo*.  contlttz  lf  leant 

pa*  dz  chute,  da  phon&mz  C&J  , 
dz  la  conj  onctlon  "que",  dzvant 
voyzllzl zkutz  du  phonimzC^}  ^e 
la  can  jo nation  "que"  dzvant 
voyzllz 


OH  tnouvzn  V  leant 
 &  lf Indzx 

La  monphologlz  dz 
la  conjonctlon  2.5 


2  "Ztnz" ,  vznbz  dz  mouvzmznt/ 
"allzn" ,  vznbz  dz  mouvzmznt 

3  nom  dltlgnant  an  objzt  unlquz, 
connu,  pnltzntl  commz  typz,  4aw4 
"antlzlz  dz  notonlltV9  I nom 
dltlgnant  an  objzt  unlquz,  connu, 
pnl^zntl  commz  typz,  avzc  "antlclz 
dz  notajUltl"  * 

*£&tmz  zmpnuntl  au  P.R.  (c<{. 
zntnlz  Lz  I  2);  on  pzut  Inclunz 
dan6  czttz  zatlgonlz  lz*  nom& 
dz6  jzux  qui,  zn  £nanq.al6 
Atandand,  6ont  accompagnl*  dz 
l"'antlclz  dz  notonlltl"  ("lz 
football9;,   "lz  ba&zball",  ztc.) 


La  6yntaxz  du 
vznbz  [vznbz*  dz 
mouvzmznt)     25 . 16 
Lo„  lyntaxz  dz 
I9  antlclz  5.5 
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/461 


VAN  n.m.  CudtnJ 


Camionnzttz,  Fouhgon  -  Pztit  dz  Ghat,  unz 
occu.Hh.zncz. 

1 

"J1 ahai  mon  van[. . .)  " 

1  ,  ff 

"J'auhai    ma  camionnzttz^  . 


l/ANI 


LLA  n.rf.  C\/Q*ftXll&^        Vanillz  -  Chuhch  Point,  um  .  occuhhzncz. 


"Ellz  va  fiaihz  an  g&tzau  au  chocolat 
avzc  dz  la  &ho6tuhz  vanilla." 

[voih  traduction  Vhottutiz) 


l/ARIETV  SHOW  loc.  n.m. 


Spzctaclz  dz  vahi£t£& ,  Mu6ic-Hall  -  Pztit 
dz  Ghat,  dzux  occuhhzncz* . 

"(...)  zllz  avait  an  vahizty  thovo." 


"[...)  zllz  avait  an  spzctaclz  dz 
vahiMb .  " 

[voih  au66i  Shou)  zt  Fashion  Show) 


7? 


(/EWIR   (S'EW)  £oc.  u. 


Vzvznih  -  Pabn^co,  deax  occuhhznczt; 

Chuhch  Point,  unz  occuh.hzncz. 

2 

"Allz  a  lait* ^la  pztitz  hotz*  vznih* 

pZu$  Q/ICU&6Z* 

2 

"Ellz  a  fait*  dzvznih*  plu6  ghoAAz* 
la  pztitz  ho&z* 

*c<{.  3  au  vzh&o 

Vznih  -  Pubnico,  dzux  occuhhzncz* . 

4  5 
"Nex^  j *avon6  Ait:     1  vin6  -t' zn  chantzh; 

zt  i  fiaiAionz  dz&  chant* o no  1 

Etuuitz  nou*4  avpn*  dit:  vizn&t*  zn 
chantth;  zt  il*6  £ai6aiznt7  dzt> 
chant  on* . 
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No.  dz 

V ICaXt 

1 


En  gaol  conblbtz  V  tcaxt 

lz  tkimz  da  fiatax  da 
V Indlcatli  da  vzxbz  "avolx"/ 
Co),  lz  tklrnz  da  f^atax  dz 
V Indicate  &  da  vzxbz  "avolx" 

allz/zllz 


du  txouvzx  Vacant 
 &  L* Indzx 

La  moxphologlz  da 
vzxbz  25.1.3 


La  moxphologlz  da 
pxonom  pzxionnzl 
tujzt  21.2.5 


La  bijntaxz  du 
vzxbz  25.18.9 


lz  vzxbz  "vznlx",  vzxbz  d1 ztat, 
zxpxlmant  lz  pat>6agz  dz  6on 
6ujzt  {"la  pztltz  xotz")  d' an 
Ctat  &  an  noavzl  Ctat  {"plat 
gxou66z")j  cz  pattagz  z&t  ca:uc  pan 

lz  tujzt  da  vzxbz  "$aixz"(&  valzax 
caa6atlvz.)    La  6txuctuxz  dz  la 
location  zht  commz  6ult:  " fialxe " 

-h  lz  6ujzt  dz  "vznlx"  "vzn±x"j- 

lz  noavzl  ztat/  lz  vzxbz  "dzvznlx" , 

vzxbz  d'&tat,  zxpxlmant  lq  pattagz 
dz  6on  6ujzt  {"la  pztltz  xosz")  d'un 
itat  di  an  noavzl  Ctat  ["plu6  <$X066q"); 
cz  pc66agz  Z6t  caut>i  pan  lo.  tujzt  da 
vzxbz  "£alxz"(i  valzux  cxuiatlvz.)  La 
6txuctuxz  dz  la  location  z&t  commz 
6alt:     "&alxz"+  "dzvznlx91  -f  lz  noavzl 
€tat  +    lz  6ujzt  dz  "dzvznlx11 

j  e(  j  ' ) /nou*  La  moxphologlz  da 

pxonom  pzx&onnzl 
dujzt  21.3 

Impzxatlfa  6lngullzx    La  moxphologlz 
da  vzxbz  "vznlx" /"vlznt" Ci/AZl,        da  vzxbz  25.12.3 
lmp£xatl£  Alngullzx  da  vzxbz 


"vznlx" 


lCf2/ll6tiU 


-lontf-So],  6    pzX6onnz  dz 
I1 Im pax X alt  dz  V Indlcatl^l 
-alznt  f-t),  6    pzxtonnz  dz 
V Impax^alt  dz  V Indlcatl^ 


La  moxphologlz  da 
pxonom  pzxtonnzl 
tujzt  21.4.1 

La  moxphologlz  du 
vzxbz    25.  14.  3 
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/463 

VIBREUR.  n.m.  CvikroZlrJ         SonnzKiz  -  Chufich  Point,  dzux  occurence*. 

"Lz  vibttzun.  ionnz  &  nzu{>  hzufizi.' 
"La  ionnziiz  ionnz  &  nzui  he.uft.zi." 

Chavifiz*  -  Chunch  Point,  unz  occurence. 

"J'aviotu  appfiii  comment  pagayzn 
dz&  canoti  pi  jz  Izi  avion*  \ait 
viKzK  pan  zxpnli,  c' itait  Iz  bun." 

Ivoifi  traduction  Pan.  Expnii) 

l/IRER  EM  lot.  v.  rv/Ve'S.l        ToufinzK  zn  -  Chilian  Point,  unz  occurence. 

"II  avait  vVi£  zn  fiochz." 
"11  avait  toun.nl  zn  Kochz." 

Vznttfiz  -  Pubnico ,  unz  occunnzncz;  Chunch 
Point,  unz  occunnzncz;  Chiticamp 
unz  occunnzncz. 

"Oui,      on&  ztl  tnavaillzn.  J^avon* 
mit>  lz&  \>it[nz\&." 

1  3 
"Ouitl  nou6  iommzi  allih  tnavaillzn. 
hloui  avom  mi&  lzt>  ^znttKzb." 

Ezolz  dz&  anth  zt  mitizn.6  -  Chunch  Point, 
unz  occunnzncz. 

"I  plznd  dzt>  coum  i  la  Vocational 
pouft  plumbing . " 

Ivoi/t  traduction  Plumbing) 


virer  v.  Cv/r<0 


C 


VOCATIONAL  n.i.C^kc.^mlJ 


9 
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1464 


Wo .  cfe 

V  £cait         En  gaol  contltte.  V  ?cait 


2  "on6",  4    pe.l6onne.  da  pn.$6e.nt 

de.  V Indlcatli  da  ve.nbe.  "avoH"/ 
"avon*",  4    pe.h.6onne.  du  ph.i6Q.nt 
do,  V Indlcatl^  da  ve./ibe.  "avolK" 

3  "££*e",  ve.h.be.  do.  mouvo.mQ.nt/ 
"alle.1",  van.be.  de.  mouvo.mo.nt 


OH  th.ouve.h.  V  zcant 
  &  lilnde.x 


La  mohpholoQlo.  du 
phonom  pe.h.6onne.l 
*uje.t  27.3 

La  mohphologlQ.  du 
vatibo.     25. 2.1 


La  Ayntaxe.  du 
ve.h.be.  (ve.n.be.t>  da 
mouve.me.nt )   25 .  7  6 
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/46S 


Ba££on  dc  vo££ey-ba££  -  Pubnico,  unc 
occuhhcncc. 

"Je.1  phenon*  coumc  une  \*o££eyba££ 
pi&  jlfuv'0tt4  point  dc  bat." 

"Nou6*  phe.no n& ,  di&ont,  jm?ba££on  de. 
vo££e.y-ba££,  pui6  nout>  yravon*  pa* 
da  b&ton*." 


Ote.h  -  Chiticamp,  cinq  occuhhe.nce.6  ; 

Petit  do.  Ghat,  une.  occurence. 

"(...)  p-t  laix££ait  qu'  I  voutiont 
dat  Z3L." 


[voih  traduction  Vat) 


Huh  -  Petit  de  Ghat,  deux  occuhhence*  . 
3 

nY  a  touted  hohteh  de  poh.tKa.ith  &u 
£e.6  u)a££* . " 
3 

"I£  y  a  touted  AOhte*  do.  poh.th.ait* 
6uh  £c6  muh6  .  " 


ReqahdeA  -  Petit  de  Ghat,  neu&  occuhhence*  ; 
Cheticamp ,  onze  occuhhence*  ; 
Chuhch  Point,  thoi*  occuhhencet ; 
Pafan-cco ,  thoih  occuhhence*  . 

"Qjxand  c' e*t  £e  tempi  de  loupeti  ci 
cinq  ke.uhe.6,  je  voatche  toujouh*  £e 
PahViidqe  Tami£y." 

"Qjiand  c'  eht  £e  temp*  de  loupeh  ci 
cinq  he.uhe.6,  je  hegahde  toujouh*  £e 
Pa/ithidge  lrami£y." 


VOUTER  v.  Cvtcte] 

c 


WALL  n.rf.  [WD/J 


WATCHER  v. 
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1466 


Ho .  de. 

V  leant         En  gaol  con&l&te.  V  leant 
1  je( j' ) fnou& 


2  negation  &an&  ad.ve.fibe.  do. 
negation/negation  avtc 
adven.be.  do.  negation  {"ne.") 

3  y  +■  Ze.  venbe.  "avoln"/ 
11+  y  +  le.  ven.be  "avoln" 


00.  tnouven  V  leant 
 Si  V  Index 


La  monphologle  dm 
pnonom  peiuonnel 
6uje.t  21.3 

La  negation  10.1 


La  monphologle  da 
pnonom  Impel* onnel 
U.I  .6 


9 
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WATERFALL  n.tf. 


WAX 


"Vdt  unz  '-fct-te  uia.tznla.ll,  l2  z&t* 
bout  nlnquz  dzux*  plzdi*  dz*  hautz* 
zt  V  zaa  z&t  bounz  S.  bolnz,  l&." 

1  2 
"11  u  a  unz  pztltz  chutz  d' zaa,  zllz 
z&t*  hautz*  d'*&  pza  pntt>  &zulzmznt 
dzux*plzd&  n,  zt  V  zaa  z&t  bonnz  d 
bolnz,  li." 
*c<$.  3  an  vznio:  nz&t  dzux  plzd*  dz  hautz" / 
nz&t  hautz  dz  dzax  plzd&." 

CIjlz  -  Pztlt  dz  Gnat,  unz  ozzu.fin.znzz. 
"Tu.&al&  allumzn  la  wax?" 

"Tu    &al&  allumzn  la  zlnz?" 


WAY 


adv.  Cwe;J 


Loin  -  Pubnizo,  &lx  ozzunnznzz& . 

"On  quljttz  I' amannz  allzn  way  dannllnz 
zt  n'a  nlnqu'un  '  tit  mo  ton.  [...)." 

"On  laU&z  la  zondz  allzn  loin  dznnllnz 
zt  11  y  a  izulzmtnt  un  pztlt  motzuni  . . .) . " 

[voln  aual  On  Tkz  Way) 


WEA 


K  n.m.  Cw/;/cJ 


Hotz  ^alblz  -  Pubnizo,  unz  ozzunnznzz. 

"Gn  a  zoumz  un  tz&t  zt  &l  qu'on 
a  dzux  wzak&,  on  f,allz." 

"On  a,  zn  quzlquz  &ontz,  un  tz&t  zt 
t>l  on  a  dzux  notz&  ialblz&,  on 
izhouz. " 


WE 


1GHTS  n.i.  pi.  Cu/exts]      Haltlnz&  -  Ckunzh  Point,  unz  ozzunnznzz. 


9 
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"Andtit  lul(...)  £  mzt  ton  yym  6ult 
zt  4e4  t6padh.illz6  tt  -c5va(...J 
&  la  cave,  avzc  4e4  weight*." 


"Andni  lul[...)  II  mzt  &a  tznuz 
dz  t>pont  zt  &zt>  z&padnlllz&  zt  l& 
va[...)  &  la  zavz  avzz  &z&  kaltknz&." 
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No.  da 
I '  leant 

1 


En  qaoi  con6i6ti  I r tea-it 


+ 


la  viibi  "avoii" lil  + 
li  v&ibi 


"avoir" 


"£tri"+-  ( •  •  • )  «*  adjutii  namOial 
+  nom  funit£  do.  meatue)  + 
"di"  +  adjutli  ["haut" 
en      occurence) /"Mte", 
+•  adjiitii  ["haat'\  en 
£f occurence)      "de"  +- 
(...)*-$•  adjiitii  namOial 
+•  nom  [aniti  di  me^ute) 

*loiation  ixprimant  V approximation; 
imploi  f^aialtatii 


OCL  troavir  V  liart 
 d  I' Index  

La  morphologic  da 
ptionom  impitiAonnil 
U.I  .6 

La  morphologii  da 
pionom  pirtonnil 
6ajit    21  .2.6 
La  4#n-taxe  de 
V  adjiitii    1 . 3 


n'-f-  li  virbi  "avoir" /il  + 
y  ->  £e  virbi 


"avo-cV 


iCiJ/ild'O 


La  morphologic  da 
pronom  impir^onnil 

La  morphologic  da 
pronom  "y"    U.  1 .4 

La  morphologic  da 
pronom  personnel 
All  jit    21  .2.  J 
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WELDER  v.  Cwt  Me] 


WELL  Intdfij.  CwfcO 
V. 


Soude.n  -  Vztlt  da  Gnat,  ane.  occunne.nce.. 

"I1  tnavallle.. .  .*Pont  Hawk* butty;  * 
wtldt." 

"it  tnavallle.. . .  *  i  Po**  Hawfe4ba*i/; 
-t£  4 cade.  M 

*£'ab*ence  de  pnlpobltlon  dan*  la 
ve.*ulon  FA  e4*  due  p^obabiemen* 
£  an  -Cap4a4;  on  y  ;*emaAqae 
ft£a^£a£t'on  da  locattun 

Eh  blan  -  Pubnlco,  tne.lze.  occunne.nce.6; 

Chttlcamp,  ane.  occurence. 

2 

"Va,  coame,  a;e££,  -da  p£a4  onoum 
Induttnle.  dan*  Pubnlco,  cf  e.&t  la 
ptche.  aa  homaJid." 

2 

"11  y  a,  vol&~tu,  eft  b-ten,  la  plu* 
gnotte.  Indu&tnle.  dan**  Pubnlco, 
c1 ibt  la  pffcfte  aa  homand." 

*au66l,  ZL  Pubnlco;  dan*  Pubnlco  » 
&  VlntlfClauK  m£me  da  village.. 


CP 


WELLEMEHT  arfvXwei'^^J  Beaacoap  -  Chinch  Point,  znoU  occunne.nce.6) 

Pabn-tco,  ane  occunncnce.. 
3  43 
MI£U)  on*  an  grange,  pi  ll[*}  ont  de.6 
vacftea,  p*  c'£6t  tint  malton  blanche., 
pi  ll)      y    a  voe.lle.mznt  d' oun*  pan, 
11." 

3  4  3 

"III  ont  une  gnangc,  pa-t*  llh  ont  de.6 

vache.6,  pul&  cf  ibt  una  malton  blanche,, 

pul&  ll  y  a  bcaucoup  d'  oun*  pan.  lit." 


WET  v.  C\*JL~E] 


Moulllcn  ~  Petit  de.  Gnat,  ane.  occu.nne.nce.. 

"lt$ont  la  fiunnltune.  pi  gal  PI 
y  avalt  de.6  hpnln\tlcnh\  (...) 
g'a  Va  pah  toute.  wet  d'eau." 

[voln  tnaductlon  SpnlnkleJth) 
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1410 


Wo.  dt 

I 1  ItOLKt 
7 


En  gaol  conil&te.  V itant 


y  It  vtibt  "av  oil  "III  +• 
y  4-  It  veA.be  "avdl*." 


"gftangt",  mcucullnf 
"gKangt",  itmlnln 


OH  tnoa\)<LH  V  leant 
&  1'lnde.x 

La  moKphologlo.  da 
pKonom  ptKionml 
6uje.t    2  7.2.7 

La  moKphologlo.  da 
pKonom  lmpo.K&onno.l 
7*. 7.6 

La  moKphologlo.  da 
pKonom  po.K&onntl 
4aje.t  27.4.2 

Le  gen/ie  72.5 


9 
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WHEEL  n.rf.  C\jSli  1 3 


Roaz  -  Chttlcamp,  anz  oo.caKK.zncz. 

"(...)  c'z*t  an  lot  plat^lz  £an  qa'avzc 
anz  whzzl  paKcz  qaz     a&  pa&  bz&oln 
dz  pzdalzK." 

"(...)  c'  z&t  bzaacoap  flu*  ama&ant  qa'avzc 
anz  Koaz  paKcz  que  £u  n'aa  pa&  bzholn  dz 
pidallK." 

[volK  aa&&l  VoaK  Whzzl  VkIvz) 


WHEEL  CHAIR  loc.  n.m. 


Fau£eiu£  Koalant  -  ChitA.ca.mp,  une  occurence, 
3  4 
"I  e*;ta.t;t  d[an&)  an  whzzl -chalK." 

3  4 
"llltalt  dam  an  iaatzll  /coolant." 

[volK  anal  Chain.) 


WHOEVER  QUJ  loc.  conj.  pKon. 


Czlal  qal  -  ChaKch  VoUnt,  deux,  occaKKzncz& . 

"(...)  quand  ce  ta  pa&&z&  &aK  toa&  lz& 
ba&z&  pi  ca.  tz  £alt  an  point,  pi 
whozvzK  que* a  pla&  dz  polnt&  gagnz." 

"(...)  quand  ta  pa&&z&  auk  toa&  lz& 
bat&  pal&  ca tz  &alt  an  point,  pal* 
czlal  qalb  a  (lz)pla&  dz  point*  gagnz." 


(DHOLE  adj.  Choi] 


Entizi,  Tout  -  Ckutich  Point,  um  occurence.; 

Pubnlco,  quattiQ.  occurence* . 

"Pa4.ce  qa1  zllz  pouitiait  blovozn.  It 
whole.  Ioq16  . " 


Ivcih.  traduction  Blowzy) 


VINCH  n.i.  C\a/Z 


T/Lzall  -  Vabnlco ,  dzax.  occaKKzncz& . 

"Jz  lz&  mztton*  dan&  lz&  cKatzs 
zt  la  winch,  l&,  haalz  lz&  cnatzt. 
ap." 


9 
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No.  dt 

1 


4 

5 


En  quo  a.  con&Utt  V  S&aKt 
t'/ttt 


negation  iani  adviibt  dt 
nig  ati  on  I  negation  a:  ta 
advtKbt  dt  negation  [Knt"} 


I  Cft/ U  Ct  13 


"diaru)  un"Cd%J  f»dan& 
un"  rd£*0 

qu' I  qui 


Oil  tKouvtK  V  ItaKt 
 &  I'lndtx 

Lp.  monpholcgit  da 
P'  nom  ptfiionntl 
6.UJ  tt    21 .1 

La  negation  10.1 


La  moKpkologlt  du 
pf.on.om  ptK&onntl 
*u„  £    2  7.2.7 

La  motiphologit  at 
la  pKlpoiltlon    11*  1 

La  moKphotoglt  du 
ptioviom  Ktlatli    2  2.1 


9 
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WIRE  [volK  Tzlzphonz  Wliz) 


Sonillnz  -  Chuich  Print,  dzux  occuitizncz* ; 
Pafan^co,  deax  acca^^ence^. 

"(...)  Vanntz  avant  m'aval*  nablll^ 
dam  ane  witch,  zt  pi  j'allal*  gagnet, 
mol.  " 


"(...)  ^'annSe  d'avapt  [jz]  m' Italh 
kablllz  zn  *on.ciln.z,  zt  pal*  j'allal* 
Q&gnzt,  mol." 


ZolbzMz  -  Chitlcamp,  ane  occa^^ence; 

Pabn-tco,  ane  occa>t>tence . 

"Le  monde  £e  mancfe  poat  laltiz  Iz 
woodwork  et  fa. " 

"Le  rnonde  £e  demande  pouK  f^alxz  la 
boltzMz,  ztc. 

WORK-OUT  n.m.  [J/lVS^WiriJ    G</mna4£t«ae  -  Chuich  Point,  ane  occa/uence. 

3 

"And>i£  tail...)  I  mzt  6on  gym  &ult  zt 
&Z6  zbpadnlllzb  ztlzva  joggzn,  pi 
li,  Paul  zt  lul,  q.a  qu'll  appzllz 
ializ  ton  itiotik-out  £  V  £colz  avzc... 
&  la  cavz  avzc  &z&  wzlghtA." 

3 

vkndh.i  lull. .  .)ll  mzt  6a  tznuz  dz  tpont 
zt  6Z6  zfipadfilllz*  zt  le va  ialnz  du 
footing?  pul6  IdL,  Paul  zt  lul,  $e 
qti'£&>< appzllz  ialnz  6a  gymnattlquz 
&  V  tcolz  avzc...i  la  cavz  avz&  6Z6 
halt<l>iz6 . u 

*F. I.  footing;  F . £.  jagged. 


ft/RAP-AROUWfl  n.m.  Ch&lz  -  fztlt  dz  Gnat,  unz  occuiizncz. 

4 

"E££e  m'a  donnz  an  chitlz. 
*  vial* zmb lab Izmznt 


WITCH  n.t.  Cu/JrJJ 
CP 


P 
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¥?;  dzJ.        ^  oa  **-ouvtn  V  leant 

I  tcant        En  quol  conslstt  V tcant  d  I'lndtx 

1  venbt  pnonomlnal  &  an  tempi  La  syntaxt  du  vtnbt 
compose  constnult  avtc  [vtnbts  auxlllalnts) 
VauxlllOlnt  "avolnn/vtnbt  25  re  i) 
pnonomlnal  a  an  ttmps  compose 

con&tKult  avtc  I'auxlllalnt  "ttnt" 

2  a.    "tint  witch",  compliment  La  syntaxt  du  la 
clnconstancltl  dt  manllnt              pnlposltlon  13.S.12 
dislgnant  ant  manlint  pantlcullint 

dt  s'hablllcn  au  s  tns  da  st 
dlgulstn,  syntagmt  pntposltl^ 
st  ntllant  au  pntdlcat  pah.  la 
pitlposltlon  "dans" /"ioncllnt" , 
compliment  clnconstancltl  dt 
manltut  dlslgnant  unt  ma&llnt 
pa.iUcu.UiAi    dt  slhabllltn 
au  stns  dt  At  dtgulttn,  lyntagmt 
pntposltll  ntlll  au  pnldlcat 
paK  la  pnlposltlon  "tn". 

b.    It  nom  dlslgnant  It  motl^         La  syntaxt  dt 

du  dlgulstmtnt,  ttnmt  non  V  amUclc  IndlUnl 

glnlnlqutU)*    1st  dlttnmlnl  6.2 

pal  Vantlclt  Indl^lnl/lt 

nom  dlslgnant  It  motli  du 

dlgulstmtnt,  ttnmt  glnlnlqut* 

n'a  pas  d' anticlt 

*tn  inancals  standand,  It  motli  du 
dlgulstmtnt  tst  an  ttnmt  glnlnlqut, 
non  'dlttnmX.nl  pan  un  anticlt;  11  At 
ptut  qu'tn  inancals  acadltn  11 
s'aglsst  aussl  d'un  ttnmt  glnlnlqut 
tt  qut  Vtmplol    dt  Vantlclt 
Indtilnl  y  salt  calquC.  sun  V anglais: 

"to  dntss^.wp  <u  £  witch". 

3  l  Ci'3/ll  C7Q  La  monpkologlt  du 

pnonom  ptnsonntl 
sujtt  21.2.1 

4  a' I  tilt  La  monpkologlt  du 

pnonom  ptnsonntl 
sujtt  21.2.4 
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WRAPPER  n.m.  CU&p^J 


WRESTLING  n.m. 


WRONG 


adj.  fro 9 J 


VapltK  d1  tmballagt  -  Pubnlco,  unt  occurence. 
1 

"J1  on*         ciu  fall,  UL,  qufon  mtttalt 
dan*  Its  wtiapptKL  dt  asson,  tt  Its 
polsson<   mondlonz  Klnqut  It  £oll." 

"Nous  avons  mis  da  papltn  aluminium, 
l&,'qu'on  mtttalt  dans  its  papltks 
dF  tmballagt  dt  gommt  &  michtn  ,  tt 
Its  polssons  moKdaltnt^ s tultmtnt  It 
papltK  aluminium.91 

Luttt  -  Pttlt  dt  Gnat,  une  occurence. 

*♦ 

"Vts  iols  je  vas  au  whistling ." 
4 

"Pea  tfo-^  je  vals  U  la  luttt." 

Uauvals,  Mai  -  Ck£tlcamp ,  une  occurence. 
6  7 

"/*  av<u,£*  >Uen  vonong." 

6  ~  7 

n' y*  avalt*  Mtn  dt 

*ctf.  5  au  vtn.sc 


X-RA^  n.m. 


Stnvlat  dt  nadlologlt  -  Ch^^camp,  une 
occurence. 

"J'a-t  Itl  dans  It  K-Ray." 


"J'al  &t£  dans  It  stnvlct  dt  nadlo* 
loglt. " 


VAH    adv.  £ YscJ  "  P^^h-cco,  *ten£e  occa^^ence^. 

^  8  6 

"(...)   iaut  btn  qut  n^^avalt*  point 
muck,  yahi  cf  tst  toutt,  jt  cnolsi" 

8  6  10 

"(...)  It  iaut  bltn  qu'll*  n'#*  en  ij 
avalt*  pas  btaucoup,  oull    c'tst  tout, 


jt  cnols\" 


*ctf.  9  au  vtnso 
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No.  dt 
1 


4 
5 
6 


En  gaol  contlttt  V  lta\t 
jt{j 1 J /nou6 


pas  dt  chutt  du  phon&mttej  dt 
la  pKlpoiltlon  "dt"  dtvant 
voy tilt /chutt  da  phonimt^dt 
la  pKtpohltlon  "dt"  dtvant 
voy tilt 

-lont  f-jSj  ,  6Q  ptKlonnt  dt 
V ImpaK^alt  dt^V  indicate  I 
-altni  l't]  ,  6    ptKtonnt  dt 
V ImpaK^alt  dt  V Indlcatlfi 

vat/valA 


y  +  It  vtKbt  "avolK" /ll  + 
y  +-  It  vtKbt  "avolK" 

negation  tan*  advtKbt  dt 
negation/ negation  avtc 
advtKbt  dt  negation  ("we") 

tomplimtnt  da  pKonom  lnd££lnl, 
tyntagmt  adjtctlval  ["wKong")  it 
Ktllant  dlKtcttmtnt  au  pKonom 
["Kltn") /compltmtnt  da  pKonom 
Indt^lnl,  6yntagmt  pKipo&ltlh 
adjtctlval ["mauval*")  6t  Ktllant 
au  pKonom  ["Kltn")  pah.  la 
pKtpotltlon  "dt" 

It  vtKbt  "&allolK"  t>an&  It 
pKonom  ImptKtonntl  "11" lit 
vtKbt  w iallo Ik"  accompagnt  da 
pKonom  ImptKionntl  "11" 

n1  +-  It  vtKbt  "avolK" / LI  + 
y  +  It  vtKbt  "avolK" 


Ou  tKouvtK  V  tcaKt 
 &  I1 Indtx 

La  moKphologlt  da 
pKonom  ptKtonnt! 
&ujtt  21.3 

La  moKphologlt  dt 
la  pKtpotltlon  13.3 


L.a  moKphologlt  da 
vtKbt  25.14.3 


La  moKphologlt  da 
vtKbt    25. 1 . 1 

La  moKphologlt  da 
pKcnom  ImptK&onntl 
1S.1 .6 

La  negation  10.1 


La  tyntaxt  dt  la 
pKtpotltlon  13.13.5 


La  moKphologlt  da 
pKonom  .LmptK&onntl 
18,2 


La  moKphologlt  du 
pKonom  ImptK&onntl 


La  moKphologlt  du 
18.1.4 


pKonom  "y" 


[Sultt  i  la  pagt  4-18) 
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HiAtoitio.  -  Pubnico,  una  occuiianca. 

"J'ona  feeepe  on  &  contai  da*  yam*.11 


1 

"Wou4  avow4  cow-tcwa^  &  contai  da* 


yOU  KNOW  intaij .  "Tu  6ai6"  -  Pubnico,  une  occurence. 

CjU~    D&AA/J  2    ,  2 

J  "Pout  tout  lab  cou&<.na&  at  tout  ma* 

tantab  at,  you  know,  la  gttanda 

Camilla,  dan,  lit. .  .noaA  aut  $ai&on& 

lab  nom*  ici." 

2  2 
"Pouti  touta*  lib  aoublnah  at  toutah 
mat  tantab  at,  tu  6al&,  la  gianda 
Camilla,  aloKb ,  llt> . . .  nou6  ^al^on^ 
lab  nomb  tel.  " 


ZlWfC  n.m.  /Tzri^^O  Evlan  -  ChUtlaamp,  tfiolb  ocautitianca* . 


3  4 
"Alio,  avalt  [l\t£  outfit    la  tnou 
dan*  It  zlnk." 

3  4 
"Ella  Italt  allla  voitt  la  tn.au 
dan*  1 '  (Lvian.. ' 
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{Suite,  di  la  page  476) 


hlo.  dz 

VlddKt 

10 


11 


En  guol  consists  V  tcant 

"math"  dan*  la  phiase.  analyst 
KzpKlszntz  pluslzuxs  mtmbKts 
dfun  znszmblt  mzntlonnt  dans 
ane  phuast  anttKlzuKz;  Iz  tkimz 
dtslgnant  ttt  instmbli  n'zst  nl 
titpttt  nl  ntpKtstntt  pan  an 
pxonom  dans  la  phxasi  analy&lzl 
"bzaucoup"  dans  la  phxasi  analysts 
KzpKlszntz  pluslzuKS  mzmbxzs  d' tin 
ensemble,  mzntlonnt  dans  awe 
phrase.  antlKliuxz;  Iz  tixmi 
KzpKlszntant  c,Q.t  tnsamblz  zst 
KzpK&szntt  dans  la  phKasz 
analys&z  pal  Iz  pKonom  compli- 
ment "en" 

"toutz"  CtvfJ,  pxonom  nzutKzl 
"tout"Ctu%,  pxonom  nzutKz 


Ou  txouvzh.  V  £ca/it 
3  V Indzx' 

la  syntaxz  du 
pKonom  ( -/"en") 
17.1 


La  moKpkoloQlz  du 
pKonom  nzutkz 
"toutt"  24.3.4 


No.  dz 
1 9 iiant 

1 


En  gaol  consists  V  laaKt 
jz{ j ' ) /nous 


utous"Ctu3,  adjzctlfi  iimlnln 
pluKl<ilf"toutts"CttjcQ  adjtctil 
££mlnln  plullzl 

alii  I  Mi 


"2£*e",  veJtbe  de  mouvzmznt/ 
"a££e>t",  ve>tbe  de  mouvzmznt 


OH  txouvzti  V  l^aKt 
3  I' Index  

la  moKpholoQlz  du 
pKonom  ptusonnzl 
sujzt  21.3 

La  morphologic  de 
Vadiattli  "tous" 
24.1.1 

La  motipholoQlz  du 
pfionom  pzKSonnzl 
sujzt  '21.2.5 

La  syntaxz  du 
veJtbe  IvzKbzs  de 
mouvzmznt]  25.16 
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5ynth&6£  de.6  Zcatit*  gtuimmat<Lcaux 
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Hou*  pAl&zntoni  cl~apK&>  l<u  IcatiU  *yntaxlquz&  zt  moipho- 
loglquzi  tKouvl&  dam  notKz  coipui. 

l€i  IcaxU  6ont  cla&&ll  d'apfi&t  Izi  paxtlz*  da  dUe.ou.K6, 
Kanglz&  zn  onduz  alphabltlquz.    A  gauchz  dz  la  baxxz  obllquz 
nou&  pM&znton&  la  ioxmz  aeadlznnz,  i  dxoltz  la  ^oxmz  cokkzi- 
pondantz  zn  faancaii  itandaxd.. 

Poux  chaquz  leant  noui  6ouKnt64>on&  un  zxzmplz  dz  la  ^oxmz 
aeadlznnz  zt  dz  la  &otimz  bn.anq.ali> z  coxfiz&pondantz  zn  contzxtz; 
Iz  contzxtz  atadlzn  d' aboxd  zt  6a  contfizpantiz  iKancal&z  zn 
dzttoiu.    Un  nznvol  touu  I' zxzmplz  pzumzttxa  au  Izetzux  dz 
tizplnzK  ce  contzxtz.  dam  Iz  Izxlquz mlmz.    Van&  la  mz&uiz  oft. 
ce  mlmz  leant  ippaiaZt  dam  dlUlnznti  contzxtz*,  notxz  &y&tlmz 
dz  KznvoiA  pzimzttKa  au.  Izctzux  dz  Iz    nzplKzK  dam  Iz  Izxlquzi 
Izi  commzntalKz&  dz  gKammalKz  qu'll  tuouvzua  au  vzx&o  dz  la  pagz 
oil  &z  tiouvz  czt  leant  1'aldzn.a  di  compuzndtiz  zn  quel  11  eon&l&tz. 

Chaquz  Kznvol  il'lndzx  a  dzux  numltion    Iz  puzmlzx  Indlquz 
la  pagz  oH  &z  tiouvz  V  leant;  Iz  dzuxUmz,  zn  paxznthl&z& ,  Indlouz 
Iz  numlno  dz  V  leant  i  ezttz  mlmz  pagz.    Mn&l  Izh  namlxo  S{3) , 
7(6),  tS3{4)  &  cdtl  d'an  leant  noui  dltznt  quz  ezt  leant  &z 
tAouvz  aux  pagz6  5,7  zt  f53  zt  quUl  y  poKtz,  Kttpeetlvzmznt,  Iz 
numlKOi  3,  6  zt  4.     Cz  &y&tlmz  dz  xznvoU  dzvtialt  pzKmzttKz  au 
IzctzuK  dz  con&ldlfizK  I'uiagz  Mzl  d'un  mlmz  ialt  dz  languz 
acadlznl inancali  dan&  dl^lnznti  eontzxtz& . 


5iu 


/4S1 


1 .  Vkditttlj 


monpholoqlz 

1.1  "inane"  L?r&\  adjzctl^  invaniabZz/ 6nant{4>)  &r&}, 

" inanzhz[t)  "  (jFrftC],  adjzztli  vanlablz  accondant 
zn  gewte  zt  en  notahnz  avzc  Iz  nom  d£tznmln£  pan  ttu. 

"J'ai  tnoav€  awe  inane  bznbi*  dan*  Iz  bolt." 

"J'cU  tnouv€  awe  vnalz  bnzbi*  dam  Iz  bolt," 

45(1) 

aixtnz*  occunnzncz*  •*  — 


1.2         ttQzupkoniquz  intzncalt  zntnz  V adjzctli  "vlzax"  zt 

iz  nom  commzn^ant  pan.  awe  voyzllz    poixn  a&&unzn  V zixphonlz 
zntnz  lz6  dzux/vaniantz  "vlzll"  dz  nvlzax"^"vlzll"  dzvant 
Iz  nom  commzn^ant  pan  awe  voyzllz  poun  a&&unzn  V zixphonlz 
zntnz  Izs  dzax. 


"(...)  Iz  vizux-t-koumz  c'z&£  Jed." 
"(...)  Iz  vlzll  hommz  c' zht  Jed." 


333(4) 


autnz*  o  ccunnzncz* — 


tyhtaxz 


1.3         adjzctli  num€nal  +  nom  d£&ignant  unit£  dz  mz&unz  +  "dz" 
+  adjzcti&fadjzctil  +  "dz"+~  adjzctii  numtnal  +  nom 
dteignant  ixnitt  dz'  mz&unz. 

"(...)  deax  plzd*  dz  hautz." 

"(...)  haatz  dz  dzax  pizdt." 

57(7],  467(3} 

auViz*  occunnzncz*  •*  — 
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7.4        adizctJLl  dlhlgnant  ano  coaloan,  antlpohl  aa  nom  dltonmlnt 
pan  lal] adjtctli  dteignant  ant  coaloan,  po6tpo*£  aa  nom 
dlt^nmint  pan  Zai. 

"V  a  da  pink  htaii  (...)" 

"11  y  a  do*  tnac*  note,*  (...]" 

3f5(3) 

aatnoh  occurence*:  ~r 


7o5         adjtctXi  dthbgnant  V onlglno.  nationals,  antlpohZ  aa 
nom  d£to,nmin£  pan  lal/adjoctli  d£6ignant  V ohXgtnc 
nationals,  po6tpo*£  aa  nom  d(Ltonmin£  pan  lai. 

"1  va  aoa&no  an  Scottish  Concont." 

"11  va  y  avoln  an  concent  £co*6ai6 ." 

365(8) 

aatnoh  occanncncoh :  — 


2.  I9  Adjoctlj  d£mon6tnati6 

monphologJio 

2.1         c' tz£s*t*X  ma&calln  hlngalJLo.nl ce£5a),  matcalin 
tlngallcn 

"Cut  qaol  c'to  j&a-ld?" 

i:C'&6£  qaol  ce  jia-la?" 

13(6) 

aatnoh  occanno.ncQ.6i  161  (  1),  233  (  1),  265(4] 
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2.2         c'teCs'hdl  ,  ilmlnln  slngdLLe.fi/ce.tte.tszt3,  fi&mlnln 

6lngulleK 

"1  U6e  c'te  ckouse-li." 

"11  emplole  cette  cho&i-ldL." 

S5(2) 

auth.e.6  occurrences:  — 


2.3         cUCstl  ma6culln  6lngullen  devant  voyelle/cetCseiJ 
mcucuZln  6lngulleh.  devant  voyelle. 

"C't  Itl  on  va  alleh.  (...]»' 

"C&t  ttl  on  va  alien  (...}»' 

415(2} 

auth.e.6  occuh.h.ence6:  — 


3.    V Adjectlj  po66Q.66l& 

syntaxe 


3.1         1'obje.t  po66td£  e&t  au  ££mlnln  kX.ngu.lX.eh.  et  let  po66e66euh.6 
sont  an  plunlel;  l'adje.ctX.6  po66e.66lfl  6 ' accoh.de.  en  genie 
&t  en  nombfie  avec  I' obiet  po6  6L~d£  6eulement;  11  ne  6' accoh.de 
pa&  avec  ie&  pottetteafU/JL' objet  posseae  est  au  mascuiin 
6X.ngulX.eh.  et  le&  possesseufis  sont  an  plu.fu.el;  Vadjectlj 
po&&et>&H  s' accoh.de.  en  nombh.e  avec.  V objet  po6se.d& et  avec 
izs  pos6e&&zu.K& j  Tt  n'tf  a  pas  d*eL<LtoK(L  zn  gttvui  avzc  objet 
posstdZ  nl  avec  its  po66eL6eUK6~^  ' 

"Tl  y  a  an  petit  gah.6  e.t  une  petite  illle 
qu'avonttu  6a  ^tte  (...)" 

"11  y  a  an  pe.tlt  gah.6  et  une  petite  lllle 
qui  on  eu  leuh.  annlveh.6alh.e  (...)" 

325(7) 

auth.e6  occuh.h.ence6  i  — 
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4.  1'Adve.rbe. 

Ayntaxe. 

4.1         adje.ctl&  dtmomtKatli  re.n^orcO  i  V  aide  de.  Vadve.rbe. 

"lclttc"Li*ri}  fadjectll  dOmonttratli  re.n^orcO  &  I9  aide. 
de  VddxxiKba  »cl"  C«U 

r,I  avalt  moulllO  a  lot...ce.6  jourt-lcltte.." 

"II  avalt  pla  be.aucoup. .  .ce.6  jour6-cl." 

159(5) 

(tutu*  occurrence.*  *  2-}$[2) ,  {"id"  an  Ilea  de.  "Icltte") 


5.  I1 Article  dljlnl 

morphologle 

S.t         non  contraction  de*    proposition  article,  dO^lnl 

maiculln  ilngaller I contraction  do.:  proposition  &  + 
article.  d££lnl  masculln  Alnguller. 

"(;..)  I  avlont  OtO  &  le  movie.." 

"[...\  'IU  Otalent  alii*  an  lllm." 

26714) 

autre*  occurrence*  t  409(2) 


5.2         non  contraction  del  proposition  "dw  +  article.  dOfiinl 
maicalln  plarle.lt contraction  de:  proposition  M4M  + 
article.  dOilnl  ma&culln  pluriel. 

?(...)  venlr  juaqu'd  le.6  roches." 

" (...)  venlr  jU6qu'aux  roche.6." 

15(5) 

autre*  occurrences  191(3) 
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5.3         non  contraction  de  la  proposition  "do."  avec  l*  article 

dO^lnl  masculln  slnguller* / contraction  de  la  proposition 
"de"  avec  V article  dO^lnl  masculln  slnguller* 

"[...)  une  boot  da  It  V\re  Uoel." 

"[...)  ana  boot  du  Vlre  Noel." 

55(3] 

*voir  aussl  &  V Index*.  73.3  [pa*  de  chute  da 
phonimet*!  de  la  proposition  "de"  devant 
voyelle/chute  da  phonlme  Ca3  de  la  proposition 
"de"  devant  voyelle) 

autre*  occurrences:  $3(2),  305(4),  367(4) 


5.4         non  contraction  de  la  proposition  "de"  avec  V  article 
dO^lnl  masculln  plurlel* / contraction  de  la  proposition 
"de"  avec  V article  dO{lnl  masculln  plurlel* 


"Je  marchals  through  de  les  abs." 

note:  nous  ne  donnons  pas  la  version  du  iran^als 

standard  Otant  donnO  qu'en  £ran$al<>  standard 
la  locution  prOposltlve  "dL  travers"  est  sulvl 
dfun  nom  dOtermlnO  par  V article  dO^lnl  (ctf. 
contexte) 

431(6) 

*  voir  aussl  &  V Index:  13.3  [pas  de  chute  du 
phon&me  TeD  de  la  proposition  "de"  devant 
voyelle/chute  du  phon&me  Ca3  de  la  proposition 
"de"  devant  voyelle. ) 

autres  occurrences:  — 


sijntaxe 

5.5         nom  dOslgnant  un  objet  unique,  connu,  prOstntO  comme 
type,  sans  "article  de  notorlOtO*1" /nom  dOslgnant  un 
objet  unique,  co>wu,  prOszntO  comme  type,  avec  "article 
de  notorlOtO" 


*terme  empruntO  ia  P.R.   [cb>  entrOe  lei  2); 
on  piut  Inclure  dans  cette  catOgorle  les  noms 
des  jeux  qui,  en  iran^als  standard,  sont 
accompagnOs  de  V  "article  de  notorlOtO"  \"le 
O  iootball",  "le  baseball",  etc.) 

Ejyc  515 
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[Suite,  dt  5.5) 

"(...)  jouti  &  cantt&  . " 

"(...)  south,  aux  cantt&." 

71(4) 

autnt&  occuMtncm    39  (  5),  57  { 7 ) ,  77(4),.  77(72),  8714), 

93(2),  95(2),   7  7  5(2),   757(2),  755(4), 
75'  5),  755(2),  793(2),  799(5),  203(3), 
2i/3(2),  2(79  (  2  ),  247  (  2  ),  25  9  (  4),  277  (3), 
373(77),  325(2),  329(7),  335f4),  347(7), 
349(2),  357(3),  479(51),  429(2),  445f9), 
459(3) 


6.  VkK.tX.cli  indijini 


4yn.ta.xt 

6.7         nom  dl&iQncnt  un  typt,  tan*  anticlt  indliini  avtc  unt 

valtun  dt  %lnlnali&ationl 'nom  dl&ianant  un  typt,  accompagnt 
dt  V  anticlt  indl^ini  avtc  unt  valtun  dt  g  invalidation. 

"Pa6  tnop  vitt,  ninqut  Alow*." 

*  V'apni.6  It  conttxtt,  il  t'agit  d'un  typt  dt 
dan&t,  It  Alow. 

"?a&  tnop  vitt,  Atultmtnt  6low." 

357(2) 

auth.t&  occunntnct&t   70  7  (  2),  423  (  5) 


6.2         It  nom  dt&ignant  un  mot-Li  dt  dlQui&tmtnt("  witch"  tn 
V occunntnct,  c{.  txtmplt  ci~dt&&ou&)  t&t  un  ttnmt 
nom  gtnlniqut}  it  t&t  dlttnminl  pan.  V anticlt  iniliinij 
It  nom  dlbignant  un  mo  til  dt  dlguisemtnt  {"&onciint" ,  tn 
I' occunntnct,  ctf.  txtmplt  ci-dtt>&ou&)  t&t  un  ttnmt 
gMniqut,  il  n'a  pa&  d' anticlt 

"(...)  I'annZt  d'avant  mfavai&  habilll  dan& 
unt*  witch." 

"(...)  I'annit  d'avant  (je)  m' 1  ltai&  habilll 
tn  honciVin., " 

473(2a) 
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*  en  i>iancal&  standard,  te  motli  du  dt.guUe.me.nt 
e&t  un  teume  gS.nlfu.que,  non  dlte.KmX.nl  pan  un 
antlcle;  11  he  peat  qu' en  faancaU  acadlen  11 
6'agl4&e  aui&l  d' an  tenme  glnlnlque  et  que 
t'emptol  de  V cuticle  Indlilnl  y  holt  catqul 
6 un.  t'  angtal&: 

"to  dne&&  up  0.6  a  voltch>" 
autne&  occunnence&i  — 


7.  V kntlcte  pantltl^ 

monphotogle 

7.1         Vantlcte  pantltli  "de*"  pnlddant  un  adjectl^  plaMztf 
Vantlcte  pantltli  "de"  pnlcSdant  un  adjictll  pluAizl. 

"(...)  II  e&t  count}  It  a  de&  gno6&e&  jouet." 

"(...)  It  e±t  petit;  It  a  de  gnoi&e&  joue&." 

9316) 

autne&  occunnenzet:     27(5),  135{4),  137(1),  18513), 

225(2],  239(7),  25/(2),  2*5(21, 
30f(3),  339(7),  353(2) ,  401[4), 
415[1)t  421(3),  425(6),  443(3) 


7.2         antlcte  pantltli  con&tltui  de  " de" / antlcte  pantltl^ 
con&tltut  de:  "de"  +•  aKtlcte.  dl^lnl 


"(...)  pi  attnape  de&  g.%06  pol&6on&,  d(e) 
motue  \  {»\'t)n 

"(...)  pul&  attfiape  de  gno&  yol&&on&T  de 
,la  monue  (...)" 

353(3) 


autneM  occuiie.nce&i  — 
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7.3         V  article.  paKtltli  "dt6"  en  location  ntgatlvil U article 
partltli  "<fe"  en  location  n&gatlvc* 

"(...)  I  dl6ont  pal  del  WlttalKZh . " 

"(...)  llh  ne  racontznt  pa*  d' Wlktolrih  . " 

MM5) 

au£*e4  occurence*:    95(6)  ,  371(7) 

*vo,U  au44*  225(10):  "da"  en  location 
ntgatlvi  en  FA/"de"  ("<i"'  en  ^occu*- 
>tence)  en  location  negative  en  FS. 


4  j/n£axe 

7.4         nom  d'ani  cho6e$  6yntagmz  nominal  en  fionctlon  df  attrlbatf 
6an6  determinant! nom  d'anz  chote,  tyntagme  nominal  en 
<$onc£ton  d'attrlbat,  ai/ec  determinant 

"Premier,  J 'aval*  £alt. . .c' £talt  combination- 
6lt-ap&  #  puaft-upa .  " 

"V'abord  noa*  avon6  jalt. . .cf Italt  det  comblnal- 
66n&-abdominaa*',  powpe* . " 

89[2) 

'autre*  (fcttixvtitznclzs?  ~  18914)'  ten  ce^^e  occurence,  la 

copale  ett  6oa6  entendae) 


8.  ta  Conjonctlon 

morphologle 

8.1         "plat  que" ,  location  cohjontlve  reliant  ant  proposition 
comparative  i  ane  proposition  prlnclpale/"pla6  que  (...) 
nen ,  £ocu<tton  conjonctlve  Kzllant  une  proposition  compa- 
rative, i  une  pAopc^-tton  p>Unc-tpa£e 

wt.**-f  ye  mcLngc  plas  qae  it  man§taAt  o.vant." 

"(•••I  jt  mange  plat  que  je  ne  manqeals 
want." 


65(31 


^  aatret  occurence*  ?  — 
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8.2         "poun" ,  conj  onctlon  dz  but  Kzllant  unz  proposition 
tubondonn&z,  complimznt  cluconttanclzl  dzbut,  &  la 
proposition  ph.lYitlpaltf"pou>i  quo.",  locution  conjonc- 
tlvz  dz  but  ttzllant  unz  proposition  tubondonntz, 
complimznt  cluconttanclzl  dz  but,  &  unz  proposition 
ptilnclpalz 

"(...)   iaut  quz  V  ant  pznsonnz  la  taggz 
pout  Q.a  comptz." 

"(...)  II  iaut  quz  V autnz  pzusonnt  la 
touchz  pout  quz  Q.a  comptz." 

419(2) 

aUtKZ6    OCCUtLlznCZS  I   


$•3         "poun.  (...)  quz",  locution  conjonctlvz  dz  but 

dlscontlnuz/"poun.  quz",  locution  conjonctlvz  dz 
but  continue. 


"(...)  shapzn.  la  couvantutiz  youn.  pas  qu1 alznt 
dzs  attack*." 

"(...)  &on.mzn  Iz  tolt  poun.  qu'll  n'y  alt 

pat   dz   filSSMLZS  ." 

371(5) ,  aussl  95(4) 

autKzs  occuKKznczs  :   


8.4         "poun  quz",  locution  conjonctlvz  Kzllant  la  pknasz 

suboKdonnlz,  complimznt  d'objzt,  au  puldlcat  "mandzK" I 
"quz",  conj  onctlon  izllant  la  pknasz  subondonntz, 
complimznt  d'objzt,  ou  putdlcat  "dzmandzn." 


"I  avont  mandi  (...)  poun  qu'l  pouKKlont 
ialKz  dzs  pn.lnczss ." 

"lis  ont  dzmandt  (...)  qu1 lit  pulssznt 
&al>tz  dzs  pulnczsszs ." 

335(5a) 

autKzs  occuKKznczs  :  — 
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S.S         pen  dz  chutz  da  phonlmz  Ca3  dz  la  conjonctlon  "que." 

de.va.nt  voyzllzl thatz  da  phonkmzi'dj  dz  la  con  jo  nation 
"qaz"  dzvant  voyzllz*. 

"I  a  dlt  qaz  I  allalt  itaxtzn.  &  jogger 

(•••)" 

"11  a  dlt  qa'll  allalt  commznczn.  &  ^alxz 
da  footing  (...)" 

36  7 14) 

*\)oVt  aa&tl  &  I' Index:     "dz"  +  "It" /da  5.3; 

"dz"  +   »l*6»/"dt*"  5.4 

aatKti  occ.aKn.tnc.z6:    4 5 9  { 7  J 


"mm",  conjonctlon  itllant  ant  proposition  &aboxdcnn£z 
&  am  proposition  pKlntlpalz/" &an&  qat" ,  location 
conj onctlvz  Kzllant  ant  proposition  iabordonntt  &  ant 
proposition  prlntlpalt 


"Jt  poarrals  allzn.  &a  ma  blcyclzttz  &an&  ma 
mtxt  haihzn.." 

"Jt  poaKKali  ^aVtt  dt  la  blcycltttt  &an&  qat 
ma  mint  ci.lt." 

207(7a) 

aatnti  occanntncti  '•  — 


tyhtaxz 

S.7         proposition  complltlvz  d'objtt  &t  Ktllant  aa  pnldlcat 
bant  conjonctlon/ proposition  complltlvt  d'objtt  6t 
Ktllant  aa  pnldlcat  pax  la  conjonctlon  "qat"* 

"Jt  ckoIs  c'zst  tn  loan,  dt  dtax  szmalnis." 

"Jz  ckoI&  qat  c'z&t  &  pza  puis  dzax  szmalnts." 

7  35  (  7  J 

*\)ol>i  aa&sl  &  I'lndzx:     &.&  [complfmzni  da 
nom);  6.9  [complfrnznt  da  pKonom) ;  6.10 
{"lalloiK"  +  pKopoMtlon  taboXdonnz'z  &ajzt) 

aatnzt  occaKKznczi:     743(2),  757(5),  207(7),  253(2) 
Q  275(6),  2*7(SJ 
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compliment  da  nom,  pn.opo6i.tlon  Aabofidonnie  fiellie 
dlKectement  aa  nom/ compliment  da  nom  pfiopo&ltlon 
&abofidon,xie  fielatlve  fiellie  aa  nom  pan.  le  pfionom 
/ittatli  conjonctli  "que."* 


"C'italt  bon  conceit  ll&  avlont  fait." 

"C itf.lt  an  bon  concent  qa'll&  avalent 
halt. " 

427{3) 

*volfi  aa&&l  &  I' Index:    8.7  [pfiopoiltlon 
completive  d'objet);  8.9  [compliment  da 
pfionom)}  8.10  [" (allolfi"  4-  pfiopo&ltlon 
&abofidonnie  &ajet) 


aatfie&  o  ccan.."  ence& : — 


compliment  da  pfionom  dimon&tfiatli  ["ca"  <.n  V  occatitience) 
pfiopo&ition  &abofidonnie  fiellie  dlfiectement  aa  pfionom 
dimon&tfiatm compliment  da  pfionom  dimon&tfiatU  ["ce" 
en  I  occafifience),  pfiopo&ltlon  &abofidannie  fiellie  aa 
pfionon  dimon&tfiatli  pafi  la.  conjonctlon  "qae" 

"Ma  maman  (...)  alle  alme  point  de  netteyefi 
toat  ca  J  ' amafidon&  ." 

"Ma  maman  (...)  elle  n' alme  pa&  nettoyefi  toat 
ce  qae  noa&  &all&&on& ." 

H(5) 

*volfi  aa&&l  t  I' Index:     8.7  [pfiopo&ltlon 
complitlve  d'objet);  8.8  [compliment  da 
nom);  8.10  ["  iallolfi"  +-  pfiopo&ltlon 
iabofidonnie  &ajet) 

aatfie&  o ccafifience& :    7  75  (4)  [en  cette  occafifience,  "ce" 

en  FA) 
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8.10       pfiopo&ltlon  tabofidonnie  &ajet  dont  le  pfiidlcat  e&t  an 

Vit*^J.*A°Ti  lm,^onnelle  ["iallolfi",  en  I'  occafifience) , 
A.ntfiodaA.te  dlfiectement  apfiU  le  pfiidlcat/ pfiopo&ltlon 
&abofidonnie  &ajet  dont  le  pfiidlcat  e&t  an  vefibe  de  iofime 

tJVii0^U  l-*atioVLl'  ^^'occafifience),  Intfiodalte 
pa.fi  la  conjonctlon  "qae"  apfil&  le  pfiidlcat* 
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[Suite,  de.  8.10) 

"(...)  ben  iaut  je... [...)" 

"(...)  ben  It  iaut  que  je...  (...)" 

7  93(5) 

*volfi  au&&l  A  l' Index:  8.7  [pficpo&ltlon 
completive  d'objet);  8.8  [compliment  da 
nom) ;  8.9  [compliment  da  pfionom) 

autfie*  occufifiencet> :  — 


8.11       la  location  conjunctive,  "ju&qu'di  tzmpi  que"  nellle 
&,  un  vefibe  IL  l' Indlcatl^/la  location  conjonctlve. 
nJu&qu'&  ce  que"  Kellle  <t  an  vefibe  aa  iubjonctlt* 

"Je  keepon*  on  de  mime  jutqu'di  ce  qulon 
a  plat,  de  fie&te.  {...)" 

"Hout>  contlnuon&  comme  ca,  ju&qu'H  ce  qu'on 
,:n*(Ut  plut>  [pei&onne]  qui  fie&te  (...)" 

225(51 

*volK  au&&l  &  V Index  8.12  ["poun.  que"  + 
vefibe  S.  Vlndlcatll) 

autKet>  occurence* :  — 


8.12       in  locution  conjonctlve,  de.  but  "poufi  que"  nellle  &  an 
vefibe  &  V lndlcatl& / la  locution  conjonctlve  de  bat 
"poufi  que"  ne-llle.  i  an  vefibe  aa  tubjonctlb* 

"I  mettont  une  fiocke  plate  poufi  que  fa  va 
aa  bai." 

"71&  mettent  une  fioche  plate  poun.  que  $a 
allle  aa  fond." 

39(3} 

*volfi  au66l  &  V Index  8.11  f "Jaiau'A  tempi 
que"  +  vefibe.  i  V lndlcatl6/"ju&q*' i.  ce 
que"  +  vefibe.  aa  &ub'sonctl\) 

autfie*  occufUiencei:  — 
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S.13 


la  conjonction  adve.Jibla.le.  "comment"  nellle  aa  pKldlca- 
tolde*  pax  la  pnlpoiltlon  "de"/la  conjonction  advenblale 
comment'  nettle,  aa  pfildlcatolde*  &an&  pKlpo&ltlon 

"(...)  telle  avalt  dlcouvKl  comment  de  ^alKe 
llyen  le  vacuum  cleanei." 

"(...)  elle  avalt  dlcouveJtt  comment  lalKe 
voleK  I'a&plfiateun.."  .     .  . 

161  (4) 

*nou6  avon&  empfiuntl  le  texme  "puldlcatolde'j 
pouJi  dlUgnen  ce  pKldlcat  d'une  piopo&ltlon 
&uboKdonnle,  de  la  GnammalKe  jonctlonnelle  du 
jfiancaU  d'Kndul  UafiU.net,  p.  11.  

autne&  occuKKznce&  :  — 


"comblzn  (...)  que",  locution  conjonctlve  advexblale 
discontinue/" comb  tin" ,  conjonction  advexblale 

"Elle  m'a  acketi  (...)  un  speedometen., 
pouK  vain  comblen  vlte  qu'on  va." 

"Elle  m'a  acketi  (...)  un  Indlcateun  do. 
vlie&&e,  poun.  vol*,  comblen  cn  va  vlte." 

399(2) 

autAe&  occuKtiencei :  — 
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S.15        "qu'e&t-ce  qui",  locution  conjonctlve  IntKoduUant 
une  piopo&ltlon  compliment  d'objet*/"ce  qui", 
locution  conjonctlve  IntKodul&ant  une  pKopo&ltlon 
compliment  d'objet** 

"Sa  mattKeit&e  &avalt  pas  "qu'  e&t-ce  qui 
16  going,  on  IdL." 

"Sa  maitne&se  ne  &avalt  pas  ce  qui  &e 
pas  salt  li-bas." 

119(B) 

*le  ixancaU  standard  pxlconlse  I'emplol 
de  "qu'est-ce  qui"  comme  locution 
pionomlnale  InteKKogatlve  ou  exclamatlvz. 

**volK  aussl  &  V Index:    t.lb  [qu'est-ce  que/ 
ce  que) 

auties  occuxtiences  ?  — 

523 


1414 


"qu'ut-n  qui",  locution  conjonctlvi  IntAoduUant 
arte  proposition  complement  d' ob}it* /"ce.  que.",  locution 
conionitlvi  IntAoduUant  uni  pKopo&ltlon  complement 
d'objit** 


"MUtiA  Wofik  explain  qu'&tt-ce.  qu' I  allont 
i&lKi." 

"UlitiK  Wotik  ixpllque.  cq.  qu'lU  vont  ialKe.." 

It  &AAnc(U6  standard  pMconlhi  V  implol  do. 

qu'i4t-ci  que"  comme.  locution  pKonomlnale. 
IntiKfto  gatlv  i  ou  ixclamatlve. 

**volx  au66l  &  1'lnde.x:    $.7  5  (  qu%  ist-ce. 
qui  1  ce.  qui  ) 

OLUtKQ.&  OCCUflKQ.nCZ&:   


9.  VTntiKKogatlon 


IntMJiogation  ixpMmlc  pan  la  paKtlcule.  IntiKKo gatlv e. 
ntln I IntiKKogatlon  cxpMmlo.  pan.  I' Invention,  tuj&t- 
pKldlc^t  [ou  pan.  la  fofimule.  IntiKKo  gatlv  a,  "ist-ci 
qui",  qui  6'imploli  concuKKimmint  avic  V Invin&lon 
du  &ujit;  ci.  P.R.  ItKQ.  TV.  2  j 

"I  a-ti  pas  gftabbe  une.  locki?" 

"W a-t*ll~  pas  salsl  une.  Koche.1" 

7  53(3) 

autn.e.s  occun.ne.ncis :  — 


10.  la  Negation 


negation  6am  advinbi  di  negation,  6iule.me.nt  ave.c 
auxlllalKi  di  negationrlli  plus  souvint, "point" ) / 
negation  avic  advin.be  de.  negation  ("ne?)  assontl 
d'tin  auxlllalKi  di  negation  Ue.  plus  souve.nt%"pas"\ 


9 
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"I  poavlont  point  ilytn  tiop  low." 
"Jl6  nt  pouvaltnt  pa*  volt*  tKop  bat." 

7(5) 

au&Lte  occurence* :     Itant  donnl  It  gland  nombtit  d'  occul- 

tiinit*  dan6  It  ItKlqut  ( 76 f )  nou* 
donnon*  6o.iLltmo.nt  Ith  ntnvoli  vti* 
tKtntt  occurence*  dt  V abhtntt  do. 
VadvtKbt  do.  negation  dam  Itt 
locution*  ntgatlvth  tn  FA 

3(7),  9(4),  7  7(7),   73(3),  75(4), 
29(3),  37(4),  33(4),  35(7),  47(3), 
43(6),   57(4),  67(6),  63(3),  65(2), 
77(9),  87(3),  95(3),   707(5),  703(6), 
709(5),   777(3),  773(3),   777(7),  727(2), 
737(71,   747(7),  745(g),  749(5),  765(5), 


7  7 .  It  Worn 

6ynta\t 

M.l  proposition  compl€tlvt  In^lnltlvalt  tn  fionctlon  dt 
complimtnt  da  nomf proposition  6ubotidonn£t  tizlatlvi 
tn  donation  dt  complimtnt  da  nom* 

"Va  quatiantalnt  dt  mondt  tnavallltn.  pour 
lul." 

"Tl  y  a  ant  quaiantalnt  dt  ptisonnt*  qui 
tttav allltnt  poua  lul." 

67(5) 

*\)0l>i  au*6l  &  V Indtx*.     11.2[vt>Lbt  aa  pantlilpt 
pa&6£,  compl£mtnt  da  nom I  proposition  6uboidonn£t 
tttlatlvt,  compl£mtnt  da  nom) 

aatntb  Qii\xnntnit*> :  — 
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11.2       vtibe  au  partlclpe  passi  en  ionctlon  de  complement 
da  nom/ proposition  subordonnle  relative  en  ionctlon 
de  compliment  da  nom* 

"(...)  y  a  an  lot  de  ptionomeux  menus .v 

"(...)  II  y  a  beaucoup  de  vlslteuis  qui 
sont  venus 

335(10) 

*volK  aussl  &  I9 Index:  11.1  proposition 
completive  In^lnltlvale  intonation  de 
compliment  da  nom/ proposition  subOKdonnle 
relative  en  donation  de  compliment  da  nom 
autre*  occurence*:  — 


11.3       determination  d'un  nom  pax  an  auttce  nom  juxtapost; 

le  determinant  precede  le  determine* /determination 
d'an  nom  par  an  syntagme  autonomist*  "de"  +  nom** 

"(..J  £e4  baieaax  parades." 

"{..•)  lis  dtlllts  de  bateaux." 

297(1) 


*£a  jaxiapo4^-tcon  de  noms  comme  mot/en  de 
d££einuna£coK  est  tils  courante  en  ang£<U4; 
an  p&at  suppose,*  que  cette  structure  acadltnnt 
est  calquie  suk  de  modlle  syntaxl^M  dt  la 
langue  anglais  e.    En  ang£<u,4#  comme  en  tf*anc<U4 
aaacUen,  pa*  exemple,  on  trouve  souvent  la 
structure*    nom  de  jeu  +•  "game",  "mair.fi";  en 
rf*anc<U4  cecu.  e*£  *enda  pal,  "match*9  +  "de"  + 
nom  de  jea  (vo-ct  aa44x,  les  entries  des  noms 
composts  comme  fish  Stone  et  surtout  Vrappe 
Jeu  constltul  de  deux  lexemes  iran^als  [p.  16$ 
dans  le  lexlque) 

**volr  aussl  H  V Index:  11.4  [determination  d'an 
nom  par  an  autre' nom/ par  an  adjectl$  qualities 
tli) 

autres  occurrences:    201(1),  417  (4),  429  (3) 
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11.4        dlttKmination  d' tin  nom  pan  an  aatnt  nom  jaxtapo*£; 

It  dlttnminant  pnlildt  It  dlttnminl* I 'dlttKmination 
d'an  nom  pan.  an  adjtctii  qaali{itatil* 

"J* aval*  toaltaKl  avtc  dc.6  Tii  Ktm  paint*." 

"J'avai&  colo%£  avzc  dt6  coaltativ  Tni  Ktm." 

293(3) 

*en  l>ian$ai6  ttandaid  It  nom  t6t  au66l 
dtttnminl  pan  an  6yntagmt  autonomist 
{"dt"  +  nom,  paK  txtmplt)  li  oil  It  Inan^ai* 
acadinn,  pfiobabltmtnt  6oa6  V infilatnct  dt 
V }anglai69  pnlilnt  la  bth.aitah.tx  nom 
{dZtthminant)  +  nom  [d£tthmin£]  .     (ctf.  II  .3 
&  Vindt$ 

aatht6  occahhtnct6 :  — 


11.5       nom  phopht  d'un  objtt  ant£pot>i  an  nom  d£6ignant  ctt 

objtt/nom  phopht  d'un  objtt  po6tpo6£  an  nom  d&6ignant 
ctt  objtt 

"(...I  Thi  Ktm  paint*." 
"(...)  coaltah6  Thi  Ktm." 

293(4} 

aatht*  occahhtnct6:  — 


11.6        nom  tn  ionction  d' atthibatydlhignant  lt6  dimtntion*  da 
nom  tn  Ionction  dt  6ujtt  dt  la  pkha6t/nom  tn  donation 
dt  complement  d'objtt  da  vthbt  "avoih",  It  phidicat, 
dllignant  lt6  dimtnbion*  da  nom  tn  donation  dt  6a]  tt 
dt  la  phhatt.* 

"I  6ont  [a]  boat  an  poact  dt  hond." 

"116  ont,  znvihon  an  poact  dt  hond." 

341(10) 


ERJC  527 


/49S 


{Sultz  dz  11.6) 

*zn  anglali ,  Iz  nom  dlklgnant  lz&  dlmzn&lon& 
da  iujit  dt  la  phKa&z  z&t  VattMbat  dz  cz 
&ujzt  [,:thzy  ale.  about  an  inch  Kound" ,  vote, 
aui&l  HaKKap' 6  New  ShoKtiK  flinch  and  EnglUk 
Dictionary ,  Retina*  z  i  a  j ;  en  ^Kancali  &tandaKd 
czel  z&t  Kzndu  paK  la  lo.cutlon:  &uje.t+  vzKbz 
"avolK"  -h  unlti  dz  mz&uKz.    On  pzut  &uppo&zK 
que.  la  locution  acadlznnz  z&t  calqutz  &uk 
la  ioKmz  anglal&z. 

euxtxzi  ot&uKKtncz& :  — 


11.7       It  &ujzt  dz  la  phKa&z,  pKi&zntl  pal  I'  zxpKz&6lon 
ImpzK&onnzllz  y  -h  Iz  vzKbz  "avolK'j  z&t  an  nom 
commun  4an*  d&tzKmlnant/ Iz  Aujzt  dz  la  phKa&z, 
pKl&zntl  paJi  V  zxpKz&&lon  ImpzKionnzllz  11+   y  + 
l&  vzKbz  "avolK" ,  z&t  an  nom  commun  avzc  un 
ditzKmlnant 

"Va  quaKantalnz  dz  mondz." 

"II  y  a  unz  quaKantalnz  dz  pzKionnzi  ." 

61(4) 

autKz&  occuKKzncz&i  — 
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11.  S       zxpKz&&lon  tzmpoKzllt  compo&Sz  dz:    adjzctl&  numttial 

+  "hzuKz{&)"  +  zt  un  quoKt"  [Iz  Izxlmz  "quaKt"  accompagnt 
dz  I'aKtlclz  lndz~6X.nl)  /zxpiz&Alon  tzmpoKzllz  compottz 
dz:    adizctli  numVial  -h  "hzuKZ&[&)"  -h  "zt  quaKt" ,  (Iz 
Izxlmz  "quant"  £ani  antlclt  Inde&lnl)* 

w(...l  I  z&t  tKol&  kzuKzt  zt  un  quaKt." 

"(...)  II  z&t  tKol&  hzuKz&  zt  quaKt. " 

67(4),  207(6) 

*lz  {Kanca.16  AtandaKd  admzt  au&&l  la 
ttKuctuKz  tulvantz:    "adjzctl^  numtKaf 
+■  nhzuKz{&)"  +  "un  quaKt"      (&an&  la 
conjonctlon  "zt"'.) 

autKzi  occuKKznczA :  — 

528 
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11.9        txpnt*6lon  tzmpon.zllz  compotiz  dzt     nom  d'  an  mol6  + 
adjzttli  vw.mih.al* fzxpnz66lon  ttmpontllt  compotZe. 
da:    antlclz  dl^lnl  +  adjictl&  naminal  +  nom  d'un 
mol6 


"C'i6t  dan*  mal  ilivin." 

"C'e**  la  onzz  mal." 

7  25(3) 

*voln  atu>6l  &  Vlndix  11.3,  11.4:  la 
juxtaposition  do,  nom*  commz  moyzn  ofe 
determination  d'un  nom  pah  an  aatne 


nom 

aatnzs  octarnzncz6 :  — 
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12.  Horn  (la  Cjznnz  da) 

Uombnz  dz  nomt  an  ln.anq.al6  acadlzn  4£  dlAtlnguznt  do. 
Iaa>i6  tqulval&nt*  zn  &nanq.al6  standard  pan.  la  gznrz  gramma- 
tical; nou6  donnon6    cl-apni6f  zn  ondnz  alphabetical,  la  ll6tz 
dz6  nom*  acadlzn*f  nzlzv€6  dan6  notnz  conpa6f  dont  la  gtnnz 
grammatical  dl^trz  dz  czldl  dz  laar*  Zqulvalznt*  an  {tn.anq.al* 
standard. 


12.1  "auto",  ma&culln/"auto" ,  &£mlnln 

"(...I  II  italt  dan*  an  auto." 

"(...I  II  Ztalt  dan6  am  auto." 

31(6) 

aatrz6  occarrzncz6 :      439  (3] 

12.2  "avion11,   £Zmlnln /" avion" ,  ma6culln 

"C'ttalt  an  avion  (...)  alia  avalt  cracht 
6ti  an  Inland*  . 11 

"£xltalt  an  avion  (...)  II  6'£tai£  £cna*£ 
6an  ana  Zlz." 

95(9) 

529 


/soo 


*ptut-ttte'.    "C'Ctait  (u)n  avion..." 
ouktiit,  oe.can.n.zntz& :  — 


7  2.3       "zndKoit",  limlnin/" zndnoit" ,  ma&zalln 

"Ci&t  anz  zndnolt,  Id.  (...)" 

"C'zit  an  zndnolt,  11  (...)" 

225(7) 

aatnzt,  occaK>izncz& :  — 


12.4       "i&pacz",  6&mininf"z&pacz" ,  ma&calin* 

"(...)  dam  la  ' tltz  z&patz." 

"(...)  dan6  Iz  pztlt  z&pae.z." 

269(5) 

*lz  mot  "zipa.cz" ,  itminin,  zxl&tz  zn 
iA.aKi.aZs  ttandaid,  aa  &zn&  dz:  "pztlzz 
tigz  dz  plomb,  molni  £paZaz  qaz  Izi 
can.ac.tlH.zi,,  qal  t>znt  A  z&paczn.  Zz6 
mot*  d'unz  lignz." 

ci.  P.R.  zntntz  2.  Etpacz 
aatnzi  occuvizncz&:  — 


7  2.5       "gKangz",  ma&calln/"gn.angz" .  AZminin 

)  out  an  grange.." 
"UU  ont  anz  gfiangz." 

469(4) 

a.at/LZ6  ozcannznczn  — 
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12.6       "htibz",  ma6catin/"he.fLbe." ,  itminin 

"(...)  tout  le.6  he.fibe.6  ve.fits  tout  le.  toan. 
d'zax." 

"(...)  toate.6  le.&  he.fibe.6  ve.fite.&  tout  aatoaft 
d'e.ax." 

439{1) 

aatfie.&  occafifiznce.6 :  — 


72.7       "hocke.y",  &lminln/"hocke.y" ,  ma&tdlln 

"I  me  qaltte.  alle.fi  &  la  hockay  toate.  &e.al&." 

"Tl  me  ptftmat  d' alle.fi  aa  kbckay  touto.  4eu£e." 

343(2) 


12,  g       "hdte.1",  ilmlnln/nhote.l" ,  mcucuUn 

"C...J  coatho.fi  ov&finight  dam  ane.  h6te.l." 

"(...1  coac.he.fL  la  nalt  dans  an  hdte.1." 

291[4) 

aatn.ej>  occafifie.nce.6 :  — 


12.9        "pZfiiode.",  ma&calin/"ptfilode." ,  ttminin 

"(...)  n'a  an  plfiiodv.  de.  balgnage.." 

"(...)  II  y  a  ane.  ptfilode.  de.  balgnade.." 

3316} 

aatfie.6  occafifie.nce.6 :  — 
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12. to      "pe.K6onne." ,  na6culln/"pe.K6onni" ,  ilmlnln 

"11  a  p£UK  de.6   pe.K60nne.6  nOUVZCLUX." 

"II  a  pe.UK  de.6  PZK60YIYIQ.6   nouv  .  " 

453(1] 

autKe.6  0CCUKKe.nce.6t   


7  2.77      "pol6on" ,  6tmlnln/"pol6on" ,  ma6cuiln 

"Papa  e.6t  alll  ckI  de.  la  pol6on." 

t'Papa  e.6t  alll  cke.Kche.K  da  pol6on." 

26113) 

autKC6    OCCUKKe.nce.6  :  — 


12.12      "pit",  ltmiYilvi/"pM" ,  ma6cutln 

"(...)  daKKl&Ke.  do,  tOUtC6  le.6  pKl6  ,  lit." 
"(...!    dt^Ki&Kt  tOU6   le.6   pK&6,  lb." 

19(3! 

CLlltKQ.6    OCCUKKtnce.6  t   


7  2.73      "6  e.Kpe.nt" ,  itminin/"*  e.Kpe.nt" ,  ma4 culln 

"Cindy  avalt  vu  une.  6e.Kpe.nt." 

"Cindy  avalt  va  an  se.Kpe.nt." 

757(3) 

autKe.6  occuKKe.nce.6 :  — 
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73.  la  Vnipobltlon 

moHphologle 

7  3.  f       la  pnipo&ltlon  dam"  et  V  article  Indiilnl  "an" 

6' amalgam ent  de.ve.nant:  "d[ am)  un" Cd£J / la  pr&po6ltlon 

"dam"  et  I' article  IndHlnl  "an"  nz  4  ' amalgamznt  pa* ,  [da2.£j 

"Un  hoamz  qal  nz&tz  d[am)  unCd£]  apartment." 

"Un  homme  qal  habltz  dam  an  fdSUt]  apaite.me.nt." 

75(2) 

aatnz*  occannzncz* :     75  (  7),  9  7  (5),  HI  {  6  ),  25  7  (  7  ), 

477  (4) 


7  3.2       location  pn.<Lpot>ltlvz  comtltalz  de.:    " dann.le\n.e."  +  "dz"! 
ptttpohltlon:     " deinllne" 

"J'allom  afioand  dannllfie  de  toatet>  le& 
ptilh,  11." 

"Woiu  allom  aatoan  dznnllnz ' toa&  lzt> 
pfiti,  ISl." 

79(2) 

aatnzt*  oce.anKene.e6 :  — 


12.3       pat  de  chate  da  phontme  Cal  de  la  pMLpo&ltlon  "de" 

dzvant  voyzllz* / chatz  da  phonlmz  C*~3  de  la  pnlpobltlon 
"dz"  devant  voy'elle* 

"(...)  qa'on  mettalt  dam  lei  wnappzm  de 
a&6on. " 

It"...)  qix' on  mettalt  dam  lei  paplen* 
dj  emballage. " 

27{*J,  475(2) 

*volK  aa66l  &  I'lndex:  5.3  [non  contraction  de 
la  pnfpo&ltlon  "de"  avec  I' article  diilnl 
ma&calln  6lngalle.fi/contiactlon  de  la  pMLpo&ltlon 
"de"  avec  V antlclz  d&ilnl  matcalln  ilngallzx.) ; 
5.4  (non-' contraction  de  la  pnipoiltlon  "de" 
avec  V an  tide  di^lnl  ma&calln  planlzl/ contraction 
dz  la  pntpo&ltlon  "dz"  avzc  V antlclz  df\lnl 
ma&calln  planlzi  ^ 

au&iet  occujuitncw    —  533 


/S04 


13.4 


avzc  +  "point",  location  pnlpo&ltlvz  nzllant  lz 
compliment  da  nom  I  an  nom,  manqaant  I'ab&zncz  dz 
ce  qu4,  ut  dengnt  pa*.  lz  compllmznt  da  nom/"6an6" 
pnlpoilUon  Ke.lla.nt  lz  complement  da  nom  i  an  nom  ' 
mafiqaant  V ab&zncz  dz  cz  qal  zit  d€6lgnl  pa*.  lz 
compllmznt  da  nom 

"J'aval*  va  anz  poaplz  avzc  point  dz  jzvzax." 
"J'avali  va  anz  poaplz  6an&  chzvzax." 


219(6) 


aatnzt,  occannznczt, :  — 


&yntaxz 

13'S  La  pnlpo&ltlon  "&"  zn  jnancaU  acadlzn 

13.5.1     "lz  mlmz  tzmpi",  compllmznt  clncon&tanclzl  dz  tzmut> 
*yntagmzrUpo&ltl6  nzlll  aa  pnldlcat  pan.  la  pnlpo- 
Altton  "i"f"mtmz  tzmpt," ,  compllmznt  clncon&tanclzl 
dz  tzmpt,,  tyntagmz  pnlpo&ltlf  Killl  aa  pUdlcat  pan. 
la  pnlpoiltlon  "zn" 

"J' avion*  Itl  lz  voln  li,  aa  mlmz  tzmpt, 
j'avlont,  Itl  aax  Icz  Capadzt." 

"Noa6  ttloni  alllt,  lz  voln.  Id,  zn  mlmz 
tzmp6  noa&  Itlont,  alllt,  aax  Icz  Capadzt, ." 

3(6) 

aatnzt,  occannznczt*:  — 


73.5.2  comvUmznt  Infinitival  dz  bat  t>z  nzllant  aa  pnldlcat 
pan  la  pnlpo&ltlon  "i" / compllmznt  Infinitival  dz  bat 
6z  nzllant  aa  pnldlcat  pan  la  pnlpo&ltlon  "poan" 

"(...)  vznalt  &  me  cha&zn." 

"(...)  vznalt  poan  me  poan&alvnz." 

&1  [1) 

aatnzt,  occannznczt,:    325 {4)   (aa66l  zn  341  (8\) 
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J  3.  5.3    compliment  da  nom$  lyntagmi  autonomii£  infinitival 
["allin  chiichii")  mill  au  nom  ["tout")  pax  la 
pntpoiltlon  "&" /compltmint  du  nom,  luntagmi  auto- 
nomies Infinitival  {"dltati  chiichiti") ,  will  au 
nom  ("<au>t"J  pan.  la  pMpoiition  "di" 

"(...)    c'llt  lul  lOn  tOUK  <*  alllK  dhlKdWlK." 

"(...)  c9nt  ton  toun  &  lui  d' alliK  cftetcfte*. " 

4/9(4) 

autK.il  occuKKinzii  .* 


J 3.  5.4    la  pfilpoiltlon  99 &"  maxquant  la  filiation  d% appafitinano.il 
la  pulpoiition  99  di"  wanquant  la  filiation  d9  appatitinanci* 

"J'Ztloni  dam  la  noulitti  &  none  [JLi] 
Lionil. 99 

"floui  Itloni  dam  la  Koulotti  di 
Vono.lt  Lionel." 

739(5] 

*in  £tian$ai6  itandatid,  on  imploli 
"di" ,  matiquant  la  filiation  d9 appanti- 
nanci,  avid  li  pionom  pinionnil 
poun  mittui  la  poiiuilon  in  Kiliifi 
"un  aouiin  It  moi"  (ctf.  P.R.  intfili  A) 

autn.il  oe.e.un.n.ino.11:     7  77(5),  277  (4),  377(  2  ) 


13.5.5    "toul  III  &oll  qui",  locution  timpoiilli,  complZmint 
cin.aonitano.lil  di  timpi  fillip  au  pti&dlcat  pan  la 
pfilpoiltlon  "&" /" toutu  In  loll  qui",  locution 
timpofiilli,  aomplimint  cin.conitanc.iil  di  timpi  mill 
dlfiictimint  au  pn.£dlcat* 

toui  III  loll  qu9i  ouiyint  uni  pinionni 
(...)  I  i9 in  vont  couiant." 

"Toutil  III  loll  qu9 III  volint  uni  piKionni 
I...)  Ill  i  in  vont  in  counant*" 

2*7(4} 
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{Saltz  dz  M.S. 5) 

*en  &Kan$ait>  Atandand  on  dlt,  "&  chaquz 
\oli  quo."  ok  on  n9zmploiz  pa*  la 
pKipoiltlon         avzc  la  location  'toutz* 
lib  &olt>  quz"  (c$.  P.R.,  Vol6,  6) 

autiz*  occuKKznczn   


7  3.5.6    la  pKlpoiltlon  "ju4Que"  Kzlllz  &  1'advzn.bz  oH  pan. 

la  pn£po6ltlon  "!L"/la  pK£po6ltion  "jusquz"  kzIJLIz 
dVizttzmznt  <L  Vadvzibz  "ott"*. 


"J'iion*  Klnquz  jutqu'd,  oil  cz  qu' I  6ont 
pankl&  . " 

"Wou4  lion*  6Zu.lzmo.nt  ju6qu'o&  ll&  &ont 
btatHonnlh  . " 

299(5) 

*en  in.anq.al6  Atandand,  la  pnipo&ltlon 
"jtitquz"  Z6t  Iz  plu6  souvznt  &ulvlz  dz 
la  pn£po*ltlon  zllz  6z  nzllz  dlnzctz- 

mznt  &  czntaln*  advzibzA  ("Id",  "l&", 
"OH",  ltd.) 

VolK  au66l  it  Vlndzxt     13.5.7  (  jutqu'd  lit  / 
ju6quz-l&  ) 

auttiz*  occuM.znc.i6 :  — 


13.5.7 


la  pntpotltlon  "jiL6.quz"  tizlllz  <L  1'advzn.bz  "l&" 
pan  la  pntpciltlon  "&"/la  pntpohitlcn  "ju&quz" 
nzlLlz  dlnzctzmznt  <L  1'advzn.bz  "l&"*. 

"1  pltchz  la  paumz,  bat,  &  placz  d'Ztdz) 
jtitqu'i  -li  (...)." 

"II  lancz  la  ballz,  mall ,  au  llzu  d%ltKZ 
jti&quz-l&  {...)." 

471(4) 

*\)6ln.  au66l  &  V Indzx  13.5.6  (jutqu'd. 
oil/ ju6qu'  o&}  zt  tizmaiquz. 

auttiZA  occuMizncz* 
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13.5.8    locution  advcn.bla.lc  6upcfilatlvc  foKmlc  dc  la 
piipo&ltlon        +-  Vantlclc  dlflnl  +-  "plu*"/ 
location  advcKblale  iupefilatlvt  foKmle  dc 
Vantlclc  dl{lnl  +  "plui" 


"(...)  commc  da  lnog&  aax  plai  gno& 
possible." 

"(...)  commc  dc6  gnenoulllet  let  plat 
qko&&c&  po&&lble&." 

167(3) 

adticA  occutuicncc&:  — 


Note:    La  pKlpotltlon  "&",  cn  bnancal*  acadlcn  ,  /idle 
ccKtalnt  veKbet  &  leutu  compliment*  d'objet 
Indirect;  le  litteuK  tuouvena  ce&  veibe&  & 
I' Index  dan&  le&  &ectlon&  &alvante&-     25.1  8.  3; 

25,18.11;  25.18.19 


13 la  pKlpotltlon  "avant"  en  &Kancal&  acadlcn 


13.6.1    compliment  clticon&tanclel  dc  tempi,  i^ntagme  pilpo*ltl& 

Infinitival  Kelll  aa  pKtdlcat  pan  la  pilpotltlon  "avant" / 
compliment  clficon&tanclel  dc  tempi,  tyntagme  pnipo&ltll 
Infinitival  nelll  aa  pMdlcat  pan  la  location  "avant 
dc*" 


"Avant  dlneK,  j'al  mangl  cinq  tallies  dc 
pain. " 

"Avant  dc  dtneK,  j'al  mang€    cinq  tianche* 
dc  pain." 

419(5) 

*d'apnl&.le  P.R.   (cf.  enVile  Avant  I) 
"avant",  tulvl  dc  I'lnflnltlf  {san* 
pti£po6ltlon)  at  anc  foKme  vlellllc. 
On  y  donnc  I'exemple:    "pnendKe  an 
mfdlcament  avant  mangel." 

autne&  occuhJience&'.  — 
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La  pKlpoiltlon  "avzc"  zn  Uancali  acadlzn 


3. 7. J    la  pUpotttlon  "avzc"  comtltaz  an  iyntagmz  pKfpoiltlA 
dam  la  dzax-timz  phKaiz    d'anz  palKz  dz  phKaiz*  Kzlllzi 
pax  anz  conjonctlon.     La  dzaxlimz  phKaiz  ioai-zntznd 
qaz  Iz  compllmznt  d'objzt  dz  la  pKzmllKz  dzi  dzax 
ph.Ka.izi  Kzlllzi  zit  anz  etatKz  tompo&antz  da  iyntagmz 
pKlpo&ltii!  cz  compUmznt  d'objzt  n' zit  nl  Klpltl 
nl  KzpKtizntl  pan  an  pKonom  dam  ce  iyntagmz/ la 
pKtpo&ltlon  "avzc"  kzUz  an  iyntagmz  pKtpoiltli  *u 
pKldlcat  dz  la  dzaxlimz  phKaiz  d'anz  pailz  dz  phKaizi 
KzlUzi  paK  anz  conjonctlon.    L' aatnz  compoiantz  da 
iyntagmz  pKipoiltli  tit  Iz  compUmznt  d'objzt  dz  la 
pKzmllKz  dzi  dzax  phKaizi  KzlUzh;  11  y  zit  KzpKlizntl 
pan.  an  pKonom  pzKionnzl  ioKmz  tonlqaz. 


"3'aval&  dzi  laplni  zt  jz  joaaii  avzc." 

"J'avali  dzi  laplni  zt  jz  joaaii  avzc 
zax . " 

99(2) 

aatizi  occaKKzncza     313  [10) 


La  pKlpotltlon  "dam"  zn  iKancali  acadlzn 


13.8.1      an  ptzd" ,  compUmznt  clKconitanclzl  dz  llza,  iyntagmz 
pKipoiltli  Kzlll  aa  pKldlcat  pan.  la  pUpoiltlon  "dam"/ 
an  plzd  ,  compUmznt  clKconitanclzl  dz  llza,  iyntagmz 
pKtpoiltA-l  Kzlll  aa  pKldlcat  paK  la  pKlpohltlon 

"V  zn  a  dzi  coqazi  dam  (...)  an  pUd 
dam  Iz  Aablz." 

"\l  y  zn  a  dzi  paloaKdzi  a  (...)  an  plzd 
dam  Iz  iablz." 

9112) 

*"&"  +  anltl  dz  dlttancz,  zn  &Kan$.al6 
itandaKd,  maKqaz  la  dUtancz  paK  KappoKt 
<t  an  czKtaln  llza 

aatKzi  occaKKznczi :  — 
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7  3.8.2    "I'icolz",  compliment  clKconitanclel  de  Ilea,  hyntagme 
ptiipoiltl^  tielli    aa  ptiidlcat  pati  la  ptipo&ltlon  "dan&"l 
"I'icolz",  compliment  clticon&tanclzl  dz  llza,  &yntagmz 
ptiipo&ltli  Kzlli  aa  ptiidlcat  pax.  la  ptilpohltlon 

"Van*  l*£colz    j'almz  math  zt  pi  ftiznch." 

"A  V  licit  j'almz  lz&  mathi  zt  pal&  Iz 
ltiancal& . " 

ustn 

aatnz&  occaKKznczi:  — 


7  3.8.3  locution  nomlnalz  di&lgnant  annlz  icolaltiz,  compliment 

clticon&tanclzl  dz  llzu,  &yntagmz  ptiipo&ltl\  &z  tizllant  aa 
ptiidlcat  poJi  la  ptiipo&ltlon  "dan&" /location  nomlnalz 
di&lgnant  annie  icolalKz,  compliment  cAJicon&tanclzl  dz 
llzu,  syntagmz  pMpo&ltll  &z  tizllant -  aa  ptiidlcat  pan  la 
pMpo&ltlon 

"T  ttiavalllz  dan&  Iz  gtiadi.  onzz." 

"II  ttiavalllz  d  la  onzllmz  anniz." 

7*3(4} 

*lz  faancali  ttandatid  admzt  aa&&l  la 
'p/iipo&ltlon  "zn"  &an&  V Jititlclz 

di^lnl  ["zn  onzlZmz  anniz";  volsi 

dan&  Iz  Izxlquz  333  (5J) 

aatKZi  o ccatiKzncz& :    333  (5),  335(  3) 


13.8.4    "&clence&"  [nom  dz  matllnz  &colaltiz\  compliment 

cVicon&tanclzl  dz  llzu,  &yntagme  ptiipo&ltl^  tielli 
aa  ptiidlcat  pan.  la  puipo&ltlon  "dan&"l"&clence&" 
[nom  dz  matlliz  &colalnz\ ,  compliment  clticon&tanclel 
dz  llzu,  &yntagmz  pMpo&ltli  Kzlli  aa  ptiidlcat  pati  la 
ptiipo&ltlon  "zn" 

"Van&  &tlzncz6  j'on&  halt  dz&  volcano&  (...)" 

"En  &clence&  noa&  avons  fialt  dz&  volcand  (...}" 

723(1) 

aattiz&  occatitizncz&i  — 
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13.8.5    "an  bold",  complement  clnconttanclcl  dz  lieu,  tyntagmc 
pn£po6ltl$  mill  au  pntdlcdt  pan  la  pnlpobltlon  "dan*"/ 
"an  cGt£" ,  compliment  clncon6tanclel  de  lieu,  6yntagme 
pn€po6ltl^  nellt  an  pnldlcat  pan.  la  pntpotltlon  "do." 

"(...]  ju&qu'&  temp*  qu' on  a  plu*  de  nehte 
dan*  an  bold. " 

n{...)  jutqu'd  ce  qu'on  n' alt  plu6  [pex&onne] 
qui  nette  d' an  cdtt." 

225(6} 

autneb  occunnenceb :  — 


73. $.6    "It  pond",  compliment  clnconttancticl  de  lieu,  hyntagme 
pnlpobltl\  nellt  au  pnldlcat  pan.  la  pntpctltlon  "dan*"/ 
"Vttang" ,  complement  clnconttanclel  de  lieu,  hyntagme 
pnlpot>ltl\  mill  au  pn€dlcat  paJt  la  pnZpotltlon  "&un" 

PI  oH  e&t-ce  que  tu  vat  jouen  au  hockey? 

-  Vanh  le  pond." 

Pul6  oil  e&t-ce  que  tu  va6  jouen  au  hockey? 

-  Sun  I'itang." 

297(2) 

autneb  occunnence& :  — 


13.8.7    "let  tnallt" ,  complement  clncon6tanclel  de  lieu, 

tyntagme  pntpo&ltll  nellt  au  pnldlcat  pan.  la  pnlpo- 
tltlon  "dan*" /"let  pltte*",  compliment  clncon&tanclel 
de  lieu,  tyntagme  pnlpotltlfa  nellt  au  pnldlcat  pan 
la  pnlpohltlon  "tun" 

"Ji  vat  dan*  la*  tnallt." 

"Je  val6  6un  let  pl&tt*." 

441(5) 

autne6  occunnence*  :  — 
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13.&.&    "Iz  toil",  compl£mznt  ciicomtancizZ  dz  tzmpi$  tyntagmt 
pK£po6iti£  it  Kttiant  aa  pKtditat  pah.  La  pKtpoiition 
"damn r  It  toil",  complimznt  cix.com  tan  cizl  dz  tzmpi, 
lyntagmz  aatonomt  6z  Kzliant  aa  pKldicat  6am 
pi£po6ition 

"Pi  dam  Iz  toil  jz  pnznd*  mon  batk." 

"Pui6  Iz  4 oiK  jz  pnzndi  mon  bain." 

41(1) 

CLutnzi  occaKKznczi:  — 


13. S.9     "mai  ztzvzn",  compltmznt  cin.com  tancizl  dz  tzmp6, 
tyntagmz  pKtpoiiti^  nzlii  aa  pntdicat  pan.  la 
pKlpobition  "dan*" /"Iz  onzz  mai",  complimtnt 
ciKConbtancitl  dz  tzmp&9  tyntagmz  autonomz 


"C1Z6t  dam  mai  zlzvzn." 


"C ' Z6t  Iz  onzz  mai. " 

725(2] 


aatKzh  oco.utLtLzno.z6:  — 


J3.S.J0  aKticLz  dif^ini  +  nom  dz  6ai6on9  compltmznt  cincomtan- 
cizl  dz  tzmp6 9  tyntagmz  pKipotitih  Kzli£  aa  pKtdicat 
pan  La  pKtpohition  "dam" /nom  dz  6ai6on9  compltmznt 
cincomtancizl  dz  tzmpi ,  tyntagmz  pn£po6iti£  nzliC  aa 
pnldicat  pax  la  pn£po6ition  "en"* 

"C'ztt  toatz  $a,  dam  V         poai  noa* 
znjoifztL." 

"C'z6t  ioat  $a9  zn  £t£,  poan  noa6  divzntin." 

J33(4] 


*lz  hn.an<t.ai6  htandand  admzt  aa66it  (I) 
pnipotition  zxpnimant  La  limaltaniiti 
avzc  an  zipacz  dz  tzmp*  donnl  {pzndant} 
danantj  ztc.)  +•  anticlt  da^ini  +  nom  dz 
6ai6on  (ex.  "pzndant  I'hivzn") ;  (II) 
"&"  +  anticlz  di^ini  -f-  worn  dz  laiion 
(ex.  "Iz*  joani  dlclinznt  X  V  aatomnz" , 
P.R.  zntKlz  Aatomnz}}    (III)  lyntagmz 
aatonomz  (ex.  "V  £t£. . 

54i 


isn 


[Suita  da  13.8.10) 

auVia*  occun.n.anca6:     189(1),  439(4)     ,  445(5) 

an  ca6  deax  danniina*  occaKKancat$ 
la  compliment  ciKconhtancial  da 
tamp6$  an  ^an^ai69  a6t  an  syntagma 
autonomy;  voiK  *  ci-de.66u6  itutitout 
III)  . 

voiK  au66i  13.8.11  ci~da460U6  & 
I1 index  {"dan6  la  naxt  moi6"f 
"aa  pnochain  moi6"  on  "la  moi6 
piochain") 


13.8.11  "la  naxt  mils",  compltmant  ciiconttancial  da  tamp6, 
6yntagma  pntpohitih  6  a  valiant  aa  pitdicat  pa>t  la 
pn£po6ition  "dan6"/"la  pKochain  moi6*" 9  compliant 
ciHton6tancial  cfe  tamp* ,  6yntagma  p>t£po6iti6  6a 
tialiant  aa  pK&dicat  pan.  la  p>i£vo6ition  "&" 


"3a  va6  aoattia  douza  an4  dan6  It  naxt 
molh . " 


"Je  val6  avoin.  douza  an6  aa  pnochain 
moi6 . " 

273(2) 


*na*malamant  en  FS  -  "la  mc*4  t»io  chain"  i 
voiti  Kama^qua  en  7  3.^.76  <U-ae44a4  & 
V  indax 


autKa6  occu>iKanca6 : 


13.8.12  "una  witch",  compliment  ciKcon6tancial  da  manilKa 
dt&ignant  ane  maniifia  paKticulilKa  da  6'habillan 
aa  6an6  da  6a  d£gui6a>i,  syntagma  pn&po6iti^  6a 
Kaliant  aa  pntdicat  pan  la  pnlpotition  "dan&"l 
"tonci&na" ,  compliant  cinconttancial  da  maniina 
d&iignant  ana  maniina  panticulitna  da  6'habillat 
aa  6an6  da  6a  dtguitan,  6yntagma  pntpohitih  nalit 
aa  pnldicat  pan  la  pn.lpo6ition  "en" 

"(...)  Vanala  dfavant  m'avai*  habillZ 
dan6  una  witch. " 


"(...)  Vannla  d'avant  (je)  m' ttaih 
kabillt  an  6oici&>ia." 

O  473(2) 

ERJC  542 
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[Saltz  dt  13.S.12) 

aatfizt,  occu.fifLznc.zi,  i 


la  pfi&po&ltlon  "dz"  zn  tftancaU  acadlzn 


3.9.1      dz    mafiqaant  la  fizlatlon  zntfiz  Iz  nom  zt  4 on  compllmznt 
da  nom  di&ianant  anz  matllfiz,  an  iajzt,  an  pfiopo6,  ztc.l 
tan.  ,  mafiqaant  la  fizlatlon  zntfiz  Iz  nom  zt  4on  compll- 
mznt da  nom  dl&ignant  anz  matilfiz,  an  tajzt,  an  pftopo6, 


"On  a  V^afi  Vztzctlvz;  c'z&t  an  ihow  d'anz 
illlz  H  an  dztzctlve."  ~ 

"On".a  Vzafi  Vztzctlvz;  c'  z&t  an  pfiogfiammz 
&ua  anz  illlz  dran  dztzctlvz." 

377(1) 

aatfizh  occafLfizr.cz6 :  — 


73.9.2    zxpfiz&ilon  tzmpcfizllz  compo&tz  dz:    adjzctli  namlfial 
+■  la  pfilpositlon  "dz"-h  Iz  nom  d'an  moU/zxpfizalon 
tzmpoftzllz  compotlz  dz:    afitlclz  dl^lnl  -hadjzctli 
namlfial  +■  Iz  nom  d'an  mol&  Itan6  la  pfilpo&ltlon  "dz") 

"ga  commzncz  Iz  vzntzt,  &zpt  dz  jalllzt." 

"§a  commzncz  Iz  vzntzt,  Iz  6zpt  julllzt." 

1511) 

aatfizt,  occafLfizncz&:  — 


/3«/0  La  pfilpotltlon  "zn"  zn  AfiancaU  acadlzn 

13.10.1  "an  &how»t  compllmznt  clficonitan^lzl  dz  Uza,  syntagmz 
pfLtpOiltli  Mill  aa  pfildlcat*  pafi  la  pfilpo&ltlon  "zn"/ 

an  hpzctaclz" ,  complement  cln.con6ta:xclzl  dz  llza, 
iyntagmz  pfilpo&ltl<>  fizUl  aa  pfildlcat*  paK  la  pfilpoil- 
t-ton  "dam" 
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[Saitt  dt  13.10.1) 

"(...)  ]t  *ai&  tn  an  thou)." 

"(...)   jt  6tli6   ddYl6   an  AptCtatlt." 

143(3) 

*dan*  la  phnatt  complitt  dan*  It  Itxiqat 
(p.  14$,  tntnlt  Faint  A  Cnoint)  il  t'agit 
da  pMLditato'idt . 

aatnt6  occunntnct*:  — 


13.11  La  pnlpotition  "poan"  tn  jnanzai*  acaditn 

13.11.1  tompltmtnt  cincomtancitl  do.  but,  &yntagmt  pntpotitif 
Killl  aa  pftldiaat  "alltn"  pah.  la  pntpo&ition  "poan" / 
tompllmtnt  cinconttancitl  dt  bat,  tyntagmt  infinitival 
ntlil  dintcttmtnt  aa  pntdicat 

"Pi  jt  va&  alltn  poan  ant  tide.." 

"Vail  jt  vail  a,lltK  faint  ant  pnomtnadt," 

353(2) 

autntk  occutintnct* :  — 


13.11.2  "$a",  pnonom9  tompltmtnt  cincomtancitl  dt  bat  ntlil  aa 
pnlditat  pan  la  pnlpoMtion  "poan";  "q.a  (...)  poaK" 
tonbtttut  an  lyntagmt  pntpotitif  diicontinu,  "$a" 
pn£c£dant  "poan"  dam  la  phna&t/"ia','  pnonom  ,  tompltmtnt 
tintomtaniitl  dt  bat  ntlii  aa  pnlditat  pan.  la  put- 
position  "poan";  "poan.  $a"  tomtitat  an  tyntagmt 
pn&po&itif  continu,  "poan"  pnltldant  "ga"  dam  la 
ptuiatt 

"(...)  t*t*t  £a  quU  va  tauvtn  ga  poan." 
"(...)  c'ttt  poan  ga    qu'il  va  iconomittn 

129(4} 

autnt*  occunntnct* t  — 


ERLC 


544 


75  7  5 


9 
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13.  77,  3  compl£mznt  da  nom  compo6£z  do.:    la  pn£pot>ition  "poan" 
+■  nom  d£6lgnant  an  m£tlzti;  Iz  compliment  du  nom  Z6t 
6£patt£  du  nom  modioli  pan  lal] compl£mznt  da  nom 
compo4>£'dzt    la  pti£po6ition  "dz"  +  nom  d£*ignant  an 
m£tlzK;  Iz  compliment  da  nom  6alt  lmm£dlatzmznt  Iz 
nom  modioli?  pan.  lal 

"1  p/iznd  dz6  coa/i*  &  la  Vocational  poatt 
planting . " 

"11  pKznd  dz6  coa/16  dz  plombzulz  £  VEcolz 
dz6  a/tt6  zt  m£tlz/i6." 

323(2) 

aatuzb  occaMzncz*  — 


13. J2  La  p/i£po6ltlon  "6ati"  zn  &>ianQ.ai&  acadlzn 

13.12.1  "It  bond",  compl£mznt  clticonttanclzl  dz  llza,  &yntagmz 
pti£po6itil  Kzlil  aa  puldicat  pan  la  p>i£po&ition  "&a/i"/ 
"Iz  bond" ,  compl£mznt  cluconttanclzl  dz  llza,  tyntagmz 
ptilpo&itil  >izli£  aa  pK£dicat  pati  la  pti£pot>ition 

"J'allon*  6a  Iz  bold  dz  la  cdtz." 

"Noa*  allon*  aa  bond  dz  la  cGtz*" 

75(2) 

aatiz*  occatuizncz* :  — 


13.12.2  "dz*  batzaax",  compl£mznt  clhconttanctzl  dz  llza. 
tyntagmz  pti£pot>ttil  kzII£  aa  p>i£dtcat  pax  la 
p>i£pot>ltlon  "6ai"/"dz6  batzaax" ,  .compl£mznt 
cluconttanclzl  dz  llza,  tyntagmz  px£po6ltll  /izll£ 
aa  p>i£dicat  pan  la- p>i£po6ition  "dan*"* 

"Lal,  I  ttiavaillz  6a  dz6  batzaax  dz  gyptum." 

"Laifil  ttiavalllz  dan6  dz*  batzaax  dz  gyp6z.] 

*lzt>  locatzati*  faantaiA  natifa  viz  6ont  pa* 
toajoa>i6  d'accotid  qaz  la  p>i£po6ition  "dan*" 
lei  Z6t  plat  coiizctz  qaz  "4u/t";  noa* 
tizcommandon*  V  zmplol  dz  "dan*"  tan* 
toatz^ols  p>io*c)it>iz  I9  zmplol  dz  "tan.". 

133(2],  7*9(41 

545 


/516 


{Suite,  dz  IS.  12.  2) 

autnih  occunne,nce.6*- 


13. 12.3  "un  night  thi^t",  compl£rwnt  cincon6tantie,l  de  Zie,u, 
hyntagmi  pnipo6A.ili  4e  nzliant  au  pnidicat  pan.  la 
pnlpohition  "6uu/9<unz  iquipe,  de  nuit",  complimznt 
cincon*tancie,l  de  lieu,  tyntagmz  pn£po&iti&  *i  mliant 
au  puldiaat  pan.  la  pn£po*ition  "dana" 

"Af  tnavaille,  &u  un  night  6hi£t." 

"Elle.  tnavaille,  dan*  une  iquipe,  de  nuit." 

277(2) 

autnzb  occunne.nce.6t  — 


13.13  Le  byntagme.  autonomy  en  jnan^aii  acadie,n 

Le  &yntagme,  autonomy  en  £nan$ai6  acadie,n  e,6t  tnait£ 
dam  le,  cadnz  di  V  ttudi  huK  Iqa  pn£po&ition*  ttant  donn£  que. 
nou6  pnlbintonk  contnaitive,me,nt  V zmploi  de,&  pnipot>ition&  en 
inan^aii  acadizn  it  en  lnan$aii>  Atandaxd;  le,  Izctzun  ne 
manquzna  pa&  de,  Ktmanquzn  que,  le,  6yntagme,  autonomy  en  &nanQ.ai6 
acaditn  connttpond  nonmalzmznt  &  un  hyntagmi  pnipotitil  en 
^nan$ai&  itandand.    Ctttz  mite,  en  mgand  ici  e,6t  done  d1  une, 
tnli  gnande,  Impontancz  pidagogiquz.    Lf  ttude,  du  tyntagme, 
autonomy  pzut  4e  haine,  aui6i  dan6  le,  cadne,  da  La  tyntaxe,  du 
vznbz. 


13. 13. 1  "homi",  complimznt  cinconbtancie.1  de,  lie,u,  &yntagme, 
autonomy  4e  nzliant  dine.cte.me.nt  au  pnidicat*  (tan* 
pn£po&ition)  /"le.  manbne.",  compliment  cincon&tancie,l 
de.  lieu,  tyntagmt  pnipotitih  te,  niliant  au  pnidicat 
pan  la  pnipotition  "&" 


"(...]  cztui  qui  (...)  4e  ne,nd  home,  (...)" 

"(...)  ce.lui  qui  (...)  4e  nznd  au  manbne,." 

205(7) 


546 
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{Suite,  de  13.13.1) 

*"home",  compliment  clncon& tanclel  de  Ilea 
&an&  article.,  vol*,  entile  Home  TV  dan&  notne 
lexlque.    Nou6  tuvpoion*  qu'll  i'aglt  d'un 
caique  de  t'anglaii  oH  "home",  compliment 
cln.com tanclel  de  lieu,  n'e&t  pa.*  aaontl 
d'un  dltenmlnant:'he  l&  going  home"  {"11 
va  &  la  mal&on" . ) 

autne&  occunnence&  ••  — 


13.13.1  "la  shape...",  compliment  clncon& tanclel  de  manline, 
&yntagme  autonome  nelll  dlnectement  au  pnldlcat 
{t>ant>  pnlpo&ltlon] /"la  {onme...",  compliment 
cincoM  tanclel  de  manlike,  iyntagme  pnlposltli 
nelll  au  pnldlcat  pan,  la  pnlpotltlon  "&". 

"I  pleyont  {le&  planches)  la  shape  du 
canot. " 

"lis  pllent  {les  planches)  dL  la  ^onrne 
du  canot." 

109{4) 

autnet>  occunnences: — 


13.13.3  nom  masculln  d'une  tit,  compliment  cine ons tanclel 
de  lieu,  syntagme  autonome  se  nellant  dlnectement 
au  pnldlcat  {sans  pnlposltlon) /nom  masculln  d'une 
lie,  compliment  cincons tanclel  de  lieu,  syntagne 
pnlposltlf,  se  nellant  au  pnldlcat  pan  la  pnlposltlon 


"{...)  si  j' avals  de  I'angent  de  nest... 
cL  Tlonida  ou  Hawaii  [...)" 

"(...!  si  i' avals  de  I'anaent    de  test... 
en  Tlonlde  ouJL_Hawall  (...)" 

7  09(g) 

autnes  occunnences  — 
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13.13.4    I'aut'  bond",  complement  clncon&tanclel  de  Ilea, 

iyntagme  autonomy  &e  nUlant  diie.cte.me.nt  au  pnedlcat 
Hani  pitpoiitlon)  /"V aatKo.  c6te" .  complement  clncon&tan- 
del  de  Ilea,  iyntagme  pnepoiltli  &e  nellant  au 
pnedlcat  pan  la.  pnepoiltlon  "&" 

"I  neede  d' alien  way  I'aut  bond." 

"H  a  betoln  d' alien  loin  a  I'autne  cdte." 

269[4) 

autnei  occunnencen  — 


7  3.73.5  complement  du  pnonom  Inde^lnl    "nlen"  ,  &yntagme 
adjectival  &e  nellant  dlnectement  au  pnonom 
indtlini  [&an&  pnevoiltlon)  f complement  du  pnonom 
Inde^nl    "nlen"  ,&yntagme  pnipo&ltli  adjectival 
&e  neUant  au  pnonom  Inde&lnl  pan  la  pnlpo&ltlon 


"V  avalt  nlen  wnong'.'" 

"11  n'y  avalt  nlen  de  mauvaU." 

475(7) 

autnei  occunnencea  — 


13.13.6  complement  clncon&tanclzl  de  manline  expnlmt 
pan  un  venbe  au  pantlclpe  pnetentl complement 
clncon&tanclzl  de  manline  expnlme  pan  un  venbe 
au  pantlclpe  pne&ent  pnecede  de  la  pnepoiltlon 
"en9" 


"I  a 'en  vont  counant. " 
"Tlx  &'  en  vont  en  counant." 

mm 

*en  gnammalne  tnadltlonnelle,  on  appelle 
"genondli"  la  itnuctune  " en"  +-  venbe  au 
pantlclpe  pne&ent,  Aenvant  &  exvnlmen  de& 
complement*  clncon&tancle&&  de  manline,  de 
6lmultan£lte,  de  moyen,  de  cau&e,  etc. 

autnei  occunnence& :  
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14.  le  VKQYiom  compliment  d'obiet  direct 

moxpholoale 
14.1 


"mol",  pfionom  complement  d' objet  dlnectl"me" 
pKonom  complement  d'bbjet  direct  * 

"Quand  la  mVie  voulait  mol  pouK  babysitter." 
"Quand  la  milt  me  voulait  poun  baby- & ltte.fi." 

29 ( 7aJ 

autie*  occuwienci&i    13114a)   UutU  en  1 73  [Sa\) 


syntaxe 


14.2       pKonom  compliment  d'objet  direct  V'mol",  en-  V  occurence) 

5%?!$  ^^bfnaUqnUU  ^,e4*  **tt«fce/P*«o«  compliment 
d  objet  dAJittt  ("me",,  en  £'occu/wencel  pMcidant  U 
venbe  auquel  11  est  Kattachi 

"Qtiund  la  mine  voulait  mol    pouK  baby-slttei." 
"Quand  la  meVte  me  voulait  poun  baby-sitter ." 

2911b) 

autnes  occurence* 131  {4b)   Uussl  en  7  73(3611 


14.3 


PKonom  compliment  d' ob  jet  dlnect  ("me",  en  £' occurence! 
'"toucan  en^.e  Vauxlllalxe  "avoU"  et  le  venbe  ewcej 
p^nc^pal  J  an  temps  compos ijpnonom  compliment  d' objet 

fcJ!^f.C!f"      eM  i  °5fltt**«"eel»  pMcidant  V auxlllalie 
avo4.K"  d'un  veibe&  un  temps  composi 

"I  avon-t  me  vacuumi." 

"J  Is  m'ont  passi     l' asplnatzuti." 

173(71 

au-t*e4  occurence* :  — 
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14.4       Iz  pnonom  complement  d'objzt  dlnzct  nz  6'accondz  pal 
zn  nombkz  avzc  Iz  nom  nzpnl6  pan  lal/lz  pnonom 
compltmznt  d'objzt  dlnzct  6  9 accondizn  nombnz  avzc 
Iz  nom  nzpnl6  pal  lal 


"J'avon*  £t£  CKl  dz6  pztlth  monczaax  dz 
bol6  pi  jz  I'avon*  znvzn£  (...)? 

"Woa4  6ommz6  all£6  chznchzn  dz  pztlt* 
monczaax  dz  bol6  pal6  nom  lz6  avon6 
appontl*  (.♦♦]" 

7  35(5) 


autKZ6    0CCUKKZnCZ6 : 


14.5       Iz  phonom  pzntonnzl  nthllchl  d' tin  vznbz  pronominal 
it  I9 Infilnltlfi,  nattach£  &  an  aatnz  vznbz,  nz 
&' accondz  pa6  zn  pzn&onnz  avzc  Iz  6ujzt  da  vznbz 
auquzt  Iz  vznbz  pronominal  Z6t  nattachtf  Iz  pnonom 
pznhonnzl  h.£&l£chi  d'un  vznbz  pronominal  &  V In^lnl- 
tl^,  nattacht  &  an  aatnz  vznbz,   4' accondz  zn  pzn^onnz 
avzc  Iz  6tijzt  da  vznbz  aaqazl  Iz  vznbz  pronominal  z6t 
nattackt 

"J'avon*  tt£  £j  anil  4a  (♦♦♦}  lz6  picnic 
chalM  (.♦.)" 

"Waa4  6ommz6  all£6  nou*  a66Zoln  tan  (...) 
Iz6  chai6Z6  dz  jandln  (.♦♦] 

3  7  3  {  3  J 

au.tn.zt>  occannznez*:  — 


14.6       Iz  complement  d'objzt  da  pntdlcat  dz  la  phnatz  analytiz 
4e  tnoavz  dun*  awe  phnaiz  anttnlzanz;  il  n9  z&t  ni 
nlpltl  ni  nzpnl*  pan,  an  pnonom  dan6  la  phnatz  analyitzf 
Iz  complement  d'objzt  da  pntdlcat  dz  la  phnatz  analuttz 
4e  tnoavant  dan*  awe  phnaiz  anttnlzanz    zit  nzpnlh  pan 
an  pKonom  complement  d'objzt  dan6  la  ph^a6Z  analystz 


"A  placz  dz  mzttnz  la  pznchz  down  j'avlom 

ml6  zn  halt  dz  la  manalllz." 

"Aa  -ttea  dz  mzttnz  la  cannz  zn  6a4  wou4 

£1  avion*  ml6z  6an  la  manalltz." 


1712) 


q  aatnz*  occannznez*:    261(7),  44517) 
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15.  la  Pnonom  comUimtnt  d'obie.t  IjidlKttt 

monpholoc^lq. 


15.1  'V 
P 


y  ,  pnonom  complement  d'objtt  IndlfLittl '" lul" 
nonom  compliment  d'objet  Indliict        '  ' 

"Attune.  U  principal  y  a  demandi  poun 
qu.  a.  I<u6it  dz&  a^alnc6  (...)" 

"Malnt&nant  la  principal  lul  a  demandi 
qa  -cl  dz*>  cho&a  (...}" 

7(2) 

atxtna  occunncnc&t:  — 


16.  1<l  Pnonom  dimotiitnatlf, 

monpholoQio. 

16.1        »e»£i».fc*0  (dan6  "c'tl-U),  pnonom  dimonirKttJLl 

matcuUn  6ln9*ll<>n/»cclul»  Csalv'  J  [dZ6  ^J&l-lt'n 
pfionom  dtmoiuiJULUl  maudlin  6ln3uJulT 


"C'U-H)i  qu'italt  &  Hut  va  &  pltcktn." 
"Ce.lu.l-U  qui  ita.lt  au  pn.mlo.fi  va  aa  lanccun.." 

155(2) 

autie.6  OMUDUklmui     793  (9)  ,   275  (5),  309(?J,  315(6) 


16.2 


dimomtKatli  mattulln  plunlll  U  p/LOnom 

"(...)  4*  que.  tu  paiix  handlcn  c'tct-li  (...)» 
"(...)  61  tu  peux  maZtn.lAo.fi  ccax-li  {...)" 

19316) 

autne.6  o ccanncnca :   


ERIC  551 


/S22 


tyntaxz 


16.3        "ce",  pnonom  dtmonttnati^  matculin  tingulizn  nzpn£t>  zntant 
unz  pzntonnz  mzntlonnlz  antlnlzunzmznt  dans  Iz  di&coun.6/ 
"c&lui",  pnonom  dtmonbtnatlh  matculin  tinqulizn  nzpnz- 
6zntant  unz  pzntonnz  mznttonntz  antlnlzunzmznt  dan*  Iz 
discount 


"Mittzn  Hawk,  c1  Z6t  Iz,  cz  Qui  ownz  Fantasy 
Island.11 

"Mistzn  Hawk,  c1  Z6t  Iz,  czlal  qui  z&t  Iz 
pnopnlztalnz  dz  Tantaty  Island.11 

16516) 

autnzb  occunnznczs :  — 


17.  Abszncz  dz  pnonom  zn  FA/Emplol  da  pnonom  11  zn11  zn  TS  (-  /  "en") 


17.1        Iz  nom  d£&lgnant  an  zntzmblz  &z  tnouvz  dan*  unz  phna&z 
antlntzuni  zt  nombnz  dz  mzmbnz*  dz  czt  zntzmblz  tont 
mtntionnt*  dan*  la  phna&z  analyttz;  Iz  nom  dttiQnant 
I'  zntzmblz  n1  Z6t  nl  nlpltlnl  nzpnlbzntl  pan.  an  pnonom 
dan*  la  phnatz  analyt>£z/lz  nom  dztignant  an  znbzmblz  6Z 
Vcouvz  dan*  unz  phnatz  antinlzunz  zt  nombnz  dz  mzmbnzs 
dz  czt  zntzmblz  6ont  mzntionnt*  dan&  la  phnatz  analyt£z; 
Iz  nom  dlblgnant  V  zntzmblz  Z6t  nzvKlbzntl  dan6  la 
phnatz  analytlz  pan.  Ip.  pnonom  complimznt  "zn11. 

"On  a,  commz,  bzaucoup  dz  mondz  zt  on  lz6 
dlvl6Z  zt  on  a  an  qufZ6t  tuppctZ  d1 Ztnz 
Qoallz . 11 

"On  a,  diton*,  bzaucoup  dz  mondz  [dz  gen**} 
zt  on  lz6  dlvl6z  zt  on  jyt  a  un  qui  Z6t  cznbz 
ttnz  gandlzn  dz  but.11 

*plu*  counant  zn  FS  en  czttz  occunnzncz 

4  7  5(3) 

autnz*  occunnzncz*:     59(5),    267(70),  349(5),  475{10) 
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18.  le  Vnonom  Impensonnel 


monphologle 


1  &  •  1        Le  ptionom  Imp  ens onnelt dans  l}  expression  Impettsonnelle* 
servant  &  pKGXinZiH,  ane'  'cfCofc  Cog  ane  personnel  comme 
exlstant  t"ll  +  »y»  >  le  Vett6g  '"'cLvoir9t'9  en  PS  I 


18. 1.1    le  venbe  "avoVi"  Impeisonnel  sans  ptionom,  pfilsentant 

ane  chose  [oa  tint  pVtsonne)  comme  exlstant/ V  expression 
Impersonnelle  &o*im&e  da  pnonom  ImpeJisonnel  "II"  +  le 
pionom  "y"  +>   It  veibe  "avoir" ,  prtsentaAt  ane  choti 
[oa  ane  personnel  comme  exlstant 

"{...I  poait-i  pal  qa'alent  des  attack*." 

"{...]  poar  qa'll  n'if  alt  pas  des  clacks." 

95 C5I #  377  (6! 

aatres  occarrences  :  — 


18.1.2    I1 expression  ImpeAsonnelle  $orm£e  da  pronom  "en"  4-  It 
verbe  "avoir*,  prlsentant  ane  chose  [oa  ane  peAaonneJ 
comme  exlstant/ 19  expression  Impersonnelle  formic  da 
pronom  Impersonnel  "ll"  +  le  pronom  ny"  +  le  verbe 
"avoir",  pr€sentant  ane  chose  loa  ane  personnel  comme 
exlstant 


"lis  avlont  de  la' jewelry  et  pi  en  avalt  an 
Indlen  .  qal  V avalt  prls." 

"lis  avalent  des  bljoax,  et  pals  11  y  avalt 
an  Indlen  qal  les  avdlt  prls." 

Ill  (31 

aatn.es  occarrences :  — 
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18.1.3    V  ixpnibhlon  Impzuhonnzllz  botimii  da  ptonom  Impzitonnzl 
"llf1  +  Iz  vznbz  "avoli" ,  pulhzntant  anz  cho6z  (oa  anz 
pzxionm)  commz  zxlhtantl V  zxpuzhhlon  Imp zuonn zllz 
lotimii  da  ptonom  Impzitonnzl  "11"  +  Iz  pnonom  "y"  + 
Iz  vtnbz  "avoVi",  pKlhzntant  am  cho6z  (oa  ant  pzmonnz) 
commz  zxlhtant 

"11  avalt  a66zz  dz  bnamz  qa'l  poavlont  nzzdzti 

d' aKKttzH.  " 

"11  y  avalt  tzllzmznt  dz  bourne  qu'lZ* 
pouvalznt  avolK  bzholn  d%annttzK." 

21(2) 

aatfizt  occaKKznczhi       303  (3)   ,365(7)(zn  cz6  occafifizncz^ 

"I"  zn  FA) 


18.1.4    V  zxpKZhtlon  ImpzKhonnzZZz  £otim£z  dz  "ntn  +    Iz  vznbz 
"avolK" ,  pulhzntant  anz  cho6z  {oa  anz  pzttAonnz)  commz 
zxl6tant/lf  zxvuzhhlon  ImpztiAonnzZZz  \on.miz  da  pKonom 
Impzitonnzl  "11"+  Iz  pnonom  "y"  +  Zz  vztibz  "avol/t", 
pulbzntant  anz  cho6z  (oa  anz  pztitonnz)  commz  zxlhtant 

"hi1  avalt  an  hommz  qal  6z  baZanq.alt  6a  Iz 
lamp~po6t. " 

"IZ  y  avalt  an  hommz  qal  4e  baZan$alt  6uti 
Iz  nZvzublnz. " 

11(1) 

*"n",  dan*  czttz  zxptizttlon  ImpzihonnzlZz, 
connzhpond  &  "IZ"  +  "y"  dan*  V zxpnmlon 
Impztitonnzl  "It"  +  "y"+  Iz  vznbz  "avoVi" 
da  £tLanQ.al6  htandand}  c'zAt  poattquol  noa6 
pti&tznton*  "n"  dan*  Iz  cadfiz  dz  la  monpho- 
IoqIz  da  ptionom  ImpzuhonnzZ  "11"  zt  da 
ptionom  "y"  (voln  Zz6  commzntalfizh  dz  §Kammaltiz 
lndlqa£6  pan  Zzh  Kznvolb  donnlh  cl-dz64oal) 

aattiz*  occaiizncz*:     33  (5),  35  (3],  53(f),  73(5),  «7(7], 

703(70),  757(7),  7*5(2),  793(72), 
207(3),  203(2),  205(3),  277(2), 
279(7),  225(g),  237(4),  263(7), 
267  (  9),  277  (6  ),  2*  7  (  2  )  ,  283  (  4  ) , 
297(5).  305(6),  327(7),  325(3), 
327(7),  337(7),  347(3},  357(7), 
47J(7],  443(2),  457(2),  467(4), 
475(9) 
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16.1.5    Vtxpnt&&lon   imp tmonn  tilt  lonm£t  dt  'V'-f-  It  pnonom  "y" 
+  It  vtibt  uavoin.n,  pnlitntant  an  cho&t  [oa  ant  ptn&mnt) 
commt  txHtant/V  txpnt&&ion  imp  eji&onn  tilt  &onmlt  da  pnonom 
imptuonntl  "II"  +  It  pnonom  "y"  +  ~lt  vtnbt  "avail" 
piZ&tntant  ant  cho&t  loa  ant  ptn&onnt)  <  commt  txi&tant 

"?i  IH  n'y  a  dt&  bank-btd&." 

"?ai&  li  JUL  y  a  dt&  lit&  &aptn.po&l&." 

6314\ 

aath.t&  occalKtnct&i     7312],  1  1  3  11  ),  7  7  5  (  7  1  ,  7  45(7), 

799(3),  327(2),  427(2),  423(2) 


16.1.6    V  txpnt&&ion  imptn&onntllt  loimtt  da  pnonom  "y"-t  lz 
vtibt  "avoii",  pn.lhtnta.nt  ant  tho&t  [oa  ant  pti&onnt) 
commt  txi&tantl V  zxpnt&tion  imptisonntllt  lonmtt  da 
pnonom  impti&onntl  "il"  +  U  pfionom  uy"  +  It  vtibt 
"avoin.",  pfLZ&tnttuit  ant  cho&t  loa  ant  pti&onnt)  commt 
txi&tant 


"Va  btaacoap  dt  mondt  li  qai  aimt  dt& 
activit£& . " 

"11  y  a  btaacoap  dt  ptn.&onnt&  l&  qal 
aimtnt  dt&  activity . " 


aatn.t&  o ccann.tnct&  •* 


9(2), 
55(7), 
SH5), 
7  7  5  (4 
7  53  (7 
7  77(7 
2  7  9  (5 
239  (6 
287  (7 
3-7(7 
425(7 
467[1 


7(7) 

27(4),  35(2),  37(2),  47(2), 
59(4),  6113),   77(5),  73(4), 
«9(4),  97(7),   705(11,  7*3(4), 
725(7),  733(5),  735(7),  745(9) 
757(7).  759(7),  161[8),  773(7) 
7*7(7),  793*7),  277(4),  275(3) 
223(7),  225(9),  237(3),  237(3) 
245  (  7  ),  249(4),  257  (7^.,  277  (2) 
305(5),  375(2),  335(9),  347(7) 
373(7),  3*3(2),  403(2),  479(9) 
449(7).  457(7),  455(7),  465(3) 
469(2),  475(5) 
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18.2       It  voxbz  "iatloiK"  &an*  Iz  pnonom  impzti6onnzl  "IV1/ 
t\  vzibz  "\alloin"  toujour*  accompagn€  da  ptionom 
impzKionntl  "it" 

"Vaat  qa9i  bondzaabiont  back  aatoan.  dz6 
ahd66l6  . " 

"It  iaat  qa'il*  Kzplacznt  Iz*  baidzaax 
aatoafi  dzi  iznltuzk." 

37(3) 

aatlzt  occtiMLincMt    2  3  (  1  1  ,  77  (  7  ),  79(4],   701(7),  7  2  7  ( 7 )  # 

149(1),  193(4),  205(4j,  233(4),  267(7), 
327(8),  331(2),  419(1),  445(2),  475{#) 


tyntaxz 

IS.  3       Iz  ptionom  impzn&onnzl,  dan*  V  zxpuznion  "q.a"+ 

Iz  vzKbz  "tzmblzt"  impzuonnzl  +  la  conjonction  "que"/ 
Iz  pnonom  "it" .  impztt&onnzt,  dan*  V z<piZ66ion  "it"  + 
Iz  vzi'az  "izmblzn."  impzti&onnzl  +■  la  conjonction  "que"* 

"(...)  g.a  tzmblait  pa*  qaz  j  r  avanq.ai6 ." 

"(...)  LI  nz  6zmblait  pa*  qaz  j  '  avanq.ai& 

81(2) 

*aa  &zn&  dz:    lz&  appatizncz*  donnznt  i 

pzn&zn  qaz...,  on  a  V  imptizniovi 
qaz...   [voin.  P.R.  Szmblzh.  II,  2  ) 

autxz*  occatinznczii    3  1  (  2),  245  (5) 


1S.4       tz  vztbz  "ialnz"  impzt&onnzl,  zxpnimant  Izt  condition* 
dz  V atmo&ph&iz  oa  da  miliza*  6am  ptionom  impzubonnzll 
Iz  vzfibz  "(aiit"  iinvzJi6onnzl,zxptLimant  It*  conditions  dz 
V atmo&phthz  oa  da  miliza111,  accompagnZ  da  ptionom 
impzuionntl  "it" 

"C'z&t  ttiantchillz  Idc  dam  Iz  lac. .  .^ait 
viaimznt  bzaa. " 

"C'z&t  ttianqaillz  Id  dam  Iz  lac... it 
&ait  vttaimznt  bzca." 

443(5) 

*\)0iK  P.R.  Vainz  V1 
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[SaitZ  de  18.4) 

aatne&  occannence6 :  — 

19.  le  Pnonom  indtjini 

&yntaxe 

19.1       location  completive,  conhtltale  d'uK  venbe  &  V in^initik 

+  lc  pnonom  ind£&ini  "Men11  [le  vnonom  indfUni.  oo&tva&t. 
aa  \) cn.be.]  /location  completive  con&titaie  da  pnonom 
ind&jinl  "Men"  +  venbe  &  V iniinitii  (lc  vnonom  indtUni 
ant&vokl  aa  ven.be.)   

"la  pai  be&oin  d1  ache  ten.  [n)ien." 

"II  n'a  pa&  be&oin  de  Men  acketen.." 

337  f 5  J 

aatn.e&  occannence& :  — 


20.  le  Vnonom  intenno^ati^ 

monphologie 

20.1       "qaoi  ce" ,  location  pnonominale  intennogative  dinecte/ 
"qa'c6t-ce  qae" ,  location  pnonominale  intennogative 
dinecte 

"Qaoi  ce  ta  va&  iaine  toat  de  taitcj" 

"Qa'e&t-ce  qae  ta  va&  iaine  toat  de  &aite1" 

417(7) 

xatnei  occannence&i  — 
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21.  Iz  Vnonom  pzi&onnzl  6ujzt 

monphologlz 

21.1       "t",  pnonom  pzitonnzl  tujzt,  2e  pzitonnzftu" , 
pionom  pzmonnzl  tujzt,  2  pzitonnz 

"T'cla  tuolh  kpoKth  It  tz  choitii  (...)" 

"Tu  a*  tuol*  tpont*  &  tz  choltln.  (...)" 

Z5(i) 

auViz*  occurence*:    67(5),  77(10),  83(4),  101{1), 

T75(3J ,  227(7),  235(4),  305(7), 
3M(3],  32/(4),  47f(H 


11  A  tz  ptionom  pzntonnzl  hujzt  3e  pznonnz 

21.2.1    "V'CiJ  ,  pKonom  pzti&onnzl  &ujzt,  ma&culln,  3e  pzKionnzf 
"IVEH3,  pnonom  pzn&onnzl  &ujzt,  matculln,  3  pzi&onnz 

"I  mzt  de  t1 aluminum  siding." 

"Tl  mzt  du  ttzv&tzmznt  zn  aluminium." 

11[2) 

autiz*  occutitzncz&t    Itant  donnt  Iz  gland  nombuz 

d1  octu>LtLzncz&  dan*  Iz  Izxlquz  [1031] 
nou6  donnon*  izulzmznt  lz6  tiznvol* 
vz>i&  tnzntz  occLUMzncz*  du  ptionom 
pzitonnzl  ^IiJ/^Ci'U: 

J5(3],   19[10)9   23(4),  3/(3),  35(6), 
37  (6),  45  (  3),  47(2)  #  51(4),  63(M, 
67(3),  73(7),  7«(S),  8/(6],  83{3}, 
85(J],   89(3),   9/(6),   95(71,  99(3), 
J03(7),   107(3),   i?n(7),   H3U),  J25(5J, 
J27(M,   7  29  (  5)  ,  1  3  1  (  1),   /  33  (H,  J43(6) 
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,2,2    H*™*"'  P/l0W0m  PWonml  &uje.t,  ma&Lulln,^  ptmonm/ 
W,  pnonom  pansonnzl  itijtt,  matculln,  3Z  p&n&onne. 

"kilt  av alt  ve.nu,  It  that,  pi  A'  I'avalt 
ml6  dan*  &a  pencil  ca&z." 

"II  Italt  vena,  le.  chat,  paU  Me  I'avalt 
ml&  dan*  ion  Ctu.1  <t  cnayom." 

307(2) 

au,tne&  occutuiencet :  — 


*3    "Mi"'  P/lonom  Piuonne.1  &ujet,  matculln,  3*  pel&onne/ 
a.1  ,  plow  ^tK&onnel  &ujet,  ma&culln,  3Z  pen&onne 

"J  avalt  tlnl  dan&  la  momle  (...)  pi  lal 
a  dliappeani." 

"II  avalt  tint    dan&  la  momle  (...)  pali 
11  a  dl&pana." 

Mf(«) 

au.tn.ih  occunnence&i     749(2),  359(7),  [vein.  nemanque& 

aax  page.*  15012),  360  [1) 


21  '2'4    la'">P'L°n°m'Pi*-*onne.l  &ujet,  {tmlnln,  3t  oeAtonne/ 
Me.'  ,  pnonom  pen&onnel  iujet,  ^mlnln,  3*  pen&onne 

"Taut  qu'a'  pan.li  oulne  t[i)  i  pouvalt 
atendne." 

"11  iau.t  qu'elle  panle  poun  voln  &' U 
pouvalt  entmdne." 

23(2) 

autne*  occunnencei:     7  9(71,  5  9  ( 7  J ,  77(6),  81[4\,  101(6] 

775(5),   743(5),   769(3),  203(7),  229(3) 

lllill:  %\'t\>  35,,<!: 
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2J.2.5    "alle",  pfionom  pti&onntl  &ujet,  ilmin^n,  3e  pefi&onnel 
"elle" ,  pfionom  pefi&onnel  6ujet,  Ifminin,  3fc  penonne 

"Ha  maman  (...)  alle.  alme  point  de  netteye.fi  (...)" 

"Ma  maman  (...)  elle  n' alme  pa&  nettoyefi  (...)" 

77(3) 

autfieh  occurence* :     3(3),   79(6),  49(7),   ;3(2),  59(2), 

65(4),  77(«),   9/(7),   107(4),  737(6), 
7  4  7  (  2  ),   I73i9],   7  77  (  4),   7  93  (  7  (7),   7  95  (  7  ), 
257(41,  277(5),  279(3),  2*3(1),  295(6), 
327(7),  393(6),  445(«),  467(2),  477(3) 


2  7.2.6    "I"  CO,  pfionom  pefi&onnel  6ujet,  ilmlnln,  3  pefi&onne./ 
"Me." ,Cc\J,  pfionom  pefi&onnel  iujet,  iimlnln,  3 
pefi&onne 

"line  wc.tzn.iall  (...)  I  e&t  boat  filnque  deux 
pled&  de  haute." 

"line  chute  d' eau  (...)  elle  z&t  haute  d'd. 
peu  pfil&  heulement  deux  pled& ." 

57(6),  467(2) 

autneh  o ccufifiencet  \  397(3) 


27.2.7    "lelle",  pfionom  pei&onnel  iujet,  ^Imlnln,  3e  pen&onnel 
"elle",  pfionom  pefi&onnel  &ujet,  iimlnln,  3  pefi&onne 

"line  &oficilfie,  et  lelle  avait  dicouvfii 
comment  de  ialne  ilyen.  le  vacuum  cleaned." 

"line  hoKcllne,  et  elle  avait  dlcouvent 
comment  ialne  volefi  I' a&pinateun.." 

767 (2) 

autnth  occunnenceti    295(7),  3*5(6) 
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27.3       "3z"Cj"),  pnonom  pvuonntl  4ujzt,  4&  pvuonnifnouA " 
ptonom  pzi&onnzl  lajzt,  4*  pzuonnz  ' 


"yah,  jz  coupon*  £zs  abt." 

"Oui,  nou*  coupon*  iz*  anbnz* . " 

7(7) 

autlz*  ozzuKKzntz*:    Itant  donnS  iz  gland  nombiz 

d1  ozzuKKznzz*  dam  It  izxZquz 
(719!)  nou*  donnon*  *zuizmznt 
iz*  nznvoi*  vzn.*  tnzntz  occuv 
n.znzz*  da  pnonom  pzn*onnzi 
"j^(j')  /"nou*  ". 

3(f),  5  (  1),   7  (  5  ),   7  3  (  7  ),   77(M  79(7) 
2116),  29{2)t  33(7),  39(6)     43(1)  ' 
45  (2)     47(  1)',  5  1  (  1       55  2      59  ) 
63(2),  67(7),  71(2),  75  7      79  7) 
656),  87(1),  89(1),   93  7      95  ) 
97  (  7  ),  9  9  (  7  ),   7  (75  (  2  ,   1  07  (2  )  U 


21  .4 


iz  pftonom  pzn.*onnzi  *u\zt  6Z  pzn*onnz 


21 '4'1    »i/f;^//Pn0n2m  ^Jonnzl  **3%t.m<u&uUn,  6Z  pzn*onnzt 
*U9  Ltl  J    dzvant  con*onnz,C>lzJ,  izvant vouzifi 
pnonom  pzn*onnzi  *ujzt  ma*auUn,  6l  pzl*onnz 

"I  pouviont  point  liyzn  tnop  low." 

"U*  nz  pouvaiznt  pa*  volz*.  tnop  bat." 

1(9) 

iu.tn.zi>  occurence*:    Itant  donnl  dz  gland  nombiz 

d'  oczufuizncz*  dam  Iz  izxlquz 
(1021)  nou*  donnon*  *zuizmznt 
iz*  nznvoU  vzn*  tnzntz*  ozcuti- 
■    ^nzz*  da  pionom  pzn*onnzi  ICO/ 
-ci*  L)l),Lilz): 

1(7),  5(2),  5(4),   13(4),  21(3)  23(5) 
33  1)     35(4),  37(4),  39(7 ) ,  43(2) , 
57  2),  69(2),  75(5),  77  2      79  2 
65(3),  85(10  ,  91(3  ,  93(3  101(9) 
103  (8),   1  03(9  ,   109     J,     J  lU\° 1  \jU6] 
"  9  (  7  ),   7  2  7  (  3  )     7  29  2        3  1  (  2  )'  U'' 
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21.4.2    ll{6)CH3  ptionom  pen.ionno.1  6uUt,  ma&talln,  6Z  peK&onne/ 
ll&tCill    de.va.nt  con6onne.,CHz).  dcvant  voyelle,  pnonoi 
pen&onnil  Aujet,  ma&talln,  6C  ptmonne 


"Qaand  ce  qa'll[6)  Itlont  apnl&  le  cfiea&e.i." 

"Qaand  Hi  tta.ie.nt  en  tfialn  de  le  cuea&en." 

703(7) 

aatle&  occafLfLenteii     709(77),  745(3),   745(7),  7*5(6), 

2  2  7  (  7  ) ,   26  9  (  7  )  ,   2*5  (  31 ,   395  (  7  ) , 
403(7) ,  477(2),  469(3) 


27.4.3    "l"Cll,  pnonom  penhonnel  6ujet,   ifmlnln,  6  pen&onnel 
"elle&'TeO  >  pnonom  pen&onntl  &uje.t,  fitmlnln,  6 
pen&onne. 

"[L)ean.&  mlftei,  I  tuavalllant  a\  la  Bftownle." 

"Leu*.*  mlfiei  ellei  tn.avallle.nt  aax  Jeannette.6 ." 

67(7) 

aatiei  occaiienceA:     3  7  3  (6) 


22.  le  Pnonom  nelatl^ 


monphologle 


22.1        "qa"',  pnonom  nelatli  &ajet  de&  deux  nombnei 

et  de6  dzax  genne&,  dlklgnant  am  pe.n6onnz  oa  ane  cho&ef 
"qal",  pnonom  ne.latl^  iajet  de&  deux  nombnei  et  de.6 
deux  genne6t  di&lgnant  ane.  pen&onne  oa  ane  choie 

"L'eaa  italt  fanolde  et  y  avalt  pan&onne 
qa' avalt  an  bathing  6alt." 

"L'eaa  Italt  ^nolde  et  It  n'  y  avalt 
pe.n&onne  qal  avalt  an  maillot  de 
bain. " 

47(4) 
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iSuUt  dz  22.1) 


aatne.t  o cc<xfiH.zncz4> 


39(4}, 
705(3} 
7  59  (  2  } 
375(7} 
355(7} 
477(5) 


53(4),  59(6),   77(5),  95(S) 
747(5),  745(2),  755(3), 
249(5),  293(2),  30111), 
325(5),  327(2),  347(4), 
387(2),  475(4),  423(3), 


&yntaxz 


Lz  pnonom  nzlatl^  "gat" 


2  2.2.7      que'    pKcnom  nzlatli  &lmplz  Kzllmt  anz  pnopo&ltion 
iabondonnZz  nzlatlvz,  complt.me.nt  da  nom,  aa  nom 
dltznmlnl  pa.fi  czttz  pnopo&ition;  cz  nom  z&t  aa&&l  lz 
complement  clncon&tanclzl  dz  llza  da  pMdlcat  dz  la 
pnopo&ltion  Aabondonnte  Hz  ptzdlcatoidz) / "dan&  leqael" , 
location  pnonominale  lelative,  lonmtz  dz  la  putpo&ition 
"dan&"+  Iz  pfionom  nelatli    compohl  "leqael"  [en 
V occaKKence] ,  nellant  anz  pnopo&itlon  &abondonntz 
nelatlve,  compllmznt  da  aom.  aa  nom  dltenmlnl  pan. 
czttz  pnopo&i- "ton}  cz  nom  z'&t  aa&&l  lz  compliment 
o.lncon&tanciel  dz  Ilea    da  pnldlcat  dz  la  pnopo^l- 
tlcn  &abondonnte  [lz  pnldlcato'lde)* 

"C'ztt  qaol  c'tz  jza-lct?" 
-Softball  zt  ca,  baseball,  anything 
qji'on  tine  ane  ballei1' 

"C'z&t  qaol  ce  jea-ld? 

-Ballz  mollz  zt  ca,  baseball,  toat 

[jea)  dam  Izqixel  on  law.z  anz 

ballz.1"  

73(7) 

aatn.es  occannences  :  — 

*voln  aas&l  i  V  Index i  2  2.2.4 
[qa*  (...)  zn  dedans/dans 
laqazllz) 
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22. 2. 2  £e  compliment  da  nom  "bzsain",  de  la  location  vatbala 
"avoln  bksoln",  pfiicida  catta  location;  11  ast  KapKls 
it  Kalli  aa  nom  "basoln"  paK  la  pKonom  Kalatli  "que"/ 
la  compliment  da  nom  "basoln",  da  la  location  vaibala 
"avolti  basoln",  pfiic&da  catta  location}  11  ast  naptils 
At  Kalli  aa  nom  "basoln"  pan  la  pKonom  Kalatli  "dont*" 

"La  plapaKt  da  tamps  j  a . . .  j  1  attKapa  das 
a^alKas  <jaa  j'al  basoln." 

" La  plapa^t  da  tamps  ja...ja  tKoava  das 
chosas  dont  7  1  al  basoln." 

25  { 7 ) 

aatKas  occaKKancas :  — 

*  an  &Kanq.als  standaKd  la  nom 
"basoln",  dan*  la  location 
vaKbala  "avolK  basoln",  sa 
Ktlla  &  son  compliment  da 
nom  pan.  la  pKiposltlon  "da" 
["avolK  basoln  d'aKgant")} 
c*  ast  poaKqaol  qaand  ca  compli- 
ment pKicida  la  location  vaKbala 
II  ast  KapKls  at  Kalli  di  "basoln" 
pan  la  pKonom  Kalatli  "dont"  qal, 
d' aph.il  la  Vatlt  KobaKt>ast  "an 
pKonom  Kalatli  das  deux  ganKas 
at  da*  daax  nombxas  (...) 
saKvant  ct  ballast  ana  proposition 
coKKaspondant  &  an  complimant 
IntKodalt  paK  "da"  [c&.  P.R. 
Dont) 


22.2.3    "que |  pKonom  Kalatli  slmpla  valiant  ana  proposition 
saboKdonnia  Kalatlva,  complimant  da  nom,  aa  nom 
ditaKmtni  pati  catta  proposition;  ca  nom  ast  aassl  la 
complimant  clKconstanclal  da  llaa  da  pKidlcat  da  la 
proposition  SaboKdonnia  {la  pKidlcatoZda] ,  dislgnant 
■  la  llaa  da  commanca„iant  d'une  action/" da"  +  iKtlcla 
¥  "qaal",  "qaals",  " qaalla" ,  "qaallas",  pKonom  Kalatli 
composi  valiant  ana  proposition  saboKdonnia  Kalatlva9 
complimant  da  nomt  aa  nom  dittKmlni  pan  catta  proposi- 
tion; ca  nom  est  aassl  la  complimant  clKconstanclal  da 
llaa  da  pKidlcat  da  la  proposition  saboKdonnia  [la 
pKidlcatoZda)  dCslgr,ant  la  llaa  da  commancamant  d'une 
action* . 


564 


/535 


[Suite  di  22.2.3) 


"V  a  an  rait,  19.,  que  nous  cat  pouvons 
diver  oat." 

"II  y  a  un  fiade.au,  13.,  duquel  nous  pouvons 
plong  ex." 

7  7  3(5),  347(2) 
*le  irancals  standard  admet  aussl,  "dont" 
autres  occurrences:  — 


2  2.2.4    "que"*-  "en  dedans",  locution  pronomlnale  relative 
discontinue  ["que"  (...)  "en  dedans")  relldht  une 
proposition  subordonnle  relative,  compliment  du  nom, 
au  nom  dltermlnt  pan.  cette  proposition;  ce  nom  est 
aussl  le  compliment  clrconstanclel  de  lieu  du  prldlcat 
de  la  proposition  subordonle    [le  prldlcatolde) /"dans" 
+■  "laquelle"    [en     occurence) ,  locution  pronomlnale 
relative  continue,  reliant  une  proposition  ".ubaAdonnle 
relative    compliment  durnom    au  nom  dltermlnl  par  cette 
proposition;  ce  nom  est  aussl  le  compliment  cVtconstan- 
clel  de.  lieu  du  prldlcat  de  la  phrase,  subordonnle  [le 
prldlcatolde)  * 


"Vis  on  joue  ca  avec  any  kind  ol  paume, 
IS.,  qu'on  met  de  I' air  en  dedans." 

"Puis  on  joue  ca  avec  fL'lmporte  quelle 
sorte  de  balle  13,  dans  laquelle  on 
met  de  I' air." 

729(7) 

autres  occurrences:    37U2!  (que  +■  [...)+■  dedans"/ 

dans  laquelle) 

*volr  a'issi  3  V Index;  2212.1 
[que/dans  lequel) 


"quol  de"  -h  (...)  +  "que",  locution  pronomlnale 
Interrogative  discontinue) "quol  dev ,  locution 
pronomlnale  Interrogative  continue 
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(Suite,  dz  22.3) 


"Qjxoi  d' autnz  quj  y  avalt  dan6  czttz 
ma£6onV1 

"Quol  d' OiutKi  y  avait-ll  dan*  ccttz 
malton?" 

3*3(7) 


23.  It  Ptionom  pztiionn&l  jotimz  tonique. 

moKpkoloQlt 


13.1        "<L&ll&",  pionom  p&Monnzl  ££mlnlnf  (Jo^me  tonlque,, 

3  pe*4owwg/"e££e'\  pionom  pwonnzt  &£mlnln,  lotima 
tonlquz,  3  pe/L4onne 

"Rotztte,  mtttalt  an  &6  6ulo,~maln6  tout  It 
toufi  d*lilli+" 

"RoAtttz  mtttaJLt  une  bzuvLztti  tout  autouti 
d'UU." 

7  35(6) 

dutfizh  oaauKteftcihx     141  (3),   U3[4\9   151  [3) 


23 .2        "geux"C2/£J,  pnonom  pz>L6onn&l  matculln,  tfo^me  tonlque,, 
6    pc^onne/"eaxff,  ptonom  pe^4owwe£  m<x4cu£>tn,  lon.mz 
tonlquz,  6  p<Lti6onnz 

"I  dottmont  chuz  zeux." 

doumtYit  thtz  eux." 

*5(5) 

au^e4  occu^ewce^:     173(2),  243(2),  2*7(61,  357  (  5  ), 

397(31 
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&yntaxz 


"lul",  pnonom  pzn&onnzl  nzn^oncant  Iz  6zn*  d'  appantz- 
nancz  txpnlmi  pan.  Vadjzctli  po&&ziiHi  "tul"  pnlcUz 
I'adjzctlt  po66Z66li/"&  lul",  locution  pnonomlnalz 
pzn&onnzllz  nzn^oncant  Iz  &zn&  d1 appantznancz  zxpnlmi 
pan  VadjZtUi  po66Z66lO       lul"  &alt  Iz  nom  dltznmlni 
pan  Z'adjzctli  po&&z66ll  [la  cho&z  pot&zdfz] 


"PI  (...)  c'ztt  (...)  qui  6z  ialt  taggzn  Iz 
pnzmlzn,  c' z&t  lul  &on  toun.  d.  allzn  chznchzn.." 

"?al6  (...)  c'ztt  (...)  qui  6z  ialt  touchzl 
Iz  pnzmlzn,  c' z&t  &on  toan  3  lul  d' allzn 
chznchin."   

479(3  J 

au.tn.zt>  occannzncz&:  — 


24.  P.z&  Izximzi  Tou&Ciu3.  ToatCt^,  Toutzd-^t"} 
24  • 1       le*  adjzctl&&  "tou&"Ciu],  "tout"Ctu3.  r'toatz"Ct-\A3 
moKphoioqlz 

24.1.1    "toa6"Ctu3,  adjtztlb  Itmlnln  plunlzl/"toutz&"CtJ.l, 
adjzctl^  Ifmlnln  plunlzl 

"Tou&  lz&  pontzi  Itlont  bannzz&." 

"Toutzi  lz&  po>itz&  Italznt  iznmzz&  &  clz^." 

37(9) 

an.tn.zh  occunnzncz&i    7/(  71  ,  99  (  5),  7  79  (  3),  239  (41,  245(9) 

2*7(3),  347(7),  447(7),  477(2) 


24.  J.  2    "tout"Ct-j3,  adjzctlt  {fmlnln  &lngullzn/"tou.tz"Ciu±J, 
adjzctl^  &imlnln  £lngtLllzn 

"UUI  avlont  tout  V attzntlcn." 

"Jl&  avalznt  toutz  V atizntlon." 

745(5) 

9 

ERJC  autnz&  occannznczht  — 
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24. 7 .3    "toutt" ttvil,  adjtctlt  ma&culin  pluUtl/"  tou&  "Ct4 
adjtctli  rnatculln  plunlil 

"7  avont  toutt  tuadult  lt&  mott>  ."* 

"lli>  ont  tuadult  tou&  lt&  mott>."* 

5(5a) 

*Ktmahqutz  V  ondnt  dt&  moth  en  FA  tt  en  FS: 
"toutt"Ctvt3  {adjtctli )  +■  vetbe  *  tyntagmt 
nominal/ v tub e  +■  "tout"  {adjtttli)  +  tyntagmt 
nominal  {vol*,  "toutt"  Ct^t\  &yntaxt,24  .1.5) 

autnt&  o ccufLfitnctt :  — 


24.1.4  "toutt"C±-viJt  adjt^tU  ntllt  aa  pfionom  "ca" /" touf'ttu} 
adjtttli  Milt  aa  pnonom  "ca"  [ou  "tt",  vol*.  321  {3)  tt 
tnth.it  ca  dant>  It  Itxlqut) 

"C't&t  toutt  ca,  dan*  Vltl,  pouh.  nou& 
dlvtutlh." 

"C't&t  tout  ca,  en  Iti,  pouh  nou&  dlvthtlh." 

733(3) 

authti  ottuhhtntt&i     32  7(3),   ("ce"  en  ihancaU  itandahd; 

volh  aual  tnth.it  £a  dan&  It  Itxlqut) 


t>yni^\t 

24.7.5    "toutt"CtiJ3  [adjtttli)  +  vthbt  +■  hyntagmt  nominal/ 
vthbt  4-  "tou&"Ctu3  ladjtttli)  -f  tyntagmt  nominal 

"T  avont  toutt  thadult  lt&_  mot&  en  ihantaU  . " 

"Hit     it'  tuadult  tout*  lt6  mot&  en  $/iancal4 ." 

5(56) 

autht*  octuhtLtnct* :     169  {2a) 
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24.1.6    It  tyntagmt  nominal,  dlttKmlnt  pan  Vadjtctib  "toatt"Ci vtl, 
t&t  \onmt  dz:    V antltlt  pantltl^  *  nom/it  6yntagmt 
nominalf  d£tzimin£  pan  "  toatt*"  ZtvdtyL&t  &onm£  dt: 
V  antlclt  dtiini  4-  nom 

"Et  ]t  va*  toatt  iaint  dt6  a^alnt& 

"Et  jt  val6  ialKt  toatth  It*  chott*."* 

769(26) 

*voin  au66l  &  V Indtx  24.1.5,  V ondnt  dth 
moth  dan6  ctttt  ttnuctant  tyntaxiqat  tn 
FA/FS 

aatnt6  occanntnctA*  — 


24.2  L'advtnbt  "toatt" 

monphologlt 

24.2.1    V  advtnbtJ'toatt"t*vi]f  modifiiant  an  ad]  tcti&l V advtnbt 
"toat" Ctaj,  modifiicant  an  adjtctih 

"J'ai  Itl  dan*  ant  haanttd  hoa&t;  a1  Halt 
toatt  noln." 

"T'xl  Itl  dan6  ant  mal6on  hant£t;  c' ttait 
toat  no  Jin.." 

7«5(4) 

aatKt*  occanntnct* :  — 


24.2.2    V  advtnbt'  "toatt"  Ltv?}  mo  di&iant  an  pantlclpt  pa*6£ 

adjtctival/V advtnbt  " toat"Ctu]modl^lant  an  pantltlpt 
pa66£  adj tctlvai 

"I  avont  (...)  dt*  citnoaillt*  d£j&  toatt 
coap£t& . " 

"IU  ont  (...)  dt*  titnoaillt*  d£j&  toat 
coap£t6 , " 

339(3) 

0  aatnt*  occanntnct**     229(2),  393(36),  401 {2) ,  411(3) 

ERLC  569 
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24.2.3    1'a.dvoKbo  " tout o"Civt) modl ilant  an  adveibz/l' advzabz 
"tout"  Viu.3  mofUtf-tan*  un  advofibo 

"in  dodan&  IdL,  I  planklont  toato  pKomlon." 

"Vo.da.ni>,  let,  ll&  po&ont  do&  plancho&  tout 
d' aboil." 

319(3) 

aatKO&  occannonco&'-   7  3  7  (  5  ) 


24.2.4    Vadvofibo  "toato"  modlilant  an  von.bo/an  adveAbe 
zxpulmant  la  totality  (  ontllnomont ,  complltomont, 
otc.)  modlilant  an  vonbo 

"T  avalt  moaillt  a  lot...cz&  soan&-lcltto 
at  Voaa,  c' avalt  toato  iloodl  toa&  lo& 
fial&&oaax. " 

"II  avalt  pla  bo.aae.oap . .  ,co&  joan.&-cl  ot 
Voaa,  ca  avalt  ontllnomont  Inondt  toai 
lo.6  »al&&oaax. 

159  (6) 

aatno&  oce.ax.tL0.nco6  :     3  7  5  (  5)  #  32  /(  7),  357  (  5),  403(4) 


24.3  Lo  pnonom  "toato"  

monpholoQlo 

24.3. 1     "toato"  Ci-^tJ,  ptionom  ma&calin  planlol  Kopn.lt>ontant 

pla&loaK&  nom&  ou  pnonomt*  oxpnlm£&  avantl"toa&",ti.^ 
pfionom  ma&talln  planlol  fiopnUontcLtii.  pla&lzant  nom& 
oa  ptionoms  txpulmih  avant 

aJl£  ont  Itt  pnz&qao  toato  or  &hont  <U  zn 
top." 

ull&  ont  Itt  piotqaz  toa&  zn  &hoxt  zt  zn 
bloa&on*" 

47(51 

ti) 
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[Suite,  dz  24.3. 1 ) 


autnzh  occuKKzncz*:     27(2),   7  7  9  (  3  )  ,  J93(S) ,  245(4), 

393(3) ,  403(4) ,  435(3) ,  449(5) 


24.3.2    "  toutz"  tt^Q  pnonom  iiminiYi  plu/iizl/"toutz6"t~Lui]p 
pnonom  Atminin  ptunizl 

"W'a  unz  pitcinz,  unz  libnany    pi  unz 
patinoinz,  toutz*  Zatzmblz . " 

"It  y  a  unz  pi*  cine,,  unz  bibliothiquz 
pui6  tine,  patinoinz,  toutz**  zntzmblz." 

237(5) 

*on  pounnait  obizctzn  quz  V inclusion 
dz  "toutz"  Ct\rt39  zn  czttz  occunnzncz, 
panmi  lz6  (Lcan.t&f  nzpo&z  6UK  V  oKtho- 
QKapkz  [toutz/ toutz*) .    Czpzndant,  nou* 
Avon*  con6idln.IL  " toutz" Ctvi3iai  commz 
leant,  &  la  lumi&nz  dz*  au£nz&  occuKKzncz6 
dz  cz  pnonom  qui  nzbtz  toujour*  invaniahlz 
m&mz  lit  oH  ton  tquivalznt  du  4Kan$ai& 
ttandand  changz  poun  6f  accondzn  avzc  iz  nom 

KZpKlbZntl  pan  lui   ["tOU6"Ct<JiS}  "toutzh" 

Ctvi3)  . 
autnz6  occunnzncz*  t  — 


24.3.3    "toutz"Ct^t]f  pnonom  compltmznt  d'objzt  dinzct* I " tout" 
Ciu3>  pnonom  complimznt  d'objzt  dinzct* 

"Apn&6f  j  1 allom  avoin  toutz  £ini,  lz& 
finals . " 

"Apn£&f  nou&  allonb  avoin  tout  £ini,  lz& 
iinalz* . " 

753(5) 

*il  Z6t  di^icitz  dz  dlcidzn  6i,zn  czttz 
occunnzncz,  il  6'agit  dz  "toutz" /"tout" 
pronominal  ou  advznbial 

autKZ6   OCCUKKZYICZ&1  — 
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24.3.4    ntoutz"CtvtX  pKonom  nzutKz  ou  collzctli  /"toufCtu^, 
pKonom  nzutKz  ou  collzcti£ 

"J'ow*  toutz  zlzanl  up." 

"Nou*  avon*  tout  nzttoy£." 

«5(9) 


autKZ*  occuKKzncz* :     17{8),   {auj>6i  zn  103(4)),  359  (  2), 

453  (  4),  475  (H) 


25.  Iz  VzKbz 

moKpholoQlz 

Nou*  pK£6tnton6,  dan*  ce  chapltKz,  lzt>    ZcaKt*  moKphologiquz* 
zntKz  lz6    6y6timz6  vzKbaux  du  kKCknq,ai&  acadlzn  n£o-£co&&ai&  zt  du 
4Kan$ai6  AtandaKd  qui  cnt  Itl  Kzlzv£&  dan*  notKZ  coKpu* .  Wou4 
cKoyons  avolK  nzlzv£  lz&  £caKt6  moKphologiquz*  vzibaux  lz&  plu& 
&Klquznt6  dan*  Iz  paKlzK  ^Kanco- acadlzn    dz6  enfant*  acadlznS 
ftio-£io*iJLl*}  c'ztt  pouttquol  11  nou6  6zmblz  pouvolK  a^lKmzK 
quz  czttz  dztculptlon  d' icaKti  Z6t  d'unz  czKta^m  ImpoKtancz 
piddQOQlqut,  mtmz  61  zllz  we  comtltuz  pa*  unz  Itudz  IntiQKalz 
dz  la  moKphologlz  vzfibalz  du  &Kan$ai&  acadlzn  n£o-£co&&ai& .  Le 
IzctzuK  tKouvzKa  dan*  Iz  documznt  connzxz,  VzitKlptlon  dz  la 
moKpholoQlz  vz/tbalz  du  vaKlzK  acadlzn  dz  Vubnlco  [Uouvzllz- 
Ecot&z)  »  pan.  Edwaxd  Gztnzi,  tout  la  dlKzttlon  dz  Motkt  StaKzt*, 
CREF  UnlvzK6lt£  Stz.  Anne,  un-e  £tudz  compaxiz  dttailltz  zntKz 

la  morphologic  vzibalz  d1 un  paKlzK  acadlzn  n£o-£co*6al6  zt  czllz 
du  lKan$al*  itandand. 
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25.1  lz  vtn.be.  "allzn" 


25. /.f  'W'Cv/a],  llnz  pzn&onnz  da  pni&znt  dz  V Indlcatli  da 
vznbz  "allzn" /"vaW'Cvel,  J&te  pzn&onnz  da  pni&znt  dz 
V Indlcatli  da  vzkbz  "allzn" 

"Jz  va.6  d.  Vhdpltal  (...)  poan  z&pinzn 
  maman." 


"Jz  vaU  &  VhGpltal  (...)  poan  attzndnz 


maman , 


aatnz&  occannzncz& 


2/(5) 

35(1),  101(3),  107(1),  109(9), 
119(4),  121(2),  169(1),  175(2) 
187(3),  197(4),  231(2),  25/(5) 
259(/),  261(8),  263(3),  273(1) 
345(6),  353(1),  413(1),  437(2) 
441(4),  443(1),  475(4) 


25./.  2    "  alio  nt"  C*lo]  ,  6Z  ptK&onnz  da0pM&znt  dz  Vindicate 
da  vzn.be.  "aini"/"vont"Cv53  ,  6Z  pzn6onnz  da  pni&znt 
dz  Vln.dlc.atli  da-vznbp.  "alien" 

"V  en  a  qa'allont  ialne  dei  iloaU  poan  la 
panade." 

"11  y  zn  a  qal  vont  ialne  dei  chan*  allfaoniaazi 
poan  le  dl^M." 

159(3) 

aatne.6  oicatinznczn     1  39  (3),  227(  2),  355(2) 


25./. 3    "allz"         ,  Je  pzn&onnz  da  pnUznt  da  iabjonctli/ 
"aillz"La$,  3    pzn.&onnz  da  pni&znt  da  tabjoncUi 

"(...)  baadla  qaz  lal  allz  Si  la  bat  night 

"(...)  II  iaadna  qaz. lal  11  alllz  aa  biton 
toat  dz  &altz." 

149(3) 

aatnzi  jccannzncz& :  — 

ER£  573 
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25.2  Lz  ue-frbe  "avol/i." 

25.2.1    "on6"C53  ,  4e  pzn&onnz  da  pui&znt  dz  I '  Indicate  6  da 
vzubz  "a.\Join" /"a.\jon&"L*L\j53   ,  4Z  pzitonnz  da  puztznt 
az  I' lndlcatl&  du  vznbz  "avoli" 

"J' on*  ll  &  matin.  .  .a&tzafiz." 

"Woa4  avon&  la  cz  matin. . .malntzno"  t. " 

73(2] 

autfiQ.6  occ.ULHHe.ne.zi>  i     7{7),   21  (7)  ,  85{7),  87{2),  97(2) 

723(3],   729(7],   757(4],    759(g),  763(2), 
779(2],   3*7(2],  405(3],   437(2],  455(*) 
463(2] 


25.2.2     "avont"C&.\JDj,  6e  pzuonnz  du  nuztznt  dz  I' Indlcatli 
da  vzlbz  "avoll"/"ont"C!S3  ,  6L  pzn&onnz  da  plUznt 
dz  I' Indlcatll  da  vzlbz  "avolfi" 

"And  thzn  apnilt,  I  avont  takz    ofifi  back  zt 
avont  va  an  Ickkij.  " 

"Et  pal&  apfio\i>  ll&  ont  dzcollz  dz  noavzaa 
zt  ont  va  an  tuav e^4 Izn. .  " 

73(5) 

aatlz&  occaltizncz*'-     5(3),   77(7),  37(7),  43(4),  57(5), 

69(3],   79(3],   S5(77],   93(4],  703(3], 
729(3],   737(3],   745(6],   747(2],  753(3), 
7  73  (  6),   2  7  7  (  2)  ,  2  7  9  (  3),   245  (  7),   29  7  (  2  ), 
325(6],   335(2],   339(2],   357(3],  395(2), 
479(7],  425(3),  427(7) 


25.2.3       Cft3,  lz  thtrnz  da  ^atal  dz  I' Indlcatl^  da  vzlbz  "avoln."/ 
C$),  lz  th£mz  da  latan.  dz  I' Indlcatll  da  vzibz  "avolK" 

"J' anal  mon  van  (...)" 

"3'aan.al  ma  co.mlonnzttz  (...)" 

46  7  (  7  ) 

aatnz&  occan.fizncz& :  — 

57  4 
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25.2.4       M^e  thlmz  da  pKthint  da 
Co3/e  thlmz  da  pn£t>znt  da 

" y  aKalt  4e4  ami* 
"7£  y  aaKalt  6z6  < 

aatn.o.6  occa**ence4  :     109  {7) 


dondltlonnzl  da  ue*6e  "avoii"/ 
conditio  nno.1  da  ue*be  "avol/i" 

&t,  coam<L,l<i6  mlghboau ." 

ml6  atf  dl6on6,  la  vol6ln6." 

271(1) 


2 5 • 3  la  ue/ibe  "d£coavi+i" 

25.3./     "^coau^"fdei<uUr/3  £e  pantlclpz  put>6i  da  viibt 
pa44£  da  ue^be  " dzcoavkln" . 

"E££e  avalt  dlcoavM  communt  de  ^cilfiz 
llyzn.  Iz  vacaam  c£eane*.." 

"E££e  aua>U  dZcoavz/ii  comment  ialKz 

7  6  7  ( 3 } 

*£e  pa/ttlclpz  pa66z  da  ue^be  "oau^UV 
en  acadlzn  da  m£mz  qtioapa  vatibal  dn 
dtcoavtiln.    n6t  "oavtiCuvt !J .  c<{. 
Pe^c^-cp^on  dg  la  mo/iphologl^  v&tbal& 
da  p<Ltil<LK  acadlnYi  dg 

vkti,  UiUv&MiM  Sie.  Anne,  p. "73  

aatti&A  occan.n.zn<i2,6 :  — 


25.4.7     "d^a^e'Tifaf**;),     £e  *^m<>  da  ue^ibe  "d£Xa,U<>"  aa 
p*£4eK*  da  4abjonc^1{/Me1{a44e"zydFas],  £e  *^m<> 
da  ue^ibe  "d£rfa,Ue"  aa  p^en*  da  Aabjonctli 
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(Salta  da  25.  4.  7 ) 

"Vaat  qa'l  da{al6lont  autoul  da  chdA&l&." 

"11  £aat  qa*llt>  dc£a66ant  aatcal  da  la 
6an£tia." 

77(3) 

aatla*  occatLtiancaA  :     (  voih.     z  /P*5,  la  thama  da 

ueA.be  "  ^altta"  aa  ptiabant  da 
6abjonctl{>,  aax  paga*  79(5), 
35/(3),   25.7.2  &  V  Index) 


2  5.5  La  vatiba  " dolh."  C^blt}  P'daiol.z"  an  FSj 

25.5./     "dolvalfCdKAJtLve])  3e  paltonna  da  V  Impa'^ait  da 
V Indlcatli  da  vatiba  "  doll" /"davalf'EdBveJ,  3 
patiAonna  da  V  ImpaK^alt  da  I1 Indlcatlh  da  vatiba 
"davoll" 

"11  allalt  chatichati  la  6ac  da  main  qaa 
la  Hoi     lal  dolvalt." 

"11  allalt  chatichatt  la  6ac  5  main  qaa 
la  Hoi  lal  davalt." 

115(3] 

aattiab  occatitiancaA :  — 


25.6  La  veftbe  "e^e" 

25.6./     "6on6"C<z>o]f  4C  paltonna  da  ptiabant  da  I' Indlcatlfi 
da  ve4.be  " ttfia "I "-6 omm e-6 "C sornl ,  4    pan^onna  da 
ptiibant  da  Vlndlaatii  da  valla  "  at*ia" 

"By  tha  tlna  noa6  aat,  ja  ton*  chaz 
noa6,  I  a6t  Violb  haatia*  at  an  qaattt." 

"Aa  momant  oil  noa6 ,  noa6  6omma6  c/iez 
noat ,  il  a6t  tuolb  haaKab  at  qaalt." 

67(2),  207(4) 

aatut*  occatULQ.nca*  .*  — 
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25.6.2    "4£t/e"Cs£j3  ,  ]ln.z  pzmonnz  da  pit&znt  da  tabjonctit 
da  ve-t.be  Httnz"  f"iol6"  TsWe^  Muz  pzntonnz  da  pfiftznt 
da  &abjonttli  da  veifce  "ttiz" 

"Vz6  &oi&  i.  mzttont  lz  mahogany  &a  la  tchlz, 
poan  qaz  Q.a  t>zyz  p{l)a6  &ont." 

"Vz6  &oi&  Zli  mzttznt  I'acajoa  6an  la  qalllz, 
poan  qaz  Q.a  &oit  pla&  &ont." 

425(5) 

aatnz&  occaiiznczi 245(2),   [aa&6l  365(3]  ),  47/(5) 


25.7  Lz  vzibz  " kainz" 

25.7.  J     "AaUonfCfEzSl ,  6e  pzn&onnz  da  pnUznt  dz  V Indicia ti& 
da  vznbz  " bainz" /" '^ontCfoJ ,  6    pzn&on.,z  da  pnUznt 
dz  V indizatil  da  vztibz  " fiaifLz" 

"Zzax,  I  ^al&ont  Mnqaz  lz  bolt." 

"tax,  <Ll&  ^ont  izalzmznt  lz  boi&." 

243[4) 

aatnz&  oe.e.an.n.zne.z&'>    249(2),  339  (  5),  3S3(4) 

25.7.2     "6aUz"Cp£73,  li  thimz  da  vzubz  " &ain.z"  aa  puteznt 
da  &abjOAe.til*/"ba&&z"C9dLs},  lz  thimz  da  vztbz 
"lalnz"  aa  pulbznt  da  &abionzti\ 

"Vaat  qaz  U)  £ai6z  an  changz." 

"Tl  &aat  qa'll  ia&&z  an  changzmznt." 

79(5) 

*voln  aa&&l  d.  I'lndzx  "de^tUae'TdaPczl  I 
"dfia&&z"  CdaP^s}  Z5-4-? 

aatnz*  occa^zncza  35  7  (  3) 
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25.7. 3    "6aiii6"C?£zU,    M>ia  paKhonna  da  V ImpaK^alt  da  &ubjonct<i6 
da  vatba  "  taiiz" /"  £166  a"  Cf>s)  ,   J£*e  paitonna  du  pnHant 
da  bub jonctlh  da  vzlba  "tfa^te" 

"La  madama  m'a  picki,  mot,  poati  qaa  ja 
an  jeu." 

"La  madame  m'a  choiAl,  mol,  poaH  qaa  je 
hlt>6  t*  an  jaa." 

303(4} 

* V ImpcLtilalt  da  Aabjonctlfi  a  pnatlqaamant 
dlApatia  da  hn.an$alt>  Atandatid  coaKant;  on 
amplolatialt  lei  platfft  "£a46a",  la  pfi£t>ant 
da  Aubjonctlfi  {vol*  la  taxta  da  FS  di  la 
page,  303  (4);  voln.  aa66i  cL  Vlndax,  25.7.4 

aatnab  occaK>ianca&  :  — 


25 .7.4     "6al4>lt"CPe2t)£,   3e  patibonna.  da  I1 Impa^^alt  da  babjonctiy 
"IZV'CtlJ,   3    pattonna  da  I '  imparl  alt  da  Aabjonctlfi 

"AAtauta  la  pt<t  ^Ipal  y  a  damanda  poati  qa' I 
fialtlt  da*  alalia* 

"Malntanant  la  principal  lal  a  damand£  qa'll 
£Zt*  da*  cko6a6 • " 

7(4) 

* V ImpaK^alt  da  Aabjonctlfi  a  pfiatlqaamant 
dlApala  da  hh.anq.al*  btandatid  coahant;  on 
amplolaialt  lei  platdt  "6a&&a",  la 
ptiabznt  da  &abj  onctlfi  [voll  la  taxta  da  FS 
di  la  paga  7(4);  vol*  aa66l9ct  Vlndax, 
25.7.3) 

aathab  occu*uianca& :  — 


25.  S  La  vg/ibg  "falloU" 
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25.8.1     CPol],  lz  thimz  da  vzibz  "gallon"  &  VlmpaK^alt  dz 
I' indicative 'Pal]  >  lz  tkimz  da  vzibz  "^alloin."  1 
V  impaK^ait  dz  V in^initii 

"(...)  pi  ^aallait  qa'i  voationt  dat  li." 

"(...)  pai&  il  iallait  qa' il&  dtznt  czlai-lcL." 

101  IS) 

aatnzt  occaiizncz&:     233  (  3  ),  3  9  7  (  4) 


25.9  Lz  vzibz  moaiin. 

25.9.1     "moali"Crr"*-n'3,  lz  pantizipz  pa&&£  da  vzubz  "moah.il" / 
"moKfLrmr],  lz  pantizipz  pa*&£  da-  vznbz  "moaMi" 


"(...)  j  ' zn  ai  anz  qa'a  moaM  qaand  cz  qa'allz 
ita.it  plat>  pztitz." 

"(...)  j'zn  ai  anz  qai  z&t  nontz  qaand  zllz 
ftait  pla&  pztitz.1' 

77(6) 

aatn.z&  ozzan.n.znzz&  ■  — 


25.  JO  lz  vznbz  "paavoifL" 

25.10.1  "poavont"Cf>u.ooJt  £e  ve/tbe  "poavoin."  i.  la  6Z  pzi&ennz 
da  pulhznt  dz  V indicati6/"pzAVznt"Cpae.V~] ,  lz  vztbz 
"poavoin"  $  la  6    pzn&onnz  da  pn.lt.znt  dz  I'  indicati^ 

"Va  izr.qaz  lz&  blanaA  qai  poavont  nz&tzn. 
a[v)zc  lz&  blanct." 

"11  y  a  &zalzmznt  lz&  blanct>  qai  pzavznt 
habitzn  avza  lz&  blanc&." 

2M(5),  [6) 

aatn.z&  oe.e.an>izne.z&  — 
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25.10.2  "peuviont"CpctLui3l,  u  veibe  "pouvoU"  &  la  6Z  pei&onnc 
du  piiUent  du  t>ubjonctm"puit>t>ent" C  py  sj,  le  venbe 
"pouvoiti"  &  la.  6    ptKt>onne  du  pMt>eht  du  &ubjoncti6 

"I  t>teamont  let,  planchet>  poun.  qu't  peuvlont 
let>  pleyen." 

"1lt>  pa&t>ent  let>  plancket>  &  la  vapeuti  poufi 
qu'llt,  pult>t>ent  let>  plle.fi." 

3/9(4),  (5) 

autn.et>  occuKKencet>  •  — 


25./0. 3  pe.uvo.nt  C  potv]  ,  6  peit>onne  du  pKlt>ent  du  iubjoncti* 
du  vex.be  "pouvoin" /"puit>t>ent  Cjovm'O,  6  pent>onne  du  ° 
pui&ent  du  &ubjone.ti&  du  veibe  "pouvoiK" 

"I  avont  bet>oln  de  let>  jetei  cL  Vo.au  poui 
qu'  I  p&uvent  pKo^lteK  plut>  QKandt> ." 

"Hi  ont  bet>oln  de  let,  jetei  &  V  eau 
poun.  qu' pui&t>ent  deventu  plut>  gtiandt>." 

335  U) 

autn.e&  occuntiencet>  •  — 


.10.4  "pouvtonf'C^ojSj \    6Z  peuonne  du  pKit>ont  du  tubjonctU 
duvetbe  "pouvo^L"/»puU6ent  Lpy.sJ  ,  ^  peuonne  du 
pKtt>ent  du  t>ubjonctil  da  ven.be  ''oouvoln." 


"I  needlont  de  t>ulvfie  let,  htghwryt,  to  I 
pouvlont  voiti  let>  chemlnt>  et  ;a." 

"JU  devalent  t>ulvfie  let>  autoKoutet>  afiin 
qu' il&  pult>t>ent  voin  let,  chcmint>  etc." 

39/(6) 


auth.et>  o ce.unn.enc.et> 
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25.11  Le  veh.be  "  Ue)  tchlndte"  ("UeUen^U") 

25.  J  J.J  CtJffrS,  £e  ueA.be  ( he)  *tchlnc'h.e  &  la  6e  peh.6onne  da 

patent  de  V  Indicate  if CtjzrO,  le  veh.be  [ no]  twin.  &  la 
6    petitonnc  da  pKihent  da  V Indlcatli 

"I  JLe.tche.non&  une  1  tltc  bit  de  mon  ih.£h.e." 

"Il6  tiennent  an  petit  pea  de  mon  ii£ic." 

35  7  (  7) 

*qaolque  le  veh.be  lei  6olt  " ietchlndh.e" 
[  =  "ietenl{i") ,  CtSf^3    e*t  aattl  le  thlme 
da  veh.be  *tchlndh.e"  fetenlh.)  aax  peh.6onne6 
lndlqa£e&  cl-de*6a . 

aath.es>  occah.h.ence6 — 


25. 7  2  le  ven.be  "venlh." 

25.J2.J  "vlnt"C\/e3  ,  3e  pe.h.6onne  da  pKlhent  de  V Indlcatli 
da  veh.be  "venlh." /"vlent"  PC       ,  3e  peh.6onne  da 
pKtbent  de  V Indlcatli  da  veh.be  "venlh." 

"I  du.me  pa4  qaand  ce  qac  toat  le  monde 
vlnt  d£ialh.e  6on  h.ecoh.d-playeh.." 

"II  n'alme  pa*  qaand  toat  le  monde  vlent 
dUlaltie  6on  toah.nc-dl6qae." 

349(4} 

aath.e6  occah.h.ence6 :     457  ( J ) 


25.J2.2  "venont"Cv*r&),  6    pch.6onne  da  ph.£6ent  de  lf  Indlcatli 
da  vcn.bc  "venlh."  !"vlennent"Cuitnl>  6    pch.6onne  da 
pufacnz  de  I' Indlcatli       veh.be  "venlh." 

"I  gan.de  6l  n' y  a  de*  canot*  qal  vcnont." 

"II  h.egah,de  [poah.  volh.)  4'  11  y  a  de*  bateaax 
qal  vlcnnent. " 

73(3) 

aatucA  occaKKencehx     299  (  21,  3JJU) 
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25.  J  2. 3  "vin6"CuZ3 ,  imptfiati^  tinQulian  du  velba  "vanil"/ 
"vianA'Tv^ZJ  ,  imptnatii  tinguliai  da  vaiba  "vanil" 

"htaxt  j'avon*  dit:   1  vin6-t'  an  chantall" 

"En&uita  nou*  avon6  dit:     vian6-f  an  thantan'." 

461(5] 

auttta*  occu<xianca& :  — 


2  5  .  7  3.  La  vatiba  "vouloii" 

25.  J  3.  J    Tv^uJS,  la  vauba  "vouloit"  ct  la  6e  pattonna  da  pKfaant  da 
V indio.atih!  Lvdz-ll  ,  la  vanba  "vouloih."  di  la  6Z  paitonna 
du  p>i£t>ant  da  V indicatil 

"(...)  6a  m&na  at  6a&  daux  6oauK6  voulont 
point. " 

"(...)  6d  mlna  at  &a&  daux  &oaui6  na  vaulant 
pa*  . " 

295(3] 

autna&  occubtianca*  :  35512) 


2  5  .  7  4      V'i&££tianta6  d£6inane.a6  vatibala*  acadiannaJ>    qui  jont 
£cgJtt  avac  la*  journal  co^a6pondanta6  du  ^anQ.ail 
AtanddTuI  ~~~  ~~ 

2  5  .  7  4  *7  -ontC-53  ,  6e  pattonna  du  pnabant  da  I1  indicatifi/ -aatC-  J  f 
6    patitonna  du  ptiatant  da  V indicatifi 

"I  mattont  la  nat  abound  du  boat  at  i 
djattont  un  'tit  allant.11 

"Tl6  mattant  la  iilat  autoun  du  bataau 
at  il6  attandant  un  paiit  momant* , " 

79(5) 

*ou  bian,  "un  patit  alpaca  da  tamp*". 

582 


ERIC 


/553 


[Suite,  dz  25.74.7) 

aut*z&  occuMzncz&:     2/(7),   23(6),  35(5),  39(2),  43(3), 

57(3),  67(2),  $5(4),  97(4),  709(3), 
777(4),  727(4),  797(2),  799(2),  27/(6), 
2/3(7),  243(6),  253(3),  267(5),  2*5(4), 
2S  7  (  2)  ,  29  5  (  4)  ,  30  5  (  3  ) ,  3  7  7  (  7) ,  3  7  5  (  9  ) , 
379(2),  323(6),  333(2),  337(3),  345(2), 
35  7  U)  ,   373  (  5)  ,   3S5  (  4) ,   425(4) ,   455  (  2) 


25  .  7  4  .  2  -a^OoT),  2C  pe>uonne       V ImpaK^alt  dz  I' Indlcatlil 
-ai&t-z),  2    pe^uonne  ote  £' ^.mpa/iiJa^^  cfe  I1 Indlcatl^ 

"T:alla&  pa.6  aa  t>tonz  [av)zc  une  coap£e 
cfe  p^.a44e4  <£  ce  £emp4-£<i." 

"Tu  n' allal6  pa&  au  maQa&JLn  avzc  une  coup£e 
dollan&  <£  czttz  zpoquz-ld.." 

377(5) 

autn.z&  o ccuiizncz&  :  — 


25  .  7  4  .  3  -^.on^C-j?3,  6e  pe/uonne  cfe  £'-tmpa/i(Ja-t^       V indicatii / 
-alznt  C-£3  ,  6    pe-taonne  c(e  £ '^.mpa/i|Ja^^  c/e  I' indicate h 

"I  pouv^on^  pd'dn^  falyzn  tnop  low." 

"Tl&  nz  pouvalznt  pa.6  volzn.  tnep  ba& ." 

7(6) 

autiz*  occ{in.n.zncz&  i     itant  donnz  lz  gland  nombuz 

d'  occu>uizncz&  dan&  lz  Izxiquz 
dz  czttz  di&lnzntz  vzibalz  (49!?, 
nou&  en  donnon.6  c-t  dzt>t>out>  Zz& 

HznVOii    VZH&    30  0CCU.11ZYICZ6 

Azulzmznti 

3(2),   9(3),   77(5),   79(9),  27(4), 
33(2),   57(3),   75(6),   703(2],  709(72), 
779(2),   747(4),   745(4),   747(4),  749(6), 
7  6  7  (  5  ) ,   7  *7  (3) ,    7S5  (  7) ,   7  97  (  6) ,   20  7  (  6  ) , 
227(2),   227(5),   247(5),   255(2),  267(21 
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25.14.4  -iont C-jSQ  , ^    pin&onne  da  pM&int  da  tubjoncUt/ 
-e.ntC-2,  6    pen&onne  da  pnt&ent  da  &abjonctli 

"Vaat  qa'l  bandeaa.&lont  back  aatoan  da 

"H  ia.at  qa'il*  neplacent  le&  ba.tide.aax. 
aatoan  de&  len&tnei, ." 

37(5) 

aatne&  oe.ca>uie.ncz6:     73(5),  77(4),   707(70)  373(7) 

379(5) 

25.74.5  -ont  C-2Q   ,  £e  pen&onne  da  pKthtnt  da  Aabjonctl^/ 
-ent  C-  3  ,  6    pen&onne  da  pni&ent  da  &abjonctli 

"Vaat  qa'l  tnavelont  dan&  I'  etc." 

"11  iaat  qu'll*  voyagent  V  M." 

445(4) 

aatne&  occann.ence&  :  — 

25.14.6  -i±Ci2,  3e  pen&onne  da  pa&&e  simple  de&  venbe&  de 
la  pnemitye  conjagaUon  [In^lnltll  pnUent  -  en.)  / 
-a  CX},  3    pen&onne  da  pa&&g  &lmple  de&  venbe&  de 
la  ptiemiine  conjagaUon  Unilnltli  pKe&ent  -  en.) 

"1  dlboallt  pan  -  de&&a&  an  monceaa 
de  boU." 

"11  deboala  &an  an  monceaa  de  bolt." 

29714) 

aatnet>  occah.Kence& :  — 
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25.15      Lz6  vzubz*  auxlllalnzh  tn  juanzal*  acadlzn  zt  zn  jtianial* 
Atandatid 

25.75.1  Izi  tzmp&  iompo6£6  dz6  vz/tbz*  ac.adlo.n6  6z  conAttiultznt 


avzc  VauxllalKZ  "avolti"  aloft*  qu'  zn  i^an^aH  ttandaid 
lz6  tzmp*  compo6*6  dz  czntalnh  vzibz&  4e  con6tttul6znt 
avzc  V  auxlllalfiz  "avoln"  zt  czux  d% autttz*  vz>ibz&  avzc 
V  auxlllalfiz  "&t*e".    blout  donnon*    cl-aptiitt  zn  ofidfiz 
alphab£tlquz>  la  ll6tz  dz6  vzibz&  acadlzn*  nzlzvZ* 
qui  6z  conjuguznt  auxtzmp&  compo&£6  avzc  V  auxlllalfiz 
"avail"  alotih  quz  Izufik  connztpondant*  da  4tian$al6 
ktandand  6z  conjuguznt  avzc  V  auxXllalfiz  "tth.z" .  Iz6 
tiznvol*  d  cGtl  dz  chaquz  vztibz  pzimzttiont  au  Izctzuh. 
dz  Iz  tuouvzn  zn  contzxtz. 


annivzK 


?ul6  quand  cz  quz  j'avon*  afifilv^  ma  maman 
d  Itl  d  Moncton  d  bat  loin." 


it 


?ul6  quand  nou6  6ommz6  atitilvtb  ma  maman 
Z6t  allzz  d  Moncton  blzn  loin." 

lit) 


autfiz*  occufitiznczbi     59  (  3),  36  7  (  2) 


mznlfi  [^vznlfi]  * 


"VI  Id  I  avlont  mznu  back  en4em6(£e). 


ff 


"?ul6  Id  116  &talznt  nzvznut*  znszmblz.' 

33(3) 


*volti  au66l:     Hzvznlh.,  vznlfi 


auttizb  occutuiznczt:     7  7  7  (  2  ) 
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montzn 


7Jraua^4  mont£  up  dan6  un  anbuz." 

"J'£tal6  mont£  dan*  un  anbnz." 

7  75f7) 

autKZh  :  237(6]' 


"(...)  cau6z  j  '  zn  al  unz  qu'a  mouil 
quand  cz  qu'allz  Italt  plu6  pit) tit." 

"(...)  pan.cz  quz  j'en  al  unz  qui  Z6t 
montz  quand  zllz  €talt  plu6  pztltz." 

77(7) 

autiz*  occuiizncz*  t  — 


KZt>tz>l 

"On  a  nzbtl  dan6  dz6  cablnz*  zn  haut." 

"On  Z6t  nzbtl  dan6  dz6  6abanz6  zn  haut." 

69(1) 

autkz*  occutitizncz*  :     2 5  5  f  7 } 


nzvznlti* 

"Quand  on  a  ttzvznu,  ma  m£n.z  pou[v)alt 
pa*  6z  plantzn.  dzbouttz." 

"Quand  on  z&t  izvznu,  ma  minz  nz  pouvalt 
pa*  6z  mzttnz  dzbout." 

103(5) 

*volX  au66l:  mznlt,  vznli 
autlz*  occulizncz:  291(6) 


Er|c  536 


/557 

[Suite,  dz  25.75.7) 

bQfltiK 

"I  a  Ainquz  &o*itl,  i  a  vu  lz  chizn  (...}" 

"II  z6t  6zulzmznt  bonti,  il  a  vu  lz  chizn  (...)" 

37(7] 

auttiz*  occullzncz*:     59  (  7),   279  (  5  ) 


timbzi 

"la  timb£  night  6u  la  placz." 

"Tl  z6t  tomb£  ju6tz  6un  lz  planchzn." 

99(4) 

autfiz6  occullzncz*:     37(5),   207  (  2)*,  357  (4),  3*9(4) 

*ew  czttz  occutitiznczp  I'  zn^ant  dlt9 
"tombzh." ;  vtcaiAzmblablzmznt, 
in^luznaz  6colai>iz. 


vzyvlh 


* 


"(...)  zt  la  6otici&h.z  avait  vznu." 

"(...)  zt  la  bonti&tiz  Itait  venue." 

75(3) 

*voi*i  au66i:  mznitt,  KzvzYtiK 

auttiz*  occutilzncz&:     7  3  7  (  9  ),   2  7  5  (  7  ),  2  9  7  (5],  307(3), 

327(3],  347(5],  393(5],  437(5), 
449(6] 


25  .  7  5  .  2  Lz6  ion.mz6  ptonominalz*  dz*  vztbz*  acadizn*  6z  conAttuiAznt 
avzc  VauxiliaiKz  "avail"  alou  qu'zn  &kan<i.ai6  Atandaid 
zllz6  6z  con6t>Lui6znt  avzc  V auxiliainz  n£tnz%\  Hou6 
donnon*  ci-aptil*,  zn  oidiz  alvhab£tiquzt  lz6  vzibz* 
acadizn*  conjuguZ*  i  la  fioimz  ptiohominalz  avzc  V auxili- 
aifiz  "avoin"  quz  Von  vzut  ttiouvzn.  dan*  lz  izxiquz. 
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[Suite,  de.  25. 15. 2) 
6 ' amu6 efr 

"Je  nou6  on6  amu6£  &  jouati  d  hockey. u 

"hlou6  nou6  6omme.6  amu6£6  d  <  oue.fi  au 
hockey. " 

87(3) 

autKe6  occunnence6 :  — 


6 '  atttiapen 

"T'aa  tnoi6  6pont6   (...)  pi  mol  je  m'ai 
6e.ule.me.nt  attnapt*  tnoi6  tiubant." 

"Tu  a*  txo<6  6pont6   (...)  pal6  mol  j  9  al 
6zule.me.nt  gagne*  tn.ol6  tiuban6." 

Equivalent  &tian$ai6  de  "6  '  attiape.i"  ,  en 
cette  occurence,  £6t  "gagneV,  fiotimz 
non  pionnmlnaie  (erf.  kttnapen.  dans  It 

fJU) 

aa^4e4  oecufiticnce6 ;  — 


ae  caches 

"Le  finldge  etalt  en  ma66e  g*io6f  60  je  m'al 
cache  In." 

i:Le  fiUdfle.  etalt  ih.<i6  gn.06,  alon.6  je  me. 
6ul6  cache  dedatn." 

165(3) 

CLUttl(L6  occun./ience6 :  — 
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(Salto.  do.  25.15.2] 

60.  cha60.ti  i^60.  pouiAuivin) 

"T  4r<xvon*  back  cha&£." 


"116  60.  6ont  poatt6alvl6  do.  noa%.  dau .  " 

425(2} 


aattlO.6  OCCatltiO.nCO.6l   


60.  ialr  z  [-f-  InjlnltJij] 

"V  avalt  an  gabion  qui  6'avait  fait  ptio.nd[tio.\ 
dan6  an  cllfifi." 

"1Z  y  avalt  an  gc.tig.on  qal  6f£talt  fait  p^end/te 
dan6  ant  falal6C." 

*7{6) 

aattio.6  occa>i>iQ.n<LQ.6m-     55  (  3),  1  25  (6  ],  241(3] 


60.  faa660.ti  [*=  to,  faappcti] 

"Jo.  m'al  faa66€  la  ttto.  6a  to.  tiambtil6." 

"Jo.  mo.  6ui6  faappt  la  ttto.  6aK  lo.  matt." 

23/(4] 

aattio.6  occatiticnco.6  :     347  (  3] 


ERLC 


6  f  hablllcti 

"(...]  Vanniz  d'avant  m'aval6  hablllt  dan6 
ano.  voltch. " 

"(...)  V annlo.  dfavant  [jo.)  m1 ttalh  habllll 
en  6otici£tii%" 

473(1) 

aattio.6  occatitio.nco.6:  — 
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[Suite,  dz  25.15.2) 
iz  matiizn 


"Avant  qu'a*  6f<Ut  manilz  attz  Itait  anz 
z . " 

"Avant  qu'  zttz  6z  6tit  manilz  zttz  itait 
anz  in\iKmilKz  . " 

279(2) 

CLUttLZA  occutitizncz* :  — 


6z  patitzh. 

"Jz  nou6  clvoyi6  jamai*  back  patilt." 

"Nou6  nz  nou6  *ommz6  jamcT<  patitl  dz 
nouvzau." 

29(4) 

auttiz*  occutuizncz* :  — 


6Z  pMLpanzn 

"Jz  nou*  avon*  ptilpah.1  pouh.  attzh.  back." 
"Nou-6  noti6  6ommz&  pKlpatilb  pouti  attzK  dz 

tlZtO[Ltl." 

435(2) 

auttiZA  occutitizncz* :  — 


6z  tiivziLlzn 

"Aph.l6f  i  ont  htafitz  dz  mz  ticktzh.  zt  jz 
m'ai  tilvzittt. " 

"Ap>i&6,  it*  ont  commznci  dz  mz  chatouittzh. 
zt  jz  mz  6ui6  nlvzitti." 

31112),  433(2 

auttiz*  occutitLznczA :  — 


5  3  j  > 
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(Suite,  dz  25. 15  .  2) 


6f  vznln.  back  ( —  ae  nzvznln* ) 


"(...)  quand  mol  jz  me  (z)n  aua^4  mznu  back, 
je  pouua^<i  p£tu  lz  tnouivzn  (...)" 

"(...)  quand  mol,  jz  mfzn  ital6  tizvznu*,  jz 
nz  pouval&  plus  Zz  tnouvzn  (...)." 

255(2) 

*en  h*ian$al6  standard,  coutiammznt,  Iz  vznbz 
"nzvznln"  Z6t  non  pronominal;  la  fioKmz 
pfionomlnalz  z6t  plutGt  llttlnalnz 

autizA  occufiKznczh  *  — 


25,76      lz  vzKbz  "Ittiz"  vznbz  dz  mouvzrnznt/lz  vznbz  "allzt" 
vzibz  dz  mouvzmznt 


"Mow  kn£n.z  Halt  dans  Katlmavlk*  zt  pals 
j* avion*  (Ltt  lz  volK  Id.11 

"Mow  hn&tiz  Halt  dan*  Katlmavlk*  zt  pul6  nou& 
Itlonb  alii*  lz  volK  Id.11 

3(5) 

*mouvzmznt  dz  jzunz66z 

autiz*  occuMzncz*:     1(3),  27(3),  31(7),  65(1),  69(4), 

71(3),  8518),  93(5),  J29(S),  135(3), 
159(9),  JS7(5),  191(2),  197(7),  225(1), 
239  (  2),  26  1  (  2  ),  267  {*3),  291(3),  303  {1), 
305(9),  313(2),  345(4),  375(1),  377(3), 
387(3),  397(2),  419(8),  431(3),  455(5), 
459(2),   463(3),  477(4) 


25.17      La  comblnatolnz  dz  czsttalnA  tzmp6  vztibaux 

Lz6  &alt6  dz  Q/iammaltLz  dz  czttz  6zctlon-cl  pzuvznt  ltn.z 
tualttl  au66l  dan6  lz  cadfiz  dz  V  itixdz  tut  la  6yntaxz 
dz  la  conjonctlon  (8.7  -  8.16  &  Vlndzx);  lis  ont 
&t€  Inclu*  dan6  lz  chapll/tz  dz  la  tyntaxz  da  vztbz  poan. 
mzttnz  zn  fizllzi  la  cotnblnatolttz  dz  czntalnt  tzmp6 
vznbaux  zn  proposition  Aixbondonniz. 
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25.17.1  ue/tbe  &  Vindicatik  zn  proposition  tubonionnzz  [lz 

pntdicato'idz)  ,  Kzlit  au  ptizdicat  pal  unz  conjonction 
dz  butfvinbz  au  6ubjoncti6  zn  proposition  6ubotidonn£z 
puidicato'idz)  ,  Kzlil  au  pKldicat  pan  unz  locution 
conjonctivz  dz  but 


"On  6z  di6gui6z,  Id,  60  lz6  pzitonnz*  vont 
pa*  vou&  connattKz  . " 

"On  6z  dtguitz,  Id,  afin     quz  lz*  pztiAonnz* 
nz  vou6  connaittznt  pa*  . " 

7  7  3(2),   251 [8] 

autizA  occuitiznczA  — 


25.17.2  vznbz  d  V  infinitif,  compl€mznt  infinitival  dz  but, 
Kzliz  diKzctzmznt  au  pKldicoXl  vzfibz  d  V  in\initif, 
complUmznt  infinitival  dz  but,  kzHz  au  pKldicat 
vast  la  conjonction  "youh." 

"Taut  qu'cl  paKlz  ouzkz  4  U)  i  pouvait 
atznduz  ♦ " 

"11  faut  qufzllz  paKlz  poun  voin.  t'il 
pouvait  zntzndnz." 

23(3) 

autiz*   OCCUKHZftCZ*  :  59(g) 


25. 77.3  vzlbz  d  I  *  injinitii  zn  proposition  6ubotidonn$z  [Iz 
ptiZdicato'idz] ,  nzlil  au  pKzdicat  pan  la  conj  onction 
"t>ani"* /vzibz  au  Aubjonctif  zn  proposition  tubondonnzz 
ilz  ptizdicatoidz) ,  Kzliz  au  pfizdicat  pan.  la  locution 
conjonctivz  "&an6  quz"* 


ERLC 


"Jz  poutaiai*  allzn.  4u  ma  bicijclzttz  *an&  ma 
mzKz  huchzn." 

"Jz  pouitiai*  fainz  dz  la  bicyclzttz  tan*  quz 
ma  mznz  ctiiz* " 

*      ■     j         n  t    o  j     n  207(76) 

*vo<Ul  dan*  la  mo^phologiz  dz  la 

conj  onction ,  *an*  / *ant>  quz,  8.6  d 

V indzx 


autnz*  o  ccunnzncz*  — 
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25. 7  7. 4  \jztibz  au  *abjOY.ctih  zn  proposition  *abcn.do,xnlz  [Iz 

pti&dicato'idz)  ,  K.zlil  aa  pfildicat  pan.  ane  conj onction 
tzmpoKzllzlvztibz  &  I 1 indicatit  zn  proposition  tubon- 
donntz  [Zz  pti£dicatolidz)  ,  Kzllt  au  pKtdicat  pan  ane 
conj  onction  tzmpokzllz 

"Le  nz6tant  jz  m'en  6auvznai  poan.  an  joan. 
(♦..)  mai6  jz  6zyz  gland." 

"Lz  nz6tant  jz  m'en  tpan.gnzn.ai  poan  an  joan 
{♦..)  qaand  jz  tznai  gnand." 

245(3),  365(4) 

aatnzt>  o  ccannzncz*  — 


25.7  7.5  vznbz  au  conditioned  zn  pnopo&ition  6abondonn£z  [Iz 
pntdicatoldz)  f  nzlii  pax  ane  Location  conjonctivz  au 
vznbz  "mandzn"  Hz  vn&dicat) / vznbz  au  zabionctij^  zn 
proposition  Aubotidonniz  [Iz  pntdicatoidz)  ,  nzlit  pan. 
ane  conjonctZon  au  vznbz  "demanded"  [Iz  pn&dicat) 

"I  avont  mand£  dan6  gnadz  qaattnz)  poan  qa'i 
poanniont  fiainz  dz6  pnincz66 . " 

"Jl*  ont  dzmandt  ct  la  qaatniimz  anniz  qa'il* 
pui66znt  hainz*  dzs  pnincz66Z6 

335(56} 

*"dz  poavoin  hainz"  Z6t  plu&  counant  zn  FS 
aatnz*  occunizncz*  -  — 


25. 18  Vih&iKznt*  vznbz*  acadizn*  dont  la  combinatoinz  jait 
leant  avzc  czllz  dz  lea**  connztpondant*  da  AnanQai* 
standard 

Nou6  pn£*znton6  ci-apnlt>f  zn  ondnz  alphabztiquz,  lzt> 
vznbz*  nzlzv£&  dan&  notnz  cotipu*  dont  Iz  modz  dz 
nattachzmznt  &  leans  compltmznt*  dfobjzt  nominaax  oa 
in^initivaax  di^S.nz  dz  czlui  dz  lzant>  connztpondani*  zn 
&nan$<Lit>  ttandand.    Vans  cz  m£me  cadnz,  nou*  pnttznton* 
Iz*  vznbz*    tizlzvZ*  dan6  notnz  conpa&    qui  6ont 
tnanzitifa  dan*  Van  dz*  dzax  nzgittnz*  dz  languz  zt 
intnantitifa  dan*  V aatnz  oa  bizn  qai  *ont  tnantitifa  oa 


593 


1564 


[Suitz  dz  25. 18) 

intnan^iti^  dan*  V  un  dz*  deux  nzgittnz*  zt  pnonominaux 
dan*  V  autKz.     On  *ugg£nz  an  Izctzun  dz  con6ultzn  au66i 
Iz  chapitnz  6un  la  6yntaxz  dz  la  pnzpo6itionf  13.5.1  - 
IS.  11.6  H  Vindzx. 


25.18.1  "&' accoutumzn" ,  vznbz  pronominal  6z  nzliant  5.  ton 

complimznt  d'ohjzt  pan.  la  pnzpo6ition  " dz" /'V accoutumzn." , 
vzfibz  pnonominal  t>z  nzliant  &  ton  complemznt  d'objzt  pan. 
la  pnlpobition  "(t" 


"11  a  pzuK  dz*  pzntonnz*  nouvzaux,  mai* 
i  6  1  zn  accoutumz  apn&6  an  ilan." 

"II  a  pzun  dz*  pzntonnz*  nouvzllz* ,  mai& 
il  6      accoutumz  aptiit*  un  momznt." 

453(3] 


autnzh  occunnznczb  — 


25.18.2  "accnoupin" ,  vznbz  intnantitifi/" accnoupin  I*')"  vznbz 
pnonominal 

"I  accnoupit  commz  unz  hlnun  zt  apn£t>  i  6z 
llvz  dzbouttz." 

"11  6'  accnoupit  commz  unz  ilzun  zt  apn£*  il 

6Z  UVZ." 

237(2) 

autnz*  occunnzncz* :  — 


ERLC 


25.18.3  "alLdzn",  vznbz  tnan6iti&  indinzct  6z  nzliant  d  ton 
complemznt  d'objzt  pan.  lo.  pnzpotition  " <L"  I " aidzn"  t 
vznbz  tnantitifi  dinzct 

"Lz  tamzdi  jz  aidz  &  mon  onclz." 

"Lz  Aamzdi  j  ' aidz  mon  onclz." 

911) 

autnzA  occunnzncz*  — 
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25.  18.  4  Iz  vzn.bz  "aZdzn."  6z  Kzliz  diKzctzmznt  &  ton  compltmznt 
infinitival'/ Iz  ve^be  "aidzn."  6z  Kzliz  <L  6on  complement 
infinitival  pan,  la  pn.£po*ition  "i" 

"(...)  zt  aidzn.  tzmp*  zn  tzmp*  movozn.  Iz  lavon." 

"{...)  zt  aidzn.  dz  tzmp*  zn  tzmp*  di  tonduz 
Iz  gazon . " 

$7(9),  267(6) 

au.tn.z6  occun.n.znczt> :  — 


25.78.5  Iz  vzn.bz  "aimzn."  Kzlit  di  &on  complement  infinitival  pan, 
la  pn.£po*ition  "dz" llz  vzn.bz  "aimz<%"  Kzlil  diKzctzmznt 
&  ton  compltmznt  infinitival* 

"Ma  maman  (...)  allz  aimz  point  dz  nzttzyzn. 
tout  fa  j  9  aman,don4> . " 

"Ma  maman  (...)  zllz  w1  aimz  pa*  nzttoyzn.  tout 
cz  quz  nou6  6ali66on6 ." 

77(4) 

*ew  fn.anq.ai6  Atandand,  Iz  vzn.be  "aimzn." 
admzt  la  pn.£po6ition  "&"  avant  an  complement 
infinitival;  cet  u6age  est  pzu  coun.ant 

autn.es  occu.n.n.encet>*     23  (  7),  27  (6),  33  {8),  71(1),  87[8), 

757(41,  799(4),  267(5),  277(4),  373(9), 
327(5),  337(7),   377(4),  427(5) 


25.75.6  Iz  complement  dfob]et  du  vzn.be,  "aimzn."  est  dltzn.minl  pan. 

Van.tio.lz  paxtitifl le  complement  d'objzt  du  ven.be  "aimzn" 
est  dUtZKmint  pan.  V  article  d£fini 

"Jl  aimz  des  tn.acteun.s  zt  des  camion*  tt 
i  aimz  du  g&teau  zt  des  galettes ." 

"Jl  aimz  les  tn.actzun.6  zt  les  camions  zt  il 
aimz  Iz  g&teau  zt  les  biscuit*  sees." 

777(7) 

au.tn.z6  occurences:     7  77  (  2  ) 
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25.18.7  "ckangzt" ,  vztbz  l'\t>iant>ltl&* /"changzi" ,  vztbz  pronominal* 

"Lz  vlbtizui  a  6onn£  zt  dan  [nou6]  avon*  aKKachz 
no6  ztpadilllz* ;  nou6  changzon*  zt  IcL  (•..]" 

91  La  sonnzKlz  a  6onn^  zt  zntultz  (nou.6)  avon6 
znlzvz  no6  z&padnlllz* ;  nou6  nou6  changzon* 
zt  Id  (...)" 

239(1) 

*au  6zn6  dz  "changzt  d'hablt*" 
autKZ6  occunnzncz* :  — 


25.18.8  "dzmandzi" ,  vzibz  tKanbltlh  IndlKzct  [pKzpo6ltlon  "pou*")/ 
"dzmandzt" ,  vzibz  tnantltll  dlKzct 

"AttzuKZ  Iz  principal  tj  a  dzmandU  pomK  qu'l 
$al6lt*dz&  a^alKz^  .  " 

"Malntznant  Iz  principal  lul  a  dzmandz  qu'll 
£a66z*  dz6  chotz.11 

7(3] 

*lz  locutzuK  zmplolz  V ImpaK^alt  da  tubjonctlfi; 
zn  6n.anq.al6  6ta'idand  on  zmplolz,  noKmalzmznt, 
Iz  ptiztznt  da  6ubjonctl£ 

autKZ6  occuUKznzz* :  — 


25.18.9  la  AtfiuctuKz  d1  unz  phtiatz  avzc  Iz  vzubz  "fialtiz"  cautatlfi 
zn  6n.anq.al6  acadlzn  zt  zn  6n.anq.al6  6tandan.d:     "  fialtiz" + 
Iz  6ujzt  da  vzibz  dl6lgnant  V action  on  Iz  pn.ocz66u6 
cau6z  pan.  M haltiz"  +-  Iz  vzibz  {&  V In^lnltli)  dd6lgnant 
czttz  action  ou  pn.ocz66u6  {  4-  V attnlbut  ou  Iz  compl£- 
mznt  dz  cz  vz*bz)* /" taliz"  +  Iz  vzn.bz  [i  V ln&lnltl&) 
d£6lgnant  l* action  ou  Iz  pn.ocz66u6  cau6£  pan.  "laln.z" 
I  +■  V  attKlbut  ou  Iz  compl£mznt  dz  cz  vzn.bz)*  +  Iz 
6ujzt  dz  cz  vzsibz 


"Allz  a  ialt  la  pztltz  n.06z  vznln.  plu6 
gn.ou6*z. " 

"Ellz  a  &alt  dzvznln.  plu6  gn.066z  la 

pztltz  106Z.  11 

461  (31 
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{Saitz  dz  25.18.9) 

*zmploi  ia.tuilta.tli,  dan&  la  mz&anz  olX  Iz 
vznbz  dl&ignant  I' action  oa  Iz  pnocz&&a& 
caa&£  pan.  "iainz"  n'  z&t  pa&  attnibati] 

aatnz&  occannzncz&:  249(3) 


25. 71. 10  "iu.ii",  vznbz  intnan&itii/"iain" ,  vzn.be.  tnan&itii* 

"Mlz  a  paqaztl  toate&  &z&  handz&  zt  allz 
a  iai  dz  lai." 

"Ellz  a  mi&  toa&  &z&  vttzmznt&  dan&  anz 
vali&t  zt  zllz  I' a  iait." 

195(2) 

*l*  inancai&  &tandand  admzt  "iain  dz  ckzz 
qazlqa'an" ,  ci.  nzmanqaz  dz  gnammainz  2, 
pagz  196  dan&  Iz  Izxiquz 

aatnz&  o ccannzncz&  :  — 


25.18.11  "gandzn",  vznbz  tnan&itii  iy^itzct  [pntpo&ition  "ct")/ 
"nzgandzn" ,  vznbz  tnan&itii  dinzci 


"Ma  &ozun  (..J  allz  Itait  point  zn  inai&  dz 
gandzn  ct  to.  mzn." 

"Ma  &ozun  (...)  zllz  n' Itait  pa&  zn  tnain  dz 
nzgandzn  la  mzn." 

13118) 

autnz&  occnnnzncz& — 


25. 7 $.7 2  "nzyzn",  vznbz  intnan&itii/"nzyzn[&z) " ,  vznbz  pnonominal* 

"Et  j  ' £tai&  pzun  qaz  jz  nzyion&." 

"Et  j'avai&  pzun  qaz  noa&  noa&  noyion&." 

275(3) 
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{Sultz  dz  25.18.12) 

*lz  vztbz  "noyzti:  zn  htan$alt>  htandatd  pzut 
tttz  ttan6ltl& ,  admzttant  un  compltmznt 
dfobjzt  dltzct;  11  z&t  pronominal  lottquz 
Iz  6ujzt  dz  la  phtatz  Z6t  au66l  Iz  patlznt 
dz  V  action  zxpfUmtz  pat  ce  vzhbz. 

auttzh  occuttzncz6 :  — 


* 

25.16.13  "oultz"f  vztbz  ttan&ltlh  Indltzct  [ptzpobltlon  "pout")/ 
"volt" 9  vztbz  ttantltlh  dltzct* 

"La  &zmmz  pi  Iz  9 tit  gat$on  avion t  [€)t£ 
oultz  pout  Iz  lacing." 

" La  izmmz  pul6  Iz  pztlt  gat^on  ztalznt  allz6 

VOlt  IZ6   C0(/14e4  .  " 

345(5) 

*czttz  analytz  z&t  valablz  dan*  la  mztutz  ou 
on  Intztptitz  "ouitz  pout"  commz  "volt"  zn 
htan$al6  6tandatd  .     II  zxlbtv  zn  \tan$alt> 
acadlzn  "oultz  pout"  au  4ew4  dz  "chztchzt" 
(ctf.  Gatdzt  pout",  page  175  dan*  Iz  Izxlquz) . 
?zut-on  Auppotzt  quz:   ouixz  pout  ,  gatdzt 
pout  I  chztchzt >  Z6t  talqut  6ut  la  locution 
vztbalz  anglaltz,  "to  look  hot"? 

Nou6  avon6  tzlzvt  dan*  nottz  cotpu6 ,  au66l, 
"oultz"  ttan&ltlh;  c&.  Oultz,  pagz  2  87  dan* 
Iz  Izxlquz. 

auttz6  occuttzncz^t  — 


25.18.14  "ptotzctzt" ,  vztbz  ttanhltlh  Indltzct/ "ptotzgzt" ,  vztbz 
ttanbltlh  dltzct 

"Bdtl66z  halt  (...)  dz*  tochzt,  zt  $a  Izut 
ptotzctalt." 

"Bdtlmznt  halt  (   ..)  dz6  tochz6,  zt  $a  lz*> 
ptottgzalt. " 

337(7) 

auttz6  occuttzncz6 :  — 
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25. ,i  8. 15  "g/iimpz/i11 ,  veA.be  tKanbitii  ditiztt  nf  admzttant  pat  un 
compltmznt  d'objzt  inditizctl  "ptizndtiz"  ve4.be  tnantitil 
ditizzt  zt  indinzzt  ("ptenctoe11  +  c.c.d.  +•   t.o.  ind.)* 

"I£U)  Ztiont  en  l>iai6  d'zAAayzti  dz  g/iimpz* 
la  ballz  dz  moi. " 

"Jl6  ttaiznt  zn  ttiain  d1  Z66ayzti  dz  me  puzndiz 
la  ballz* " 

?S5(S) 

*voVt  au66i  commzntaitiz  dz  gtiammaitiz  8,  pagz 
188  dan*  It  Izxiquz,  6z  tiappotitant  &  cz  &ait 
dz  gtiammaitiz,  quz  lz  Izctzutt  tJiouvzJia  &  la 
pagz  1  85,  zntfitz  Gfiimpzi;  voih.  Atuttout  la 
fizmafiq\xz  6CU.6  lz  commzntaitiz  dz  gtiammaitiz. 

aut>iz6  occiitLfiznczA  — 


25.18.16  "quittz*",  vztibz  intrant  itii/"  quit  zh."  veA.be  tfianhiti^ 

"Willi*  voulait  quittzti*  pi  Arnold  voulait 
point. " 

"Willi*  voulait  patitih*  pui6  Arnold  nz 
voulait  pa*  . " 

343(3) 

*czttz  acczption  da  vztibz  "quittzk"  acadizn 
nz  paui  pat  tiKz  Kznduz  pah.  lz  vzftbz 
"quittzh."  ih.anQ.ai6 . 

autKzb  occutitizncz* :  — 


25.18.17  "AendAe",  vztibz  inttiantitill" t>z  Kzndfiz" ,  vztibz 
pronominal* 


"J's^a  tizndti  an  boutz." 

"hlout  noil*  6ommz&  tLzndu*  au  boat." 

7(6) 

*lz  vzibz  "tizndtiz"  zn  i>ian$ai6  standard 
Z6t  6oit  tuanbitii  &oit  pronominal 
(cj(,  Rzndttz,  P.R.}  au  6znA  dz  u6z  tfiantpofitzfi" , 
"allzh." ,  il  Z6t  toujour*  pronominal 
Y:rnn  auth.z6  occuK/tzncz6 :  — 

HE  599 
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"&hootzn" ,  vznbz  tnantltli  dlnzct  nzZll  dlnzctzmznt  i 
&on  compZtmznt  d'objzt  ,  Zz  worn  dlhlgnant  Zz  patlznt 
dz  Z' action/" tlnzn" ,  vznbz  tnantltli  indlnzct,  nzZll 
pan  Za  pnlpobltlon  "tan"  &  ion  compZZmznt  d'objzt,  Zz 
worn  dthlgnant  Zz  patlznt  dz  Z1 action 

"V  avalt  an  hoamz;  I  a  tnyt  dz  Zz  ihootzn." 

"1Z  y  avalt  an  hommzt  IZ  a  znaijl  dz  tlnzn 
6 an.  Zal." 

449(3) 

aatnzt  occannznczt* :  — 


25.18.19  "vznln",  vznbz  4>zml-aaxlZlalnz  aa  4ew4  dz  "*e  mzttnz 

&  ialnz"  {qazZqaz  cho&z)  ,  4e  nzZlant  aa  vznbz  pnlnclpaZ 
pan  Za  pntpotltlon  "ct" /"vznln" ,  vznbz  &zml-auxlZlalnz 
aa  izni  dz  "&z  mzttnz  &  ial/iz"  {qazZqaz  ckotz)  ,  &z 
nzZlant  dlnzctzmznt  aa  vznbz  pnlncipaZ. 

"U'avalt  anz  voltth  qa'a  vzna  ji  poqazn  cl 
Za  pontz. " 

"IZ  y  avalt  anz  &oncl£nz  qal  ibt  vzna 
inappzn  &  Za  pontz.". 

327(4) 

aatnzt  occannzncz&i  — 


25.19  L'accond 

25. 19.1  L'accond  zntnz  Zz  vznbz  cL  an  tzmpt>  ccmpo&z  zt  ion 
compZZmznt  d'objzt 

Zz  compZtmznt  d'objzt  dinzct  pntctdant  ion  vznbz  cl 
an  tzmpl  ccmpo&£,  conjaga£  avzc  Zf  aaxlZlalnz  "avoln.", 
nz  6'accondz  pa&  avzc  Zz  pantlclpz  pant*  dz  cz  vznbz/ 
Zt  tompZtmznt  d'objzt  dinzct  pntczdant  &on  vzibz  i 
an  tzmp6  compo*£,  conjagat  avzc  Zf  aaxlZlalnz  "avoln." , 
4  'atcondt  zn  gznnz  ct  zn  nombtiz  avzc  Zz  pantlclpz 
pa&6£*  dz  cz  vznbz 
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iSaitz  dz  25.19.1) 

"A  pla.cz  do.  mztt[nz)  la  pznchz  down,  j  ' avion* 
mi±  an  iait  do.  la  -\anaillz ." 

"Aa  liza  do.  mzttnz  la  cannz  zn  ba&  noa& 
V avian  mi&e.  &an  la  manaillz." 

77(3) 

*il  6'agit,  bizn  zntznda,  dz  la  compc&antz, 
pan.tio.ipz  pai>t>lt  da  vzn.be.  &  an  tzmp& 
compo&i 

aatnz&  occannzncz& :     77(77),  2  7  9  (4),  2  2  7  (4) 


25.79.2  L'accond  zntnz  Iz  vznbz  "ttnz",  Iz  pnonom  "cz"  zt  lz 
mzmbnz  dz  la  phna&z  intnodait  pan  zax 

location    "cz"  +  lz  vznbz  "ttnz",  intnodai&ant  an 
mzmbnz  dz  la  phna&z    zn  lz  mzttant  zn  valzan;  accond 
zntnz  lz  vzxbz  "ttnz"  zt  lz  pnonom  "cz"  dz  czttz 
location /location    "ce"  +  lz  vznbz  "Unz",  infiodaUant 
an  mzmbn.z  dz  la  phna&z    zn  lz  mzttant  zn  valzan;  accoKd 
zntnz  lz  pnonom  "cz"  zt  lz  mzmbnz  dz  la  phna&z  mU  zn 
valzan 


"CJz^t  dz&  ily  nod&  qa' on  a&z  zt  on  qaittz 
I'amannz  allzn  way  dannilnz." 

"Ce  &ont  dz6  cannz&  it  moachz  qa'on  zmploiz 
on  lai&&z  la  Zignz  alien  loin  dznniinz." 

aatnz*  occannzncz&i     S3  (7),  4(77(3) 


25 -  20     La  e-oncondancz  dz&  tzmpt>  dan&  dz&  phnat>z&  complzxz*  zt 
coondonnPzZ  c  

25.2(7. 1    lz  pnt&znt  dz  Vindicate  ♦    V impan^ait  dz  V indicatiU 
I  <mpaniaU  dz  Vindicate*  V  imp  an iait  dz  V indicatii' 
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[Suite,  dz  25.20.1) 

deux  action*  durativzs  simultantz  s  dan*  Iz  passz  par 
rapport  au  moment  dz  la  parolz;  faction  dz  la  proposition 
principals  zst  zxprim6z  par  an  vzrbz  au  prisznt  dz  V indi- 
cati£  alors  quz  I9 action  dz  la  proposition  subordonn£z  zst 
zxprimtz  par  un  vzrbz  <L  I' impar^ait  dz  I  indicatifi/ dzux 
action*  durativzs  simultan£zs  dan*  Iz  pass£  par  rapport  au 
momznt  dz  la  parolz;  I'action  dz  la  proposition  principalz 
ainsi  quz  czllz  dz  la  proposition  subordonn^z  sont  zxprimllQ.s 
par  dzs  vzrbzs  &  I' impar^ait  dz  I9  indicatii 

"Quand  cz  qu9il[s)  Itiont  aprls  Iz  crzuszr 
il[s)  avont  quzlquz  chosz  dz  iort  (.♦.)" 

"Quand  ils  Itaiznt  zn  train  dz  Iz  crzuser 
ils  avaiznt  quzlquz  chosz  dz  iort  (...)" 

17(6) 

autrzs  occurrznczs :  — 

25.2£\2    V impariait  dz  V indicati£  +  I9 impar^ait  dz  Vindicatiil 
V impar\ait  dz  I1  indicatifi  4r  Iz  prtsznt  du  conditionnzl 
[Iz  iutur  du  passt) 

I' action  dz  la  proposition  principalz f durativz  dans  Iz 
pass£9  zst  zxprimiz  par  un  vzrbz  &  I9 imparfiait  dz  I9 indi- 
catii)  V action  dz  ia  proposition  subordonntz,  post^rizurc 
dans  Iz  pass£,  zst  zxpnJ.mkz  par  un  vzrbz  £  £' impariait  dz 
V indicatiil V  action  dz  la  proposition  principalz, 
durativz  dans  Iz  pass£fzst  Zkprimtz  par  un  vzrbz  k 
I' impariait  dz  I9  indicati^ ;  V action  dz  la  proposition 
subordonniz,  post&rizurz  dans  Iz  pass$,  zst  zxprimtz  par 
un  vzrbz  au  prlsznt  du  conditionnzl,  Iz  iutur  du  pass£ 

"11  avait  pzur  qu'i  s9 zncrochztait." 

"I£  avait  pzur  qu'it  tr^buchzrait ." 

7  2  7(3) 

autras  occurrznczs :  — 

25.20.3    I9 impariait  dz  I' indicatifi  +   Iz  pr^sznt  dz  I' indicatiil 
I9 impariait  dz  I9 indicatifi  ■+■  I9 impariait  dz  I9 indicatii 
I9 action  dz  la  proposition  principalz f  durativz  dans  Iz 
pass£,  zst  zxprim£z  par  un  vzrbz  dL  I9 impariait  dz  l9indi- 
cati^i  I9 action  dz  la  proposition  subordonn€z,  durativz, 
simultanlLz  dans  Iz  passi,  zst  zxprimtz  par  un  vzrbz  au 
prisznt  dz  I9  indicatiil I9  action  dz  la  proposition  princi- 
palz, durativz  dans  Iz  passt,  zst  zxprimlz  par  un  vzrbz  <L 
I9 impariait  dz  I9  indicatifi;  I9 action  dz  la  proposition 
subordonnHz,  durativz,  simultanHz  dans  Iz  passd,  zst 
zxprim&z  par  un  vzrbz  It  I9 impariait  dz  Vindicate 

,9Sa  maZtrzssz  savait  pas  qu9  zst-cz  qui  i± 
going  on  let. " 

"Sa  maZtrzssz  nz  savait  pas  cz  qui  sz 
passait  Id . 99 

179(6) 

autrzs  occurrznczs :  — 
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2  5.20.  4  I'impanfiait  de  V indicati&  +     le  passi  compose"/ 
V Imp (Lh.la.lt  de  V indicati\  +  le  plu6-que.-pati6a.it 

le.  venbe  de.  la  pnoposition  pnincipale  lie  pnldicat] 
expnime  une  action  dunative  dans  le  passi  pan.  tiappotit 
au  moment  de  la  panole  alons  que  le  veibe  de  la  pno- 
position subondonnie    com^limo.nt  d'ob.jet    [le  pnldica- 
tolde) ,  txpnime  une  action  pomtuelle",  antlnieune  & 
czlle  expnim&e.  pan.  le  pnidicat;  le  venbe  de  la 
proposition  pnincipale  [le  pnldicat)  est  d  V impan^ait 
de.  I' indicatii  alons  que  le  vet.be  de  la  pnoposition 
subordonnic  [le  pnidicato'ide)  e&t  au  passi  compost/ 
le.  ve.fi.be  de  la  pnoposition  pfiincipale  [le  pnidicat) 
expnime  une  action  dunative  dans  le  passi  pan.  nappont 
au  moment  de  la  panole  alons  que  le  venbe  de  la 
proposition  subondonn&e  ■•- compliment  d'objet  [le 
prfdicato'lde) ,  expnime  une  action  ponctuelle,  antlnieune 
&  r (Lille  expnimie  pan.  le  pnldicat;  le  venbe  de  la 
proposition  pnincipale  est  &  V impan^ait  de  I'indicati^ 
alons  que  le  venbe  de  la  pnoposition  subondonnle  est 
au  plus-que-pan^ait 

"Je  iaisionsajcnoine  que  les  Montneal 
Canadians  avont  beate". " 

"Ncus  iaisions  semblant  que  les  Canadians 
de  \kontne~al  Vavaient  empontt  . " 

43(5) 

autnes  occunnences       245  U) 


25.20.5  "si"+  venbe  au  conditionnel/"si"4-  venbe  S. 
V  impan^dit  de  V indicati& 

la  conjonction  "si"  intnoduisant  une  pnoposition 
hypothltique;  le  venbe  de  la  pnoposition  hypothetique 
e&t  au  conditio nnel* I  la  conjonction  "si"  intnoduisant 
am  proposition  hypotkitique;  le  venbe  de  la  proposi- 
tion hypcthe.tique  est  cl  Uimpan&ait  de  Vindicate* 

"P[eu)t-£t[ne)  que  j  ' ackltenais  . . .  si 
j'anais   de  I' argent  di  nestz." 

"Veut-ttre  que  j  ' ackltenais  .  . .si  j'avais 
de  I! argent  en  plus." 

109[6) 


9 
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*dan&  lz6  dzux  nzgittnz*  dz  languz  Iz 
vzKbz  dz  la  proposition  pnincipalz  Z6t 
au  conditionnzl 

autnzh  occunnzncz*:  — 


25.20.6  Iz  plub-quz-panhait  4-      V impan^ait  dz  V indicatiif 
Iz  ?lu*-quz-panlait  +  Iz  pa*6£  compott 

dzux  actions  conttcutivz*  dan*  Iz  pa&6£  pan.  nappoKt 
au  momznt  dz  la  panolz}  la  pnzmilnz  action  [anttnizunz) 
ztt  zxpnimtz  pan.  un  vznbz  au  plu&-quz-pan&ait  alon&  quz 
la  diuxiimz  action  (po*t£nizunz)  Z6t  zxpnimiz  pan  un 
•vznbz  H  V impan^ait  dz  V indicati^* /dzux  action* 
con6~cutivz&  dan*  Iz  pa&6£  pan  nappont  au  momznt  dz 
la  puKolzi  la  pnzmilnz  action  [ant&nizunz]  Z6t 
zxpnimlz  pan  un  vznbz  au  plut-quz-pan^ait  alon&  quz 
la  dzuxiimz  action  [po6t£nizunz]  zt>t  zxpnimtz  pan  un 
vznbz  au  pahht  compo&£* 

"Jrau^ow4  gagn€  un  pnix  dan*  lz&  4ac4  £ 
ganbagz,  pi  j' avion*  d{z)  l[a)  pzp&i." 

"Nou6  avion*  gagn£  un  pnix  dan*  lz6 
tact  &  ondunz&,  pui&  nou6  avon&  zu 
du  pzpti." 

173(4) 

*dan*  lz6  dzux  nzgittnz*  dz  languz  il 
6'agit  dz  dzux  pknatz*  nzli£z*  poJi  unz 
conjonction  dz  coondination  "zxpnimant 
unz  union,  liaiton"  (ctf.  Maunicz 
Gnzvi66z,  Lz  bon  U6ag£,  chapitnz  956  1  , 
pagz  994) 

autnz*  occunnzncz*:  — 


25.20.7  iutun  pnochz  -f  pa*6£  compotZ/ hutun  pnochz+-  f^utun 
antlnizun 


/575 


[Saltz  dz  25.20.7  ) 


dzax  actions  6acczt>t>lvz&  dam  lz  ^atan  pa.fi  nappon.t 
aa  momznt  dz  la  panolz;  faction  poitfnlzanz  z&t  zxpnlmzz 
pan.  an  vznbz  [Iz  pnidlcat)  aa  iatan' pnochz  alom  qaz 
faction  antlnlzanz  z&t  zxpnlmiz  pin.  an  vznbz  [lz  pnzdl- 
cato'ldz)  aa  pant  compo&if  dzax  action*  &acz&&lvz&  dan&  lz 
iatan.  pan.  nappont  aa  momznt  dz  la  panolz;  faction 
pottlnlzanz  z&t  zxpnlmizpan  an  vznbz  [lz  pnfdlcat)  aa 
iatan  pnochz  [oa  bl&n  aa  &atan  &lmplz,  dipzndant  dz 
f Intzntlon  da  locatzan  \  alon&  qaz  f  action  antlnlzanz 
zbt  zxpnlmlz  pan  an  vznbz  [lz  pnidlcato'ldz)  aa  &atan 
antznlzan  * 

"Allz  a  dlt:   'je.  vai  tzmannzn;  jz  vai  tz 
bnaizn  apnii  qaz  jz  Vai  mannV." 

"Ellz  a  dlt:     *Jo  vaU  V attachzn;  jz 
val&  tz  bMtlzn  apnl&  qaz  jz  t'aanal 
attacht." 

251 [6] 

*lz  iatan  antznlzan  zxpnlmz  anz  action 
oa  an  fvznemzKi  dan&-  lz  &atan,  tznmlnz 
avant  lz  momznt  <*  vznln.     [c{,.  Maanlcz 
Gnzvlaz,  Vnz~clt>  dz  gnammalnz  inancal&z, 
p.   142,  chap.  Z95J    

aatnzi  occannzncz*  — 


2 5 . 2 <7 . S  vznbz  dz  pznczptlon  +■    [complzmznt  d'objzt  dlnzct 

-i- vznbz  aa  pnz&znt  dz  f Indlcatl^)/ vznbz  dz  pznczptlon 
+-  [complzmznt  d'objzt  dlnzct  4-  vznbz  &  f In^lnltl^] 

lz  complzmznt  d'objzt  dlnzct  d'an  vznbz  dz  pznczptlon, 
lz  pnldlcat,  z&t  lz  iajzt  dz  la  pnopo&ltlon  4abondonn£z; 
lz  vznbz  dz  czttz  pnopo&ltlon,  lz  pnzdlcatoldz,  &z 
tnoavz  aa  pnfiznt  dz  f  Indlcatlh* Hz  complimznt  d'objzt 
dlnzct  d'an  vznbz  dz  pznczptlon,  lz  pnZdlcat,  z&t  lz 
&ajzt  dz  la  pnopo&ltlon  iabondonniz;  lz  vznbz  dz  czttz 
pnopoiltlon,  lz  pnldlcato'ldz ,  bz  tnoavz  &  f  In^lnltlf,** 

"11  a  va  lz  chlzn  banke.  &  lal." 

"11  a  va  lz  chlzn  aboyzn  contnz  lal." 

37[S) 
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[Suite,  da  25.20.S  ) 

*on  trouva  catta  ^orma  tyntaxiqua  an 
anglai*:  " ha  6aw  tha  dog  balk  at  him". 
Paut-on  6uppo6ai  qu'il  6'agit  ici  d' un 
calqua  Aijntaxiqua  da  la  langua  anglaita? 

**an  gtiammaina  tiaditionnalla,  on  appalla 
ca  typa  da  proposition  6ubotidonn£a, 
"proposition  infiinitiva"  [ou  "infiinitivala" ) ; 
c^.  Mauiita  Gravi66a,  Pti£ci6  da  qn.ammai>ia' 
fitLanzaiAa,  p."  243 

antra*  occuiianca* ;  — 
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V&ude.  companle.  de.  IzxAquz  et  de.  moKpho6yntax.e.  qui  Vac/i£ve  4e 
veut  6u/Uotut  utile,  comme  document  pZdagogtque..    Noua  ne.  pti&tendon* 
nnlleme.nt  avotn  fau/ini  one  deMcAlption  complete  nt  da  vocabulaMie  nl 
de.  la  g/iammoAjie.  da  dixULcctc  acadizn  dte  £l£vte  n£o-eco46cu6.    C  eAt 
notarnnent  dan4  £e  domalne.  de.  £a  morphologic  veAbalc  que  Ic  Iccteu/i  au/ia 
tiemanqut  le  canacteAe  pantlel  et  ihagmcntaUic  de  no6  donntoA .  Etant 
donnc  qua  le  tnavatl  ut  bcu>€  6ua  an  coipuA  ohal,  Von  nc  6c  6uApnendha 
aucunemcnt  da  ^ait  que.  ceAtouinu  &omte  veAbalu  ont  $tc  nelcvleA  tnfo> 
{/itquemcnt,  d'aut/ieA  pcu>  du  tout.    Poua  cc  qui  tet  de  la  conjugation 
du  voAbeA  en  fiianco-acadiw,  on  *c  nepontena  done,  pouA  avoln  de  phu 
ample*  lesiAelgnemcnt* ,  &  d'autAQA  t/iavaux  (voln  pan,  exempts  le* 
ouvAageA  de.  R.  Ryan  et  de  8.E.  GeMneA  clteA  dan*  la  bibliographic). 
Mal6,  on  le  t>ait  dejei,  le  tAavall  que.  void  ncpo6c  eAAcntlctJtement  6u/i 
la  notion  d'tcantb,  et  nov*  penbon*  pouvoln  aiilnmeA  que.  nou6  avont>  pu 
digageA,  mite*  &  pant  le*  home*  veAbalc*,  la  qwzAl-totalitc  de*  ceantb 
monpho6 yntaxlq uu  entne  leM  panlcu  acadlem  de.  la  NouvcUc-Eco66c  et  le 
{ftan$alA  Atandand,  aln6l  que.  bon  nombnc  deM  cca/itA  lexlcaux. 

L'on  n}  axxha  pa6  manque,  de  nwafiqueA  le.  ne%ti>tAc  oaacz  6olgnc  que. 
nouA  avon6  adoptc  en  t/iadul6ant  ceAtaJbu*  cnoncct>'dct>  eZiveA  en  inan^aJti 
Atandand;  on  nou6  neptwcheAa  peut-etAc  d'avoln.  voulu  etAc  tnop  nonmatii . 
II  nc  6'agZt  pouAtant  pa6  de.  punt6mc;  nou*  Aommte  plclnemcnt  conAclcntb 
da  &oa£  que.,  U  Von  dlt  "iaut  que."  (ctf  "It  lout  que."),  "jc  veux  pa6  dct> 
pommel"  [ci.  "je.  we  ueux  pa6  de  pommel"),  etc..,  cn  acadicn,  on  pent 
nwiontAeA  cu  mesne*  tounnuAU  dam  an  negtitne  a6*e.z  ^anUJUeA  du 
6ian$ai6  ttandand  panlZ.    Mcuu>  nouM  vouton*  attVieA  V attention  de. 
V<WA<ugnant  qui  voud/taLt  4e  AeAviA  de.  ee  t/iavctil  come,  outtl  ptdagogtque. 
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6u/i  la  pKzszncz  dzs  ionmcs  consAA&izzs  commz  "cowizctzs"  dans  lz  syst$mz 
da  £>ian£<Lis  standard.    C^qjst  pou/iquo.i  nous  avons  slgnalz  "fiawt  que", 
"je  veax  pas  dzs  pommzs",  ztc.,  commz  zca/Ui . 

CoAXains  dzs  znonczs  cutis  prnvznt  sembleA.  piatot  slnguLizu  zt  Iojuaa 
contoxtzs  tA&s  pea  claJjis.    II  nz  loot  pas  pwdjiz  dz  vuz  qaz  notAz 
z&idz  s'zst  baszz  Sua  an  culpa*  dz  dlscouu  spontanz,  zt  Von  scuit  quz 
Izs  IccpAuA,  Izs  nuptuAzs  syntaxlquzs,  Izs  ph.opos  dzcousus,  etc.  sont 
filzquznts  en  tongue  pcutlzz.    CoAtcuins  zca/tis  plobablzs  paAalssant  done 
dans  dz  tzts  znonc&s  pea  cZcuite  n'ont  ztz  yvl  KzpoAXjohJLts  nl  cowmzntzs . 
V'alllejuAS,  on  nous  en  voud/ia  peut-z&iz  dz  donnoA  quzlquzs  tAaductions 
clssqz  JUXtOtalzs  zt  malad/ioitzs ,  suAtout  pou/i  Izs  znonczs  auxquzls  nous 
vznonS  dz  &cuaz  alluston.    C'zst  quz,  toujouAS  pou/i  dzs  Muisons  pzdago- 
gtquzs,  nous  volitions  nvstzA  atitant  que.  possJMz  pttis  dz  VosUgtnal. 

Lz  IzcXeuA  peut  sz  dmandoA,  en  ee  qui  conczAnz  Izs  zca/its  moipho- 
syntaxsiquzs ,  comment  nous  avon6  pa  'JxAamqji  ct  czntainzs  gzn&iaJUAattons 
quand  nous  n'avons  Slgnalz  qu'unz  occuAAzncz  d9un  coAtaln  zcaAt.    It  nz 
6'agjA  jamais  dz  hapax.  .RappoZonS  qu'tt  nz  ilguAZ  dans  lz  ptizsznt 
Vtavcut  qu'un  szul  oxomptz  dz  chaquz  zcaAt  IzxAxlcuL  cU^&iznt  quz  nous 
avons  tizncontAz.    II  6 z  p&uut  quz  czvtcuns  znonczs  qui  n'avaiznt  pad 
d'zcaAt  toxical  [zt  qui  nz  sont  done  pas  cAXis  dans  coJUtz  ztudz) 
contiznnznt  toot  dz  mzmz  d'cuit/iz6  occutuiznczs  dz  V  zcaAt  mottphosyntaxlquz 
dont  it  zst  quzstion.    VonXfi  au&sl  dz  nos  connOslssanczs ,  nous  n9  avons  pcu> 
h$JSWL  &  slgnalzn  an  tzl  zcjaAt  puibquz  no6  comzytfaVizs  AzpoAzwt  6uJi 
totUz6  lu  occuAAznczs  du  zojJiXh  ghamcuticcLux  tizlzvoA  dans  notiiz  corpus , 

Comme  JUL  a  dHjct  £t£  dit  dans  V ] aji&vo diction,  an  coAtcuin  nombiz 
d'Zauuts  IqjlLojhix.  z£  mohnhoJbyntoujqtLQA  n'ont  p<*A  ztz  noJLzvis  dans  chacunz 
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dea  quatne.  nlglom  adadldnnu  dtudliu.    Cut  poun.  cela  que  no  at 
pahlom  dd  qaatAd  panleAi  acadltm,  dt  non  pat  d'an  Adal  tytttond  £o>- 
giuj>tiqu.t  >i£glonal.    Nolu,  avom  da  noa&  dontdnteA  dam  ddttd  itudd  dd 
pAddlteA  la  oa  lu  MglonU)  oa  noa&  avom  n.dndontAl  tdl  lojxnx  lexical,  toot 
en  Indiqaant  It  nombn.d  d' occurences  dam  chaqat  n&glon.    Vu  Kdckvidku 
aUdAlduAU  poavwnt  IndlqaeA  U  la  phipaAt  du  idOAU  Idxlcaax  tont 
dormant  aax  qaatAd  Mglom.    On  Ad  toavldndna  aa&Al  que  noa6  avom 
dntAdp/vU  one  etude  AtAldtomdnt  tyndhtionlqad}  noa&  n'avom  done  pa& 
choAdhi  &  ddddloA  Vo/Uglnd  oa  la  pAovznandd  UuA  Id  plan  diadhAonlqad) 
du  &daAt6  &lgnalu  au  doau  da  thavail. 

Enfiln,  Id  Iddtem  aana  tarn  doatd  h.man.qal  la  pnudndd,  dam 
dOAtalm  du  dxemplu  cMu,  de  iohmu  htandoAdh  IX  oCL,  gnddd  cL  d'awtAu 
dxemplu  da  meme  phinominz,  on  4e  hdhaU.  cuttwda  ct  tAoaveA  an  idOAt. 
Vox.  dxempld,  la  touAnwui  "j'avom"  ut         faZqadntd  dam  hotAd  co/ipua, 
et  poanXant  11  y  a  an  p&tU  nombuz  d'odcxviAdndU  de  la  ^onmd  htandaxd 
"noiu  avom".    Sam  poavoln.  apporvtoA  de  pAdavu  Aolidu  ct  V appal  de 
Vhypothud  qal  4utt,  noa6  avom  la  &u  ntttd  ImpnuAlon  que  lu 
pafiltu  du  znianU  Odadldm  dl^dAdnt  Admlblemdnt  de  ceux  du  glnz\a- 
tlom  pidddddntu-  c/iez  lu  Zltvu,  noa6  pdmom  que  Von  lencon&ie  d  la 
bolb  plat  d' angUxuAmu  dt  plu6  de  touAnvAU  AtandaAcU>.    Moa6  attAlbaom 
ce  pftenomene  d  ia  &oH>  ct  I'ln^lazndd  de  VanglaU  panic  pan.  lu  popa- 
latiom  dnvlionnantu  [dt  dam  lu  mZdla  )  dt  ct  ce££e  de  I'idold  oCL  lu 
dmoAananU  A'e.Moiddnt  dd  i>' dxphlmoA  en  inancaU  ttandoAd  en  clout. 

VouA  doncluAd,  ImUtom  and  deAnliAd  &ol6  i>aA  I'aApdct  pddagoglqad 
dd  notAd  Itadd.    No  at  upOwm  avoln.  fauAnl,  Unon  and  Oudd  exhaaAtivd 
da  IdKlqad  dt  dd  ia  g/ummaAAd  du  WLvu  adadldm  ndo-ddo^cuA,  da  molm 
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one  doAVuptlon  de*  dl^Otcnce^  mejvtieJUte  dan6  ceM  deux  domains 
entte  to*  pa/ileM  de6  ei&ve*  tt  le  ^nan^cuU  ttandcuid.   Nous  &6p&ioYtf> 
Zgalment  que.  la  fomentation  de  notsie  mat&UeJL  £>i  pntte  &  one 
consultation  fiacsile.    Noua  vowdtuonb  que  ce  document  cont/ubue  & 
V  elaboration  de  nouvelleA  mZthodoA  de  V  en&etgnement  da  i-%anq.cuA  dan* 
lu  tcolu  acadlcnneA,  mithode*  boAte*  le  phu  politic  avji  le*  tilelk 
bteolnb  JUngvUAtijqueA  de6  appKenant*. 
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